STEVE BERRY

BURSZTYNOWA
KOMNATA

T¢ Esiazko
poleca
Lan Iil.Eaj.wn!!t




Steve Berry

Bursztynowa



komnata

Memu ojcu,

ktory dekady temu nieswiadomie rozpalit ognisko oraz mej matce,
ktora nauczyta mnie, jak podsycac ptomien, by nie zagast.

Bez wzgledu na przyczyne, jaka powoduje spustoszenie danego kraju, powinnismy oszczedzic¢ te
budowle, ktore stanowiq chlube ludzkiej spolecznosci i nie przyczyniajq sie do wzmocnienia sity
nieprzyjaciela -jak swigtynie, grobowce, gmachy uzytecznosci publicznej oraz wszystkie dziela
cechujgce sie wybitnym pigknem. .

Wrogiem ludzkosci deklaruje sie ten, kto bez skruputow pozbawia jg arcydziel sztuki.

Emmerich de Vattel, The Law on Nations, 1758r.

Studiowalem ze szczegotami stan historycznych zabytkow w Peterhofie, Carskim Siole oraz
Pawtowsku. We wszystkich trzech miastach bytem Swiadkiem ogromnych grabiezy wobec tych
zabytkow. Co wigcej, spowodowane szkody - ktorych sporzqdzenie peinego rejestru bedzie bardzo
trudne z uwagi na skale zniszczen -

noszq slady premedytacji.

Zeznanie Josifa Orbellego, dyrektora Ermitazu przed Trybunatem Norymberskim, 22 luty 1946r.
Podzigkowania

Powiedziano mi kiedys, Ze pisanie to samotne przedsie-

wziecie, 1 to zalozenie z grubsza jest prawidlowe. Ale maszy-nopis nigdy nie jest wykanczany w
prozni, zwtaszcza taki, ktory ma to szczescie, ze zostaje publikowany, 1 w moim przypadku wiele
0sOb pomogto mi w tym procesie.

Po pierwsze, Pam Ahearn, wyjatkowa agentka, ktora przerobita niejeden sztorm na spokojng wode.
Nastepnie Mark Tavani, wyjatkowy redaktor, ktory dat mi szanse.

Ponadto Fran Downing, Nancy Pridgen 1 Daiva Woodworth, trzy cudowne kobiety, ktore sprawity, ze
kazdy srodowy wieczor byl wyjatkowy. Mam ten honor by¢ ,,jedng z dziewczyn". Pisarze David
Poyer 1 Lenore Hart nie tylko zapew-nili mi lekcje praktyczne, ale zaprowadzili tez do Franka
Greena, ktory poswigcit swoj czas, by nauczy¢ mnie tego, co powinienem wiedzie¢. ROwniez Arnold
1 Janelle James, moi teSciowie, ktorzy nigdy nie wypowiedzieli jednego zniechecajacego stowa.
Wreszcie wszyscy ci, ktérzy stuchali moich wywoddw, czytali moje wypociny 1 oferowali swoja
pomoc. Obawiam si¢, ze gdybym chcial teraz wymieni¢ calg liste tych oséb, mogtbym kogos
niechcacy poming¢. Proszg, wiedzcie, ze kazdy z was jest dla mnie wazny 1 wasze wnikliwe
spostrzezenia bez watpienia kierowaty t¢ podroz do przodu.



Jednakze, ponad wszystko sg dwie wyjatkowe osoby, ktdére znaczag dla mnie najwig¢cej. Moja Zona,
Amy, 1 corka, Elizabeth, ktore razem sprawiajg, ze wszystko jest mozliwe, w tym i ta ksigzka.



PROLOG

OBOZ KONCENTRACYJINY
MAUTHAUSEN, AUSTRIA
10 KWIETNIA 1945

Wigzniowie nadali mu przydomek Ucho, gdyz byt jedynym Rosjaninem w baraku nr 8, ktory rozumiat
niemiecki.

Nikt nigdy nie uzywat jego prawdziwego imienia ani nazwiska - Karol Boria. Uchem zostal w dniu,
kiedy przed ponad rokiem przekroczyt brame¢ obozu. Nosit to przezwisko z dumg, a cigzace na nim
obowigzki wzigl sobie gteboko do serca.

- Co styszysz? - w ciemnosci zapytat go szeptem jeden z wigzniow.
Wtulit si¢ w okno, przyciskajac twarz do lodowatej szyby.

Jego oddech w suchym, nieruchomym powietrzu byt niczym babie lato.
- Czy beda cheieli si¢ znowu rozerwac? - dopytywat si¢ inny.

Wieczorem dwa dni wezesniej do baraku nr 8 weszto dwoch straznikow 1 zabrato jednego z Rosjan.
Byt to zolnierz piechoty pochodzacy z Rostowa, stosunkowo niedawno przybyty do obozu. Krzyczat
przez cala noc; zamilkt dopiero po serii strzalow z automatu. Jego pokrwawione cialo wisiato
nastepnego ranka obok gléwnej bramy, zeby wszyscy je widzieli.

Odwro6cit na moment wzrok od okna.

- Cicho badzcie! Wiatr zagtlusza stowa.

Trzypigtrowe prycze roity si¢ od wszy; kazdemu z wiez-
niéw przystugiwat niecaty metr kwadratowy powierzchni.

Setka par zapadnietych oczu wpatrywata si¢ w niego.
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Wszyscy mezczyzni postusznie zamilkli, Zaden nawet si¢ nie poruszyt; w Mauthausen juz dawno
przywykli do postuszenstwa. Nagle Boria odskoczyt od okna.

- Ida tu.

Chwile p6zniej drzwi baraku otworzyty si¢ z impetem.

Mrozna noc wciskata si¢ za plecami sierzanta Humera, nadzorujacego baraku nr 8.
- Achtung!

Klaus Humer byl czltonkiem SS, Schutzstaffeln der NSDAP.

Dwoch uzbrojonych esesmanow stalo za nim. Wszyscy straz-

nicy w Mauthausen byli esesmanami. Humer nigdy nie nosit

broni. Mial ponad metr osiemdziesigt wzrostu oraz napako-wane mig¢snie; w razie czego mogh si¢
obroni¢ sam.

- Potrzebni ochotnicy - odezwat si¢ teraz. - Ty, ty, ty oraz ty.

Ostatnim z wybrancow byl Ucho. Zastanawial si¢, o co tym razem chodzi. Nocami nie zabijano
wiezniow.

Komory $mierci nie pracowaty po zmroku; byta to pora, kiedy je wietrzono 1 zmywano glazure przed
rzezig zaplanowang na nastgpny dzien. Straznicy zwykle o tej porze siedzieli w barakach wokot
zeliwnych piecykow, w ktorych palono drewnem - pozyskujac je, wiezniowie umierali z zimna.
Obozowi lekarze oraz ich asystenci udawali si¢ na nocny spoczynek, szykujac si¢ do kolejnego dnia
medycznych eksperymentow.

Towarzysze Borii odgrywali role zwierzat laboratoryjnych.

Humer spojrzat Borii prosto w oczy.

- Rozumiesz, co méwie, prawda?

Nie odpowiedzial; patrzyt prosto w czarne oczy straz-

nika. Znoszac terror przez ponad rok, doceniat warto$¢ mil-czenia.

- Nie masz nic do powiedzenia? - zapytal po niemiecku esesman. - Dobrze. Musisz rozumiec... A
gebe trzymaj zamknietg na ktodke.

Kolejny straznik wnidst na wyciagnigtych przed siebie ramionach cztery wojskowe welniane



ptaszcze.
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- Ptaszcze? - zdumiony wymamrotat jeden z Rosjan.

Zaden wiezief nie miat ptaszcza. Po przybyciu do obozu wydawano im cuchnaca koszule z grubego
ptotna oraz zno-szone do cna spodnie; byly to raczej szmaty niz odziez.

Po $mierci $ciggano te tachmany z trupdw, a potem, jeszcze bardziej cuchngce 1 oczywiscie bez
prania, przydzielano tym, ktorzy przybywali do miejsca kazni w nastepnym transpor-cie. Esesman
rzucit szynele na podtoge.

- Mdntel anziehen- polecit Humer, wskazujac na wojskowe drelichy.

Boria siegnat po zielony ptaszcz.

- Sierzant kaze nam je zalozy¢ - powiedzial po rosyjsku.

Pozostata trojka poszta za jego przyktadem.

Szorstka welna gryzta w skoreg, ale dawata ciepto. Mingto juz wiele czasu, odkad ostatni raz nie
odczuwatl zimna.

- Wychodzi¢ - rozkazat Humer.
Tr6jka Rosjan spojrzata na Borig; ten ruszyl w strong drzwi. Wszyscy wyszli w ciemng noc.

Humer prowadzit ich gesiego po lodzie 1 $niegu w kierunku gtownego placu; mrozny wiatr gwizdat
miedzy sze-regami niskich drewnianych barakéw. W tych barakach upchano blisko osiemdziesiat
tysiecy ludzi, co przekraczato liczbe mieszkancéw obwodu na Biatorusi, z ktorego pochodzit Boria.
Przestat juz wierzy¢, ze kiedykolwiek bedzie mu dane zobaczy¢ ponownie ojczyste strony. Czas w
praktyce stracit realne znaczenie, ale starajgc si¢ unikng¢ obtedu, nie przestat go odmierzaé. Byt
koniec marca. Nie. Poczatek kwietnia. Ale wcigz trzymaty mrozy. Dlaczego nie mogh

po prostu umrze¢ lub zosta¢ zabity? Los ten spotykat codziennie setki wspotwiezniow. Czyzby jego
przeznaczeniem bylo przezy¢ to piekto?

Tylko po co?

Gdy dotarli do gtéwnego placu, Humer skrecit w lewo 1 ruszyl ku otwartej przestrzeni. Po jedne;j
stronie rozloko-9

wane byly kolejne baraki. Obozowa kuchnia za$, areszt oraz izba chorych zamykaty plac z drugiej
strony. Na samym koncu znajdowat si¢ walec, tony stali przecigganej codziennie po zamarznigtej
ziemi. Miat nadzieje, ze nie kazg im wykona¢ tego ucigzliwego obozowego obowiazku.

Humer zatrzymat si¢ przed czterema wysokimi stupkami.



Dwa dni wezesniej specjalng druzyng wystano do pobliskiego lasu; Boria byt jednym z wybranych.
Scieli wtedy trzy osiki; jeden z wigzniow ztamat przy tym reke 1 zostat

zastrzelony na miejscu. Obcieli gal¢zie, a pnie przepitowali na krotsze kloce, nastgpnie zaciagneli je
do obozu 1 wkopali w ziemi¢ na gtownym placu; mialy wysokos¢ czlowieka.

Przez dwa dni pale staly bezuzytecznie. Teraz pilnowato ich dwoch uzbrojonych straznikow. Lampy
tukowe §wiecity nad ich glowami 1 rozpraszaty mglista poswiate w suchym jak widr powietrzu.

- Zaczekajcie tu - rozkazal esesman.

Stukajgc obcasami, sierzant wkroczyl na niewysokie schodki 1 wszedt do baraku, w ktorym miescit
si¢ areszt.

Swiatlo z wewnatrz wylewato sie zottym prostokatem przez otwarte drzwi. Chwile pézniej wyszto
na dwor czterech nagich mezczyzn. Nie ogolono im blond wlosow na glowach, jak wszystkim
Rosjanon, Polakom i Zydom, ktorzy wiezieni byli w obozie. Ich migénie nie byly w stanie zaniku,
poru-szali si¢ z werwg 1 dziarsko. Nie mieli apatycznych spojrzen, oczy nie byty gteboko zapadniete.
Nawet brzuchéw nie mieli wzdetych i nie opuchli z gtodu. Wygladali na sil-nych. Zotnierze. Niemcy.
Widziat juz takich. Kamienne twarze, niewyrazajace zadnych uczu¢. Zimne jak glaz, jak otaczajaca
ich noc.

Czterej zolnierze ruszyli przed siebie z butnymi minami, z rekami opuszczonymi wzdtuz tutowia, cho¢
ich biate jak mleko ciata musiaty odczuwac niezno$ny chtdéd. Za nimi z aresztu wyszedt Humer i
wskazat reka stupy.
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- Tam - zakomenderowat.

Czterech nagich Niemcow pomaszerowato we wskaza-nym kierunku.

Humer si¢ zblizyt 1 rzucit na $nieg przed Rosjanami cztery zwoje liny.

- Przywiazcie ich do stupow.

Trzej towarzysze spojrzeli na Bori¢. Schylit si¢ 1 podniost

wszystkie cztery zwoje, rozdat im po jednym i1 powiedzial, co majg robi¢. Podeszli do niemieckich
zolnierzy, z ktorych kazdy stal wyprostowany przed nieokorowanym palem osi-kowym. Jakiego

wystepku musieli si¢ dopuscic, skoro zastu-

zyli na taka kare? Owingl szorstka konopng ling wokot torsu jednego z Niemcow 1 przywigzal go do
stupa.

- Zaciaga¢ mocno suply - wykrzyknat Humer.

Boria zacisnat silnie petle 1 raz jeszcze owingt szorstkim konopnym wtoknem nagg klatke piersiowa
mezcezyzny.

Niemiec nawet si¢ nie skrzywil. Humer przygladat si¢ trojce pozostatych.

- Co zrobites? - szeptem zadat Niemcowi pytanie Ucho, wykorzystujagc sposobnos¢.
Ten nie odpowiedziat.

Dociagnat mocniej ling.

- Czegos takiego nie robig nawet nam.

- Przeciwstawienie si¢ barbarzyncy to honor.

Tak, pomyslat. To prawda.

Humer powrdcit. Boria zawigzywat supet na ostatniej petli.

- Przejdzcie dalej - polecit esesman.

Wraz z tr6jka Rosjan stangli w kopnym $niegu, z dala od ubitej $ciezki. Ucho schowatl dtonie przed
mrozem pod pachami 1 tupat nogami dla rozgrzewki. W ptaszczu czut si¢ wspaniale. Byto mu ciepto
po raz pierwszy od czasu, gdy znalazt si¢ w obozie. Wtedy catkowicie pozbawiono go tozsamosci,
stal si¢ numerem 10901 ktory mu wytatuowano na prawym przedramieniu. Na wysokosci piersi lewe;j

poly
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tachmana, ktory kiedys byt koszulg, naszyto trojkat. Litera R w §rodku oznaczata, ze byt Rosjaninem.
Kolor naszywki rowniez miat znaczenie. Czerwony nosili wig¢zniowie polityczni. Zielony -
kryminalici. Zota gwiazde Dawida zare-zerwowano dla Zydoéw. Czerwono-czarny trojkat byt
przeznaczony dla jencoOw wojennych.

Humer sprawial wrazenie, jakby na kogo$ czekat.
Boria spojrzal w lewa strong.

Lampy tukowe os$wietlaty caly plac apelowy az do gléwnej bramy. Droga prowadzaca do obozu
przez kamieniotom tong¢ta w ciemnosciach. Nieoswietlony budynek komendy obozu stat tuz za
ogrodzeniem. W tym momencie otwarto glbwng brame i na teren obozu wkroczyta samotna postac.

Megzczyzna miat na sobie plaszcz do kolan. Jasne spodnie znikaty w cholewkach jasnobrazowych
oficerek. Nosit ofi-cerskg czapke w jasnym kolorze. Patykowate nogi stawiaty zdecydowane kroki,
pokaznym brzuchem mezczyzna torowat

sobie droge. W swietle Ucho dostrzegl prosty nos 1 bystre oczy, ktore nadawaly twarzy szlachetny
wyraz.

Rozpoznat go natychmiast.

Ostatni dowoddca szwadronu von Richthofena, dowodca Luftwaffe, przewodniczacy Reichstagu,
premier Prus, przewodniczacy Pruskiej Rady Panstwa, minister lesnictwa 1 to-wiectwa,
przewodniczacy Rady Obrony Rzeszy, marszatek Wielkiej Rzeszy Niemieckiej. Drugi po Fuhrerze.
Hermann Goring.

Boria widziat go wezesniej raz w zyciu. W 1939 roku.

W Rzymie. Goring pojawit si¢ wtedy w pretensjonalnym szarym garniturze, opasty kark zdobila
szkartatna apaszka. Grube paluchy ozdabiaty rubiny, w lewa klape marynarki wpiety byl nazistowski
orzet wysadzany brylantami. Przemawiat

jeszcze dos¢ powsciagliwie, ale juz domagal si¢ naleznego Niemcom miejsca na ziemi: ,,Czy wolicie
mie¢ karabiny, czy masto? Czy powinni$cie importowac smalec, czy rudy metali? Bedziemy silni,

jesli bedziemy gotowi. Masto robi 12

z nas tlusciochow". Swoja oracje zakonczyl Goring wizja Niemieckiej Rzeszy 1 Wtoszech
walczacych rami¢ w ramie.

Ucho przypominat sobie, ze stuchat go uwaznie, ale ta prze-mowa nie wywarta na nim wrazenia.

- Panowie, ufam, ze czujecie si¢ komfortowo - odezwat



si¢ marszalek spokojnie do czworki zotnierzy przywigzanych do stupow.
Zaden z nich nie odpowiedziat.

- Co on powiedzial, Ucho? - wyszeptat jeden z Rosjan.

- Pokpiwa z nich.

- Zamknijcie pyski - wymamrotal Humer - albo do nich dotaczycie.
Goring stangt na wprost czworki nagich mgzczyzn.

- Pytam kazdego z was ponownie: czy ktory§ ma mi co§ do powiedzenia?
W odpowiedzi zaswistat tylko wiatr.

Goring podszedt bardzo blisko do jednego z dygocacych z zimna Niemcow. Do tego, ktérego
przywiazat do stupa Boria.

- Mathias, z pewnoscig nie chcesz umiera¢ w ten sposob?
Jeste§ zolnierzem, lojalnym stugg Fiihrera.

- Fiihrer... nie ma z tym... nic wspdlnego - odpart Zzotnierz, szczekajac zgbami; jego drzace ciato byto
fioletowe.

- Ale przeciez wszystko, co robimy, przysparza mu chwaty.
- Wtasnie dlatego... wole umrze¢.

Goring wzruszyl ramionami. Zrobit to w taki sposob, jakby mial zdecydowaé, czy skusi¢ si¢ na
jeszcze jeden ka-walek ciasta. Dat znak Humerowi. Sierzant przekazat sygnat

dwom straznikom, ktorzy przytoczyli duzg beczke w poblize czworki nieszczgsnikow przywigzanych
do stupow. Inny straznik przyniost cztery warzachwie 1 rzucilt je na Snieg.

Humer spojrzat na Rosjan.

- Nabierzcie wody do chochli i stancie kazdy obok jednego z tych ludzi.
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Boria wytlumaczyt pozostatej tréjce Rosjan, co majg robi¢. Cztery warzachwie zostaly podniesione
ze $niegu, potem zanurzone w wodzie.

- Nie wolno uroni¢ ani kropli - ostrzeglt Humer.

Ucho starat sig, jak mogt, ale porywisty wiatr wytracit kilka kropel. Nikt na szczgscie nie zauwazyt.
Podszedt do Niemca, ktoérego osobiscie przywigzat do stupa. Tego, ktérego nazwano Mathiasem.
Goring stanat posrodku, $ciggajac czarne skorzane rekawiczki.

- Spojrz, Mathias - powiedziat. - Zdejmuje rekawiczki, zeby méc poczu¢ mroz na skorze tak samo jak
ty.

Boria stat wystarczajaco blisko, zeby dostrzec na cigzkim srebrnym sygnecie zdobigcym srodkowy
palec prawej rgki otylego megzczyzny wygrawerowang pies¢ w ksztalcie kolczugi. Goring wsunat
prawa dton do kieszeni spodni 1 wyciag-ngt kamien. Ztocisty niczym midd. Ucho rozpoznal bursztyn.
Marszatek obracat go w palcach.

- Co pie¢ minut bedziecie polewani woda, dopoki ktory§ z was nie wyjawi mi tego, co chce
wiedzie¢. W przeciwnym razie zginiecie. Mnie to nie robi réznicy. Ale pamigtajcie; ten, ktory powie,
bedzie zyt. Wtedy jego miejsce zajmie jeden z tych ngdz-nych Rosjan, a on otrzyma z powrotem swoj
ptaszcz 1 bedzie mogl polewac wieznia, dopdki ten nie umrze. WyobraZzcie sobie tylko, jaka to frajda.
Wystarczy, ze powiecie mi to, co pragne wiedzie¢. Moze teraz ktory$s z was zmieni zdanie?
Milczenie.

Goring skingt gtowa w strone¢ Humera.

- Giefie es - rozkazat esesman. - Polewajcie.

Boria wykonat polecenie, a pozostata trojka poszta w jego slady. Woda wsigkneta w blond czupryne
Mathiasa, potem splyngta po twarzy i torsie. Ciatem biedaka wstrzasnely dreszcze. Niemiec nie
wydat z siebie zadnego dzwigku oprocz szczekania zebami.

- Chcesz cos powiedziec? - zapytal ponownie marszatek.

Brak reakcji.
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Po pieciu minutach procedura zostata powtorzona.

Dwadzie$cia minut pozniej, po kolejnych czterech dawkach lodowatej wody, zaczeta si¢ hipotermia.
Goring stal obojetny 1 obracal w palcach kawatek bursztynu. Zanim uptyneto kolejne pig¢ minut,
podszedt do Mathiasa.

- To smieszne. Powiedz, gdzie jest ukryty dasBemsteinzimmer, 1 natychmiast przestaniesz cierpiec.
Nie warto za to umierac.

Dygocacy z zimna Niemiec hardo spojrzat mu prosto w oczy. Boria niemal si¢ nienawidzit za to, ze
zostat wspodlnikiem Goringa w uSmiercaniu zolnierza.

- Siesindein lugnerisches, diebiesches Schwein* - Mathias zdo-
tat wyrzuci¢ to z siebie jednym tchem. I splunat.

Goring odskoczyl do tytu; plwocina spadta na przoéd marszatkowskiego szynela. Rozpiat guziki 1 start
sling, potem odciggnat poty ptaszcza, odstaniajgc perto woszary mundur z odznaczeniami.

- Jestem twoim marszatkiem. Drugg osoba w hierarchii po naczelnym wodzu. Tylko ja noszg taki
mundur. A ty o$mielasz si¢ go opluwac¢? Powiesz mi, Mathias, to, co chce wiedzie¢, albo
zamarzniesz na Smier¢. Powoli. Bardzo powoli. I wcale nie bedzie to przyjemne.

Zomierz splunat raz jeszcze. Tym razem wprost na mundur. Goring, ku zaskoczeniu wszystkich, nie
zareagowat

gwaltownie.
- Godna podziwu lojalnos¢, Mathias. Juz jej dowiod-
tes. Ale jak dtugo jeszcze wytrzymasz? Pomysl o sobie.

Nie chcialby$ ogrza¢ si¢ nieco? Zblizy¢ si¢ do wielkiego og-niska, owiniety w ciepty 1 migkki
wetniany koc?

Marszatek Trzeciej Rzeszy chwycit nagle Bori¢ i przyciagnat
go gwaltownym ruchem tuz przed oblicze spetanego Niemca.

- W tym plaszczu poczutbys si¢ jak w raju, prawda, Mathias? Zamierzasz pozwoli¢ na to, by temu
zatosnemu ko-zaczynie byto ciepto, kiedy ty zamarzasz na §mierc¢?

* (zniem.) Jest pan zaktamang, ztodziejska Swinig.
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Zohierz nie odpowiedzial. Wstrzasaty nim dreszcze.

Goring odepchnal Borie.

- Chcesz poczu¢ odrobing ciepta, Mathias? - Marszalek rozsungt suwak w rozporku. Gorgca uryna
przecieta tukiem powietrze, parujac z zetknigciu z chtodem 1 sptywajac po gotej skorze; jej zotte
slady odbijaty si¢ na biatym $niegu. Goring strzepnat z cztonka resztki moczu 1 szybko zaciggnat
suwak w spodniach.

- Lepiej ci teraz, Mathias?

- Verrotte in der Schweinsholle**.

Boria zyczyl Goringow1 tego samego.

Marszatek Trzeciej Rzeszy skoczyt do przodu i wierz-chem dtoni uderzyt Zzotnierza mocno w twarz;
sygnetem rozdarl mu skore na policzku. Krew sgczyta si¢ cienkg struzka.

- Lej! - rozkazal Goring.

Boria znow podszedt do beczki 1 napetnit warzachew woda.

Niemiecki zotnierz o imieniu Mathias zaczat krzyczec:

- Mein FuhreriMein Fuhrer! Mein Fuhrer!

Jego glos stawat si¢ coraz silniejszy. Pozostala trojka skazancoéw przytaczyta si¢ do niego.

Woda znow sig¢ polata.

Goring obserwowat to, teraz juz z furig obracajac brytke bursztynu. Dwie godziny p6zniej Mathias
skonat, przemienit si¢ w sopel lodu. W ciggu nastepnej godziny z powodu wyzigbienia organizmu

ostatnie tchnienie wydali trzej pozostali Zolnierze. Zaden z nich nie zdradzil, gdzie znajduje sie
Bemsteinzimmer.

Bursztynowa Komnata.
** (zniem) Zgnij w piekle dla §win.

CZESC PIERWSZA
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Sedzia Rachel Cutler spojrzata znad rogowych oprawek okularéw. Adwokat po raz kolejny uzyt tego
zwrotu 1 tym razem postanowita mu nie odpuscic.

- Prosze powtorzy¢, panie mecenasie?!

- Powiedziatem, ze oskarzony wnosi o uniewaznienie postepowania sgdowego.
- Nie. Wczesniej. Co pan powiedzial przedtem?

- Powiedziatem: tak, panie sedzio.

- Nie zauwazyt pan, mecenasie, ze nie jestem mgzczyzng?

- Nie ulega to dla mnie watpliwosci, Wysoki Sadzie.

I pragne przeprosic.

- W ciggu tego ranka powiedziat pan tak czterokrotnie.

Kazdorazowo odnotowatam.

Adwokat wzruszyt ramionami.

- To przeciez taka btaha sprawa. Po co Wysoki Sad marnuje czas, zapisujgc moje lapsusy?
Bezczelny szubrawiec pozwolit sobie nawet na u§miech.

Wyprostowata si¢ w fotelu 1 rzucita w jego stron¢ gniewne spojrzenie. W tej samej chwili zdata
sobie sprawe, do czego wlasciwie zmierza T. Marcus Nettles. I powstrzymata si¢ od dalszych
komentarzy.

- Moj klient jest oskarzony o kwalifikowang napas¢, pani s¢dzio. Jednak Wysoki Sad zdaje sie
przyktada¢ wigksza wage 19

do moich btedow jezykowych niz do bteddéw popelnionych w trakcie policyjnego dochodzenia.
Skierowata wzrok na tawe przysiggtych, potem na oskar-

zyciela. Zastgpca prokuratora okregowego hrabstwa Fulton byt najwyrazniej zadowolony z faktu, ze
jego oponent sam sobie kopie grob. Bylo oczywiste, ze mtody prawnik nie rozumial, co zamierza
Nettles. Ona jednak pojeta to w lot.



- Ma pan absolutng racj¢, mecenasie. To jest bez znaczenia. Prosze kontynuowac.

Usadowita si¢ wygodniej w fotelu 1 dostrzegta na twarzy Nettlesa rozdraznienie. Grymas, jaki
pojawia si¢ na twarzy mysliwego, gdy chybi celu.

- A co zmoim wnioskiem o uniewaznienie procesu? - zapytat adwokat.
- Oddalony. Wro¢my do rzeczy. Niech pan dokonczy swojg przemowg.
Rachel obserwowala, jak przewodniczacy tawy przysieg-

tych wstaje z miejsca 1 odczytuje werdykt uznajacy wine podsadnego. Posiedzenie tawnikow trwato
zaledwie dwadzie$cia minut.

- Wysoki Sadzie - odezwal si¢ Nettles, powstajac z miejsca. - Wnosz¢ o zbadanie zasadnos$ci
orzeczenia wstepnego przed wydaniem ostatecznego wyroku.

- Oddalam.

- Wnioskuje o zwtoke w ogloszeniu wyroku.

- Oddalam.

Nettles zrozumial, ze jego intencje zostaly rozszyfrowane.
- Wnioskuje o zmiang sktadu orzekajacego.

- Na jakiej podstawie?

- Z powodu stronniczos$ci.

- Wobec czego lub kogo?

- Wobec mnie 1 mojego klienta.

- Prosze to wyjasnic.

- Wysoki Sad kierowat si¢ uprzedzeniem.
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- Stucham?

- Demonstrowat niezadowolenie z nieumyslnego uzywania przeze mnie zwrotu ,,panie s¢dzio".
- Jesli sobie dobrze przypominam, mecenasie, przyzna-

tam, Ze sprawa nie jest istotna.

- Tak. Ale ta wymiana zdah odbyta si¢ w obecnosci tawy przysiegtych, co mogto mie¢ negatywny
wplyw na jej werdykt.

- Nie przypominam sobie sprzeciwu lub wysuni¢cia wniosku o uniewaznienie procesu z powodu tej
r0ZIMOWY.

Nettles nie odpowiedziat. Spojrzata na zastgpce prokuratora okregowego.
- Jakie jest stanowisko reprezentanta stanu Georgia?

- Stan Georgia odrzuca ten wniosek. Wysoki Sad nie byt

stronniczy.

Z ledwoscig powstrzymata uSmiech. Mlody prawnik wiedzial przynajmniej, co powinien
odpowiedzied.

- Wniosek o zmiane sktadu orzekajacego oddalony.

Skierowata wzrok na podsadnego, mtodego bialego mez-

czyzn¢ z krgconymi wtosami 1 twarzg pokryta bliznami po ospie.
- Oskarzony, prosze wstac.

Mezczyzna si¢ podniost.

- Barry King, zostat pan uznany za winnego napasci.

Wobec tego tutejszy sad przekazuje pana do dyspozycji Departamentu Resocjalizacji na okres
dwudziestu lat. Straznik sgdowy odprowadzi podsadnego do aresztu.

Wstata z fotela 1 ruszyta w kierunku debowych drzwi prowadzacych do jej gabinetu.
- Panie Nettles, czy mogg pana prosi¢ na chwile?

Zastgpca prokuratora okregowego rOwniez zmierzat



W jej strong.
- Chce porozmawia¢ na osobnosci.

Nettles zostawil swojego klienta, ktoremu wtasnie zaktadano kajdanki, 1 podazyt za nig do gabinetu.

- Prosz¢ zamkna¢ drzwi.
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Rozsuneta suwak w todze, ale jej nie zdjeta. Stangta za biurkiem.
- Sprytna sztuczka, mecenasie.
- Ktora?

- Ta wczes$niejsza, kiedy usitowal pan wyprowadzi¢ mnie z rownowagi, zwracajac si¢ do mnie
,panie sedzio". Narazit

pan swoj tylek, podejmujac poroniong probe obrony i liczac na to, ze moje wzburzenie uzasadni
wniosek o uniewaznienie postepowania.

Adwokat wzruszyl ramionami.,
- Cztowiek robi wszystko, co moze.

- Panska powinno$cig jest okazywanie szacunku sgdowi, nie za$ zwracanie si¢ do s¢dziego w
spodnicy per ,,panie s¢-

dzio". Uzyl pan tego zwrotu kilkakrotnie 1 z premedytacja.

- Dopiero co skazala pani mojego klienta na dwadziescia lat wigzienia, nie dopuszczajagc do
wystuchania zeznan przed ogloszeniem wstepnego werdyktu. Jesli nie uznamy tego za stronniczos¢, to
co wobec tego jest stronniczoscig?

Rachel usiadta, nie proponujgc mecenasowi zajecia krzesta.

- Nie potrzebowalam wystuchiwac¢ zeznah. Dwa lata temu skazatam Kinga za pobicie. Na szes¢
miesiecy z zawieszeniem na pot roku. Pamigtam to. Tym razem siegnat po kij basebal-lowy 1 roztupat
czaszke ofiary. Wyczerpat w ten sposob mojg 1 tak juz nadszarpnieta cierpliwosc.

- Powinna pani sama zrezygnowac z sagdzenia tej sprawy.
Wezesniejsze informacje wptynety na brak obiektywizmu w tej sprawie.

- Czyzby? Wystuchanie zeznan, ktorego domaga si¢ pan tak hatasliwie, ujawnitoby tak czy inaczej
wszystkie te fakty. Zaoszczedzitam panu jedynie fatygi oczekiwania na to, co byto nieuniknione.

- Ty pieprzona suko!
- Bedzie to pana kosztowac sto dolarow. Ptatne od reki.

Oraz drugie sto dolaréw za numery, ktorych dopuscit si¢ pan na sali sagdowe;.
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- Mam prawo do ztozenia zeznan, zanim skaze mnie pani za obrazg sadu.

- To prawda. Ale pan wcale tego nie chce. Nie wptynie to w zaden sposob na wizerunek meskiego
szowinisty, jakim okazat si¢ pan w trakcie postepowania sagdowego.

Adwokat nic nie odpowiedzial, ona za§ czula, ze wzbiera w niej fala ztosci. Nettles, przysadzisty
mezczyzna z Obwis-

tymi policzkami, miat reputacj¢ konserwatysty; z pewnoscig nie nawykt do wykonywania polecen
kobiety.

-1 za kazdym razem, kiedy w moim sadzie pojawi si¢ pana wielka dupa, bedzie to pana kosztowac
sto dolarow.

Mecenas podszedt do biurka 1 wyjat zwitek pienigdzy, wy-ciagnat z niego dwie studolarowki,
nowiutkie banknoty z wi-zerunkiem zapuchni¢tego Bena Franklina. Potozyt je ze ztos-

cig na blacie, a potem rozwingt jeszcze trzy banknoty.
- Pierdol si”.

Jeden banknot opadt na biurko.

- Pierdol sie.

Drugi banknot opadt na biurko.

- Pierdol sie.

Trzeci Benjamin Franklin sfrungt na podtoge.
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Rachel zapigta toge 1 wkroczyta z powrotem do sali sgdowej; weszta po trzech stopniach na debowe
podium, ktére od czterech lat bylo miejscem jej pracy. Zegar na przeciwleglej $cianie wskazywat
13.45. Zastanawiata si¢, jak dlugo jeszcze bedzie piastowac stanowisko sedziego. Byl to rok
wybordéw, zglaszanie kandydatur zakonczylo si¢ przed dwoma tygodniami. W lipcowych
prawyborach musi stawi¢ czotlo dwom rywalom. Plotkowano, ze ludzie ubiega;jg si¢ o to stanowisko,
ale w piatek na dziesig¢ minut przed zamknieciem listy nie zglosit si¢ zaden chetny z kaucja blisko
czterech ty-si¢gcy dolarow, gwarantujgca uczestnictwo w wyborach. Teraz jednak te wybory bez
konkurentow oznaczaty dlugie 1 ciez-

kie lato wypetnione zbiorkami pieniedzy 1 przemowieniami.
Ani jedno, ani drugie nie napawato jej radoscia.

W tej chwili najmniej potrzebowata dodatkowych stresow 1 zmartwien. Rejestr spraw w toku, juz i
tak niezle wypet-

niony, co dzien przynosil nowe. Dzisiejszy harmonogram byt

jednak nieco mniej napiety z uwagi na szybki werdykt w sprawie stanu Georgia przeciwko Barryemu
Kingowi. Obrady tawy przysiegltych trwajace krocej niz pdt godziny odbiegaly od standardu, a
teatralne sztuczki T. Marcusa Nettlesa najwyrazniej nie wywarty wrazenia na tawnikach.

Majac wolne popotudnie, postanowila zaja¢ si¢ nieza-konczonymi orzeczeniem sprawami, ktore
nagromadzity si¢ w ostatnich dwoéch tygodniach w procesach z udzialem tawy przysiegltych. Czas
poswiecony na posiedzenia sadowe okazal sie¢ efektywny. Cztery wyroki skazujace, szes¢
przypadkéw dobrowolnego przyznania si¢ do winy wraz z ugodg oraz 24

jedno uniewinnienie. Jedenascie procesOw w sprawach kar-nych w toku pozwalato na nowe sprawy,
ktore, jak poinformowata jg sekretarka, sgdowy asesor przyniesie jutro rano.

,,Fulton County Daily Report" publikowal corocznie sta-tystyki dotyczace pracy sedziow lokalnego
sadu okregowego.

W ciagu ostatnich trzech lat plasowata si¢ zawsze blisko czo-

towki, skreslajac sprawy z wokandy szybciej niz wigkszo$¢ jej kolegow w togach, przy czym odsetek
apelacji dla niej nie-korzystnych, uwzglednionych przez sady wyzszej instancji, wynosit zaledwie
dwa procent. Wydawanie w dziewiedziesigeciu oSmiu procentach stlusznych orzeczeh w sadzie
pierwszej instancji sprawialo jej niektamang satysfakcje.

Usiadla za sedziowskim stotem 1 rozpoczeta si¢ popo-

tudniowa parada. Prawnicy wchodzili 1 wychodzili w po-



$piechu, petenci czekali niecierpliwie na ostatnig rozprawe rozwodowg lub podpis sedziego, inni -
na rozstrzygniecie wnioskow cywilnych w postepowaniu sgdowym. W sumie blisko czterdziesci
roznych spraw. Gdy ponownie spojrzata na zegar, byla godzina 16.15, a na wokandzie pozostaty
jedynie dwie rozprawy. Pierwsza dotyczyta adopcji 1 nalezatla do tych, ktore lubita najbardziej. W
ostatnim postepowaniu tego dnia chodzito o zmiang nazwiska; powodd wystepo-wal bez
pelnomocnika. Z rozmystem umiescita t¢ sprawe na samym koncu, majgc nadzieje, ze sala juz
opustoszeje.

Pisarz sgdowy podat jej dokumenty.

Spojrzata w dot na starszego mezczyzng w tweedowe] bezowe] marynarce oraz jasnobragzowych
spodniach, ktory stat przed stotem obrony.

- Prosze¢ podac petne nazwisko.

- Karl Bates - w jego zmeczonym glosie dato si¢ stysze¢ wschodnioeuropejski akcent.

- Jak dtugo mieszka pan w hrabstwie Fulton?

- Od trzydziestu dziewigciu lat.

- Czy urodzit si¢ pan w tym kraju?

- Nie. Pochodzg z Biatorusi.
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- I ma pan obywatelstwo amerykanskie?

Mezczyzna przytaknat.

- Jestem starym czlowiekiem. Mam osiemdziesiat jeden lat. Spedzitem tu prawie potowe zycia.

Ostatnie pytanie 1 odpowiedz nie mialy zwigzku z meritum sprawy, ale zaden z sekretarzy 1 sgdowych
protokolan-tow nie odezwatl si¢ ani stowem. Na ich twarzach rysowalo si¢ zrozumienie.

- Moi rodzice, bracia, siostry... wszyscy zostali wymor-dowani przez nazistow. Wielu zmarto na
Biatorusi. Bylismy Biatorusinami. Bardzo dumnymi. Niewielu nas zostalo, kiedy Sowieci po wojnie
zaanektowali naszg ojczyzne. Stalin okazat

si¢ gorszy od Hitlera. Byl szalencem. Rzeznikiem. Kiedy byt

u wladzy, nie mialem tam juz nic do roboty, opuscitem wiec ojczyzne. Ten kraj jest ziemig obiecana,
nieprawdaz?

- Czy byl pan obywatelem rosyjskim?



- Tak naprawde powinno si¢ powiedzie¢ ,,obywatelem radzieckim" - poprawit 1 pokrecit gtows. -
Ale nigdy nie uwa-

zatem si¢ za Sowieta.
- Czy byt pan zotnierzem w czasie wojny?

- Zostatem przymusowo wcielony do armii. W Wielkiej Wojnie Ojczyznianej, jak nazywat jg Stalin.
Bytem porucz-nikiem. Dostatem si¢ do niewoli 1 trafitem do Mauthausen.

Spedzitem szesnascie miesigcy w obozie koncentracyjnym.
- Jaki zawdd wykonywat pan po przybyciu tu na state?
- Bytem jubilerem.

- Ztozyt pan do sadu wniosek o zmiang nazwiska. Z jakiego powodu pragnie pan nazywac si¢ Karol
Boria?

- To nazwisko nositem od urodzenia. Ojciec dat mi imi¢ Karol. Oznacza to ,,czlowieka o silnej
woli". Bytem najmtodszy z szostki dzieci; omal nie umartem w czasie narodzin.

Kiedy przyjechalem do tego kraju, bytem zdania, ze musz¢ ukrywa¢ wlasng tozsamos¢. W Zwiazku
Sowieckim pracowatem dla rzadowej komisji. Nienawidzitem komunistow, ktoérzy zrujnowali moja
ojczyzng, 1 mowitem o tym gtosno.
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Stalin wystat wielu moich rodakéw do syberyjskich tagrow.

Sadzitem, ze bedg msci¢ si¢ na moich krewnych. W tamtym czasie wyjezdzali tylko nieliczni. Ale
umrze¢ checiatbym pod wtasnym nazwiskiem.

- Jest pan chory?

- Nie. Ale zastanawiam sig, jak dtugo jeszcze moje zme-

czone ciato pozostanie na chodzie.

Obrzucita wzrokiem stojgcego przed nig starego cztowieka: sylwetka pochylona, ale wcigz okazata.
Gleboko osa-dzone oczy wydawaty sie¢ nieprzeniknione, czupryna pobie-lata niczym $nieg, glos
brzmial chropawo 1 tajemniczo.

- Wyglada pan doskonale jak na swoje lata. - Karol Bates si¢ uSmiechnat. - Czy wnioskowana zmiana
wigze si¢ z po-pelniong defraudacja, checia uniknigcia oskarzenia lub ukrycia si¢ przed
wierzycielami?

- W Zzadnym wypadku.

- W takim razie panski wniosek zostaje rozpatrzony pozytywnie. Znéw bedzie pan nosit nazwisko
Karol Boria.

Podpisata sgdowy nakaz dotgczony do wniosku i przekazata dokumenty sekretarce. Zeszta z podestu i
zblizyta si¢ do starego cztowieka. Po jego policzkach z kilkudniowym zarostem sptywaty tzy. Oczy
mial przekrwione. Rachel ob-jeta go ramionami 1 przytulita mocno.

- Kocham cig, tato - powiedziata cichym glosem.
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16.50

Paul Cutler powstat z debowego krzesta 1 zwrocit si¢ do sadu, czujac, ze powoli traci cierpliwos¢.

- Wysoki Sadzie, md; klient nie kwestionyje jakosSci ustugi wyswiadczonej przez powoda.
Podwazamy wytacznie kwote, jaka powdd usituyje wytudzi¢. Dwanascie tysiecy trzysta dolarow to
bardzo wysoka suma za pomalowanie domu.

- To duzy dom - o$§wiadczyt adwokat wierzyciela.

- Spodziewam si¢ - dorzucit sedzia prowadzacy poste-

powanie spadkowe.

- Jego powierzchnia wynosi niecate dwiescie metrow kwadratowych. To nic nadzwyczajnego.
Robota rowniez byta rutynowa. Wykonawca nie powinien zgda¢ tak wygérowanego wynagrodzenia.

- Panie s¢dzio, zmarly zlecil mojemu klientowi pomalowanie catego domu 1 z tego zlecenia mo;j
klient si¢ wy-wigzat.

- Panie sedzio, powdd wykorzystat brak rozeznania siedemdziesi¢cioszescioletniego starca. Nie
wyswiadczyt ustugi wartej dwanascie tysigey trzysta dolarow.

- Zmarly obiecat mojemu klientowi specjalng premig, jesli skonczy malowanie w ciggu tygodnia. I
tak si¢ stato.

Paul nie mogt uwierzy¢, ze prawnik bez zenady uwaza te roszczenia za stuszne.

- To bardzo wygodne, zwlaszcza, ze jedyna osoba, ktora moglaby zaprzeczy¢ zlozeniu takiej
obietnicy, jest zmarty.

Nasza kancelaria jest wymienionym z testamencie wyko-28

nawcg ostatniej woli zmartego 1 nie mozemy z czystym su-mieniem zaptaci¢ rachunku opiewajacego
na takg kwote.

- Czy zamierza pan wytoczy¢ proces w tej sprawie? - se-
dzia, ktoérego twarz pokrywaly zmarszczki, skierowal pytanie do strony przeciwne;.

Adwokat wierzyciela pochylit si¢ 1 szeptal co§ na ucho ma-larzowi pokojowemu; mtody mezczyzna
W jasnobrgzowym garniturze 1 krawacie byl najwyrazniej niezadowolony.

- Nie, panie sedzio. Proponujemy ugode. Siedem tysigcy piecset dolarow.



Paul nie wahat si¢ ani chwili.

- Tysigc dwiescie pigédziesiat. I ani grosza wiecej. WynajeliSmy innego malarza, by ocenit
wykonang prace. Z tego, co powiedzial, wynika niezbicie, ze mamy do czynienia z ewi-dentnie
tandetnym wykonaniem. Ponadto farba najprawdopodobniej zostata rozcienczona. Jesli chodzi o
nasze stanowisko, gotow1 jestesmy oddac sprawe pod orzecznictwo tawy przysie-

gtych - przerwat 1 spojrzat na swego oponenta. - Za godzing spedzong na tej potyczce otrzymuje
dwiescie dwadziescia dolarow. Mecenasie, niech pan nie marnuje mojego czasu.

Adwokat strony wnoszacej pozew nawet nie skonsulto-wat si¢ ze swoim klientem.

- Nie dysponuyjemy Srodkami, ktore pozwolitby nam wytoczy¢ proces w tej sprawie, a zatem, nie
majac innego wyj-

Scia, przyjmujemy oferte wykonawcy ostatniej woli.

,Akurat. Cholerny, przeklety szalbierz" - zbierajac papiery, wymamrotal Paul do siebie, na tyle
jednak gtosno, by stowa te dobiegly do uszu adwersarza.

- Prosz¢ wystawi¢ polecenie wyptlaty, panie Cutler - nakazal sedzia.

Paul opuscit pospiesznie sale rozpraw i ruszyl w kierunku Wydziatu Spadkéw urzedu hrabstwa
Fulton. Dzielity go zaledwie trzy kondygnacje od siedziby Sadu Okregowego, ale czut

si¢, jakby szedl na drugi koniec §wiata. Nie zajmowat si¢ glos-
nymi morderstwami, nie prowadzil sensacyjnych proceséw 29

sagdowych ani zawilych spraw rozwodowych. Testamenty, fundusze powiernicze oraz kuratela
prawna - do tego ograniczata si¢ jego praktyka. Przyziemne i nuzace sprawy, material dowodowy
bazujacy zazwyczaj na zawodnej pamieci 1 opowiesciach krewnych 1 swiadkoéw, zarowno tych
prawdzi-wych, jak 1 podstawionych. Ostatni kodeks stanowy, w kto-

rego tworzeniu Paul takze uczestniczyt, dopuszczal powo-

tanie lawy przysieglych w pewnych sprawach, w niektérych przypadkach ograniczajac stronie
pozywajace] liczbe spraw do jednej. Jednakze ten obszar wymiaru sprawiedliwosci byt

zdominowany przez ekipe starszych sedziow, ktdrzy kiedys$ tez byli adwokatami i przemierzali te
same korytarze z listami zawierajacymi zapis ostatniej woli.

Od czasu, gdy Uniwersytet Stanowy w Georgii ekspe-diowal go w Swiat z tytutem doktora praw,
zajmowat si¢ urzedowym zatwierdzaniem testamentow. Nie rozpoczat

studiéw prawniczych od razu po szkole $redniej: jego podanie odrzucily w sumie dwadziescia dwie
szkoty, w ktorych je ztozyt. Ojciec byt tym przybity. Przez trzy lata Paul pracowal w Georgia



Citizens Bank w dziale spraw spadkowych i funduszy powierniczych. Byl ceniony jako bardzo
skrupu-latny urzednik, a zdobyte doswiadczenie dato mu asumpt do ponownego ztozenia papierow na
uczelni. Ostatecznie jego podanie rozpatrzyly pozytywnie trzy wydzialy prawnicze, a trzyletnia
praktyka na urzgdniczym stotku przesa-

dzita o zatrudnieniu go w kancelarii Pridgen & Woodworth tuz po obronie dyplomu. Mingto od tego
czasu trzynascie lat; stal si¢ posiadajacym udziaty partnerem w firmie, najwyzej cenionym specjalistg
w sprawach spadkowych 1 funduszach powierniczych oraz drugim w kolejnosci do zyskania statusu
pelnego wspolnika; dzierzyt tez w swych dtoniach zarzadzanie wtasnym dziatem.

Skierowatl si¢ ku podwojnym drzwiom na koncu korytarza.

Dzisiejszy dzien byt gorgczkowy. Pozew malarza zostat

wpisany na wokand¢ ponad tydzien temu, ale tuz po lunchu 30

do jego biura zadzwonit prawnik innego wierzyciela z wnioskiem o pospieszne rozpatrzenie juz
przygotowanego pozwu.

Pierwotnie rozprawe zaplanowano na 16.30, jednak prawnik powoda si¢ nie pojawit. Paul przeszedt
wiec do sgsied-niej sali rozpraw, by zaja¢ si¢ wypelnianiem wniosku dotyczacego usitowania
kradziezy ze strony malarza. Otworzyt

gwattownie drzwi 1 stangt w sSrodkowym przejsciu w opustoszatej teraz sali.

- Nie wiesz przypadkiem, co si¢ dzieje z Marcusem Nettlesem? - zwrdcit si¢ do sekretarki siedzacej
w drugim koncu pomieszczenia.

Na twarzy kobiety zagoscit usmiech.

- Jasne, ze wiem.

- Dochodzi piata. Gdzie on jest?

- W biurze szeryfa. Styszatam, ze zamkneli go w areszcie.
Upuscit teczke na debowe biurko.

- Stroisz sobie zarty.

- Skadze. Twoja ekszona wpakowata go tam dzisiaj rano.
- Rachel?

Sekretarka przytakneta.

- Za obrazliwe stowa, ktére wypowiedzial w jej gabinecie. Zaptacit trzysta dolarow, a potem



trzykrotnie powiedziat
jej bez ogrddek, co ma robi¢ z tytkiem.
Drzwi sali sgdowej otworzyty sie 1 do srodka wtoczyt

si¢ T. Marcus Nettles. Jego bezowy garnitur od Neimana Marcusa sprawial wrazenie pomigtego,
krawat od Gucciego zwisal krzywo, wtoskie mokasyny byt brudne.

- Nareszcie, Marcus. Co si¢ stalo?
- Ta suka, ktorg kiedys nieopatrznie poslubites, wsadzita mnie do pierdla i trzymata tam od rana -
jego baryton przeszedl w pisk. - Powiedz mi jedno, Paul, czy ona jest rzeczywiscie kobieta, czy tez ta

hybryda ma jaja miedzy swoimi dtugimi nogami?

Chciat co$ odpowiedzie¢, ale w koncu puscit te stowa mimo uszu.
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- Nakopata mi do dupy w obecnosci tawy przysiegtych tylko za to, ze zwrdcitem si¢ do niej per
,panie sedzio"...

- Podobno az cztery razy - wtracita sekretarka.

- Coz, by¢ moze. Zglositem wniosek o uniewaznienie postgpowania procesowego, ktory powinna
przyjac, a ona skazala mojego klienta na dwadziescia lat, nie wystuchujac nawet zeznan swiadkow.
Potem postanowita da¢ mu lekcje etyki. Na choler¢ mi takie gowno? Zwtlaszcza ze strony suki o
zgrabnej dupie. Mogg ci teraz powiedzie¢, ze wytoze kas¢ na wsparcie jej przeciwnikow. Naprawde
duza kas¢. W drugi wtorek lipca zamierzam pozby¢ si¢ tego problemu.

Paul doszedt do wniosku, ze wystuchat juz dostatecznie duzo.

- Zamierzasz zaskarzyC jej decyzje?

Nettles potozyt swojg aktowke na stole.

- Dlaczego nie? Pogodzilem si¢ z nawet z faktem, ze spgedze w celi calg noc. Wyglada na to, ze ta
kurwa ma jednak serce.

- Do$¢ juz tego, Marcus - przerwal Paul, glosem bardziej szorstkim niz zamierzat.
Oczy Nettlesa si¢ zwezity, jego wsciekly wzrok przenikat
go na wylot; staral si¢ czyta¢ w myslach Paula.

- Cholera, ona jeszcze nie jest ci obojetna! Jeste§ rozwiedziony... od ilu to?... od trzech lat? Co
miesigc pewnie zabiera ci lwig cze$¢ wyptaty na utrzymanie dzieci.

Nie odpowiedziat.
- Niech mnie diabli - dziwil si¢ Nettles. - Ty wcigz cos do niej czujesz, przyznaj si¢!
- Mozemy wroci¢ do sprawy?

- Ten sukinsyn naprawd¢ co$ do niej czuje. - Jego reakcja utwierdzita Nettlesa w podejrzeniu.
Pokrecit z niedowierzaniem swojg wielka glowa.

Paul skierowat si¢ do drugiego stolika, przygotowujac si¢ do rozprawy. Sekretarka wstata z krzesta 1
wyszta, by poprosi¢ na sale sedziego. Byt zadowolony, ze wyszla. W sadowym gmachu plotki
rozchodzity si¢ z szybkos$cig btyskawicy.
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Nettles usadowit na fotelu swg okragta sylwetke.

- Paul, méj chtopcze, postuchaj rady faceta, ktdry spa-rzyt sie juz pi¢¢ razy. Kiedy sie ktorejs
wreszcie pozbgdziesz, niech tak pozostanie.
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17.50

Karol Boria skrecit na wlasny podjazd 1 zaparkowat oldsmobilea.
Majac osiemdziesiat jeden lat, nalezat do nielicznych, kt6-

rym nie zabroniono prowadzi¢ samochodu. Wzrok mial za-dziwiajaco ostry, a koordynacja ruchowa,
chociaz chodzenie sprawialo mu trudno$¢, byta zdaniem wiladz stanowych dostatecznie dobra, by
wznowi¢ jego prawo jazdy. Nie jez-

dzit wiele ani daleko. Robil wypady do sklepu spozywczego, od czasu do czasu podjezdzat do
pasazu handlowego oraz odwiedzal Rachel co najmniej dwa razy w tygodniu. Dzisiaj przejechat
zaledwie cztery mile do stacji kolejki miejskie] MARTA 1 stamtad pociggiem do centrum, w poblize
gmachu sadu, w ktorym miata odby¢ si¢ rozprawa zwigzana ze zmiang nazwiska.

Od blisko czterdziestu lat mieszkal w pdinocno-wschodniej czgsci hrabstwa Fulton, zanim jeszcze
Atlanta zaczeta roz-budowywac si¢ w kierunku pdinocnym. Wzgorza z czerwonej gliny si¢gajace az
po koryto pobliskiej rzeki Chattahoochee, kiedy$ porosniete lasami, teraz przejeli handlowcy 1
ustugo-dawcy albo pobudowano na nich ekskluzywne osiedla miesz-kaniowe, apartamentowce, a
przede wszystkim ulice. Wokot

niego mieszkaly i pracowaly miliony ludzi, a Atlanta zyskata status metropolii oraz ,,gospodarza
Olimpiady".

Wolnym krokiem wyszedl na ulice, zeby sprawdzi¢, czy nie ma czego$ w skrzynce na listy stojacej
przy krawez-

niku. Wieczor byl nadzwyczaj ciepty jak na maj, co bylo do-brodziejstwem dla jego artretycznych
stawow, ktore wyczu-34

waty zawsze nadej$cie jesieni 1 darzyty szczerg nienawiscig zime. Ruszyt z powrotem ku domowi 1
zauwazyl, ze okapy wymagaja malowania.

Ziemig, ktorej byt posiadaczem, sprzedal dwadziescia cztery lata temu, zgarniajac dostatecznie duzo
pieniedzy, by za nowy dom zaptaci¢ gotoéwka. To osiedle byto wtedy jednym z nowszych; teraz ulice
ocienialy baldachimy drzew liczacych juz ¢wieré wieku. Jego ukochana zona Maya zmarta dwa lata
po ukonczeniu domu. Choroba nowotworowa zabrata jg bardzo szybko. Za szybko. Ledwo zdazyt si¢
Z nig po-

zegna¢. Rachel miata wtedy czternascie lat 1 zniosta to dzielnie, on skonczyt piec¢dziesigt siedemi nie
mogl sie pogodzi¢ z jej Smiercig. Perspektywa samotnej starosci budzita w nim trwoge. Jednak
Rachel zawsze go wspierata. To szczescie miec takg corke. Byta jedynaczka.

Wszedt do domu, wlokac si¢ noga za nogg. Nie uptyngto wiecej niz kilka minut, gdy tylne drzwi



otworzyty si¢ z impetem i do kuchni wpadto dwoje jego wnuczat. Dzieciaki nigdy nie pukaty, on za$
nigdy nie zamykat drzwi. Brent miat

siedem lat, Marla o rok mniej. Oboje przytulili si¢ do niego.

W $lad za nimi weszta Rachel.

- Dziadku, dziadku, gdzie jest Lucy? - zapytata Marla.

- Spi na swoim legowisku. A gdziezby?

Kotka przywedrowata na jego podworze przed czterema laty 1 postanowita zosta¢ tu na zawsze.
Dzieciaki rzucity si¢ pedem ku frontow1 domu.

Rachel otworzyta lodowke 1 znalazta w niej dzbanek herbaty.

- Rozczulites si¢ troche w sadzie.

- Wiem, ze powiedzialem zbyt wiele. Ale moje mysli pobiegty ku ojcu. Zatuje, ze go nie znatas.
Codziennie pracowat w polu. Byt bardzo oddany carowi. Do samego konca.

Nienawidzit komunistow - powiedziat 1 zamilkt na chwile. -
Przyszto mi na mysl, ze nawet nie mam jego fotografii.

- Ale znd6w nosisz jego nazwisko.
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- I za to wlasnie pragne ci podzigkowac, moja kochana.

Dowiedziatas$ sie, gdzie podziat si¢ Paul?

- Moja sekretarka to sprawdzita. Miat sprawe w sadzie spadkowym i1 nie mogt si¢ wyrwac.
- Jak mu si¢ wiedzie?

Wypita tyk herbaty.

- Chyba nieZle.

Obserwowat twarz corki. Tak bardzo przypominata swoja matke. Pertowobiala cera, falujace
kasztanowe wtosy 1 bystre brgzowe oczy silnej kobiety. Byla inteligentna. By¢ moze zbyt inteligentna,
by mogto jej to wyjs$¢ na dobre.

- A ty jak sobie radzisz? - zapytat.
- Jako$ sobie daje rade. Jak zawsze.
- Jeste$ tego pewna, corko?

Ostatnio zauwazyt w niej pewne zmiany. Uciekata spojrzeniem, zachowywata si¢ z dystansem 1 stata
si¢ pobudliwa.

Te przejawy braku zyciowego celu go niepokoity.

- Nie martw si¢ o mnie, tato. Wszystko si¢ utozy.

- Wciaz zadnych kandydatow do regki?

Wiedzial, ze od chwili rozwodu przed trzema laty w jej Zyciu nie ma mezczyzn.

- A czy ja mam na to czas? Zajmuj¢ si¢ wylacznie pracg oraz opiekuje sie t3 dwojka. Nie
wspominajac o tobie.

Musiat to powiedziec.

- Martwig si¢ o ciebie.

- Niepotrzebnie.

Jednak uciekta gdzies oczami, odpowiadajac. By¢ moze sama nie byla tego pewna.

- Zycie w pojedynke nie jest najlepszym rozwigzaniem.



Udata, Ze nie rozumie, co ojciec ma na mysli.
- Nie jestes sam.
- Nie moéwi¢ o sobie, wiesz o tym.

Podeszta do zlewu i1 wyptukata szklanke. Postanowil nie naciskac; siegnal reka do telewizora i
nacisngl wigcznik.

Odbiornik ustawiony byt nadal na stacje¢ CNN Headline 36

News, tak jak rano. Sciszyt dzwigk i poczut, ze musi to powiedzie¢.

- Rozwdd nie byt ci potrzebny.

Rzucita w jego strone jedno z tych swoich spojrzen.

- Znowu zamierzasz mi zrobi¢ wyktad.

- Postaraj si¢ poskromi¢ dumg. Powinnas sprobowac jeszcze raz.

- Paul tego nie chce.

Patrzyli sobie prosto w oczy.

- Oboje jestescie zbyt dumni. Pomysl o moich wnukach.

- Pomyslatam, kiedy bratam rozwod. Ciagle ze sobg walczylismy. Wiesz o tym.
Pokrecit z dezaprobatg glowa.

- Uparta jak matka.

A moze corka byta taka jak on? Trudno powiedziec.

Rachel wytarta rece w Scierke do naczyn.

- Paul przyjedzie tu koto siodmej po dzieci 1 zawiezie je do domu.

- Gdzie si¢ wybierasz?

- Zbiorka funduszy na kampani¢ wyborczg. Szykuje si¢ cigzkie lato 1 wcale mnie to nie cieszy.

Spojrzat na ekran telewizora, na ktérym pokazywano gorskie pasmo ze stromymi stokami 1 skalistg
granig.

Natychmiast rozpoznal ten widok. Przeczytal napis na dole ekranu: STOD, NIEMCY. Podkrecit
gtosnosc.



- Przedsigbiorca budowlany 1 milioner Wayland McKoy jest zdania, ze w tej czesci Niemiec wcigz
sg ukryte skarby nazistow. Jego wyprawa w géry Harzu na obszarze bytej Niemieckiej Republiki

Demokratycznej rozpoczyna si¢ w przysztym tygodniu. Tereny te zostaly udostgpnione po-
szukiwaczom dopiero niedawno, dzieki obaleniu komunizmu 1 ponownemu zjednoczeniu wschodnich

oraz zachodnich Niemiec.



S

Boria odczekat nastepne pot godziny z nadzieja, ze w kolejnej edycji serwisu informacyjnego
zostanie powtorzona ta sama historia. I rzeczywiscie. Pod koniec skrotu wiadomosci emitowanego o
szoste] po potudniu pojawita si¢ ponownie relacja na temat prowadzonych w gorach Harzu przez
Waylanda McKoya poszukiwan skarbow zagrabionych przez nazistow.

Dwadzie$cia minut pozniej, kiedy pojawit si¢ Paul, nadal o tym rozmyslal. Siedziat w salonie nad
roztozong na stoliku do kawy mapa Niemiec. Kupit jg kilka lat wcze$niej w pasazu handlowym

zamiast starego egzemplarza wydanego przez National Geographic, ktory stuzyt mu przez kilka
ostatnich dziesigcioleci.

- Gdzie sg dzieci? - zapytat Paul.

- Podlewajg ogrédek.

- Jeste$ pewien, Ze nie zniszczg ci roslin?

Karol si¢ uSmiechnat.

- Ostatnio byto sucho. Podlewanie na pewno im nie za-szkodzi.

Paul klapnat na fotel, rozluznit krawat 1 rozpiat koszule pod szyj3.

- Czy twoja corka si¢ pochwalita, ze dzi$ rano wsadzita do aresztu prawnika?
Nie podnidst wzroku znad mapy.

- Zastuzyt na to?

- Prawdopodobnie. Ale ona ubiega si¢ o ponowny wybor, a to nie jest go$¢, ktory pozwoli sobg
pomiatac. Jej tempera-ment ktorego$ dnia $ciggnie na nig prawdziwe ktopoty.
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Tym razem spojrzal na bytego ziecia.

- Zupelnie jak Maya. Wpada w szal w mgnieniu oka.

-1 nie stucha zupetnie, co méwig inni.

- To rowniez odziedziczyta po matce.

Paul si¢ usmiechnat.

- Zalozg sie, ze tak - odpart. Wskazat gestem na mapg. -
Co robisz?

- Sprawdzam co$. W wiadomosciach CNN ustyszatem, ze jaki§ facet zamierza szuka¢ cennych dziet
sztuki wcigz ukrytych w gorach Harzu.

- W dzisiejszym numerze ,,USA Today" opublikowano artykut na ten temat. Tez zwrocit mojg uwage.
Jaki§ facet z Karoliny Potnocnej, chyba McKoy Mozna by pomysle¢, ze ludzie dali sobie juz spokoj
ze skarbem nazistow Piecdziesiat lat to sporo czasu dla ptocien liczacych ich trzysta kilkadziesiat i
butwiejacych w zawilgoconej, zamknigtej grocie. Uwazatbym za prawdziwy cud, gdyby si¢ okazato,
ze nie splesniaty Zmarszczyt czoto.

- To, co wartosciowe, zostato juz odnalezione lub jest stracone po wsze czasy. Sadze, ze powinienes$
zdawac sobie z tego sprawg.

Przytaknat.

- Odrobina dos$wiadczenia z tamtych czasow, zgoda - odpart, usitujgc nie okazywac zbyt zywego
zainteresowania, cho¢ w srodku w nim wrzato. - Mozesz kupi¢ mi egzemplarz tej gazety z USA w

tytule?
- Nie muszg kupowac. Mam w samochodzie. Zaraz ci przyniose.

Paul wyszedt frontowymi drzwiami, a w tym samym momencie tylne drzwi si¢ otworzyly 1 do salonu
wpadta dwdjka dzieci.

- Wasz tata tutaj jest - powiedzial Boria.
Paul wroécit, dal mu gazete, a nastgpnie zwrocit sie do dzieci.
- Zatopiliscie pomidory?
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Dziewczynka zachichotala.

- Nie, tato - odparta i1 szarpneta Paula za reke. - Chodz

obejrze¢ warzywa dziadka.

Paul spojrzal na niego 1 uSmiechnat sig.

- Zaraz wracam. Artykut jest na stronie czwartej albo piate;.

Karol odczekat, az wyjda przez kuchnie, potem odszukat

reportaz i zaczat czyta¢ z zapartym tchem: NIEMIECKIE SKARBY WCIAZ CZEKAJA?

Fran Downing, kronikarz wyprawy

Uplynely piecdziesigt dwa lata od czasu, gdy nazistowskie konwoje przemierzaty gory Harzu 1
znikaly w tunelach wykopanych jakby specjalnie po to, by ukry¢ w nich dzieta sztuki oraz inne cenne
zdobycze Trzeciej Rzeszy. Poczatkowo jaskinie wyko-rzystywano jako miejsce produkcji broni oraz
magazyny amunicji. Jednak w ostatnich dniach drugiej; wojny $wiatowej staty si¢ one idealnymi
kryjowkami wojennych tupow i1 narodowych skarbow.

Dwa lata temu Wayland McKoy poprowadzit

wyprawe do jaskih Heimkehl w okolicach Uftrugen w Niemczech w poszukiwaniu dwoch
kolejowych wagonow zakopanych pod tysigcami ton gipsu.

Odnalazt wagony, a w nich kilka arcydziel dawnych malarzy, za ktore rzady Francji 1 Holandii
wyplacily mu pokazng premi¢ tytutem znaleznego.

Tym razem McKoy, przedsigbiorca budowlany z Karoliny Péinocnej, handlarz nieruchomos$ciami 1
poszukiwacz skarbow, mial nadziej¢ na wigksza zdobycz. Bral udziat w szesciu poprzednich eks-
pedycjach 1 oczekiwal, Ze ta, ktora rozpoczyna si¢ w przysztym tygodniu, przyniesie mu najwigksze
trofea.
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- Prosze sobie wyobrazi¢. Jest rok 1945. Z jednej strony nadciagaja Rosjanie, z drugiej Amerykanie.

Jest pan kustoszem Muzeum Narodowego w Berlinie, przepetnionego zbiorami zrabowanymi we
wszystkich okupowanych krajach. Zostato panu zaledwie kilka godzin. Co zataduje pan na wagony,
zeby wywiez¢ z miasta? Oczywiscie, dzieta najbardziej wartoSciowe.

McKoy opowiada o losach jednego z takich po-ciggdéw, ktory opuscit Berlin w ostatnich dniach
drugiej wojny §wiatowej 1 skierowat si¢ na potudnie, w strong centralnych Niemiec 1 gor Harzu. Nie
zachowaty si¢ zadne dokumenty stwierdzajace, dokad skierowano sktad, ale poszukiwacz ma
nadzieje, ze tadunek lezy w ktérejs z jaskin odkrytych przezen ostatniej jesieni. Rozmowy
przeprowadzone z krew-nymi niemieckich Zotnierzy, ktorzy pomagali zatadowac pociag, przekonaty
go o stusznosci tych przypuszczen. Na poczatku tego roku McKoy postuzyt

si¢ radarem, by spenetrowac¢ wnetrze ziemi 1 okresli¢ potozenie dalszych podziemnych komor.

- Tam cos jest - twierdzi McKoy. - Z pewnos-

cig jest to dos¢ duze, by mogto si¢ okaza¢ wagonami towarowymi lub skrzyniami magazynowymi.
McKoy zdotal juz uzyska¢ od niemieckich wladz pozwolenie na prace wykopaliskowe. Za
szczegolnie ekscytyjacy uwaza fakt, ze, wedle jego wiedzy, nikt przedtem nie przeszukiwat tych
miejsc. Przez dziesigciolecia obszary te nalezaty do Niemiec Wschodnich 1 byly niedostepne dla

poszukiwaczy.

Obecne niemieckie prawo zezwala, by McKoy zachowat niewielka czg$¢ znaleziska: t¢, do ktorej nie
zglosza roszczen prawowici wlasciciele. Jednak to go nie zraza.

- Diabel jeden wie, by¢ moze pod skalnymi zwa-

tami odnajdziemy Bursztynowa Komnate.
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Prace wykopaliskowe bedg trudne 1 mozolne.

Podziemne $widry i1 buldozery moga uszkodzi¢ skarby, a zatem McKoy bedzie zmuszony wiercic¢
otwory w skale 1 trawi¢ jg chemicznie.

- Jest to sposob powolny 1 niebezpieczny, ale wart zachodu - twierdzi poszukiwacz. - Wykorzystujac
prace przymusowych robotnikow, nazisci wydra-

zyli setki jaskin, w ktorych ukrywali amunicje przed alianckimi bombowcami. Nawet tunele, w
ktorych przechowywano dzieta sztuki, zostalty zaminowane.

Szkopul w tym, by znalez¢ wtasciwg jaskini¢ oraz dostac si¢ do wnetrza, nie naruszajac jej.

Sprzet McKoya, brygada zlozona z siedmiu robotnikow oraz ekipa telewizyjna przebywaja juz w
Niemczech. On sam zamierza uda¢ si¢ tam w najblizszy weekend. Koszty - blisko milion dolarow -
zostaty pokryte z funduszy wniesionych przez prywatnych inwestorow, liczacych na po-kazne zyski w
zwiazku ze spodziewanym odkry-ciem ztotej zyly.

- W tamtym miejscu pod ziemig co$ si¢ kryje.

Jestem tego pewien. Kto§ powinien w koncu wykopa¢ te skarby. Dlaczego nie miatbym to by¢ ja? -
pyta McKoy.

Podniost wzrok znad gazety. Matko Wszechmogacego Boga, czyzby to byto to? Jesli tak, czy mozna
jakos$ temu zapo-biec? Byt juz starym cztowiekiem 1 niewiele mogt zrobic.

Drzwi z tylu domu otworzyly si¢ 1 do salonu wszedl Paul.
Rzucit gazete na stolik do kawy.

- Wciaz interesujesz si¢ tg sprawga? - zapytal.

- To z przyzwyczajenia.

- Kopanie tuneli w tych gérach moze okaza¢ si¢ calkiem ekscytujgce. Niemcy uzywali ich w
charakterze skarbcéw Nie wspominajgc juz o tym, co moze kry¢ si¢ w ich wngtrzu.
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- Ten McKoy wspominat nawet o Bursztynowej Komnacie - oznajmil, krecgc powatpiewajaco
glowa. - feszcze jeden gos$¢ poszukujacy zaginionych plyt Sciennych.

Paul wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- Skarb to pokusa. Akurat na spektakularng relacje telewizyjng.
- Widziatem raz w zyciu te bursztynowe ptaskorzezby -
oznajmit Boria, nagle si¢ rozgadujac. - Pojechatem pocig-

giem z Minska do Leningradu. Komuni$ci przemienili Patac Jekaterynowski w muzeum. Widzialem
komnate w catym jej przepychu - zrobit gest rekoma. - Dziesie¢ metrow kwadratowych. Sciany z
bursztynu. Gigantyczna uktadanka.

Wszystko oprawione w pigknie rzezbione i poztacane drewno.
Zachwycajace.
- Czytalem o tym. Wiele os0b uwazato jg za 6smy cud Swiata.

- Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze wkroczylo si¢ w §wiat basni. Bursztyn jest twardy 1 blyszczacy
jak kamien, ale nie tak chtodny jak marmur. Bardziej przypomina drewno.

Z61é, brazy i wisnia. Ciepte kolory. Jakby na zawsze po-chwycone stonce. To zdumiewajace, czego
potrafili dokona¢ dawni mistrzowie. Reliefy w postaci figur, kwiatow 1 mu-szelek. Niezwykle
misterne §limacznice. Tony bursztynu, a wszystko to rekodzieto. Nikt 1 nigdy nie stworzyt czego$
podobnego.

- Nazi$ci wykradli ptyty w 1941 roku?
Przytaknat.
- Przekleci zbrodniarze. Zerwali wszystko do gotych $cian. Nikt ich nie widziat po 1944 roku.

Wzbierata w nim zto$¢, gdy o tym myslat. Zdawat sobie sprawe, ze powiedziat zbyt duzo, a zatem
zmienit temat.

- Moéwiles, ze moja Rachel wsadzita jakiego$ prawnika do paki?

Paul usiadt na fotelu, wyciagnat nogi i1 skrzyzowat stopy na otomanie.



43

- Krolowa Lodu znoéw uderzyta. Tak nazywajg ja w sa-

dzie - odpart z westchnieniem. - Wszyscy sg przekonani, ze to od czasu naszego rozwodu, ale mam to
gdzies.

- Cierpisz z tego powodu?

- Chyba tak.

- Kochasz Rachel?

- Oraz moje dzieci. Moje mieszkanie jest takie puste.

Brakuje mi ich trojga, Karl. Chyba powinienem powiedzie¢: Karol. Minie trochg czasu, zanim si¢
przyzwyczaje.

- Obaj potrzebujemy czasu.

- Przepraszam, ze nie przyszedtem wczoraj. Moja rozprawa zostala przesunieta na pdzniejsza
godzing. Przeciwnikiem byt

prawnik, ktérego Rachel wpakowata do aresztu.
- Jestem ci wdzigczny za pomoc w sporzadzeniu wniosku.
- Zawsze chetnie ¢i pomoge.

- Wiesz co - powiedziat z iskierka w oczach - ona nie spotkata si¢ z zadnym mezczyzng od waszego
rozwodu. Moze dlatego tak si¢ zachowuje? - Paul wyraznie si¢ ozywil. Byt przekonany, ze wtasciwie
odczytywal intencje tescia. - Twierdzi, ze jest za bardzo zajeta, ale ja w to nie wierze.

Byly zie¢ nie potknat przynety 1 siedziat w milczeniu. Znow skierowal wzrok na mape¢. Po kilku
chwilach si¢ odezwat.

- Na TBS leci ciekawa audycja.

Paul siegnat po pilota i wiaczyl odbiornik.

Karol nie wspominat wiecej o Rachel; przez catg audycje wpatrywat sie¢ w mape. Kolor jasnozielony
oznaczat kontur gérskiego pasma Harzu, ciagnacy si¢ z potnocy na potudnie 1 podzniej skrecajacy na
wschod, gdzie nie istniata juz gra-nica dzielgca Niemcy na dwie czg$ci. Nazwy miast napisano
czarnymi literami: Gétingen, Munden, Osterode, Wartburg, Stod. Brakowato oznaczen jaskin 1 tuneli,

ale wiedziat, ze one tam sg. Catle setki.

(Gdzie znajdowala si¢ ta wtasnie jaskinia?



Trudno powiedzieé¢

Czy Wayland McKoy znajdowat si¢ na wiasciwym tropie?



6
22.25
Paul wzigl w ramiona $pigcg Marle 1 delikatnie wnidst

ja do domu. Za nimi szedt ziewajacy Brent. Paul zawsze wchodzit do tego domu z dziwnym
uczuciem. Dziesi¢€ lat temu, tuz po slubie, on 1 Rachel kupili ten dwukondygnacyjny ceglany budynek
w stylu kolonialnym. Kiedy po siedmiu latach si¢ rozwiedli, wyprowadzit si¢ z wiasnej woli. Tytut

wtasnosci wcigz opiewat na nich oboje 1, co ciekawe, Rachel si¢ upierata, zeby zatrzymat klucze.
Ale korzystat z nich rzadko 1 wczesniej ja o tym uprzedzat, bowiem paragraf VII orzeczenia o
rozwodzie przyznawatl jej wylaczne prawo do korzystania z domu. On za$ nie chciat ograniczac jej
wolnosci, nawet jesli czasami mysl o tym sprawiata mu bol.

Wszedt po schodach na pigtro 1 potozyl Marle do tozka.
Dzieci wykapaty si¢ w domu dziadka. Rozebrat j3 1 wlozyt

jej pizame we wzory z Pieknej i bestii. Dwa razy zabral maluchy na filmy Disneya. Pocatowat corke
na dobranoc 1 gtaskat

ja po glowie, dopoki nie zasneta glgboko. Ucalowal na dobranoc Brenta 1 zszedt na dot.

W salonie 1 kuchni panowat nieporzadek. Nic niezwyktego. Gosposia przychodzila dwa razy w
tygodniu, gdyz Rachel nie nalezata do oso6b schludnych. To jedna z rzeczy, ktore ich roznity. On byt
zawsze akuratny. Nie frapujacy, za to zdyscyplinowany. Batagan go denerwowat, nie mogt

nic na to poradzi¢. Rachel najwyrazniej nie miala nic przeciw zostawianiu garderoby byle gdzie,
rozrzuconym wszedzie zabawkom 1 stosom brudnych naczyn w zlewie.

45
Rachel Bates stanowita dlan zagadke od samego poczatku.

Inteligentna, bezkompromisowa, stanowcza, ale jednocze$nie kuszgca. Fakt, Ze ona rowniez poczuta
do niego pociag, go zdziwil, gdyz zwiazki z kobietami nie byly jego silng strong. W trakcie nauki w
college'u miat kilka randek; byt tez romans podczas studiow prawniczych, ktéry traktowal powaznie,
ale dopiero Rachel go usidlita. Nie potrafil zrozumie¢, dlaczego. Miala cigty jezyk 1 byta szorstka w
obejsciu; nieraz go zranita, chociaz wiedziat, ze w dziewigédziesieciu procentach nie myslata tego,
co mowila. A przynajmniej chciat w to wierzy¢, by moc wybaczy¢ jej zlosliwosci. On byt
wyrozumialy. Nadmiernie wyrozumialy. Wydawato si¢ mu, ze prosciej jest ja ignorowac niz stawic
jej czoto. Niekiedy jednak odnosit wrazenie, ze ona pragneta wtasnie, by si¢ jej odszczeknat.

Czy ja rozczarowal, nie podejmujac walki? Pozwalajac, by zawsze byta gora?



Trudno powiedziec.

Poszedl na przod domu 1 usitowat zebra¢ mysli, ale tu znow dopadly go wspomnienia. Mahoniowy
stot z blatem inkrustowanym skamieniato§ciami, wypatrzony na targu antykdw podczas weekendowe;
gietdy w Chattanooga. Kremowo-

-piaskowa sofa, na ktérej spedzili wiele wieczorow, ogladajac telewizje. Szklany kredens z
ekspozycja lilipucich domkow, ktore kolekcjonowali oboje; wiele z nich stanowilo bozona-
rodzeniowe podarki, ktore wreczali sobie nawzajem. Nawet zapach przywodzit wspomnienia. Ten
szczegOlny zapach, kto-

rym zdawat si¢ emanowac kazdy dom. Pizmowa won zycia, ich zycia, przesiana przez sito czasu.

Przeszedt do korytarza i zauwazyt, Zze na $cianie wcigz wisi fotografia jego wraz z dzieémi.
Zastanawiat si¢, jak wiele rozwiedzionych Zzon trzymato w centralnym punkcie domu zdjecia swoich
bytych formatu dziesi¢¢ na dwanascie. Oraz jak wiele z nich si¢ upierato, by byly maz zatrzymat
klucze od domu. On tez nadal zarzagdzal w imieniu ich obojga wspolnymi inwestycjami.

Af>

Cisze przerwato zgrzytanie kluczy w zamku drzwi frontowych.

Sekunde pozniej do srodka weszta Rachel.

- Jakie$ problemy z dzie¢mi? - zapytata.

- Najmniejszych.

Przyjrzat si¢ opinajacemu jej kibi¢ czarnemu zakietowi z ozdobnymi szwami oraz waskiej spodnicy
konczacej si¢ tuz nad kolanami. Dtugim, wysmuklym nogom w czoéten-kach na niskim obcasie. Jej

kasztanowe wtosy opadaty falami 1 byty réwno przyciete, ledwo dotykajac smuktych ramion.

Srebrne kolczyki z tygrysimi oczkami zwisaly z obu uszu 1 podkreslaty kolor jej oczu, ktore teraz
sprawiaty wrazenie zm¢czonych.

- Przepraszam, ze nie dotartem na rozprawe¢ o zmian¢ nazwiska - odezwat si¢. - Ale numer, ktory
wycietas Nettlesowi, przeciggnat sprawy w sadzie testamentowym i powierniczym.

- Ten dran jest seksistg.
- A ty jestes sedzig, Rachelt nie zbawicielem §wiata. Nie mogtas si¢ zdoby¢ na odrobine dyplomacji?

Rzucilta torebke 1 klucze na boczny stolik. Jej oczy staty sie harde, przypominaty zimny marmur. Znat
to spojrzenie.

- Co, twoim zdaniem, miatam zrobi¢? Ten ttlusty sukinsyn rzucit mi na biurko trzy banknoty
studolarowe 1 trzy razy powiedzial, ze mam si¢ pierdoli¢. Zastuzyl na spedzenie kilku godzin w pace.



- Czy zawsze musisz sobie co$ udowadniac?

- To juz nie twoja sprawa, Paul.

- Moze nie moja. Ale masz przed sobg kampani¢ wyborcza. Dwoch powaznych konkurentow, a za
sobg dopiero jedng kadencje. Nettles juz mowi, ze bedzie wspieral twoich przeciwnikow. Na co
zreszta moze sobie pozwoli€. Niepotrzebnie zrobitas sobie z niego wroga.

- Pieprze Nettlesa.

Poprzednio Paul zajmowatl si¢ zbidrka funduszy; do niego nalezato przygotowanie ogloszen, kontakty
z ludzmi, ktorzy 47

mogli przyda¢ si¢ w akcji pozyskiwania funduszy; przycig-
gat dziennikarzy i zabiegat o glosy. Zmyst organizacji nie byt

najsilniejsza strong Rachel. Dotad jednak nie zwrocita si¢ do niego o pomoc 1, prawde moéwigc, nie
spodziewat si¢ tego.

- Mozesz przegrac.

- Nie potrzebuje lekcji dyplomac;ji.

- A czego potrzebujesz, Rachel?

- Nie tw0j zafajdany interes. Jestesmy po rozwodzie.
Pamig¢tasz?

Przypomniat sobie stowa jej ojca.

- A ty pamigtasz? Nie jestesmy razem od trzech lat.

Czy od tego czasu cho¢ raz umowitas si¢ z kims$ na randke?
- To takze nie tw@j zafajdany interes.

- By¢ moze. Ale odnosze wrazenie, Ze jestem jedyng osoba, ktora si¢ tym martwi.
Podeszta blize;j.

- Co wlasciwie chcesz przez to powiedziec¢?

- Krolowa Lodu. Tak nazywaja ci¢ w sadzie.

- Wykonuje swoj zawod. W ostatnich statystykach ,,Daily Report" otrzymatam najwyzsze oceny
sposrod wszystkich sedziow w hrabstwie.



- I to wszystko, co ci¢ obchodzi? Jak szybko schodzg sprawy z twojej wokandy?

- Sedziowie nie mogg pozwalac sobie na przyjacidl. Zaraz oskarzaja ich o stronniczos$¢ albo darza
nienawiscig za brak podstaw do takich oskarzen. Wole juz by¢ Krolowa Lodu.

Byto pdzno, a on nie miat najmniejszej ochoty na ktotnie.
Otart si¢ o nig, zmierzajac w strong drzwi.

- Pewnego dnia poczujesz potrzebe przyjaznej duszy. Na twoim miejscu nie palitbym za sobg
wszystkich mostow.

Otworzyt drzwi.
- Nie jeste$ na moim miejscu - odparta.
-1 Bogu dzi¢ki.

Wyszedt w mrok nocy.
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POLNOCNO-WSCHODNIE WELOCHY
SRODA, 7 MAJA, 1.34

Jednoczesciowy kombinezon koloru umbry, czarne skorzane rekawiczki oraz tenisowki barwy wegla
drzewnego byty nie-widoczne w ciemnosciach. Nawet jego krotko ostrzyzone wilosy ufarbowane na
kasztanowy kolor oraz brwi w tym samym odcieniu 1 opalenizna na nordyckiej twarzy, efekt dwoch
ostatnich tygodni spedzonych na przeczesywaniu potnocnej Afryki, wtapiaty sie w tho.

Ze wszystkich stron otaczaty go surowe szczyty; skalisty amfiteatr z ledwoscig odcinat si¢ od
smolistego nieba.

Po wschodniej stronie swiecit ksiezyc w peini. Wiosenny chtod utrzymywal si¢ w powietrzu, ktore
byto §wieze, rzes-

kie. Gorskie masywy odbijaly echem grozny pomruk dale-kiego grzmotu.

Liscie 1 zdzbta traw ttumity odglos jego krokow; pod wysokimi drzewami rosty z rzadka krzakai.
Swiatto ksi¢zyca przebijato si¢ przez azurowy baldachim, oswietlajac sciezke opalizujacg barwami.
Stawiat kroki ostroznie; nie musial wy-cigga¢ kieszonkowej latarki: miat bystre i czujne oczy.

Wioska Pont-Saint-Martin byta oddalona o dziesi¢¢ kilometrow w kierunku potudniowym. Jedyna
droga wiodaca na potnoc byta wijgca si¢ meandrami dwupasmowa szosa, czterdziesci kilometrow
od austriackiej granicy, prowadzaca dalej do Innsbrucka. Wynajete wczoraj na lotnisku w Wenecji
bmw pozostawil o kilometr stad, ukryte w kepie drzew.

Po zatatwieniu sprawy zamierzat pojecha¢ do Innsbrucka, 49

skad o 8.35 samolot rejsowy Austriackich Linii Lotniczych btyskawicznie miat przenies¢ go do Sankt
Petersburga. Tam musial zatatwi¢ kilka spraw.

Wokot panowata cisza. Nie bily dzwony ani nie dochodzit

warkot samochodow przemierzajacych autostrade. Szumiaty wiekowe deby, jodly oraz modrzewie
zdobigce na przemian gorskie stoki. Paprocie, mchy 1 dzikie kwiaty wysScietaty ko-biercem ciemne
kotliny. Nic dziwnego, ze Leonardo da Vinci wybral Dolomity, by na ich tle namalowa¢ Mong Lisg.

Dotart do skraju lasu. Przed nim rozciggata si¢ porosnigta trawg taka z kwitngcymi pomaranczowo
kwiatami. W oddali przed soba widziat juz zamek 1 wygieta jak podkowa brukowang droge
dojazdowa. Budowla byta pigtrowa, a mury z czerwonej cegly ozdobione szarymi rombami.
Przypominat

sobie ich wyglad z czasu, kiedy byt tu po raz pierwszy przed dwoma miesigcami; nie watpit, ze
Sciany zostaty postawione przez murarzy dziedziczacych tajniki kielni 1 zaprawy z pokolenia na



pokolenie.

W Zadnym z blisko czterdziestu mansardowych okien nie palito si¢ Swiatto. Debowe wrota
wejsciowe rowniez pogra-

zone byly w mroku. Zamku nie chronit Zaden ptot; nie bylo Zadnych psow ani straznikéw. Ani
alarméw. Ot, polozona wysoko wiejska posiadtos¢ we wloskich Alpach, wtasnos¢ pedzacego
samotny zywot fabrykanta, ktory od dziesigciu lat przebywat na emeryturze.

Wiedziat, ze Pigtro Caproni, wtasciciel zamku, sypial na pietrze w jednym z pokoi potozonych w
poblizu gtéwnego apartamentu. Gospodarz mieszkat sam, nie liczac trojki stu-

zacych, ktérzy dojezdzali codziennie z Point-Saint-Martin.

Tego wieczoru Caproni postanowit si¢ zabawic; przed frontem stat zaparkowany kremowy mercedes,
ktorego silnik prawdopodobnie jeszcze nie ostygl po podrozy z Wenecji. Jego gos-

ciem byta jedna z najdrozszych prostytutek/Przyjezdzaty tu od czasu do czasu na noc lub na weekend
do cztowieka, ktory bez zmruzenia oka sowicie wynagradzat im w euro trudy po-50

drozy. Dzisiejsze odwiedziny Niemca zbiegly si¢ nieprzypadkowo z wizyta ekskluzywnej prostytutki;
miat nadziej¢, ze kobieta zaprzatnie bez reszty uwage gospodarza, a jemu pozwoli nie tylko szybko
wejs¢ do srodka, ale réwnie szybko opusci¢ progi zamku.

Kamyki zgrzytaty pod jego stopami, gdy szedl podjazdem w kierunku poétnocno-wschodniego
naroznika. Sciezka prowadzita przez elegancki ogrod do werandy ogrodzonej plotkiem z kutego
wtoskiego zelaza. Przez podwojne drzwi wchodzito si¢ do wnegtrza budowli, ale wszystko byto
zamknigte na cztery spusty. Wyprostowat prawa reke 1 wyrzucit jg szybko do przodu. Z metalowego
pierscienia wysunagt

si¢ sztylet 1 zjechat na spod przedramienia; wysadzana ne-frytami rgkojes¢ sztyletu wyladowata
migkko w jego dioni

,odzianej w rekawiczke. Ta konstrukcja byta jego wtasnym wynalazkiem 1 niezawodng bronig.
Zaglebit ostrze w drewnianej o$cieznicy. Jeden obroét 1 rygiel puscil. Schowat sztylet do pochwy.

Wszedt, do komnaty ze sklepieniem beczkowym, potem delikatnie zamkngt za sobg przeszklone
drzwi. Podobaty mu si¢ neoklasycystyczne dekoracje, ktore otaczaly go ze wszystkich stron.
Przeciwlegly $ciane ozdabiaty dwie etruskie figurki z brazu, a nad nimi wisiatl Widok Pompei:
ptétno, o ktod-

rym wiedziat, ze byto przedmiotem pozadania kolekcjonerow.

Para osiemnastowiecznych bibliotheques stata wtulona miedzy dwie korynckie kolumny, a ich potki
uginaly si¢ pod cigzarem bezcennych wolumindéw. Podczas pierwszej wizyty zauwa-



zyt ekskluzywny egzemplarz Storia ditalia Guicciardiniego oraz trzydziestotomowe wydanie Teatro
Francese. Oba dzieta byty zabytkami najwyzszej klasy.

Omijat po omacku pograzone w mroku meble; przeszedt

miedzy kolumnami, potem zatrzymat si¢ w holu 1 w poblizu schodow zaczal nastuchiwaé. Nie
dobiegat go zaden odgtos.

Ruszyl na palcach po marmurowej posadzce ozdobionej kolistymi wzorami, doktadajac staran, by
gumowe podeszwy 51

nie $lizgaly si¢ z piskiem po marmurze. Panele ze sztucznego marmuru ozdobione byly ptotnami
mistrzOw szkoty neapo-litanskiej. Belki nosne z kasztanowca podpieraty strop, za-wieszony jakies$
dwa pietra nad jego glowa.

Wkroczyt do salonu.

Przedmiot, ktory stanowit cel jego eskapady, lezat sobie niewinnie na hebanowym stoliku. Puzderko
na zapaftki.

Dzieto Karola Gustawowicza Faberge. Wykonane ze srebra

1 zlota, miato S$cianki ozdobione splotami typuguillochei po-malowane emalia w kolorze
truskawkowoczerwonym. Zioty kolnierz udekorowany byt girlandg z lisci, natomiast dzwig-nig¢
otwierajagcg wieko pokrywat kaboszon z oszlifowanego szafiru. Widniaty na nim inicjaty oraz data
wygrawerowana cyrylica: ,,M. R. 1901". Mikota; Romanow Mikota;j II. Ostatni car Rosji.

Z tylnej kieszeni wyciagnat filcowy woreczek 1 siegnat

po puzderko.

Nagle komnate zalato Swiatto; jaskrawe promienie odbijaly si¢ niezliczonymi refleksami w
wiszacym nad jego glowg krysztatowym zyrandolu, razity go w oczy. Zmruzyt powieki 1 odwrocit
wzrok. W tukowym wejsciu prowadzacym na korytarz stal Pigtro Caproni z pistoletem w prawe;j
dioni.

- Buona sera, signor Knoll. Zastanawiatem si¢, kiedy pan wroci.

Usitujac odzyskac¢ ostros¢ widzenia, odpowiedziat po wiosku:

- Nie zdawatem sobie sprawy, ze oczekuje pan mojej wizyty

Caproni przestapit prog salonu. Byl me¢zczyzng niskiego wzrostu, z masywnym torsem i wlosami
nienaturalnie czarnymi jak na swoje piecdziesigt kilka lat. Mial na sobie granatowy szlafrok z

bawelny frotte, przewigzany w pasie. Nogi byly gote, a stopy bose.

- Panska historyjka opowiedziana za pierwszym razem nie trzymata si¢ kupy. Christian Knoll,



historyk sztuki i czto-52
nek akademii. Co$ podobnego. Nie miatem zadnych probleméw ze sprawdzeniem tego.
Jego oczy przystosowaly si¢ juz do ostrego Swiatta.

Siegnat po puzderko na zapatki. Caproni wysunat pistolet do przodu. Cofnat si¢ i podniost rece do
gory w udawanym gescie poddania.

- Pragnatem jedynie dotkng¢ tego cudenka.
- Niech pan rusza przed siebie. Powoli.

Podniost malenki skarb.

- Rosyjski rzad poszukiwat tego cacka od czaséw drugiej wojny Swiatowej. Bylo wlasnoscig
Mikotaja II. Wykradzione z Peterhofu pod Leningradem gdzies w 1944 roku; jakis zot-

nierz zabrat je na pamigtke stuzby na terenie Rosji. Ale jakaz to byla pamigtka! Jedyna w swoim
rodzaju. Na wolnym rynku warta teraz ze czterdziesci tysiecy dolarow. Jesli ktos okaze si¢ tak ghupi,
by wystawi¢ to na sprzedaz. Cenny tup. Mysle, ze Rosjanie sowicie wynagrodziliby mnie za to
cacko, prawda?

- Czyli jesli uda si¢ panu uj$¢ z zyciem tej nocy, puzderko bardzo szybko znajdzie si¢ w rekach
Rosjan?

Nocny go$¢ si¢ usmiechnat.

- Rosjanie nie sg lepsi od ztodziei. Chca odzyska¢ swoje skarby tylko po to, zeby je odsprzedac z
zyskiem. Maja problemy z gotdéwka, jesli dobrze styszatem. Najwyrazniej placg teraz za czasy
komunizmu.

- To ciekawe. Co wigc pana tu sprowadza?

- Fotografia tej komnaty, na ktdrej widoczne bylo takze to puzderko na zapatki. Dlatego za pierwszym
razem dotar-

tem tutaj, podajac si¢ za profesora historii sztuki.

- Zdotal pan potwierdzi¢ autentyczno$¢ arcydzieta w czasie tej krotkie; wizyty sprzed dwoéch
miesi¢cy?

- Jestem ekspertem. Specjalizuj¢ si¢ zwlaszcza w wyro-bach autorstwa Faberge - odpart,
odstawiajgc puzderko. -

Powinien pan przyja¢ moja ofertg.



- Stanowczo zbyt niska cena jak na tak ,,piekny tup".

Oprocz tego, ten przedmiot ma dla mnie warto$¢ sentymen-53

talng. Moj ojciec jako Zotnierz zabrat sobie to na pamigtke, jak byt pan to taskaw ujac.
- I przestat si¢ pan kry¢ z posiadaniem tego przedmiotu?

- Doszedtem do przekonania, Ze po piecdziesigciu latach nikt juz go nie zdota rozpoznac.
- Powinien pan uwazniej dobiera¢ gosci 1 nie da¢ si¢ fo-tografowac.

Caproni wzruszyl ramionami.

- Niewiele oséb tu bywa.

- Tylko signoriny? Jak ta na gorze?

- [ Zadna z nich nie interesuje si¢ dzietami sztuki.

- Wylacznie zaptatg w euro?

-1 przyjemnoscia.

Usmiechnat si¢ 1 mimochodem ponownie wskazal palcem puzderko.

- Jest pan cztowiekiem zamoznym, signor Caproni. Ten zamek jest prawdziwym muzeum. Gobelin z
Aubusson na $cianie jest po prostu bezcenny Dwa rzymskie capriccios zapewne takze spedzaja sen z
oczu kolekcjonerom. Jak mnie-mam, to dzieta Hofa z dziewiegtnastego stulecia?

- Doskonale, signor Knoll. Jestem pod wrazeniem.

- Zaktadam, ze liczy si¢ pan z rozstaniem z tym puzderkiem.

- Nie przepadam za ztodziejami, signor Knoll. Ponadto jak wspomnialem w trakcie panskiej
poprzedniej wizyty, ten przedmiot nie jest na sprzedaz - oznajmit Caproni, patrzac wymownie na
pistolet. - Teraz musi pan opusci¢ moj zamek.

Gos¢ jednak stat w miejscu, jakby nogi wrosty mu w ziemie.

- C6z za dylemat! Z catg pewno$cig nie moze pan miesza¢ w to policji. W koncu w pana rgkach
znajduje si¢ arcydzieto sztuki rosyjskiej, ktorego zwrotu rosyjski rzad zyczytby sobie bardzo -
zabytek zrabowany przez panskiego ojca. Co jeszcze w tej budowli podpada pod t¢ sama kategorie?
Pojawilyby si¢ 54

pytania, wszczeto by dochodzenie, a sprawa nabrataby rozglosu. Panscy przyjaciele w Rzymie nie na
wiele by si¢ zdali, gdyz wtedy potraktowano by pana jako zwyktego ztodzieja.



- Na panskie szczescie, si”nor Knoll, nie mogg skorzysta¢ z pomocy wtadz.
Od niechcenia wyprostowal ramie¢, potem nim szarpnat.

Ruch ten byt niemal niewidoczny, czesciowo przestonigty przez jego udo. Obserwowat nieruchomy
wzrok Caproniego, utkwiony z puzderku, ktdre trzymat w lewej dtoni. Sztylet uwolnit si¢ z pochwy 1
powoli, centymetr po centymetrze, zsuwat si¢ w dot, az poczut go w dtoni.

- Nie zamierza pan zastanowic¢ si¢ raz jeszcze, signor Caproni?

- W Zadnym razie - odpart Caproni i wycofal si¢ na korytarz, ponownie pokazujagc mu kierunek
bronig. - Tedy, signor Knoll.

Zacisnal mocno palce na rekojesci. Szybki zamach -

1 sztylet przemknal przez pomieszczenie, wbijajac si¢ w odkryta szyje Caproniego, ponad wycigciem
w serek miedzy potami szlafroka. Starszy mezczyzna zachwiat si¢ 1 spojrzat

na rekojesc; potem upadt do przodu, a pistolet ze stukotem potoczyt si¢ po posadzce.

Szybko wtozyt puzderko do filcowego woreczka, potem stangt okrakiem nad zwtokami. Wyciggnat
sztylet 1 sprawdzit puls. Niewyczuwalny. Zdumiewajace. Caproni zmart

od razu.
Tego wlasnie si¢ spodziewal.

Wytart o szlafrok krew z ostrza, wsunat sztylet z powrotem do pochwy 1 ruszyt schodami na pigtro.
Sciany w korytarzu byty ozdobione panelami z alabastru, od czasu do czasu ustepujacymi miejsca
drzwiom, z ktorych wszystkie byly zamknigte. Szedl po posadzce lekkimi krokami 1 skierowat si¢ ku
tylnej czesci zamku. Na koncu dtugiego korytarza znajdowaty si¢ potprzymkniete drzwi.

Nacisngt klamke 1 wszedt do $rodka.
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Nad wielkim tozem wisial baldachim wsparty na dwoch marmurowych kulumnach. Na nocnym
stoliku stata lampka ze stabg zarowka; jej Swiatto pochtaniaty Scienne panele z kasztanowca oraz
skora. Nie ulegato watpliwosci, ze bylta to sypialnia zamoznego cztowieka.

Na brzegu tozka siedziata naga kobieta. Diugie, wyzywajaco rude wtosy tworzyly obramowanie
spiczastych piersi oraz cudownych oczu w ksztatcie migdatow. Palita cienka cygaretke ze ztotym
ustnikiem 1 obrzucita go taksujgcym spojrzeniem.

- Kim pan jest? - zapytata spokojnie po wtosku.

- Przyjacielem signora Caproni.

Przeszedt przez prég komnaty sypialnej 1 bez pospiechu zamknat drzwi.

Dokonczyta papierosa, wstata 1 podeszta do niego, de-monstrujgc zgrabne nogi.

- Do$¢ dziwny strgj jak na przyjaciela. Przypomina pan raczej wlamywacza.

- Ale pani wydaje si¢ tym zbytnio nie przejmowac.

Wzruszyta ramionami.

- Obcy mezczyzni to moj chleb powszedni. Kazdy ma takie same potrzeby - odrzekta, lustrujac go
wzrokiem od stop do gtéw. - Dostrzegam w panskich oczach niestychang bute. Jest pan Niemcem,
prawda?

Knoll nie odpowiedziat.

Ujeta jego dtonie w rekawiczkach.

- Silne rece.

Zbadata dtofmi tors 1 barki.

- Kupa miegsni.

Przysuneta si¢ teraz blisko, ocierajac si¢ sterczacymi sut-kami o jego klatke piersiowa.

- Gdzie jest signon

- Cos go zatrzymato. Ale pozwolit mi nacieszy¢€ si¢ pani towarzystwem.

Spojrzata na niego; w jej oczach malowata si¢ zadza.
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- Czy panskie walory dorownujg posiadanym przez signora?
- Finansowe czy te inne?

Usmiechneta sie.

- Jedne 1 drugie.

Wziat prostytutke w ramiona.

- Przekonajmy sig.
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SANKT PETERSBURG, ROSJA
10.50

Taksowka zatrzymata si¢ gwattownie; po chwili na ruchliwy Newski Prospekt wysiadl z nie; Knoll,
wreczajac szoferowi dwa banknoty dwudziestodolarowe. Zastanawiat si¢, co wtas-

ciwie stato si¢ z rublami. Niewiele zmienito si¢ na lepsze od czasu, gdy pienigdze tylko udawaty
pienigdze. Rosyjski rzad przed kilkoma laty oficjalnie zakazal uzywania amerykanskiej waluty pod
rygorem wiezienia, ale taksOwkarz najwyrazniej nie przejmowat si¢ tym, otwarcie zadajgc dolarow.
Wsunat je do kieszeni, zanim odjechat autem od kraweznika.

Samolot z Innsbrucka wylagdowat na lotnisku Putkowo przed godzing. W nocy wystal z jakiego$
austriackiego miasta paczke z puzderkiem do Niemiec, dotgczajac informacje o powodzeniu misji we
Wioszech. Przed swoim powrotem do Niemiec miat do zatatwienia ostatnie juz zlecenie.

Na Newskim Prospekcie byto petno ludzi 1 samochodow.

Spogladat na zielone kopuly Soboru Kazanskiego po drugiej stronie ulicy, potem odwrdcit wzrok i
wpatrywat si¢ badawczo w poztacang szpice odleglego gmachu Admiralicji na prawo, czesciowo
przestonigtego poranng mgly. Przywotat w wyobrazni dawny wyglad bulwaru, gdy sunety nim
jedynie konne zaprzegi, a prostytutki nocg szlifowaty bruk. Ciekawe, co Piotr Wielki pomyslatby
teraz o swoim ,,oknie na Europe¢". Domy towarowe, kina, restauracje, muzea, sklepy, galerie sztuki 1
ka-wiarnie ciagnety si¢ wzdtuz liczacego pig¢ kilometrow ruchli-wego traktu. Roito si¢ tu od
migotliwych neonow 1 wymys1-58

nych kioskow, w ktorych mozna byto kupi¢ niemal wszystko, od ksigzek poczawszy, a na lodach
skonczywszy. Obwieszczaly one szybkie postepy kapitalizmu. Obwieszczaly one szybkie postepy
kapitalizmu, ktérego Sommerset Maugham okreslit

kiedys jako ,,obskurny, zapuszczony, rozpadajacy si¢".
To juz przesztos¢, pomyslat.

Zmiany sprawity, ze mégt przyjecha¢ nawet do Sankt Petersburga. Przywilej przegladania dawnych
sowieckich archiwoéw przyznano cudzoziemcom dopiero niedawno. W tym roku byt tu juz
dwukrotnie; pierwszy raz przed szescioma miesigcami, drugi raz - dwa miesigce temu; za kazdym
razem zjawial si¢ w tym samym archiwum w Sankt Petersburgu, w budynku, do ktérego wchodzit
dzi$ po raz trzeci.

Gmach liczyt pig¢ pieter 1 miat fasade z grubo ciosanych kamieni. Na parterze znajdowat si¢ Bank
Handlowy Sankt Petersburga; reszt¢ pomieszczen zajmowat Aeroftot, narodowe linie lotnicze.
Kondygnacje do trzeciej oraz piata oddano do dyspozycji szacownym instytucjom panstwowym:
Wydziatowi Rejestracji Wiz 1 Obywateli Obcych Panstw, Urzedowi Nadzoru Eksportu oraz lokalnym



strukturom Ministerstwa Rolnictwa. Na czwartej mies$cito si¢ archiwum dawnych dokumentow, jedno
z wielu rozrzuconych po calym kraju. Bylo to miejsce, w ktorym zgromadzono histori¢
siedemdziesigciu pieciu lat komunizmu 1 w ktorym mozna byto bezpiecznie je studiowac.

Jelcyn udostgpnit dokumenty Rosyjskiemu Komitetowi ds. Archiwow, dajac tym samym sygnat
uczonym, by pro-pagowali jego poglady przeciwne komunizmowi. Catkiem sprytnie, trzeba przyznac.
Nie musiat przeprowadza¢ czy-stek w elitach wtadzy, nie musiat zapeinia¢ tagréw ani pisac historii
na nowo, jak czynili to przed nim Chruszczow czy Brezniew. Pozwolil po prostu historykom yjawni¢
se-krety niezliczonych okropienstw, grabiezy 1 szpiegowskich afer, ktérych szczegdly spoczywaty
pod tonami butwieja-

cego papieru i blakngcego atramentu przez cate dziesi¢cio-59

lecia. Opracowania sporzadzone przez historykow okazaty si¢ znacznie skuteczniejsze niz
propaganda na ustugach re-formowanego panstwa.

Wspial si¢ na czwartg kondygnacje czarnymi zelaznymi schodami. Byly waskie, w stylu sowieckim,

co dla wtajem-niczonych, takich jak on, oznaczalo, ze budynek wzniesiono juz po rewolucji.
Dzwonigc wczoraj z Whoch, dowiedzial si¢, ze archiwum bedzie dzi$ otwarte do godziny pigtej po

po-

tudniu. Wezesniej odwiedzit tacznie cztery archiwa w potu-dniowej Rosji. Ten obiekt byt jedyny w
swoim rodzaju, gdyz korzystajacym ze zbiorow udostepniono fotokopiarke.

Zdewastowane drzwi prowadzity do dusznego pomieszczenia, z ktorego $cian schodzita bladozielona
farba - skutek braku wentylacji. Nie byto tu sufitu; rury 1 przewody owinigte azbestem przeplataty sie
pod surowymi betonowymi ptytami, stanowigcymi podtoge nastepnego pigtra. Powietrze byto
chtodne 1 wilgotne. Osobliwe warunki, zwazywszy, ze przechowywano tu cenne dokumenty.

Szedl po zapiaszczonej posadzce w stron¢ samotnego biurka. Siedzial za nim ten sam urzedas z
rozczochranymi bra-

zowymi wlosami 1 konska twarzg. Podczas poprzedniej wizyty doszedt do wniosku, ze cztowiek ten
jest nowym typem rosyjskiego biurokraty, przesadnie ustuznego i skromnego. Typ rosyjski. Niewiele
odbiegajacy od sowieckiego wcielenia.

- Zdrawstwujtje - powiedzial na powitanie z szerokim usmiechem.
- Dzien dobry - odpart urzednik.

- Musze przejrze¢ pewne dokumenty.

Knoll mowit po rosyjsku.

- Ktore?

Urzedas pytat z irytuyjacym usmiechem, ktéry zapamigtat



sprzed dwoch miesigey.
- Jestem pewien, ze pan mnie pami¢ta.

- Panska twarz wydaje mi si¢ znajoma. Chodzi o dokumentacje¢ komisji, prawda?
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Jego ushuinos$¢ nie zmylita przybysza.

- Tak. Dokumentacja komisji.

- Chce pan, zebym ja dla pana odnalazt?

- Nie. Wiem, gdzie jej szuka¢. Ale dzigkuje za dobre checi.

Przeprosit 1 znikngt wsrod metalowych regalow, ugina-jacych si¢ pod cigzarem butwiejacych
tekturowych pudet.

Powietrze ciezkie byto od kurzu i plesni. Orientowat si¢ w tym chaosie otaczajgcych go dokumentow,
z ktorych wiele trafito tu z pobliskiego Ermitazu, za§ zdecydowana wigkszos¢ znalazta si¢ w
miejscowej siedzibie Rosyjskiej Akademii Nauk po pozarze, do ktorego doszto przed pigcioma laty.

Pamigtat dobrze tamto zdarzenie. ,,Czarnobyl naszej kultury" - pisala rosyjska prasa o tej tragedii. On
jednak si¢ zastanawial, czy pozoga byta dzielem przypadku. Wiele rzeczy w dawnym Zwiazku
Sowieckim miatlo tendencj¢ do wygod-nego znikania w odpowiednim momencie; w zreformowane]
Rosji nie bylo pod tym wzgledem lepie;.

Przegladat skrupulatnie potki w poszukiwaniu dokumentow, starajgc si¢ sobie przypomnieé, w
ktorym miejscu zostawit

je ostatnio. Przeszukanie catego archiwum zajetoby z pewnoscig lata. Jednak w pami¢¢ zapadty mu
dwa charakterystyczne kartony Poprzednim razem skonczyt si¢ czas, ktory miat do dyspozycji, zanim
zdazyt si¢ do nich dobra¢ - archiwum zamkni¢to wczesniej z powodu Miedzynarodowego Dnia
Kobiet.

Odnalazt te pudta i1 zsunat je z potki, stawiajac na jednym z dwoch wolnych drewnianych stotow.
Kazde pudto miato blisko metr szeScienny 1 byto cigzkie; wazyly po dwadzies-

cia pi¢¢, moze nawet trzydziesci kilograméw. Urzednik siedziat za swoim biurkiem z przodu
pomieszczenia. Nie uply-neto jednak wiele czasu, gdy wscibski glupiec podszedt do niego, by
sprawdzi¢, ktére dokumenty interesowaty goscia z zagranicy.

Na wierzchu obu pudet widnial pisany cyrylica napis: NADZWYCZAJNA PANSTWOWA
KOMISJA DO SPRAW

REJESTRACII I BADANIA ZBRODNI DOKONANYCH
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PRZEZ NIEMIECKICH FASZYSTOWSKICH OKUPANTOW

[ ICH SOJUSZNIKOW NA OBYWATELACH, SPOLDZIEL-CZYCH GOSPODARSTWACH
ROLNYCH, ORGANIZA-CJACH UZYTECZNOSCI PUBLICZNEJ, PRZEDSIEBIOR-STWACH
PANSTWOWYCH ORAZ INSTYTUGACH PAN-

STWOWYCH SOCJALISTYCZNEGO ZWIAZKU REPUBLIK
RADZIECKICH.

Knoll znat dobrze zakres dziatania komisji. Powotana do zycia w 1942 roku w celu rozwigzywania
spraw z okresu na-zistowskiej okupacji, w koncu zajmowata si¢ niemal wszystkim, od dochodzen
prowadzonych w obozach koncentracyj-nych wyzwalanych przez Armi¢ Czerwong po szacowanie
wartosci zabytkow sztuki 1 kultury zrabowanych z radzieckich muzeé6w U progu 1945 roku komisja
wiodta prym w wysy-

taniu tysiecy wieznidow oraz osob podejrzanych o zdrade do tagrow i gutagdéw. Stala si¢ jednym z
instrumentow, za kto-

rych pomocg Stalin utrzymywat kontrole nad krajem. Pod sam koniec zatrudniata juz tysigce ludzi, w
tym takze agentdw, ktorzy przemierzali zachodnig Europe, potnocng Afryke oraz Ameryke
Potudniowa w poszukiwaniu dziet sztuki zrabowanych przez Niemcow.

Przystawit metalowe krzesto 1 przystapit do przegladania zawartosci pierwszego kartonu, kartka po
kartce. Posuwat

si¢ do przodu powoli, poniewaz dokumentéw byto mno-

stwo, w dodatku pisanych cyrylicg. Przez dwie godziny wy-t¢zonej pracy nie znalazt w pudle nic
cickawego; glownie byly to podsumowania réznych §ledztw 1 dochodzen prowadzonych przez
komisj¢. Mniej wigcej w potowie natrafit

na plik papieréw dostarczonych przez agentow $ledczych.

Akwizytorow takich jak on. Ale optacanych przez Stalina 1 pracujgcych wytacznie dla sowieckiego
rzadu.

Przegladat
po
kolei

kazdy



raport.

Wiele z nich odrzucat jako nieznaczace doniesienia o poszukiwaniach zakonczonych
niepowodzeniem oraz o podro-

zach, ktore nie przyniosty spodziewanego rezultatu. Kilka 62

relacji powiadamialo o sukcesach, przy czym listy odnalezionych przedmiotow zapisano
wytluszczong czcionkg. Place de la Concorde Degasa. Dwie siostry Gaugina. Ostatni obraz Van
Gogha Bialy dom w nocy. Rozpoznawal nawet nazwiska niektérych agentow. Siergiej Telegin. Borys
Zernow. Piotr Sabsal. Maksym Wotoszyn. W innych archiwach czytal podobne raporty sporzadzone
ich reka. W pudle znajdowata si¢ z gorg setka sprawozdan; z pewnoscig wszystkie poszly w
zapomnienie. Teraz mogly si¢ przyda¢ tylko tym nielicznym, ktorzy wcigz jeszcze kontynuowali
poszukiwania.

Mineta kolejna godzina; urzednik podchodzit do niego w tym czasie trzykrotnie pod pozorem
udzielenia pomocy.

Za kazdym razem odrzucal jego oferte, ztorzeczac w duchu i marzac, by ten irytujagcy cztowieczek
zajat sie swoimi sprawami. Tuz przed godzing piatg natrafit na notatke przeznaczong dla Mikotaja
Szwernika, niezwykle lojalnego stugusa Stalina, ktory stat na czele Nadzwyczajne; Komisji. Ta
kartka roznita si¢ od pozostatych. Nie sporzadzono jej na oficjalnym formularzu 1 nie ostemplowano.
Byta to odreczna notatka, no-szaca datg 26 listopada 1946 roku; czarny atrament niemal zanikt na
cienkim przebitkowym papierze.

Towarzyszu Szwernik,
Mam nadzieje, ze ten raport zastanie Was w dobrym zdrowiu.

Pojechatem do Donnersberga, ale nie znalazlem tam zadnego ma-nuskryptu Goethego.
Dochodzenie, rzecz jasna dyskretne, ujawnito, ze by¢ moze rekopisy zostaty zabrane w listopadzie
1945przez innych radzieckich sledczych. Sugeruje ponowne przejrzenie zasobow archiwum w
Zagorsku. Wezoraj spotkat sie ze mng Ucho. Poinformowat

mnie o dziataniach Loringa. Wasze podejrzenia wydajq si¢ catkowicie stuszne. Kopalnie w Harzu
byty eksplorowane wielokrotnie przez rozme ekipy robotnikow, ale nigdy nie korzystano z
okolicznej sity roboczej. Wszyscy ci ludzie byli dowozeni i odwozeni przez Loringa.

Bursztynowa Komnata mogta zostac¢ odnaleziona i wywieziona.
Na tym etapie nie mozna tego rozstrzygnqgc¢ definitywnie. Ucho spraw-63

dza rowniez dodatkowe tropy na terenie Czech i w przyszlym tygodniu zlozy Wam meldunek
bezposredni.

Dania Czapajew



Do kartki przebitkowego papieru podpiete byly dwa now-sze arkusze, fotokopie. Byty to notatki
stuzbowe struktur KGB z marca sprzed siedmiu lat. Dziwne, Zze znalazty si¢ wtasnie tu, podpiete do
oryginalnego dokumentu starszego o cate piec¢dziesiat jeden lat. Pograzyt si¢ w lekturze pierwszej ze
skopiowanych notatek, napisanej cyrylicg na maszynie.

Potwierdzono, ze Ucho to Karol Bona, funkcjonariusz komisji w latach 1946-1958. W 1958 roku
wyemigrowal do Stanow Zjednoczonych, uzyskujgc zezwolenie owczesnych wiadz. Zmienit
nazwisko na KarlBates. Obecny adres: 959 Stokeswood Avenue, Atlanta.

Zaprzecza, by posiadat jakiekolwiek informacje na temat Bursztynowej Komnaty po 1958 roku. Nie
zdotalismy okresli¢ miejsca pobytu Dani Czapajewa. Boria utrzymuje, Ze nie zna adresu
Czapajewa. Potrzebne nam instrukcje co do dalszego postepowania.

Nazwisko Dani Czapajewa obito mu si¢ o uszy juz wczes-

niej. Poszukiwat starego Rosjanina przed pigcioma laty, ale nie zdotal go odnalez¢. Byt to jedyny z
agentow Sledczych, ktory jeszcze zyt 1 z ktorym jemu nie udato si¢ porozmawiac.

Teraz trafit na §lad kolejnego. Karol Boria vel Karl Bates.

Dziwny ten jego przydomek. Rosjanie ubostwiali krypto-nimy Czy wynikato to z koniecznosci
zachowania bezpieczen-

stwa? Trudno powiedzie¢. Z pseudonimami takimi jak Wilk, Czarny Niedzwiedz, Orzel czy Sokole
Oko juz si¢ spotykatl.

Ale Ucho? Byt jedyny w swoim rodzaju.
Przeszedt do lektury drugiej kartki, kolejnej notatki stuz-

bowej KGB napisanej cyrylica na maszynie. Zawierata wigcej informacji na temat Karola Borii.
Cztowiek ten mial obecnie osiemdziesiat jeden lat. Z zawodu byt jubilerem, juz emery-64

towanym. Jego zona umarta ponad ¢wier¢ wieku temu. Miat

corke, mezatke, ktora mieszkala w Atlancie w Georgii, oraz dwoje wnuczat. Informacje sprzed
szesciu lat, zapewne nadal aktualne. Byto to w kazdym razie znacznie wigcej niz on sam wiedziat o
Karolu Borii.

Ponownie przestudiowal dokument z 1946 roku. Zwtaszcza fragment odnoszacy si¢ do Loringa.
Niejednokrotnie widziat

to nazwisko, studiujgc archiwalne raporty. Tym razem jednak nie mogto chodzi¢ o Ernsta Loringa.
Byl zbyt mtody.

Chodzito raczej o jego ojca, Josefa. Coraz wyrazniej nasu-wal mu si¢ wniosek, ze obydwa;j
Loringowie rowniez zmierzali tym tropem. Jego podr6z do Sankt Petersburga okazata si¢ warta



poniesionego trudu. Dwie bezposrednie wzmianki o Bursztynowej Komnacie, co w sowieckich
dokumentach byto rzadkos$cia; ponadto kilka dodatkowych informacji.

Oraz nowy trop.

Ucho.

- Czy skonczy pan wkroétce?

Podnidst wzrok. Urzednik stat nad nim. Zastanawiat si¢, od jak dawna, dran.
- Juz po piatej - oznajmit mezczyzna.

- Nie zdawatem sobie sprawy. Za chwile koncze.

Wzrok urzednika omidtt kartke, ktorg trzymal w reku; staral sie co$§ z niej wyczyta¢. Knoll
nonszalancko rzucit

dokument na stot. Rosjanina najwyrazniej zmylit jego gest, bo skierowat si¢ z powrotem w strong
biurka.

Ponownie podnidst papiery.

Interesujace, ze KGB dopiero przed siedmioma laty podjeto poszukiwania dwojki bytych
funkcjonariuszy Nadzwyczajnej Komisji. Sadzit, ze dochodzenie w sprawie Bursztynowej Komnaty
zamknieto ostatecznie w potowie lat siedemdziesia-

tych ubiegtego stulecia. Tak przynajmniej podawano oficjalnie.

Napotkal jedynie kilka niepowigzanych ze soba wzmianek o niej w latach osiemdziesiatych. Zadne;j
pozniejszej notatki az do dnia dzisiejszego. Rosjanie nie rezygnowali, trzeba im to przyznac.
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Wiasciwie nagroda thumaczyta wszystko. On przeciez tez nie dal za wygrang. W ciggu ostatnich
osmiu lat szedt po sladach.

Rozmawiat ze starymi ludzmi, ktorych pamig¢ zaczynata za-wodzic¢ i nie wykazywali wielkiej ochoty
do mowienia. Borys Zernow, Piotr Sabsal, Maksym Wotoszyn. Agenci §ledczy, kto-

rzy poszukiwali tego samego, co on. Jednak zaden z nich niczego nie wiedzial. Moze Karol Boria
okaze si¢ chetnym informatorem? Moze doprowadzi go do Dani Czapajewa? Miat nadzieje, Zze obaj
jeszcze zyja. Podroz do Stanow Zjednoczonych w celu sprawdzenia tego z pewnos$cig go nie ominie.
Byl kiedy$ w Atlancie. Podczas Igrzysk Olimpijskich. Pozostato mu niezatarte wrazenie, cho¢ upatu 1
wilgoci tez nie dato si¢ zapomniec.

Rozejrzat si¢ dookota w poszukiwaniu urzednika. Wscibski cztowieczek stal po drugiej stronie
zawalonych papierami re-galéw, udajac, ze jest bardzo zajety przektadaniem dokumentow. Knoll
btyskawicznie ztozyt w pot trzy kartki papieru 1 wsunat je do kieszeni. Nie miat zamiaru pozostawic
niczego, co mogtby odnalez¢ kto$ inny tym zainteresowany. Odstawit

oba kartony na potke 1 ruszyt w kierunku wyjscia. Urzedas czekat juz przy otwartych drzwiach.

- Do widzenia - powiedziat do nadzorcy archiwum po rosyjsku.

- Zycze panu mitego dnia.

Knoll wyszedt 1 natychmiast ustyszat za sobg zgrzyt przekrgcanego w zamku klucza. Wyobrazit sobie,
ze glupiec od razu usigdzie do sporzadzenia relacji z jego wizyty; z pewnos-

cig otrzyma nagrod¢ za wykazang czujnosc¢, ktora nadejdzie pocztg za kilka dni. Ale to bez znaczenia.
Byl zadowolony.

Nawet rozpierata go rados¢. Trafit na nowy slad. By¢ moze wreszcie co$ konkretnego. Na poczatek.
Niewykluczone, ze nawet doprowadzi do odkrycia skarbu.

Tego skarbu.
Schodzit na dot, a w uszach wcigz brzmiaty stowa prze-czytane w stuzbowej notatce.
,,Bursztynowa Komnata."
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BURG HERZ, NIEMCY
19.54

Knoll spogladal przez okno. Zajmowana przezen sypialnia znajdowata si¢ na samej gorze w
zachodniej wiezy zamku.

Warowna budowla byla wtasnoscig jego mocodawcy, Franza Fellnera. Budowle odrestaurowano w
dziewigtnastym stuleciu, poniewaz pierwotna twierdza zostata spalona 1 rozebrana do fundamentow
przez Francuzow, ktorzy przeszli nawatnicg przez Niemcy w 1689 roku.

Burg Herz, czyli Zamek Serca. Ta nazwa byta catkiem trafna, bowiem forteca usytuowana byta
niemal posrodku zjednoczonych Niemiec. Ojciec Franza, Martin Fellner, przejat budowl¢ oraz
otaczajgce lasy po pierwsze] wojnie §wiatowej; ich poprzedni posiadacz postawit na niewtasciwag
karte 1 wspart Kaisera. Sypialnia Knolla, ktéra od jedenastu lat byta jego domem, stuzyta dawniej za
pokdj kamerdynera.

Obszerne pomieszczenie gwarantowato prywatnos¢ 1 wyposazone byto nawet w tazienke. Widok z
okna rozposcierat si¢ na wiele kilometrow 1 obejmowat tgki, pokryte lasami wzgd-

rza Rothaar oraz bagnistg rzeke Eder, wplywajaca do Kassel od wschodu. Kamerdyner obstugiwat
Fellnera seniora przez ostatnie dwadziescia lat zycia; zmarl w tydzien po zgonie swego
chlebodawcy. Knollow1 obita si¢ o uszy pogtoska, ze tych dwoch taczyto co§ wiecej niz pracodawce
1 pracownika, ale nigdy nie przywiazywat zbyt duzej wagi do plotek.

Czut si¢ zmegczony. Ostatnie dwa miesigce bez watpienia byly wyczerpujace. Diuga podréz do
Afryki, potem eskapada 67

przez Wtochy 1 wreszcie Rosja. Przebyt daleka droge od czasow, gdy mieszkatl w trzech pokojach w
wiezowcu, trzydzieSci kilometrow na potnoc od Monachium. To byl jego dom przez pierwsze
dziewigtnascie lat zycia. Ojciec pracowal w fabryce, matka byta nauczycielkg muzyki. Wspomnienia
o matce zawsze go rozczulaly. Z pochodzenia byta Greczyrtka; ojciec poznat jg podczas wojny. Na
imi¢ miata Amara, co oznaczato

,hiegasngca" 1 idealnie do niej pasowato. Po niej odziedziczyt

wyraznie zarysowane brwi, prosty nos oraz nienasycong ciekawos¢. Jej rowniez zawdzigczal pasje
zdobywania wiedzy.

Data mu na imi¢ Christian, gdyz byta osobg gteboko 1 zarliwie wierzaca.

Ojciec uczynit z niego mezczyzne, ale ten zgorzkniaty glupiec zarazit go réwniez nienawiscig. Jakob
Knoll walczyt



w armii Hitlera 1 byt nieprzejednanym nazistg. Do konca po-pierat Trzecig Rzesze. Trudno byto go
pokocha¢, ale nie dato si¢ tez ignorowac.

Knoll odwrocit si¢ od okna 1 spojrzal na nocny stolik obok t67ka z baldachimem.

Na blacie lezat egzemplarz ksigzki Kaci Hitlera. Przyciagneta jego uwage przed dwoma miesigcami.
Byta to jedna z opubli-kowanych ostatnio ksigzek poswieconych psychozie narodu niemieckiego w
trakcie wojny. Jak doszto do tego, ze tak wielu pozwolito tak nielicznym na tak ogromne
barbarzynstwo?

Udzielenie odpowiedzi odnoszacej si¢ do wszystkich bylo trudne. Jednak jego ojciec nalezat
niewatpliwie do tych, kto-

rzy dawali swoje przyzwolenie. Nienawi$¢ to byl jego narkotyk. Czesto cytowat Hitlera: ,,Podgzam
droga, ktérg wytycza Opatrznos¢, z nieomylnos$cig somnambulika".

Doktadnie to czynit Hitler az do chwili upadku. Jakob Knoll zmart przepetniony gorycza dwanascie
lat po tym, jak Amare zabita cukrzyca.

Knoll mial osiemnascie lat, kiedy zostat zupelnie sam; ale wtedy wlasnie jego graniczacy z
geniuszem iloraz inteligen-cji przyniost mu stypendium Uniwersytetu Monachijskiego.
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Nauki humanistyczne interesowaly go zawsze 1 na ostatnim roku studiow zdobyt kolejne stypendium,
tym razem Uniwersytetu w Cambridge, na wydziale historii sztuki. Przypomniat sobie z
rozbawieniem lato, kiedy to utrzymywat dos¢ bliskie stosunki z sympatykami neonazistow. W tamtym
czasie ludzie ci nie zabiegali o taki rozglos jak obecnie; byli wyjeci spod prawa przez niemiecki
rzad. Jednak ich pogardliwe spojrzenie na reszte §wiata go nie interesowato. Ani wtedy, ani teraz.

Obca mu tez byta nienawi$¢. I jedno, 1 drugie nie przynosito korzysci 1 utrudniato droge do celu.
Zwtaszcza gdy si¢ przekonat, jak bardzo nami¢tne sg kolorowe kobiety.

W Cambridge spedzit tylko rok; potem zrezygnowat i zatrudnit si¢ w firmie ubezpieczeniowe;j
Nordstern Fine Art Insurance Limited w Londynie jako specjalista szacujacy szkody. Szybko wyrobit
sobie marke, poniewaz udato mu si¢ odzyska¢ ptotno flamandzkiego mistrza uznane za bezpowrotnie
utracone. Ztodzieje zadzwonili, zadajagc okupu w wysokosci dwudziestu milionow funtow; w
przeciwnym razie grozili spaleniem piétna. Wcigz mial w oczach zszo-kowane twarze swoich
przetozonych, kiedy stanowczo poradzit ztodziejom, by wrzucili obraz do ognia. Nie uczynili tego
oczywiscie. Wiedzial, ze tego nie zrobig. Po miesigcu przytapat zdesperowanych sprawcow, jak
usitowali sprzeda¢ zrabowane trofeum okradzionemu wtascicielowi.

Kolejne sukcesy przyszly rownie tatwo.

Odnalezione ptotna starych mistrzow, warte trzysta miliondw dolarow, skradzione z muzeum w
Bostonie. Obraz Jeana-Baptistea Oudryego, wyceniony na dwanascie milionow dolarow,
wykradziony ze zbioroOw prywatnego kolekcjonera w podinocnej Anglii. Dwa wspaniate dzieta
Turnera, podwedzone z Tate Gallery w Londynie 1 odnalezione w rozpadajacym si¢ paryskim
mieszkaniu.

Franza Fellnera poznal przed jedenastu laty, kiedy firma Nordstern obarczyla go misja
zinwentaryzowania zbioréw bo-69

gatego Niemca. Jak kazdy zapobiegliwy kolekcjoner, Fellner ubezpieczyt oficjalnie posiadane
arcydziela - te, ktore co jaki§ czas pojawialy si¢ na fotografiach w amerykanskich lub europejskich
magazynach poswieconych sztuce. Zyskiwat w ten sposob rozgtos 1 handlarze z czarnego rynku
zwracali si¢ do niego z ofertami sprzedazy naprawde bezcennych skarboéw Fellner naktonit go do
odejscia z Nordstern, oferujgc hojne wynagrodzenie, mieszkanie w Burg Herz oraz emocje zwig-

zane z wykradaniem wczesniej ukradzionych najwigkszych dokonan gatunku ludzkiego. Potrafit
wyweszy¢ zdobycz.

Ogromng satysfakcje sprawialo mu odnalezienie tego, co inni z catych sit starali si¢ ukry¢. Kobiety,
ktore napotykal na swej drodze, byty pongtne 1 kuszace. Jednak szczegolnie ekscytowato go zabijanie.
Czy byla to cecha odziedziczona po ojcu?

Trudno powiedzie¢. Moze jednak choroba psychiczna? Albo deprawacja? Czy przejmowatl si¢ tym?



Nie. Takie zycie przynosito mu satysfakcje.
Niewypowiedziang satysfakcje.

Wszedl do tazienki. Okno w toalecie byto uchylone; chtodne wieczorne powietrze wysuszyto juz
kropelki wody na glazurze, ktore osiadly na niej, gdy wczesniej brat prysznic.

Obserwowat badawczo wtasne odbicie w lustrze. Bragzowa farba, ktorej uzywat przez kilka ostatnich
tygodni, niemal zniklta; znéw byl blondynem. Nieczgsto uciekat si¢ do cha-rakteryzacji, ale w
pewnych okoliczno$ciach zmiana wygladu wydawata mu si¢ nieodzowna. Podczas kapieli si¢ ogolit;
jego opalona cera byla teraz gltadka 1 czysta. Spojrzenie pewne siebie §wiadczyto, ze to cztowiek
zdecydowany 1 stanowczy.

Pokropit kark odrobing wody kolonskiej 1 osuszyt skore recznikiem; nastepnie przywdziat smoking.
Zadzwonit telefon stojacy na nocnym stoliku. Przeszedt

przez pokoj 1 podnidst stuchawke, zanim rozlegt si¢ trzeci dzwonek.

- Czekam - odezwal si¢ kobiecy glos.

- Czy cierpliwos¢ nie jest jedng z twoich cnot?
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- W Zzadnym wypadku.
- Juz wychodze.

Knoll zszedt na dot po spiralnych schodach. Waska ka-mienna droga wita si¢ zgodnie z ruchem
wskazowek ze-gara, zgodnie ze Sredniowiecznym projektem; wymuszato to na praworecznych
wojach wspigcie si¢ na srodkowa wieze podczas walki z obroncami twierdzy. Zespot zamkowy byt

ogromny. Osiem poteznych baszt z muru pruskiego kryto w sobie ponad sto pomieszczen. Stupki
okienne oraz lukarny ozywialy zewngtrzne Sciany oraz zapewnialy cudowne widoki na potozone
dookota porosnigte lasami kotliny. Wieze rozlokowano na planie osmiokata w taki sposob, ze we-
wnatrz powstal pokazny dziedziniec. Cztery korytarze tg-

czyly ze sobg wieze; kazda z baszt zwienczona byla strzeli-stym dachem z plytek tupkowych, ktore
przetrwaly niejedng srogg niemiecka zime.

Pokonawszy schody, przeszedt przez kilka korytarzy 1 wszedt do kaplicy Nad gtowa miat sklepienie
beczkowe.

Oparte lub zawieszone na $cianach topory, wtocznie, piki, hetmy z przytbica oraz kolczugi - to
kolekcjonerskie biate kruki. Jego zastuga byto pozyskanie zbroi rycerza mierzacego bez mata dwa
metry, ktorg zdobyt od pewnej kobiety z Luk-semburga. Na $cianach wisialy tez oryginalne
flamandzkie gobeliny. Mi¢kkie $wiatto nie padato na nie bezposrednio.

W pomieszczeniu byto ciepto 1 sucho.

Drzwi zwienczone tukiem na przeciwnym koncu wychodzity na kruzganek. Wyszedl na zewnatrz 1
ruszyt pod wiatg w kierunku kolumnowych drzwi. Trzy kamienne oblicza wyrzezbione w zamkowe]
fasadzie sledzity jego kroki.

Stanowity pozostalo§¢ po oryginalnej siedemnastowiecz-nej budowli; kim byli c¢i ludzie, nie
wiadomo; jedna z legend glosita, Ze t o mistrza mularskiego 1 dwdch jego pomocnikow zabito 1
wmurowano w kamienne $ciany, zeby nigdy juz nie wzniesli podobnej budowli.
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Zblizyt si¢ do kaplicy Sw. Tomasza. Interesujaca nazwa, gdyz byto to nie tylko imi¢ augustynskiego
mnicha, ktory przed siedmioma wiekami zalozyl w poblizu klasztor, ale jednoczesnie imig, ktdre
otrzymal podczas chrztu kamerdyner starego Martina Fellnera.

Popchnat ci¢zkie dgbowe drzwi.

Stata w Ssrodkowej nawie, tuz za pozlacang krata oddzielajaca przedsionek od szesciu debowych
tawek. Zapalone lampy oswietlaty czarno-ztoty rokokowy ottarz, pograzajac ja w cieniu. Szyby ze
szkta butelkowego oraz wole oczy ulo-kowane po lewej 1 po prawej stronie byly ciemne. Witrazowe
herby zamkowych rycerzy wytaniaty si¢ z mroku, nie wy-wolujac specjalnego wrazenia, dopoki nie
wpadto w nie poranne stonce. W kaplicy rzadko odbywano modly. Obecnie stuzyta jako sala
wystawowa, w ktorej eksponowano gtéwnie poztacane relikwiarze - cze$¢ kolekcji Fellnera,
zaliczanej do najbogatszych na §wiecie 1 z powodzeniem konkurujgcej z wigkszoscig europejskich
katedr.

Usmiechnat si¢ do swej mocodawczyni.

Monika miata trzydziesci cztery lata 1 byla starszg corka Fellnera. Jej wysoka 1 wysmukla figure
pokrywata §niada skora odziedziczona po matce, kobiecie pochodzacej z Libanu, ktora jej ojciec
pokochat namigtnie przed czter-dziestoma laty. Jednak stary Martin Fellner nie byl zbyt zachwycony
wyborem syna 1 w koncu wymusit na nim rozwod, odsytajac bytg synowa z powrotem do Libanu. Nie
pozwolit jej jednak zabra¢ dwojga dzieci, ktore zostaty na miejscu.

Czesto zastanawiat go chtod Moniki, jej wyrachowanie, dystans - ten stosunek do zycia przypisywat
pozbawieniu mat-czynej opieki. Nie byta to jednak postawa, ktorej by sobie zyczyt. Stata teraz przed
nim, dumna jak zawsze, z ciemnymi, kreconymi wtosami opadajacymi beztadnie. Niewyrazny
usmieszek igrat w kacikach jej ust. Miala na sobie brgzowo-

-szary zakiet z brokatu oraz waska spodnice, ktorej rozciecie z boku siggato do samej gory smuktego
1 jedrnego uda. Byta 72

jedyna spadkobierczynig fortuny Fellnera. Jej imi¢ oznaczalo ,,oddana Bogu". Mozna byto o niej
powiedzie¢ wiele, tylko nie to.

- Zamknij drzwi - odezwata sig.
Zasunat rygiel.

Ruszyta dumnie w jego strone, stukajac gltosno wysokimi obcasami o starg marmurowg posadzke.
Spotkali si¢ w otwartej furcie. Pod ich stopami znajdowat si¢ grobowiec jej dziadka; na marmurze
widnial wyryty napis: MARTIN

FELLNER 1868-1941. W testamencie stary cztowiek wyrazit zyczenie, by pochowano go w zamku,
ktory tak bardzo ukochatl. Matzonka zostata pochowana gdzie indziej. Obok Martina ztozono po



smierci jego kamerdynera, o czym $wiadczyt kolejny napis na marmurowej ptycie.

Zauwazyta jego wzrok wbity w posadzke.

- Biedny dziadek. Wykazywatl tyle sity w interesach, a byt

taki staby duchem. Los pedzia w tamtych czasach musial by¢ prawdziwg udreka.

- Moze to dziedziczne?

- Watpie. Chociaz musze przyznac, ze kobiety wydaja mi si¢ niekiedy interesujace.

- Twoj ojciec, styszac to, nie bylby zachwycony.

- Nie sadzg, zeby si¢ tym przejmowat. Jest zdenerwowany z twojego powodu. Ma u siebie
egzemplarz dziennika rzym-skiego. Na tytulowej stronie znajduje si¢ reportaz o Smierci Pigtro
Caproniego.

- Ale ma swoje puzderko na zapatki.

Usmiechneta sie.

- Uwazasz, ze sukces usprawiedliwia wszystko?

- Uznatem to za najbezpieczniejsze dla mnie.

- We wczorajszym raporcie nie wspominates o Capronim.

- To detal; nie wydawat mi si¢ istotny.

- Tylko kto$ taki jak ty moze stwierdzi¢, ze n6z w gardle jest czyms nieistotnym. Ojciec chce z tobg
rozmawiac.

Czeka na ciebie.
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- Tak sadzitem.

- Nie wydajesz si¢ tym zmartwiony.

- A powinienem by¢?

Spojrzata mu prosto w oczy.

- Jeste$ twardym skurwielem, Christianie.

Wiedzial, ze ona nie ma dystyngowanych manier ojca, ale w dwoch sprawach byli do siebie bardzo
podobni - zar6wno Monika, jak 1 Fellner kierowali si¢ zimnym wyrachowaniem oraz determinacjg w
dazeniu do celu. Gazety regularnie do-nosity o jej zwiazkach z mezczyznami, ktorych zmieniata
niczym re¢kawiczki, w oczekiwaniu, ze kto§ w koncu jg zdo-minuje 1 zgarnie fortung; on jednak
wiedziat, ze nikt 1 nigdy nie zdota jej poskromi¢. Fellner w ciaggu kilku ostatnich lat usitowal ja
wyswataé, jednoczesnie przygotowujac do przejecia jego imperium kolekcjonerskiego. Tego dnia z
pewnos-

ci3 nalezalo si¢ spodziewa¢ w bardzo niedalekiej przysztosci.

Wyksztalcenie zdobywata za granica, w Anglii oraz Stanach Zjednoczonych, co tylko wyostrzyto jej
jezyk 1 arogancj¢. To, ze byla bezwstydnie bogata 1 rozpieszczana od dziecka, rowniez zawazylo na
jej osobowosci.

Wyciagneta dion i obmacata rekaw jego prawej reki.
- Nie masz dzi$ sztyletu?

- Czy bede go potrzebowat?

Otarta si¢ o niego.

- Potrafi¢ by¢ niebezpieczna.

Objeta go. Przywarli do siebie ustami; z wyraznym pod-nieceniem penetrowata jezykiem jego
policzki od wewnatrz.

Lubit jej smak i rozkoszowat si¢ pozadaniem, ktérego wcale nie kryta. Kiedy miata dos¢, ugryzta go
mocno w dolng wargg.

Poczut smak krwi.
- Istotnie, potrafisz - odpart i przytozyt chusteczke do krwawiacej wargi.

Siegneta reka do suwaka jego spodni 1 rozsuneta go.



- Czy nie mowilas przypadkiem, ze Hen Fellner czeka?

- Mamy sporo czasu.
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Pociaggneta go na kamienng posadzke, doktadnie nad grobowcem dziadka.

- Specjalnie nie wtozytam bielizny.
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Knoll szedt za Monika w poprzek dolnej kondygnacji zamku do sali, w ktorej miescita si¢ kolekcja.
Pomieszczenie znajdowato si¢ w centralnej czgsci baszty poétnocno-zachodniej 1 byto podzielone na
sale oficjalng, w ktorej Fellner eksponowal najznamienitsze posiadane legalnie eksponaty, oraz na
sekretng komnate, do ktorej mogli wejs¢ wytacznie oni - Knoll, Fellner oraz Monika.

Weszli do czesci ogdlnie dostepnej 1 Monika zamkneta cigzkie drewniane drzwi. Oswietlone gabloty
staly w rownych rzedach, niczym Zotnierze na baczno$¢, a w nich znajdowato si¢ mnostwo
drogocennych przedmiotow. Malowidla oraz gobeliny wisialy na $cianach. Sufit zdobity freski,
ilustrujace, jak Mojzesz przekazywal Zydom przykazania, wznoszono wieze Babel oraz pracowano
nad ttumaczeniem najstarszej greckiej wersji Starego Testamentu, zwanej Sqg>tuagintq.

Prywatny gabinet Fellnera znajdowat si¢ za potnocng $ciang. Wkroczyli do $rodka; potem Monika
przeszta na ukos do regatéw z ksigzkami w cigzkim barokowym stylu - wykonanych bez wyjatku z
inkrustowanego debu 1 poztacanych.

Wiedziat, Zze wszystkie woluminy sg bialymi krukami. Fellner kochat ksigZzki. Pochodzace z
dziewigtego wieku dzietlo Bedy Czcigodnego, zwanego po lacinie Venerabilisem, byto najstarsza i
najcenniejsza pozycja tego ksiegozbioru. Szczescie uSmiechneto si¢ do Knolla przed paroma laty -
nie tylko zdotat odnalez¢ skrytke w pewnym francuskim probostwie, ale nie natrafit takze na opory
ksiedza, ktory ochoczo przekazat mu woluminy w zamian za skromny datek, czesciowo na kosciot, a
czesciowo wprost do wiasnej kieszeni.
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Monika wyciagneta z kieszeni zakietu czarnego pilota i nacisneta guzik. Srodkowy regat zaczat
obraca¢ si¢ powoli wokot osi. Za nim widoczne byto biate §wiatlo. Franz Fellner stal posrodku
niskiej sali bez okien, ktéra byta w istocie galerig, sprytnie ukryta w miejscu, gdzie schodzity si¢ ze
sobg dwa duze korytarze. Podtuzna komnata z wysokim, spadzistym sufitem wypelniona bylta licznymi
architektonicznymi skrytkami. Grube $ciany z kamienia nie przepuszczaly dzwie-

kow, a specjalne urzadzenie filtrowato powietrze.

Ustawione rzedami staly tu kolejne wystawowe gabloty, z ktorych kazda os$wietlona byta
rozmieszczonymi z rozmystem lampkami halogenowymi. Knoll lawirowat migdzy wi-trynami, w
ktorych eksponowano co najmniej kilka zdoby-tych przezen skarbdéw. Nefrytowa rzezbe ukradt z
prywatne] kolekcji w Meksyku (co zresztg nie przysporzyto mu ktopotu, gdyz rzekomy wtasciciel w
ten sam sposob wszedt w jej posiadanie w muzem w Jalapa City). Liczne stare figurki afry-kanskie,
eskimoskie oraz japonskie, ktore zabrat z pewnego mieszkania w Belgii, stanowity wojenng zdobycz
1 uznano je za utracone. Szczegdlng dumg napawata go rzezba Gauguina, ustawiona po lewej stronie -
prawdziwe cudo, ktore wyrwat

z rak paryskiego ztodzieja.

Sciany zawieszone byly obrazami. Autoportret Picassa.



Swieta Rodzina pedzla Corregia. Portret damy Botticellego.
Portret Maksymiliana I Diirera - same oryginaly. Uwazane za stracone bezpowrotnie.

Migdzy obrazami wisiaty dwa ogromne gobeliny zrabowane podczas wojny przez Hermanna
Goringa, odzyskane od ich rzekomego wtasciciela przeszto dwadziescia lat temu 1 do dzi$
gorgczkowo poszukiwane przez rzad Austrii.

Fellner stat obok szklanej gabloty z mozaikg przedstawiajaca papieza Aleksandra IV Knoll wiedzial,
ze to jedno z ulubionych dziet starego kolekcjonera. Za nim znajdowato si¢ miejsce, w ktorym
spoczeto puzderko na zapatki, dzieto Faberge. Malenka lampka halogenowa o§wietlata truskawko-77

woczerwong emali¢. Fellner najwyrazniej wypolerowatl juz to cudenko. Knoll wiedziat, ze jego
pryncypat z pasja dbat o kazdy eksponat, jak i chronit je przez niepozadanymi oczami.

Ojciec Moniki byl szczuplym mezczyzng o pooranej zmarszczkami, ziemistej cerze. Jego twarz nie
wyrazata zadnych uczu¢. Za okularami w drucianych oprawkach czaity si¢ nieufne oczy. Z cata
pewnoscig, Knoll czesto o tym myslal, kryto sie w nich kiedys$ spojrzenie idealisty. Teraz jednak byly
to pozbawione wyrazu oczy mezczyzny dobiegajacego osiemdziesiatki, ktory zbudowal imperium
medialne, ztoZzone z czasopism, dziennikdw, rozgtosni radiowych 1 stacji tele-wizyjnych, ale ktérego
przestalo interesowaé robienie pieniedzy, gdy na koncie odnotowal miliardy dolaréw. Zadna
rywalizacji natura ukierunkowata si¢ na zainteresowania bardziej osobiste. Na dzialania, ktore
ludziom z wielkimi pienigdzmi oraz nieprawdopodobnym tupetem przynosily bardzo wiele
satysfakcji.

Fellner otworzyt egzemplarz ,,International Daily News", ktory lezal na wystawowej gablocie, 1
podetknat mu pod nos.

- Zechcesz mi taskawie powiedzie¢, dlaczego to byto nieodzowne?

Knoll byt swiadom, ze dziennik byt jednym z tytutow nalezacych do korporacji Fellnera oraz ze w
komputerze umieszczonym w przyleglym gabinecie codziennie przegladat gazety z catego Swiata.
Smier¢ zamoznego wloskiego przemystowca byta z pewnoscia zdarzeniem, ktére przyciag-neto
uwagg starego cztowieka. Pod artykutem zamieszczono notke biograficzng.

Pigtro Caproni, lat 58, zatozyciel firmy Due Mori In-dustries, zostal wczoraj znaleziony w swej
posiadto-

sci w potlnocnych Wloszech ze $miertelng rang zadang nozem. Zasztyletowana zostat rowniez
Carmela Terza, lat 27, mieszkanka Wenecji, co stwierdzono na podstawie identyfikacji zwtok.
Policja znalazta slady wtargniecia do posiadtosci na drzwiach usytu-78

owanych na parterze, ale dotagd nie wiadomo, czy co$ z zamku zgingto. Caproni wycofal si¢ z
zarzadzania Due Mori, kartelem, ktory pod jego kierownictwem stat si¢ najwiekszym we Wtoszech
producentem welny 1 ceramiki. Pozostat jednym z gtéwnych ak-cjonariuszy 1 konsultantow firmy.
Jego smier¢ to dla przedsigbiorstwa



niepowetowana
strata.
Fellner przerwat czytanie.

- RozmawialiSmy o tym wczesniej. Prositem, bys swoim upodobaniom dawal upust wylacznie na
wtasny rachunek.

- To byto konieczne, Hen Fellner.

- Zabojstwo nigdy nie jest konieczne, jesli wykonujesz robote wiasciwie.

Knoll spojrzal na Monike; obserwowata te sceng z wy-raznym rozbawieniem.

- Signor Caproni zjawit si¢ znienacka podczas mojej wizyty. Prawde méwiac, on mnie oczekiwat.
Wzbudzitem w nim podejrzenia podczas pierwszej wizyty. Odbytej zreszta, jak pan zapewne

pamig¢ta, na panskie stanowcze zyczenie.

Fellner w lot pojal aluzje. Jego twarz natychmiast ztagod-niata. Knoll znat swego mocodawce jak
nikt.

- Signor Caproni nie chcial pozby¢ si¢ puzderka na zapatki.

Postanowitem mu je odebra¢. Alternatywa bylo opuszczenie jego posiadtosci bez niczego 1 ryzyko
zdemaskowania.

- Signor nie dat ci mozliwosci oddalenia si¢? Przeciez, tak czy owak, nie mogt wezwac policji.
Uznat, ze drobne ktamstewko bedzie lepsze niz szczere wyznanie.

- Méwiac szczerze, Caproni mierzyt do mnie z pistoletu.

Byt uzbrojony.

- W gazecie nic o tymnie piszg - zdziwit si¢ Fellner.

- Jeszcze jeden dowdd, Ze prasa nie jest wiarygodna.

- A ta dziwka? - zapytata Monika. - Ona tez byta uzbrojona?

Odwrocit sie w jej strone.
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- Nie wiedzialem, ze darzysz sympatig kobiety tak ciezko pracujgce na zycie. Przyjalem, ze byta
swiadoma ryzyka, godzac si¢ na zawarcie blizszej znajomosci z cztowiekiem takim jak Caproni.

Monika podeszta blize;j.
- Wypieprzytes ja?
- Oczywiscie.

Jej oczy ptonegly pozadaniem. Nie odezwata si¢ jednak ani stowem. Zazdro$¢ w jej wykonaniu
wydawata si¢ rownie za-bawna, co zaskakujaca. Fellner przerwal narastajace napigcie, jak zawsze
gotow na kompromis.

- Christianie, odzyskates puzderko. Doceniam to. Jednak zabdjstwo przycigga uwage. A to ostatnia
rzecz, jakiej sobie zyczymy. Zawsze moga ci¢ zidentyfikowa¢ na podstawie probki DNA twojej
spermy... I co wtedy?

- Tam byto tylko nasienie signora. Moje trafito do jej zo-

tadka.

- Co z odciskami palcow?

- Bytem w rekawiczkach.

- Rozumiem, Zze zachowate$§ ostroznos¢. Za to jestem ci wdzieczny Ale cztowiek tak jak ja stary
pragnatby przekaza¢ wtasnej corce to, co udato mu si¢ zgromadzi¢. Nie zycze sobie, aby
ktorykolwiek z nas znalazt si¢ za kratkami. Czy wyrazam si¢ jasno?

Fellner wygladat na rozdraznionego. Knoll najbardzie; nie znosil, kiedy pryncypat czut sig
rozczarowany. Byt dla niego dobry, szczodrze dzielil si¢ z nim bogactwem, ktore gromadzil z
ogromng pieczotowito$cig. Pod wieloma wzgledami bardziej si¢ o niego troszczyt niz kiedykolwiek
Jakob Knoll.

Za to Monika w niczym nie przypominala siostry.

Zauwazyt jej spojrzenie. Rozmowa o seksie 1 Smierci z pewnoscig jg podniecita. Byl niemal pewien,
7e jeszcze tego samego dnia wieczorem odwiedzi jego samotnig.

- Co udalo ci si¢ znalez¢ w Sankt Petersburgu? - zapytat

w koncu Fellner.
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Zdal relacje o zapiskach, w ktérych byla mowa Bursztynowej Komnacie; potem pokazat kartki
wykradzione z archiwum.

- To interesujace - stwierdzit - ze Rosjanie wcigz prowadzg poszukiwania, nawet w ostatnich
czasach. Ten Karol Boria, ten... jak mu tam, Ucho, to nowa postac.

- Ucho? - Fellner wymowit pseudonim nienagannie po rosyjsku. - Dziwaczne przezwisko.
Knoll przytaknat.
- Moim zdaniem, podréz do Atlanty jest warta zachodu.

By¢ moze Ucho nadal zyje. Niewykluczone, ze wie, gdzie przebywa Czapajew. A to jedyny z
agentow Sledczych, kto-

rego nie udato mi si¢ odnalez¢ przed pigcioma laty.

- Wzmianka na temat Loringa tez potwierdza przypusz-czenie, ze jesteSmy na wilasciwym tropie -
dodat starszy pan. - Nie po raz pierwszy natknate$ si¢ na jego nazwisko.

Sowieci byli najwyrazniej zywotnie zainteresowani poczy-naniami Loringa.

Knoll znal dobrze histori¢ Loringdw. Ich rodzina zdominowata wschodnioeuropejski rynek stali oraz
broni. Ernst Loring byt najgrozniejszym rywalem Fellnera na rynku kolekcjonerskim. Byt Czechem,
synem Josefa Loringa, od mto-dosci wychowywanym na paniczyka, 1 uwazat si¢ za lepszego od
innych. Podobnie jak Pietro Caproni, bez skruputow 1 par-donu dazyt do wyznaczonego celu.

- Josefa cechowata niezwykta determinacja. Ernst, niestety, nie odziedziczyt charakteru po ojcu.
Wcigz mnie zadziwia - wyznat Fellner. - Ale tej jego kordialno$ci w stosunku do mnie zupetnie nie
potrafi¢ zaakceptowac, cho¢ jemu wydaje si¢ ona na miejscu. - Fellner zwrdcit si¢ do corki: - Jak
sadzisz, kochanie? Czy Christian powinien wybrac si¢ do Ameryki?

Twarz Moniki byta nieprzenikniona. W takich momen-tach stawata si¢ bardzo podobna do ojca.
Pelna rezerwy.

Tajemnicza. Z calg pewnos$cig w przysztosci godnie zastapi rodzica.
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- Chce mie¢ Bursztynowa Komnate.

- Ja rowniez pragng jej dla ciebie, kochanie. Poszukuj¢ jej od czterdziestu lat. Ale dotad
bezskutecznie. Zadnego §ladu. Nie moge pojac, jak tony bursztynu mogly po prostu znikng¢ - wyznat
Fellner 1 zwrdcit si¢ do niego. - Ruszaj do Atlanty, Christianie. Odnajdz Karola Borig, tego Ucho.
Przekonaj si¢, co on wie.

- Zdaje pan sobie sprawe, ze jesli Boria juz nie zyje, nasz trop si¢ tu urywa? Sprawdzitem zawarto$¢
archiwoéw w Rosji. Jedynie w Sankt Petersburgu byly informacje warte uwagi. - Fellner skingt

glowa. - Urzednik w petersburskim archiwum z pewnoscig jest przez kogos optacany Znowu wykazat
si¢ czujnoscig 1 wscibstwem. Dlatego wtasnie zabratem te kartki.

- Co bylo bardzo rozsadne. Jestem pewien, ze Loring i ja nie jestesmy jedynymi ludzmi
zainteresowanymi Bursztynowa Komnatg. C6z to bytoby za znalezisko, Christianie! Chciatbym
niemal powiedzie¢ o nim catemu swiatu.

- Niemal. Bo rosyjski rzad natychmiast wystgpitby z z3-

daniem zwrotu, a gdybySmy znaleZli jg tutaj, Niemcy z pewnoscig dazyliby do jej skonfiskowania.
Komnata to doskonata karta przetargowa w negocjacjach dotyczacych zwrotu skarboéw zagrabionych i
wywiezionych przez Sowietow.

- Dlatego wtasnie musimy jg znalez¢ - stwierdzit Fellner.

Wymienili spojrzenia.

- Ze nie wspomne o premii, ktora mi pan obiecal.

Starszy pan zachichotat.

- Oczywiscie, Christianie. Nie zapomniatem o tym.

- Premia, ojcze?

- Dziesi¢¢ miliondow euro. Obiecatem mu to przed laty.

- A wigc jg dostanie - przyrzekta Monika.

Akurat c1 wierzg, pomyslat Knoll.

Fellner odszedl od przeszklonej gabloty.

- Ernst Loring z pewnoscig szuka Bursztynowej Komnaty A zatem to on moze optaca¢ urzedasa w
Sankt Petersburgu.
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Jesli tak, to wie o istnieniu Karola Borii. Nie ma co zwleka¢, Christianie. Powiniene$ zawsze
wyprzedzac¢ go o krok.

- Taki mam zamiar.

- Poradzisz sobie z Suzanne? - spytal starzec z szelmow-skim usmiechem na wyniszczonej twarzy. -
Zapewne ona tez nie odpusci.

Katem oka widzial, jak Monika zjezyta si¢ na t¢ wzmianke.
Suzanne Danzer pracowala dla Ernsta Loringa. Byla bardzo inteligentna 1 zmierzata do celu z

.....

potudniowo-zachodniej Francji w poszukiwaniu pary dziewietnastowiecznych rosyjskich §lubnych
koron.

Kolejnych ,,piecknych tupow" od dziesigcioleci ukrywanych przez szabrownikow. Danzer wygrata ten
wyscig: znalazta korony u pewnej starej mieszkanki Pirenejow w poblizu hiszpanskiej granicy. Maz

tej kobiety juz po wojnie odkupit

klejnoty od niemieckiego kolaboranta. Danzer byta réwnie jak Knoll bezwzgledna w dazeniu do
zdobycia nagrody, co ten rozumiat doskonale.

- Tego wiasnie si¢ po niej spodziewam- odpart.
Fellner wyciagnat dton.
- Udanych towo6w, Christianie.

Uscisnat jego reke, a potem obrocit sie ku przeciwleglej Scianie. Regal obrécit si¢ wokot osi 1w
murze ponownie pojawito si¢ przejscie.

- Informuj mnie na biezaco - zawotata za nim Monika.
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Suzanne Danzer gwaltownie usiadta na 16zku. Dwudziestolatek obok niej pograzony byt w gtebokim
snie. Przez chwile patrzyla na jego nagie cialo. Mlody mezczyzna prezentowat si¢ jak wystawowy
ogier. I tak samo jak ogier si¢ kochat.

Wstata 1 cicho szta po drewnianej posadzce. Ciemna teraz sypialnia znajdowata si¢ na trzeciej
kondygnacji wzniesione] w szesnastym wieku rezydencji, nalezacej obecnie do Audrey Whiddon.
Starsza dama juz trzecig kadencje zasiadata w Izbie Gmin 1 w koncu zdobyta tytut szlachecki, kupujac
ten dwor za niewielkie pienigdze, poniewaz poprzedni wtasciciel zadtu-

zyt hipoteke. Pani Whiddon przyjezdzata czasami, ale na state mieszkat tu Jeremy, jej jedyny wnuk.

Usidlenie Jeremy ego bylo dziecinng igraszka. Lekkomyslny 1 jednocze$nie peten wigoru, bardziej
interesowatl si¢ piwem 1 seksem niz majatkiem czy zarabianiem pieni¢dzy. Dwa razy zaczynat studia
w Oksfordzie 1 dwukrotnie wyrzucono go za nieprzestrzeganie akademickiej dyscypliny. Starsza
dama kochata go bardzo i wykorzystata swoje koneksje, by wnuka ponownie przyjeto do elitarnej
uczelni, majac nadzieje, ze si¢ ustatkuje, jednak Jeremy zdawat si¢ niereformowalny.

Niemal przez dwa lata Suzanne tropita ostatnig tabakiere z kolekeji czterech rgkodzielniczych cudow.
Jedno z nich byto wykonane ze szczerego ztota, z misterng mozaika na wieczku.

Drugie w ksztatcie owalnym, ozdobione zielonymi 1 czerwo-nymi paciorkami. Na wieczku kolejnej
tabakiery znajdowat
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si¢ cigzki kamien oprawiony w srebro. Czwartg, emaliowang, zdobila scena ze Ztotego Rogu nad
Bosforem Wszystkie powstaly w dziewigtnastym stuleciu 1 byty dzielem jednego mistrza - jego
inicjaly byly wyryte na dnie tych cudeniek.

Podczas drugiej wojny §wiatowej zostaly zagrabione z prywatnych zbiorow w Belgii.

Juz dawno uznano je za bezpowrotnie utracone, zapewne przetopione i pozbawione klejnotow, co
byto losem licznych drogocennych dziet sztuki jubilerskiej. Przed pie-

cioma laty jednak pierwsza z tabakier pojawita si¢ na aukcji w Londynie. Suzanne byta na miejscu i
przelicytowata wszystkich. Jej mocodawca, Ernst Loring, byl zachwycony maestrig zabytkowe;j
tabakiery 1 postanowit zdoby¢ catg kolekcje. Albo legalnie, na wolnym rynku, albo po cichu, krad-
nac lub wytudzajac je od takich osob jak Audrey Whiddon.

Nabycie tabakiery na aukcji skonczylo si¢ zacieklym bojem w sadowej sali ze spadkobiercami
pierwotnego wtasciciela.

Prawnicy Loringa ostatecznie wygrali proces, ale kosztowato go to sporo i niepotrzebnie nadato
sprawie rozglos.

A tego jej pryncypatl zyczyt sobie jak najmniej 1 nie chciat

tez, zeby historia si¢ zndw powtorzyta. Dlatego pozostate trzy tabakierki musiata zdobywac,
wykorzystujac swoje tajemne sztuczki.

Suzanne odnalazta druga w Holandii, trzecig w Finlandii, a czwartg, zupelnie nieoczekiwanie, w
Anglii. Jeremy usito-wat przehandlowa¢ ja w jakim§ domu aukcyjnym bez wiedzy babki.
Prowadzacy licytacje okazal si¢ czujny; natychmiast rozpoznat drogocenny przedmiot. Wiedzac, ze
nie moze go sprzedac, postanowit zarobié, inkasujac dziesig¢ tysiecy funtow, ktére mu wreczyta
Suzanne za informacje¢. Korzystala z takich uslug w domach aukcyjnych rozrzuconych po catym
swiecie. Jej informatorami byli ludzie, ktorzy mieli oczy szeroko otwarte, wypatrujac zagrabionych
skarbow. Chodzito o przedmioty, ktorych nie mogli legalnie wystawi¢ na licytacjg, ale za to bez
najmniejszego trudu sprzedawali je spod lady 85

Skonczyta si¢ ubierac 1 czesac.

Wystrychnigcie Jeremy'ego na dudka okazato si¢ proste.

Miata figure, ktorej nie powstydzitaby si¢ zawodowa mo-delka, oczy wielkie jak spodki oraz jedrne
cialo; to zawsze dzialalo niezawodnie. Z pelnym wyrachowaniem udawata kogo$, kim w
rzeczywisto$ci nie byla: osobe niewzbudzajaca podejrzen, ktorg mozna z tatwoscig sterowac i

kontrolowac.

Mezczyzmni szybko zaczynali czu¢ si¢ komfortowo w jej towarzystwie, ona za$ si¢ przekonala, ze



uroda bywa znacznie skuteczniejszg bronig niz kula czy ostrze.

Wyszta z sypialni na palcach, potem ostroznie, tak by nie skrzypialy, zeszta po drewnianych
schodach. Delikatne elzbietanskie ornamenty zdobity wysokie Sciany. Kiedys sobie wyobrazata, ze
bedzie mieszka¢ w takiej wtasnie rezydencji wraz z m¢zem1 dzie¢mi. Ojciec jednak nauczyt jg cenic
niezalezno$¢ 1 unika¢ poswigcen. On réwniez pracowat dla Ernsta Loringa, marzac o kupieniu
ktoregos$ dnia wtasnej posiadtosci. Nigdy jednak nie zrealizowal tego zamierzenia.

Zgingl w katastrofie lotniczej przed jedenastoma laty. Miata wtedy dwadziescia jeden lat, dopiero co
ukonczyta college.

Loring ani przez chwile si¢ nie zawahal, powierzajac jej posade ojca. Bez trudu weszta w arkana tej
profesji 1 szybko odkryta, ze, podobnie jak tata, urodzita si¢ ze zdolnosciami detektywistycznymi, a

tropienie zaginionych dziet sprawiato jej ogromng frajde.

Po zejs$ciu ze schodow skrecita w prawo, przemkneta przez jadalni¢ 1 wkroczyta do salonu, w ktorym
stat fortepian. Przylegte tereny za oknami pograzone byly w zupet-

nych ciemnosciach; w gérze majaczyt niewyraznie jakobicki sufit. Podeszta do fortepianu 1 siggneta
po tabakiere.

Numer cztery.

Osiemnastokaratowe ztoto z wieczkiem pokrytym emalig enplein, na ktdrym wyobrazono scen¢
zaptodnienia Danae przez Zeusa za pomocg wykonanych ze ztota kropli deszczu.

Przyblizyta do oczu malutkie puzderko 1 przyjrzata si¢ uwaz-
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nie wizerunkowi kragtej 1 pulchnej Danae. Jak to mozliwe, ze m¢zczyzni kiedys$ uwazali za atrakcyjne
kobiety o tak obfi-tych ksztalttach? Najwyrazniej jednak tak byto, gdyz kobiece postacie z mitologii to
zazwycza] damy okreslane jako puszy-ste. Obrocita puzderko do gory dnem 1 przesuwajgc po nim
paznokciem, wyczula inicjaty.

BN.
To byty inicjaty rekodzielnika, ktory je stworzyt.

Szybkim ruchem wyciagneta z kieszeni dzinsow migkka szmatke. Pudeteczko miato najwyzej dziesiec¢
centymetréw 1 bez trudu owinela je w szkartatng tkaning. Wsuneta zawi-nigtko do kieszeni 1 przeszta
z salonu do biblioteki.

Z faktu, ze wychowywata si¢ w posiadtos$ci Loringa, wynikaly oczywiste korzysci. Wytworny dom,
najlepsi na-uczyciele, nieograniczony dostgp do kultury i sztuki. Loring dbat o to, by rodzinie
Danzerow nie zbywato na niczym.

Jednak dziecinstwo spedzone w zamku Loukov wigzato si¢ z samotno$cig. Matka zmarta, gdy
Suzanne miata trzy lata; ojciec nieustannie podrézowat. Wigkszo$¢ czasu spe-

dzata w towarzystwie Loringa; ksigzki byly w zasadzie jedynymi towarzyszami jej lat dziecinnych.
Wyczytata gdzies, ze Chinczycy przypisywali ksiggom moc odpedzania zitych duchow. W jej
przypadku to si¢ sprawdzito. Uciekata w Swiat ksigzek od rzeczywistosci. Szczegdlnie fascynowata
ja litera-tura angielska. Tragedie Marlowea opisujace dzieje krolow 1 magnatow, poezje Drydena,
traktaty Locke'a, opowiesci Chaucera oraz Smier¢ Artura Malory'ego.

Wczesniej, kiedy Jeremy oprowadzat jg po parterze, w bi-bliotece wpadt jej w oko pewien wolumin.
Przypadkiem si¢g-neta po ksigzke 1 otworzywszy ja, zobaczyla swastyke obwie-dziong krzykliwa
czerwienig z napisem: EX LIBPJS ADOLF

HITLER. Dwa tysigce tomoéw z prywatnego ksiggozbioru wodza wywieziono w pospiechu z
Berchtesgaden na kilka dni przed koncem wojny. P6Zniej odnaleZli je amerykanscy zotnierze; ksigzki
skatalogowano 1 przekazano do Biblioteki 87

Kongresu USA. Zanim jednak do tego doszto, sporo tomow wykradziono. W miar¢ uptywu lat kilka z
nich pojawito si¢ na czarnym rynku. Loring nie miat ani jednej; brzydzit si¢ nawet pamigtkami po
nazistach, ale znat kilku facetow, kto-

rzy nie podzielali jego niecheci.

Zdjeta ponownie tom z potki. Bedzie zachwycony, otrzymujgc dodatkowo ten skarb.

Odwrocita sie, zamierzajac wyjsc.



W potmroku zobaczyta stojacego przy drzwiach Jeremyego.

Byl nagi, jak go Pan Bog stworzyl.

- Czy to ta ksigzka, ktorg ogladatas wczesniej? - zapytat. -

Babcia ma bardzo bogaty ksiegozbior. Nie zauwazy braku jednego tomu.
Podeszta blisko 1 podjeta decyzje uzycia swej najskutecz-niejszej broni.
- Byto mi z tobg bardzo dobrze.

- Mnie rowniez. Ale nie odpowiedziatas na moje pytanie.

Uniosta wolumin.

- Tak. To ta sama ksigzka.

- Chcesz ja miec¢?

- Bardzo.

- A wrocisz tu jeszcze?

Dziwne pytanie, zwazywszy na okoliczno$ci, ale zrozumiata, ze naprawde tego chciat. Wyciagneta
reke w jego kierunku, by przekona¢ si¢ o tym bez najmniejszych watpliwo-

Sci. Zareagowal natychmiast.
- By¢ moze - odparta.

- Widziatem, co robitas w salonie. Nie jeste$ kobietg, ktora dopiero wyzwolita si¢ z nieudanego
malzenstwa, prawda?

- Czy to ma znaczenie, Jeremy? Bylo nam cudownie - odpowiedziata, nie przerywajac pieszczot. -
Teraz tez jest cudownie, czyz nie?

Westchnat gleboko.
- Tak czy inaczej, wszystko to nalezy do twojej babki.

Czym si¢ wigc przejmujesz?
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- Niczym.

Opuscita dion. Penis mtodego mezczyzny uniost si¢ we wzwodzie. Pocatlowata go delikatnie w usta.
- Jestem pewna, ze kiedys jeszcze si¢ spotkamy.

Przeszta obok niego i skierowata si¢ do frontowych drzwi.

- Czy gdybym nie pozwolit ci zabrac¢ tabakiery 1 ksigzki, zrobitabys mi co$ ztego?

Odwrocita sie. Interesujace, jak kto$ tak bardzo niedojrzaly moze by¢ jednoczesnie tak przenikliwy,
by w lot poja¢, do czego jest zdolna.

- A jak myslisz?

Sprawiat wrazenie, jakby rzeczywiscie si¢ zastanawial, co odpowiedzieC na tak postawione pytanie.
By¢ moze najtrudniejsze, jakie padto pod jego adresem od dtugiego czasu.

- Wiem tylko, ze jestem zadowolony, ze si¢ pieprzyliSmy 12
VOLARY, REPUBLIKA CZESKA
PIATEK, 9 MAJA, 14.45

Suzanne wykonata skret w prawo 1 jej porsche, model speed-ster 911 z zawieszeniem na resorach
sprezynowych 1 z po-rzadnym turbodotadowaniem, gtadko pokonato ostry zakret.

Weczesniej opuscita dach ze szklanego wiokna, pozwalajac, by popotudniowe powietrze smagato jej
rowno obcigte wlosy.

Samochod stal zaparkowany na lotnisku Ruzyne; sto dwadziescia kilometrow na potudniowyzachod
od Pragi do miejsca przy granicy pokonata w godzing. Auto sprezentowat

jej przed dwoma laty Loring jako specjalng premi¢ na zwien-

czenie szczegllnie udanego roku, pelnego wartosciowych znalezisk 1 zdobyczy. Szary metalik,
tapicerka z czarnej skory oraz zagtowki z aksamitnego pluszu. Wyprodukowano tylko sto piedziesiat
takich egzemplarzy. Jej miat wygrawerowany na desce rozdzielczej zloty napis Drahd - ,,maly
skarb"; tak Loring nazywat j3 od wczesnego dziecifstwa.

Styszala rozne opowiesci 1 czytala liczne prasowe relacje poswiecone Ernstowi Loringowi.
Wigkszos$¢ z nich prezentowata go jako cztowieka petnego ztosci, surowego 1 nieliczacego si¢ z
innymi; despote, z niestychang energia, pod-porzadkowujacego sobie ludzi. Na dobra sprawe, obraz
ten niewiele odbiegat od prawdy. Ale ona, ktora go dobrze znata, wiedziala, ze nie jest to cala
prawda. Dlatego go szanowata i darzyta mitoscia.



Posiadto$¢ Loringa zajmowata prawie trzysta akréw w potudniowo-zachodnich Czechach, zaledwie
kilka kilo-90

metrow od granicy z Niemcami. Za komunistéw rodzinie wiodto si¢ doskonale; bedace jej
wtasnoscig fabryki 1 kopalnie w Chomutovie, Mostie 1 Teplicach liczyly si¢ ogromnie w go-spodarce
Czechostowacji, ktérg uznawano za samowystar-czalng. Najzabawniejsze, ze nalezaca do Loringdow
kopalni¢ uranu w Tachymovie, w ktorej za sil¢ roboczg stuzyli wigzniowie polityczni (wspotczynnik
smiertelnosci robotnikdw wynosit blisko sto procent), nowe wtadze oficjalnie uznaty za pozbawiong
znaczenia gospodarczego. A to z powodu kwasnych deszczy, ktore przeistoczylty Rudawy w upiorne
cmentarzyska lasow. Wystarczy wspomnie¢, ze Teplice, kiedy$ tetnigce zyciem uzdrowisko w
poblizu granicy z Polska, styngto raczej z krétkiej przecietnej dlugosci zycia niz z walorow tutejszych
cieptych zrodet. Juz dawno temu przestata widywac fotografie tego regionu w kolorowych albumach
wystawianych na ulicz-nych stoiskach pod praskimi Hradczanami, ktore odwiedzat

milion turystow rocznie. Srodowisko naturalne w poédinocno-zachodnich Czechach zostato
nieodwracalnie zdewastowane.

I to statlo si¢ ostrzezeniem. Kiedy$ gospodarka tych obszaréw zaspokajata potrzeby kraju; teraz
poszty w zapomnienie. Tam wtasnie Ernst Loring generowat krociowe zyski, ale ekolo-giczna ruina
zmusita go do przeniesienia si¢ na potudnie.

Aksamitna rewolucja z 1989 roku wymiotta komunistow ze struktur wtadzy Trzy lata pdzniej Czechy
1 Stowacja wziety rozwod, napredce dzielac bogactwa do tej pory zjednoczonego kraju. Loring
wyciaggnal korzysci z obu wydarzen, szybko wchodzac w uktad z Havlem 1 nowym rzadem Republiki
Czeskiej, ktora tylko z nazwy byta dynamiczna. Suzanne znata poglady pryncypata na temat zmian.
Wiedziata, ze jego fabryki 1 huty byly potrzebne bardziej niz kiedykolwiek wczesniej. Chociaz gros
zycia Loringa przypadato na epoke komunizmu, okazal si¢ urodzonym kapitalista. Jego ojciec, Josef,
a takze dziadek byli kapitalistami.

Powtarzat ciagle, ze kazde polityczne wrzenie potrzebuje stali 1 wegla. Loring ich dostarczal, w
zamian otrzymujgc pro-91

tekcje, wolnos$¢ oraz stope zwrotu z poniesionych inwestycji, ktdrg trudno byto uzna¢ za skromna.

Na horyzoncie pojawita si¢ nagle rezydencja. Zamek Loukov. Przed wiekami twierdza usytuowana na
rozleg-

tym cyplu gérujgcym nad wartkim nurtem potoku Orlik.

Wazniesiony zostal w mieszaninie stylow burgundzkiego 1 cy-sterskiego, prace budowlane rozpoczeto
w pietnastym stuleciu, ale zakonczono je dopiero w polowie siedemnastego. Potrojne skarpy oraz
kolumny z glowicami w formie liSci wzmacniaty wysokie mury. Okna w wykuszach przebijaty si¢
przez winoro$l, gesto porastajagcg warowng budowle. Pomaranczowe gliniane dachowki jasniaty w
potudniowym stoncu.

Ogien strawit caly kompleks podczas drugiej wojny §wiatowej. Nazisci skonfiskowali zamczysko,



przeznaczajac je na siedzibe¢ miejscowego dowodztwa 1 w koncu stare mury padty ofiarg alianckich
bomb. Josef Loring po ciezkich bojach odzyskat tytul wlasnosci, nawigzujac wspotprace z
Rosjanami, ktoérzy wyzwolili te obszary w drodze do Berlina. Po wojnie odbudowat przemystowe
imperium 1 nawet je rozwingt, prze-pisuyjgc wszystko w spadku Ernstowi, jedynemu swojemu
dziecku, ktoremu udato si¢ przezy¢ wojenng zawieruche.

To posuni¢cie zyskato zreszta pelne poparcie rzadu.
Zawsze sg potrzebni sprytni 1 przedsigbiorczy ludzie -
jej mocodawca miat racje.

Zredukowata bieg do trojki. Silnik ryknat 1 opony silniej przywarly do suchej nawierzchni. Jechata
teraz waska nitkg czarnego asfaltu, otoczong z obu stron przez gesty las.

Zwolnita dopiero przed bramg wjazdowa do zamku. Miejsce, na ktorym dawniej zatrzymywaly si¢
konne powozy 1 ktore stuzylo do odprawiania z kwitkiem napastnikow, zostalo obecnie pokryte
utwardzong nawierzchnig, by mogty tu parkowac¢ samochody.

Loring byt na dziedzifcu, w dresie i w roboczych rekawi-cach; najprawdopodobniej zajmowat si¢
pielegnacja wiosen-nych kwiatow. Byl to wysoki, koscisty mezczyzna o zaskaku-92

jaco ptaskim brzuchu i niezwyktej tezyznie jak na cztowieka dobiegajacego osiemdziesiatki. W ciggu
ostatniej dekady widziata, jak jego jedwabiste wlosy w popielatym odcieniu blond stawaty si¢ szare,
upodabniajgc si¢ do zarostu na brodzie; szyje miat pomarszczong. Ogrod byt jedng z jego pasji.

Szklarnie rozlokowane na dziedzincu petne byly egzotycz-nych roslin sprowadzonych z catego
Swiata.

- Dzien dobry, moja droga. - Przywitat jg po czesku.

Zaparkowata porsche 1 wysiadta, chwytajac po drodze torbe podrdzng z siedzenia obok kierowcy.
Loring otrzepal ziemi¢ z rekawic i1 podszedt do nie;j.

- Udana wyprawa, mam nadziej¢?

Wyciaggneta mate tekturowe pudeteczko. Celnicy w Londynie i w Pradze nie zadawali dociekliwych
pytan na temat cacuszka, kiedy im wyjasnita, ze kupita je w sklepie z pamigtkami przy Opactwie
Westminsterskim za niecale trzydziesci funtow. Pokazata im paragon, bo zatrzymata si¢ w tym

sklepie, jadac na lotnisko, 1 kupita tanig reprodukcje, ktorg wrzucita do kosza w hali odlotow.

Loring $ciggnal rekawice 1 podniost kartonowe wieczko, przygladajac si¢ bacznie tabakierze w
sSwietle popotudnia.

- Pickna - wyszeptat. - Niezaprzeczalnie pigkna.



Siegneta do torby podroznej 1 wyciagneta ksigzke.
- Co to jest? - zapytal.
- Niespodzianka.

Wiozyl cudenko wykonane ze ztota z powrotem do tektu-rowego pudetka, potem ostroznie wzigt w
dtonie wolumin, otworzyt tytutowa strong 1 z zachwytem spogladat na ekslibris.

- Drahd, naprawde¢ mnie zadziwiasz. C6z za cudowny bonus.

- Natychmiast gdy ja zobaczytam, pomyslatam, Ze si¢ ucieszysz.

- Z pewnoscig dobrze j3 sprzedamy albo wymienimy.

Hetr Greimel uwielbia takie ksiegi, a ja z checig wszedtbym w posiadanie jednego z jego obrazow.
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- Wiedziatam, Zze begdziesz wiedzial, co z tym zrobic.

- To chyba powinno przyciggna¢ uwage Christiana, co?

Alez to bedzie prezentacja na naszym nastepnym zgroma-dzeniu.

- Nie zapominaj o Franzu Fellnerze.

- Juz nie o nim - pokrecit glowa. - Jestem przekonany, Ze stery przejeta Monika. Wyglada na to, ze
zagarnia wszystko pod siebie. Powoli, ale systematycznie.

- Bezczelna suka.

- Racja. Ale nie jest glupia. Rozmawialem z nig ostatnio troch¢ dtuzej. Nieco zbyt niecierpliwa i
bardzo zachtanna.

Chyba odziedziczyta charakter po ojcu, cho¢ niekoniecznie umyst. Ale kto wie? Jest jeszcze mtoda,
moze si¢ wyrobi.

Jestem pewien, ze Franz bedzie jej udzielal lekeji.

- A jak si¢ miewa moj pryncypat? Czy tez chodzg mu po glowie mysli o emeryturze?
- Coz miatbym wtedy robi¢? - odpart Loring, uSmiecha-jac si¢ szeroko.

- Ogr6d? - wskazata na kwiaty.

- Raczej nie. To, czym si¢ zajmujemy, jest takie ekscytujgce. Kolekcjonowanie dziet sztuki to
niezwykle hobby.



Zawsze czuje si¢ jak maty dzieciak, ktory rozpakowuje pre-zenty spod choinki.

Wziat w dlonie oba skarby 1 przeszli do stolarni usytuowanej na parterze w czgsci przylegajacej do
dziedzinca.

- Dzwoniono do mnie z Sankt Petersburga - poinformowat jg. - Christian ponownie odwiedzil
tamtejsze archiwum w poniedzialek. Przegladat dokumentacj¢ Nadzwyczajne; Komisji.
Najwidoczniej Fellner nie daje za wygrang.

- Znalazt cos?

- Trudno powiedzie¢. Ten glupawy urzedas przeglada zawartos¢ pudel, ale watpie, czy do tej pory
zdotat to skonczy¢.

Twierdzi, ze zajmie mu to cate lata. Wydaje si¢ bardziej zainteresowany inkasowaniem zaptaty niz
praca. Twierdzi jednak, ze Knoll odkryl notatk¢ ze wzmiankg o Karolu Bortii.
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W lot pojeta, co to znaczy.
- Nie rozumiem tej obsesji Franza - kontynuowat
Loring. - Tyle dziet sztuki wcigz czeka na odnalezienie.

Madonna z Drziecigtkiem Belliniego, zaginiona od czasow wojny Cé6z to by bytlo za znalezisko!
Oftarz Baranka Mistycznego van Eycka. Dwanascie obrazow dawnych mistrzow wykradzio-nych z
Muzeum Treves w 1968 roku. I jeszcze arcydzieta im-presjonistow, ktore padtly tupem ztodziei we
Florencji. Nic ma nawet zdj¢¢, ktore moglyby postuzy¢ do ewentualnej identyfikacji. Kazdy chciatby
mie¢ cho¢ jedno z tych ptocien.

- Ale Bursztynowa Komnata znajduje si¢ z pewnoAcJL., na szczycie listy hitow - skomentowata.
*AS/R

- Swieta racja, i dlatego wciaz mamy z tyr&JpWHBHr

- Sadzisz, ze Christian zechce odnalez¢ Stf*

- Bez watpienia. Boria i Czapajew

mi

M|*IU 1,Hrn

tami komisji, ktorzy wciaz jeszcze *yJtMHd piet ioiutt laty Christianowi nie udato si¢ dotrzeé
aS|C'/;ipiuowa Prawdopodobnie ma nadziejg, ze teraz Boria WSkaSMMMMQ)|

miejsce jego pobytu. Fellner marzy o tym, zeby Bursztynowa Komnata stata si¢ debiutem Moniki w
naszym srodowisku.

Nie mam najmniejszych watpliwosci, ze Franz posle Knolla do Ameryki, przynajmniej po to, by
sprobowat odnalez¢ Borig.

- Ale ten w koncu okaze si¢ martwy?
- Wtasnie. I dostownie. Ale tylko w razie koniecznos$ci.

Miejmy nadzieje¢, ze Boria nadal nie jest zbyt wylewny. By¢ moze staruszek juz nie zyje. Zblizal si¢
do dziewiatego krzy-

zyka. Jedz do Georgii, ale trzymaj si¢ z daleka, chyba Ze zo-staniesz zmuszona do dziatania.

Poczuta dreszcz ekscytacji. Cudownie bedzie podjac¢ kolejny pojedynek z Knollem. Ich ostatnie



starcie we Francji byto niezwykle inspirujace, a seksu z nim nie zapomni dtugo.

Byt godnym przeciwnikiem. Ale niebezpiecznym. Co sprawiato, ze kolejna runda jeszcze bardziej ja
ekscytowata.

- Zachowaj ostrozno$¢ wobec Christiana, moja droga.

Nie przywigzyj si¢ do niego. Moze bedziesz zmuszona zro-95

bi¢ co$ niezbyt mitego. Zostaw go lepiej Monice. Zastugujg na siebie nawzajem.
Delikatnie cmokneta starego cztowieka w policzek.

- Nie obawiaj si¢, twoja Drahd nie ma zamiaru ci¢ zawiesc.
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ATLANTA, GEORGIA
SOBOTA, 10 MAJA, 18.50

Karol Boria usiadl na otomanie 1 ponownie pograzyt si¢ w lekturze jednego z artykutow, do ktérego
powracal, ilekro¢ potrzebowal odtworzy¢ szczegoty. Opublikowano go w ma-gazynie ,,International
Art Review" w pazdzierniku 1972

roku. Odnalazt go w trakcie jednej z regularnych wypraw do Biblioteki Uniwersytetu Stanowego w
Georgii. Oprocz niemieckich 1 rosyjskich, media wykazywaly niewielkie zainteresowanie
Bursztynowg Komnatg. Od zakonczenia wojny w druku ukazato si¢ niespetna dwadziescia tekstow w
jezyku angielskim; w wiekszosci przytaczano w nich fakty historyczne albo snuto rozwazania na temat
losow zaginionego skarbu. Uwielbial pierwsze stowa artykutu, przytoczone za **Elisabeth
Browning, z wciaz jeszcze widocznym podkresleniem, ktdére sam zrobit niebieskim atramentem, kiedy
czytal artykut po raz pierwszy: ,,Nieoczekiwanie, jak niekiedy si¢ zdarza, to cos$ znikneto".

Spostrzezenie to szczegdlnie pasowato do losow Bursztynowej Komnaty. Dzieto sztuki, ktorego nie
widzial nikt od 1945 roku, miato za sobg histori¢ petng politycznych zawirowan, zabdjstw 1 intryg.

Pomyst jej stworzenia zrodzit si¢ w glowie Fryderyka I, kréla Prus, cztowieka o ztozonej
osobowosci, ktory przehandlowat swoj cenny glos na cesarza Swigtego Cesarstwa Rzymskiego w
zamian za koron¢ wtlasnego dziedzicznego krolestwa. W1701 roku zlecit wykonanie Scian z

bursztynu, 97

ktore miaty ozdobi¢ jego gabinet w patacu w Charlottenburgu.

Fryderyk grywal codziennie w szachy bursztynowymi figurami; $wieczniki 1 zyrandole tez byly
wykonane z tego surowca. Popijal piwo z jantarowych kufli 1 palit fajki z ustni-kami ze skamieniate;j
zywicy. Wpadt wiec na pomyst, by wy-

tozy¢ Sciany gabinetu bursztynem, od podtogi az po sufit.

Powierzyl nadzor na stworzeniem tego cudenka Andreasowi Schliiterowi, swemu nadwornemu
architektowi.

Pierwotnie zlecono prace Gottfriedowi Wolfframowi, ale w 1707 roku miejsce Dunczyka zajeli Ernst
Schacht oraz Gottfried Turau. W ciggu czterech lat Schacht 1 Turau pracowali w pocie czota,
skrupulatnie przeszukujac brzegi Battyku w poszukiwaniu tego materiatu jubilerskiego.

Obszary te od wiekow dostarczaty ton cennego surowca.
Fryderyk szkolil cale oddziaty wojska na potrzeby poszukiwan brytek jantaru. Kazda znaleziong

brytke cieto na kostki grubosci nie wigkszej niz pig¢ milimetrow, potem szlifowano 1 ogrzewano, by
nabrata odpowiedniego koloru. Pozniej z tak przygotowanych kawatkéw uktadano mozaike, tworzac



z niej woluty z motywami ro§linnymi oraz symbole heraldyczne.

Na kazdej ze Scian znajdowat si¢ pruski herb, glowa orta w koronie z profilu, od spodu wylozony
srebrem, ktore dodawato bursztynowi blasku.

Sciany gabinetu byty juz czesciowo wylozone bursztynem, gdy w 1712 roku przybyt z wizyta Piotr
Wielki, car Rosji. Zachwycita go maestria rekodzieta. Rok pozniej Fryderyk I zszedt z tego §wiata, a
na tron wstapil jego syn, Fryderyk Wilhelm I. Jak to niekiedy zdarza si¢ potomkom w linii meskiej,
Fryderyk Wilhelm zywit gleboka nienawis¢ do wszystkiego, co kochat jego rodzic. Nie majac
najmniejszej ochoty wydawac chocby jednego talara wiecej z krolewskiej szkatuty na ojcowskie
fanaberie, polecit zdemontowac¢ bursztynowg boazerie 1 schowac ja w podziemiach patacu.

W1716 roku Fryderyk Wilhelm sprzymierzyt si¢ na mocy traktatu z Piotrem Wielkim przeciwko
Szwecji. Pragnac upa-98

mi¢tni¢ zawarcie sojuszu, pruski monarcha uroczys$cie podarowat bursztynowe mozaiki carowi Rosji
1 w styczniu nastepnego roku rozkazat przewiezl je do Sankt Petersburga. Piotr Wielki, zajety
wowczas bardziej budowaniem silnej wojennej floty niz gromadzeniem dziet sztuki, rowniez
schowal je w podziemiach. Wszelako, powodowany wdziecznoscia, odwzajemnit si¢, przekazujac
krolowi Prus regiment zlozony z 248 zolnierzy oraz puchar, bedacy takze dzietem sztuki
rekodzielniczej. W sktad regimentu wchodzito piecdziesie-

ciu pigciu jego najwyzszych osobistych gwardzistow, co bylo uktonem wobec pruskiego monarchy,
ktory miat szczegdlng stabos¢ do wojakow o wybujatym wzroscie.

Uptyngto trzydzieSci lat, zanim caryca FElzbieta Piotrowna, corka Piotra Wielkiego, zlecita
Rastrellemu, nadwornemu architektowi, zamontowanie ptyt w jednej z komnat Patacu Zimowego w
Sankt Petersburgu. W 1755 roku rozkazata przeniesienie bursztynowych plyt do rezydencji w
Carskim Siole, odleglej o jakies piecdziesigt kilometrow na potludnie od Piotrowego grodu.
Ozdobiono nimi jedng z komnat gmachu nazwanego p6zniej Patacem Jekaterynowskim.

Tam wtasnie Bursztynowa Komnata rozbtysta pelnym blaskiem.

Przez kolejne dwadziescia lat do pierwotnych trzydziestu szeSciu metrow kwadratowych
dobudowano ponad czterdzie-

sci osiem metrow kwadratowych bursztynowych ptyt, ozdo-bionych herbem Romanowow 1
misternymi dekoracjami.

Wykonanie dodatkowych paneli z jantaru byto konieczne, bowiem dziewigciometrowe $Sciany Patacu
Jekaterynowskiego znacznie przewyzszaly te w gabinecie pruskiego kréla, do kto-

rego pierwotnie byly przeznaczone. Pruski krol takze dotozyt

si¢ do tego dziela, przesylajac jeszcze jedng plyte, ozdobiong tym razem ptaskorzezbg
przedstawiajacg dwugtowego orla, herb rosyjskich caréw. W sumie powierzchnia bursztynowe;
boazerii wynosita osiemdziesigt osiem metréw kwadratowych. Sciany komnaty zdobity fantazyjne



figurki, wzory 99

roslinne, tulipany, réze, monogramy oraz ornamenty w stylu rocaille, wszystko w skrzacych sig
Swiatlem odcieniach bra-

zOw, czerwieni, zOtci oraz pomaranczy. Rastrelli umiescit

kazda z ptyt w drewnianym kartuszu w stylu Ludwika XV, oddzielajac je w pionie parami waskich
lustrzanych pilastrow, ozdobionymi dodatkowo kandelabrami z brazu. Wszystko byto poztacane, by
komponowato si¢ z bursztynem.

W srodkowych czes$ciach czterech plyt utozono niespo-tykanie pigkne mozaiki w stylu florenckim, w
ktorych za surowiec postuzyly szlifowane brytki jaspisu i agatu otoczone ramkami z poztacanego
brazu. Malowidta na sklepieniu oraz misternie wykonany parkiet, intarsjowany drewnem dgbowym,
klonowym, sandalowym, palisandrowym, orzechowym oraz mahoniowym, byly dzietem sztuki
niewiele ustepuja-

cym jantarowym §cianom.

Pigciu mistrzow jubilerskich z Krolewca pracowato do roku 1770 1 wreszcie obwieszczono Swiatu
ukonczenie komnaty. Caryca Katarzyna II, ktora zasiadta na tronie w 1762

roku po Elzbiecie Piotrownie, byta zachwycona efektem; w tej komnacie przyjmowata ambasadorow
obcych panstw, pragnagc wywrze¢ na nich wrazenie. Komnata stuzyta rowniez jako gabinet
reprezentacyjny zaroOwno jej, jak 1 poézniejszym carom; gromadzono w nim krolewskie skarby. Do
1765 roku znalazto si¢ w niej siedemdziesiat arcydziet z zywicy zamie-nionej w klejnot - komody,
swieczniki, tabakiery, talerzyki, noze, widelce, krucyfiksy oraz tabernakulum dodatkowo zdobity
sale. W1780 roku w komnacie umieszczono narozny stolik z blatem inkrustowanym bursztynem.
Ostatni przedmiot wstawiono tam w 1913 roku; byla to bursztynowa korona na aksamitnej poduszce,
nabytek Mikotaja II.

Cho¢ wydaje si¢ to niewiarygodne, jantarowe ptyty na-

scienne przetrwaty nietknigte przez 170 lat, nie ucierpialy tez podczas rewolucji pazdziernikowe;.
Prace restauracyjne podejmowano wielokrotnie: w roku 1760,1810,1830,1870, 1918,1935 oraz
1938. Kolejng konserwacje¢ na duza skalg za-100

planowano na czwartg dekade dwudziestego stulecia, ale 22

czerwca 1941 roku wojska niemieckie napadly na Zwiazek Sowiecki. Do 14 lipca armia Hitlera
zajeta Bialorus, wigkszo$¢ Lotwy, Litwe 1 Ukraineg, docierajac do rzeki Ligi, miejsca odlegtego o
mniej wigcej sto pigcdziesiat kilometrow od Leningradu, jak nazywal si¢ woéwczas Sankt Petersburg.
17

wrzesnia oddziaty nazistow zajely Carskie Siolo wraz z calg rezydencja, w tym rowniez Patacem
Jekaterynowskim, ktory za rzadow komunistow po rewolucji przeksztatcono w muzeum panstwowe.



Kilka dni przed tym wydarzeniem kierownictwo muzeum w pospiechu wystato w gtab Rosji mniejsze
dzieta sztuki z Bursztynowej Komnaty. Jednak obawiano si¢ zdej-mowania boazerii z jantaru.
Napredce zaklejono je tapeta, na nic si¢ jednak nie zdat ten kamuflaz. Hitler rozkazat

Erichowi Kochowi, gauleiterowi Prus Wschodnich, przenies¢ Bursztynowg Komnatg¢ do Krolewca,
gdzie, jego zdaniem, powinna si¢ znajdowacé. Sze$ciu ludzi w ciagu trzydziestu sze$ciu godzin
zdejmowato nascienne ptyty; dwadziescia dwie tony bursztynu pieczotowicie zapakowano do skrzyn
1 wystano na zachod ci¢zarowkami pod konwojem, a potem koleja. W koncu zamontowano je
ponownie na zamku w Krolewcu 1 zgromadzono tam rowniez pokazne zbiory dziet sztuki pruskiej. W
1942 roku w jednej z niemieckich gazet pojawit si¢ artykut, w ktorym doniesiono, ze komnata

,,powrocita do prawdziwej ojczyzny; do miejsca, w ktorym powstata, oraz na obszary obfitujace w
bursztyn". Wydano pocztoéwki ze zdjeciami odzyskanego skarbu. Ekspozycja cieszyta si¢ najwieksza
popularno$cig wsrod gosci niemieckich muzeow.

Do pierwszego alianckiego nalotu bombowego na Krolewiec doszto w sierpniu 1944 roku.
Uszkodzeniu uleglty wtedy lustrzane pilastry komnaty oraz kilka mniejszych ptyt.

Co stato si¢ potem, tego nikt nie wie na pewno. Gdzie$ mi¢-
dzy styczniem a kwietniem 1945 roku, gdy Armia Czerwona 101

podchodzita pod Krolewiec, Koch wydat rozkaz spakowania bursztynowej boazerii do skrzyn i
ukrycia jej w piwnicy restauracji ,,Blutgericht". Ostatni niemiecki dokument, w kto-

rym byla wzmiankowana, opatrzono datg 12 stycznia 1945

roku. Stwierdzano w nim, ze ptyty Scienne zostaly spakowane w celu przewiezienia ich do Saksonii.
Alfred Rhode, kustosz zajmujacy si¢ komnatg, osobiscie nadzorowat zatadunek skrzyn na cigzarowki.
Widziano je po raz ostatni 6 kwietnia 1945 roku; tego dnia cigzarowki wyjechaty z Krolewca.

Boria odtozyt artykut na bok.

Za kazdym razem, kiedy czytat ten tekst, jego mysli powracaly do stow z pierwszej linjki.
,Nieoczekiwanie, jak niekiedy si¢ zdarza, to co$ znikngto".

Jakie to prawdziwe.

Siedziat jeszcze przez chwile 1 przejechal kciukiem po segregatorze rozlozonym na kolanach.
Segregator zawierat

kopie innych artykutow, ktore udato mu si¢ zgromadzi¢ przez minione lata. Jego letni ogrod blyszczat
w stoncu po solidnym podlewaniu. Przez caty dzien czekat na zbawienny deszcz, ale wiosna tego
roku byta bardzo sucha. Lucy siedzgca na patio badawczo §ledzita oczyma kazdy jego ruch. Wiedziat
dobrze, ze kotka nie znosi trawy, zwlaszcza mokrej trawy, od czasu, gdy zyskata status kota
domowego.



Wziat do reki segregator z artykutami.
- Chodz do domu, malutka.

Kotka ruszyta za nim, przeszta przez tylne drzwi i wkroczyta do kuchni. Rzucil segregator na
kuchenny blat 1 zajat

si¢ szykowaniem obiadu, na ktory sktadat si¢ filet drobiowy w bekonie, marynowany w sosie
teriyaki. Zamierzat ugoto-wac sobie porcje kukurydzy, gdy ustyszat dzwonek do drzwi wejsciowych.

Wyszedt z kuchni 1 szurajgc nogami, skierowat si¢ ku frontowi domu. Lucy podazata za nim. Spojrzat
przez judasza na m¢zczyzng ubranego w ciemny garnitur, biatg koszule oraz krawat w paska.
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Prawdopodobnie byt to znowu jaki§ swiadek Jehowy albo mormon. Czesto pokazywali si¢ tu o tej
porze dnia, on za$ lubit z nimi dyskutowac.

Otworzyt drzwi.
- Karl Bates? Dawniej Karol Boria?

Kompletnie zaskoczony pytaniem, zdradzit si¢; wyraz jego twarzy nie pozostawiat watpliwosci, ze
odpowiedz jest twierdzaca.

- Nazywam si¢ Christian Knoll - przedstawit si¢ nie-znajomy.

W stowach wyczuwat leciutki niemiecki akcent, ktory natychmiast wzbudzit w nim nieche¢. Gos¢
pokazal mu wizytowke z wydrukowanym czarng czcionkg nazwiskiem i1 napisem POSZUKIWACZ
ZAGINIONYCH ANTYKOW, ale nie dat mu jej. Adres i numer telefonu odsytaty do Monachium w
Niemczech. Przygladatl si¢ badawczo nie-znanemu osobnikowi. Czterdziesci kilka lat, szerokie barki,
blond wtosy, cera opalona na kolor cynamonu i szare oczy, ktore nadawaty jego twarzy wyraz zimnej
jak 16d, przyku-wajac do niej wzrok.

- Czego pan chce ode mnie, panie Knoll?

- Czy moge wejs¢? - zapytat przybysz, usitujagc wejs¢ do srodka po schowaniu wizytowki do
kieszeni.

- Po co?
- Chciatbym porozmawia¢ o Bursztynowej Komnacie.

Przez chwilg¢ zamierzal wyprosi¢ przybysza, ale w koncu zmienit zdanie. Na dobra sprawe
spodziewat si¢ podobnej wizyty od lat.

Zaprowadzit Knolla do salonu. Usiedli obaj. Lucy obwa-



chata goscia skrupulatnie, potem wskoczyta na trzeci fotel.
- Pracuje pan dla Rosjan? - zapytat.
Knoll pokrecit przeczaco glowa.

- Moglbym sktamac 1 potwierdzi€, ale tak nie jest. Pracuj¢ na zlecenie prywatnego kolekcjonera,
ktory prowadzi poszukiwania Bursztynowej Komnaty. Ostatnio natrafitem na pan-
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skie nazwisko 1 adres w sowieckich archiwach. Wydaje sie, ze przed laty prowadzit pan podobne
poszukiwania.

- Bardzo dawno temu - przytaknat Boria.

Knoll wsunat reke do kieszeni marynarki 1 wyciagnat
z niej trzy ztozone na czworo kartki papieru.

- Znalaztem te dokumenty w sowieckim archiwum.
Podobno nosit pan kiedy$ pseudonim Ucho.

Boria przebiegl wzrokiem dokumenty Mingto kilka dekad od czasu, gdy po raz ostatni czytat tekst
pisany cyrylica.

- Tak mnie nazywano w Mauthausen.
- Byt pan wigzniem?

- Przez wiele miesigcy - odpowiedziat 1 podwingt rekaw, wskazujac na tatuaz. - Numer 10 901.
Usitowatem to usung¢, ale nie datem rady. Niemiecka robota.

Knoll wskazat reka dokumenty.

- Co pan wie na temat Dani Czapajewa?

Zdzrwilo go troche, ze KnoU zignorowat przytyk pod adresem Niemcow.

- Dania byl moim partnerem. PracowaliSmy w jednym zespole, zanim wyemigrowatem.
- Jak doszto do tego, Zze zaczat pan pracowac dla komisji?

Spojrzatl na swego gosScia, zastanawiajac si¢, czy powinien odpowiedzie¢. Nie rozmawial o tym od
kilkudziesigciu lat.

Jedynie Maya wiedziata o wszystkim, ale zabrata te informacje do grobu przed blisko ¢wierc



wiekiem. Rachel wiedziata tyle, zeby mogta zrozumie¢ i1 nigdy nie zapomnie¢. Czy powinien
rozmawia¢ o tym teraz? Dlaczego nie? Byl starym cztowiekiem, ktory i tak zyt juz na kredyt. Teraz
nie miato to na dobrg sprawe znaczenia.

- Po pobycie w obozie Smierci wrocitem na Biatorus, ale mojego domu juz nie byto. Niemcy majq
szczegolne upodobanie do zagtady Cata moja rodzina zostata wymordowana. Komisja wydata mi si¢
dobrym miejscem, zeby zacza¢ zycie od nowa.

- Badatem skrupulatnie prace komisji. To interesujgca lektura. Nazi§ci z pewnoscig przytozyli si¢ do
grabiezy, ale 104

Sowieci w koficu ich przeécigneli. Zohierze zadowalali sie bardziej przyziemnymi przedmiotami,
jak rowery czy ze-garki. Oficerowie jednak wysytali na wschod, do swoich domow, wagony
towarowe po dach wypelnione dzietami sztuki, porcelang oraz bizuterig. Wyglada na to, ze ta
komisja zastluguje na miano najwigkszego grabiezcy w dziejach.

Jej cztonkowie zagarngli moim zdaniem, miliony drogocennych przedmiotow.
- To nie byta grabiez - starzec pokrecit przeczaco gtowa. -

Niemcy zniszczyli nasz kraj, domy, fabryki, miasta. Zgladzili miliony ludzi. Wtedy dziatania
Sowietow traktowaliSmy jako wojenne reparacje.

- A teraz? - zapytal Knoll, styszac w jego glosie niezde-cydowanie.

- Przyznaj¢: to byt szaber. Komuni$ci okazali si¢ bezwzgledniejsi od nazistow. Zdumiewajace, jak
czas wyostrza spojrzenie.

Knoll najwyrazniej poczut si¢ usatysfakcjonowany jego wyznaniem.

- Komisja przeistoczyta si¢ we wilasng karykature, chyba zgodzi si¢ pan ze mng. W efekcie pomogta
Stalinowi posta¢ miliony ludzi do gutagow.

- Dlatego wtasnie stamtad wyjechatem.

- Czy Czapajew jeszcze zyje?

Pytanie padto znowu z zaskoczenia. Niespodziewanie.

Z pewnoscig zadat je, liczac na spontaniczng odpowiedz. On takze si¢ uSmiechnagt. Knoll byt dobry.

- Nie mam pojecia. Nie widziatem si¢ z Danig od wyjazdu. Po latach odnalazto mnie KGB. Wielki,
smierdzacy Czeczen. Powiedzialem mu to samo.

- To bardzo ryzykowne, panie Bates. KGB nie wolno lekcewazyc.

- Jak si¢ ma tyle lat co ja, nie sztuka by¢ odwaznym. Co mogt mi zrobi¢? Zabié starego czlowieka?



Moj czas juz mingt, HOT Knoll.
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Z premedytacja powiedziatl ,,Herr", ale Knoll 1 tym razem nie zareagowat. Natomiast zmienit temat.

- Rozmawiatem z wieloma dawnymi komisarzami. Z Tele-ginem. Zernowem. Wotoszynem. Nigdy nie
udato mi si¢ dotrze¢ do Czapajewa. A o pana istnieniu nie wiedziatem az do ostatniego poniedziatku.

- Inni 0 mnie nie wspominali?
- Gdyby byto inaczej, dawno juz bym si¢ tu zjawit.

Wecale go to nie dziwito. Podobnie jak jego kolegdow, Bori¢ rOwniez nauczono, jak wielka wartos¢
ma milczenie.

- Znam histori¢ komisji - oznajmit Knoll. -Wynajatem detektywow, ktorzy przemierzyli wzdtuz 1
wszerz Niemcy oraz srodkowa Europe w poszukiwaniu dziet sztuki. Scigali si¢ z zolnierzami, kto
pierwszy je zagrabi. Wyniki byly catkiem zadowalajace. Zdotatem dotrze¢ do trojanskiego zlota,

Ottarza Pergamonskiego, Madonny sykstynskiej Rafaela oraz catej kolekcji wywiezionej z muzeum
w Dreznie, jak sadz¢ - pokiwat

glowa. - OdzyskalisSmy bardzo wiele eksponatow.
- Rozumiem, Ze tylko nieliczne sposrdd tych skarbow ogladajg teraz bywalcy muzedw Wigkszo$¢ jest
ukryta w zamkowych komnatach albo pozamykana w sejfach, w ktorych bedzie spoczywac przez cate

dziesigciolecia. Czytalem.

Glasnost- dodat 1 przeszedt do sedna sprawy. - Przypuszcza pan, ze wiem, gdzie zostala ukryta
Bursztynowa Komnata?

- Nie. W przeciwnym razie juz dawno by ja pan odzyskat.
- Moze uznatem, ze bedzie lepiej, jesli zostanie tam, gdzie jest.
Knoll zaprzeczyt ruchem glowy.

- Taki jak pan mitosnik dziet sztuki, w dodatku z panskim wyksztalceniem, nie zyczylby sobie z
pewnoscia, by arcydzieto si¢ rozpadto wskutek dziatania czasu i1 zywiotow.

- Bursztyn jest wieczny.
- Ale artystyczna forma komnaty nie. Osiemnastowieczny mastyks nie jest rownie odporny.
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- Ma pan racje¢. Ptyty odnalezione dzisiaj beda zapewne przypominac puzzle, ktore trzeba utozy¢.



- Méj mocodaweca jest gotow sfinansowac uktadanie tych puzzli.
- Kim jest panski mocodawca?
Jego gos¢ wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- Tego nie moge wyjawic. Ta osoba chce zachowac in-cognito. Jak pan dobrze wie, w Swiecie
kolekcjonerow panujg zdrada i obtuda.

- Ci1 ludzie szukaja wielkiego skarbu. Nikt nie widziat

Bursztynowej Komnaty od ponad pi¢¢dziesieciu lat.

- Ale prosze wyobrazi¢ sobie, Herr Bates, przepraszam, panie Bates...
- Nazywam si¢ Boria.

- W porzadku, panie Boria. Prosz¢ sobie wyobrazi¢ komnat¢ odrestaurowang, przywrdocona do
dawnej Swietnosci.

Coz to bylby za widok! Dzisiaj dysponuyjemy zaledwie kilkoma kolorowymi fotografiami oraz
niewielka liczba czarno-

-biatych, z pewnoscig nieoddajacych w pelni jej pickna.

- Ogladatem te fotografie, gdy sam prowadzitem poszukiwania. Widziatem tez komnat¢ na wiasne
oczy, jeszcze przed wojng. Rzeczywiscie, byto to co$§ wspaniatego. Zadne zdj¢-

cie nawet w przyblizeniu nie oddaje jej pickna. To smutne, ale wydaje si¢, ze utraciliSmy ja na
Zawsze.

- M¢j mocodawca z godnym podziwu uporem nie daje temu wiary.

- Istniejg przekonujace dowody, ze plyty zostaly zniszczone podczas dywanowego nalotu na
Krolewiec w 1944 roku.

Zdaniem niektorych, szczatki Komnaty spoczywaja na dnie Baltyku. Osobiscie nadzorowatem
przeszukiwania wraku statku ,,Wilhelm Gustloff'. Sowieci postali na dno wraz ze statkiem dziewigc¢ 1
pot tysigca ludzi. Moéwi sie, ze Bursztynowa Komnata znajduyje si¢ w tadowniach wraku.
Przewieziona ci¢zar6wkami z Krélewca do Gdanska, przetadowana zostata potem na statek, ktory
zmierzatl do Hamburga.
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- Sam réwniez schodzitem do wraku ,,Gustloffa" - Knoll wygodniej usiadt w fotelu. - Zrodta sa
jednak sprzeczne, mowigc najogledniej. Jesli mam by¢ szczery, najbardziej wiarygodna hipoteza, na
jaka udalo mi si¢ natrafi¢, glosita, ze nazisci wystali bursztynowa boazeri¢ wraz z amunicjg z



Krolewca do kopalni potozonej w poblizu Getyngi. Kiedy w 1945 roku tereny te zajeli Brytyjczycy,
Niemcy wysadzili kopalni¢. Ale podobnie jak w przypadku wszystkich innych teorii, petno jest tu
niejasnosci.

- Znatem 1 takich, ktorzy gotowi sg przysigc, ze znalezli j3 Amerykanie 1 przewiezli statkiem przez
Atlantyk.

- Tez o tym styszalem. A takze wersj¢, wedle ktorej Sowieci odnalezli ptyty 1 ztozyli je w miejscu
nieznanym nikomu, kto obecnie dzierzy u nich wladzg. Zwazywszy na ogrom tego, co zagrabili,

wydaje mi si¢ to catkiem mozliwe.

Ale z uwagi na warto$¢ komnaty 1 pragnienie, by skarb po-wrocit na swoje miejsce, to chyba mato
prawdopodobne.

Gos¢ sprawial wrazenie znajacego temat doglebnie.

O wszystkich tych teoriach Boria mial okazje czyta¢ juz wczesniej. Przygladal si¢ uwaznie kamiennej
twarzy Niemca, ale zimne oczy nie zdradzaly mysli Knolla. Przypomnial sobie metode umozliwiajaca
dyskretne pokonanie takiej bariery.

- Nie obawia si¢ pan klgtwy?

Knoll kolejny raz uSmiechnat si¢ szeroko.

- Styszalem1 o tym. Ale takie teorie rajcujg tylko igno-rantow 1 ludzi zadnych sensacji.

- Prosze mi wybaczy¢ brak manier - odezwat si¢ nagle starzec. - Moze napije si¢ pan czegos$?

- Prawde mowiac, chetnie - odpart Knoll.

- Przepraszam na moment - powiedziat 1 wskazat kocice zwinieta w kigbek na otomanie. - Lucy
dotrzyma panu towarzystwa.

Ruszyt w strong kuchni 1 raz jeszcze spojrzat na goscia, zanim pchngt wahadltowe drzwi. Napetnit
dwie szklanki lodem 1 nalat troche herbaty. Wiozyt tez do lodowki filet, 108

nadal zanurzony w marynacie. Na dobrg sprawe, stracit apetyt; mysli §migaty z zawrotng predkoscia,
jak za dawnych lat.

Popatrzyt na segregator z artykutami, ktory ciagle jeszcze lezat na kuchennym blacie.
- Panie Boria? - wykrzyknal Knoll.

Ustyszat jego kroki. Moze lepiej, zeby nieprzenikniony go$¢ nie zobaczyt tych artykutow. Szybko
otworzyt lodowke 1 wsunat segregator na potke pod zamrazarka. Zatrzasnat

drzwi doktadnie w chwili, gdy Knoll pchnagt wahadtowe drzwi i wszedt do kuchni.



- Tak, panie Knoll?

- Czy mogg skorzysta¢ z toalety?

- Na koncu korytarza. Za salonem.
- Dzigkuje.

Nawet przez chwile nie wierzyl, ze Knoll musial skorzysta¢ z toalety. Z duzo wigkszym
prawdopodobienstwem chcial zmieni¢ tasme¢ w dyktafonie albo zamierzat rozejrze¢ si¢ po domu.
Bylta to sztuczka, ktorg Boria postugiwal si¢ wielokrotnie w dawnych czasach. Niemiec zaczynat go
draz-

ni¢. Postanowil si¢ nieco zabawié. Z szafki pod zlewem wy-ciagnat Srodek przeczyszczajacy, po
ktory siggal co najmniej kilka razy w tygodniu; zmuszaty go do tego starzejace si¢ je-lita. Ostroznie
wsypat kilka pozbawionych smaku granulek do jednej ze szklanek z herbatg 1 zamieszal. Teraz
szubrawiec naprawde bedzie musiat biegac do toalety.

Whniost szklanki z zimnym napojem do salonu. Knoll wro-

cil, podzieckowat za herbate 1 pociggnat kilka dtugich tykéw.

- Wyborne - pochwalit. - Prawdziwie amerykanski napo;.

Mrozona herbata.

- Jeste$my z niej dumni.

- My? Uwaza si¢ pan za Amerykanina?

- Spedzitem tu wiele lat. Teraz tu jest mé; dom.

- Czy Biatorus nie odzyskata niepodlegtosci?

- Tamtejsi przywodcy nie roznig si¢ niczym od Sowietow.

Lamig konstytucje. To zwykli dyktatorzy.
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- Czy to przypadkiem nie nardd udzielit biatoruskiemu prezydentowi tak szerokich prerogatyw?

- Biatoru$ przypomina bardziej rosyjska prowincje; nie ma tam prawdziwej niepodleglosci.
Zniewolenie bedzie trwato jeszcze setki lat.

- Zdaje sie, ze nie darzy pan sympatig ani Niemcow, ani komunistow.

Ta rozmowa zaczynata go meczy¢, zwlaszcza ze pomagata odzy¢ nienawisci, ktorg patat do



Niemcow.

- Szesnascie miesigcy w obozie zagtady potrafi pozbawic¢ ludzi serca.

Knoll dopit herbatg. Kostki lodu zadZzwieczatly, gdy stawiat szklanke na stolik.
- Niemcy 1 komunisci wzieli gwattem Biatorus 1 Rosje¢ -

ciggnal Boria. - Nazisci urzadzili sobie koszary w Patacu Jekaterynowskim, potem zrobili z niego cel
treningdw w strzelaniu. Bytem tam po wojnie. Z krolewskiego patacu pozostaty tylko zgliszcza. Czy
Niemcy nie podjeli skutecznej proby zniszczenia rosyjskiej kultury? Ich bomby zamienity nasze
patace w ruiny po to tylko, by da¢ nam nauczke.

- Nie jestem nazista, panie Boria; nie potrafie odpowiedzie¢ na panskie pytanie.

Przez chwilg panowato ktopotliwe milczenie. Przerwat

je Knoll:

- Dlaczego nie mieliby§my zakonczy¢ tego sporu? Czy udato si¢ panu odnalez¢ Bursztynowga
Komnate?

- Juz méwitem, ze uwazam j3 za utracong na zawsze.

-1 kaze mi pan w to uwierzy¢?

Wzruszyt ramionami.

- Jestem starym cztowiekiem. Niebawem umrg. Nie mam powodow, by ktamac.
- W to takze nie wierze, panie Boria.

Spojrzat mu prosto w oczy 1 nie odwracat wzroku.

- Opowiem panu pewng historie... Moze przyda si¢ panu w poszukiwaniach. Na kilka tygodni przez
wyzwoleniem 110

Mauthausen w obozie pojawit si¢ Goring. Zmusit mnie do torturowania czterech niemieckich
zolierzy. Rozebranych do naga kazal przywigza¢ do pali, a zima bylta sroga. PolewaliSmy ich woda,
az zamarzli na Smierc.

- Za co ich to spotkato?

- Goring pragnagl mie¢ Bursztynowa Komnate. Ci czterej byli w oddzale, ktoéry przewozit
bursztynowga boazeri¢ z Kro-

lewca przed nadej$ciem Rosjan, ale Hitler jg przejat.



- Czy ktorys z zolnierzy co$ wyjawit?
- Nie puscili pary z ust. Wykrzykiwali tylko ,,Mein Fuhrer"

az do $mierci. Czasami $§nig mi si¢ jeszcze ich tezejace z zimna twarze. Pewnie si¢ pan zdziwi, Herr
Knoll, ale w pewnym sensie zawdzigczam zycie jednemu z tych Niemcow.

- Jak to?

- Gdyby ktorys z nich zaczat méwic¢, zamiast niego przywigzano by do stupa jednego z oprawcow,
czyli mnie albo kto-

rego$ z kolegow, 1 uSmiercono w ten sam sposob. Tak kazat

Goring, - wyjasnil, powoli wymawiajac stowa. Chciat, zeby dran opuscit jego dom, zanim $rodek
przeczyszczajacy zacznie dziatac. - Nienawidze Niemcoéw, Herr Knoll. Nienawidzg komunistow. Nie
powiedzialem niczego ludziom z KGB. Panu tez nic nie powiem. Prosze, by pan juz sobie poszedt.
Knoll zrozumiat, ze dalsze wypytywanie nic nie da, 1 podnidst si¢ z miejsca.

- Dobrze, panie Boria. Nie zamierzam naciskaé. Zycze dobrej nocy.

Wyszli na korytarz 1 gospodarz otworzyt drzwi. Knoll wyszedt 1 odwroécit sie, wyciagajac dton na
pozegnanie. Zrobit

to machinalnie, raczej z wrodzonej uprzejmosci niz z obowigzku.

- Mito bylo pana pozna¢, panie Boria.

Staruszek przywotat z pami¢ci twarz niemieckiego zot-

nierza imieniem Mathias, ktory nagi na mrozie bunczucznie odpowiadat na pytania Goringa.
Splunat na wyciggnietg dton.
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KnoU nie zareagowatl, przez kilka sekund trwal w bezruchu. Potem z catkowitym spokojem
wyciggnal chusteczke z kieszeni spodni 1 wytart plwociny; w tym momencie drzwi zatrzasnety sig
przed jego nosem.
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Boria po raz kolejny przebiegal wzrokiem artykut z magazynu ,,International Art Revue" 1 odnalazt
fragment, ktorego szukat:

...Alfred Rohde, cztowiek, ktory nadzorowat ewakuacj¢ Bursztynowej Komnaty z Krolewca, zostat
natychmiast po zakonczeniu wojny aresztowany i przekazany wladzom sowieckim. Tak zwana
Nadzwyczajna Komisja ds. Szkod Dokonanych przez Faszystowskich Najezdzcow poszukiwata
Bursztynowej Komnaty 1 cheiata uzyska¢ odpowiedz. Jednak tego ranka, gdy Rohde wraz z mat-

zonkg mieli si¢ stawi¢ na przestuchanie, znaleziono ich oboje martwych. W akcie zgonu podano jako
przyczyng dyzenteri¢, co wydawato si¢ wiarygodne, poniewaz szalala wowczas epidemia. Jej zrod-

tem byta zanieczyszczona woda. Krazyty jednak plotki, Zze zostali zamordowani - po to, by kryjowka
Bursztynowej Komnaty pozostata nadal tajemnicg.

Tego samego dnia doktor Paul Erdmann, ktéry podpisat akty zgonow matzonkéw Rhode, przepadt
bez wiesci.

Erich Koch, reprezentujgcy Hitlera w Prusach, rowniez zostatl aresztowany i osagdzony w Polsce za
zbrodnie wojenne. Skazano go na $mier¢, ale egzekucj¢ nieustannie odwlekano na zadanie wtadz 113

radzieckich. Powszechnie sadzono, ze gauleiter Prus byt jedynym zyjacym czlowiekiem, ktory
wiedzial, gdzie ukryto skrzynie wywiezione w 1945 roku z Krolewca. Paradoksalnie, gwarancja
zycia Kocha bylo nieyjawnienie tego sekretu, nie miat bowiem zadnych podstaw, by wierzy¢, ze
Rosjanie beda nadal interweniowa¢ w jego sprawie, kiedy odnajda bursztynowe arcydzieto.

W1965 roku prawnicy Kocha uzyskali w koncu zapewnienie Rosjan, Ze zostanie mu darowane zycie,
jesli wyjawi sekret. Gauleiter wyznat, ze skrzynie zostaly zamurowane w bunkrze w poblizu
Krolewca; jednoczesnie utrzymywal, ze nie potrafi wskaza¢ do-ktadnie miejsca, poniewaz po wojnie
ten teren zostat

catkowicie zmieniony przez Rosjan. Koch rozstat
si¢ z zyciem, zabierajgc tajemnice do grobu.

W ciggu nastepnych dziesigcioleci w tajemni-czych okoliczno$ciach $mier¢ poniosto trzech za-
chodnioniemieckich dziennikarzy, ktérzy wpadli na trop Bursztynowej Komnaty. Jednego znaleziono
w szybie nieczynnej kopalni soli w Austrii, w kto-

rej - zgodnie z pogtoskami - nazisci ukryli wojenne tupy. Pozostata dwodjka dziennikarzy zgineta w
wypadku drogowym, ktérego sprawcy zbiegli. George Stein, niemiecki badacz, ktdry przez dtugie
lata zajmowal si¢ losami Bursztynowej Komnaty, rzekomo popetnit samobdjstwo. Wszystkie te



zdarzenia podsycaty jedynie pogtoski o klgtwie zwigzanej z arcydzielem jantarowym, co przyciagato
1 jeszcze bardziej intrygowato kolejnych poszukiwaczy skarbu.

Byl w pokoju na gorze, w ktorym kiedys mieszkata Rachel. Teraz pomieszczenie stuzylo mu za
gabinet; trzymat

w nim ksigzki 1 dokumenty Stato tu zabytkowe biurko, debowa szatka oraz fotel klubowy, w ktorym
lubit przesiadywac pod-114

czas lektury. Cztery regaly z orzecha wtoskiego wypelnialy ksigzki beletrystyczne, rozprawy
historyczne oraz klasyka.

Zjadt kolacje 1 udatl si¢ na gore, mySlami wcigz krazac wokot Christiana Knolla. Wyciagnat inne
artykuty z jednej z szuflad. Byly to krotkie wzmianki, gléwnie spekulacje nie-oparte na faktach.
Reszta prywatnego archiwum nadal zamkni¢ta byta w lodowce. Musiat je stamtad wyja¢, ale dziwnie
nie miat ochoty powtornie wdrapywac si¢ po schodach, gdy po nie zejdzie.

W zasadzie artykuly publikowane w gazetach 1 czasopis-mach podawatly sprzeczne informacje na
temat Bursztynowej Komnaty W jednym pisano, ze ptyty zagingty w styczniu 1945 roku, w innym
przesuwano te dat¢ na kwiecien. Czy skarb przewieziono ci¢zarowkami, koleja, czy moze statkiem?

Kazdy z autorow podawal inng opcje. W ktoryms z artykuldow utrzymywano, jakoby Sowieci
storpedowali statek ,Wilhelm Gustloff' 1 postali na dno Battyku razem z bursztynowa boazerig; w
innym przyczyng zatoni¢cia statku byly bomby zrzucone z samolotow. W nastepnym podano jako
wiadomos$¢ absolutnie pewna, ze z Krolewca wywieziono siedemdziesigt dwie skrzynie, podczas
gdy w innych tekstach ich liczbe szacowano na dwadziescia sze$S¢ albo nawet na osiemnascie.
Autorzy kilku artykutéw dowodzili niezbicie, ze bursztynowe ptyty sptongty w Krélewcu podczas
dywanowych nalotow. Nieliczni optowali za tym, ze $lad prowadzi przez Atlantyk do Ameryki.
Wydobycie faktow z tej gmatwaniny byto trudne; ponadto w zadnej publikacji nie powolywano si¢ na
zrodto informacji. Wiekszos¢ tekstow opieratla si¢ na niesprawdzonych pogloskach. Lub jeszcze
gorzej - na czystej spekulacji.

Tylko w jednym, niezbyt popularnym czasopismie ,,The Military Historian" pojawila si¢ relacja o
pociagu, ktory opus-

cil tereny okupowanej Rosji okolo 1 maja 1945 roku; miat on jakoby przewozi¢ skrzynie ze
zdemontowang Bursztynowa Komnatg. Naoczni §wiadkowie reczyli, ze skrzynie roztado-115

wano w czeskim miescie Tynec-nad-Sazavou. Stamtad najprawdopodobniej przewieziono je na
potudnie cigzar6wkami 1 ztozono w podziemnych bunkrach bedacych kwaterg feldmarszatka von
Schornera, dowddcy milionowe] armii Zotnierzy niemieckich, nadal wtedy bronigcej si¢ w
Czechostowacji.

Jednak na zakonczenie autor artykulu stwierdzit, ze prace wykopaliskowe przeprowadzone w 1989
roku przez Sowietow na terenach, na ktorych znajdowal si¢ 6w bunkier, nie przyniosty Zadnych
rezultatow.



Blisko prawdy - pomyslat. Bardzo blisko.

Przed siedmioma laty, gdy po raz pierwszy czytat ten artykul, zastanawiat si¢, skad autor czerpat
informacje. Usitowatl

nawet nawigza¢ z nim kontakt, ale proba si¢ nie powiodta.

Teraz cztowiek nazwiskiem McKoy grzebat w podziemnych bunkrach w gorach Harzu w poblizu
miasteczka Stod.

Czy to byt witasciwy trop? Nie ulegato jedynie watpliwosci, ze ludzie szukajacy Bursztynowej
Komnaty opuszczali ziemski paddt przewaznie w sposob nienaturalny. Dokumenty w archiwach

potwierdzaly to w przypadku Alfreda Rhode oraz Ericha Kocha. Oprécz tych wiele byto jeszcze
zgondw oraz zagini¢¢. Zbieg okolicznosci? By¢ moze. Ale nie miat

co do tego pewnosci. Zwtaszcza co do zdarzenia sprzed dziewigciu lat. Jakze mogt o tym zapomnie¢?
Pami¢¢ ozywata bo-lesnie, ilekro¢ widzial Paula Cutlera. Wielokrotnie si¢ zastanawial, czy
rodzicow zigcia nie powinno si¢ dopisa¢ do listy Smiertelnych ofiar.

Ustyszat skrzypniecie drzwi w korytarzu na dole.
Skad ten dzwiek? Przeciez dom byl pusty.

Podniost wzrok, spodziewajac sig, ze zobaczy Lucy wchodzacg do gabinetu, ale nie yjrzal kotki.
Odtozyt artykuty na bok i wstat z fotela. Powtdczac nogami, podszedt

do schodow 1 spojrzat w dol, przechylajac si¢ przez dgbowa porecz w strong korytarza na parterze.
Waskie lampy przy drzwiach wejsciowych byly zgaszone, na parterze §wiecito si¢ jedynie w salonie.
Na gorze rOwniez byto ciemno, zapalit
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tylko lampe w gabinecie. Tuz przed nim drzwi do sypialni staty otworem; w srodku byto ciemno 1
cicho.

- Lucy? Lucy?

Kotka nie zamiauczata. Wytezyt stuch. Z dotu nie dobiegal Zaden odgtos. Wydawato sig, ze cisza jest
absolutna.

Obrocit sig 1 ruszyt z powrotem do gabinetu. Nagle kto§ skoczyt na niego z tylu, z sypialni. Zanim
zdotat si¢ odwrdcié, silne rami¢ owingto si¢ wokoét jego szyi 1 oderwato od ziem.

Na dtoniach napastnika zobaczyt lateksowe rekawiczki, wydzielajace charakterystyczny zapach.

- Jetzt konnen wir mehr reden, Ucho*.



Rozpoznat gtos niedawnego goscia, Christiana Knolla.
Naturalnie zrozumiat bez trudu.
Knoll $cisngt go mocno za gardto, utrudniajac oddychanie.

- Nedzny, plugawy Rosjanin naplut mi na wyciagnigta przyjaznie dton. Kim ty jestes, kurwa mac?
Zabijatem z bardziej btahych powodow.

Nie odpowiedziat ani stowem, pomny doswiadczen swojego dtugiego zycia.
- Powiesz mi to, co chcg wiedzie¢, staruchu, albo ci¢ zabije.

Przypomniatl sobie stowa wypowiedziane przed pig¢cdziesigcioma dziewigcioma laty. Najpierw
Goring poinformowat

rozebranych do naga zotnierzy, jaki los ich czeka. A potem kazat polewac ich wodg. Co wtedy
powiedziat Mathias, niemiecki zotnierz? ,,Stawi¢ czoto barbarzyncom to honor".

Tak, to nadal byta prawda.

- Wiesz, gdzie mieszka Czapajew, prawda?

Knoll $cisngt go mocniej za gardto.

- Wiesz, gdzie jest ukryta Bursztynowa Komnata, przyznaj?!

Boria byt bliski omdlenia. Knoll zwolnit uchwyt. Starzec wciggnat powietrze w ptuca.
* (zniem.) Teraz porozmawiamy inaczej. Ucho.
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- Nie pozwole na to, bys mnie lekcewazyl. Odbylem daleka podroz, by wydoby¢ od ciebie
informacje.

- Nie powiem nic.

- Jeste$ pewien? Sam stwierdzile§ wczesniej, ze nie pozostato ci wiele czasu. Teraz masz go mniej
niz kiedykolwiek.

Pomysl tez o swojej corce. Oraz o wnukach. Nie chciatabys spedzi¢ razem z nimi jeszcze paru lat?
Chciatby, ale nie az tak, zeby ba¢ si¢ Niemca.
- Pierdol sig¢, Herr Knoll.

Jego stabe cialo zostato przeniesione w poblize schodow.



Chciat krzyczeé, ale zanim zdgzyt ztapa¢ dech, poleciat gtowa w dot po debowych schodach. Rece i
nogi zahaczaty o paliki balustrady, gdy wywijat kozly jeden za drugim. Co$ trzasneto.

Tracit przytomnos¢ i za moment j3 odzyskiwat. Czut przejmujacy bol w plecach. W koncu
wyladowat ptasko na twardej glazurze. Nie miat czucia w rekach ani nogach. Sufit nad nim wirowat
jak szalony. Ustyszal, ze Knoll schodzi po schodach.

Pochylit si¢ nad starcem i chwycit go za wtosy. Co za iro-nia. Boria zawdzi¢czat zycie Niemcowi 1
teraz Niemiec mu je odbiera.

- Dziesi¢¢ milionéw euro to wielka sprawa, ale Zaden Rosjanin nie §mie mnie bezkarnie opluwac.

Usitowatl zebra¢ resztki §liny, by plung¢ nan ponownie, ale usta mu wyschly, a szczeki miat
sparalizowane.

Silne rami¢ Knolla otoczyto jego szyje¢.
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Suzanne Danzer stala za oknem; widziata 1 styszata, jak Knoll z trzaskiem skreca kark staremu
cztowiekowi. Widziata, jak ciato Borii wiotczeje, a glowa zwisa nienaturalnie.

Knoll odsunat zwtoki na bok i1 kopnat jeszcze w klatke piersiowa.

Na jego slad wpadta dzisiejszego ranka, zaraz po tym, jak przyleciala do Atlanty samolotem
rejsowym z Pragi. Jak dotad dziatal w sposob przewidywalny. Udalo si¢ jej go namierzyC, gdy krazyt
w okolicy, wstepnie rozpoznajac teren. Kazdy do$wiadczony poszukiwacz najpierw odbywatl
rekonesans, by si¢ przekonaé, czy trop nie kryje zadnej putapki.

Knollowi jednego nie mozna odméwic: byt naprawde dobry.

Przez wiekszo$¢ dnia nie wychodzit z hotelu. Sledzita go, gdy odwiedzit Borie po raz pierwszy.
Potem jednak nie wrdcit

do hotelu; czekal o trzy przecznice dalej, by ponownie uda¢ si¢ do Borii po zapadni¢ciu zmroku.
Obserwowata, jak wchodzit do $rodka tylnymi drzwiami, ktére najwidoczniej nie byly zamknigte,
gdyz otworzyly si¢ po nacis$nigciu klamki.

Nie ulegato watpliwosci, ze stary cztowiek nie chciat

wspotpracowaé. Na temat pobudliwego charakteru Knolla krazyty legendy. Zrzucit starca ze
schodow, ot, tak sobie, jakby wrzucal niepotrzebny papier do kosza na $mieci; potem skrecit mu kark
z wyrazng satysfakcjg. Miata respekt dla kon-kurenta: wiedziata o sztylecie ukrytym w rekawie oraz
o tym, ze nie czeka zbyt dlugo, by zrobi¢ z niego uzytek.

Ona rowniez nie byla pozbawiona podobnych talentow.
Knoll stat 1 rozgladat si¢ wokot.
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Ze swojego punktu obserwacyjnego dobrze wszystko widziata. Czarny jednoczgsciowy kombinezon
oraz czarna czapka, pod ktorg skryta blond wtosy, sprawiaty, ze wtopita si¢ w ciemnos$¢ wieczoru.
Hol, przez ktorego okno obserwowata zdarzenia, byl nieoswietlony.

Czy wyczuwat jej obecnosc¢?

Przykucneta pod parapetem, za wysokim krzakiem os-trokrzewu, uwazajac na zakonczone kolcami
liscie. Wieczor byt ciepty. Na czole wzdtuz elastycznego Sciggacza czapki poczuta kropelki potu.
Podniosta si¢ ostroznie 1 zauwazyta, ze Knoll znika na schodach prowadzacych na gore¢. Po szes-

ciu minutach powrocit z pustymi rekoma; garnitur znow lezat

na nim gtadko, a krawat byt idealnie zaciggniety. Widziata, jak pochylit si¢ 1 sprawdzit na wszelki



wypadek puls Borii; potem przeszedt na tyt domu. Po chwili ustyszata odglos ot-wieranych drzwi,
potem trzasniecie zamykanych.

Odczekata dziesig¢ minut, zanim skradajac si¢, przeszta ostroznie na tyt domu. Dlonmi w
rekawiczkach nacisneta klamke 1 weszta do srodka. W powietrzu poczuta charakterystyczny zapach
staro$ci oraz srodkow antyseptycznych.

Przeszta przez kuchni¢ i skierowata si¢ na korytarz.

W jadalni nagle przebiegt jej droge kot. Zatrzymata sie, serce walito jej jak mtotem; postata pod
adresem zwierzaka kilka soczystych przeklenstw.

Wzieta gteboki oddech 1 weszta do salonu.
Whnetrze nie zmienito si¢ od czasu jej pierwszej wizyty przed trzema laty. Ta sama garbata otomana,
zegar wiszacy oraz zeliwne lampy w stylu Cambridge. W pierwszej chwili li-tografie na Scianie ja

zaintrygowaly. Zastanawiata sie, czy kto-

ra§ z nich moze by¢ prawdziwa, ale przyjrzawszy si¢ im z bliska, stwierdzita, ze wszystkie sa
reprodukcjami. Wtamata si¢ tu pewnego dnia wieczorem, kiedy Boria wyszedt z domu.

Wtedy przeszukanie nie przyniosto zadnych informacji na temat Bursztynowej Komnaty oprocz
artykutow w magazynach 1 gazetach. Niczego, co miatoby jakas wartos¢. Jesli 120

Karol Boria wiedzial co$ istotnego, z pewnos$cig tego nie zapisat albo przynajmniej nie
przechowywat w domu.

Omingeta ciato lezace w korytarzu 1 weszta na schody.

Kolejne szybkie przeszukanie gabinetu Borii pozwolito odnalez¢ jedynie pare wycinkéw prasowych
na temat bursztynowej sali, ktore stary cztowiek najwidoczniej ostatnio czytal. Kilka artykutow byto
rozrzuconych na jasnobrazowym fotelu, ktory zapamigtata z poprzednich odwiedzin.

Zeszha ostroznie schodami na dot.

Cialo starego cztowieka lezato twarzg do dotu. Sprawdzita puls. Niewyczuwalny. Dobrze.

Knoll wybawit ja z ktopotu.
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Rachel skrecita na wjazd prowadzacy do posesji ojca. Poranne majowe niebo miato btekitny odcien.
Drzwi garazu byly uniesione, oldsmobile stal na zewnatrz, krople rosy osiadly na rdzawoczerwone;j
masce auta. Byta z lekka zdziwiona, poniewaz ojciec zazwyczaj parkowat samochdéd w garazu.

Dom z zewnatrz zmienit si¢ niewiele od czaséw jej dziecinstwa. Czerwona cegla wykonczona
biatymi listwami, dach pokryty gontem. Przed frontem magnolie 1 derenie, posa-dzone dwadziescia
pie¢ lat temu, kiedy wprowadzili si¢ tu calg rodzing; teraz wysokie 1 rozro$ni¢te, z gestym podszy-
tem tworzonym przez ostrokrzewy 1 jatowce otaczajace dom z przodu i po bokach. Na okiennicach
lata pozostawity slady; plesn powoli, za to systematycznie wzerata si¢ w ceglany mur.

Elewacja budynku wymagata odnowienia i pomyslata, ze musi o tym porozmawia¢ z ojcem.

Zaparkowala, a dzieciaki wyskoczyly szybko z auta 1 pobiegly od razu na tylty domu.

Sprawdzita auto ojca. Otwarte. Pokiwala glowa z dezaprobatg. Z uporem odmawiat zamykania
czegokolwiek. Poranne wydanie dziennika ,,Constitution" lezato na podjezdzie.

Podeszta 1 podniosta gazete, potem ruszyta z powrotem betonowg $ciezka. Marla 1 Brent byli juz na
podwoérzu za domem i przywolywali Lucy

Drzwi do kuchni réwniez nie byty zamkniete. Lampka nad zlewem si¢ §wiecita. Ojciec wprawdzie
zupetnie nie przejmowal si¢ zamkami, jednak zachowywat si¢ niemal jak neurotyk 122

w sprawie §wiatla, wigczajac lampy tylko wtedy, kiedy byto to konieczne. Z catg pewnoscig zgasit je
wczoraj wieczorem

,przed udaniem si¢ na spoczynek.
- Tato! - zawotata. - Jestes tu? Ile razy musze ci powtarzac, zebys nie zostawial otwartych drzwi?

Dzieci wcigz przywotywaty kotke; potem wbiegly z impetem przez wahadtowe drzwi do jadalni 1
salonu.

- Tato? - tymrazem je) glos byt zaniepokojony Marla wbieglta z powrotem do kuchni.
- Dziadek $pi na podtodze.

- Jak to?

- Spi na podtodze przy schodach.

Ruszyta pedem z kuchni na korytarz. Widok nienaturalnie wykrgconej gtowy pozwolit jej natychmiast
zrozumie¢, ze ojciec weale nie jest pogragzony .we $nie.



- Witamy w Muzeum Sztuki - mowita do kazdego z wchodzacych osoba stojaca przy szklanych
drzwiach. - Witamy serdecznie. Witamy.

Ludzie stali w ogonku, przechodzac pojedynczo przez bramke. Paul czekat cierpliwie na swojg kole;.
- Bry, panie Cutler - przywitat go muzealny odzwierny. -

Nie musial pan czeka¢. Czemu od razu pan nie podszedt?

- To nie bytoby w porzadku, panie Braun.

- Czlonkowie rady powinni mie¢ pewne przywileje, zgodzi si¢ pan chyba?

Paul si¢ uSmiechnat.

- To pana zdanie. Czy kto$ na mnie czeka? Miatem spotkac si¢ z reporterem o dziesiate;.

- Tak. Gos¢ siedzi w galerii od chwili, kiedy otworzy-

tem muzeum.

Ruszyl przed siebie, stukajac skorzanymi obcasami o blyszczace lastryko. Wysokie na cztery
kondygnacje atrium az po strop wypetniata otwarta przestrzen; na kazdym z pieter Sciany opasane
byty pétokragtymi pasazami dla zwiedzaja-
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cych - jedni ludzie schodzili w dot, inmi wspinali si¢ na gore; przytlumiony gwar wypetnial
klimatyzowane pomieszczenie.

Nie mogt sobie wyobrazi¢ lepszego sposobu spedzenia niedzielnego poranka niz odwiedziny w
muzeum. Nigdy nie b'yt przesadnie religijny. Nie miato to wiele wspdlnego z wiarg. Po prostu
wieksza satysfakcje sprawialo mu podzi-wianie wielkich ludzkich osiggnig¢ 1 dokonan niz
rozwazanie atrybutow jakiego§ wszechpoteznego bytu. Podobnie jak Rachel. Czesto zastanawiat si¢
jednak, czy ich niefrasobliwy stosunek do wiary i religii nie wywrze negatywnego wptywu na Marle
1 Brenta. Moze dzieci zyskatyby na kontakcie z religig, argumentowal kiedys. Jednak Rachel nie
podzielata jego zdania. Chciata, zeby one same w przysziosci podjety decyzje. Byta przeciwna
praktykowaniu religii.

To kolejny powdd ich niezliczonych ktétni 1 sporow.

Wolnym krokiem dotart do frontowej galerii; wiszace tu ptotna zachecaty zwiedzajacych do
obejrzenia pozostatych sal wystawowych w gmachu muzeum. Przed duzym olejnym obra-zem stal
reporter: szczupty, wysportowany mezczyzna z kilkudniowym zarostem i torbg przewieszong przez
prawe ramig.

- Czy Gale Blazek to pan?



Mtody mezczyzna odwrocit si¢ 1 skingt glowa.

- Jestem Paul Cutler - przedstawit si¢ prawnik, po czym wymienili u§cisk dtoni. Paul wskazat reka
ptotno. - Prawda, ze przepigkne?

- Ostatnie dzieto del Sarto, jesli si¢ nie myle - odpart
reporter.
- Tak. Udalo nam si¢ namowi¢ prywatnego kolekcjonera, by je na jaki§ czas wypozyczyt wraz z

kilkoma innymi cennymi ptotnami. Sg wystawione na pierwszej kondygnacji z dzietami malarzy
wtoskich od czternastego po osiemnaste stulecie.

7 pewnoscia je sobie obejrze, zanim stad wyjde.
Zerknal na ogromny zegar na Scianie. Pigtnascie po dziesiate;j.
124

Przepraszam za spoznienie. Moze przejdziemy si¢ po ga-leriach, a pan bedzie w tym czasie zadawac
pytania.

Megzczyzna si¢ uSmiechngl 1 z torby wyciagnal maty re-porterski magnetofon. Szli niespiesznym
krokiem przez galeri¢ z drogocennymi dzietami sztuki.

- Mozemy zaczyna¢. Od jak dawna zasiada pan w radzie muzeum? - zapytal reporter.
- Mija juz dziewig€ lat.

- Jest pan kolekcjonerem?

Usmiechnat si¢ szeroko.

- Raczej nie. Mam kilka nieduzych olejnych ptocien i par¢ akwareli. Nic wielkiego.

- Powiedziano mi, ze jest pan przede wszystkim wspanialym organizatorem. Administracja
wypowiada si¢ o panu w samych superlatywach.

- Uwielbiam te prace, nie robi¢ tego z przymusu. To miejsce jest stworzone dla mnie.
Z antresoli do §rodka sali weszta hatasliwa grupa nastolatkow.
- Czy skonczyl pan studia artystyczne?

Zaprzeczyt ruchem glowy.



- W zasadzie nie. Mam licencjat z nauk politycznych w Emory, ponadto zaliczylem kilka kurséw dla
absolwentow z historii sztuki. Potem si¢ dowiedziatem, czym zajmujg si¢ historycy sztuki, 1 podjatem
studia prawnicze.

Pomingt epizod zwigzanym z odrzuceniem jego podania za pierwszym podejsciem. Nie zrobil tego
jednak z prézno-

Sci - od tamtej pory mingto juz trzynascie lat 1 obecnie bylto to juz bez znaczenia.

Przeszli tuz obok dwodch kobiet, ktore pochtoniete byty po-dziwianiem obrazow przedstawiajacych
Sw Mari¢ Magdaleng.

- Ille ma pan lat? - padto kolejne pytanie.

- Czterdzies$ci jeden.

- Zonaty?

- Rozwiedziony.
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- Ja rOwniez. Jak pan sobie z tym radzi?

W rzeczywistosci rozpad zwigzku matzenskiego oznaczat

ciasne mieszkanie oraz kolacje spozywane samotnie lub ze wspolnikami z firmy, oprécz dwoch
wieczorow w tygodniu, kiedy spotykat si¢ z dzieCmi. Zycie towarzyskie ograniczyt

wyltacznie do stanowej palestry; nadmiar wolnego czasu byt

zreszta jedynym powodem, dla ktorego udzielal si¢ w licznych komitetach. Pozwalato mu to
zagospodarowac¢ wolne chwile w tygodniu oraz co drugi weekend, kiedy nie miat

prawa widywac si¢ z dzieCmi. Rachel nie robita probleméw z odwiedzinami. Pozwalata mu wpadac,
kiedy tylko chciat.

Starat si¢ jednak nie ingerowaé w jej relacje z dzie¢mi; rozumial tez znaczenie harmonogramu oraz
potrzebe konsekwen-tnego dostosowania si¢ do niego.

- Jak opisatby pan samego siebie na moje potrzeby?
- Nie rozumiem?

- Proszg o to wszystkie osoby, ktorych sylwetke zamierzam zaprezentowac. Zwykle robig to znacznie
lepiej ode mnie. Kt6z zna pana lepiej niz pan sam?



- Kiedy administrator rozmawiat ze mng na temat udzielenia tego wywiadu 1 oprowadzenia pana po
salach wystawowych, sadzitem, ze chodzi o tekst poswiecony muzeum, a nie mojej osobie.

- [ tak w istocie jest. Artykut ukaze si¢ w dzienniku

,,Constitution" w nastgpng niedziele, w dodatku weeken-dowym. Ale m6j wydawca chce tez miec¢
sylwetki najwaz-

niejszych postaci. Osobowosci, ktore ukrywaja sie za ekspozycja.
- Nie zapomnial pan o kustoszu?

- Administrator stwierdzit, Zze pan jest gtdwnym anima-torem wszystkiego, co si¢ tu dzieje. Jest pan
cztowiekiem, na ktorym rzeczywiscie mozna polegac.

Zatrzymal si¢. Jak ma opisa¢ sam siebie? Metr siedemdziesigt pie¢ wzrostu, szatyn, oczy piwne?
Ciato faceta, ktory przebiega codziennie prawie pig¢ kilometrow? Nie.
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- Moze tak: przecietna twarz przecig¢tnego faceta z przecietng osobowoscig. Godny zaufania.
Cztowiek, z ktorym chcialby si¢ pan znaleZ¢ si¢ w strzeleckim okopie.

- Typ faceta, ktory moze zagwarantowac, ze majatek po Smierci wtasciciela bedzie witasciwie
zarzadzany?

Nie napomkngt ani stowem, ze zajmuje si¢ sgdowym zatwierdzaniem testamentow. Byto oczywiste,
ze gazetowy skryba odrobit pracg domowa.

- Co$ w tym rodzaju.

- Wspomniat pan o strzeleckich okopach. Stuzyl pan kiedykolwiek w wojsku?

- Wiek poborowy osiggnatem juz po naborze do Wietnamu i catym tym zamieszaniu.
- Od jak dawna pracuje pan jako prawnik?

- Skoro wie pan, ze jestem prawnikiem od testamentow, zaktadam, ze wie pan rowniez, jak dtugo
praktykuje.

- Prawde mowigc, zapomniatem zapytac.
Szczera odpowiedz. To bylo fair.
- Jestem zatrudniony w kancelarii Pridgen & Woodworth od prawie trzynastu lat.

- Panscy wspolnicy wyrazajg si¢ o panu z uznaniem.



Rozmawiatem z nimi w piatek.
Uniost brwi zdumiony
- Zaden z nich mi o tym nie wspomniat.

- Prosilem, zeby tego nie robili. Przynajmniej do dzisiejszego popotudnia. Chciatem, zeby nasza
rozmowa miata spontaniczny charakter.

Do sali weszli zwiedzajacy. W pomieszczeniu nagle zrobito si¢ thumnie 1 gwarnie.

- Moze przejdziemy do Sali Edwardsa. Bedzie tam mmniej ludzi. Ponadto zobaczy pan kilka
wspaniatych rzezb.

Ruszyli antresola. Stonce wpadato przez grube szkto wpuszczone w $ciany gmachu wzniesionego z
biatej bu-dowlanej ceramiki. Przeciwlegla $ciane od potnocy zdobito ogromne malowidto koloru
atramentowego z mozaika ze 127

swiecidetek. Przed otwartymi drzwiami kawiarni unosit si¢ aromat kawy 1 prazonych migdatow.
- Niezapomniane wrazenie - wyznat reporter, rozgla-

dajac si¢ dookota. - Jak napisano w ,,New York Timesie"?

Chyba, Ze to najlepsze muzeum zbudowane w miescie przez wspotczesnych.

- Ich entuzjazm przyniést nam wiele satysfakcji. Dopo-mégt w zapeklieniu sal muzealnych.
Wystawiajacy czuli si¢ wyroznieni.

Przed nimi posrodku atrium znajdowata si¢ wypolerowana bryta z czerwonego granitu. Odruchowo
skierowat si¢ w tamtg strong, zresztg nigdy nie przeszedl obok, nie zatrzymujac si¢ cho¢by na chwilg.
Dziennikarz podazyt za nim. W kamieniu wyryto dwadziescia dziewig¢ nazwisk. Oczy Paula zawsze
zatrzymywaty si¢ posrodku:

YANCY CUTLER

4 CZERWCA 1936 - 23 PAZDZIERNIKA 1998

ODDANY PRAWNIK

MECENAS SZTUKI

PRZYJACIEL MUZEUM

MARLENE CUTLER

14 MAJA 1938 - 23 PAZDZIERNIKA 1998



ODDANA MALZONKA

MECENAS SZTUKI

PRZYJACIEL MUZEUM

- Panski ojciec rowniez byl w radzie muzeum, prawda?

- Piastowat te funkcje przez trzydziesci lat. Pomogt zgromadzi¢ fundusze na wzniesienie tego gmachu.
Moja matka tez mu pomagata.

Stat w milczeniu, skupiony jak zawsze. To jedyny ich pomnik. Airbus eksplodowal wysoko nad
pelnym morzem.

Smier¢ poniosto dwadziescia dziewie¢ osob. Cate kierowni-128

ctwo muzeum, ich wspotmatzonkowie oraz kilku pracownikow. Cial nigdy nie znaleziono. Jedynym
wyjasnieniem tragedii byto zdawkowe oswiadczenie wloskich wtadz, ze wine za katastrofe ponosza
terrorysct ze srodowisk separatystycz-nych. Celem zamachu miat by¢ pono¢ wloski minister
zajmujacy sie sprawami dziedzictwa kulturowego. Yancy 1 Marlene Cutler po prostu znalezli si¢ w
niewtasciwym czasie w niewlasciwym miejscu.

- Byli dobrymi ludZzmi - wyznal. - Wszyscy za nimi tesknimy.

Obrocit si¢ w strone Sali Edwardsa. Przez atrium biegta w jego strong asystentka kustosza.
- Panie Cutler, prosz¢ zaczekac - zawotlata, sapigc z po-

Spiechu. Miata bardzo zakltopotang ming. - Wtasnie odebra-

tam wiadomo$¢ dla pana. Bardzo mi przykro. Panski byty tes¢ nie zyje.
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Karol Boria zostat pochowany o godzinie jedenastej w po-chmurny wiosenny, poranek. Bylo
niezwykle chtodno jak na potowe maja. W pogrzebie uczestniczyto wiele osob.

Na poczatku uroczystosci Paul poprosit o pare stow trzech dtugoletnich przyjaciot Borii 1 kazdy z
nich wygtosit wzru-szajace przemowienie. On sam na koniec powiedziat pare zdan od siebie.

Rachel stata z przodu z Marlg 1 Brentem po bokach. Kaptan w infule na glowie, pop z cerkwi $w.
Metodego, ktorej Karol byt parafianinem, celebrowat nabozenstwo zatobne. Wszystko odbywato si¢
bardzo uroczyscie, wyciskato tzy z oczu. Chér cerkiewny odspiewat utwory Czajkowskiego 1
Rachmaninowa, u$wietniajac pogrzeb na prawoslawnym cmentarzu przylegajacym do cerkwi.
Pofatdowany teren z czerwonej gliny po-rosnigty byl psizebem palczastym, pospolitg trawa, nad
ktorg zwisaty parasolowate korony sykomorow. Gdy trumng opuszczano do grobu, rozlegly sie¢
sakramentalne stowa duchow-nego: ,,Z prochu powstates, w proch si¢ obrocisz...".

Chociaz zmarty catkowicie zasymilowat si¢ z amerykanska kulturg, pozostat wierny religii przodkow
1 prawostawnemu obrzadkowi. Paul nie przypominal sobie wprawdzie, zeby jego teS¢ za zycia byt
nadmiernie pobozny, ale Baria chyba gleboko wierzyl 1 wiara kazata mu wie$¢ dobre zycie. Stary
cztowiek wspominat wielokrotnie, ze chcialby zosta¢ pochowany na Biatorusi, w brzozowym
zagajniku, wréd moczarow 130

1 polozonych na stokach pol z kwitngcym niebiesko Inem.

Jego rodzice, bracia 1 siostry pochowani zostali w masowych mogitach, o ktérych doktadanym
usytuowaniu wiedzieli tylko esesmani 1 niemieccy zolnierze, sprawcy rzezi; t¢ informacje¢ zabrali ze
sobg do wtasnych groboéw. Paul chcial nawet porozmawia¢ z kim§ z Departamentu Stanu o
pochowaniu te$cia za granicg, ale Rachel sprzeciwila si¢ temu, twierdzac, ze ojciec powinien
spoczaC na zawsze obok matki. Uparta si¢ rowniez, zeby zorganizowac przyjecie zatobne w swoim
domu; w ciggu dwoch godzin przez jej prog przewineto si¢ jakies siedemdziesigt osob. Sgsiedzi
przynosili poczgstunek 1 napoje. Rozmawiata uprzejmie z wszystkimi, przyjmowata kondolencje oraz
dzickowata.

Paul obserwowat ja bacznie. Mozna byto odnies¢ wra-

zenie, ze trzyma si¢ dzielnie. Okoto drugiej po potludniu znikneta na gorze. Znalazt ja w ich dawne;j
sypialni, samg.

Uptyneto sporo czasu od chwili, kiedy byt tu ostatni raz.

- Nic ci nie jest? - zapytat.



Przysiadta na brzegu 16Zka z baldachimem i1 wpatrywata si¢ w dywan oczyma opuchnietymi od
ptaczu. Podszedt bli-

7€j.

- Wiedziatam, Ze ten dzien nadejdzie - odezwata sig. -
Odeszli juz oboje.

Przerwala.

- Pamigtam, jak umarta mama. Myslalam wtedy, ze §wiat stangl na gtlowie. Nie mogtam zrozumiec,
dlaczego mi ja za-brano.

Czesto si¢ zastanawial, czy nie stad wzigta si¢ jej nieche¢ do religii. Do tego rzekomo mitosiernego
Boga, ktory bez-dusznie pozbawit nastolatke ukochanej matki. Pragnat ja przytuli¢ 1 pocieszyc;
powiedzie¢, ze nadal ja kocha 1 zawsze kochal. Stal jednak nieruchomo, starajgc si¢ powstrzymac
tzy.

- Zawsze duzo mi czytata. To dziwne, ale najmocniej utkwil mi w pamigci jej gltos. Taki tagodny.
Oraz opowie-

sci, ktore mi czytywata. Apollo 1 Dafne. Bohaterskie boje 131

Perseusza. Jazon 1 Medea. Innym dzieciom mamy czytaly basnie - uSmiechneta si¢ stabo. - Moja
karmita mnie mitologig.

Nie mégl sobie przypomnie¢, czy kiedykolwiek wspominata wlasne dziecinstwo. Nigdy w kazdym
razie nie rozwodzita si¢ na ten temat; dawata tez do zrozumienia, ze nie zyczy sobie zadnych pytan.

- Dlatego ty tez czytasz naszym dzieciom opowiesci mi-tologiczne?

Otarta tzy z policzkdéw 1 kiwneta glowa.

- Twoj ojciec byl dobrym cztowiekiem. Bardzo go kochatem.

- Zawsze traktowal cie¢ jak syna, nawet kiedy si¢ rozwiedlismy. Mowil, ze to si¢ nigdy nie zmieni -
powiedziata 1 spojrzata na niego. - Jego najgorg¢tszym zyczeniem byto to, zebySmy si¢ zeszli z
powrotem.

Pomyslat, ze jego rowniez, ale si¢ nie odezwal.

- A my ciagle ze sobg walczyliSmy - powiedziata z zalem. - Jak dwoje uparciuchow.

- Nie tylko walczylisSmy ze sobg - czul, ze musi to powiedziec.

Wzruszyta ramionami.



- Zawsze byte$ optymista w sprawie naszego zwigzku.

Zauwazyl zdjecie rodziny ustawione na komodzie. Zrobili je rok przed rozwodem. On, Rachel 1
dzieciaki. Fotografia §lubna réwniez tu byta, ta sama co w korytarzu na dole.

- Przepraszam za ostatni wtorkowy wieczor - dodata. -

Za to, co powiedziatam, gdy wychodzites. Wiesz, ze czasami mam niewyparzong gebe.

- Nie powinienem byt si¢ miesza¢. To, co przydarzyto si¢ Nettlesowi, to nie moja sprawa.

- Nie, miate$ racje. Potraktowatam go zbyt surowo. Moja porywczos$¢ przysparza mi tylko ktopotow
- powiedziala, wycierajac naptywajace znowu do oczu tzy. - Mam tyle rzeczy do zrobienia. Przede
mng bardzo cigzkie lato. Nie pla-132

nowatam silnie obsadzonego wyborczego wyscigu. A teraz jeszcze to.

Nie zamierzal ples¢ komunatéw. Gdyby zdobyla si¢ na odrobine dyplomacji, prawnicy stajacy przed
nig na s3-

dowej sali nie czuliby si¢ tak zagrozeni.

- Postuchaj, Paul, mogtbys$ zaja¢ si¢ spadkiem po tacie?

W tej chwili po prostu nie potrafi¢ o tym myslec.

Wyciagnat dion i potozyt jej na ramieniu.

- Oczywiscie.

Nakryta jego dton swoja. Po raz pierwszy od miesigcy znow si¢ dotkneli.

- Ufam ci. Wiem, Ze zrobisz to dobrze. On na pewno chciatby, zebys ty si¢ tym zajat. Wierzyt ci 1
darzyl ci¢ szacunkiem.

Cofneta dion.

On rowniez. Zaczat mysle¢ jak prawnik. Niewazne, o czym, byle oderwac mysli od rzeczywistosci.
- Czy wiesz, gdzie moze by¢ testament?

- Rozejrzyj si¢ po domu. Prawdopodobnie w gabinecie.

Niewykluczone, ze ztozyl go w skrytce depozytowej w banku.

Nie wiem. Dam ci klucze.

Podeszta do komody. Krolowa Lodu? Nieprawda.



Przypomniat sobie ich pierwsze spotkanie przed dwunastoma laty na zebraniu przedstawicieli izby
adwokackiej Atlanty.

Byl wtedy od roku cichym wspolnikiem w kancelarii Pridgen

& Woodworth. Ona z kolei cieszyla si¢ renomg agresywnej zastepczyni prokuratora okrggowego.
Spotykali si¢ przez dwa lata, az w koncu ona zaproponowata, zeby si¢ pobrali. Na po-czatku byli
szczesliwi, lata mijaty szybko. Co poszto nie tak?

Czy sprawy nie mogly znow ulozy¢ si¢ dobrze? By¢ moze miata racj¢. Moze powinni by¢
przyjaciotmi, a nie kochankami.

Miat nadzieje, ze tak nie byto.

Wziat od niej klucz od skrytki w banku.

- Nie martw si¢, Rach. Zajme si¢ tym - zapewnit.
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Wyszedl od Rachel i pojechat prosto do domu Karola Boni. Jechat nieco krocej niz pot godziny po
ruchliwych handlowych bulwarach oraz bocznymi uliczkami, na ktorych rowniez zycie toczyto si¢
gorgczkowo.

Zaparkowal na podjezdzie 1 dostrzegl oldsmobilea Borii stojacego przed garazem. Kluczami, ktore
data mu Rachel, otworzyt drzwi wejsciowe. Jego wzrok natychmiast przycigg-nety plytki glazury,
ktorymi wytozony byt korytarz, potem podazyt oczyma ku balustradzie schodow; kilka palikow byto
zlamanych, inne sterczaty jako$ dziwnie. Na dgbowych stopniach nie wida¢ byto §ladow spadania,
ale policja stwierdzila, ze stary cztowiek przewrocil si¢ na schodach, a potem stoczyt

na dot, skrecajac sobie po drodze kark, co skonczyto si¢ zgo-nem. Pdzniej autopsja potwierdzita
charakter obrazen oraz ich najbardziej prawdopodobng przyczyng.

Tragiczny wypadek.

Gdy tak stat nieruchomo, ogarngt go zal 1 smutek. Zawsze si¢ cieszyl, ilekro¢ tu przyjezdzat; mieli
okazje porozmawiac o sztuce 1 bohaterach. Teraz staruszek juz nie zyje. Kolejne ogniwo taczace go z
Rachel zostalo zerwane. A jednocze$nie stracit przyjaciela. Boria byl dla niego niczym ojciec.
Zblizyli si¢ bardzo po tragicznej $mierci rodzicow Cutlera. Boria 1 ojciec Paula si¢ przyjaznili,
potaczyto ich umitowanie sztuki.

Wspominat teraz obu z bélem serca.
Dobrzy ludzie, ktorzy odeszli na zawsze.

Przypomniat sobie rade¢ Rachel 1 postanowit zacza¢ poszukiwania w gabinecie. Wiedziat na pewno,
7e testament zostat spisany. Kilka lat temu sporzadzit jego szkic 1 watpil, by Boria udat si¢ do innego



prawnika, by zmieni¢ wprowa-dzone w projekcie zapisy. Kopia znajdowata si¢ z pewnos-

cig w kancelarii Paula, przeniesiona do archiwum, i w razie potrzeby mogt si¢ nig postuzy¢. Jednak
oryginal przyspieszy znacznie procedurg¢ spadkowa.

Wszedt po schodach 1 zaczat szuka¢ w gabinecie. Artykuty z czasopism wcigz lezaly rozrzucone na
klubowym fotelu, 134

kilka z nich spadto na dywan. Przejrzat je strona po stronie.

Wszystkie dotyczyly Bursztynowej Komnaty. W ciggu minionych lat Boria rozmawiat z nim o tym
wielokrotnie. Paul byt przekonany, ze jako Biatorusin starzec pragnat, by skarb powrocit do Patacu
Jekaterynowskiego. Nie podejrzewat jednak teScia o co§ w rodzaju obsesji na tym punkcie - a to
wynikato jasno ze zgromadzonych artykutéw 1 wycinkow prasowych, pochodzacych niekiedy sprzed
trzydziestu lat.

Oproznit szuflady biurka oraz szafe z dokumentami, ale nie znalazl testamentu.

Przejrzal poiki z ksigzkami. Czytanie bylo pasjg Borii.

Potki zapelnialy dzieta Homera, Hugo, Poego oraz Tolstoja; takze rosyjskie basnie, Historie
Churchilla oraz oprawny w skore tom Przemian Owidiusza. Boria lubit tez chyba pi-sarzy z

potudnia, bo ksigzki Flannery OConnor 1 Katherine Ann¢ Porter staty na potkach.

Jego wzrok przyciggneta wiszaca na $cianie flaga. Starszy pan kupit ja w kiosku w Centennial Park
podczas Olimpiady.

Srebrny rycerz z wyciagnietym mieczem 1 sze$cioramien-nym zlotym krzyzem na tarczy, na stajgcym
deba rumaku.

Tto byto krwistoczerwone, co symbolizowato waleczno$¢ 1 mgstwo, jak wyjasnit Paulowi Boria, a
biate obramowanie oznaczalo wolnos¢ 1 czystos¢. Bylo to panstwowe godto Biatorusi, wyzywajacy
symbol dgzen do samostanowienia 1 niepodleglosci.

W duzym stopniu takimi przymiotami cechowat si¢ Karol.

Boria pasjonowat si¢ igrzyskami olimpijskimi. Byli razem na kilku sportowych imprezach; réwniez
na tych, w kto-

rych bialoruska zefiska osada wioslarska zastuzyta na ztoty medal. W sumie Biatorusini zdobyli
jeszcze czternascie medali - szeS¢ srebrnych 1 osiem brazowych - w takich dyscy-plinach, jak rzut
dyskiem, siedmioboj, gimnastyka oraz zapasy. Karola rozpierata duma z kazdego zdobytego krazka.

Chociaz jego byty tes¢ czul si¢ Amerykaninem, w sercu bez watpienia pozostat Biatorusinem.
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Zszedl na dot 1 skrupulatnie przejrzat zawarto$¢ szuflad oraz szafek; nigdzie nie znalazt testamentu.
Na stoliku do kawy wciaz lezala roztozona mapa Niemiec. A takze wydanie ,,USA Today", ktore
podarowat Borii.

Nie spieszac si¢, poszedt do kuchni, by sprawdzi¢, czy rzeczywiscie tam czesto starsi ludzie chowaja
wazne dokumenty. Kiedy$ pewna kobieta ukryta testament w zamra-

zarce. Wspomniawszy to, machinalnie otworzyl lodowke.
Widok segregatora pod zamrazalnikiem wprawit go w lekkie ostupienie.
Wyciagnat wychtodzony segregator z oktadkami z szarej tektury.

Byly w nim takze artykuly poswiecone Bursztynowej Komnacie, jeszcze z lat czterdziestych 1
piecdziesigtych dwudziestego wieku; niektore jednak opublikowano zaledwie dwa lata temu.
Zastanawiat sie, co segregator robil w lodowce.

Rozstrzygajac jednak, ze teraz wazniejszy byl testament, postanowit wzig¢ ze sobg segregator 1
pojecha¢ do banku.

Zegar na ulicznym szyldzie Georgia Citizens Bank przy Carr Boulevard wskazywal godzinge 15.33.
Paul wjechal na zattoczony parking. Trzymat tu pienigdze od lat: od czasu, gdy pracowat tu przed
podjeciem studiow prawniczych.

Menedzer, zastraszony facet z przerzedzonymi wlosami, najpierw odmowit mu dostepu do skrytki
Borii. Po krotkim telefonie do biura sekretarka Paula przefaksowata formularz z upowaznieniem,
ktory bezzwlocznie podpisal, potwierdzajgc tym samym, ze jest prawnikiem zarzadzajacym
majatkiem zmartego Karola Borii. Ten dokument usatysfakcjonowat formaliste. Przynajmnie;
dysponowat dowodem, ktory moze pokaza¢ spadkobiercy, jesli ztozy skarge, ze kasetka depozytowa
jest pusta.

Prawo stanu Georgia okreslato, ze zarzadca masy spad-kowej ma dostep do bankowego depozytu w
poszukiwaniu testamentu. Paul wykorzystywat to wielokrotnie, a wiekszos¢ 136

bankowych menedzeréw znata t¢ regulacje prawng. Od czasu do czasu zdarzal si¢ jednak trudny
przypadek.

Megzczyzna wprowadzil go do skarbca, a nastepnie do pomieszczenia, w ktérym znajdowaly sie rzedy
kasetek z nie-rdzewnej stali. Klucz z numerem 45 czynit go wiarygodnym. Wiedzial, ze prawo
stanowe wymaga, by przedstawiciel banku byt obecny podczas przegladania zawarto$ci ka-sety oraz
sporzadzit rejestr tego, co zostanie zabrane 1 przez kogo. Otworzyt skrytke 1 wyciagnal waska
kasetke; piskliwie zazgrzytat metal pocierajacy o metal.

W $rodku znajdowat si¢ zwitek papierow $ciggniety gumka recepturka. Jeden z dokumentow byt
napisany przez kalke. Natychmiast rozpoznal testament, ktory sam sporza-

dzit przed laty. Do niego dotaczono kilkanascie bialych kopert. Przystgpil do ich przegladania.



Wszystkie pochodzity od Dani Czapajewa, a adresowane byly do Karola Borii.

Oproécz tego, ztozone rOwno na trzy, lezaly tu listy Borii do Czapajewa. Wszystkie po angielsku.
Ostatnim z dokumentow byla szara koperta, zalakowana, z nazwiskiem Rachel napisanym niebieskim
atramentem.

- Listy oraz ta koperta byly dotaczone do testamentu.
Pan Boria najwyrazniej zyczyt sobie, zeby stanowity catos¢.
Oprocz tego nic nie zdeponowano. Zabieram to wszystko.

- Zostalismy poinstruowani, zeby w przypadkach takich jak ten zezwala¢ jedynie na wzigcie ostatniej
woli.

- Dokumenty byly ztaczone. Tres¢ listbw moze zatem mie¢ zwigzek z testamentem. Prawo stanowe
zezwala, bym je zabral ze soba.

Menedzer si¢ wahat.
- Muszg zadzwoni¢ do naszego gtownego radcy praw-nego, by uzyska¢ zgode.
- W czym problem? Nikt nie bedzie si¢ na nic skarzyt.

Osobiscie sporzadzitem ten testament. Wiem, co zostato w nim zapisane. Jedyng spadkobierczynig
pana Bortii jest jego corka. Jestem tu z jej upowaznienia.
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- Mimo to musz¢ uzyska¢ zgode naszego radcy.
Mial juz tego dos¢.

- Niech pan to zrobi. Niech pan powie Cathy Holden, ze Paul Cutler w kierowanym przez pana
oddziale banku jest nagabywany przez kogo$, kto nie zna prawa. Prosze jej powiedzie¢, ze jesli
zostang zmuszony do wniesienia sprawy do sadu, bank zrekompensuje mi stracony czas, ptacac po
dwiescie dwadziescia dolarow za godzing. Takiej stawki zazagdam w pozwie przeciwko wam.

Zastraszony menedzer z przerzedzong czupryng przez chwile zdawat si¢ rozwazac sens ustyszanych
stow.

- Zna pan naszg gtdwng radczyni¢?
- Kiedys dla niej pracowatem.

Przedstawiciel banku w milczeniu zastanawiat si¢ jeszcze przez chwile nad swym dos$¢ ktopotliwym
potozeniem; w koncu dat za wygrang.



- Prosze je wzig¢. Ale niech pan ztozy tu swoj podpis.
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Dania,

Moje serce codziennie krwawi z powodu tego, co przydarzyto sie Yancy emu Cutlerowi. Byt
naprawde wspaniatym czlowiekiem, a jego zZona bardzo dobrq kobietq. Wszyscy obecni na
pokiadzie samolotu rowniez byli dobrymi ludzmi. I ci szlachetni ludzie nie powinni umierac¢ w tak
gwattowny sposob. Moj zie¢ jest pogrgzony w glebokiej Zalobie, ja zas boleje nad faktem, Ze
odpowiedzialnos¢ spoczywa na moich barkach. Yancy dzwonit wieczorem w dniupoprzedzajgcym
katastrofe. Odnalazl cztowieka, ktorego brat pracowal w posiadlosci Loringa; tego, o ktorym
wspominates. Miales racje. Nie powinienem prosi¢ Yancy ego, by rozpytal sie¢ ponownie, gdy
bedzie we Wtoszech.

Nie nalezato tez wciggacé w to innych. Wina spoczywa teraz na mnie i na lobie. Dlaczego jednak
nam sie udato przezy¢ az do tej chwili?

Co wlasciwie wiemy? Moze juz nie zagrazamy nikomu? Interesujq sie wylqcznie tymi, ktorzy
zadajg pytania albo docierajg zbyt blisko.

Obojetnosc jest najwyrazniej o wiele bardziej bezpieczna niz nadmierna ciekawos¢. Mineto juz
tyle lat. Bursztynowa Komnata wydaje sie raczej wspomnieniem niz osmym cudem swiata. Czy
rzeczywiscie komus jeszcze na tym zalezy? UwaZaj na siebie i bqdz zdrow, Dania. Napisz.

Karol
Dania,

Odwiedzit mnie dzis cziowiek z KGB. Ttusty Czeczen, cuchngcy jak kanat sciekowy. Powiedzial, zZe
znalazt moje nazwisko w archiwach 139

Nadzwyczajnej Komisji. W moim przekonaniu slad byt zbyt stary i zatarty, by ktos jeszcze zechciat
nim podqzyc¢. A jednak sie mylitem.

Bqdz ostrozny. Pytal mnie, czy jeszcze zZyjesz. Powiedzialem mu to, co mowie zawsze. On jednak
jest przekonany, ze sposrod starej gwardii pozostalismy wilasnie my dwaj. Wszyscy przyjaciele z
dawnych czasow juz odeszli. Na wszelki wypadek musimy przesta¢ korespondowac. Zwlaszcza
teraz, kiedy znajg moj adres. Moja corka spodziewa sie dziecka. To bedzie moj drugi wnuk. Tym
razem dziewczynka, jak mi powiedzieli. Wspolczesna wiedza. Wolatem czasy, kiedy czlowiek do
konca nie wiedzial. Ale mata dziewczynka bedzie naprawde mi-lutka. Wnuczek daje mi przeciez
tyle radosci. Mam nadzieje, Ze Twoje wnuki majq sie dobrze. Uwazaj na siebie, stary druhu.

Karol
Drogi Karolu,

Wysytam Ci prasowe wycinki z gazety codziennej wydawanej w Bonn.



Jelcyn przyjechat do Niemiec, obwieszczajgc wszem i wobec, ze wie, gdzie ukryto Bursztynowg
Komnate. Dzienniki i czasopisma podniosty niesamowitq wrzawe. Czy wiesci o tym dotarty
rowniez do Was, za Atlantyk? Rosyjski prezydent utrzymywal, Ze uczeni odnalezli informacje w
sowieckich archiwach Nadzwyczajnej Komisji do Spraw Zbrodni przeciwko Rosji, jak nazwat jg
Jelcyn. Ha! Na dobrg sprawe, gltupiec zdotal jedynie wytargowac¢ w Bonn potl miliarda marek na
fundusz pomocowy; potem oficjalnie przeprosit, przyznajgc publicznie, ze zapiski w archiwach nie
dotyczyly Bursztynowej Komnaty, lecz odnosity si¢ do innych skarbow zrabowanych w
Leningradzie.

Kolejna rosyjska brednia. Rosjanie. Sowieci. Nazisci. Wszyscy tacy sami. Rozmowy dotyczgce
odzyskania rosyjskiego dziedzictwa to jedynie propagandowa bajeczka. W rzeczywistosci oni
wyprzedajq nasze dziedzictwo. Gazety codzienne az huczq od relacji na temat obrazow, rzezb oraz
klejnotow, ktore krgzq po czarnym rynku. Naszq historie wyprzedaje sie na targu starzyzng.
Musimy dalej zapewnic¢ bezpie-140

czenstwo bursztynowym piytom. Przerywimy wiec korespondencje, przynajmniej na jakis czas.
Jestem bardzo wdzigczny za przestanqg fotografie Twojego wnuka. Domyslam sig, ileraiosci Ci
sprawia. Bgdz

zdrow, przyjacielu.
Dania
Dania,

Mam nadzieje, ze ten list zastanie Cie w dobrym zdrowiu. Uplyneto bardzo wiele czasu, odkqd po
raz ostatni miakm wiadomosc¢' od Ciebie.

Doszedlem do wniosku, Ze po trzech latach kolejny list nie bedzie nadmiernym ryzykiem. Nie
mialem juz wiecej gosci, niewiele tez nowych relacji na temat bursztynowych plyt przeczytatem.
Od czasu mojego ostatniego listu corka rozwiodla sie z mezem. Kochajg sie nadal, ale po prostu
nie potrafiq razem zZyc¢. Moje wnuczeta majq sie doskonale. Mam nadzieje, ze Twoje rowniez, Obaj
jestesmy juz starzy. Byloby mito zorganizowacé wyprawe i przekonac sie, czy panele rzeczywiscie
tam sq. Ale Zaden z nas nie sprosta trudom podrozy.

Oprocz tego nadal bytoby to zbyt ryzykowne. Ktos napewno obserwowat Yancy'ego Cutlera,gdy ten
wypytywat o Loringa. Wglebi duszy jestem przekonany, ze bomba nie byla przeznaczona dla
wloskiego ministra. Wcigz oplakuje oboje Cutlerow. Tak wiele osob zgingto, tropigc Bursztynowq
Komnate! Niech lepiej zostanie w ukryciu na wieki.

To juz bez znaczenia. Zaden z nas nie zdota dluzej jej chroni¢. Zycze zdrowia, stary druhu.
Karol

Rachel,

M0oj najdrozszy skarbie. Moja jedyna coreczko. Twoj ojciec spoczywa teraz w spokoju obok twojej



matki. Z pewnosciq jestesmy razem, 141

gdyz milosierny Bog na pewno nie odmowi dwojgu ludziom, ktorzy za zZycia bardzo sie kochali,
zaznania wspolnie wiecznej szczesliwo-

sci. Pisze ten list, zeby dopowiedziec¢ to, co by¢ moze powinienem powiedzie¢ za zycia. Zawsze
bytas swiadoma mojej przesztosci i tego, co robilem dla Sowietow, zanim wyemigrowatem.
Grabitem dziela sztuki. Bytem zwyklym zlodziejem, chociaz usankcjonowanym pra-wem i
chronionym przez Stalina. Wydawato mi sie wtedy, ze robig to z nienawisci do nazistow, ale sig
mylitem. Zagrabilismy wiele dziet

sztuki, a wszystko pod przykrywkq wojennych reparacji. Najusilniej poszukiwalismy Bursztynowej
Komnaty. Byta naszym dziedzictwem narodowym wykradzionym przez najezdzcow. Listy dolgczone
do tego pisma opisujg po trosze dzieje naszych poszukiwan. Moj stary druh Dania i ja szukalismy
bez wytchnienia. Czyjq znalezlismy? By¢ moze.

Zaden z nas nigdy tam nie dotart i nie sprawdzit tego. W tamtym czasie zbyt wiele oséb wpadlo na
trop, kiedy zas znalezlismy si¢ niemal u celu, nie mielisSmy juz ziudzen, ze Sowieci sq znacznie
gorsi od Niemcow. Postanowilismy pozostawic jg w spokoju. Wraz z Danig przysieglismy sobie, zZe
nigdy nie ujawnimy tego, co wiemy albo moze po prostu sqdzimy, ze wiemy. Dopiero kiedy Yancy
zaoferowal sig, ze przeprowadzi dyskretne dochodzenie i sprawdzi informacje, ktorq kiedys
uznatem za wiarygodnq, podjgtem ponownie wysitki. Zadawat

pytania podczas swojej ostatniej podrozy do Wioch. Nigdy sie nie dowiemy, czy eksplozja na
poktadzie samolotu byta zwigzana zprzepro -

wadzonym przez niego Sledztwem, czy z czyms innym. Wiem tylko, Ze poszukiwanie Bursztynowej
Komnaty jest bardzo niebezpieczne.

Mamy z Danig pewne podejrzenia, skqd pochodzi zagrozenie; by¢ moze stuszne. A moze nie.
Kontakt z moim dawnym przyjacielem przerwatem przed kilku laty. Na mdj ostatni list nie
odpowiedzial. By¢ moze takze jest juz tam, gdzie ja teraz si¢ znalaztem. Moja najdrozsza Maya.
Moj przyjaciel Dania. Wspaniali towarzysze zycia wiekuistego.

Pozostaje mi tylko zywic¢ nadzieje, ze uplynie wiele lat, zanim do nas dolgczysz, kochana coreczko.
Niech Ci sie wiedzie wzyciu. Odnos same sukcesy. Opiekuj si¢ Marlqg i Brentem. Tak bardzo ich
kocham. Jestem z Ciebie bardzo dumny. Sprobuj da¢ Paulowi jeszcze jedng szanse.

Ale nigdy, absolutnie nigdy nie podejmuj poszukiwan Bursztynowej 142
Komnaty. Przypomnij sobie histori¢ Faetom i tzy jego siostr Heliad.
Jego ambicje oraz ich smutek i Zal. By¢ mozt bursztynowe ptyty kto-
regos dnia zostang odnalezione. Mam nadzieje, ze tak si¢ nie stanie.

lakiego skarbu nie powinno sie¢ jednak powerzac politykom. Niech lepiej juz spoczywa we



witasnym grobie. Przekaz Paulowi, jak bardzo jest mi przykro. Kocham Cie.
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Serce walito Paulowi, gdy Rachel podniosta wzrok znad ostatniego listu, ktory napisat do niej
ojciec. Z jej zielonych oczu po smutnej twarzy sptywaty tzy. Niemal odczuwat jej bol.

Nie bytby w stanie powiedziec¢, kiedy ustalo jego wtasne cier-pienie, a kiedy zaczeto sig jej.

- Pisal tak zgrabnie - powiedziata.

Przytaknat.

- Nauczyt si¢ dobrze angielskiego. Bez ustanku czytat.

Wiedziat wiecej ode mnie o imiestowowych rownowaznikach zdan oraz rzeczownikach w funkcji
przydawki. Sadzg, ze mowit specjalnie tamang angielszczyzna, zeby podkresli¢ swoje wiezi z
ojczystym jezykiem. Biedny tata.

Kasztanowe wtosy zawigzata w konski ogon. Nie byla umalowana; miala na sobie biaty frotowy
szlafrok narzucony na flanelowg nocng koszule. Dom opuscili juz ostatni zatobnicy. Dzieci zamknety
si¢ w swoich pokojach, silnie rozemocjonowane po dniu pelnym przezy¢. Lucy dreptata po pokoju
stotfowym.

- Przeczytate$s wszystkie listy? - zapytata.

Skingt glowa.

- Po wyjs$ciu z banku. Pojechatem z powrotem do domu twojego ojca 1 zapoznalem si¢ z trescig
dokumentow.

Siedzieli w jadalni domu Rachel. W ich dawnej wspolnej jadalni. Dwa segregatory z artykutami na
temat Bursztynowej Komnaty wycietymi z gazet, mapa Niemiec oraz egzemplarz

,,USA Today", testament, korespondencja Karola 1 Dani oraz 144
list ojca do Rachel zakrywaty niemal caty stot. Poinformowat

ja, co znalazt 1 gdzie. Powiedziat jej rowniez o artykule w ,,USA Today", o ktory jej ojciec
specjalnie go prosit w pia-

tek, oraz o jego zainteresowaniu osobg Waylanda McKoya.

- Tato ogladat wiadomos$ci na kanale CNN, kiedy zostawitam z nim dzieciaki. Zapamigtatem to
nazwisko - odparta, moszczac si¢ w fotelu. - Skad wtasciwie wziat si¢ segregator w lodowce? To do
niego niepodobne. Co si¢ stalo, Paul?



- Nie wiem. Ale Karol bez watpienia interesowat si¢ Bursztynowa Komnata - odpowiedziat,
wskazujac na ostatni list Borii. - Co on mial na mysli, piszac o Faetonie 1 zach Heliad?

- To jeszcze jedna historia, ktorg czesto mi odpowiadata mama. Faeton to smiertelnik, chociaz syn
Heliosa, boga Stonca. Bytam ta opowiescig zafascynowana. Tata tez uwielbiat mitologie. Powiedziat
kiedys, ze uciekajac myslami ku fantazjom, zdotal przetrwaé pieklo Mauthausen - oddata si¢ na
moment wspomnieniom, przegladajgc machinalnie prasowe wycinki 1 kserokopie. - Sadzit, ze na
niego spadata odpowiedzialnos¢ za to, co przydarzylo si¢ twoim rodzicom oraz reszcie oséb na
poktadzie samolotu. Nie widze zwigzku.

On myslat o tym rowniez. W ciggu ostatnich dwoch godzin nie mégt si¢ skupi¢ na niczym innym.

- Czy twoi rodzice nie polecieli do Wtoch, by zatatwi¢ jakie$ sprawy w tamtejszych muzeach? -
zapytata Rachel.

- Cata rada muzeum tam poleciata w celu wypozyczenia dziet sztuki z kilku wtoskich muzeow.
- Tata zdawat si¢ podejrzewac co$ innego.

On takze zwrocil uwage na stowa napisane przez Borig, Zze nie powinien ponownie prosi¢ Yancyego
o rozpytywanie si¢ we Wtoszech.

Dlaczego uzyl wyrazu ,,ponownie"?

- Nie chcesz wiedzie¢, co si¢ wydarzyto? - niespodziewanie 1 z mocg spytata Rachel.
Znat ten ton gtosu od lat, nie lubit go; nie podobat mu si¢ rowniez teraz.
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- Nic takiego nie powiedzialem. Chodzi o to, ze uptyneto juz dziewieC lat i niemal niemozliwe
wydaje mi si¢ znalezienie wyjasnienia. Moj Boze, Rachel, przeciez nie znaleziono nawet ciat!

- Paul, twoi rodzice by¢ moze zostali zamordowani, a ty nie zamierzasz nic w tej sprawie zrobi¢?
Porywcza 1 uparta. Jak moéwit Karol, odziedziczyta obie cechy po matce. Racja.

- Tego tez nie powiedziatem. Po prostu nie mam pojecia, jak sie¢ za to zabrac.

- Mozemy odnalez¢ Dani¢ Czapajewa.

-Comaiz na mysli?

- Mowie o Czapajewie. Moze wcigz jeszcze zyje - wyjas-

nita 1 Spojrzata na koperty z adresem zwrotnym. - Nie bedzie chyba zbyt trudno odnalez¢ Kehlheim.



- Lezy na terenie potudniowych Niemiec, w Bawarii.
Znalaztem miasto na mapie.

- Sprawdzates?

- Nietrudno byto je znalez¢; Karol zakreslit nazwe obwodka.
Roztozyta mape i tez to zobaczyta.

- Tata twierdzit, ze wiedziat co$§ na temat kryjowki Bursztynowej Komnaty, ale nigdy nie pojechat w
to miejsce, zeby sprawdzi¢. By¢ moze Czapajew nam powie, o co w tym wszystkim chodzi?

Nie wierzyt, ze to powiedziala.

- Czytatas, co ojciec napisat do ciebie? Ostrzegat wy-raznie, zebys$ nie zajmowata si¢ Bursztynowg
Komnatg!

Odszukanie Czapajewa jest chyba jedng z tych rzeczy, kto-

rych z pewnoscig nie zyczylby sobie, zebys uczynila.

- Czapajew moze wiedzie¢ wigcej na temat tego, co przydarzyto si¢ twoim rodzicom.

- Jestem prawnikiem, Rachel, nie detektywem z miedzynarodowg licencjg!

- W porzadku. W takim razie przekazmy sprawe policji.

Powinni si¢ tym zajac.
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- To bardziej rozsadne niz twoja pierwsza sugestia. Ale sprawa pochodzi sprzed wielu lat.

Jej twarz stezata.

- Mam tylko nadziej¢, do diabta, ze Marla 1 Brent nie odziedzicza po tobie tego cholernego
charakteru sangwi-nika! Chce wierzy¢, ze beda drazyli sprawe, jesli samolot, na ktérego poktadzie
bedziemy oboje, wybuchnie nagle gdzies§ na niebie.

Wiedziata doktadnie, jak uderzy¢, by wzbudzi¢ w nim ztos¢. Byta to jedna z rzeczy, ktorych
najbardziej w niej nie lubil.

- Przeczytata§ artykuly? - zapytat. - Ludzie tropigcy Bursztynowga Komnat¢ umierali. By¢ moze
nalezeli do nich 1 moi rodzice. A moze nie. Jedno jest pewne: tw0j ojciec nie zyczyt sobie, zebys si¢

tym zajmowata! To dziedzina zupetnie nie wchodzaca w zakres twoich zawodowych zainteresowan.

Twoja wiedza o sztuce zmiesci si¢ w naparstku.



- Podobnie jak twoja odwaga.

Patrzac prosto w jej rozgniewane oczy, ugryzt si¢ w jezyk 1 usitowat okaza¢ zrozumienie. Rankiem
pochowata ojca. A mimo to jedno stowo wcigz kotatato mu pod czaszka.

Suka.
Wziat gleboki oddech.

- Druga z twoich sugestii jest bardziej praktyczna. Dlaczego nie mamy pozwoli¢ policji, by zajeta sie
ta sprawa? - powiedziat

cicho, a potem zrobit krotka pauze. - Wiem, ze jestes wstrzas-

nicta. Ale, Rachel, $mier¢ Karola to tragiczny wypadek.

- Problem w tym, Paul, ze gdyby tak nie byto, to i mojego ojca musielibySmy dopisa¢ do listy ofiar,
na ktorej znajduja si¢ prawdopodobnie twoi rodzice! - wygarneta, rzucajac w jego strone spojrzenie

z rodzaju tych, ktore widywal nazbyt cze-

sto. - Nadal zamierzasz by¢ praktyczny?
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Rachel zmusita si¢, by wsta¢ z 16zka 1 ubra¢ dzieci. Potem podwiozta je do szkoty i niechetnie
ruszyta w kierunku sadu.

Nie byta w swoim gabinecie od ostatniego pigtku, bo w poniedzialek 1 wtorek wykorzystata urlop
okolicznosciowy.

Przez caly ranek sekretarka starala si¢ utatwiac jej prace, nie wpuszczajac nieproszonych gosci,
przetaczajac rozmowy telefoniczne, odsylajac z kwitkiem sedziow 1 prawnikéw. Na poczatek
tygodnia na wokandzie postawiono sprawy cywilne, ale wszystkie pospiesznie odroczono. Przed
godzing Rachel zadzwonita do komendy policji w Atlancie i zazadata, by przystano do niej kogos z
wydzialu zabojstw. Nie nalezata do przedstawicieli wymiaru sprawiedliwosci ulubionych przez
policjantow Miala opini¢ bardzo bezwzglednego prokuratora i wszyscy byli przekonani, ze jako
sedzia bedzie po stronie policji.

Liberalna - tak okreslali jg ,,bracia policjanci" 1 dziennikarze.

Zdrajczyni - ten epitet wypowiadali szeptem detektywi z wydziatu narkotykow Ale ona si¢ nie
przejmowata ani jednymi, ani drugimi. Konstytucja zostata ustanowiona po to, zeby broni¢ ludzi.
Zdaniem Rachel policja miala obowigzek przestrzega¢ konstytucyjnych praw obywateli, a nie je
tama¢. Natomiast jej wtasna rola polegata na dopilnowaniu, zeby gliny nie chodzity na skroty Wiele
razy ojciec jej powtarzal, ze kiedy wiadza wyko-nawcza wychodzi przed prawo, tyrania postepuje
tuz za nig.

Nikt nie mogl lepiej znac tej prawdy niz on witasnie.

- Sedzio Cutler - ustyszata gtos sekretarki dochodzacy z telefonu. Zwykle méwity sobie po prostu
Rachel 1 Sami; 148

tylko kiedy zjawial si¢ kto$ z zewnatrz, Sami zwracata si¢ niej oficjalnie. - Przyszedt porucznik
Barlow z komendy policji w Atlancie. Prosita pani o to przez telefon.

Otarta pospiesznie oczy chusteczka. Obraz ojca lezgcego na marach wyzwolil kolejny strumien tez.
Wstata 1 wygtadzita bawetniang spodnice oraz bluzke.

Drzwi z drewnianych ptyt si¢ otworzyly i do srodka pewnym krokiem wszedl chudy m¢zczyzna o
falyjacych czarnych wtosach. Zamknat za sobg drzwi 1 przedstawit si¢ jako Mike Barlow, detektyw z
wydziatu zabojstw.

Odzyskata sedziowski spokd; oraz opanowanie 1 wskazata mu krzesto.

- Dziekyje, poruczniku, ze zechcial si¢ pan fatygowac.



- Zaden ktopot. Komenda policji jest zawsze do dyspozycji przedstawicieli Temidy.
Cos$ ja uderzyto w tonie jego gtosu: byt fatszywie ser-deczny, traktowat j3 niemal protekcjonalnie.

- Po rozmowie telefonicznej si¢gnatem do raportu dotyczacego Smierci pani ojca. Prosze przyjac
wyrazy wspot-

czucia. Wydaje si¢, ze byt to jeden z tych nieszczesliwych wypadkow, ktore czasem si¢ zdarzaja.

- Moj ojciec byt bardzo sprawny fizycznie. Ciggle jeszcze jezdzil samochodem. Na dobrg sprawe,
nie mial ktopotéw ze zdrowiem; pokonywat te feralne schody od lat bez najmniejszego problemu.

- Sugeryje pani, ze...

Ton jego glosu podobat si¢ jej coraz mnie;j.

- Chce wiedzie€, co pan sugeruyje.

- Pani se¢dzio, zrozumiatem aluzj¢. Ale nie ma tu nic, co wskazywatoby na przestepstwo.

- On przezyl nazistowski ob6z koncentracyjny, poruczniku. Jestem przekonana, ze poradzilby sobie ze
schodami.

Barlow zdawat si¢ nie reagowac na jej zaczepki.

- W raporcie nie stwierdzono, ze z domu co$ zostato skradzione. Portfel znajdowat si¢ w komodzie.
Telewizor, wieza 149

stereo, kamera wideo - wszystko byto na miejscu. Frontowe oraz tylne drzwi nie byly zamknigte. Nie
ma najmniejszych $ladow wskazujacych, ze ktos§ dokonat wilamania. Gdziez wigc tu motyw
zabojstwa?

- Ojciec nigdy nie zamykat drzwi.
- To niezbyt rozsadne, ale nie sagdze, by miato zwia-

zek z jego $miercig. Proszg postucha¢: zgadzam si¢ z panig, ze brak dowoddéw kradziezy moze budzié¢
podejrzenie o morderstwo, ale nie dysponujemy niczym, co wskazywatoby, ze kto§ obcy byl domu w
czasie, kiedy on umierat.

Byta zaskoczona.
- Panscy ludzie przeszukali dom?

- Powiedziano mi, Ze si¢ rozejrzeli. Chyba niezbyt skrupulatnie. Stwierdzili, Ze nie ma potrzeby.
Ciekaw jestem, jaki pani zdaniem mogtby by¢ ewentualny motyw zabdjstwa?



Czy pani ojciec miat wrogow?
Nie odpowiedziata. Zamiast tego zapytata:
- Co stwierdzil lekarz sagdowy?

- Skrecenie karku. Spowodowane upadkiem. Zadnych §la-déw innych urazéw poza siniakami na
rekach 1 nogach, powstatych takze podczas upadku. Pytam wigc ponownie, pani sedzio: jakie
argumenty przemawiajg za tym, ze §mier¢ ojca nie nastgpita wskutek nieszczesliwego wypadku?

Rozwazala, czy nie powiedzieC mu o segregatorze ukrytym w lodoéwce, o Danm Czapajewie,
Bursztynowej Komnacie oraz rodzicach Paula. Ten arogancki dupek najwidoczniej jednak chciat stad
jak najszybciej wyj$¢, a ona nie moglta sobie pozwoli¢ na rozwijanie spiskowej teorii dziejow.
Policjant miat racj¢. Nie byto najmniejszego cho¢by dowodu, ze kto§ zepchnat ojca ze schodéw. Nic,
co taczytoby jego sSmier¢ z jakas tam ,,klatwa Bursztynowej Komnaty", jak jg okre-

slono w jednym z artykutow. Coz z tego, ze ojciec interesowal si¢ ta sprawa? Kochat sztuke. Na co
dzien miat z nig do czynienia. Coz z tego, ze tuz przed Smiercig czytat artykuly na ten temat w swoim
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wat si¢ dzialaniami cztowieka, ktory wyruszal do Niemiec z zamiarem grzebania w starych
kopalnianych wyrobiskach?

Przepas¢ dzieli te fakty 1 morderstwo. By¢ moze Paul miat

racj¢. Postanowita wigc rozming¢ si¢ nieco z prawda, gdy udzielata odpowiedzi gliniarzowsi:

- Zadne, poruczniku. Ma pan zupelng racje. To tylko tragiczny wypadek. Dziekuje panu za fatyge.
Siedziala posepnie w swoim gabinecie 1 powrdcita myslami do chwili, kiedy miata szesnascie lat, a
ojciec po raz pierwszy opowiedzial jej o obozie w Mauthausen oraz o tym, jak Rosjanie 1 Holendrzy
harowali w kamieniotomie, jak ciagngli bloki skalne wazace po kilka ton po dtugich 1 waskich

stopniach prowadzacych do obozu, a tam inn1 wigzniowie za pomocg dtut roztupywali je na mniejsze
kawatki.

Zydzi nie mieli nawet tyle szcze$cia. Kazdego dnia zrzu-cano ich dla zabawy z urwiska w
kamieniotomie; ich krzyki odbijaty si¢ echem od kamiennych §$cian, gdy lecieli w dol, a straznicy
zaktadali si¢ o to, ile razy z kolei ciata odbijg si¢ od ziemi, zanim wreszcie znieruchomiejg. W koncu
obozow1 esesmani musieli przerwac te niecne praktyki, gdyz obnizato to wydajnos¢ pracy.

,,Nie dlatego, ze zabijali ludzi - mowit jej ojciec - lecz wy-

tacznie z tego powodu, ze obnizato to wydajnos¢ pracy".

Tamtego dnia ojciec nie zdotat powstrzymac tez. Byt

to jeden z nielicznych przypadkow, kiedy si¢ rozptakat; ona zaptakata wraz z nim. Matka opowiadata



o jego wojennych przezyciach oraz o tym, czym zajmowal si¢ po wojnie; ojciec jednak chyba
niechetnie wspominal tamte czasy. Widziata zawsze niewielki tatuaz na jego prawym przedramieniu,
czekajac, kiedy wyjawi jego pochodzenie.

,»Zmuszali nas do wbiegania na ptot pod wysokim napig-

ciem. Niektorzy rzucali si¢ z wilasne] woli, wyczerpani do granic wytrzymatosci. Innych
rozstrzeliwano, wieszano lub robiono im zastrzyk w serce. Gaz pojawit si¢ pdzniej".
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Zapytata, ilu ludzi wymordowano w Mauthausen. Odpowiedzial bez wahania, ze szeS¢dziesiat
procent sposrod blisko dwustu tysigey nigdy nie wyszto poza druty. On znalazt si¢ w obozie w
kwietniu 1944 roku. Wkrotce potem dowieziono wegierskich Zydow, ktoérych wyrzynano po kolei,
jak owce.

Pomagat wywleka¢ ciata z komor gazowych 1 przenosi¢ do pieca. Bylo to codzienne, rutynowe
zajecie, niczym wyrzu-caniec odpadkow na $mietnik; tak przynajmniej traktowali je straznicy.
Przypominata sobie, jak ojciec opowiedziat jej o pewnej szczegdlnej nocy tuz przed koncem wojny,
kiedy przez bram¢ dziarskim krokiem wkroczyt na teren obozu sam Hermann Goring, odziany w
pertowoszary mundur.

,,Zto na dwoch nogach" - wyrazit si¢ o nim.

Goring rozkazat zamordowac¢ czterech Niemcow; migdzy innymi jej ojciec musial polewa¢ woda
nagie ciala nieszczes-

nikOw stojacych na mrozie, dopoki nie zamarzli. Przez caty czas czlowiek mianowany nast¢pca
Fuhrera stat beznamig¢tnie, trzymajgc w palcach brytke bursztynu i1 usitluyjac wyciagnaé jakies$
informacje na temat Bursztynowej Komnaty Sposrod wszystkich okropienstw, ktore przezyt w
Mauthausen, ta noc z Goringiem najsilniej utkwita ojcu pamigci.

I wptyneta na dalsze jego losy.

Po wojnie, podczas procesu norymberskiego, wystano go do wiezienia, w ktorym mial poprowadzic¢
przestuchanie naczelnego dowddcy Luftwaffe.

- Czy przypomniat sobie ciebie? - zapytata.
- Moja twarz w Mauthausen nic dla niego nie znaczyla.

Ale Goring pamigtat te nocne tortury O$wiadczyt, ze dzielna do samego konca postawa zolnierzy
wzbudzita jego szczery podziw ,,Niemiecka rasa panéw", skomentowat nawet.

Gdy ustyszata o przezyciach ojca z Mauthausen, zaczela jeszcze bardziej go kochac. To, co przeszedt,
przekraczalo w zasadzie ludzka wyobraznig; fakt, ze przezyl, wydawat si¢ niepojety. A to, ze nie
postradat po tym wszystkim zmystow 1 miat zdrowga psychike, zakrawato na cud.
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Rachel ptakata rzewnymi tzami, siedzac w pustym gabinecie. Najdrozszy jej cztowiek odszedt. Jego
gltos umilkt

na zawsze, jego mitos¢ jest juz tylko wspomnieniem. Po raz pierwszy w zyciu byla zupetnie sama.
Niemal cala rodzina obojga jej rodzicow zostata zgtadzona w czasie wojny. Z tymi, ktorym udato si¢
przezy¢ gdzie§ na Bialorusi, nie miata kontaktu; oprocz tego byli jej obcy, taczyly ich tylko geny.
Cala jej rodzina to dwojka dzieci. Przypomniata sobie zakonczenie tamtej rozmowy sprzed
dwudziestu czterech lat.

-Tato, czy udato ci si¢ odnalez¢ Bursztynowa Komnate?

Dtugo patrzyt na nig przygnebionym wzrokiem. Zasta-nawiata si¢ wtedy 1 teraz, czy bylo cos, czego
nie chciat czy nie mogt jej powiedzie¢. Cos, o czym powinna wiedzie¢. Trudno rozstrzygng¢. Odpart
w koncu:

- Nigdy, md;j skarbie.

Ale tym samym tonem przekonywat ja, ze istnieje Swiety Mikotaj i Wielkanocny Krélik oraz dobra
wrozka zabierajgca mleczny zab 1 zostawiajgca pienigzek. Puste stowa, po prostu wypowiedziane.
Teraz, kiedy przeczytata korespondencje miedzy ojcem a Danig Czapajewem oraz list napisany
specjalnie dla niej, byta catkowicie pewna, ze co$ si¢ za tym kryto. Ojciec miatl jakas$ tajemnice, 1 to
najwyrazniej od dziesigtkow lat.

A teraz odszedt.

Tylko jeden cztowiek moze jej wyjawic ten sekret.
Dania Czapajew.

Wiedziala juz, co ma robic.

Rachel wyszta z windy na dwudziestej trzeciej kondygnacji 1 pomaszerowata w stron¢ drzwi z
drewnianych plyt z napisem PRIDGEN & WOODWORTH. Kancelaria prawnicza zajmowata to 1
nastepne pietro srodmiejskiego wiezowca.

Paul rozpoczal prac¢ w tej kancelarii natychmiast po za-konczeniu studiéw prawniczych. Ona
poczatkowo pracowata w biurze prokuratora okregowego, potem w kance-153

larii w Atlancie. Spotkali si¢ jedenascie miesigcy pozniej, a po dwoch latach pobrali. Ich konkury
przebiegaly w sposdb narzucony przez Paula, ktéry nigdy z niczym si¢ nie spieszyt.

Byl przesadnie ostrozny. Bardzo pouktadany. Wykorzysta¢ sposobnos$¢, pdjs¢ na catos¢, podjac
ryzyko - sama mysl o czyms takim po prostu go paralizowata. To ona zaproponowata mu matzenstwo,
na ktore przystal ochoczo.



Uwazata go za przystojnego, nawet bardzo. Nie byla to uroda klasyczna ani specjalnie
wysublimowana; zwyczajnie jg pociggal. I byt uczciwy Oraz wregcz obsesyjnie niezawodny.

Jednak jego zachowawczos¢ stopniowo zaczeta ja denerwowac.
Co ztego widziat w tym, by raz na jaki§ czas zje$¢ w niedziele co$ innego na obiad? Pieczen,
ziemniaki, kukurydza, zielony groszek, butki i mrozona herbata. Co niedziele przez wszystkie

wspolne lata. Paul bynajmniej nie domagat si¢ tego, ale zawsze najbardziej cieszyto go to samo. Na
poczatku ta jego przewi-dywalnos¢ jej si¢ podobata. Zapewniala psychiczny komfort.

Rytuaty stabilizowaty jej zycie. Pod koniec ich zwigzku jednak odczuwata to jak ogromny i bolesny
wrzdd na tytku.

Ale dlaczego?
Czy rutyna jest az tak zta?
Paul byt dobrym, przyzwoitym cztowiekiem; osiggnat

sukces. Byla z niego dumna, chociaz rzadko dawata mu to odczu¢. Byt drugi w hierarchii w wydziale
spadkéw 1 testamentow. Catkiem niezle jak na czterdziestojednoletniego faceta, ktory na studia
prawnicze dostatl si¢ dopiero po kilku podej-

sciach. Ale Paul znal prawo spadkowe. Zglebial je nieustannie, koncentrujgc si¢ na wszystkich
niuansach, udzielajagc w ko-misjach legislacyjnych. Byt ekspertem w swojej dziedzinie, a w Pridgen
& Woodworth ptacono mu dostatecznie wysokg pensje, by nie kusity go propozycje konkurencyjnych
firm.

Kancelaria zarzadzala tysigcami majatkow pozostawionych w spadku, w tym wieloma wcale
pokaznymi, a wigkszo§¢ naptywajacych do niej spraw byta zastuga szerokiej jak stan Georgia
reputacji Paula Cutlera.

154

Pchneta drzwi 1 ruszyta labiryntem korytarzy do biura Paula. Zadzwonita, zanim wyszta ze swojego
gabinetu, spodziewat si¢ wiec jej wizyty. Weszta 1 od razu zamkneta drzwi.

- Wyjezdzam do Niemiec - oznajmita.

Paul podniost wzrok.

- Dokad?

- Nie przejezyczytam si¢. Jade do Niemiec.

- Chcesz odnalez¢ Czapajewa? On prawdopodobnie nie zyje. Nawet nie odpowiedziat na ostatni list
twojego ojca.



- Musze co$ zrobic!

Paul wstal zza biurka.

- Czy ty zawsze musisz co$ zrobic¢?

- Tata znat tajemnic¢ Bursztynowej Komnaty. Musze to sprawdzi¢, jestem mu to winna.

- Jeste§ mu to winna? - zdziwil si¢ Paul, podnoszac nieco glos. - Twojg powinnoscig jest
uszanowanie jego ostatniej woli, w ktorej kazal ci trzymac si¢ z dala od tej sprawy, cokolwiek by
si¢ dziato. Do cholery, Rachel, masz juz czterdziesci lat! Kiedy w koncu wydoroslejesz?

Stata zupetnie spokojna, zastanawiajac sie, jak zareagowac na taka potajanke.
- Nie chce z tobg walczy¢, Paul. Proszg, zebys zaopieko-wal si¢ dzie¢mi. Moge na ciebie liczy¢?

- Cata Rachel! Lect w ogien jak ¢ma. Zrobi pierwsza rzecz, jaka jej przyjdzie do glowy. Nie
pomysli. Po prostu zrobi to.

- Zajmiesz si¢ dzie¢mi?

- Czy gdybym powiedziat ,,nie", zostatabys?

- Poprositabym o to twojego brata.

Paul usiadl. Z jego twarzy wywnioskowata, ze si¢ poddat.

- Mozesz mieszka¢ w domu - dodata. - Tak bedzie tatwiej dzieciom. Wciaz sg wstrza$niete Smiercig

taty.

- Bylyby jeszcze bardziej wstrzas$niete, gdyby wiedziaty, co zamierza ich matka. Zapomniatas o
kampanii wyborczej?
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Zostato niecate osiem tygodni; masz dwoch przeciwnikow, ktdrzy usilnie pracuja, by zrzucié ci¢ ze
stotka. Teraz na dodatek dofinansowani zostali przez Marcusa Nettlesa.

- Pieprze wybory. Nettles moze sobie kupi¢ to przeklete sedziostwo. To jest wazniejsze.

- Co jest wazniejsze? Nie wiemy nawet, o co chodzi. A co z rozprawami, ktdre sg na wokandzie? Jak
mozesz - ot, tak po prostu - wsta¢ 1 wzig¢ urlop?

Uznata za zasadne dwa z jego argumentow, nie ostabito to jednak jej determinacji.

- Prezes sadu wykazal zrozumienie. Powiedzialam, Zze potrzebuj¢ nieco czasu na ochtonigcie po
smierci ojca. Od dwoch lat nie miatam wakacji. Mam mnostwo urlopu do wykorzystania.



Paul krecit z niedowierzaniem glowa.

- Zamierzasz goni¢ wiatr po polach Bawarii w poszukiwaniu cztowieka, ktory prawdopodobnie nie
zyje, oraz czegos$, co prawdopodobnie jest bezpowrotnie utracone. Nie ty pierwsza chcesz odnalezé
Bursztynowg Komnatg. Ludzie poswiecali zycie na jej poszukiwania 1 nic nie znaleZli.

Nie miata zamiaru ustapic.
- Tata wiedziat o czym$ waznym. Czuj¢ to. Ten Czapajew moze o tym réwniez wiedziec.
- Buyjasz w obtokach.

- A ty jestes$ tchorzem - wyrzucila z siebie 1 natychmiast pozalowata tych stow oraz tonu. Nie bylo
potrzeby go ranic.

- Puszczam to mimo uszu, bo wiem, ze jeste§ zdenerwo-wana - odpart powoli.

- Jutro wieczorem lec¢ do Monachium. Potrzebne mi beda kopie listow ojca oraz artykuty z jego
segregatorow.

- Podrzuce ci je w drodze do domu - w jego glosie jak zwykle zabrzmiata kapitulacja.

- Zadzwoni¢ do ciebie z Niemiec 1 dam zna¢, gdzie si¢ zatrzymatam - rzucita, kierujac si¢ juz w
strong drzwi. -

Odbierz jutro dzieciaki ze szkoty
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- Rachel.

Zatrzymala si¢, lecz nie odwrocita.
- Badz ostrozna.

Otworzyta drzwi 1 wyszla.

CZESC DRUGA



21

CZWARTEK, 15 MAJA, 10.15

Knoll opuscit hotel 1 ztapat podmiejski pociag, ktorym dojechat do gmachu sagdu hrabstwa Fulton. Z
notatki KGB, ktorg wykradt z archiwum w Sankt Petersburgu, wiedziat, ze Rachel Cutler jest
prawnikiem. Znalazl w niej takze adres jej firmy. Jednak wczorajsza wizyta w tym miejscu okazata
si¢ bezowocna. Przed czterema laty opuscita kancelari¢, gdyz zostata wybrana na s¢dziego sadu
okrggowego. Recepcjonistka byta wyjatkowo uprzejma, podajac mu nowy numer telefonu oraz adres.
Zdecydowat, ze telefon moze skonczy¢ si¢ szybka 1 suchg odmowa, dlatego niezapowiedziana wizyta
wydata mu si¢ lepszym rozwigzaniem.

Mingto pig¢ dni, odkad zamordowat Karola Borig.

Musiatl si¢ upewnié, czy corka wie cokolwiek o Bursztynowej Kommnacie. By¢ moze ojciec
wspomniat co§ w minionych latach. Moze wiedziata co§ o Czapajewie. W sumie to stara historia, ale
teraz wszystko zaczeto mu si¢ wymykac z rak 1 nie powinien przegapi¢ najdrobniejszej informacji.
Trop, ktory jeszcze niedawno wydawat si¢ intrygujacy, zaprowadzit go donikad.

Wsiadl do zatloczonej windy 1 wjechal na szosta kondygnacje gmachu sagdowego. Po obu stronach
korytarza znajdowaty si¢ sale rozpraw oraz biura pelne klientow. Mial na sobie szary garnitur,
koszulg¢ w paski oraz bladozétty jedwabny krawat, ktory kupit wczoraj w sklepie z meska garderobg.
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Z rozmystem dobrat pastelowe kolory, by wyglada¢ na so-lidnego konserwatyste.
Pchnat szklane drzwi z napisem SEDZIA RACHEL

CUTLER 1 wszedl do pustego przedpokoju, w ktorym za biurkiem siedziata trzydziestokilkuletnia
czarnoskora kobieta. Na identyfikatorze widniato jej imi¢ 1 nazwisko: SAMI LUFFMAN.

- Dzien dobry - powiedzial najlepszg angielszczyzng, na jaka byto go sta¢. Kobieta si¢ usmiechneta 1
odwzajemnita pozdrowienie. - Nazywam si¢ Christian Knoll.

Podat jej wizytdwke podobng do tej, ktéra postuzyt sie u Borii; tym razem jednak widnial na niej
napis KOLEKCJONER

SZTUKI, bez tytutu akademickiego 1 adresu.

- Czy mam szans¢ porozmawia¢ z panig s¢dzig?
Kobieta wzigta wizytowke.

- Przykro mi, ale se¢dzia Cutler jest dzisiaj nieobecna.

- Mam bardzo wazng sprawe, naprawde musze z nig porozmawiac.



- Czy panska sprawa wigze si¢ z procesami toczgcymi si¢ w naszym sgdzie?
Zaprzeczyt ruchem glowy, z ming zaktopotang 1 niewinng.

- Alez nie, to sprawa osobista.

- Ojciec pani sedzi zmart w zesztym tygodniu...

- Ach, jak mi przykro - powiedzial z udawanym wspot-

czuciem. - To dla niej zapewne wstrzas.

- Tak, to okropne. Bardzo jg to poruszyto 1 zdecydowata si¢ na krotki urlop.
- Ubolewam, nie tylko ze swojego, ale 1 z jej powodu.

Jestem w miescie tylko do jutra 1 miatem nadziej¢, ze porozmawiam z sedzig Cutler przed wyjazdem.
By¢ moze mogtaby pani przekaza¢ jej moja prosbe o telefon do hotelu?

Sekretarka przez chwile si¢ zastanawiata, on zas wykorzystat ten czas, by przyjrze¢ si¢ oprawione]
fotografii wisza-

cej na Scianie wyklejonej tapetg. Stata na niej przed jakim§ mezczyzng kobieta z podniesiong prawg
reka, jakby sktadata 162

przysiege. Miata ciemnobrazowe wtosy do ramion, zadarty nos 1 glgbokie spojrzenie. Ubrana byta w
czarng togg, trudno zatem bylo powiedzie¢ cokolwiek o jej figurze. Policzki pokrywal rumieniec, a
lekki usmiech byt dyskretny, odpowiedni do wagi chwili. Wskazat reka na zdjecie.

- Sedzia Cutler?
- Jak sktadata przysiege cztery lata temu.

Bylta to ta sama kobieta, ktdérg widziat we wtorek na pogrzebie Karola Borii. Stata na przedzie thumu
zatobnikéw, przytulajgc dwojke matych dzieci, chtopca 1 dziewczynke.

- Moge przekaza¢ sedzi panska wiadomos¢, ale nie jestem pewna, czy zdota skontaktowac si¢ z
panem.

- Dlaczego?

- Wylatuje dzi$§ po potudniu.
- Wybiera si¢ w podr6z?

- Tak, do Niemiec.

- To cudowny wybor. - Musial si¢ dowiedzie¢, dokad konkretnie jedzie, czyli wyprobowac trzy



gléwne miejsca odlotow. - Berlin jest pigkny o tej porze roku. Podobnie jak Frankfurt 1 Monachium.
- Jedzie do Monachium.

- Ach! To magiczne miasto. Moze wyjazd przyniesie jej ulge w okresie zatoby?

- Mam nadziej¢.

Wiedziat juz wystarczajgco duzo.

- Dzigkyje, pani Luffman. Byta pani bardzo uprzejma.

To adres mojego hotelu. - Wymyslil napredce nazwe oraz numer pokoju; nie potrzebowat juz
kontaktu. - Prosz¢ przekaza¢ pani Cutler, ze zlozylem jej wizyte.

- Sprobuje - odparta.

Odwrocit sie¢ w strong wyjscia, ale spojrzat jeszcze raz na fotografi¢ na Scianie, zapisujac w pamieci
wizerunek Rachel Cutler.

Zjechatl z gory 1 znalazt si¢ na poipietrze. Po przeciwnej stronie wisiaty rzedem aparaty telefoniczne.
Przeszedt tam 163

1 wystukat numer prywatnej linii Franza Fellnera na starym kontynencie. W Niemczech dochodzita
teraz pigta po potudniu. Nie byt pewien, kto odbierze oraz komu bedzie musiat

zda¢ relacje. Bez watpienia wladza przechodzita teraz z rgk do rak: Fellner stopniowo si¢
wycofywal, przekazujac kontrole nad interesem Monice. Starszy pan nie nalezat do osob, ktére bez
wahania oddajg stery, szczegolnie gdy stawka w grze bylo co$ tak wielkiego 1 wspaniatego jak
Bursztynowa Komnata.

- Stucham - po dwoch dzwonkach odezwata si¢ Monika.

- Pelnisz obowigzki sekretarki?- zapytat po niemiecku.

- Najwyzszy czas, zebys si¢ odezwal. Minat juz prawie tydzien. Z tarcza czy na tarczy?

- Powinni§my sobie co$ wyjasni¢. Nie mam zamiaru meldowac si¢ codziennie jak sztubak. Dajesz mi
zlecenie 1 wolng rgke. Dzwoni¢ wtedy, kiedy uznam to za konieczne.

- Zrobili$my si¢ drazliwi, czy tak?
- Nie zgadzam si¢ na $cisty nadzor.
- Przypomng ci o tym, kiedy nastepnym razem znajdziesz si¢ mi¢dzy moimi udami.

Usmiechnat si¢. Trudno byto przycisna¢ ja do muru.



- Znalaztem Borig. Upieratl si¢, ze niczego nie wie.
- [ ty mu uwierzytes?

- Czyzbym cos takiego powiedzial?

- Ale on nie zyje, prawda?

- Tragiczny wypadek: spadt ze schodow.

- Ojcu nie bedzie sie¢ to podobac.

- Sadzitem, ze to ty rzadzisz?

- Tak, ale mowigc szczerze, to nie ma znaczenia. A oprocz tego ojciec ma racj¢: niepotrzebnie
ryzykujesz.

- Nigdy nie podejmuje niepotrzebnego ryzyka.

Tym razem byt istotnie bardzo ostrozny. Podczas pierwszej wizyty nie dotkngt niczego oprocz
szklanki z herbata, ktorg wymyt, przychodzac po raz drugi, juz w rekawiczkach.

- Powiedzmy, ze uznatem to za konieczne z uwagi na zaistniate okolicznosci.
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- Co takiego zrobil? Wystawit na szwank twoja dumeg?

Zdumiewajace, jak Monika potrafila czyta¢ w jego duszy, nawet z odlegtosci czterech tysigcy mil.
Nie zdawal sobie sprawy, ze jest dla niej tak przewidywalny.

- To nieistotne.

- Ktoregos dnia wyczerpiesz limit szczgscia, Christianie.

- A ty méwisz tak, jakbys czekala z utgesknieniem na ten dzien.

- Niezupelnie. Nietatwo bedzie ci¢ zastgpic.

- O czym méwisz?

- O wszystkim, draniu.

Usmiechnat si¢. Dobrze wiedzie€, ze jej rOwniez nie jest obojetny.

- Dowiedziatem si¢, ze corka Borii wybiera si¢ do Monachium. By¢ moze ma zamiar odwiedzi¢
Czapajewa.



- Skad ci przyszedt do glowy ten pomyst?

- Boria najwyrazniej migal si¢ od odpowiedzi oraz powiedziat co$ interesujgcego na temat
bursztynowych piyt.

Ze moze lepiej, by nie zostaly odnalezione.

- Moze jego cérka po prostu wybrata si¢ na wakacje.

- Watpie. To nie moze by¢ zbieg okolicznosci.

- Zamierzasz ruszy¢ za nig?

- Jeszcze dzi$ po potudniu. Teraz musze jeszcze cos za-

fatwic.
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Suzanne obserwowata Christiana Knolla z drugiej strony antresoli. Siedziala w zatloczonej
poczekaln przy szklanych drzwiach, na ktorych widniat napis SEKRETARIAT SADU, GRZYWNY
ZA WYKROCZENIA DROGOWE. Blisko siedemdziesiat pie¢ oséb stato; w kolejce, by podejs¢ do
biurka 1 odebra¢ pozew; panowat chaos, w powietrzu unosit si¢ dym z papierosOw mimo
rozwieszonych, gdzie tylko si¢ dato, tab-liczek z napisem ZAKAZ PALENIA.

Sledzita Knolla od soboty Ztozyt dwie wizyty w Muzeum Sztuki w Atlancie oraz kolejna w jednym z
biurowcow po-

tozonych w centrum miasta. We wtorek uczestniczyl w pogrzebie Karola Borii. Ona obserwowata
ceremonie, stojac po drugiej stronie ulicy Wczoray wpadt na chwile do biblioteki publicznej oraz
zrobit zakupy w pasazu handlowym; za to dzi§ byt na nogach od rana 1 ciggle w ruchu.

Krotkie blond wtosy wcisngta pod rudobrazowg peruke.

Makijaz zmienit jej twarz, a oczy zakryta parg tandetnych okularéw przeciwstonecznych. Miata na
sobie dopasowane dzinsy, bluzke bez kotnierza z olimpiady w Atlancie z 1996

roku oraz tenisowki. Tania, czarna torba zwisala z ramienia.

Wmieszata si¢ w thum, trzymajac na kolanach otwarty magazyn ,,People" i zza ciemnych okularow
sledzita rzad telefondw znajdujacych sie po drugiej stronie zattoczonego potpigtra.

Pig¢ minut wezesniej wjechata za Knollem na szdstg kondygnacje 1 widziata, jak wszedl do gabinetu
Rachel Cutler.

Rozpoznata jej nazwisko 1 zrozumiala, o co chodzi. Knoll z pewnosScig nie zrezygnowal; teraz
najprawdopodobniej zdawal Monice Fellner relacje z tego, czego zdotat si¢ dowiedziec.
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Ta suka z pewnoscig stoi jej na drodze. Mtoda. Agresywna.

Nienasycona. Godna nastgpczyni Franza Fellnera, utrapie-nie z wielu réznych powodow.

Knoll nie spedzit wiele czasu w gabinecie Rachel Cutler; z pewnos$cig nie tyle, by odby¢ z nig
spotkanie. Wycofata si¢ w obawie, ze odkryje jej obecnos$¢, nie majac pewnosci, czy kamuflaz jest
wystarczajacy. Codziennie zmieniala przebranie, starajac si¢ nie powtorzy¢ zadnego z elementow,
ktory mogtby mu wpas¢ w oko. Knoll byt dobry. Cholernie dobry.

Na szczgscie ona byla lepsza.

Teraz odwiesit stuchawke 1 skierowat si¢ ku wyjsciu.

Odtozyta czasopismo i1 podazyta za nim.



Knoll zatrzymal taksowke 1 pojechal do hotelu. Wyczuwal, Zze kto§ go $ledzi. Takze w sobote
wieczorem w domu Borii, po tym jak skrecit kark staruchowi. Bez watpienia widziat

Suzanne Danzer w poniedziatek 1 p6zniej juz codziennie.

Maskowata si¢ dobrze. Jednak wiele lat spedzonych na poszukiwaniu antykow wyostrzyto jego
spostrzegawczos¢. Obecnie niewiele mogto ujs¢ jego uwagi. Na dobrg sprawe, spodziewat si¢ jej.
Ernst Loring, pryncypat Danzer, pragngt posigs¢ Bursztynowg Komnate na roéwni z Franzem
Fellnerem. Ojciec Loringa, Josef, mial hopla na punkcie bursztynu 1 zgromadzit

jedng z najwiekszych w $§wiecie prywatnych kolekcji. Ernst odziedziczyt po nim zbiory oraz
podzielal ojcowskie upodobanie. Wiele razy styszat, jak Loring opowiadat o Komnacie; obserwowat

go tez podczas wymiany lub zakupu bursztynowych precjozow od innych kolekcjonerow, w tym od
Fellnera.

Z catg pewnoscig Danzer zostala wystana do Atlanty po to, by go $ledzi¢.
Skad jednak wiedziata, ze go tu znajdzie?
To oczywiste. WScibski urzedas w Sankt Petersburgu.

Kt6Z inny? Ten idiota z pewnoscig musial zerknag¢ na notatke KGB, zanim on jg rzucit nonszalancko
na stot. Z pewnoscig kto$ go optacat, a Loring byt jednym z kilku prawdopodob-167

nych mocodawcow- teraz zapewne gldéwnym, poniewaz Danzer tu byta, 1 to juz od piatku.

Taksowka zajechata pod hotel ,,Mariott" i Knoll z niej wyskoczyt. Gdzies z tylu za nim z pewnoscig
jechata Danzer.

Najprawdopodobniej mieszkata réwniez w tym hotelu 1 zamierzata teraz da¢ nura do toalety na
parterze, by zmieni¢ wyglad, zatozy¢ nowg peruke 1 inne akcesoria, a moze nawet szybko zmieni¢

ubranie 1 zaptaci¢ boyom oraz recepcjonist-kom za powiadomienie jej, gdy tylko on opusci hotel.

Skierowatl si¢ prosto do pokoju na osiemnastej kondygnacji i1 natychmiast zadzwonit do dziatu
rezerwacji linii Delta.

- Interesuje mnie bezposredni lot z Atlanty do Monachium.

Czy sg jeszcze wolne miejsca na dzisiaj?

Ustyszat stukanie klawiszy komputerowych.

- Tak, prosze pana; mamy bezposredni lot do Monachium o 14.35.

- Czy jest jaki§ wczesniejszy lub pdzniejszy rejs? - musial si¢ upewni¢, czy nie ma innych lotow.

Znéw dobieglo go stukanie klawiszy.



- Tak, ale nie naszymi liniami.
- Czy moze mnie pani poinformowac o innych liniach?
Kolejne stukanie w klawisze.

- To jedyne bezposrednie potaczenie z Atlanty do Monachium. Moze pan lecie¢ dwoma innymi
samolotami, ale z przesiadka.

Pomyslat, Zze Rachel Cutler na pewno poleci bezposrednio i nie planuje przesiadki w Nowym Jorku,
Paryzu czy Frankfurcie z potaczeniem do Monachium. Potwierdzit rezerwacje¢, odtozyt stuchawke 1
spakowat torbe podrozng.

Musiat precyzyjnie zaplanowac czas przyjazdu na lotnisko.

Jesli Rachel nie bedzie na liScie pasazerow, sprobuje jg namierzy¢ jakos$ inaczej. Moze zadzwoni do
biura i poda sekretarce prawdziwy numer telefonu, a potem przyjdzie mu czekac, az ona oddzwoni.
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Zszedl do recepcji, by si¢ wymeldowac. W holu bylo ttoczno. Ludzie pedzili w rézne strony. Szybko
jednak wypa-trzyt oddalong o pi¢cdziesiat jardow brunetke, siedzaca przy zewnetrznym stoliku na
kanapie na Srodku. Tak jak si¢ spodziewal, Danzer zmienita ubranie - brzoskwiniowy kombinezon

jednoczesciowy oraz bardziej eleganckie 1 jeszcze ciemniejsze okulary przeciwstoneczne zmienity ja
nie do poznania.

Zaptacit za pokoj, wyszedl na zewnatrz 1 probowat ztapac taksdwke na lotnisko.

Suzanne jak zaczarowana wpatrywala si¢ w jego torbe po-drozng. Czyzby Knoll wyjezdzat? Nie
miata czasu, by wejs¢ do swojego pokoju. Musiata sprawdzi¢, dokad si¢ wybiera.

Dlatego wtasnie zawsze wozita ze sobg niewiele rzeczy 1 nigdy nic, bez czego nie moglaby si¢
obejs¢ lub czego nie potrafi-

taby odzatowac.

Wstata, rzucita na stolik banknot pigciodolarowy za drinka, z ktorego wysaczyla tylko dwa tyki,
potem skierowata si¢ ku obrotowym drzwiom 1 wyszta na ulice.

Knoll wysiadt z takséwki na Migdzynarodowym Porcie Lotniczym Hartsfield 1 zerkngt na zegarek:
byta 13.25. Miat

mniej niz godzineg, by zgubi¢ Danzer 1 podejs¢ do wlasciwego stanowiska. Rzucit taksowkarzowi trzy
dziesiatki, przetozyt

skorzang torbe podrozng przez lewe ramig¢ 1 poszedt dziarskim krokiem do potudniowego terminalu.



Kolejka do stanowiska biletowego linii Delty byta dtuga.

Chcial zgubi¢ si¢ w tlumie w glebi terminalu, skierowat si¢ wiec bezposrednio do automatu
wydajacego bilety. Sztylet znajdowat si¢ w schowku w torbie podroznej; to byto jedyne bezpieczne
miejsce, bo detektory metalu nigdy nie wykry-waty stalowego ostrza. Odebratl karte poktadowgq 1
nadat bagaz, potem przeszedt przez bramke ochrony i podazyl dlugimi ruchomymi schodami w
kierunku pasazu komunikacyjnego.

Danzer wciaz utrzymywata dystans okoto pigcdziesieciu rae-169

trow. Tak jak podejrzewal, byta catkowicie zaskoczona jego naglym opuszczeniem hotelu 1 nie miata
czasu na zmian¢ przebrania. Ta sama czarna peruka, brzoskwiniowy kombinezon i ciemne okulary, w
ktorych siedziata w holu hotelowym.

Zawiodta go nieco. Powinna mie¢ zawsze zapasowe przebranie. Co$, co zmieniloby jej wyglad,
gdyby to byto konieczne.

On sam wolat §ledzi¢ elektronicznie. Pozwalalo to na luksus utrzymania dystansu miedzy mysliwym a
ZwWierzyna.

Zjechal schodami wraz z reszta popotudniowych po-droznych 1 potruchtat w kierunku automatycznych
pocig-

gow. Setki ludzi przemierzalo pasaz we wszystkich kierunkach. Wsiadt do pierwszego z brzegu
wagonu 1 zauwazyl, ze Danzer wchodzi do nastepnego, potem staje przy oszklo-nych drzwiach na
jego koncu, by widzie¢, co si¢ dzieje po s3-

siedzku. Znat dobrze rozktad lotniska. Pociagi poruszaty si¢ miedzy szescioma halami, a ta dla
pasazerow rejsow mi¢dzynarodowych byla usytuowana na samym koncu. Na pierwszym przystanku
przy hali A wysiadl wraz z setkg innych ludzi. Danzer z pewnoscig si¢ zdziwita; niewatpliwie znata
Hartsfield rownie dobrze jak on 1 wiedziata, ze z hal ozna-czonych literami od A do D pasazerowie
nie wylatujg w rejsy miedzynarodowe. By¢ moze pomysli, ze on zamierza polecie¢ linig krajowa do
innego miasta w USA. To bez znaczenia.

Wiedzial, Zze bedzie go Sledzi¢, przypuszczalnie juz kombinujgc, jak dosta¢ si¢ na poktad 1 zejs¢, tak
by jej nie zauwazyl.

Krecil si¢ po peronie, jakby na kogo$ czekat. W duchu odliczat sekundy. Zgranie w czasie miato
zasadnicze znaczenie.

Danzer rowniez czekata, starajac si¢ sprawia¢ wrazenie osoby znudzonej 1 chowajac sie¢ w thumie.
Oddalona od niego zaledwie o poéltora metra, najwyrazniej byla pewna, Ze jej nie zauwazyl.
Odczekat doktadnie minute, potem ruszyt wraz z thumem w kierunku ruchomych schodéw.

Ruchome schody jechaty powoli w gore.

Do hali odlotéw pozostato jeszcze okoto trzech kilometrow. Cztery kondygnacje ponad nim szerokie



swietliki 170

wpuszczaty promienie popoludniowego stonca. Ukosna alu-miniowa barierka wysokosci trzech
metrow oddzielala schody jadace w gore od tych, ktore zjezdzaly w dot. Co szes¢ metrow
znajdowata si¢ zardyniera ze sztucznymi roslinami z jedwa-biu. Cigg schodow zmierzajacych w dot,
do pasazu komunikacyjnego, nie byl nawet w potowie tak zattoczony jak ten jadacy do gory. Nie
zauwazyt zadnej kamery monitorujgcej ani funkcjonariusza ochrony lotniska.

Odczekal z precyzjag na wlasciwy moment, potem chwycit gumowg porecz 1 przeskoczyl przez
barierke, obracajac si¢ wokot jednej z zardynier ze sztuczng rosling. Wyladowat

na schodach sungcych w dot. Zmierzat teraz w przeciwnym kierunku 1 gdy mijat Danzer, dotknat
palcami glowy w ge-

scie pozdrowienia.
Jej twarz zastygta w grymasie wscieklosci.

Musiat teraz przemieszczac si¢ szybko. Nie uptynie wiele czasu i ona zrobi doktadnie to samo co on.
Minat kilku pasaze-row zjezdzajacych w dot 1 pedem pobiegt na peron. Wyliczyt

czas idealnie. Na peron wjechal z hukiem pociagg zmierzajacy do hali odlotow miedzynarodowych.
Drzwi rozsunety si¢, mechaniczny gtos obwiescit: ,,Prosimy odsung¢ si¢ od drzwi 1 zaja¢ miejsca w
srodku wagonu". Ludzie wchodzili thumnie. Zerknat do tytu 1 zobaczyl, jak Danzer przeskakuje na
schody zjezdzajace w dot, cho¢ jej ruchy nie byly petne gracji.

Potkneta si¢, by po chwili odzyska¢ réwnowage. Wsiadl do po-ciagu. ,,.Drzwi zamykajg si¢" -
oznajmil mechaniczny glos.

Danzer zbiegla ze schodow, probujac dogoni¢ pociag, ale byto juz za pé6zno. Drzwi si¢ zamknety 1
pociag z hatasem odjechat ze stacji.

Knoll wysiadl z pociggu w hali odlotow miedzynarodowych. Danzer w koncu tez tu trafi, ale
pasazerowie odlatujacy do Monachium z pewnos$cig juz wsiadali na poktad, a on znajdowat si¢ nieco
ponad kilometr od hali A. Zanim ona dobiegnie pasazem komunikacyjnym lub przyjedzie na-171

stepnym sktadem, Knoll zgubi si¢ w thumie 1 wejdzie na po-ktad samolotu.

Hala odlotéw byta ogromna, ale jednocze$nie przyjazna dla pasazerow. Najwiekszy terminal lotow
miedzynarodowych w Ameryce. Pig¢ kondygnacji, dwadziescia cztery wyj-

scia. Calg godzine zajetoby dotarcie do wszystkich, by sprawdzi¢ odlatujgcych. Wszedt na ruchome
schody 1 jechat w gore.

Poczut ogrom tego przestronnego pomieszczenia, w ktorym gdzieniegdzie tylko znajdowaty sig
wbudowane w Scian¢ gabloty z zabytkami sztuki meksykanskiej, egipskiej oraz feni-ckiej. Nic
szczegolnie cennego ani ekscytujacego, przecietne eksponaty; tabliczki na dole zawieraly tylko



napisy, z ktorego muzeum w Atlancie lub od ktoérego kolekcjonera dany eksponat zostal wypozyczony.

Gdy dojechatl na szczyt schodow, ruszyt wraz z thumem w prawa strone. Z lewej doszedl go aromat
jedzenia z barku Starbucks. Ttum zatrzymat si¢ na moment przy sklepiku WH

Smith, kupujac czasopisma 1 dzienniki. Knoll tez przystanal, by spojrze¢ na monitor z listg odlotow.
W ciggu nastepnych trzydziestu minut zaplanowany byt start okoto dwunastu samolotow. Danzer w

zaden sposob nie zdota zgadna¢, ktorym z nich zamierzat lecie€ 1 czy na pewno poleciat. W

koncu rownie dobrze mogt wréci¢ do terminalu; torba po-drozna to przeciez czgsto sprytny wybieg,
wiedzieli o tym doskonale oboje.

Jeszcze raz przejrzat ekran, znalazt rejs do Monachium, sprawdzil numer wyj$cia 1 pomaszerowat
przez hal¢ odlotéw. Kiedy dotart na miejsce, pasazerowie juz wsiadali na poktad.

- Czy sg jeszcze jakies wolne miejsca? - zapytal, gdy nadeszta jego kole;.
Pracownik linii skierowat wzrok na monitor.
Nie, prosze pana. Wszystkie miejsca sg zajete.

Nawet gdyby Danzer zdotata go namierzy¢, nie bylo sposobu, by poleciata tym samolotem. Miat
nadzieje, ze wszyscy 172

pasazerowie si¢ stawig. Skierowat si¢ do wyjscia. W kolejce przed nim stato okoto trzydziestu osob.
Spojrzat przed siebie na poczatek kolejki 1 dostrzegt kobiete o kasztanowych wtosach do ramion, w
przyciggajacym spojrzenia granatowym kostiumie, na ktory sktadaty sie spodnie 1 marynarka.

Podata karte poktadowgq stewardowi 1 ruszyta korytarzem ku odrzutowcowi.
Natychmiast rozpoznat jej twarz.
Rachel Cutler.

Doskonale.



23
ATLANTA, GEORGIA
PIATEK, 16 MAJA, 9.15

Suzanne weszta do biura. Paul Cutler wstat zza ogromnego orzechowego biurka 1 wyszedt jej
naprzeciw.

- Dzigkuje, ze zechcial pan poswieci¢ mi czas - powiedziata.
- To zaden ktopot, pani Myers.
Cutler uzyt nazwiska, ktore podata recepcjonistce.

Wiedziata, ze Knoii postugiwat si¢ wtasnym. Tb kolejny przyktad jego arogancji. Ona zdecydowanie
wolata zachowac in-cognito. Mniejsza byla szansa, ze zostanie zapamig¢tana.

- Prosze mi méwi¢ Jo - odparta.

Usiadta na fotelu, ktory jej wskazat, 1 przyjrzata si¢ prawnikowi w $rednim wieku. Byt dos¢ niski,
szczupty, mial jasnobragzowe wilosy; jeszcze nie tysial, ale czupryna si¢ prze-rzedzata. Ubrany byt,
jak kazat obyczaj, w bialg koszule 1 ciemne spodnie; nosit jedwabny krawat 1 szelki. Te ostatnie
dodawatly mu powagi. Jego usSmiech wydal si¢ jej rozbrajajacy, spodobaly jej sie iskierki w
szaroniebieskich oczach.

Sprawiat wrazenie osoby niesmiatej 1 skromnej; jak szybko rozstrzygneta, nie bedzie miata z nim
klopotow.

Na szczgscie ubrata si¢ odpowiednio do odgrywanej roli.

Zalozyta peruke w kolorze orzechowym. Niebieskie soczewki kontaktowe podkreslaty wielkos¢ jej
oczu. Okulary w ztotej oprawie z przezroczystymi szklami w ksztatcie o$miokatow dopetniaty
catosci. Spodnice z krepy oraz dwurzedowy zakiet z wysokimi klapami kupita wczoraj w butiku Ann
Taylor; 174

stro] byl nadzwyczaj kobiecy, - po to, by odciggna¢ uwage od twarzy. Usiadta, zaktadajac noge na
noge 1 powoli odstaniajgc czarne ponczochy. Usitowata uSmiechng¢ si¢ bardzie; zyczliwie niz
zwykle.

- Jest pani detektywem tropigcym dzieta sztuki? - zapytat

Cutler. - To chyba interesujace zajecie.

- Czasami. Ale jestem pewna, Ze panska praca niesie podobne wyzwania.

Szybkim spojrzeniem ogarngta pomieszczenie. Oprawiona w ramy kopia Winslowa wisiata nad



skorzang kanapa, akwa-rela pedzla Kupki zdobita przeciwlegly Sciang. Na trzeciej $cianie widniaty
liczne dyplomy 1 réwnie wiele certyfikatow oraz nagrod Amerykanskiego Towarzystwa
Prawniczego, Stowarzyszenia Prawnikow Spadkowych oraz Stowarzyszenia Prawnikow Sadowych
stanu Georgia. Dwie kolorowe fotografie wygladaly na wykonane w sali obrad Parlamentu - na
obydwu Cutler $ciskal reke jakiego$s mezczyzny w podesztym wieku.

Wskazata rgka obrazy.

- Jest pan kolekcjonerem?

- Raczej nie. Posiadam niewielki zbiér. Koncentruj¢ si¢ raczej na aktywnosci w Muzeum Sztuki.
- Zapewne czerpie pan z tego wiele satysfakcji.

- Sztuka znaczy dla mnie ogromnie duzo.

- Czy dlatego wtasnie zgodzit si¢ pan na rozmowe ze mng?

- Zgadza sig, ale kierowata mng najzwyklejsza ciekawosc.

Zdecydowata, ze przejdzie od razu do rzeczy.

- Bytam catkiem niedawno w gmachu sadu hrabstwa Fulton. Sekretarka w gabinecie panskiej byte;j
zony powiadomita mnie, Zze s¢dzia Cutler wyjechata. Nie zdradzila jednak, dokad si¢ udata;
sugerowata, bym porozmawiata z panem.

- Sami dzwonita przed chwilg 1 powiedziata, ze sprawa dotyczy mojego bytego tescia. Czy tak?

- Tak, istotnie. Sekretarka potwierdzita moje przypuszczenia, ze jaki§ mezczyzna byt wczora] w
biurze, probu-175

jac si¢ skontaktowac z panskg matzonka. Wysoki blondyn, Europejczyk. Postugiwat si¢ nazwiskiem
Christian Knoll.

Siedz¢ tego Knolla od tygodnia, ale wczoraj po potudniu na lotnisku stracitam go z oczu. Obawiam
sie, ze on depcze po pigtach sedzi Cutler.

Twarz jej gospodarza wyrazata zaniepokojenie. Doskonale.
Punkt dla nie;.

- Dlaczego ten Knoll miatby §ledzi¢ Rachel?

Postanowita zaryzykowac 1 uda¢ gr¢ w otwarte karty.

Moze strach pokona bariere¢ nieufnosci prawnika 1 dzigki temu ona si¢ dowie, dokad pojechata
Rachel Cutler.



- Knoll przyjechat do Atlanty porozmawia¢ z Karolem Borig. - Pomingta szczegodty, takie jak
rozmowa Knolla z Bo-rig w sobotnig noc. Nie bylo potrzeby odkrywania kart do konca. - Musiat si¢
dowiedzie¢, ze Boria zmart, 1 postanowit

odnalez¢ jego corke. To jedyne logiczne wyjasnienie jego wizyty w biurze sadu.

- W jaki sposob on 1 pani dowiedzieliscie si¢ o istnieniu Karola?

- Zapewne pan wie, co pan Boria robit, bedac jeszcze obywatelem Zwigzku Sowieckiego?

- Méwil nam o tym. Ale skad pani o tym wie?

- Z dokumentéw archiwalnych komisji, dla ktorej Boria niegdy$ pracowat, a ktore ostatnio
udostepniono opinii publicznej w Rosji. Studiowanie historii jest sprawg catkiem prostg. Knoll
poszukuje Bursztynowej Komnaty i prawdopodobnie zywil nadzieje¢, ze Karol Boria wie co$ na jej
temat.

- Ale w jaki sposob sie dowiedzial, gdzie szuka¢ Karola?

- W zesztym tygodniu myszkowat w archiwum w Sankt Petersburgu. Te dokumentacje udostepniono
do wgladu dopiero niedawno. Tam wtasnie zdobyt informacje.

- To jednak nie wyjasnia przyczyn pani wizyty u mnie.

- Jak nadmienitam, sledz¢ Knolla.

- Skad pani wie, ze Karol nie zyje?
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- Nie wiedziatam do czasu, kiedy przybytam w poniedziatek do miasta.

- Pani Myers, skad si¢ bierze to zainteresowanie Bursztynowa Komnatg? Mowimy o czyms, co
zagineto przed ponad piecdziesi¢cioma laty. Nie sadzi pani, ze gdyby dalo si¢ ja odnalez¢, do tej
pory juz by to zrobiono?

- Racja, panie Cutler, ale Christian Knoll jest innego zdania.

- Stwierdzita pani, ze zgubita go wczoraj na lotnisku. Co sktania panig do wniosku, Zze sledzi Rachel?

- Po prostu intuicja. Przeszukatlam wczoraj hale odlotow, ale nie zdotatam go odnalez¢. Zauwazytam,
ze w ciagu kilkudziesigciu minut od chwili, kiedy Knoll znikngt mi z oczu, wystartowato kilka
samolotow miedzynarodowych. Jeden do Monachium. Dwa do Paryza. Trzy do Frankfurtu.

- Ona poleciata do Monachium - odpart.

Dystans Paula Cutlera wobec niej wydawat si¢ zmniejsza¢. Zaczynat jej ufa¢. Dawal wiare jej



stowom. Postanowita to wykorzystac.

- Z jakich powodow sedzia Cutler wybrata si¢ do Monachium tuz po $§mierci ojca?
- Jej ojciec pozostawit zapiski dotyczace Bursztynowej Komnaty.

Nadeszla teraz pora, by nacisnac.

- Panie Cutler, Christian Knoll jest niebezpiecznym cztowiekiem. Na drodze do wytyczonego celu nic
nie zdota go powstrzymac. Ide o zaktad, ze on rowniez poleciat do Monachium. Musze porozmawiac
z panska matzonka, 1 to bardzo pilnie. Czy wie pan moze, gdzie zamierza si¢ zatrzymac?

- Powiedziata, ze zadzwoni, jak dotrze na miejsce, ale do tej pory si¢ nie odezwata.
Byl najwyrazniej zaniepokojony. Zerkneta na zegarek.

- W Monachium dochodzi trzecia trzydziesci.

- To samo pomyslatem chwile przed pani przybyciem.

- Czy wie pan doktadnie, dokad si¢ wybierata?
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Nie odpowiedzial. Nie data za wygrana.

- Rozumiem, jestem dla pana obcg osoba. Ale moge pana zapewni¢, ze mam przyjazne zamiary.
Musze odnalez¢ Christiana Knolla. Nie moge si¢ wdawa¢ w szczegoty, moja misja ma charakter
poufny, ale jestem gleboko przekonana, ze ten cztowiek podaza za panskg byla zong.

- W takim razie chyba naj stuszniej bedzie powiadomi¢ o tym policje.

- Dla tutejszych str6zow prawa Knoll jest nikim. To raczej sprawa struktur mi¢dzynarodowych.
Zawabhat si¢; zastanawial si¢ nad jej stowami 1 rozwa-

zat mozliwe opcje. Powiadomienie policji troche potrwa.

Wiaczenie Europolu pochtonie jeszcze wiecej czasu. Ona byta tu 1 teraz, gotowa dziata¢. Wybor byt
tak prosty, ze nie byta zdziwiona, kiedy go dokonat.

- Pojechata do Bawarii odnalez¢ cztowieka o nazwisku Dania Czapajew. On mieszka w Kehlheim.
- Kim jest Czapajew? - zapytata niewinnie.

- Przyjacielem Karola. Pracowali razem przed laty w komisji. Rachel jest zdania, ze Czapajew moze
wiedzie¢ cos$ o Bursztynowej Komnacie.



- Co przywiodto ja do takiego wniosku?

Siegnat do szuflady 1 wyciagnat z niej plik dokumentow.

Podat je;j.

- Niech pani sama zobaczy. Tu jest wszystko.

Przejrzenie dokumentow zajeto jej kilka minut. Nie byto w nich nic; jedynie niejasne wskazowki
odnoszace si¢ do tego, co obaj mogli wiedzie¢ lub przypuszczac. Jednak to wystarczylo, by wzbudzi¢
jej niepokoj. Musiata powstrzymac¢ Knolla 1 nie dopusci¢ do tego, by potaczyt sity z Rachel Cutler. Z

pewnoscig ten dran to wtasnie planowal. Nie dowiedzial si¢ niczego od ojca, zrzucit go wiec ze
schodow 1 postanowit uwies¢ corke, by przekonac si¢, czy cos wie. Wstata z miejsca.

- Dzigkuje za te informacje, panie Cutler. Zamierzam sprawdzi¢, czy panska byta malzonka
zatrzymata si¢ w Mo-178

nachium. Mam tam ludzi - powiedziata 1 wyciagneta dton na pozegnanie. - Jeszcze raz dzigkuje, ze
zechcial mi pan poswieci¢ swoj czas.

Cutler wstal 1 uscisnat jej dton.

- Dzickuje za wizyte oraz ostrzezenie, pani Myers. Ale dotad nie ustyszatem, jaki pani ma interes w
tym wszystkim.

- Nie mogg wyjawic, ale niech wystarczy panu fakt, ze Knoll jest $cigany pod kilkoma powaznymi
zarzutami.

- Czy pani jest z policj1?
- Jestem prywatnym detektywem
zatrudniony

nalez¢ Knolla. Moje biuro miesci si¢ w
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- To dziwne. Méw1 pani z akcentef
europejskim niz brytyjskim.
Usmiechneta sie.

4®n

- To prawda. U rodzitam ll4k 1'1 ad/c

- Czy moze mi pani zojtawitl*
odezwie si¢ Rachel, bede mogl pani ul

- Nie ma potrzeby. Zadzwoni¢ do pana dzisiaj po potudniu lub jutro, jesli nie ma pan nic przeciw
temu.

Odwrocita si¢ do drzwi 1 zauwazyta fotografie w ramce, z ktorej uSmiechali si¢ jaki$§ starszy
mezczyzna 1 kobieta.

- Przystojna para - powiedziata na odchodnym.

- To moi rodzice. Zdjgcie wykonano trzy miesigce przed ich Smiercig.

- Tak mi przykro.

Lekko skingt gtowa, przyymujac kondolencje. Opuscita biuro, nie méwigc nic wigcej. Ostatni raz,
kiedy widziala t¢ starszg par¢ oraz dwadziescia kilka innych os6b, wchodzili w strugach deszczu na
poktad airbusa Alitalia, ktory miat lecie¢ z Florencji na krétka eskapade przez Morze Liguryjskie do
Francji. Materialty wybuchowe, za ktérych umieszczenie na poktadzie zaplacila, bezpiecznie

ulokowano w przedziale bagazowym. Zegar odliczat czas; godzina zero nastgpita po trzydziestu
minutach lotu, gdy maszyna znalazta si¢ nad pet-

nym morzem.
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Rachel byla wprost oczarowana: nigdy wczesniej nie byta w piwiarni. Orkiestra - trabki, perkusja,
akordeon oraz dzwonki - grata tak hatasliwie, ze az bolaty bebenki w uszach.

Przy dtugich drewnianych stotach siedzieli piwosze w oparach tytoniu, smazonych kietbasek 1 piwa.
Spoceni kelnerzy w skorzanych spodniach 1 kelnerki w rozkloszowanych, suto marszczonych
spodnicach podawali ciemne piwo w litrowych kuflach z przykrywkami. Maibock - tak nazywato si¢
to piwo.

Byt to gatunek serwowany tylko o tej porze roku i zwiastowat
nadejs$cie cieplejszych dni.

Ponad dwustu gosci wokot bawito w najlepsze. Nigdy nie przepadata za piwem, dlatego zaméwita
cole oraz pieczonego kurczaka. Recepcjonista w hotelu, w ktorym si¢ zatrzymata, polecil jej te
wtasnie piwiarni¢, odradzajac wizyte w poto-

zonym blizej lokalu ,,Hofbrauhaus", ktory przyciagat niezli-czone thumy turystow.

Samolot z Atlanty wyladowat rano. Niepomna rad, ktorymi jga nafaszerowano, wynajeta auto,
zameldowata si¢ w hotelu 1 solidnie przespata. Postanowita przetozy¢ na nastepny dzien podrédz do
Kehlheim, oddalonego mniej wiecej o siedemdziesiagt kilometrow na potudnie, lezacego u podndza
Alp przy granicy z Austrig. Skoro Dania Czapajew czekat tak dtugo, mogt

zaczeka¢ jeszcze jeden dzien - jesli w ogole jeszcze zyje.

Zmiana scenerilt wptyneta dobrze na jej nastroj, chociaz czuta si¢ do$¢ dziwnie, majgc nad soba
beczkowe sklepienie 180

1 wokot kolorowe stroje obstugi. Do tej pory tylko raz byta w Europie. Pojechata przed trzema laty
do Londynu na kon ferencj¢ sponsorowang przez Stowarzyszenie Sedziow stanu Georgia. Programy
telewizyjne poswiecone Niemcom zawsze wzbudzaly jej zainteresowanie 1 marzyta, ze kiedys
przyjedzie tu z wizytg. Teraz marzenie si¢ spetnito.

Pataszowata ze smakiem kurczaka i cieszyta si¢ tym, co miata przed oczyma. Dzi¢ki temu oderwata
mysli od ojca, Bursztynowej Komnaty 1 Dani Czapajewa. A takze od Marcusa Nettlesa i
nadchodzacych wyboréw. By¢ moze Paul mial racje i jej wyprawa okaze si¢ stratg czasu. Jednak
czula si¢ tu dobrze, a to juz wiele.

Zaptacita rachunek banknotami euro, ktore wymienita za dolary na lotnisku, 1 wyszta z piwiarni. Byto
pozne popotudnie, zrobito si¢ chtodno, a tadna pogoda gdzie$ si¢ ulotnita; wiosenne stonce rzucato



na przemian $wiatlo 1 cien na droge wysadzang kocimi tbami. Na ulicach ttoczyly si¢ tysigce
turystow 1 wczasowiczoOw. Budynki staréwki tworzyly niezwykly melanz kamienia, muru pruskiego 1
cegly, co sprawiato, ze wygladala niczym osobliwa, tchnaca atmosfera S$redniowiecza wies.
Starowka przeznaczona bylta tylko dla spacerowiczéw; ruch samochodowy ograniczal si¢ wytgcznie
do pojazdoéw z zaopatrzeniem.

Skrecita na zachdd 1 wkrétce znalazta sig na Marienplatz.

Jej hotel usytuowany byt po przeciwlegtej stronie rozleglego placu. Posrodku znajdowat si¢ targ, na
nim stoiska obladowane artykutami spozywczymi, migsem 1 wyrobami miejscowego rzemiosta. Po
lewej przycupnat ogrédek piwiarni. Niewiele wiedziata o Monachium. Niegdy$ stolica Bawarii,
ojczyzna ksigzat 1 krolow, dynastia Wittelsbachow rzadzita tu przez sie-demset piecdziesigt lat.
Thomas Wolfe méwit o Monachium tym miescie, ze czuje si¢ tam ,,dotyk niemieckiego nieba".

. Mingeta kilka grup turystow, ktorym przewodnicy opowia-dali o zabytkach po francusku, hiszpansku
1 japonsku. Przed ratuszem spotkata angielska wycieczke; mowili nosowo jak 181

londynczycy z East Endu. Poznata ich wymowe podczas swej pierwsze] wizyty w Anglii. Zatrzymata
si¢ koto grupy, stuchajac objasnien przewodnika 1 spogladajac na olSniewajaca gotycka ornamentyke
przed soba. Wycieczka przecieta plac i1 zatrzymata si¢ po przeciwleglej stronie. Podazyta za nimi 1
zauwazyta, ze przewodnik zerka na zegarek. Zegar na ratu-szowej wiezy wskazywat 16.58.

Nagle drzwiczki na wiezy zegarowej si¢ otworzyly 1 wy-

tonity si¢ z nich dwa korowody politurowanych figurek w ja-skrawych strojach, tanczacych na
obrotowym podescie.

Na placu rozbrzmiata muzyka. Kuranty wydzwonity piata, odbijajac si¢ echem w oddali.

- To jest Glockenspiel - powiedziat przez nos przewodnik. -

To odbywa si¢ trzy razy w ciggu dnia. O jedenastej, w potudnie oraz o pigtej po potudniu. Figurki na
gorze odtwarzaja Sredniowieczny rycerski turniej, jaki w szesnastowiecznych Niemczech czesto
towarzyszyt slubom koronowanych gtéw.

Postacie z dolnego poziomu wykonuja taniec kottow.

Kolorowe figurki tanczyly w takt skocznej bawarskiej melodii. Wszyscy na placu staneli z zadartymi
glowami.

Trwato to okoto dwoch minut; potem figurki si¢ schowaty, a thum na placu znow zaczat si¢ kiebic.
Grupa turystow przeszta do jednej z bocznych uliczek. Postali jeszcze chwile, patrzac, jak zamykajg
si¢ zegarowe wrota 1 ruszyli dalej.

Ogtuszajacy ryk klaksonu przeciat ciszg.

Gwattownie obrocita si¢ w lewo.



Maska samochodu zblizata si¢ do niej. Pigtnascie metréw.
Dwanascie. Szes¢. Patrzyla na emblemat mercedesa, widziata swiatta 1 napis TAXL
Trzy metry.

Klakson nie przestawat rycze¢. Chciala si¢ ruszy€, ale stata, jakby wrosta w ziemi¢. Szykowata si¢
na bol, zastawia-jac si¢, co okaze si¢ gorsze: uderzenie samochodu czy upa-dek na kocie tby.

Biedni Marla 1 Brent.
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Oraz Paul. Kochany Paul.

Czyjes rami¢ chwycito jg mocno 1 odciggneto gwattownie do tytu.

Ustyszata pisk hamulcow Taksowka Slizgata sie po bruku.

Znad kamieni unosil si¢ smréd palonej gumy Obroécita sig¢, chcac zobaczyC, kto ja pochwycit.
Megzczyzna byt wysoki 1 szczupty, z wtosami w kolorze kukurydzy opadajacymi na opalone czoto.
Waskie usta przypominaty nacie-

cie brzytwa, ale twarz byla $niada i przyjemna. Ubrany byt

w koszule w kolorze pszenicy oraz spodnie w kratke.

- Nic si¢ pani nie stalo? - zapytal po angielsku.

Byta w szoku. Zdata sobie sprawe, jak niewiele dzielito j3 od Smierci.

- Tak mi si¢ wydaje.

Wokot nich zebrat sie thumek. Taksowkarz wysiadt z auta 1 rozgladat si¢ dokota.

- Nic jej si¢ nie stato, ludzie - odezwat si¢ jej wybawca.

Potem powiedziat co$ po niemiecku i gapie zaczeli si¢ rozchodzi¢. Rozmawiat przez chwilg, takze w
obcym jej j¢-

zyku, z taksowkarzem, ktory co§ mu thumaczyt, po czym szybko odjechat.
- Takséwkarz bardzo przeprasza. Twierdzi, Zze pojawita si¢ pani nagle 1 nie wiadomo skad.

- Bylam przekonana, ze plac przeznaczony jest tylko dla pieszych - odparta. - Nie spodziewatam si¢
tu samochodu.

- Taksowki nie powinny tu jezdzi¢, ale zawsze trafiajg si¢ na placu. Przypomnialem o tym kierowcy 1



doszedl do wniosku, ze najlepiej zrobi, jesli mozliwie szybko si¢ stad wyniesie.

- Powinien by¢ tu jaki$ znak albo co§ w tym rodzaju.

- Amerykanka, prawda? W Ameryce wszystko jest ozna-kowane. Tu nie.

Ochtoneta troche.

- Dzigki za wybawienie.

Usmiechnat sie, odstaniajac dwa rzedy pigknych bia-

tych zebow.
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- Cata przyjemnos¢ po mojej stronie - odpart 1 wyciagg-nat dton. - Nazywam si¢ Christian Knoll.
Podata mu dton.

- Rachel Cutler. Cate szczg$cie, Ze pan si¢ tutaj znalazt, panie Knoll. Nie zauwazytam tej taksowki.
- Moglo si¢ to kiepsko skonczy¢, gdyby opatrzno$¢ mnie tu nie przywiodla.

- To prawda - uSmiechneta si¢ szeroko.

Zaczgta nagle drze¢; ogarneta jg druga fala emocji na wspomnienie tego, co omal si¢ nie wydarzyto.
- Prosze¢ pozwolic, Ze postawie¢ pani drinka, by mogta pani nieco uspokoi¢ stargane nerwy.

- Nie ma potrzeby.

- Cata pani drzy. Troche wina na pewno pani nie za-szkodzi.

- Dzigkuje, ale...

- Niech to bedzie moja nagroda.

Tej prosbie nie mogta odmoéwic, przestata si¢ wiec opierac.

- W porzadku. Rzeczywiscie, lampka wina dobrze mi zrobi.

Ruszyta za Knollem do kawiarenki oddalonej o cztery przecznice, naprzeciw ktorej strzelaty w niebo
dwie smukle wieze katedry. Na bruku ustawiono stoty nakryte obrusami, przy ktorych thumnie
siedzieli ludzie, przewaznie trzymajac w dioniach duze ceramiczne kufle z ciemnym piwem. Knoll
zamo-

wil dla siebie piwo, a dla niej lampke renskiego. Wino bylo biate, wytrawne 1 pyszne.



Przypadkowy wybawca mial racje. Miata rozstrojone nerwy Nigdy jeszcze nie otarta si¢ tak blisko o
smier¢. Zdziwily ja mysli, ktdre przyszty jej do glowy. Brent 1 Marla - to zrozumiate. Ale Paul? I gdy
o nim pomyslata, poczuta w sercu bolesne uktucie.

Delektowata si¢ winem, a ono powoli koilo jej nadszarpniete nerwy.
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- Muszg pani co§ wyznaé, pani Cutler - odezwat si¢ Knoll.

- Niech bedzie Rachel.

- A wigc Rachel.

Lykneta jeszcze wina.

- Co chcesz mi wyznac?

- Sledzitem cie.

Te stowa jg zaintrygowatly. Odstawila kieliszek z winem.

- Co chce pan przez to powiedzie¢?

- Sledzitem panig. Podazam za pania od chwili opusz-czenia Atlanty.

- Uwazam, ze powinna dowiedzie¢ si¢ o tym policja - gwaltownie si¢ podniosta.

Knoll spokojnie popijal piwo.

- Nie widzg problemu, jesli koniecznie chce pani tego.

Proszg¢ tylko najpierw mnie wystuchac.

Zastanowila si¢ przez moment. Siedzieli w miejscu pub-licznym. Za balustradg z kutego Zelaza
przemykaty ulicg thumy ludzi, udajac si¢ na wieczorne zakupy Co wtasciwie mogto si¢ stac, jesli
zgodzi si¢ go wystucha¢? Usiadla z powrotem.

- W porzadku, panie Knoll; daj¢ panu pig¢ minut.
Knoll odstawit kufel na stot.

- Przyjechalem do Atlanty na poczatku tygodnia, bo chcialem porozmawia¢ z pani ojcem. I
dowiedziatem si¢, ze wilasnie zmart. Wczora; ztozylem wizyte w pani biurze 1 sekretarka
poinformowata mnie, ze wybiera si¢ pani do Monachium. Zostawilem jej swoje nazwisko oraz numer
telefonu. Czy nie przekazata pani wiadomosci?

- Nie rozmawiatam z nig przed wyjazdem. Jaka sprawe mial pan do ojca?



- Poszukuje Bursztynowej Komnaty 1 sagdzitem, ze on mi w tym pomoze.
- Dlaczego poszukuje pan Bursztynowej Komnaty?

- M6j mocodawca jej poszukuje.

- Tak samo jak Rosjanie.

Knoll si¢ uSmiechnat.
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- To prawda. Ale po piecdziesigciu latach nalezaloby to uzna¢ za ,,znalezione, niekradzione". To
chyba amerykanskie powiedzonko?

- W jaki sposob mdj ojciec mial panu pomoéc?

- Prowadzit poszukiwania przez wiele lat. Dla Rosjan znalezienie Bursztynowej Komnaty bylo
priorytetem.

- Ponad piecdziesiat lat temu.

- W przypadku tego skarbu czas nie ma znaczenia. Co najwyzej poszukiwania stajg si¢ jeszcze
bardziej pasjonujace.

- Jak pan zdobyt adres ojca?
Knoll wsungt dton do kieszeni 1 wyciagnat kilka ztozonych kartek.
- Odnalaztem to w zesztym tygodniu w Sankt Petersburgu.

Dzigki tym zapisom dotartem do Atlanty Raczy pani zapewne pamigtac, ze pare lat temu KGB ztozyto
ojcu wizyte?

Roztozyta kartki 1 pograzyta sie¢ w lekturze. Stowa pisane byly cyrylica na maszynie. Obok
znajdowato si¢ tlumaczenie angielskie, zapisane niebieskim atramentem. Natychmiast dostrzegta,
czyje nazwisko widniato u gory Dania Czapajew.

Zwrocila tez uwagg na to, co w notatce KGB napisano o jej ojcu:
Nawigzalis$my kontakt. Zaprzecza, jakoby miat

jakiekolwiek informacje na temat Bursztynowej Komnaty po 1958 roku. Nie zdotaliSmy zlokalizowa¢
Dani Czapajewa. Boria twierdzi, Ze nie zna jego adresu.

A przeciez ojciec znal doktadnie miejsce zamieszkania Czapajewa! Korespondowat z nim przez
wiele lat. Dlaczego sktamal? Ponadto nigdy nie wspomniat jej o wizycie, ktorg zlozyli mu



funkcjonariusze KGB. Niewiele tez powiedziat

o Bursztynowej Komnacie. Fakt, z2 KGB wie o niej, Marli 1 Brencie, wytragcil ja ponownie z
rownowagi. Zastanawiata si¢, co jeszcze ojciec przed nig ukrywal.
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- Niestety, nie zdazylem porozmawiac¢ z pani ojcem - odezwal si¢ Knoll. - Przyjechatem za p6zno.
Prosze przyja¢ wyrazy wspoétczucia z powodu jego $mierci.

- Kiedy pan przylecial?

- W poniedzialek.

-1 czekatl pan az do wczoraj ze ztozeniem wizyty w moim biurze?

- Dowiedziatem si¢ o §mierci pani ojca 1 nie chcialem niepokoi¢. Moje sprawy mogly poczekac.

A wiec $ledzit ja z powodu Czapajewa. To troche ztago-dzito jej napigcie. By¢ moze ten cztowiek
mowi prawde, ale wolata zachowac¢ ostroznos¢. Ten przystojny 1 szarmancki mezczyzna nadal byt

kim$ zupetnie obcym, cho¢ wiedziata, ze nazywa si¢ Christian Knoll. Co gorsza, byl obcy w obcym
kraju.

- Czy przyleciat pan tym samym rejsem co ja?

Skingt potakujgco gtowa.

- Ledwo zdazytem na samolot.

- Dlaczego czekat pan az do teraz, zeby ze mng porozmawiac?

- Nie bylem pewien, w jakim celu pani przyjechata. Gdyby si¢ okazato, ze wizyta ma charakter
prywatny, nie chcia-

tem przeszkadza¢. Gdyby za§ wigzata si¢ z Bursztynowga Komnatg, zamierzalem porozmawiac z
panig.

- Nie bardzo mi si¢ podoba fakt, ze pan mnie $ledzit, panie Knoll. Powiem wigcej: cholernie mi si¢
to nie podoba.

Patrzyta mu prosto w oczy.
- A moze jednak byl to szczgsliwy zbieg okoliczno-
$c1? - Przemkneta jej przed oczami takséwka. Chyba miat

racj¢. - [ proszg, mam na imi¢ Christian - dodat.



Pomyslata, ze powinna by¢ milsza. Nie ma potrzeby oka-zywania mu wrogosci. Przeciez w koncu
uratowat jej zycie.

- W porzadku. Niech bedzie Christian.

- Czy ta podroz ma zwiazek z Bursztynowg Komnatg?

- Nie wiem wlasciwie, co odpowiedzie¢ na to pytanie.
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- Gdybym chciat ci zrobi¢ krzywde, po prostu mogtem pozwolié, zeby taksOwkarz cie potracit.
Niezly argument, ale niekonieczne prawdziwy.

- Frau Cutler, jestem zawodowym detektywem. Zajmuje si¢ dzietami sztuki. Znam niemiecki 1 znam
dobrze ten kra;.

Zapewne potrafi pani ferowa¢ wyroki w sadzie, ale chyba jako detektyw jest pani nowicjuszka,
prawda?

Nie odpowiedziata.

- Interesujg mnie informacje na temat Bursztynowej Komnaty, nic ponadto. Powiedziatem pani, co
udato mi si¢ ustali€. I proszg o doktadnie to samo.

- A jesli odmowie 1 zwroce si¢ do policji?
- Po prostu znikne pani z oczu, ale nie przestane $ledzic.

Musze si¢ dowiedzie¢, co pani zamierza tu robi¢. Prosz¢ nie bra¢ tego na wtasne barki. Dla mnie
pani stanow1 trop, ktory muszg sprawdzi¢ do konca. Pomyslatem, ze gdyby-

smy pracowali razem, udatoby si¢ nam zaoszczedzi¢ mné-
stwo czasu.

Knoll byl bezczelny 1 niebezpieczny, ale to si¢ jej w nim podobato. Mowit konkretnie 1 na temat;
wiedzial, czego chce.

Probowata znalez¢ w jego twarzy S$lad podstepu, ale nic takiego nie dostrzegta. Podjeta wigc
btyskawiczng decyzje, taka, do jakich przywykta na sadowe;j sali.

- W porzadku, Knoll. Przyjechalam tu 2z zamiarem odnalezienia Danii Czapajewa.
Najprawdopodobniej jest to ta sama osoba, o ktorej mowa w notatce. Jesli tak, to mieszka w
Kehlheim.



Knoll podniost kufel 1 pociagnat duzy tyk piwa.
- To na potudniu, blizej Alp 1 granicy z Austrig. Znam t¢ miejscowosc.

- Obydwaj z ojcem najwyrazniej interesowali si¢ Bursztynowa Komnatg. Teraz wydaje mi si¢ to
oczywiste, cho¢ wczesniej nawet go o to nie podejrzewatam.

- Czy wiesz, jakiego rodzaju informacje moze posiada¢ Herr Czapajew?
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Postanowita nie wspomina¢ o listach pozostawionych przez ojca.

- Nie wiem nic oprocz tego, ze kiedys razem pracowali.

Ty zresztg tez, jak sadze, o tym wiedziates.

- Jak natrafita$ na jego nazwisko?

Postanowita sktamac.

- Ojciec czgsto mi o nim opowiadatl. Kiedys byli bliskimi przyjaciotmi.
- Naprawde moge si¢ przydaé, Frau Cutler.

- Méwigac catkiem szczerze, liczytam na odrobing samotnosci.

- Doskonale to rozumiem. Przypominam, sobie, jak si¢ czulem, kiedy odszedt moj ojciec. Przezylem
jego smier¢ bardzo gleboko.

Wyznanie zabrzmiato szczerze; ujat ja wrazliwoscig 1 tak-tem. Ale przeciez nie przestat by¢ obcy.

- Potrzebujesz wsparcia. Jesli ten Czapajew ma jakie$ informacje, pomoge ci je od niego wyciagnac.
Wiem bardzo wiele o Bursztynowej Komnacie. Ta wiedza rowniez moze okazac si¢ przydatna.

Znéw nie odpowiedziata.

- Kiedy planujesz wyruszy¢ na potudnie? - zapytat
Knoll.

- Jutro rano - odpowiedziala bez zastanowienia.

- Czy pozwolisz si¢ tam zawiezC?

- Zabraniam dzieciom, by podwozit je ktokolwiek obcy.

Dlaczego sama miatabym postgpi¢ inaczej?



Usmiechnat sie. Podobat jej sie jego usmiech.

- Bylem szczery i1 otwarty z twoja sekretarka, podatem jej nazwisko 1 wyjawilem zamiary.
Zostawilem zbyt oczywi-sty §lad jak na cztowieka, ktory zyczytby ci Zle - powiedzial

1 dopil piwo. - W kazdym razie, 1 tak bede za tobg jechat do Kehlheim.
Podjeta kolejng szybka decyzje. Troche ja to zaskoczyto.
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- W porzadku. Pojedziemy tam razem. Mieszkam w hotelu ,,Waldeck". O par¢ przecznic stad, przy tej
ulicy

- Mam pokdj w hotelu ,,Elisabeth" po przeciwnej stronie ulicy

Pokiwata glowa z niedowierzaniem i uSmiechem.

- Czyz mogtoby by¢ inaczej?

Knoll patrzyl, jak Rachel Cutler znika w thumie.

Do tej pory wszystko szto catkiem nieZle.

Rzucil parg euro na stot 1 wyszedt z kawiarni. Minat kilka naroznikow 1 przeszedt przez Marienplatz
obok targowiska, po ktorym krecili si¢ juz pierwsi klienci; nastepnie wzdluz Maximilianstrasse,
eleganckiego bulwaru, przy ktorym mies-

cily si¢ muzea, urzedy oraz wytworny sklepy. Przed oczami wyrdst mu kolumnowy portyk Teatru
Narodowego. Widziat

taksowki ustawione wokot pomnika Maksymiliana Jozefa, pierwszego krola. Bawiarii. Cierpiiwie
oczekiwatly na. pasazeroOw, pierwszych tego popotudnia. Przeszedl przez ulice 1 podszedt

do czwartej taksoOwki stojacej w kolejce. Takséwkarz stal oparty o drzwi mercedesa z rekami
zatozonymi na piersiach.

- Byto dobrze? - zapytat kierowca po niemiecku.

- Wystarczajaco.

- Czy moje przedstawienie okazato si¢ przekonujace?

- Bez reszty - odpart Knoll 1 wrgczylt megzczyznie zwitek banknotow euro.
- Praca z tobg jest dla mnie przyjemnoscig, Christianie.

-1 ja lubig z tobg pracowac, Erichu.



Znat taksowkarza dobrze; korzystal wczesniej z jego ustug, bywajac w Monachium. Czlowiek ten byt
jednoczesnie niezawodny 1 przekupny, a takich przymiotow Knoll spodziewat si¢ po ludziach, ktérym
powierzat jakie$ zadania.

- Christian, czyzbys robit si¢ migkki?

- Jak to?

- Chciates jg przestraszy¢, a nie zabi¢. To do ciebie niepodobne.
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Usmiechnat sie.

- Nic tak nie wzbudza zaufania jak uratowanie komus$ zycia.

- Chcesz jg przerznac czy jak?

Nie zamierzal méwi¢ wigcej; ten cztowiek moze mu si¢ jeszcze przydaé w przysztosci. Skinat glowa.
- To niezty sposob, by zajrze¢ jej do majtek, nie sadzisz?

Taksoéwkarz przeliczyt banknoty.

- Piecset euro to sporo jak za dupe.

Knoll pomyslat, ze za Bursztynowg Komnate dostanie dziesie¢ milionow euro, 1 to dopiero bedzie
sporo. Potem przypomniat sobie Rachel Cutler. Niewatpliwie go pociggata 1 nie przestal o niej
mysle¢, odkad sie rozstali.

- Wcale nie tak duzo - odpart.
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ATLANTA, GEORGIA

12.35

Paul byl zaniepokojony. Zrezygnowat z lunchu 1 zostat

w biurze, czekajac na telefon od Rachel. W Niemczech byta juz szosta trzydziesci po potudniu.
Wspominata wprawdzie, ze spedzi noc w Monachium, zanim wyruszy do Kehlheim.

Nie byt pewien, czy zamierzata zadzwoni¢ dzisiaj, czy dopiero jutro, gdy bedzie na poludniu u
podndza Alp. Nie byt pewien, czy w ogdle bedzie pamietata, ze obiecata zadzwoni¢.

Rachel nie owijata niczego w bawelne, byta agresywna 1 nieustepliwa. Zawsze. Jej niezalezna
0sobowos¢ czynita z niej dobrego s¢dziego. Ale jednoczesnie utrudniata zaak-ceptowanie jej, a
jeszcze bardziej - polubienie. Nie miata wielu przyjaciot, chociaz w glebi duszy byta ciepta i wraz-

liwa. Wiedzial o tym. Niestety, oni oboje byli niczym ogien i woda. Ale czy naprawde? Oboje woleli
zjes¢ spokojnie kolacj¢ w domu niz w zatloczonej restauracji, obejrze¢ film na kasecie wideo z

wypozyczalni niz wybrac si¢ do teatru.

Popotudnie spedzone z dzie¢cmi w zoo sprawialo im znacznie wigksza przyjemno$¢ niz wieczor
spedzony w miescie. Zdawatl

sobie sprawe, ze cierpiata z powodu ojca. Karol 1 Rachel byli z sobg zzyci 1 jeszcze bardziej si¢
zblizyli po ich rozwodzie.

Boria usitowat za wszelka cene potaczy¢ ich ponownie.
Nawet w swoim ostatnim liscie napisat, ze powinna da¢ Paulowi jeszcze jedng szanse.

Jednak to nie wydawato si¢ mozliwe. Rachel z determinacjg stata na stanowisku, ze nie mogg by¢
razem. Odtracata 192

jego wyciagnieta do zgody reke. Moze powinien wreszcie dac jej spokoj, zrezygnowac. Ale martwita
go zupetna pustka w jej towarzyskim zyciu. Wiedziat takze, ze tylko jemu ufata 1 tylko na nim mogta
polega¢. Naprawde niewielu mezczy-znom byte zony pozostawialy klucze do mieszkania. A on w
dodatku byt nadal wspotwtascicielem domu. Prowadzili wspolny rachunek inwestycyjny. Nigdy nie
nalegata, by zamkng¢ ich konto w Merrill Lynch; on zarzadzal lokata przez ostatnie trzy lata 1 nigdy
nie miata najmniejszych zastrzezen co do sposobu, w jaki to robit.

Wpatrywal si¢ w aparat telefoniczny Dlaczego nie dzwoni?
Co sig¢ stato? Niejaki Christian Knoll pono¢ deptat jej po pie-

tach. Byt chyba niebezpieczny A moze nie. Wszystkie informacje na ten temat uzyskal od Jo Myers,



atrakcyjnej brunetki z niebieskimi oczami 1 bardzo zgrabnymi nogami. Potrafita zachowa¢ zimng
krew, odpowiadata rzeczowo na jego pytania.

Szybko 1 zdecydowanie. Odniost nawet wrazenie, ze wyczuta, iz on nadal kocha Rachel 1 ze miat
watpliwosci, czy powinna wybiera¢ si¢ w podroz do Niemiec. Chyba zbyt pochopnie opowiedziat
te] Myers wszystko; teraz odczuwal w zwigzku z tym coraz wiekszy niepokoj. Rachel nie miata
zadnych powodow, by jecha¢ do Niemiec. Tego byt pewien. Bursztynowa Komnata jej tak naprawde
nie interesowata 1 wydawato si¢ mato prawdopodobne, by Dania Czapajew jeszcze zyt.

Siegnat reka na biurko po listy napisane przez zmartego tescia. Odnalazt ten przeznaczony dla Rachel
1 raz jeszcze przeczytat niemal potowe:

Czy ja znaleZlismy? Byé moze. Zaden z nas nigdy tam nie dotart i nie sprawdzil tego. W tamtym
czasie zbyt wiele osOb wpadio na trop; kiedy za§ znalezliSmy si¢ niemal u celu, nie mieliSmy juz
zhudzen, ze Sowieci znacznie gorsi od Niemcow.

Postanowilismy pozostawi¢ jg w spokoju. Wraz z Danig przysieglisSmy sobie, Ze nigdy nie uyjaw-193

nimy tego, co wiemy albo moze po prostu sadzimy, ze wiemy. Dopiero kiedy Yancy zaoferowat sie,
ze przeprowadzi dyskretne dochodzenie i1 sprawdzi informacje, ktorg kiedy$ uznatem za wiarygodna,
podjatem ponownie wysitki. Zadawat pytania podczas swojej ostatniej podrozy do Wtoch.

Nigdy si¢ nie dowiemy, czy eksplozja na poktadzie samolotu byta zwigzana z przeprowadzonym
przez niego Sledztwem, czy z czym$ innym. Wiem tylko, ze poszukiwanie Bursztynowej Komnaty jest
bardzo niebezpieczne.

Przeczytal jeszcze fragment i1 po raz kolejny natrafit na ostrzezenie:

Ale nigdy, absolutnie nigdy nie podejmuj poszukiwan Bursztynowej Komnaty. Przypomnij sobie
histori¢ Faetona 1 tzy jego siostr Heliad. Jego ambicje oraz ich smutek 1 zal.

Paul czytal sporo klasyki, ale nie mogl sobie przypomnie¢ szczegétow. Trzy dni temu Rachel
odpowiedziata dos¢ wy-mijajaco, kiedy podczas kolacji zapytat jg o ten mit.

Wiaczyl komputer 1 Internet. W wyszukiwarce wpisat ,,Faeton 1 Heliady". Na ekranie pojawil si¢
rezultat wy-szukiwania: kilkaset stron z linkami. Wybrat kilka na chybit trafil. Najlepsza okazata si¢
strona Mityczny swiat Edith Hamilton. Przejrzal ja 1 znalazt mit o Faetonie, a w bibliografii
wzmianke, ze cytat pochodzi z Przemian Owidiusza.

Przeczytal caty mit. Byt bardzo barwny 1 jednocze$nie profetyczny.
Faeton, syn z nieprawego loza Heliosa, boga stonca, dotart w koncu do ojca. Bog, odczuwajac
wyrzuty sumienia, zgodzil si¢ spelni¢ jedno jego zyczenie. Chlopak natychmiast poprosit, by ojciec

pozwolit mu pojezdzi¢ ognistym 194

rydwanem po niebie od brzasku az po zmierzch. Helios usitowal wyperswadowac ten pomyst
synowi, ttumaczac, ze jest to czyn szalony i1 niebezpieczny. Ale nadaremnie; mtodzieniec nie dat si¢



zniecheci¢. W koncu Helios spetnit

jego zyczenie, ale ostrzegt, ze rydwanem trudno jest kierowac. Jego przestrogi wydaty si¢ Faetonowi
przesadzone.

Oczami wyobrazni widziat siebie w cudownym rydwanie, jak panuje nad wierzchowcami, ktorych
sam Zeus nie potrafit okietznac.

Gdy Faeton w koncu wyruszyt, zrozumiat, ze ostrzezenia ojca byly jak najbardziej uzasadnione, bo
natychmiast utracit

kontrole nad rydwanem. Rumaki popedzity najpierw w gore, a potem zanurkowaly w dot 1 znalazly
si¢ tak blisko ziemi, ze grozito to totalng pozoga. Zeus, nie majgc wyboru, cisngt

gromem w rydwan, zabijajac Faetona. Jego ptonace ciato wpadto w nurty cudownej rzeki Erydan.
Mieszkajace w niej najady, pelne zalu, ze zgingl tak odwazny mtodzieniec, wyprawity mu pochowek.
Siostry Faetona, Heliady, przybyly na jego grob pograzone w zatobie. Zeus ulitowal si¢ nad ich
bolem i przemienit je w topole, ktorych liscie od tej pory smutno szumig nad brzegami Erydanu.

Przeczytal ostatnie linijki na ekranie: Lecz ciagle ptyng tzy 1 krzepnac, przemieniajg si¢ w stoncu w
bursztyn, ktory czysta rzeka sptywa.

Natychmiast przyszedt mu na mysl egzemplarz Przemian Owidiusza na regale w domu Borii. Karol
usitowat ostrzec Rachel, ale nie postuchata. Podobnie jak Faeton, przedsie-

wzigta szalong podrdz, nie zdajgc sobie sprawy z niebezpieczenstw i1 nie myslac o ryzyku. Czy
Christian Knoll odegra role Zeusa? Czy ci$nie w nig gromem?

Znow spojrzal wyczekujaco na aparat telefoniczny. Do cholery, zadzwon wreszcie.

Co wtasciwie powinien zrobic¢?
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Nie mogt jej pomdc. Musial zosta¢ z dzie¢mi, opiekowa¢ si¢ mimi i1 czeka¢, az Rachel zakonczy
romantyczng walke z wiatrakami. Mogt zadzwoni€ na policje, a nawet zawiadomi¢ strozy prawa w

Niemczech. Ale gdyby Christian Knoll byt tylko wszedobylskim detektywem, Rachel z pewnoscia
nigdy by Poulowi nie darowata. Bezlito$nie nazwataby go -

w najlepszym razie - panikarzem.
On za$ nie miat ochoty ustysze¢ tego po raz kolejny.

Istniato jednak rozwigzanie. I ono wydato mu si¢ najrozsadniejsze. Spojrzat na zegarek. Dochodzita
druga po potudniu. Za dziesi¢¢ 6sma w Niemczech, czyli wieczor. Siggnat

po ksigzke telefoniczng, znalazt numer 1 zatelefonowat do Delta Airlines. W stuchawce odezwatl si¢



mity glos pracownika dziatu rezerwacji.

- Interesuje mnie rejs z Atlanty do Monachium dzi$ wieczorem.
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KEHLHEIM, NIEMCY
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Suzanne nie tracita czasu. Gdy tylko opuscita wczoraj biuro Paula Cutlera, natychmiast poleciata do
Nowego Jorku 1 zta-pata rejs do Paryza o szdstej trzydziesci po poludniu. Na miejscu wylagdowata
tuz po dziesigtej wieczorem czasu miejscowego 1 krotko potem wsiadla w rejsowy samolot Air
France, ktéry byt w Monachium przed pierwsza w nocy. Przespata si¢ troche w hotelowym pokoju 1
popedzita wynajetym audi na potudnie: najpierw autostradg E-533 do Oberammergau, potem skrecita
w lewo w wijacg si¢ serpentynami gor-skg droge prowadzaca do alpejskiego jeziora o nazwie
Forggensee, na wschod od Fussen.

Miejscowos¢ Kehlheim stanowita beztadne zbiorowisko domow z kolorowymi elewacjami i
spadzistymi dachami na wschodnim brzegu jeziora. Strzelista wieza ko$ciota w centrum dominowata
nad miastem; stata na Marktplatz o luznej zabudowie. Po drugiej stronie jeziora gorskie zbocza
porosniete byty lasami. W oddali na niebieskoszarej tafli wody dostrzegta kilka todek sungcych po
wodzie z podnie-sionymi zaglami; przypominaty motyle, ktore zrobity sobie chwile odpoczynku na
lekkiej bryzie.

Zaparkowala na potudnie od kosciota. Ryneczek pokryty kocimi tbami zapelniali przekupnie, ktorzy
przybyli tutaj na sobotni poranny targ. Powietrze przesigknig¢te byto zapachem surowego migsa,
gnijacych produktéw spozywczych oraz dymu tytoniowego. Maszerowata wsrod roznobarwnych 197

stragandw miedzy ttumami tutejszych mieszkancow. Dzieci bawity si¢ hatasliwie w niewielkich
gromadkach. Z dala dobiegaty odglosy uderzen mtota. Starszy mezczyzna stojacy za straganem
przyciagnal jej uwage siwymi wilosami 1 za-krzywionym nosem. Musial by¢ mniej wiecej
rowiesnikiem Dani Czapajewa. Podeszta 1 zachwycila si¢ oferowanymi przez niego jabtkami 1
wisniami.

- Piekne owoce - powiedziata po niemiecku.
- Sam je wyhodowatem - odpart staruszek.
Kupita trzy jabtka i usmiechneta si¢ ciepto do starca.

Jej przebranie bylo majstersztykiem. Peruka blond, lekko ru-dawa; jasna cera, orzechowe oczy.
Powigkszyta biust o dwa rozmiary za pomoca dwoch silikonowych wktadek. Pogrubita tez biodra 1
uda oraz naciggneta dzinsy o dwa rozmiary wigksze. Flanelowa koszula w szkocka krate oraz
kowbojskie buty z cholewami dopelniaty catosci. Oczy zastonita przeciwsto-necznymi okularami,
niezbyt ciemnymi, by nie wzbudzaty podejrzen. W razie czego naoczni $wiadkowie z pewnoscia
powiedza, ze widzieli cycatg blondyne przy kosci.

- Moze wie pan, gdzie mieszka Dania Czapajew? - zapytala. - To stary cztowiek. Mieszka tu od
dawna. Jest przyjacielem mojego dziadka. Przywioztam mu prezent, ale zapomnia-



tam o adresie. Szczesliwie zapamietatam nazwe tej osady.

Starszy cztowiek pokrecit gtowa.

- To niedorzeczne, Fraulein.

Usmiechneta si¢, pokornie przyjmujac reprymende.

- Wiem, ale taka wlasnie jestem. Zawsze bujam myslami w obtokach.

- Nie wiem, gdzie mieszka Czapajew. Pochodzg z Nes-selwang, na zachod stad. Ale jesli pani chce,
moge zapyta¢ kogo$ z miejscowych.

Zamm zdazyta go powstrzymac, krzyknal cos do megzczyzny stojacego po drugiej stronie placu. Nie
chciata zbytnio nagtasnia¢ swoich poszukiwan. Obaj mezczyzni rozmawiali po francusku, a w tym
jezyku nie byta biegla; zdotata wyta-198

pac tylko pojedyncze stowa. Czapajew. Na poinoc. Trzy ki-lometry stad. Nad jeziorem.

- Eduard zna Czapajewa. Mieszka na potnocy. Trzy kilo-metry stad. Tuz nad brzegiem jeziora. Musi
pani jecha¢ tamtg drogg. Nieduza alpejska chata z kamienia.

Usmiechneta si¢ 1 skingta glowa na pozegnanie. Juz miata odejs¢, gdy ustyszata, jak mezczyzna po
drugiej stronie targowiska zawotat:

- Julius! Julius!

Chtopiec w wieku okoto dwunastu lat podbiegl do stra-ganu. Miat jasnobrgzowe oczy oraz milutkg
twarz. Straganiarz powiedzial mu co$ 1 chtopak pedzit teraz biegiem w jej strong.

Daleko z tyhu stado dzikich kaczek uniosto si¢ z jeziora w za-mglone poranne niebo.

- Szuka pani Czapajewa? - zapytat chtopiec. - To moj dziadek. Mogg panig zaprowadzic.
Jego chtopiece oczy spogladaly z podziwem na jej obfity biust. Usmie-chneta sie.

- A wigc prowadz.

Mezczyzni w kazdym wieku dawali sobg manipulowac i dlatego byli tacy przydatni.
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9.15

Rachel zerkata ukradkiem z przedniego siedzenia na Christiana Knolla. Pgdzili na potudnie
autostradg E-533; pot godziny temu wyruszyli z Monachium na potudnie. Przez przyciem-nione szyby
volvo widziata urwiste szczyty wylaniajace si¢ zza mgly: $nieg bielil si¢ wysoko na skalnych
graniach, stoki pokryte byty bujng zielenig jodet i modrzewi.

- Tu jest naprawde pieknie - powiedziata zachwycona.

- Wiosna to najlepsza pora na wizyte w Alpach. Czy to twdj pierwszy pobyt w Niemczech?

' Przytakneta.

- Jestem pewien, ze bardzo ci si¢ tu spodoba.

- Ty pewnie wiele podrézujesz?

- Nieustannie.

- A gdzie mieszkasz na state?

- Mam mieszkanie w Wiedniu, ale rzadko w nim bywam.

Moja praca wiaze si¢ z rozjazdami po catym §wiecie.

Przygladata si¢ bacznie swemu enigmatycznemu szoferowi. Mial szerokie 1 muskularne barki oraz
dtugie 1 mocne ramiona. Zndéw ubrany byt na sportowo. Koszula w krate, dzinsy, buty do kostek oraz
delikatny zapach wody kolon-

skiej. Byl pierwszym Europejczykiem, z ktorym rozmawiata tak dtugo. Moze to jg fascynowato. Bo z
pewnoscig rozbudzit

j€j zainteresowanie.

- W notatce KGB stwierdzono, ze masz dwojke dzieci.
A maz? - zapytat Knoll.

- Byty maz. Jestesmy rozwiedzeni.
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- W Ameryce to sprawa powszednia.

- Co tydzien w sadzie przeprowadzam co najmniej setke takich rozpraw.



Knoll pokiwat z niedowierzaniem glowa.

- To prawdziwa hanba.

- Chyba ludzie nie potrafig juz zy¢ razem.

- Czy twoj matzonek takze jest prawnikiem?

- Jednym z najlepszych.

Volvo $§migneto z ogromng predkoscig lewym pasem.

- Zdumiewajace. To auto rozwija predkos¢ ponad stu szes¢dziesigciu kilometrow na godzine.

- Nawet okoto dwustu - odpart Knoll. - Teraz pedzimy ponad sto pigcdziesiat.

- U nas tak nie mozna.

- Czy jest dobrym ojcem? - zapytat Knoll.

- M¢j byty? Och, tak. Bardzo dobrym.

- Lepszym ojcem niz m¢zem?

Dziwne byly te jego pytania. Nie widziata jednak powodu, by mu nie odpowiedzie¢. Powierzchowna
znajomos$¢ bez kontynuacji pozwalata na nieco wigkszg wylewnos¢; mogta si¢ wygadac, nie majagc
mu za zle wtrgcania si¢ w jej sprawy osobiste.

- Nie powiedzialabym tak. Paul jest naprawde dobrym cztowiekiem. Wiekszo$¢ kobiet bylaby
zachwycona, majac go za meza.

- Dlaczego ty nie bytas?

- Nie powiedziatam, ze nie bytam. Po prostu nie mogli-
Smy si¢ na co dzien porozumiec.

Knoll ustyszat w jej glosie zazenowanie.

- Nie mam zamiaru wscibia¢ nosa w nie swoje sprawy.

Po prostu interesujg mnie ludzie. Nie majac domu, stalego adresu ani korzeni, chciatbym po prostu
wiedzie¢, jak zyja zwykli ludzie. To tylko ciekawos¢. Nic ponadto.

- W porzadku. Nie czuje si¢ urazona - odparta; na kilka chwil jednak zamilkta. Potem znow podjeta
roZmowe: -

201



Muszg zadzwoni¢ 1 powiedzie¢ Paulowi, gdzie si¢ zatrzyma-
tam. On opiekyje si¢ naszymi dzie¢mi.
- Mozesz to zrobi¢ wieczorem.

- Nie byt zachwycony tym, ze tu przyjechalam. On 1 moj ojciec byli zdania, ze powinnam si¢ trzymac
od tego z dala.

- Rozmawiatas$ o tym z ojcem przed $miercig?

- Alez skad. Zostawit mi list razem z testamentem.
- Wiec dlaczego si¢ tu wybratas?

- Po prostu poczutam, ze muszg¢ to zrobic.

- Rozumiem doskonale. Bursztynowa Komnata jest rzeczywiscie niezwyklym skarbem. Ludzie
szukaja jej od zakon-

czenia wojny 1 wcigz nie tracg nadziei.
- Tak wtasnie styszalam. Ale na czym polega jej niezwyktos¢?

- Trudno to wyttumaczy¢. Zwykle sztuke kazdy cziowiek odbiera po swojemu. Natomiast
Bursztynowa Komnata, co ciekawe, poruszata wszystkich jednakowo. I to jest w niej naj -

bardziej fascynujgce. Pisano o niej juz w dziewigtnastym oraz na poczatku dwudziestego wieku.
Wszyscy podzielali opinie, ze jest przecudowna. Prosze sobie wyobrazi¢ komnate, ktorej wszystkie
Sciany sg wytozone bursztynem...

- Moge sobie to wyobrazi€.

- Bursztyn jest bardzo cenny. Wiesz o nim cos$ wigcej? -

zapytal Knoll.

- Chyba niewiele.

- To po prostu skamieniata zywica. Jej wiek ocenia si¢ na czterdziesci do pigcdziesigciu milionow
lat. Drzewny sok przeobrazajacy si¢ w kamien w ciggu niezmiernie dtugiego czasu stat si¢ klejnotem.
Starozytni Grecy nazywali go elek-tronem, czyli ,,substancjg stonca". Z powodu koloru oraz dlatego,
7e pocierany wytwarza tadunek elektryczny. Chopin pocierat palcami bursztynowe korale, zanim

zasiadt do fortepianu. Bursztyn jest ciepty w dotyku; oprocz tego zapobiega nadmiernemu
wydzielaniu potu.

- O tym nie wiedzialam.
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- Rzymianie wierzyli, ze ludziom urodzonym pod znakiem Lwa bursztyn przynosi szczes$cie.
Natomiast zodiakal-nym Bykom zwiastuje ktopoty.

- A wigc ja powinnam nosi¢ bizuteri¢ z bursztynu.
Urodzitam si¢ pod znakiem Lwa.
Usmiechnat sie.

- Jesli wierzysz w takie bajki... Sredniowieczni medycy przepisywali inhalacje z bursztynu na bole
gardta. Opary rozgrzanego jantaru wydzielajg intensywng won, ktora prawdopodobnie ma
wtasciwosci lecznicze. Rosjanie zwa to ,,zapachem morza". Oni takze... Przepraszam, czy ja ci¢ nie
nudze?

- Alez skad! To fascynujace.

- Podobno bursztyny przyspieszaja tez dojrzewanie owocoOw. Jest taka arabska legenda o szachu,
ktory polecit swemu ogrodnikowi przynies¢ na stot Swieze gruszki.

Nie byl to jednak sezon na gruszki; pierwsze owoce miaty dojrzewac dopiero za miesigc. Szach
grozit, ze skroci delikwenta o glowe, jesli ten nie dostarczy mu dojrzatych gru-szek. Wtedy
nieszczesnik zerwat kilka owocow 1 spedzil noc na modtach do Allacha. Palit przy tym bursztynowe
tro-ciczki. Nastepnego dnia gruszki byly rézowe, stodkie 1 naprawde dojrzate. Oczywiscie, uznat to
za odpowiedz na swoje modly - zakonczyt opowies¢ Knoll, po czym wzruszyt ramionami. - Nie
wiadomo, prawda to czy nie... Ale w oparach z bursztynu jest etylen, ktory, jak wiadomo, przyspiesza
dojrzewanie. Oprocz tego zmigkcza skore. Egipcjanie stosowali miedzy innymi bursztyn do
mumifikowania ciat.

- Moja wiedza na temat bursztynu ogranicza si¢ do wyrobow jubilerskich. Widziatam tez kiedys
ilustracje przedstawiajgce brylki bursztynu z zatopionymi w nich owadami oraz lis¢mi. I to chyba
wszystko.

- Dla Francisa Bacona bursztyn byl ,,czym$ wiecej niz krolewskim grobowcem". Badacze twierdza,
ze jantar jest wehikulem czasu. Arty$ci podpatrujg jego przerézne barwy.
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Istnieje ponad dwiescie piecdziesigt odcieni skamieniatej zywicy. Niebieskie 1 zielone sg najrzadsze;
czerwony, zott"

bragzowy oraz zioty trafiajg si¢ z kolei najczgsciej. Powstaty cale gildie, ktore kontrolowaty
dystrybucje bursztynu.

Bursztynowa Komnata w osiemnastym wieku stanowita niedoscigly wzor tego, co czlowiek
wtasnymi rekami potrafi z tego surowca stworzy¢.



- Jeste$ dobrze zorientowany w tych sprawach.
- To moj fach.

Samochod zwolnit.

- Zjezdzamy z autostrady - poinformowat Knoll 1 skrgca-jac, nieco zwolnit. - Odtad bedziemy jechac

na zachod droga lokalng. Juz niedtugo bedziemy w Kehlheim.
Wyprostowat kierownice 1 zmienit bieg, nabierajac ponownie predkosci.
- Dla kogo pracujesz? - zapytata dla odmiany ona.

- Nie moge powiedzie¢. M6j mocodawca nie zyczylby sobie tego.

- Z pewnoscig jest zamoznym mezZczyzng.

- Skad ten wniosek?

- Skoro kaze ci jezdzi¢ po catym swiecie w poszukiwaniu dziel sztuki
przecietnie zarabia-jgcego mezczyzny.

- Nie powiedziatem wcale, ze mdj pryncypal jest mez-
CZyzng.
- Istotnie, tego nie powiedziales$ - Rachel si¢ usmiechneta.

- Sprytny fortel, Wysoki Sadzie.

... Nie jest to hobby dla

Zielone taki poprzecinane byty zagajnikami wysokich jodel, ciggnacymi si¢ wzdluz szosy. Otworzyta

okno 1 wcigg-ngta w pluca Swieze powietrze.

- Wspinamy si¢ coraz wyzej, prawda?

- Tu zaczynajg si¢ Alpy 1 ciggng na potudnie az do Wioch.

Gdy dojedziemy do Kehlheim, powietrze bedzie jeszcze bardziej rzeskie.
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Zastanawiata si¢ wczesniej, dlaczego miat na sobie sweter z dtugimi rekawami 1 dtugie spodnie. Ona
ubrata si¢ w szorty koloru khaki oraz bluzke z krotkim regkawem 1 kotnierzykiem przypinanym na dwa
guziki. Nagle zdata sobie sprawe, ze po raz pierwszy od rozwodu z Paulem jechata samochodem
prowadzonym przez mezczyzng. Zwykle towarzyszyly jej dzieci, ojciec lub jakas przyjaciotka.

- Chciatbym jeszcze raz powtdrzy¢ to, co powiedzialem wczoraj. Naprawde jest mi bardzo przykro z

powodu $mierci twojego ojca - oswiadczyt Knoll.



- Byt juz staruszkiem.
- To zawsze przykre, gdy odchodza rodzice. Ale pewnego dnia musimy ich stracic.

Jego stowa wydawaty si¢ jej szczere. Na pewno byly tak-towne. To bardzo mite z jego strony, ze
okazuje jej tyle wspot-

czucia.

A to jeszcze bardziej ja rajcowato.
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Rachel spojrzata badawczo na twarz starego czlowieka, ktory otworzyt im drzwi. Niski mgzczyzna o
pociaglej twarzy, na glowie srebrne loki. Na przywiedtych policzkach 1 szyi szara kilkudniowa
szczecina. Byl szczupty; jego skora wygla-

data jak posypana talkiem, a pomarszczona twarz przywodzita na mysl orzech wtoski. Musial mie¢
co najmniej osiemdziesigt lat. W pierwszej chwili pomyslala nawet, ze to ojciec; ten cztowiek
bardzo go jej przypominat.

- Dania Czapajew? Nazywam si¢ Rachel Cutler. Jestem corkg Karola Borii.
Stary cztowiek przygladat sie jej uwaznie.

- Widze go w twojej twarzy 1 oczach.

- Ucieszylby si¢ z tego - odpowiedziata z usmiechem. -

Czy moge wejsc?

- Oczywiscie - odpart Czapajew.

Weszta, a za nig Knoll. Parterowy budynek wzniesiono z drewna, miejscami pokrywat go ztuszczony
tynk. Dom Czapajewa byt ostatni z kilku usytuowanych wzdtuz obsa-dzonej drzewami szosy
wychodzacej z Kehlheim.

- W jaki sposob mnie znaleZli$cie? - zapytat Czapajew.
Postugiwat si¢ jezykiem angielskim znacznie lepiej niz jej ojciec.
- ZapytaliSmy w miasteczku o pana adres - odpowiedziata.

Salon byl przytulny i ciepty; w kominku trzaskat ogien.

Dwie lampy pality si¢ obok sofy, na ktorej usiedli Rachel 206

1 Knoll. Czapajew opadt na drewniany bujany fotel, spogla-

dajac na gosci. Powietrze przesigkniete bylo zapachem cynamonu 1 kawy. Gospodarz zaproponowat
im co$ do picia, ale oboje podzigkowali. Przedstawita Knolla, potem poinformowata Czapajewa o
Smierci ojca. Stary cztowiek zdawat

si¢ poruszony ta wiescig. Przez chwile siedzial w milczeniu; w jego zmeczonych oczach zaszklity si¢
tzy.



- Byt dobrym cztowiekiem. Najlepszym z ludzi - odezwat si¢ w koncu.
- Zjawitam si¢ tutaj, panie Czapajew...
- Dania, prosz¢. MOw mi po imieniu.

- W porzadku. Przyjechatam tu ze wzgledu na korespondencje, ktorg ty 1 moj ojciec wymienialiscie
miedzy soba.

Czytalam wasze listy S3 w nich wzmianki o Bursztynowej Komnacie. Tata wspominat, ze mieliscie
wspolny sekret oraz ze jestescie juz zbyt starzy, by podja¢ poszukiwania. Chciatam si¢ dowiedziec¢
czZegos wiece;.

- Po co, moje dziecko?

- Wydaje mi sig, ze to byto wazne dla taty.

- Czy kiedykolwiek rozmawial z tobg na ten temat?

- Opowiadat troche o wojnie oraz o tym, czym zajmowat

si¢ po jej zakonczeniu.

- Moze miat powody, by zachowa¢ milczenie.

- Jestem pewna, Ze tak byto; ale teraz taty juz nie ma.

Czapajew siedzial w milczeniu, sprawiajac wrazenie, ze si¢ nad czym$ zastanawia. Na jego
zniszczonej przez lata twarzy mi-gato §wiatto plomieni z kominka. Spojrzata na Knolla: bacznie

obserwowal gospodarza. Musiala powiedzie¢ o listach 1 nie uszta jej uwagi reakcja Christian. Nic
dziwnego; wczesniej §wiadomie to przed nim zataita. Postanowila, ze wyjasni wszystko pdzniej.

- Chyba juz nadszedt czas - odezwat si¢ cicho Czapajew -

Zastanawiatem si¢, kiedy do tego dojdzie. Zapewne teraz jest wlasciwy moment.
Ustyszata, jak siedzacy obok niej Knoll odetchnat z ulgg.

Przebiegt j3 na wskros$ zimny dreszcz. Czy mozliwe, ze 207

ten stary cztowiek wiedziat, gdzie ukryto Bursztynowa Komnate?

- Ten potwor, Erich Koch - wyszeptal Czapajew.

Nie zrozumiata.

- Koch?



- Gauleiter - wyjasnit Knoll. - Gubernator jednej z prowincji Hitlera. Koch sprawowal wladze w
Prusach 1 na Ukrainie. Jego zadaniem bylo wycisni¢cie kazdej tony ziarna, kazdej uncji stali i
wszystkich sit z kazdego stowianskiego robotnika przymusowego, ktorego zdybat na podlegtych
swoje] wladzy obszarach.

Starzec westchnat.

- Koch zwykt mowi¢, ze gdyby spotkal Ukrainca godnego zasig$¢ z nim przy jednym stole,
natychmiast by go zastrzelil. Chyba powinnismy mu by¢ wdzigczni za t¢ bezwzgled-nos¢. Udato mu
si¢ bowiem przemieni¢ czterdziesci milionow Ukraincow, ktorzy przywitali niemieckich okupantow
jak wyzwolicieli spod rezimu Stalina, w zacieklych partyzan-tow, darzacych Niemcow gleboka
nienawiscig. To naprawde byto wielkie osiggniecie.

Knoll nie zareagowal, a Czapajew ciggnat dale;j:

- Po wojnie Koch bawit si¢ w kotka 1 myszke z Rosjanami oraz Niemcami, postugujac sie¢
Bursztynowg Komnatg jako gwarancja przezycia. Karol 1 ja przygladaliSmy si¢ jego ma-nipulacjom,
ale nie puszczaliSmy pary z ust.

- Nie bardzo rozumiem. - Rachel czuta si¢ trochg jak na tureckim kazaniu.

- Po wojnie Koch byt sadzony w Polsce 1 zostal skazany na smier¢ za zbrodnie wojenne. Jednak
Sowieci ciggle odra-czali egzekucje¢. Trzymat ich w szachu, bo twierdzit, ze wie, gdzie ukryto
Bursztynowg Komnate. To wtasnie Koch zlecil przewiezienie tego skarbu spod oOwczesnego
Leningradu do Krélewca w 1941 roku. Takze on kazal ja ewakuowaé na zachdéd w 1945 roku.
Rzekoma wiedze na ten temat wykorzystywat, by odsuwac¢ w czasie wykonanie wyroku. Nie miat
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przeciez cienia watpliwosci, ze Rosjanie go usmiercg, gdy tylko ujawni kryjowke - wyjasnit Knoll.
Zaczgta sobie przypomina¢ fakty, o ktorych czytata w artykutach zgromadzonych przez ojca.

- W koncu uzyskal gwarancje, prawda?

- W potowie lat szescdziesigtych minionego wieku - powiedziat Czapajew. - Ale jak glupi
utrzymywal, ze nie potrafi przypomnie¢ sobie doktadnie miejsca. Krolewiec przemia-nowano na

Kaliningrad 1 nalezat do Zwiazku Radzieckiego.

Miasto zostato zniszczone bombardowaniami podczas wojny, a potem Sowieci zrownali je z ziemig 1
zaczeli budowa¢ od podstaw. W niczym nie przypominato dawnego Krolewca. Koch zwalal catg
wine na Sowietdow. Mowil, ze zniszczyli punkty orientacyjne, ktore zapamigtat. Z tego powodu nie
moglt wskaza¢ kryjowki.

- Koch nic nie wiedziat, prawda? - zapytal Knoll.

- Nic. Chodzito mu tylko o to, zeby utrzymac si¢ przy zyciu.



- W takim razie prosz¢ nam powiedzie¢, czy pan odnalazt Bursztynowa Komnatg?
Czapajew skingt twierdzaco gtowa.

- Widziat jg pan? - dopytywat si¢ Niemiec.

- Nie. Ale ona tam byta.

- Dlaczego zachowat pan t¢ wiedzg w tajemnicy?

- Stalin byt ztym cztowiekiem. To diabet wcielony. Grabit

1 kradt rosyjskie dziedzictwo, zeby zbudowac Patac Rad.

- Co zbudowac? - zapytata Rachel.

- Kolosalny drapacz chmur w Moskwie - odpart Czapajew - Na jego szczycie chcial umiescié
ogromng statu¢ Lenina. Mozecie wyobrazi¢ sobie co$ rownie potwornego?

Karol, ja oraz kilku innych sprowadzaliémy arcydzieta do Muzeum Sztuki Swiata, ktore miato
znajdowac si¢ w tym patacu. To miat by¢ dar Stalina dla Swiata. Nie rdznito si¢ to niczym od tego,
co Hitler prébowat stworzy¢ w Austrii.

Gigantyczne muzeum zagrabionych dziet sztuki. Na szczes-
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cie Stalin rowniez nie zdazyt dokonczy¢ dzieta. To byto szalenstwo. Wytwor chorej wyobrazni. I nikt
nie potrafil go powstrzymac; ot, kanalia! Smierci jednak udato si¢ go pokonaé. - Stary cztowiek
pokrecit gtlowa z niedowierzaniem. -

Bezprzyktadne szalenstwo. Karol 1 ja bylisSmy zdecydowani odegra¢ do konca swoja role 1 nigdy
nikomu nie powiedzie¢ o tym, co znalezliSmy w gorach. Lepiej, zeby pozostalo tam na wieki, niz
stato si¢ najznakomitszym eksponatem szatana.

- W jaki sposob udato wam si¢ znalez¢ Bursztynowa Komnate? - zapytata.

- Przypadkiem. Karol natkngt si¢ na robotnika kolejo-wego, ktory wskazat nam te¢ jaskinig.
Znajdowata si¢ w ra-dzieckiej strefie okupacyjnej, z ktdrej poézniej utworzono wschodnie Niemcy.
Rosjanie kradli nawet tutaj, chociaz byla to grabiez niejako uzasadniona. Takie okropne rzeczy
zdarzajg si¢ zawsze, ilekro¢ Niemcy si¢ jednoczg. Zgodzi si¢ pan z tym, Herr Knoll?

- Nie mam zwyczaju dyskutowa¢ o polityce, towarzyszu Czapajew. A oprocz tego jestem
Austriakiem, nie Niemcem.

- To dziwne. Zdawato mi si¢, ze stysze bawarskie nosowe brzmienie w panskim akcencie.



- Dobry stuch jak na cztowieka w panskim wieku.
Czapajew zwrdcit si¢ do niej.

- Twoj ojciec nosit przydomek Ucho. Tak nazywali go w Mauthausen. Byt jedynym wiezniem w
baraku, ktéry znat

niemiecki.
- Nie wiedziatam o tym. Tata rzadko wspominat pobyt w obozie.
Gospodarz pokiwal gtowa.

- To catkiem zrozumiate. Ostatnie kilka miesiecy wojny rowniez spedzitem w obozie. - Spojrzat
twardym wzrokiem na Knolla. - Co do panskiego akcentu, Herr Knoll, bytem kiedys$ specjalista w
tych sprawach. Szczegolnie w odniesieniu do jezyka niemieckiego.

- Panska angielszczyzna jest rowniez catkiem przyzwoita.
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- Mam talent do jezykow.

- Poprzednia profesja z pewnoscig dawata panu mozli-wos¢ utrzymywania rozlegtych kontaktow.
Zdziwiona byla starciem, ktore najwyrazniej rozgrywato si¢ na jej oczach. Dwoch obcych sobie ludzi
zachowywato si¢ tak, jakby znali si¢ nawzajem jak tyse konie. Albo jeszcze lepiej: jakby sie
serdecznie nienawidzili. Ten spor jednak tylko przedtuzat dochodzenie do celu ich mis;ji.

- Dania, czy mozesz nam wyjawic¢, gdzie jest ukryta Bursztynowa Komnata? - zapytata wprost.

- Na p6inocy. W goérach Harzu. Niedaleko Wartburga.

- Méwi pan zupetnie jak Koch - wtracit Knoll. - Te jaskinie juz dawno zostaty spladrowane.

- Mowie o wyrobiskach, ktére potozone sg we wschodniej czesci. Sowieci ogrodzili je tancuchami.
Zakazali wstepu.

Jest ich tam bardzo wiele. Uptyng kolejne dziesigciolecia, zanim zostang doktadnie przebadane.
Przypominajg szczu-rzy labirynt. Nazisci wigkszoS¢ z nich zaminowali, w pozostatych magazynowali
amunicje¢. Z tego wlasnie powodu Karol 1 ja nigdy nie zajrzeliSmy do $rodka. Lepiej, zeby bursztyn
spoczat tam na wieki, niz gdyby miat wylecie¢ w powietrze.

Knoll wyciagnat z tylnej kieszeni maty notes 1 pidro.

- Niech pan naszkicuje mapg.



Przez kilka minut Czapajew rysowat w milczeniu. Rachel 1 Knoll tez si¢ nie odzywali. Tylko ogien w
kominku trzaskal, wtorujac skrzypieniu staldéwki po papierze. Wreszcie staruszek oddat notes z
powrotem Knollowi.

- Wejscie mozna znalez¢ tylko podczas stonecznej po-gody - dodatl Czapajew. - Jaskinia wychodzi
doktadnie na wschod. Jeden z przyjacidt, ktory byt tam ostatnio, stwierdzit, Zze teraz jest zamknigte i
zakratowane. Umieszczono obok tabliczke z napisem BCR-65. Niemieckie wiadze musza najpierw
zneutralizowa¢ miny 1 materiaty wybuchowe, dlatego nikt dotad nie odwazyt si¢ tam wejs¢.
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Przynajmniej tak mi mowiono. Narysowatem szkic tunelu najlepiej, jak potrafie; tak go zapamietatem.
Ale bedziecie musieli troche pokopa¢. Po przekopaniu metra skalnego gruzu natkniecie si¢ na

stalowe wrota, ktore prowadza do dalszych pomieszczen.

- Utrzymywal pan to w tajemnicy przez kilkadziesiat lat, a teraz yjawnia jg pan, ot tak, dwojgu
obcych ludzi? - zapytat

z niedowierzaniem Knoll.

- Rachel nie jest obca.

- Skad pan wie, ze naprawdg¢ jest tg, za ktdra si¢ podaje?

- Jest tak podobna do ojca, ze nie mam cienia watpliwosci.

- Ale o mnie nie wie pan nic. Nie zapytat pan nawet, dlaczego tu przyjechatem.

- Skoro przywiozta pana Rachel, nic wigcej mnie nie obchodzi. Jestem juz starym cztowiekiem. Nie
zostato mi wiele czasu. Kto§ powinien pozna¢ mojg tajemnice. Moze obaj z Karolem mielismy racje.
A moze si¢ myliliSmy. Moze w $rodku nic nie znajdziecie. Niech wigc pan tam pojedzie 1 przekona
si¢ sam - odparl Czapajew 1 zwrocil si¢ do niej. - Drogie dziecko, jesli to wszystko, czego
chcieliscie, idzcie juz. Jestem zmgczony 1 chcialbym nieco odpoczac.

- W porzadku, Dania. Dzigkuyjemy. Sprawdzimy, czy rzeczywiscie jest tam Bursztynowa Komnata.
Czapajew westchnat.

- Zrob to, moje dziecko. Zréb to.

- Bardzo dobrze, towarzyszu - powiedziata po rosyjsku Suzanne, gdy Czapajew otworzyt drzwi do
sypialni. GoScie starego cztowieka wyszli 1 styszata, jak auto wyjezdza na ulice.

- Czy nigdy nie zastanawiat si¢ pan nad karierg aktorska?

Christiana Knolla trudno wyprowadzi¢ w pole. Ale pan odegral to znakomicie. O maty wlos sama
bym w to uwierzyla.



- Skad pani wie, ze Knoll pojedzie do tej jaskini?
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- Zalezy mu bardzo na usatysfakcjonowaniu swego nowego pracodawcy. Tak bardzo pragnie zdoby¢
dla niego Bursztynowg Komnate, ze wykorzysta kazda okazje 1 sprawdzi kazdy trop, nawet jesli
podejrzewa, ze jest falszywy.

- A jesli si¢ domysli, ze to putapka?

- Nie bedzie niczego podejrzewac dzigki panskiemu przekonujgcemu spektaklowi.

Czapajew spojrzat na wnuka. Chtopiec siedziat zakneblo-wany 1 przywigzany do krzesta stojacego
obok tozka.

- Ukochany wnuk réwniez podziwial panskie aktorskie popisy- dodata i pogtaskata chtopca po
wlosach. - Prawda, Julius?

Chiopiec usitowal odwroci¢ glowe do tylu, mamroczac cos ustamui zaklejonymi tasma. Przystawila
pistolet z thumi-kiem do jego gtowy. Przerazone dziecko wybatuszyto oczy, gdy lufa znalazta si¢ tuz
przy jego skroni.

- Nie ma potrzeby - szybko rzucit Czapajew. - Zrobilem, o co pani prosita. Narysowalem doktadnie
mape. Bez zadnych sztuczek. Cho¢ serce mi si¢ kraje na mysl, co si¢ stanie z biedng Rachel. Nie
zastuguje na to.

- Biedna Rachel powinna pomysle¢ o tym wczesniej, zanim postanowila si¢ w to wmieszac. To nie
jest jej sprawa i nie jej ktopoty. Powinna wréoci¢ do domu 1 zostawi¢ to wszystko.

- Czy mozemy przej$¢ do drugiego pokoju? - zapytat.

- Jak pan sobie zyczy. Nie sadze, by Julius gdzies$ si¢ wybieral. Prawda, chtopcze?
Przeszli do salonu. Zamknat za sobg drzwi sypialni.

- Chtopiec nie zastuguje na $mier¢ - powiedziat cicho.

- Alez pan wrazliwy, towarzyszu Czapajew.

- Prosz¢ mnie tak nie nazywac.

- Nie jest pan dumny ze swego sowieckiego dziedzictwa?

- Nie mam sowieckich korzeni. Bytem Biatorusinem.

Wspdlnie z Sowietami walczylem jedynie przeciw Hitlerowi.
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- Nie miat pan jednak skruputéw, grabigc skarby dla Stalina.

- To byl btad, paranoja tamtych czasow. Dobry Boze, przez ponad pigcdziesigt lat dochowatem
tajemnicy. Nigdy nie powiedziatem nawet stowa. Czy to pani nie wystarczy?

Nie moze pani darowac zycia mojemu wnukowi?
Nie odezwata sig.

- Pracyje pani dla Loringa, prawda? - zapytat. - Josef z pewnoscig juz nie zyje. To musi by¢ Ernst,
jego syn.

- Jeszcze raz bardzo przenikliwie, towarzyszu.
- Wiedziatem, ze pewnego dnia kto$ tu przyjdzie. Czeka-
tem na to nawet. Ale chlopiec nie ma nic do tego. Niech go pani pusci wolno.

- To niepotrzebny $§wiadek. Tak jak ty. Czytatam korespondencj¢ z Karolem Borig. Dlaczego nie
zostawite§ spraw wilasnemu biegowi? Nie pozwolite$, zeby umarly $miercig naturalng? Z iloma
jeszcze ludzmi korespondowates? Moj mocodawca nie zamierza ryzykowac. Boria odszedt. Inni ko-
misarze takze nie zyja. Pozostates tylko ty

- To pani zabita Karola, czy tak?

- Nie lubi¢ sobie przypisywac¢ cudzych zastug. Hen Knoll mnie wyreczyt.

- Czy Rachel o tym wie?

- Najwyrazniej nie.

- Biedne dziecko, jest w powaznym niebezpieczen-

stwie.

- To jej problem, towarzyszu, jak juz moéwitam.

- Spodziewam si¢, ze pani mnie zabije. W pewnym sensie nawet mnie to cieszy. Ale prosze wypuscic¢
chtopca. On nie méwi po rosyjsku. Nie zrozumiat, o czym rozmawialiSmy Z pewnos$cig naprawde
wyglada pani zupelnie inaczej. Chtopiec nie powie policji nic, co mogloby naprowadzi¢ na pani
slad.

- Wie pan, Ze nie moge¢ by¢ nieostrozna.

Rzucit si¢ w jej kierunku, ale miesnie, ktore niegdys zapewne pozwalaty mu wspina¢ si¢ na skaty i
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z wiekiem i z powodu chorob zwiotczaty. Bez trudu unikngta nieporadnie wymierzonego ciosu.
- To nie byto potrzebne, towarzyszu.

Upadt na kolana.

- Prosze. Btagam panig w imi¢ Dziewicy Maryi, niech pani pusci go wolno. On musi zy¢.
Stary cztowiek pochylit si¢ 1 przycisnal twarz do podtogi.

Zaczat mamrotac przez tzy:

- Biedny Julius. Biedny, biedny Julius.

Wymierzyta lufe w tyt glowy Czapajewa 1 rozwazala jego prosbe.

- Do widzenia, towarzyszu.
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- Czy nie byle§ wobec niego zbyt brutalny? - spytata Rachel.

Pedzili autostradg w kierunku potnocnym, Kehlheim 1 Dani¢ Czapajewa pozostawili na potudniu
godzing temu.

Teraz ona prowadzila. Knoll oznajmil, ze niebawem ja zmieni, a na razie robit za pilota po
serpentynach w gorach Harzu.

Spogladat na szkic, ktoéry narysowat Czapajew.

- Powinna$ zrozumie¢, Rachel, ze param si¢ tym rzemiostem od lat. Ludzie cze$ciej klamig niz
mowig prawdg. Stary Bialorusin utrzymuje, ze Bursztynowa Komnata spoczywa w ktorej$ z jaskin w
gorach Harzu. Weryfikowano te hipoteze juz tysigc razy Naciskatem, bo chciatem si¢ upewnié, ze
starzec nas uczciwie informuje.

- Sprawial wrazenie szczerego.

- Wydaje mi si¢ co najmniej podejrzane, ze po latach poszukiwan bursztynowy skarb czeka sobie, jak
gdyby nigdy nic, na koncu ciemnego tunelu.

- Czy sam nie twierdzile$, ze sg setki takich wyrobisk 1 ze wigkszo$¢ z nich nie zostala jeszcze
spenetrowana? Poniewaz fo zbyt duze ryzyko?

- Masz racj¢. Ale obszar wskazany przez Czapajewa znam dos$¢ dobrze. Osobiscie prowadzitem
eksploracje w kilku tunelach 1 jaskiniach.

Poinformowata go wtedy o Waylandzie McKoyu oraz jego teraz wiasnie podjete] wyprawie.

- Stod jest oddalone zaledwie o czterdziesci kilometrow od miejsca, do ktorego jedziemy -
skomentowat Knoll. - Jest tam wiele pieczar; podobno petno w nich zagrabionych tupow.

Jesli da¢ wiare temu, co rozgltaszajg poszukiwacze skarbow.
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- Ty w to nie wierzysz?

- Z mojego doswiadczenia wynika, ze wszystko, co jest warte posiadania, jest juz czyjas wlasnoscia.
Teraz towcy koncentrujg si¢ na tych, ktoérzy sg posiadaczami. Zdziwitabys sie, jak wiele utraconych
skarbow lezy sobie po prostu na stole w czyjej$ sypialni albo wisi na $cianie niczym ozddbka
kupiona w domu towarowym czy na targu. Ludzie z uptywem czasu stajg si¢ mniej ostrozni. Ale to

blad. W latach szesc¢dziesia-

tych na jakiej$ zapadtej wsi turysta odnalazt obraz Moneta.



Wiasciciel datl za niego podczas wojny funt masta. Historii takich jak ta, Rachel, jest bez liku.
- Tym wlasnie si¢ zajmujesz? Poszukiwaniem tego rodzaju okazji?
- Oraz powazniejszymi przedsigwzieciami.

Jechali dalej. Teren, poczatkowo ptaski, stopniowo si¢ wznosit; autostrada przecinata srodkowe
Niemcy i1 pdzniej biegta w kierunku péinocno-zachodnim miedzy gérami. Zrobili sobie postdj na
poboczu. Rachel przesiadta si¢ na miejsce obok kierowcy, a Knoll zasiadl za kierownicg 1 wjechat
na autostrade.

- JesteSmy juz w masywie Harzu. To najdalej na potnoc wysuniete gory w Niemczech.

Szczyty, w odroznieniu od alpejskich urwisk i1 grani, nie byty pokryte wiecznym $niegiem. Gorskie
7zbocza opadaty tagodnie, wierzchotki byly zaokraglone i1 porosniete Swierkami oraz bukami.
Miasteczka 1 wioski lezaty w niewielkich kotlinach oraz szerokich wawozach. W oddali rysowaty

S1€ WYZSZe SZCZyty.
- Ten widok przypomina mi Appalachy - podjeta rozmowe.
- To kraina z basni braci Grimm - powiedziat Knoll. -

Krolestwo magii. Tu wtasnie znajdowaty si¢ ostatnie bastiony poganstwa w Sredniowieczu.
Chochliki, czarownice 1 skrzaty rozchodzily si¢ stad na wszystkie strony §wiata. Wedle historycznych
zrddet, w tych okolicach zabito ostatniego w Niemczech niedzwiedzia oraz rysia.

- To niesamowite.
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- Kiedys wydobywano tu srebro, ale tylko do dziesigtego wieku. Potem przyszta kolej na ztoto, otow,
cynk 1 wreszcie baryt. Ostatnig kopalni¢ zamknigto w latach trzydziestych minionego stulecia.
Wigkszo$¢ tuneli 1 pieczar to pozostatosci po poktadach gorniczych. Nazisci spozytkowali stare
kopalnie z korzyscig dla siebie. Idealnie chronily przed bombami, trudne byty do zdobycia takze
przez oddziaty ladowe.

Spogladata na drogg wijaca si¢ przed nimi 1 myslata przez chwil¢ o wspominanych przez Knolla
basniach braci Grimm.

Niemal czekata, ze yjrzy znienacka ges znoszaca zlote jaja albo dwa gtazy, w ktdére zamieniono ztych
braci, czy Szczurotapa z Hameln, uwodzacego muzykg dzieci 1 szczury Godzine p6zniej wjechali do
Wartburga. Ciemne kontury waléw obronnych otaczaty miasteczko o zwartej zabudowie, z fagodnymi
tukami oraz stozkowymi dachami warownych baszt. Tutejsza architektura roznita si¢ wyraznie od
tego, co widziala na potudniu. Czerwone dachy 1 nadwerezone zgbem czasu szance z Kehlheim
ustgpily miejsca fasadom z pruskiego muru i dachom pokrytym matowymi tupkami. Duzo mniej
kwiatow w oknach 1 przed domami. Sceneria niemal Sredniowieczna, ale wstydliwie ukrywana.
Pomyslata, ze ten kontrast przypominat r6znice miedzy Nowg Anglig a glebokim potudniem Stanow



Zjednoczonych.
Knoll zaparkowat przed frontem zajazdu o nazwie
,,Goldene Krone".

- ,,Ztota Korona" - wyjasnit jej, po czym zniknal w go-spodzie. Czekala na zewnatrz i obserwowata z
ciekawos$cig ruchliwe uliczki. Sklepy usytuowane po obu stronach brukowanej kocimi tbami uliczki
swiadczyly o zapobiegliwosci wiascicieli. Po kilku minutach Knoll pojawit si¢ ponownie.

- Zarezerwowatem na noc dwa pokoje. Dochodzi piata, mamy wiec jeszcze dobre pig¢ albo szes¢
godzin. Ale w gory wyruszymy dopiero rano. Nie ma pospiechu. Skarb czekat

sze$¢dziesiat lat, niech poczeka do jutra.

- Dzien trwa tutaj az tak dtugo?

218

- JesteSmy w potowie drogi do kota polarnego, a wkrotce si¢ zaczyna astronomiczne lato.
Knoll wyjat ich torby z wynajetego auta.

- Pomoge ci1 si¢ zakwaterowac, a potem musze¢ zrobi¢ drobne zakupy. Gdy to zalatwig, zapraszam na
kolacje. Po drodze widziatem ciekawg knajpke.

- Bedzie mi bardzo mito - odparta.

Knoll wyszedt z pokoju Rachel. Wjezdzajac do miasta, zauwazyt z6tta budke telefoniczng w poblizu
muréw miejskich 1 teraz do niej wlasnie zmierzat. Nie lubit korzysta¢ z telefonow hotelowych.
Dawato to mozliwos$¢ zarejestrowania rozmowy Wolno stojaca budka telefoniczna zawsze wydawata
mu si¢ bezpieczniejsza, jesli cheiat odby¢ rozmowe zamiejscowa.

Wszedt do §rodka 1 wybrat numer w Burg Herz.

- Nareszcie. Co si¢ dzieje? - ustyszat od Moniki zamiast powitania.
- Staram si¢ odnalez¢ Bursztynowa Komnate.

- Gdzie jestes?

- Niedaleko.

- Nie mam ochoty na zarty, Christianie.

- W gorach Harzu. W Wartburgu.

Potem opowiedziat jej o Rachel Cutler, Dani Czapajewie oraz jaskini.



- To przeciez stara $§piewka - skitowata jego rewelacje Monika. - Te gory sg niczym mrowisko 1 nikt
nigdy nie znalazt tam nawet ztamanego feniga.

- Mam szkic. Co szkodzi sprobowac?

- Chcesz j3 zerzngc, czy tak?

- Ta mysl istotnie przemkneta mi przez gtowe.

- Nie obawiasz si¢, ze ona wie zbyt wiele?

- Nic, co pociagatoby za sobg niepozadane skutki. Nie mia-
tem wyboru 1 musiatem jg ze sobg zabra¢. Wychodzitem z za-

tozenia, ze w obecnosci corki Borii Czapajew okaze si¢ bardziej rozmowny niz gdybym pojawit si¢
uniego sam.
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-1?

- Okazat si¢ nadzwyczaj rozmowny. Nawet nazbyt ocho-czy, jak na moje wyczucie.
- Uwazaj na te¢ Cutler - ostrzegta go Monika.

- Wie tylko, ze poszukuj¢ Bursztynowej Komnaty. Nic wigcej. Nie ma pojecia, ze mam cokolwiek
wspolnego ze $miercig jej ojca.

- Wyglada na to, Christianie, Ze robisz si¢ uczuciowy
- Mylisz sie.
Zdat jej relacje ze spotkania z Suzanne Danzer na lotnisku w Atlancie.

- Loringa niepokoja nasze poszukiwania - poinformowata go Monika. - Wczoraj bardzo dilugo
rozmawiat telefonicznie z ojcem. Z pewnoscig usitowal wydoby¢ od niego jakie$ informacje. Nawet
jak na Ernsta byto to zbyt nachalne.

- Witamy w grze.

- Nie interesuje mnie gra, Christianie. Ja chcg mie¢ Bursztynowa Komnatg. Ojciec uwaza, ze jest to
najbardziej obiecujacy trop sposrdd dotychczasowych.

- Nie jestem tego pewien.

- Zawsze byles$ pesymista. Dlaczego?



- Co$ w zachowaniu Czapajewa nie daje mi spokoju. Nie potrafie tego sprecyzowac. Ale co$ mi
Smierdzi.

- Jedz do tej kopalni, Christianie, 1 sprawdz. Baw si¢ dobrze. Zerznij t¢ prawniczke 1 zakoncz robotg.

Rachel wystukata numer na aparacie telefonicznym stojacym na stoliku przy tézku i1 podata
mi¢dzynarodowemu operatorowi AT&T numer karty kredytowej. Po o$miu dzwonkach ustyszata
sygnat domowej automatycznej sekretarki oraz wilasny glos in-struujgcy osobe dzwonigca, by
pozostawita wiadomos¢.

- Paul, jestem w miasteczku o nazwie Wartburg w centralnych Niemczech. Podaje nazwe hotelu 1
numer telefonu... -

podyktowata dane z ulotki ,,Goldene Krone". - Zadzwoni¢ jutro. Ucalyj ode mnie dzieciaki. Do
ustyszenia.
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Spojrzata na zegarek. Byta pigta po potudniu. Jedenasta rano w Atlancie. Moze zabrat dzieciaki do
zoo albo do kina.

Byla zadowolona, Ze zostaty z Paulem. Jaka szkoda, ze nie mogt by¢ z nimi na co dzien. Dzieci
potrzebowaty ojca; tak samo on potrzebowat ich. Swiadomos$é, ze rodzina przestaje by¢ monolitem,
byta dla niej najtrudniejsza do zaakceptowa-nia w zwigzku z rozwodem. Rozstrzygata sprawy
rozwodowe jako sedzia juz od roku, kiedy doszto do rozpadu jej wlasnego matzenstwa. Wiele razy,
wystuchujac zeznanh, ktorych tak naprawde nie chciata stucha¢, zastanawiata si¢, dlaczego niegdys
kochajace si¢ pary pewnego dnia dochodzg do wniosku, ze nie maja sobie nic do powiedzenia. Czy
to nienawi$¢ bywa najczgsciej przyczyng rozwodu? Czy jest konieczna? Ona 1 Paul nie darzyli si¢
nienawiscig. Usiedli razem, spokojnie podzielili dobytek 1 zdecydowali, co bedzie najlepsze dla
dzieci. Ale czy pozostawila Paulowi wybor? Data mu jasno do zrozumienia, Ze ich matzenstwo jest
skonczone. Nie chciata na ten temat wigce] dyskutowaé. Robil wszystko, zeby jej to
wyperswadowac, ale nie trafialy do niej zadne argumenty.

Wiele razy zadawata sobie to pytanie: czy postapita stusznie. I za kazdym razem dochodzita do tej
samej konkluzji: kt6éz to wie?

Knoll przyszedt po nig do pokoju 1 ruszyli razem do osobli-wej kamiennej zagrody, w ktorej, jak
wyjasnit, jezdzcy kiedys si¢ zatrzymywali, by zmieni¢ konie. Teraz urzagdzono w niej gospodg.

- Skad o tym wiesz? - zapytata.
- Wypytatem o wszystko, gdy sprawdzatem, do ktérej lokal jest otwarty.

Gotyckie sklepienie piwnicy zwienczone byto tukiem; w oknach witraze, na stolach kute z zelaza
swieczniki. Knoll zaprowadzit jg do naroznego stolika w koncu sali. Od ich przy-bycia do Wartburga

uptynety dwie godziny Rachel wzieta szybka kapiel oraz zmienita ubranie. Jej towarzysz rowniez
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si¢ przebral. Dzinsy i1 buty do kostek ustgpity miejsca wet-

nianym spodniom, kolorowemu swetrow1 oraz pantoflom z jasnobrazowej skory.
- Co zatatwites, odkad si¢ rozstaliSmy? - zapytata, gdy usiedli.

- Kupowatem rzeczy, ktore przydadza si¢ nam jutro.

Latarki, topate, nozyce do tancuchow, dwie kurtki. W podziemnym wyrobisku bedzie chtodno.
Zauwazylem, ze mia-

tas dzis na nogach buty z cholewami. Zal6z je jutro, przyda ci si¢ solidne obuwie.
- Wida¢, ze wiesz, co trzeba robi¢ w takich sytuacjach.

- Kilka razy robitem co$ podobnego. Musimy zachowa¢ ostrozno$¢. Nikomu nie wolno podejmowac
poszukiwan w starych kopalniach bez zezwolenia. Rzad udostepnia je nielicznym, nie chcac
dopusci¢, by ludzie gingli w wyniku podziemnych eksplozji.

- Przypuszczam, ze nie bedziemy zabiega¢ o zezwolenie?

- W zadnym wypadku. Dlatego wtasnie zajeto mi to tyle czasu. Kupitem to wszystko u kilku handlarzy
Gdybym kupowatl u jednego, zwrocitoby to niepotrzebnie jego uwage.

Podszedt do nich kelner 1 przyjal zamowienie. Knoll za-moéwit butelke czerwonego wina - jesli
wierzy¢ zapewnie-niom kelnera, wyprodukowanego w tutejszych winnicach.

- Powiedz, czy podoba ci si¢ ta przygoda? - zapytat.
- Bije na gtlowe emocje w sali sagdowe;.

Rozejrzata si¢ po przytulnej knajpce. Za stotami siedzialo moze z dwudziestu gosci. Gtownie pary. I
przy jednym grupa czteroosobowa.

- Sadzisz, ze znajdziemy to, czego szukamy?

- Bardzo dobrze - pochwalit ja.

Nie zrozumiata.

- Co masz na mysli?

- To, ze przechodzisz od razu do sedna sprawy.
- Przypuszczam, Ze nie zyczysz sobie rozgltosu.
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- Stusznie. Ale wracajac do sedna, przyznam, ze watpie.

- Wci3az nie ufasz temu, co ustyszate$ dzis rano?

- Nie o to chodzi, ze nie ufam. Styszatem to wszystko wczesnie;j.
- Ale nie od mojego ojca.

- To nie twdj ojciec nas tutaj wystat.

- Nadal uwazasz, ze Czapajew ktamat?

Kelner przynioést wino oraz zamowione dania: dla Knolla parujaca sztuke wieprzowiny, dla niej -
pieczonego kurczaka z ziemniakami i satatka. Zrobita na niej wrazenie szybka ob-stuga.

- Pozw¢l, ze powstrzymam si¢ z osgdem do jutra - zaproponowal Knoll. - Niech watpliwosci
przemawiajg na korzys¢ sfcfego cztowieka, jak mawiacie w Ameryce.

- Sadze, Ze to niezta zasada - uSmiechneta sig.
Knoll wskazat reka talerze.
- Moze podczas jedzenia porozmawiamy o czyms$ przy-jemnym?

Wracali po kolacji do ,,Goldene Krone". Dochodzita dziesiata, ale niebo wcigz jeszcze podswietlaty
promienie zachodzg-

cego stonca. Wieczorne powietrze przypominato jej jesien na potnocy Georgii.

- Mam jedno pytanie - zaczeta. - Jesli znajdziemy Bursztynowa Komnatg, czy rosyjski rzad nie zazagda
jej zwrotu?

- Sg prawne kruczki, ktére to uniemozliwiajg. Plyty pozostawaly w ukryciu z gorg pigcdziesiat lat.
Ich znalezienie wigze si¢ z pewnymi przywilejami. Ponadto wcale nie jest powiedziane, ze Rosjanie
zechcg je odzyskaé. Ostatnio odtworzyli komnate z nowych bursztyndw za pomoca nowoczesnej
technologii.

- Nie wiedziatam o tym.

- Komnatg w Patacu Jekaterynowskim odrestaurowano.

Zajeto to ponad dwa dziesigciolecia. Utrata panstw baltyckich po rozpadzie Zwigzku Radzieckiego
zmusita ich do ku-223

powania bursztynu na wolnym rynku. To bardzo kosztowne.

Sporo grosza sypngli sponsorzy. Na ironi¢ zakrawa fakt, ze jeden z niemieckich koncernow



produkcyjnych wytozyt naj -
wiecej pieniedzy

- Tym bardziej wigc powinno im zaleze¢ na odzyskaniu ptyt. Oryginalne bylyby przeciez bez
poréwnania wiecej warte niz kopie.

- Nie sadzg. Brytki jantaru miatyby inng barwe 1 r6zni-
tyby sie¢ jako$cig. Potaczenie ze sobg starych 1 nowych nie miatoby wigkszego sensu.

- Chcesz powiedzie¢, ze gdyby ptyty zostaly odnalezione teraz, ich stan pozostawiatby wiele do
zyczenia?

Pokiwat glowa.

- Bursztyn przymocowany byl pierwotnie do ramek z drewna debowego za pomoca spoiwa
sporzadzonego z pszczelego wosku oraz zywicy. W Patacu Jekaterynowskim nie byto klimatyzacji, a
zatem drewno przez jakie§ dwiescie lat raz nasigkato wilgocia, to znow wysychato, a brytki
bursztynu stopniowo odpadaly. Kiedy jantarowa boazeri¢ przejeli nazisci, ubytki siegaty blisko
trzydzieSci procent. Szacuje si¢, ze kolejne pietnascie procent odpadto podczas transportu do
Krolewca. Mozna wigc przyjac, ze obecnie jest to duza pry-zma kawatkow bursztynu.

- Na co wigc si¢ zdadzg w tym stanie?

Knoll usmiechnat si¢ szeroko.

- Zachowaly si¢ fotografie. Dysponujac oryginalnymi kawatkami, bez trudu mozna odrestaurowac
catos¢. Wierze jednak, ze nazisci zabezpieczyli ptyty z nalezytg starannos-

c13, gdyz moj mocodawca nie jest zainteresowany restauracja.

Jego interesuje oryginal.

- Z tego, co o nim mowisz, wynika, ze jest to chyba interesujacy megzczyzna.
USmiechnat si¢ ponownie.

- Sprytne podejscie... znow. Nigdy nie powiedzialem, ze to mezczyzna.
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Dotarli do hotelu. Na gorze Knoll zatrzymat si¢ przy drzwiach jej pokoju.

- O ktorej spotkamy si¢ rano? - zapytata.

- Wyjedziemy o si6dmej trzydziesci. W recepcji mi powiedziano, ze sSniadanie serwuja od siodme;.



Miejsce, do ktorego zmierzamy, znajduje si¢ niedaleko: okoto dziesigciu kilometrow stad.
- Jestem ci wdzigczna za wszystko. Przede wszystkim za uratowanie mi zycia.

Knoll zasalutowat Zartobliwie.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie.

Usmiechneta sie, styszac to ponownie.

- Wspominatas$ o bylym mgzu... 1 o nikim wigcej. Czy w twoim zyciu jest jaki§ mezczyzna?
Zaskoczyto jg to pytanie. Padlo nieoczekiwanie.

- Nie - odparta, natychmiast zatujgc wtasnej szczerosci.

- Twoje serce wcigz nalezy do matzonka, jak rozumiem?

- Czasami.

Nie tego faceta zakichany interes, ale z jakiego$ powodu mu odpowiedziata.

- Czy mOwisz mu o tym?

- Czasami.

- A ile czasu uptyneto?

-0d...7

- Odkad ostatnio kochatas si¢ z me¢zczyzng?

Patrzyt jej bezczelnie dtugo w oczy; dtuzej, niz mogta wytrzymaé¢. Ten mezczyzna miat intuicje 1 to
Rachel niepokoito.

- Nie tak wiele, zeby wskoczy¢ do t6zka z kim$ obcym.

Knoll uSmiechnat si¢ promiennie.

- A gdyby ten obcy obiecal ukoi¢ twoje skotatane serce?

- Nie sadze, zebym tego potrzebowata. Ale dzigki za propozycje - odparta. Wsuneta klucz do zamka,
otworzyta drzwi 1 spojrzata za siebie. - Chyba po raz pierwszy kto§ mi zaproponowat pojscie do
tozka.
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- Ale z pewnoscia nie ostatni - powiedziat szarman-cko, uktonit si¢ i postat jej kolejny usmiech. -



Dobranoc, Rachel.
Potem odszedt w kierunku schodéw do swojego pokoju.

Zauwazyla jednak, ze potraktowat jej odmowe¢ jak wyzwanie.
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Knoll wyszedt z hotelu 1 ogladat uwaznie niebo. Biala jak mleko mgta trzymata jeszcze w objeciach
ciche o tej porze miasteczko oraz okoliczne kotliny. Niebo bylo zachmurzone; p6znowiosenne stonce
podnosito si¢ z mozotem, by ogrza¢ nowy dzien. Rachel gotowa do drogi stata oparta o samochadd.

Skierowal si¢ w jej strong.

- Mgta pomoze nam pozosta¢ niewidzialnymi. Dobrze tez, ze dzi$ jest niedziela. Wigkszo$¢ ludzi
bedzie w kosciele.

Wsiedli do samochodu.
- Jesli dobrze pamigtam, mowiles, ze byt tu ostatni bastion poganstwa - powiedziata ze zdziwieniem.

- To jest wersja dla turystow, powielana w broszurach 1 przez przewodnikéw. W tych gorach zyja
przewaznie ka-tolicy, 1 to juz od wielu stuleci. Tu mieszkajg ludzie bardzo religijni.

Silnik volvo powoli si¢ rozgrzat 1 szybko przejechali bru-kowanymi, $liskimi od porannej rosy
uliczkami Wartburga, o tej porze niemal pustymi. Droga wiodaca z miasteczka na wschod prowadzita

najpierw pod gore, potem schodzita w dot do nastepnej zasnutej mgta kotliny.

- Te okolice przywodza mi na mysl gory Great Smoky w Karolinie Potnocnej - powiedziata Rachel. -
Zwykle sa rowniez pokryte mglistym welonem.

Jechal trasg wytyczong przez Czapajewa 1 zastanawiat

lic, czy ta eskapada nie zaprowadzi go w kolejny Slepy za-utek. Jakim cudem tony bursztynu mogly
by¢ tu ukryte przez 227

ponad pot wieku? Poszukujacych byto wielu. Niektdrzy za-ptacili za to zyciem. Wiedziat o istnieniu
tak zwanej klatwy zwigzanej z poszukiwaniami Bursztynowej Komnaty. Ale c6z szkodzito zrobi¢
krotki wypad do wnetrza jeszcze jednej gory? Przynajmniej dzigki towarzystwu Rachel Cutler
wyprawa bedzie interesujaca.

Mingli szczyt wzniesienia 1 zjezdzali do nastgpnej kotliny, miedzy geste 1 wysokie bukowe zagajniki
spowite w mgte.

Dojechali do miejsca, ktore zaznaczyt na planie Czapajew, 1 zaparkowali na niewielkiej polanie.
Reszte trasy pokonamy pieszo - oznajmit Knoll.

Wysiedli z auta; wyciggnal z bagaznika plecak ze sprzeg-



tem speleologicznym.

- Co jest w srodku? - zapytata Rachel.

- Wszystko, co bedzie nam potrzebne - odpart 1 zarzucit

bagaz na plecy. - Teraz jesteSmy po prostu parg mitosnikow wspinaczki, ktorzy wybrali si¢ w gory.
Podat jej kurtke.

- Nie zgub jej. Przyda ci si¢ bardzo, kiedy znajdziemy si¢ pod ziemig.

Knoll zatozyt kurtke w hotelu, na prawym przedramieniu chowajac sztylet pod bufiastym rekawem z
nylonu. Prowadzit

Ja przez las trawiastg Sciezka pod gore; oddalali si¢ na potnoc od szosy. Szli oznakowanym szlakiem
u podnézy wysokiego masywu. Co jaki§ czas odbijaly od niego Sciezki wiodace ku szczytom. W
oddali pojawily si¢ ciemne czeluscie trzech tuneli. Jeden z nich byt zakratowany. Do granitowe;j
sciany przymocowano tablice z napisem GEFAHR-ZUTRITT-VERBOTEN-EXPLOSIV.

- Co to znaczy? - chciata wiedziec¢.

- ,,Niebezpieczenstwo. Zakaz wstepu. Materiaty wybuchowe".

- Ty wcale nie zartowates?

- Te gory stuzyly kiedy$ za bankowe sejfy. Alianci odnalezli w jednym z wyrobisk najcenniejsze
skarby niemieckiej kultury 228

Ukryto tu rowniez czterystutonowy tadunek z berlinskiego Muzeum Cesarza Fryderyka, same
arcydzieta. Materialy wybuchowe odstraszaja skuteczniej niz wartownicy 1 psy.

- Czy tych wtasnie dziet sztuki szuka teraz Wayland McKoy?
- Z tego, co mi powiedziatas, nalezatoby wnosi¢, ze tak.
- Jak sadzisz, powiedzie si¢ mu?

- Trudno rozstrzygna¢. Ale powiem szczerze: watpie, zeby dalo si¢ tu jeszcze odnalezC stare ptdtna
warte miliony dolarow.

Powietrze byto ci¢zkie 1 wilgotne, przesigknigte zapachem butwiejacych lisci.

- Po co bylo to wszystko? - zapytala Rachel, nie przerywajac wspinaczki. - Wojna 1 tak zostata
przegrana. Po co wigc ukrywano te skarby?

- Musisz przestawi¢ si¢ na myslenie Niemca z 1945 roku.



Hitler rozkazat, by armie walczyly do ostatniego Zolnierza; tych, ktdérzy odmawiali, rozstrzeliwano.
Fuhrer wierzyt, ze jesli Niemcy wytrzymaja odpowiednio dtugo, alianci w koncu sprzymierza si¢ z
nimi przeciwko bolszewikom. Hitler wiedziat, jakg nienawi$cig Churchill darzyl Stalina. Odczytat
tez prawidtowo intencje Sowietow, jesli chodzi o Europg. Wodz Trzeciej Rzeszy Niemieckiej liczyt,
ze ocali glowe, powstrzy-mujac ich ekspansje. Liczyl na Amerykanow 1 Brytyjczykow, ktorzy
deklarowali che¢ zawarcia z nim sojuszu przeciw komunizmowi. Pdzniej, mial nadzieje, wszystkie
skarby zndw ujrzg swiatto dzienne.

- Toz to czysta glupota - skomentowata.

- Szalenstwo byloby okresleniem bardziej trafnym.

Na jego brwiach pojawity sie¢ kropelki potu. Skoérzane buty byly mokre od rosy. Przez chwile
przygladatl si¢ wila-zom do kilku wyrobisk, obserwujac stofce, by stwierdzi¢, na ktorg strong
wychodz3.

- Zaden wlaz nie wychodzi na wschod. Czapajew twierdzit, Ze wejscie do tego tunelu jest od
wschodu. Ponadto, 229

zgodnie z jego wskazowkami, powinno by¢ oznaczone symbolem BCR-65.
Wszedl miedzy drzewa. Po dziesigciu minutach Rachel wskazata rekg kierunek.
-Tam.

Spojrzat przed siebie. Miedzy drzewami widniato zakratowane wejscie. Do krat przymocowana byta
zardzewiata tab-lica z napisem BCR-65. Spojrzat na stonce. Wschdd.

Sukinsyn!
Podeszli blizej. Knoll $ciaggnat plecak ze sprzetem.

Rozejrzat si¢ dookota. W zasiegu wzroku nie byto nikogo; Zaden odglos, oprocz ¢wierkania ptakow i
od czasu do czasu chrobotania wiewiorek, nie zaktdcal ciszy poranka. Przyjrzat

sie badawczo kratom. Zelazo mialo barwe fioletowa, byto silnie utlenione. Stalowy tancuch oraz
zamek ze skoblem stanowitly zaporg¢ trudng do pokonania, poniewaz byty zdecydowanie mtodsze. Nie
wydato mu si¢ to jednak dziwne. Niemieccy inspektorzy federalni prowadzili rutynowe kontrole
szybow.

Wyciagnat z plecaka przecinak do tancuchow.

Mito widzie¢, ze jestes na wszystko przygotowany Przecigt tancuch 1 powoli opuscit go na ziemie.
Wsunat no-



zyce z powrotem do plecaka 1 przyciagnat do siebie krate.
Zawiasy glosno zaskrzypialy.
Przestatl ciggna¢. Nie chcial niepotrzebnie robi¢ hatasu.

Otwieral powoli; tarcie metalu o metal nie bylo juz tak hatasliwe. Przed nimi pojawilo si¢
zwienczone tukiem wej-

scie, wysokie na jakie$ pig¢ metrow, szerokosci okoto czterech. Porosty przywarly do poczerniatych
Scian tuz za kratg, powietrze cuchneto plesnig. Jak w grobie, pomyslat.

- Ten wlaz jest wystarczajgco szeroki, by pomiescic cie-
zarowke.

- Cigzaréwke?

- Jesli ma sie¢ tu znajdowac Bursztynowa Komnata, to za-

tadowana na cigzarowki. Nie byto innego sposobu przetrans-portowania skrzyh w to miejsce.
Dwadzie$cia dwie tony bur-230

sztynu troche wazg. Niemcy musieli wjecha¢ ciezardwkami w gtab wyrobiska.
- Nie mieli wézkow widlowych?

- Alez skad! Przeciez to byto pod koniec wojny. Nazisci za wszelka cene pragneli ukry¢ skarby Nie
byto czasu na finezje.

- W jaki sposob dotarty tu cigzarowki?

- Uptyneto ponad pot wieku. Kiedys moze byty tu drogi oraz znacznie mniej drzew. Ten obszar byt
waznym osrodkiem gospodarczym.

Wyciagnat dwie latarki oraz gruby klebek dratwy z plecaka, po czym znow zatozyt go na plecy
Dociagnal z powrotem kratg, zatozyl tancuch 1 zamek, tak by z zewnatrz wejscie wygladalo na
zaryglowane.

- Nie jest nam potrzebne towarzystwo - wyjasnit. - To powinno sktoni¢ turystow do poszukania
innego podziemnego tunelu. Wejscia do wielu z nich nie sg zamknigte 1 wstep nie nastr¢cza zadnych
trudnosci.

Wreczyt jej latarke. Waskie snopy swiatta z obu latarek rozjasnialy ciemnosci zaledwie na kilka
metrow przed nimi.

Ze skalnej Sciany wystawal kawalek metalu. Przywigzal do niego solidnie koncowke dratwy 1 podat



motek Rachel.

- Rozwijaj sznurek w miare, jak bedziemy posuwac si¢ do przodu. Dzi¢eki temu bedziemy mogli stad
wyj$¢, gdyby-

Smy si¢ przypadkiem zgubili.

Powoli szedl przodem; $wiatlo latarki odstaniato po ka-walku wyboisty szlak prowadzacy do
wnetrza gory Rachel ruszyla za nim, zasungwszy przedtem suwak w kurtce.

- BadZz ostrozna - przestrzegt. - Tunel moze by¢ zamino-wany. Co wyjasniatoby, dlaczego go
zamknieto.

- Od razu czuj¢ si¢ bezpiecznie;j.

Zatrzymat si¢ 1 spojrzal do tylu, w kierunku wejscia oddalonego teraz o jakie$ czterdziesci metrow.
Wyciagnat z kieszeni plan Czapajewa 1 oswietlit latarka narysowang trase.

- Gdzies przed nami powinno by¢ rozwidlenie. Przekonajmy si¢, czy Czapajew miat racje.
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Powietrze byto duszace. Przegnite. Przyprawiato o mdiosci.

- Odchody nietoperzy - wyjasnit.

- Chyba zwymiotyje...

- Oddychaj ptytko i nie przez nos.

- To tak, jakby§ mi proponowat, zebym zignorowata grudke krowiego géwna przyczepiong do gornej
wargi.

- W tych wyrobiskach lggnie si¢ mndstwo nietoperzy.

- Cudownie.

Wyszczerzyl zeby w uSmiechu.

- W Chinach nietoperze ciesza sg ogromnym szacunkiem: sg symbolem szczegscia 1 dtugiego zycia.
- Szczgscie czasem Smierdzi.

Zatrzymali si¢ przed rozwidleniem tunelu.

- Wedtug mapki powinni$my tu skreci¢ w prawo.

Tak tez zrobili. Rachel podazata za nim, rozwijajac po-stusznie kigbek dratwy



- Daj mi zna¢, kiedy skonczy si¢ ktebek. Mam jeszcze jeden.

Smrod troche zelzal. Nowy korytarz byl wezszy od gtéwnego chodnika, ale wcigz wystarczajaco
obszerny, by zmies-

cila si¢ w nim cigzaréwka. Co jaki§ czas natrafiali na ciemne tunele prowadzace w bok. Odgtosy
wydawane przez nietoperze oczekujace na nadejs$cie nocy staty si¢ wyrazne.

Whnetrze géry bylo z pewnoscig labiryntem. Tak jak wszystkich innych. Gornicy drazyli chodniki
przez cale stulecia, poszukujgc rud oraz mineratéw. Gdybyz ten chodnik prowadzit do miejsca, w
ktorym ukryto Bursztynowg Komnatg!

Dziesig¢ milionéw euro. Wszystko dla niego! Oraz wdzigcz-nos¢ Moniki. Nawet Rachel Cutler
bytaby pewnie tak pod-ekscytowana, ze wpuscitaby go miedzy nogi. Jej odmowa poprzedniego
wieczoru nie obrazita go; przeciwnie, zaostrzyla mu apetyt. Nie bytby zdziwiony, gdyby si¢ okazato,
7e jej mgz byt jedynym mezczyzng, z ktorym spata. Ta mysl po prostu go odurzata Knolla. Toz to
prawie dziewica! A juz z pewnos-

cig od chwili rozwodu. Zdobycie jej sprawitoby mu niektamang przyjemnosc.
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Chodnik zaczat si¢ zwezac 1 pig¢ w gore. Powrdcit my-

slami do podziemnego tunelu.

Przeszli juz co najmniej sto metrow w glgb masy granitu 1 wapnia. Ze szkicu narysowanego przez
Czapajewa wynikato, ze za chwile powinno si¢ przed nimi pojawi¢ kolejne rozwidlenie.

- Skonczyta si¢ dratwa - oznajmita Rachel.
Zatrzymat si¢ 1 podat jej kolejny kiebek.
- Zw13z mocno oba konce.

Spojrzat uwaznie na szkic. Cel ich wedrowki powinien by¢ tuz, tuz. Ale co$ mu si¢ nie zgadzato.
Tunel nie byt juz tak szeroki, by mogto tu wjecha¢ cigzarowe auto. Jesli Bursztynowa Komnata byta
ukryta tutaj, skrzynie musiatyby zosta¢ przeniesione. Osiemnascie skrzyn, jesli dobrze pamietat.

Wszystkie skatalogowane 1 opisane, z bursztynowymi ptytami owinigtymi w bibutke papierosowa.
Czy w takim razie przed nimi znajdowata si¢ jeszcze jedna komora? Nie byloby to nic niezwyktego;

niektore pieczary wydrazone w skale byty dzie-

tem natury Wedtug planu sporzadzonego przez Czapajewa, skalne odtamy i1 gruz blokowaly wejscie
do jaskini, ktéra powinna znajdowac si¢ dwadziescia metréw przed nimi.

Ruszyt naprzod, stawiajgc ostroznie kroki. Im glebiej wchodzili do wnetrza gory, tym wigksze



stawato si¢ ryzyko nadepnigcia na ming. Snop $wiatta z jego latarki rozjasniat

mrok z przodu. Nagle co$ go zaintrygowato.

Wytezyt wzrok.

Co jest, do diabta?

Suzanne podniosta lornetke do oczu 1 obserwowata wejscie do kopalni. Znak z napisem BCR-65,
ktory doczepita do ze-laznej bramy trzy lata temu, wcigz tam tkwit. Chyba dali si¢ ztapa¢ w putapke.
Knoll przestal by¢ czuyjny. Popedzit prosto do kopalni, ciagnac za sobg Rachel Cutler. Odczuwata

pewien dyskomfort z powodu tego, co zamierzata zrobi¢, ale nie miata wyboru. Knoll niewatpliwie
byt interesujgcym mezczyzng.
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Pociagat ja. Ale stanowil powazne zagrozenie. Przede wszystkim musiata by¢ lojalna wobec Ernsta
Loringa. Z wielu powodow. Zawdzigeczata Loringowi wszystko. Byt jej rodzing, na ktérej zatozenie
nie mogta sobie pozwolié. Przez cale zycie traktowal jg jak corke. Wiez ktora taczyta ich oboje, byta
sil-niejsza nawet od uczucia, ktorym darzyl swoich dwoch na-turalnych synow. Suzanne i1 Ernst
kochali sztuke i1 to stanowito najmocniejsze spoiwo. Byt tak podekscytowany, kiedy wreczyta mu
ostatnio tabakiere 1 tom z ksiggozbioru Hitlera!

Sprawianie mu przyjemnosci przynosilo jej ogromng satysfakcje. Wybor migdzy Christianem
Knollem a jej pryncypa-

tem byt w zasadzie z gory przesadzony

Mimo to bylo jej troche zal Knolla. On tez mial pewne walory - z jej punktu widzenia.

Stata na skraju lasu. Tym razem nie byta w przebraniu; na ramiona opadaty jej naturalne blond wtosy
Sweter z golfem opinat smuktg kibi¢. Upuscita lornetke 1 siegneta po nadajnik, wyciggajac z niego
anteng.

Knoll nie wyczul tym razem jej obecnosci. Pewnie byt

przekonany, ze pozbyl si¢ jej ostatecznie na lotnisku w Atlancie.

Nawet si¢ nie dowie, jak bardzo si¢ mylil.

Siegneta po detonator.

Spojrzata na zegarek.

Knoll 1 jego panienka powinni by¢ juz dostatecznie daleko, by nigdy stamtad nie wyjs¢. Wiadze

regularnie przestrzegaty przed zapuszczaniem si¢ w glab jaskin. Materialty wybuchowe znajdowano
tam czgsto. Wiele osob zgingto w ciggu kilku lat, dlatego wtasnie zaczeto wydawac specjalne



pozwolenia na eksploracj¢ podziemnych chodnikéw. Przed trzema laty w tej samej kopalni doszto do
eksplozji - oczywiscie, zaaran-

zowane] przez Suzanne. Pewien polski reporter dotarl niebez-piecznie blisko. Skusita go
Bursztynowa Komnata. Uznano to za nieszczgsliwy wypadek. Stal si¢ kolejng ofiarg penetrowania
kopalni bez zezwolenia. Zwtok nigdy nie odnaleziono; 234

zasypato je skalne rumowisko. Christian Knoll w tej wiasnie chwili powinien si¢ mu przygladac.
Knoll wpatrywat si¢ w okruchy skal przemieszane z piaskiem.

Zagradzaly droge do dalszej czgsci tunelu. Nie byl to jednak koniec chodnika. To, co pigtrzyto sie
przed nim, powstato wskutek wybuchu. Nie byto sposobu, by usung¢ t¢ przeszkode za pomocg topaty,
bo rumowisko siggato po sam sufit.

Po drugiej stronie nie zobaczyt tez zelaznych krat.

Tyle udato mu si¢ stwierdzi¢.

- Co jest? - spytata zaniepokojona Rachel.

- Tu nastagpit jakis wybuch.

- Moze skrecilismy w ztg strone?

- Niemozliwe. Posuwalismy si¢ Scisle wedtug wskazo-
wek Czapajewa.

Co$ bylo nie tak. Zdecydowanie. Jego umyst zaczal blyskawicznie analizowaé fakty. Czapajew
podejrzanie chetnie udzielit im informacji. tancuch i1 ktodka bylty znacznie now-sze niz brama.
Stalowe zawiasy funkcjonowaty. Szlak az nazbyt tatwy do pokonania. O wiele za tatwy. Cholera!

Suzanne Danzer? Nie zostata w Atlancie? Pewnie nie.

Najlepsza rzecz, jaka mogt teraz zrobié, to wycofac si¢ do wyjscia, zabawic z Rachel Cutler 1 wrécic
do Wartburga. Tak czy owak, musiat jg zabi¢. Nie bylo potrzeby zostawia¢ zywego swiadka, z
ktorego informacji mogt skorzysta¢ kto§ inny Danzer na pewno byla w poblizu. To tylko kwestia
czasu...

Wpadnie na Rachel 1 wyciagnie z niej wszystko, moze nawet adres Czapajewa.

Monice z pewnoscig si¢ to nie spodoba. Jesli Czapajew istotnie wiedzial, gdzie znajduje si¢
Bursztynowa Komnata, to wpuscit ich na $lepy tor. Knoll postanowil wigc, ze pozbe-

dzie si¢ Rachel Cutler tu i teraz, a potem wroci do Kehlheim



1 tak czy inaczej wyci$nie z Czapajewa prawde.
- Wracamy - zarzadzil. - Zmierzaj do wyj$cia, nawijaj dratwe. Bede szedt za toba.
235

Ruszyli z powrotem przez podziemny labirynt. Rachel szta przodem. W swietle latarki widzial jej
jedrne posladki i ksztat-

tne uda opigte jasnobrgzowymi dzinsami. Miata smukle nogi 1 waskie biodra. W kroczu poczut
reakcje na te widoki.

Dotarli do pierwszego rozwidlenia; po chwili do nastgpnego.

- Poczekaj - polecit.- Chee zobaczy¢, co jest na dole.

- Do wyjs$cia musimy iS¢ tedy - odparta, wskazujac kierunek, w ktérym rozciggnieta byta dratwa.
- Wiem. Ale skoro juz tu jesteSmy, sprawdzmy. Zostaw ktebek, droga do wyjsScia jest juz prosta.
Rzucita kigbek z dratwa na ziemie 1 skrgcita w prawo, wcigz idge przed nim.

Wykonat szybki ruch prawym ramieniem. Sztylet wyskoczyl z pochwy 1 zsunat si¢ do dtoni. Chwycit
rekojes¢.

Rachel zatrzymata si¢ 1 odwrocita, kierujac przez utamek sekundy latarke na Knolla, ten za§ w
Swietle wtasnej dojrzal jej przerazong twarz. Zauwazyta btysk stalowe;j klingi.

Suzanne nacisngta guzik detonatora. Sygnat pomknat jak bly-skawica do tadunkéw wybuchowych,
ktore umiescita przedtem w chodniku. Detonacja nie byta tak silna, by ustyszano ja w odleglym o
sze$¢ kilometrow Wartburgu, ale wystarczajaco, by spowodowa¢ zawat chodnika do §rodka.

Nastgpna pozycja z listy spraw do zatatwienia odfajko-wana.

Ziemia si¢ zatrzesta. Sufit zaczat si¢ wali¢. Knoll musiat sam si¢ ratowac.

Teraz byt pewien. To putapka.

Obrocit sie 1 czym predzej ruszyt w strong wyjscia. W ka-mienistej ulewie wzniecajgcej tumany
kurzu powietrze nie nadawato si¢ do oddychania. Z latarka w jednej, a sztyletem w drugiej dtoni nie
mial szans. Schowat n6z i rozpiat koszule, niczym maska ostaniajac nig nos i usta.
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Runeta kolejna masa skalnych odtaméw.

Poswiata 1dagca od wejscia byta ledwo widoczna, w dodatku przestonita ja chmura pylu. Nie mogt



dalej 1$¢ w tym kierunku.

Zrobil w tyt zwrot 1 popedzit przed siebie, z nadziejg ze labirynt ma wyjs$cie takze z drugiej strony
Na szczgscie la-tarka nie zgasta. Nie ogladat si¢ na Rachel Cutler. Ona go nie obchodzita. Skaty
zatatwig spraw¢ za niego.

Pedzit w glab korytarza gtownym chodnikiem; minat

miejsce, w ktérym widziat jg po raz ostatni. Wybuch nastg-

pit najwyrazniej glebiej. Sciany i strop wytrzymaty, chociaz caty gorski masyw nadal drzat.

Z tylu znow posypaly si¢ skalne odtamki. Wiedzial, Zze tylko jedng droga moze wyj$¢ z opresji. W
korytarzu pojawito si¢ kolejne rozwidlenie. Zatrzymal si¢, probujac odzyskac orientacje. Wiaz,
ktorym weszli, znajdowal si¢ na wschodzie, za jego plecami. Szedt wigc w kierunku zachodnim.
Lewe odgalezienie prowadzilo na potudnie, prawe - na potnoc. Ale czy na pewno? Musial by¢
ostrozny. Nie powinien skreca¢ zbyt czgsto, bo wtedy najtatwiej si¢ zgubi¢; nie zamierzat umrze¢ w
podziemnym labiryncie z gtodu lub wskutek odwodnienia.

Opuscit pote koszuli 1 wzigt glgboki wdech. Usitowat

przypomnie¢ sobie jak najwigcej z tego, co wiedziat o kopalniach. Rzadko prowadzito do nich tylko
jedno wejscie.

Glebokos¢ 1 dlugos¢ tuneli wymagata wielu wyj$¢ ewakua-cyjnych. Podczas wojny nazisci
wiekszo$¢ z nich zamurowali; w ten sposoéb maskowali kryjowki stuzace im do przerdznych celow.

Pozostawalo mu tylko zywi¢ nadzieje, ze ta kopalnia do nich nie nalezata. Haust powietrza
przywrdcit mu sity. Nie bylto tak stechte jak to we wnetrzu gory.

Podniést dton. Poczut lekki powiew dochodzacy z lewej strony. Czy powinien to sprawdzi¢? Jesli
skreci zbyt wiele razy, nigdy nie odnajdzie drogi powrotnej. W zupelnych ciemnos-

ciach nie byto mozliwosci znalezienia jakichkolwiek sladow; 237
orientowat si¢ w potozeniu tylko dzieki temu, ze wcigz szedt

gtownym chodnikiem. Ale moglt szybko utraci¢ ten jedyny punkt odniesienia, jesli wykona kilka
nieprzemystanych za-kretow.

Co robi¢? Ruszyt w lewg strong.

Przeszedl pig¢édziesigt metrow 1 trafit na kolejne rozwidlenie. Nie czut Zadnego powiewu.
Przypomniat sobie, ze gornicy drazyli chodniki zawsze w tym samym kierunku. To im zapewniato
orientacj¢ pod ziemig. Zakret w lewo oznaczal, ze wszystkie kolejne w lewo prowadza do wyjscia.

Czy wobec tego miat wybor? Skrecit w lewo.

Dwa kolejne rozwidlenia. Dwa kolejne skrety w lewo.



Przed sobg miat chodnik, na ktérego koncu zobaczyt
swiatto. Bardzo stabe. Ale jednak. Skrecit w tamtg strone 1 pognal, co sit w nogach.

Sto metréw przed soba ujrzat wyjscie.
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Paul zerkngt we wsteczne lusterko. Samochod zblizat si¢ szybko. Z migajagcym kogutem 1 na sygnale.
Zielono-biaty radiow6z z duzym niebieskim napisem na drzwiach POLIZEI wyminat go 1 popedzit z
ogromng szybkoscig, po czym zniknal za zakretem.

Do Kehlheim pozostato mu tylko dziesig¢ kilometrow.

Ciche, spokojne miasteczko bez zwartej zabudowy; luzno rozrzucone budynki w jasnych kolorach
otaczaty ryneczek wybrukowany kocimi tbami. Nie podrézowat zbyt wiele. Jedyna jego wyprawa za
ocean, do Paryza przed dwoma laty, byta stuzbowym wyjazdem w sprawach muzeum. Luwr zawsze
go kusit 1 skorzystat z okazji. Zaproponowat Rachel wspdlny wyjazd. Odméwita jednak. Uznata za
kiepski pomyst cigganie ze sobg bytej zony. Nie byt do konca pewien, co chciata przez to
powiedzied, ale czut, ze miata ochote pojechac.

Samolot z Atlanty udalo mu si¢ zarezerwowa¢ dopiero na wczorajsze popotudnie. Wcezesnym
rankiem zaw10zt dzieci do swojego brata. Rachel nie dzwonita i bardzo go to niepokoito.

Nie pomyslat nawet o przestuchaniu automatycznej sekretarki.

Lot trwal dlugo; miedzyladowania w Amsterdamie 1 Frankfurcie sprawity, ze dotart do Monachium
dopiero przed dwiema godzinami. Umyt si¢, jak mogt najstaranniej, w lotniskowej toalecie. Wzigl
nawet prysznic, ogolit si¢ 1 zmienit ubranie.

Teraz wjechal na ryneczek 1 zaparkowat przed budynkiem, ktéry wygladal na sklep spozywczy.
Bawaria nie byta kraing, 239

w ktorej w niedzielg tetnito zycie. Wszyscy mieszkancy po-zamykali si¢ w domach. Niejaki ruch
panowal tylko w poblizu ko$ciota, ktorego iglica gorowata nad miasteczkiem.

Zaparkowal auto obok rzedu innych na nieréwnej, wyboistej nawierzchni. Na schodach do kosciota
jacys$ starsi mezczyzni rozmawiali z ozywieniem. Przewaznie brodaci, w ciemnych ptaszczach 1
kapeluszach. Powinien wzig¢ ze sobg przynajmniej marynarke, ale pakowat si¢ w pospiechu 1 nie
pomy-

slat o tym.
Podszedt do nich.
- Przepraszam. Czy ktory$§ z pandéw mowi po angielsku?

- Tak. Trochg - odezwat si¢ jeden z m¢zczyzn, najwyraz-



niej najstarszy z catej czworki.

- Szukam Dani Czapajewa. Z tego, co wiem, mieszka w okolicy.
- On juz nie zyje.

Paul obawiat si¢, ze to wtasnie ustyszy Czapajew musiat

by¢ bardzo stary.

- Jak dawno zmart?

- Tej nocy. Zostat zamordowany.

Czy dobrze styszal? Zamordowany? Tej nocy? Jego naj-gorsze przeczucia si¢ sprawdzity. Strach
chwycit go za gardto.

Przemogt si¢ 1 zadat nastepne pytanie
- Czy ktos$ oprocz niego zgingl?

- Nie. Tylko Dania.

Przypomniat sobie policyjne auto.

- Gdzie to si¢ wydarzyto?

Wyjechat z Kehlheim zgodnie ze wskazowkami. Po dziesigciu minutach ujrzal dom, ktory rozpoznat
bez trudu, poniewaz parkowaty przed nim cztery policyjne samochody.

Umundurowany funkcjonariusz pilnowal wejscia. Paul podszedl blizej, ale natychmiast zostat
zatrzymany.

- Nicht eintreten. Kryminnelle Szene - zakomunikowat policjant.
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- Po angielsku, prosze.

- Zakaz wstepu. Miejsce zbrodni.

- W takim razie musz¢ porozmawiac z osobg, ktora tu dowodzi.

- Ja dowodze - odezwat si¢ z wnetrza ktos, kto mowit po angielsku z gardlowym niemieckim
akcentem.

Jaki§ mezczyzna w Srednim wieku podszedt do fronto-wego wejscia. Pobruzdzona twarz,
rozczochrane czarne wtosy, granatowy ptaszcz do kolan, oliwkowy garnitur oraz krawat z dzianiny.



- Nazywam si¢ Fritz Pannik. Jestem inspektorem Federalnej Policji. A pan?

- Paul Cutler. Prawnik ze Stanow Zjednoczonych.

Pannik przeszedt obok policjanta strézujacego w drzwiach.

- Co prawnik ze Standéw Zjednoczonych robi tutaj w nie-dzielny poranek?

- Poszukuje mojej matzonki. Przyjechata tu, by porozmawia¢ z Danig Czapajewem.
Inspektor rzucit szybkie spojrzenie policjantowi stoja-

cemu w drzwiach 1 z niedowierzaniem pokrecit glowa.

- O co chodz? - zaniepokoit si¢ Paul.

- Wczoraj w Kehlheim pewna kobieta pytata, jak trafi¢ do tego domu. Jest podejrzana o morderstwo.
- Czy zna pan jej rysopis?

Pannik siggnat do kieszeni ptaszcza 1 wyciagnal notes.

Otworzyl go 1 czytal:

- Wzrost sredni. Wtosy ufarbowane na czerwono. Duze piersi. Dzinsy, flanelowa koszula, botki z
cholewkami. Ciemne okulary. Kobieta przy kosci.

- To nie Rachel, ale by¢ moze znam t¢ osobg.

Jak najkrocej starat si¢ opowiedzie¢ inspektorowi o Jo Myers, Karolu Borii oraz Bursztynowe;j
Komnacie, opisujac doktadnie kobiete, ktdra ztozyta wizyte w jego biurze.

Szczupta, z niezbyt wydatnym biustem, kasztanowe wlosy 1 piwne oczy, oSmiokatne okulary w
zlotych oprawkach.
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- Odniostem wrazenie, ze nie byty to jej naturalne wtosy.
Niech pan to nazwie intuicjg prawnika.

- Ale przeczytata listy Czapajewa oraz Karola Borii, czy tak?
- Od deski do deski.

- Czy na kopertach byt ten adres?

- Tylko nazwa miejscowosci.



Czy ma pan cos$ jeszcze do dodania?
Opowiedziat inspektorowi o Christianie Knollu oraz o podejrzeniach Jo Myers 1 swoich wlasnych.
- I przyjechat pan tu, by ostrzec zong? - zapytat Pannik.

- Raczej po to, by si¢ przekona¢, czy wszystko jest w po-rzadku. Wyrzucatem sobie, ze nie
przyjechalem tu razem z nig.

- Ale uwazal pan te podroz za strate czasu?

- Zdecydowanie. Jej ojciec wyraznie prosit, by si¢ w to nie angazowata.
Dwoch policjantow mineto inspektora; weszli do $rodka.

- Czy mogltbym tam wejs¢?

- Jesli ma pan silne nerwy, proszg.

- Jestem prawnikiem - odpart, jakby to miato jakie$ znaczenie.

Nigdy w zyciu nie miat do czynienia ze sprawami kryminal-nymi 1 nigdy wcze$niej nie byt na miejscu
zbrodni. Ale nie mogt

poskromi¢ ciekawosci. Najpierw umiera Boria, a teraz zamor-dowano Czapajewa. Ale Karol
przeciez spadl ze schodow Chyba ze. .

Wszedt za Pannikiem do §rodka. W pokoju panowat
dziwny zaduch. W powiesciach kryminalnych zawsze czytat
o stodkim zapachu $mierci. Czy to bylo wtasnie to?

Domek byt niewielki. Cztery pomieszczenia: salon, kuchnia, sypialnia oraz tazienka. Meble stare 1
wystuzone, ale wszedzie czysto 1 schludnie. Zwtoki starego cztowieka le-

zaty na wydeptanym dywanie, na ktorym duza szkartatna plama byta jeszcze mokra; krew wyplywata
z dwoch otworéw w czaszce.
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- Strzal z bliska - poinformowat go Pannik.

Paul nie mégl oderwac oczu od ciata. Nagle poczul, jak z6t¢ podptyw mu do gardta. Probowat z tym
walczy¢, ale bezskutecznie.



Wybiegt pedem z pokoju.

Pochylony, dtugo wymiotowal. Wszystko, co zjadl na pokltadzie samolotu, wylagdowato teraz na
wilgotnej trawie. Wziat

kilka glebokich oddechéw 1 powoli doszedt do siebie.

- Juz po wszystkim? - zapytat inspektor.

Przytaknat.

- Sadzi pan, ze mogta to zrobi¢ ta kobieta? - spytat inspektora.

- Nie wiem. Jak mowitem, ta kobieta pytata, gdzie mieszka Czapajew, a jego wnuk zaoferowat, ze
wskaze jej droge.

Wczoraj rano razem wyruszyli z rynku. Corka zamordo-wanego si¢ martwila, bo wieczorem chtopiec
nie przyszedt

do domu. Znalazta chtopca zwigzanego w sypialni dziadka.

Najprawdopodobniej ta kobieta nie potrafita zabi¢ dziecka.

Ale nie miata skruputow wobec starca.

- Czy chlopcu nic si¢ nie stato?

- Jest w szoku, ale nic mu nie bedzie. Potwierdzil rysopis tej kobiety, ale niewiele wigcej moze
powiedzie¢. Byl w drugim pokoju. Wie tylko, ze rozmawiali. Nie zrozumial, o czym méwili. Kiedy
dziadek oraz ta kobieta byli razem z nim w sypialni, rozmawiali w jakim§ obcym jezyku.
Probowatem go wybada¢, moéwiac kilka stow, 1 wyglada na to, Zze po rosyjsku.

Nastgpnie znow opuscili sypialni¢. Chtopiec styszat strzaty.

A potem zalegta cisza az do chwili, gdy po czterech godzi-nach przybyta jego matka.

- Strzelita staremu cztowiekowi prosto w gtowe?

- Z bliskiej odlegtosci. Najwyrazniej stawka jest wysoka.

Do srodka wszedt jeden z policjantow.

- Nichts im Haus ninsichtlich des Bernsteinzimmers.

Pannik spojrzat na Paula.
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- Polecitlem im przeszuka¢ dom 1 znalez¢ wszystko, co miatoby zwigzek z Bursztynowa Komnatg. Nic
nie znaleZli.

Rozlegly sig¢ trzaski radiostacji, ktorg jeden z niemieckich policjantow stojacych przy drzwiach miat
zawieszong u pasa. Mezczyzna wyciggnat nadajnik 1 po chwili podszedt

do Pannika.

- Muszg jecha¢ - odezwat si¢ po angielsku. - Dzwonili z centrali stuzby ratowniczej. W ten weekend
mam dyzur.

- Co sig stato? - zapytat inspektor.
- Wybuch w jednej z kopaln w poblizu Wartburga.

Wyciagnigto z podziemnego korytarza Amerykanke. Ale szukaja jeszcze jakiego$ mezczyzny. Lokalne
wtadze zwro-

cily si¢ z prosbg o pomoc.

Pannik pokrecit gtowa.

- Bardzo niespokojna niedziela.

- Gdzie znajdyje si¢ Wartburg? - niezwtocznie zapytat

Paul.

- W goérach Harzu. Czterdziesci kilometrow stad na pot-

noc. Czasami $ci3gaja na pomoc nasze ekipy ratownicze, kiedy dochodzi do tragedii.

Przez mysl przebiegly mu natychmiast posta¢ Waylanda McKoya oraz zainteresowanie Karola gérami
Harzu.

- Znaleziono kobiete, Amerykanke. Jak si¢ nazywa?

Pannik zrozumial jego niepokoj 1 poprosit jednego z podwiadnych o sprawdzenie. Stowa poszty w
eter. Po dwoch minutach z glosnika radiostacji dotarta odpowiedz w jezyku niemieckim:

- Die Frau ist Rachel Cutler. Amerikanerin.



32

15.10

Policyjny helikopter przecinat popotudniowe majowe powietrze, zmierzajac na potnoc. Gdy mingli
Wiirzburg, zaczeto padac. Paul zajat miejsce obok inspektora Pannika, a z tylu za nimi przypigci

pasami siedzieli cztonkowie ekipy gérskiego pogotowia ratunkowego.

- Grupa alpinistow ustyszatla wybuch 1 zawiadomita wladze - powiedziat Pannik, starajgc sie¢
przekrzycze¢ ryk sil-nika. - Panskg zong, Herr Cutler, znaleziono w poblizu wej-

scia do jednego z podziemnych wyrobisk. Zabrano jg do miej -
scowego szpitala; to ona poinformowata ratownikow o mez-
czyznie. Jego nazwisko brzmi Christian Knoll.

Stuchat tej relacji z rosngcym niepokojem. Oczyma wyobrazni widziat ranng Rachel w szpitalu. Co
si¢ stato? W co wlasciwie wplatata si¢ jego matzonka? W jaki sposob poznata Knolla? Co si¢
wydarzyto w tej kopalni? Czy Marli 1 Brentowi grozi niebezpieczenstwo? Powinien zadzwoni¢ do
brata, by go ostrzec.

- Wydaje sig¢, ze Jo Myers miata racj¢ - oznajmit Pannik.

- Czy w policyjnych raportach nie méwiono, w jakim stanie jest Rachel?

Inspektor zaprzeczyt ruchem gltowy.

Helikopter wyladowal najpierw w miejscu podziemnej eksplozji; wejscie do kopalni usytuowane
byto gleboko w lesie u podndza wysokiej gory. Najblizsza polana, oddalona o jakie$ pot kilometra w
kierunku zachodnim, stata si¢ lgdowiskiem dla maszyny, z ktorej wysiadta ekipa ra-245

tunkowa, by pieszo dotrze¢ do miejsca zdarzenia. On wraz z Pannikiem pozostali w helikopterze 1
polecieli na wschoéd od Wartburga do rejonowego szpitala, w ktorym zajeto si¢ ratowaniem se¢dzi
Cutler.

Paul kierowal si¢ wprost do jej pokoju na czwartej kondygnacji. Rachel byta w niebieskiej koszuli
nocnej. Gloweg miata owinigtg szerokim bandazem. USmiechneta si¢ na jego widok.

- Skad wiedzialam, ze tutaj bedziesz?
Podszedt blizej. Policzki 1 nos oraz ramiona Rachel byty podrapane 1 posiniaczone.
- Nie miatem wiele pracy w ten weekend 1 postanowilem wybrac si¢ na wycieczke do Niemiec.

- A dzieciaki?



- Nic im si¢ nie stanie.

- Jakim cudem dotartes tutaj tak szybko?

- Wyleciatem wczoraj.

- Wczoraj?

Zanim zdazyl jej wyjasni¢, Pannik, stojacy dotad dyskret-nie przy drzwiach, podszedt blize;j.

- Pozwoli pani, ze si¢ przedstawie: inspektor Pannik z Federalnej Policji.

Paul opowiedziat Rachel o Jo Myers, Christianie Knollu oraz o tym, co spotkalo Dani¢ Czapajewa.
Rachel byta zszokowana.

- Czapajew nie zyje?

- Musze zadzwoni¢ do brata - powiedziat Paul do inspektora - 1 uprzedzi¢ go, zeby nie spuszczal
dzieci z oka. Moze nalezatoby powiadomi¢ policje w Atlancie?

- Sadzisz, ze co$ im grozi? - zapytata.

- Nie wiem, co sadze, Rachel. Wdatas$ si¢ w co$ bardzo niedobrego. Twdj ojciec ostrzegal, zebys
trzymata si¢ od tego z daleka.

- Co masz na mysli?

- Nie odgrywaj pierwszej naiwnej. Czytatem Owidiusza.
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Chcial, zebys$ trzymata si¢ od tego z daleka, do diabta! A teraz Czapajew nie zyje.
Zesztywniala na twarzy.

- To nie fair, Paul. Nie zrobitam tego. Nie przypuszcza-

tam, ze tak sie stanie.

- Ale by¢ moze wskazata pani do niego droge - powiedziat bez ogrodek Pannik.

Rachel spojrzata zdumiona na inspektora. Dopiero teraz zaczynata rozumie¢. Paulowi nagle zrobito
si¢ jej zal. Jak zwykle starat si¢ pomniejszyC jej wing, przenoszac cala odpowiedzialnos¢ na siebie.

- To nie do konca prawda - oswiadczyt. - To ja pokazatem tej kobiecie listy. O Kehlheim
dowiedziala si¢ ode mnie.



- Nie zrobilby pan tego, gdyby si¢ pan nie obawiat, ze mat-
zonka jest w niebezpieczenstwie.
Istotnie, nie zrobilby tego. Spojrzat na Rachel. W jej oczach pojawily si¢ tzy.

- Paul ma racje, inspektorze: to moja wina. Nie powinnam przyjezdzac¢ tu sama. Nie powinnam w
ogdle wyjezdza¢. On i moj ojciec ostrzegali mnie...

- A ten Christian Knoll? - zapytat Pannik. - Prosz¢ mi o nim opowiedziec.

Rachel zrelacjonowata wszystko, co wiedziata; nie byto tego wiele. Potem dodata:
- Ten mgzczyzna uchronit mnie przed potragceniem przez auto.

Byt czarujacy 1 uprzejmy Naprawde sadzitam, ze chce pomdc.

- Co sig stato w kopalni? - drazyt sprawe inspektor.

- Posuwalismy si¢ zgodnie ze szkicem narysowanym przez Czapajewa. Tunel byl bardzo szeroki.
Nagle poczu-

tam, jak wokot zatrzesta si¢ ziemia, a skalna lawina przegro-dzita szyb. Obrocitam si¢ w kierunku
wyj$cia 1 zaczetam biec.

Przebiegtam pot drogi, kiedy spadty na mnie skalne odtamki.

Na szczescie mnie nie przysypaty. Lezalam tam, dopoki nie dotarli ratownicy. Oni mnie wyciagneli.
- A Knoll?- chciat wiedzie¢ inspektor.
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Pokrecita gtowa.

- Wotatam kilka razy, gdy tylko skaty przestaty si¢ sypa¢, ale bez skutku.

- Moze nadal jest w $rodku? - zasugerowal Pannik.

- Czy to bylo trzegsienie ziemi? - zainteresowat si¢ Paul.

- U nas nie zdarzajg si¢ trzgsienia ziemi. Prawdopodobnie byta to eksplozja materiatow
wybuchowych z czaséw wojny.

Tutejsze podziemne chodniki sg nimi wypeinione.

- Knoll moéwil mi o tym - wtracita Rachel.



Drzwi szpitalnej sali si¢ otworzyly 1 do inspektora podszedt barczysty policjant. Pannik przeprosit
ich 1 wyszedt na zewnatrz.

- Masz racj¢ - wyznata Rachel - powinnam byta ci¢ po-stuchac.
Nie interesowata go jej skruch.

- Musimy si¢ stad wydosta¢ 1 wraca¢ do domu.

Rachel sie nie odezwata, zamierzatl naciskac, ale wrocit
inspektor.

- Skonczono przeszukiwanie chodnika. Nikogo wewnatrz nie znaleziono. Jest tam inne wyjs$cie, na
drugim krancu podziemnego tunelu, ktore nie zostalo zasypane. W jaki sposob pani i Knoll
dostaliscie si¢ do kopalni?

- Przyjechalismy wynaj¢tym samochod, potem szliSmy piechota w gore.

- Co to za auto?

- Rdzawoczerwone volvo.

- Nie znaleziono zadnego samochodu w poblizu - poinformowat Pannik. - Ten Knoll zniknat.
Inspektor sprawiat wrazenie, jakby wiedzial co$ jeszcze.

- Czy ma pan jakies nowe informacje? - zapytal Paul.

- Z tego wyrobiska nazi$ci nigdy nie korzystali. To nie oni umiescili w nim materialy wybuchowe. A
jest to kolejna eksplozja w ciaggu trzech lat.

- To znaczy?
- To znaczy, ze wszystko to jest bardzo dziwne.
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Paul opuscit szpital 1 policyjnym radiowozem zabral si¢ wraz z Pannikiem do Wartburga.
Federalnemu inspektorowi przystugiwaly pewne przywileje.

- Mamy uprawnienia podobne jak wasze FBI - wyjas-
niat mu Pannik. - Pracuje w policji ogolnokrajowej. Lokalne stuzby z nami wspoétpracuja.

Rachel poinformowata ich, ze Knoll wynajal dwa pokoje w ,,Goldene Krone". Odznaka, ktora
pokazal federalny inspektor, natychmiast otworzyta przed nimi drzwi do pokoju sedzi Cutler, w
ktorym posprzatano 1 poscielono 16zZko; znikneta jednak jej walizka. Pokoj Knolla rowniez byl pusty



W poblizu nie zaparkowano tez rdzawoczerwonego samochodu.

- Herr Knoll opuscit hotel dzi$ rano - wyjasnit wtasciciel zajazdu. - Zaptacit za oba pokoje 1
odjechat.

- O ktorej godzinie?
- Okoto dziesiate] trzydziesci.
- Styszat pan o eksplozji w kopalni?

- W tutejszych kopalniach ciggle co$§ wybucha, inspektorze. Nie interesuje si¢ tym, czy moi goscie
biorg w tym udziat.

- Widziat pan, jak Knoll wracat dzi§ rano? - zapytat
Pannik.
Megzczyzna pokrecit tysg glowa. Podzickowali mu i wyszli na zewnatrz.

- Knoll ma nad nami przewage okoto pigciu godzin - powiedzial Paul - ale moze policyjne patrole
namierza volvo.

- Herr Knoll mnie nie interesuje. Najpowazniejszym wy-kroczeniem, jakiego si¢ dopuscit, bylo
zlamanie zakazu wej-

Scia do jaskini.
- Zostawit Rachel w tunelu na pewna $mier¢.

- To réwniez nie jest przestepstwo. Zalezy mi na odnalezieniu kobiety, ktora najprawdopodobnie]
jest morderczynig.

Inspektor miat racj¢. I Paul rozumiat, Ze to trudna sprawa.

Rysopis si¢ nie zgadzat. Nazwisko pewnie nie byto prawdziwe. Brak dowodéw. Brak motywow.
Brak wszystkiego.
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- Ma pan pomyst, jak jej szukac¢? - zapytat.
Pannik spojrzat w zadumie na spokojny ryneczek.

- Nie, Herr Cutler. Zadnego.



33
ZAMEK LOUKOV, REPUBLIKA CZESKA
17.10

Suzanne wzi¢ta cynowy puchar z rak Ernsta Loringa 1 roz-parta si¢ wygodnie na empirowym krzesle.
Jej mocodawca stuchat relacji z zadowoleniem.

- Czekatam przez p6ét godziny 1 oddalitam si¢ dopiero wtedy, gdy pojawili si¢ miejscowi stroze
prawa. Nikt nie wyszedt z podziemnego tunelu - zakonczyta relacje.

- Zadzwoni¢ jutro pod jakim§ pretekstem do Fellnera i sprobuje dowiedzie¢ si¢ reszty Moze
wymknie mu si¢ co$ na temat nieszczesliwego wypadku, ktory spotkat Christiana.

Saczyta wino, zadowolona z siebie. Przyjechata do Czech prosto z centralnych Niemiec; min¢ta
granice 1 od razu skrecita na potudnie, w kierunku posiadtosci Loringa. Trzysta kilometrow pokonata
swoim porsche w ciggu dwoch 1 pot godziny

- Bardzo sprytnie udato ci si¢ wymanewrowa¢ Christiana -
pochwalit jg Loring. - Zawsze trudno bylo go wywies¢ w pole.

- Zgubita go zachtanno$¢. Ale musze powiedzie¢, ze Czapajew okazat si¢ genialnym aktorem. -
Pociagneta tyk wina: dobry rocznik, z winnic Loringa. - Mimo wszystko, szkoda.

Staruszek byl bardzo dzielny Utrzymat sekret przez tyle lat.
Niestety, nie miatam wyboru. Musiatam uciszy¢ go na zawsze.
- Dobrze, ze nie skrzywdzita$ tego chtopca.

- Nie zabijam dzieci. Nie wiedzial nic wigcej niz to, co powiedzg inni §wiadkowie z miasteczka. A
poza tym to jemu zawdzigczam, ze zmusitam starca, by robit to, czego chciatam.
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Loring wygladal na znuzonego.

- Zastanawiam si¢, kiedy to si¢ wreszcie skonczy. Co kilka lat musimy si¢ ucieka¢ do tak
drastycznych rozwigzan.

- Czytatam ich listy. Pozostawienie Czapajewa wsrod zywych byloby zbednym ryzykiem. Gdybym
nie zatarta tego tropu, predzej czy pozniej mielibySmy znoéw problemy.

- To smutne, Draha, ale masz racjg.



- Czy dowiedziates$ si¢ czegos wiecej od faceta z Sankt Petersburga?
- Tylko tyle, ze Christian z pewno$cig ponownie grzebat

w archiwach komisji. Nasz urzedas zdotat zauwazy¢ nazwisko mojego ojca na jednym z
dokumentow, ktory tamten czytal; po jego wyjsciu dokument zniknat.

- Dobrze, ze Knollem nie musimy si¢ juz przejmowac.

Skoro Boria 1 Czapajew nie zyja, chyba mozemy sie czu¢ bezpiecznie.
- Obawiam sig¢, ze nie - powiedziat Loring. - Pojawitl si¢ nowy ktopot.
Odstawila na bok kielich z winem.

- Stucham?

- W poblizu Stod przystgpiono do eksploracji podziemnego wyrobiska. Jaki§ amerykanski
przedsigbiorca poszukuje tam skarbow.

- Czy ludzie nigdy nie zrezygnujq?

- Pokusa jest zbyt wielka. Trudno powiedzie€, czy ta naj-nowsza ekspedycja obrata za cel wtasciwag
jaskini¢. Niestety, nie dowiemy si¢ tego, dopoki nie dotrg do pieczary 1 jej nie spe-netrujg. Z grubsza
biorac, sg jednak we wlasciwym rejonie.

- Mamy tam wtyczke?

- Tak, w ekipie. Przekazuje mi informacje, ale sam nie wiem, co o tym sadzi¢. Mowi¢ to z bolem,
lecz moj ojciec zachowat

szczegOly dla siebie... Nie ufal nawet wlasnemu synowi.
- Chcesz, zebym tam pojechata?

- Prosze. I miej oko na wszystko. M¢j informator jest wiarygodny, ale bardzo chciwy. Zada bardzo
duzo. A ja, jak 252

wiesz, nie znosze ludzi chciwych. Uprzedzitem go, ze skontaktuje si¢ z nim kobieta. Jedyng osoba,
ktora z nim rozmawiata do tej pory, jest moja sekretarka, 1 tylko przez telefon.

Nasz informator nie powinien kojarzy¢ tego ze mng. Wie, Zze ma si¢ z nim spotka¢ Margarethe. Musisz
tam byé na wypadek, gdyby co$ znalezli. Zaden $lad nie moze prowadzi¢ do mnie. Jesli beda kopaé
w niewlasciwym miejscu, wracaj natychmiast. Ale zastanow si¢, czy nie trzeba bedzie pozby¢ si¢
tego faceta. Prosze tylko, zebys starata si¢ nie zabija¢ bez wyraznej potrzeby

Wiedziata, co chcial przez to powiedziec.



- W przypadku Czapajewa nie miatam wyboru.

- Rozumiem to, Drahd, 1 doceniam twoje wysitki.

Mam nadziejg, Ze jego $mier¢ zakonczy tak zwang klagtwe Bursztynowej Komnaty.
- Lacznie z dwiema innymi.

Starzec uSmiechnat si¢ szeroko.

- Christiana 1 Rachel Cutler?

Skineta glow3.

- Wierze, ze to, co robisz, sprawia ci satysfakcje. Dziwne, ale przed paroma dniami wyczulem
wahanie, gdy mowili-

smy o ewentualnym zlikwidowaniu Knolla. Czy on ci¢ moze pociggal?
Podniosta puchar 1 stukneta w kielich mocodawcy.
- Nie ma mezczyzn niezastgpionych.

Knoll mknat na potudnie w kierunku Fiissen. W Kehlheim oraz w okolicy byto zbyt duzo policji, by
mogt tam ryzykowa¢ nocleg. Wymknat si¢ z Wartburga 1 wracat na potudnie, w strong Alp, z
zamiarem odbycia ponownie rozmowy z Danig Czapajewem. Dowiedzial si¢ szybko, ze staruszek
zostat wias-

nie zamordowany Policja poszukiwata kobiety, ktora poprzedniego dnia wypytywata o droge do jego
domu 1 opuscita ryneczek razem z wnukiem Czapajewa. Policjanci nie wiedzieli, kim byta, Knoll
natomiast nie mial cienia watpliwosci.
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Suzanne Danzer.

Kt6zby inny? Jakim$ cudem ruszyta jego tropem i byla u Czapajewa jeszcze przed nim. Wszystkie
wskazowki, ktore tak ochoczo przekazatl im Biatorusin, zostaty przez nig spro-kurowane. Co do tego

tez nie miat watpliwosci. Dal si¢ wcigg-na¢ w putapke 1 omal nie przyptacit tego zyciem.

Przypomniat sobie mys$l Decimusa Juniusa Juvenalisa sformutlowang w Satyrach: ,,Zemsta duszy
nikczemnej 1 umystu matostkowego jest rozkosza. Dlatego nikt wiekszej w ze-mscie radosci nie
znajduje nizeli niewiasta".

Racja, ale wolat Byrona: ,,Mezczyzna kocha predko, lecz nienawidzi z wolna".

Kiedy ich $ciezki skrzyzuja si¢ ponownie, bedzie musiat si¢ jej sowicie odptaci¢. Wtedy pokaze



Susanne, czym jest prawdziwe piekto. Nastepnym razem on zyska przewagg.
Bedzie przygotowany.

Waskie uliczki Fiissen pelne byty turystow, jak zwykle wiosng odwiedzajacych zamek Ludwiga
usytuowany na po-

tudnie od miasta. Bez trudu zgubit si¢ w thumie wieczornych smakoszy, szukajacych wolnego miejsca
w przepelionych knajpach, by cos zjes¢ 1 tykna¢ nieco mocniejszego trunku.

Zrobil sobie pdlgodzinng przerwe 1 zjadt kolacje w jednym z mniej zattoczonych lokali, wstuchujac
si¢ w takty przepicknej muzyki kameralnej, ktorej koncert odbywat si¢ po drugiej stronie ulicy
P6zniej w poblizu hotelu natknat si¢ na budke telefoniczng 1 zadzwonit do Burg Herz. Odebrat

Franz Fellner.

- Styszatem o dzisiejszej eksplozji w gorach. Wyciagneli z tunelu kobiete 1 poszukujg megzczyzny.

- Nie znajda - przerwat mu. - To byta putapka.

Opowiedziat Fellnerowi, co si¢ wydarzyto od chwili, gdy opuscit Atlante, do momentu, kiedy nie tak
dawno dowiedziat

si¢ o Smierci Czapajewa.

- Ciekawe, jakim cudem Rachel Cutler przezyta. Ale to nie ma znaczenia. Z pewnoscig natychmiast
wréci do Atlanty.
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- Jeste$ pewien, ze byla w to zamieszana Suzanne?

- Kt67, jesli nie ona, zdotalby mnie wystawi¢ do wiatru?
Fellner usitowat powstrzyma¢ chichot.

- Moze si¢ starzejesz, Christianie?

- Nie zachowatem si¢ do$¢ ostroznie.

- Twoje zadufanie jest lepszym wyjasnieniem - odezwala si¢ nieoczekiwanie Monika, ktora
najwyrazniej stuchata ich rozmowy z innego aparatu.

- Zastanawiatem si¢ wtasnie, co z tobg.

- Pewnie myslates gtownie o tym, jak 1 gdzie j3 zerzniesz.



- Co to za szczescie, ze zawsze masz pod reka katalog moich wad 1 stabo$ci, by mi o nich
przypomniec.

Monika si¢ roze$miata.

- Obserwowanie ciebie przy pracy, Christianie, to przynajmniej potowa mojej radosci z tego
wszystkiego.

Puscit to mimo uszu.

- Podejrzewam, ze na tym wszelki $lad si¢ urywa. Moze powinienem ruszy¢ na poszukiwanie innych
zdobyczy.

- Powiedz mu to, dziecko - ustyszat glos Fellnera.

- Pewien Amerykanin, niejaki Wayland McKoy, prowadzi podziemng eksploracj¢ niedaleko Stod.
Utrzymuje, ze zamierza odnalez skarby z Muzeum Sztuki w Berlinie, by¢ moze Bursztynowa
Komnate. Zajmowat si¢ tym juz wczesniej, miat

pewne sukcesy. Sprawdz to, zebySmy niczego nie przegapili.
W najgorszym razie zdobgdziesz troche ciekawych informacji albo wpadnie ci w rece jakis tup.
- Miejsce tych prac jest powszechnie znane?

- Pisza o nim lokalne gazety; stacja CNN International emitowata parokrotnie relacje z tej wyprawy -
powiedziata Monika.

- Wiedzielismy o tym, zanim wyjechate$ do Atlanty -

wtracit Fellner - ale uznatem, ze Boria wart byt podjecia na-tychmiastowego dziatania.

- Czy Loring tez jest zainteresowany lym nowym miejscem eksploracji?
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- On bez watpienia interesuje si¢ wszystkim, czym my si¢ zajmujemy - odparta Monika.

- Chcesz wiedzie¢, czy Suzanne tam bedzie? - zaciekawit si¢ Fellner.

- Mam ogromng nadziej¢, ze tak.

- Udanych tow6w, Christianie.

- Dzigkuje panu. Jesli Loring zadzwoni, by wybadac, czy zginglem, prosze go nie rozczarowac.

- Zamierzasz dziata¢ w konspiracji?



- Moze si¢ to okaza¢ konieczne.



34
WARTBURG, NIEMCY
20.45

Rachel weszta do restauracji 1 podazyta za Paulem do stolika. Powietrze byto ciepte, przesigknigte
zapachem goz-

dzikdéw 1 czosnku. Umierata z glodu, ale czula si¢ coraz lepiej. Miejsce bandaza wokot gtowy zajat
opatrunek umocowany przylepcem. Miata na sobie spodnie khaki oraz bluzke z krétkim rekawem,
ktore Paul kupit w tutejszym sklepie; jej natozone rankiem ubranie po wybuchu nie nadawato si¢ do

uzytku.

Paul wypisat jg ze szpitala przez dwiema godzinami. Nic jej bylo, poza pokaznym guzem na glowie
oraz kilkoma ska-leczen 1 zadrapaniami. Obiecata lekarzowi, ze przez kilka na-stepnych dni bedzie
si¢ oszczedzac, a Paul go poinformowal, ze zamierzajg niezwlocznie wréci¢ do Atlanty.

Kelner podszedt do ich stolika 1 Paul zapytat Rachel, jakie wino sobie zyczy.

- Skosztowatabym chetnie dobrego czerwonego - odpowiedziata, przypominajac sobie wczorajsza
kolacje z Knollem.

Kelner si¢ oddalit.

- Dzwonitem do linii lotniczych - powiedziat Paul. - Jutro jest lot z Frankfurtu. Pannik twierdzi, ze
moze nam zatatwi¢ transport na lotnisko.

- Gdzie jest inspektor?

- Zostat w Kehlheim, zeby prowadzi¢ §ledztwo w sprawie $Smierci Czapajewa. Zostawil mi swoj
numer telefonu.
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- Nie moge uwierzy¢, ze Knoll ukradt moje rzeczy.

- Coz, zapewne nie chcial, Zzeby cokolwiek pozwolito policji ci¢ zidentyfikowac.
- Wydawat si¢ taki szczery. Byt nawet szarmancki.

Paul odni6st wrazenie, ze Rachel jest oczarowana Knollem.

- Podobat ci si¢?

- Byt interesujacy. Podawat si¢ za prywatnego kolekcjonera poszukujgcego Bursztynowej Komnaty.



- Zaimponowat ci?

- Przestan, Paul. Przyznaj cho¢ raz, ze prowadzimy dos¢ nieciekawe zycie. Praca i dom. Pomysl sam.
Podrozowanie po swiecie, poszukiwanie zaginionych dzietl sztuki - to ekscytujace zajecie.

- Ten cztowiek zostawil ci¢ samg w Smiertelnym niebezpieczenstwie.
Rysy jej twarzy stezaty.

- Ale wczesniej w Monachium uratowal mi zycie.

- Powinienem byt od razu przyjechac tu z tobg.

Nie przypominam sobie, zebym ci¢ zapraszata.

Narastalo w niej rozdraznienie. Dlaczego tak tatwo wpadata w zto§¢? Przeciez Paul usitowat jej
tylko pomoc.

- Nie, nie zapraszatas. Ale mimo to powinienem byt przyjecha¢ tu z tobg.
Byta zdumiona jego reakcjg. Trudno powiedziec¢, czy byt
zazdrosny o Knolla, czy martwil si¢ o nig.

- PowinniSmy wraca¢ do domu - naciskat. - Nie mamy tu nic wigcej do roboty Niepokoje si¢ o
dzieci. Wcigz mam przed oczyma biednego Czapajewa.

- Wierzysz, ze ta kobieta, ktdra byta w twoim biurze, zamordowata Czapajewa?

- Kto wie? Ona z pewnos$cig wiedziata, jak go znalez¢, 1 to dzigki mnie.

Doszta do wniosku, ze nadeszta pora.

- Zostanmy, Paul.
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-Co?

- Zostanmy.

- Rachel, mato ci tej nauczki? Ludzie tu ging! Musimy stad uciekac, zanim ofiarg padnie ktores z nas.
Dzisiaj ci si¢ poszczescito. Nie kus losu. To nie jest powie$¢ przygo-dowa. To si¢ dzieje naprawdg.
I jest gtupie. Nazisci. Rosjanie.

Nie mamy z tym nic wspdlnego.



- Paul, tata z pewnos$cig co$ wiedzial. Czapajew tez.
Powinni$my sprobowac. JesteSmy im to winni.
- Co winni?

- Pozostal jeszcze jeden trop do sprawdzenia. Pamigtasz Waylanda McKoya? Knoll mi mowit, ze
Stod jest niedaleko stad. By¢ moze McKoy na co$ natrafit. Tata interesowat si¢ jego wyprawa.

- Zostaw te sprawy wtasnemu biegowi, Rachel.

- Co szkodzitoby sprobowac?

- Powiedziatas doktadnie to samo, wybierajgc si¢ na poszukiwanie Czapajewa.
Odsuneta krzesto 1 wstata od stolika.

- To nie fair, 1 ty o tym wiesz - oznajmita, podnoszac glos. -

Jesli zamierzasz jecha¢ do domu, jedz. Ja chce porozmawiac¢ z Waylandem McKoyem.

Kilkoro gosci zwrdcito na nich uwage. Miata nadziej¢, ze nikt znat angielskiego. Na twarzy Paula
pojawil si¢ jak zwykle wyraz rezygnacji. Nie umial z nig postgpowac. Nie byt

porywczy, nie potrafi sie zto$cié. Zawsze dziatal w sposob przemy$lany. Zaden drobiazg nie
wydawal mu si¢ blahy. Nie postepowal impulsywnie, byl konsekwentny. Czy chociaz raz w zyciu
zrobit co$ spontanicznie? Tak. Tutaj przylecial pod wpltywem impulsu. Ona za§ najwyrazniej miata
nadzieje, ze odtad bedzie tak juz zawsze.

- Usiadz, Rachel - powiedziat spokojnie. - Chociaz raz podyskutujmy o czyms racjonalnie.

Usiadta. Zalezato jej na tym, zeby zostal, ale za nic w Swiecie by si¢ do tego nie przyznala.
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- Musisz zaja¢ si¢ swoja kampanig wyborcza. Dlaczego nie skierujesz energii na t¢ sprawe?

- Muszg to zrobi¢, Paul. Co§ mi mowi, ze powinnam i$¢ dalej tym tropem.

- Rachel, w ciagu ostatnich czterdziestu osmiu godzin dwie osoby pojawity si¢ znikad, obydwie
szukaly tego samego; jedna z nich jest prawdopodobnie zabojczynig, druga za$ okazata sie

bezwzgledna 1 zostawila ci¢ na pewng Smier¢. Karol nie zyje.

Tak jak Czapajew Moze twoj ojciec tez zostal zamordowany Zanim tu przyjechatas, miatas na ten
temat pewne podejrzenia.

- Wcigz mam, ale to si¢ jedno z drugim wigze. Podobnie jak Smier¢ twoich rodzicow. By¢ moze oni



rowniez zgineli z tego samego powodu.

Niemal styszata, jak jego analityczny mézg pracuje na wysokich obrotach. Rozwazal argumenty za 1
przeciw. Staral si¢ wynalez¢ taki, ktorym naktonitby ja do powrotu do domu.

- W porzadku - powiedziat wreszcie. - Jedziemy spotka¢ si¢ z McKoyem.
- Mowisz powaznie?

- Chyba oszalalem, ale nie mam zamiaru zostawiac ci¢ tu samej.
Chwycila go za rgke 1 uScisneta.

- Pilnyj mojego tytka, a ja bede pilnowata twojego.

Dobrze?

Usmiechnat si¢ szeroko.

- W porzadku.

- Tata bylby z nas dumny.

- Twoj ojciec przewraca si¢ teraz w grobie. Lekcewazymy wszystko, o co prosit.
Przyszedt kelner z butelkg wina 1 napeini im kieliszki.

Podniosta swj.

- Za sukces.

- Za sukces - powtorzyt za nig Cutler.

Wysaczyta wino, zadowolona, ze Paul zostaje. Ale obraz, ktory ja bardzo niepokoil, znéw mignat jej
przed oczyma.
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W $wietle latarki na sekunde przed wybuchem dojrzata w dtoni Christiana Knolla ostrze sztyletu.
Dotad nie powiedziata o tym Paulowi ani inspektorowi.

Mogta si¢ spodziewac, jak zareaguja; szczegdlnie pierwszy z nich.

Spojrzata na Paula, wspomniata ojca i Czapajewa, potem pomyslata o dzieciach.

Czy postepuje stusznie?



CZESC TRZECIA
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Wayland McKoy wszedl do pieczary. Otoczyto go chtodne, wilgotne powietrze; ze Swiatla poranka
wszedt w catkowite ciemnosci. Zachwycat si¢ kilkusetletnim wyrobiskiem. Ein Silberbergwertk.
Kopalnia srebra. Niegdys ,.skarb Swietego Cesarstwa Rzymskiego", obecnie zwyczajna dziura w
ziemi, opuszczona 1 zapomniana; zatlosna pamigtka sprzed 1900

roku, w ktorym tanie srebro z Meksyku zaczgto zalewa¢ $wiat 1 doprowadzito do zamknigcia
wiekszosci kopaln w gorach Harzu.

Okolica prezentowata si¢ malowniczo. Masywne wzgorza porosniete sosnowymi lasami, kartowate
zarosla oraz alpejskie tgki - wszystko to byto pigkne 1 kolorowe, a jednoczes-

nie sprawiato do$¢ niesamowite wrazenie. Nie bez kozery Goethe pisal o tym miejscu w Fauscie, ze
,czarownice odpra-wiajg tam sabat".

Dawniej tereny te stanowily poludniowo-zachodni skra-wek wschodnich Niemiec, grozng strefe
zakazang; w lasach wcigz staly rzedy wysokich stupéw granicznych. Pola mi-nowe, putapki
detonujace pociski odtamkowe, psy straznicze oraz zasieki z kolczastego drutu odeszly juz do
historii.

Wende, zjednoczenie, potozylo kres zamordyzmowi i1 otworzylo przed narodem nowe mozliwosci.
Jedng z nich sam teraz wykorzystywat.

Szedl w dot szerokiego wyrobiska. Co trzydziesci metréw drogg oswietlaly stuwatowe zarowki, a
kabel elektryczny wy-265

tyczal szlak do generatoréw ulokowanych na zewnatrz. Sciany byty nieréwne, chodnik zasypany
skalnym rumowiskiem - to efekt dzialah pierwszego zespotu roboczego przystanego w ze-szlym
tygodniu, ktory miat za zadanie utorowac im drogg.

To byto proste. Dato si¢ zatatwi¢ za pomocg wiertarek udarowych oraz mtotdéw pneumatycznych.
Obawa przed pozostawionymi przez NiemcoéOw przed wielu laty minami okazata si¢ bezzasadna;
wytresowane psy doktadnie obwa-

chaty korytarze, a ekipa fachowcow przeprowadzita zwiad. Z

kolei brak jakichkolwiek §ladow materiatow wybuchowych budzit w nim niepokéj. Gdyby byto to
wyrobisko, w ktorym Niemcy ukryli dzieta sztuki z berlinskiego Muzeum Cesarza Fryderyka, to z
pewnos$cig zostaloby zaminowane. Nie znaleziono jednak min. Tylko skaty, szlam, piasek oraz
tysigce nietoperzy. Te ucigzliwe mate bestie przemieszkiwaty w od-nogach gtownego szybu od
poczatku jesieni do konca wiosny Sposrod wszystkich gatunkow zamieszkujacych ziemski glob ten



akurat okazat si¢ zagrozony Co dato wtadzom podstawe do zwloki. Niemiecki rzad nie spieszyl si¢ z
wydaniem zezwolenia na eksploracje¢ kopalni. Na szczescie nietoperze opuszczaly podziemne
korytarze w maju 1 powracaty do nich dopiero w potowie lipca. Dawato mu to czterdziesci pigé
cennych dni na wykopaliska. To wszystko, na co zezwolily niemieckie wtadze. Obwarowano umowe
zastrzezeniem, ze kopalnia musi by¢ pusta, gdy bestie powroca.

Im gtebiej wchodzit do wnetrza gory, tym szyb stawat

si¢ wickszy To roOwniez byto niepokojace. Normalnie podziemne tunele si¢ zwezaty; w pewnym
momencie nie sposob byto posuwac si¢ nimi dalej. Dawni gornicy drazyli chodniki dopoty, dopoki
mieli urobek. Wszystkie korytarze i chodniki byty spuscizng po wiekach goérniczej aktywnosci, a
kazde pokolenie staralo si¢ przewyzszy¢ osiggnigcia poprzednikow, odkrywajac nowe poktady 1
samorodki. Mimo rozleglo$ci wyrobiska jego szeroko$¢ wcigz spedzata Waylandowi sen z powiek.
Korytarz byt po prostu zbyt waski, by dato si¢ nim 266

przetransportowac cos tak ogromnego jak skarb, ktorego poszukiwat.

Doszedt do trzyosobowej ekipy robotnikow. Dwoch ludzi stato na drabinach, trzeci nizej; kazdy
nawiercat otwory w skalnej $cianie pod katem sze§cdziesieciu stopni. Przewodami do-prowadzano
elektrycznos¢ oraz powietrze. Generatory 1 spre-

zarki staly w porannym stoncu o piecdziesigt metrow za nim, na zewnatrz szybu. Gorgca niebieskawa
poswiata rozjasniata miejsce pracy 1 wyciskata sid6dme poty z cztonkdéw ekipy.

Swidry przestaly pracowaé, a mezczyzni $ciagneli z uszu ochraniacze. On réwniez zdjat swoje
dzwigkoszczelne na-uszniki.

- No i jak wam idzie? - zapytat.
- Dzisiaj posunglismy si¢ do przodu o jakies trzydzie-

sci centymetrow - powiedziat jeden z ludzi, ocierajac pot z czola. - Nie wiadomo, jak bedzie dale;.
Nie wiem tez, czy nasz $wider udarowy to wytrzyma.

Drugi z robotnikdw siegnat po rozpuszczalnik i powoli napetnit nim nawiercone otwory McKoy
podszedt do skalnej $ciany. Porowaty granit oraz wapien natychmiast wchtongty brazowy syrop
wlany do kazdego z odwiertow. Kaustyczny zwigzek chemiczny zwigkszyt objetos¢, powodujac
pekanie litej skaly. Podszedt inny mezczyzna, w goglach, Sciskajac cigzki dwureczny mtot. Jedno
uderzenie 1 skata rozkruszona na drobne kawaltki opadta na ziemie¢. Kilka kolejnych centymetréw
chodnika byto wydrazone.

- Wolno to idzie - stwierdzit McKoy.
- Ale to jedyny sposob - dobiegt ich glos z tytu.

McKoy obrdcit si¢ 1 zobaczyt doktora Alfreda Grumera.



Wysoki, o patykowatych konczynach, byt wrecz karykatural-nie chudy; siwiejgca brédka a /a Van
Dyck zaczynata si¢ tuz pod ustami, cienkimi jak zyletka. Grumer byt tutejszym ekspertem w sprawach
penetrowania kopaln. Obronit doktorat z historii sztuki na uniwersytecie w Heidelbergu. McKoy
poznat Grumera przed trzema laty, rGwniez podczas wyprawy 267

do zamknietych kopaln w gorach Harzu. Hen Doktor byl roOw nie biegty w ekspertyzach co zachtanny,
a to byly dwie cechy nie tylko pozadane, ale po prostu konieczne w tym biznesie.

- Niedtugo bedziemy musieli przerwac - powiedziat
McKoy.

Grumer podszedt blize;.

- Zezwolenie jest wazne jeszcze przez cztery tygodnie.
Zdazymy sie dokopac.

- Jesli jest do czego sie dokopac.

- Komora jest tam na pewno. Radar to wykazuje.

- Ale jak dtugo, do cholery, musimy jeszcze ry¢ w tej skale?
- Trudno powiedzie¢. Ale tam na pewno cos jest.

- A niby w jaki sposéb tam si¢ znalazto? Powiedzial

pan, ze wskazania radaru potwierdzaja obecnos$¢ kilku metalowych obiektéw - wskazal gestem do
tytu poza zasigg Swiatta. - W tym szybie ledwie si¢ zmiesci trzech ludzi ida-

cych obok siebie.
- Zaktada pan, Ze to jedyna droga dojs$cia - na twarzy Grumera pojawit si¢ niewyrazny uSmiech.
- A panu si¢ wydaje, Ze ja sram forsg.

Pozostali mgzczyzni uruchomili $widry 1 powrdcili do wier-cenia. McKoy wycofal si¢ do
nieoswietlonego korytarza, w kto-

rym byto chtodniej 1 ciszej. Grumer podazyt za nim.
- Jesli do jutra nic si¢ nie wydarzy, do diabta z wierce-niem. Uzyjemy dynamitu.
- Nie ma pan na to zezwolenia.

- Pieprz¢ zezwolenie - McKoy przejechat dtonig po wilgotnych, czarnych wiosach. - Musimy
posuwac si¢ do przodu, i to szybko. W miescie jest ekipa telewizyjna, ktora czeka w pelnej



gotowosci. To kosztuje mnie dwa tysigce dolaréw dziennie. Ci thusci biurokraci z Bonn nie maja na
glowie zgrai inwestoroéw, ktorzy zwalg si¢ tu jutro, by zobaczy¢ odzyskane dzieta sztuki.

- To byto zbyt pochopne - odpart Grumer. - Nie wiadomo przeciez, co znajduje si¢ pod skatami.
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- Pono¢ jest tam ogromna komora.

- Zgadza si¢. W dodatku nie jest pusta.

Postanowit spusci¢ nieco z tonu. Nie Grumer przeciez byl winien, ze drazenie chodnika szto tak
powoli.

- Jest w niej co$, co dato takiego kopa, ze radar geologiczny doznat wielokrotnego orgazmu?
- Ujat pan to w bardzo poetycki sposob - usmiechnat

si¢ Grumer.

- Oby pan si¢ piekielnie nie mylil, bo obaj bedziemy mieli przerypane.

- Jaskinia to po niemiecku Hohle - odparl Grumer. -Piekto za$ to Holle. Zawsze sadzitem, ze to
podobienstwo nie ogranicza si¢ tylko do brzmienia.

- Zajebiscie interesujgce, Grumer. Ale jesli chodzi o moje odczucia, nie sg to rozwazania na chwile
obecna.

Grumer wydawat si¢ niezrazony. Jak zawsze zresztg.

To jedna z cech tego cztowieka, ktora niezmiernie go irytowata.

- Przyszedtem pana poinformowac, ze ma pan gosci - podjat Niemiec.
- Czy to kolejny reporter?

- Prawnik oraz sedzia z Ameryki.

- Czy7zby kto$ juz wytoczyl nam proces?

Na twarzy Herr Doktora pojawit si¢ szelmowski uSmieszek. McKoy nie byt jednak w nastroju do
zartow. Mial ochote wywali¢ na zbity pysk tego irytuyjacego becwata. Ale kontakty Grumera w
Ministerstwie Kultury byty zbyt cenne, by si¢ go pozbywac.

- Nie chodzi o proces, Herr McKoy. Ci dwoje mowig wcigz o Bursztynowej Komnacie. - Twarz
Amerykanina si¢ rozjasnita. - Sadzitem, ze bedzie pan tym zainteresowany.

Utrzymuj g, ze majg jakie$§ szczegdtowe informacje.



- Jakie$ swiry?

- Chyba nie.

- Czego chcg?
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- Porozmawsiac.

Spojrzat ponownie w kierunku skalnej Sciany 1 rycza cych swidrow.

- Dlaczego nie? W tym piekle na dole nie mam nic do roboty.

Paul obrocit sig, gdy drzwi malutkiej szopy otworzyly sie gwattownie. Cziowiek o posturze
niedzwiedzia grizzly, z kar-kiem byka, szerokg klatkg piersiowg i gestymi czarnymi wiosami wszedt
do pobielonego pomieszczenia. Bawetniana koszula z wyhaftowanym napisem WYKOPALISKA
McKOYA opinata silnie umig¢$niony tors 1 ramiona. Przenikliwe spojrzenie ciemmnych oczu

natychmiast ocenito sytuacje¢. Alfred Grumer, ktorego Rachel poznata przed paroma minutami, wszedt
do srodka za wielkoludem.

- Herr Cutler, Frau Cutler, przedstawiam panstwu Waylanda McKoya - powiedziat Grumer.

- Nie chciatbym by¢ niegrzeczny - zaczat z miejsca McKoy - ale znaleZliSmy si¢ w sytuacji krytycznej
1 nie mam zbyt wiele czasu na pogaduszki. Coz wiec moge dla panstwa zrobic?

Paul zaczat wyjasniac:

- Ostatnich kilka dni spedziliSmy niezwykle interesujgco...

- Ktore z was jest sedzig? - przerwal mu olbrzym.

- Ja - odparta Rachel.

- Co prawnika oraz s¢dziego z USA sktonito, by zawraca¢ mi gtowe w srodku Niemiec?
- Szukamy Bursztynowej Komnaty

- A kto, do czorta, jej nie szuka? - zachichotal McKoy.

- Pan zapewne sadzi, ze jest ukryta gdzie§ w poblizu; moze nawet w miejscu, w ktérym pan kopie -
kontynuowata Rachel.

- Jestem pewien, ze orly Temidy doskonale zdaja sobie sprawe, ze nie mogg¢ rozmawiaé o
szczegdlach prac eksplo-270

racyjnych. Inwestorzy, z ktorymi podpisatem kontrakt, za-strzegli sobie poufnosc.



- Nie prosimy pana o ujawnianie czegokolwiek - wtaczyt

si¢ Paul. - Ale przypuszczam, ze to, co nas spotkato w ciggu paru ostatnich dni, moze okaza¢ si¢ dla
pana interesujgce.

Pokrotce zrelacjonowatl McKoyowi 1 Grumerowi wszystko to, co wydarzyto si¢ od chwili Smierci
Karola Borii az do momentu, gdy wyciagnieto Rachel z zasypanej kopalni.

Grumer usiadl na jednym ze stotkow.
- StyszeliSmy o eksplozji. Mezczyzny nie odnaleziono?

- Knoll nie zgingt. On po prostu czmychngt stamtad - wy-jasnit Paul i zrelacjonowat to, czego
dowiedzieli si¢ wraz z inspektorem Pannikiem w Wartburgu.

- Wcigz nie wiem, czego ode mnie chcecie - wtracit
McKoy.
- Kilku informacji. Kim jest Josef Loring?

- Czeskim przemystowcem - odpowiedziat McKoy. - Nie zyje od blisko trzydziestu lat. Chodzity
shuchy, ze tuz po wojnie odnalazt Bursztynowa Komnate, ale on nigdy tego nie potwierdzit. Jeszcze
jedna pogtoska nadajaca si¢ do prasy brukowe;.

Do rozmowy wiaczyt si¢ Grumer.
- Loring mial wiele pasji oraz bardzo bogate zbiory sztuki.

W tym jedng z najwigkszych w $wiecie bursztynowych kolekcji. Jak rozumiem, zbiory przeszty
obecnie w rece jego syna.

W jaki sposob pani ojciec dowiedziat si¢ o nim?

Rachel opowiedziata o dzialalno$ci ojca w pracach komisji. Wspomniata rowniez o Yancym i
Marleng Cutlerach oraz o podejrzeniach ojca zwigzanych z ich $Smiercia.

- Jak ma na imi¢ syn Loringa? - zapytala.

- Ernst - odpart Grumer. - Musi mie¢ teraz z osiemdziesigt lat. Wciaz zyje 1 mieszka w rodzinne;j
posiadtosci w po-

tudniowych Czechach. To niedaleko stad.

W Grumerze byto cos$, co Paulowi po prostu si¢ nie podobato. Pomarszczone czoto? Rozbiegane
oczy, ktore wyrazaty nie to, co méwity usta? Niemiec przypominat mu malarza po-271



kojowego, ktory niedawno usitowal zmniejszy¢ mas¢ spadkowa o dwanascie tysiecy trzysta dolaréw
1 musiat zadowoli¢ si¢ kwota tysigc dwiescie piecdziesigt. Ten cztowiek tez gotdéw byl ktamaé bez
skruputéw. Typ niewzbudzajacy zaufania.

- Macie korespondencj¢ ojca? - zwrocit sie¢ Grumer do Rachel.

Paul nie miat ochoty pokazywa¢ mu listow, ale pomyslat, ze bedzie to gest dobrej woli z ich strony.
Siegnat do tylnej kieszeni 1 wyciagnat listy. Grumer 1 McKoy, kazdy z osobna, pograzyli si¢ w
lekturze. Tres¢ korespondencji przyciagneta przede wszystkim uwage Amerykanina. Kiedy skonczyli
czyta¢, Herr Doktor zapytat:

- Ten Czapajew juz nie zyje?

Paul przytaknat.

- Pani ojciec, pani Cutler... a tak na marginesie, czy wy oboje jestescie malzenstwem? - zapytat
McKoy.

- Po rozwodzie - odparta Rachel.

- I podrézujecie razem po catych Niemczech?

- Czy to ma jakikolwiek zwiazek ze sprawa? - spytata Rachel z kamienng twarza.

Olbrzym z Karoliny Po6tnocnej spojrzal na nig ze zdziwieniem.

- By¢ moze nie, Wysoki Sadzie. Ale to wy oboje zaktoci-liscie mi pracowity poranek, chcac zadaé
moc pytan. To nie ja zaczatem rozglasza¢, ze pani ojciec pracowat dla Rosjan, poszukujac
Bursztynowej Komnaty.

- Interesowat si¢ takze tym, co pan teraz robi.

- Powiedziat co$ konkretnego?

- Nie - odpart Paul. - Ale §ledzit relacje CNN oraz bardzo mu zalezato na przeczytaniu artykutu z
,,USA Today". Wiemy tez, ze studiowat mape Niemiec 1 przegladal tuz przed §miercig stare artykuly
poswiecone Bursztynowej Komnacie.

McKoy podszedt wolnym krokiem do obrotowego fotela i klapnat na niego. Konstrukcja jekneta pod
cigzarem jego cielska.
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- Sadzicie, ze trafiliSmy na wtasciwy tunel?

- Karol z pewnoscig wiedziat co$ na temat Bursztynowej Komnaty - podjat watek Paul. - Podobnie
zresztg jak Czapajew.



Nawet moi rodzice mogli co$ wiedzie¢. I kto§ prawdopodobnie postanowit, zeby zabrali to ze sobg
do grobu.

- Czy dysponujecie dowodami, ze to panscy rodzice byli celem bombowego zamachu? - zapytal
McKoy

- Nie - odpart Paul. - Ale po $mierci Czapajewa nie moge pozbyc¢ si¢ watpliwosci. Karola dreczyly
wyrzuty sumienia z powodu tego, co przydarzylo si¢ moim rodzicom. Zaczynam nabierac
przekonania, ze kryje si¢ za tym co$ wigcej niz do tej pory sadzitem.

- Zbyt wiele zbiegdbw okoliczno$ci, tak?

- Mozna tak to okreshi¢.

- A ten tunel, do ktorego skierowat was Czapajew? - tym razem zapytat Grumer.

- Nic tam nie bytlo - odparta Rachel. - Ponadto Knoll przypuszczal, Zze §ciana na koncu zostata
zawalona w wyniku eksplozji. Tak przynajmniej powiedziat.

Olbrzym si¢ u§miechnat.

- Staruszek wystawil was do wiatru?

- Najprawdopodobniej - potwierdzit Paul.

- Ale wlasciwie dlaczego 1 po co Czapajew skierowatl
was na Slepy tor?

Rachel musiata przyzna¢, ze tez tego nie rozumie.

- A co z Loringiem? Dlaczego jego osoba niepokoita mojego ojca do tego stopnia, ze poprosit
Cutlerow o przeprowa-dzenie dyskretnego dochodzenia?

- Plotki na temat Bursztynowej Komnaty sg szeroko roz-powszechnione. Jest ich tak wiele, ze trudno
nad nimi zapanowac. By¢ moze pani ojciec zamierzat sprawdzi¢ jakis trop -

podsunat mysl Grumer.

- Wie pan cos na temat tego Christiana Knolla? - to pytanie Paul skierowal wprost do Herr Doktora.
- Nie. Nigdy nie styszatem tego nazwiska.
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- Przybyliscie tu, zeby przylaczy¢ si¢ do poszukiwan? -

zapytat nagle McKoy.



Paul si¢ usmiechnagt. Potowa drogi za nimi.
- Raczej nie. Nie znamy si¢ ina poszukiwaniu skarbow.

Po prostu zaangazowalisSmy si¢ gteboko w sprawe, ktora nas prawdopodobnie nie dotyczy. Bylismy
niedaleko; uznalis$my ten wypad za wart fatygi.

- Prowadze eksploracje w tych gorach juz od lat...
W tym momencie drzwi szopy otworzyly si¢ z hukiem.

- Przebili$my si¢ - wysapat zmeczony, ale rozeSmiany mezczyzna w mocno zabrudzonym roboczym
kombinezonie 1 pgdem wybiegl z powrotem.

- Idziemy, Grumer.

Rachel rzucita si¢ do przodu, zagradzajac im drogg.
- Niech pan nam pozwoli i1§¢ z wami.

- Po jaka cholere?

- Przez wzglad na pamig¢ mojego ojca.

McKoy wahat si¢ kilka sekund.

- Dlaczego nie? Ale, do diabta, prosze zej$¢ mi z drogi.
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Rachel poczuta si¢ nieswojo. Szyb byl wezszy niz ten wczorajszy, a wejscie zostato daleko za nimi.
Dwadzies$cia cztery godziny temu omal Zywcem jej nie zasypato. Teraz znow znalazla si¢ pod ziemig,
podazajac szlakiem oSwietlonym przez zarowki w gtebi kolejnej niemieckiej gory.

Korytarz konczyt si¢ otwartg galerig otoczong $cianami z szarobiatej skaty; naprzeciw widoczny byt
uskok wzdtuz czarnej szczeliny. Jeden z robotnikoéw walil miotem, poszerza-jac szczeling do
rozmiarow wystarczajgco duzych, by mogt

przecisngC si¢ przez nig cztowiek.

McKoy zdjat ze Sciany jedng z lamp 1 podszedt do otworu.
- Czy ktos zagladat juz do srodka?

- Nie - odpart jeden z robotnikow.

- To dobrze.

McKoy podniost z piasku aluminiowy teleskop 1 przymocowatl do wierzchotka uchwyt lampy.
Nastgpnie wyciagnat

segmenty 1 §wiatto znalazto si¢ na wysokosci okoto trzech metrow. Podszedl do szczeliny 1 wsunat
zapalong lampe w egipskie ciemnosci.

- Niech mnie szlag trafi! - wykrzyknat podekscytowany. -

Pieczara jest ogromna. W srodku stojg trzy cigzarowki. Ja pieprze! - Podniost lampe wyzej. - Jakie$
ciata. Dwa trupy.

Z tytu dobieglt odgtos krokow. Rachel obroécita si¢ 1 zobaczyta trdje ludzi pedzacych w ich strong z
kamerami wideo w rekach, reflektorami oraz zasilaczami na baterie.

- Przygotujcie sprzet - polecit olbrzym z Karoliny Péinocnej. - Chce mie¢ udokumentowane pierwsze
wejscie.

Sprzedatem prawa do filmowania - zwrocit si¢ do Rachel 275
1 Paula. - Powstanie z tego specjalna audycja telewizyjna.
Chcg kreci¢ wszystko na biezaco, jak leci.

Grumer podszedt blize;.

- Cigzarowki, moéwi pan?



- Wygladajg jak biissingi NAG, czteroipottonowe.
Niemieckie.

- To nie najlepsza wiadomos¢.

- Co ma pan na mysli?

- Podczas ewakuacji zbiorow berlifiskiego muzeum nie korzystano ze srodkow transportu. Eksponaty
wynosili ludzie.

- Czlowieku, co ty pierdolisz?

- Jak powiedziatem, Herr McKoy, dzieta sztuki z Muzeum Cesarza Fryderyka wywieziono z Berlina
najpierw koleja, potem cigzarowkami do kopalnianych wyrobisk. Jednak Niemcy z pewnos$cig nie
pozostawili w §rodku samochodéw ciezarowych. Byty wtedy na wagg zlota, niezbedne do rea-lizacji
innych zadan.

- Nie wiemy, do diabta, co si¢ naprawde zdarzyto, Grumer. Nie mozna wykluczy¢, ze pieprzone
Szwaby postanowity pozostawi¢ tu ci¢zaréwki, no nie?

- W jaki sposob auta dostaty si¢ do wnetrza gory?
McKoy przyblizyt twarz do twarzy Niemca.

- Powiedziatl pan niedawno, ze moze tu by¢ inne wej-
scie.

Grumer cofnat sie.

- Skoro pan tak moéwi, Herr McKoy...

Amerykanin dzgnat go palcem w piers.

- Nie. To pan tak powiedziat!

Wielkolud zajat si¢ ekipa telewizyjng. Reflektory roz-jarzyly sie pelnym blaskiem. Dwie kamery byly
gotowe.

Dzwigkowiec podniost mikrofon na tyczce 1 stanat z boku.
Mezczyzni skingli gtowami.
McKoy wszedl w ciemng otchtan.
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Paul wkroczyl tam jako ostatni. Szedl za dwojka robotnikow, ktorzy ciagneli belki z lampami;
niebieskawa halogenowa po§wiata rozpraszata mrok.

- To jest naturalna pieczara - zawyrokowal Grumer, a jego gtos odbito echo.

Paul przygladal si¢ badawczo skale, ktéra wznosita si¢ tukiem na wysoko$ci prawie dwudziestu
metrow. Przypominato to sklepienie jakiej$ wspaniatej katedry; strop oraz Sciany jaskini byty
udekorowane krysztatkami mineratow 1 skamieli-nami, ktore skrzyly sie w swietle. Grunt byt migkki,
piaszczy-sty, podobnie jak w prowadzacym do groty chodniku. Wziat

gteboki oddech mimo zapachu stechlizny unoszacego sie w pieczarze. Swiatta reflektoréw padaty na
odlegla Sciane naprzeciw. Widoczne w niej bylo inne wejscie, a przynajmniej to, co z niego
pozostato; do$¢ duze, by przejechaly przez nie cigzaréwki. Teraz wypelnione byto szczelnie skalnymi
blo-kami 1 szutrem.

- Drugie wejscie, czyz nie tak? - triumfowat McKoy.

- Tak - zgodzit si¢ Grumer. - Ale to dziwne. Zamyst

ukrycia wigzat si¢ z tym, by méc to kiedys wydoby¢. Po co wigc cos takiego?

Paul ogladal trzy cigzaréwki. Zostaty zaparkowane pod dziwnymi katami. Ze wszystkich osiemnastu
opon powietrze zeszto catkowicie, kota zdeformowaty si¢ pod wpltywem cie-

zaru. Ciemny brezent nadal okrywat dtugie platformy cie-

zarowe, ale plesn zniszczyla tkaning niemal do cna; stalowe kabiny 1 ramy w duzym stopniu przezarte
byty rdza.

McKoy wszedt glebiej do pieczary, a krok za nim poste-

powat kamerzysta.

- Proszeg si¢ nie martwi¢ o dzwiek, zmiksujemy poznie;.

Teraz krecimy film.

Rachel wysuneta si¢ naprzod.

- Dziwne, co? Czuj¢ si¢ jak w grobie - powiedziat Paul idacy tuz za nia.
- Doktadnie to samo mi si¢ nasungto - przytakneta.
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- Spojrzcie na to - odezwal si¢ McKoy.



W swietle reflektoréw zobaczyli dwa trupy lezace na piasku, otoczone z obu stron skatami 1 gruzem.
Pozostaty z nich jedynie kosci, resztki odziezy oraz skorzane buty.

- Zgineli od strzatow w glowe - zawyrokowal McKoy.
Jeden z robotnikdw przysunal swiatto blize;.
- Prosze nie dotyka¢ niczego, dopdki nie sporzadzimy pet-

nej dokumentacji fotograficznej. Ministerstwo tego rygory-stycznie wymaga - gtos Herr Doktora
brzmial stanowczo.

- Dwa kolejne ciata leza po tamtej stronie - powiadomit
jeden z robotnikdw.

McKoy 1 cztonkowie ekipy filmowej ruszyli we wskaza-nym kierunku. Grumer z robotnikami
podazyli za nimi; Rachel rowniez. Paul pozostat przy szczatkach pierwszej dwojki.

Ubranie przegnito, ale nawet w przy¢mionym $wietle resztki tkaniny przypominaty mundur. Kosci
poszarzaty 1 sczerniaty, wnetrznosci 1 mig$nie dawno zamienity si¢ w proch. Bez cienia watpliwosci

w kazdej z czaszek widniat nienaturalny otwor.

Wygladato na to, ze obaj zabici upadli na plecy: kregostupy 1 Zebra zachowaly anatomiczne
potozenie. Jeden miat wojskowy bagnet przytroczony do resztek czego$, co kiedy$ byto brezen-
towym pasem. W skorzanej kaburze obok nie byto pistoletu.

Skierowal wzrok na prawo.

W cieniu dostrzegt jakis czarny prostokat, czesciowo przysypany piaskiem. Ignorujac ostrzezenie
Grumera, si¢g-nat reka w to miejsce 1 podnidst portfel.

Ostroznie roztozyt potéwki z popgkanej skory. W czesci przeznaczonej na pienigdze znajdowaty sie
Zbutwiate resztki banknotow. Wsunat palec do jednej z bocznych przegro-

dek. Nic. Potem do drugiej. Wyciagnat kawatki jakiej$ karty.

Krawedzie byty postrzepione 1 kruche, wigkszos¢ liter napi-sanych atramentem catkowicie wyblakla,
ale kilka pozostato.

Wysilil wzrok, starajac si¢ odczytac litery: AUSGEGEBEN 15-3-51. VERFAELLT 15-3-55.
GUSTAY MULLER.
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Byty jeszcze jakie$ stowa, ale pozostaty z nich jedynie pojedyncze litery, z ktorych nie potrafit utozy¢



catosci.

Zamknat portfel 1 ruszyl w kierunku grupy. Omijat cieza-rowke z tylu 1 nagle dostrzegt stojacego
samotnie z boku Grumera. Juz miat podejs¢ 1 pokaza¢ mu portfel, gdy zobaczyl, ze Niemiec pochyla
si¢ nad innym szkieletem. Rachel, McKoy i pozostali znajdowali si¢ o jakie§ dziesi¢¢ metrow na
lewo, odwroceni plecami; dobiegat stamtad szum pracujacych kamer oraz gtos McKoya, ktory moéwit
cos$ prosto do obiek-tywu. Robotnicy zmontowali teleskopowe stanowisko 1 pod-wiesili posrodku

belke z reflektorami halogenowymi. Bylo dostatecznie jasno, by dostrzec, ze Grumer przeszukuje
piasek wokot szkieletu.

Paul stangl w cieniu za jedng z cigzaréwek 1 obserwowat.

Grumer omiatal Swiatlem latarki kosci zaglebione w piasku. Zastanawiat si¢, do jakiej jatki musiato
tu kiedys dojs¢.

Snop $wiatta latarki zatrzymatl si¢ przy koncu wyciagnietej reki, ukazujac wyraznie kosci palcow
dtoni. Skoncentrowat

wzrok. Na piasku dojrzat jakie$§ litery Niektore zamazane, ale trzy pozostaty, rozmieszczone w
regularnych odstgpach.

O-1-C.
Grumer wstat 1 zrobit trzy zdjecia; lampa btyskowa osle-pita Paula.
Potem Niemiec pochylit si¢ 1 reka zatart litery pozostawione przez kogo$ na piasku.

McKoy byt podniecony. Filmowano jego spektakularny sukces. Trzy przezarte rdza niemieckie
cigzarOwki z okresu drugiej wojny swiatowej odnalezione w niemal nienaruszonym stanie w dawnej
kopalni soli. Pig¢ cial, wszystkie z dziurami w czaszkach. Widowisko telewizyjne bedzie
fascynujace.

Honoraria za powtorzenia z pewnoscig 0siaggng zawrotng wysokosc.
- Macie wystarczajaco duzo uje¢ z zewnatrz? - zapytat

jednego z operatorow.
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- Nawet za duzo.

- W takim razie zobaczmy, co jest w tych pieprzonych ci¢za-rowkach - powiedzial, po czym chwycit
latarke 1 ruszyt w strone stojacego najblizej samochodu. - Grumer, gdzie pan jest?

Herr Doktor wysunat si¢ z cienia.



- Gotow? - zapytal Amerykanin.
Grumer przytaknat.
McKoy takze byt gotow.

We wnetrzu kazdej przyczepy spodziewal si¢ zobaczy¢ drewniane skrzynie zbite napredce i
spakowane byle jak.

W srodku zapewne znajda liczace setki lat gobeliny, kostiumy oraz dywany tworzace mi¢kka ostone.
Styszal, ze kustosze z Ermitazu bez skruputow siegali po koronacyjne stroje Mikotaja czy Aleksandra
1 zawijali w nie obrazy, wysyltajac te skarby na wschod, byle dalej od nazistow. Bezcenne szaty
poupychane w skrzyniach skleconych z lichego drewna.

Cokolwiek, byle chroni¢ ptotna 1 porcelang. Miat nadzieje, ze Niemcy cechowali si¢ podobng
niefrasobliwoscig. Jesli trafili do wtasciwej pieczary, tej, w ktorej ukryto zbiory z berlin-

skiego muzeum, powinny si¢ tu znajdowac najcenniejsze eksponaty z tej kolekcji. By¢ moze Ulica w
Delftach Vermeera lub Glowa Giystusa Leonarda da Vinci, albo Park Moneta. Kazde z tych ptdcien
na wolnym rynku byloby warte miliony dolaréw. Nawet jesli niemiecki rzad uprze si¢ przy
zachowaniu praw wilasnosci (co byto catkiem prawdopodobne), znalezne bedzie opiewacé na sumg
zakonczong szescioma zerami.

Ostroznie odchylit zbutwiala plandeke i1 skierowat do $rodka snop Swiatta. Platforma cigzarowki
byta pusta. Nie bylo tam nic oprocz rdzy 1 piasku.

Rzucit si¢ pedem do drugiego samochodu.

Pusty.

Popedzit do trzeciego.

Takze pusty.

- Do kurwy negdzy! - zaklal. - Wylaczcie te przeklete kamery.
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Grumer o$wietlit latarkg wnetrze paki w kazdej cieza-rowce.

- Obawiatem si¢ tego. - Olbrzym z Karoliny Poélnocnej nie zareagowal. - Wszystkie znaki
swiadczyly, ze to nie be-

dzie ta pieczara - ciggnat Herr Doktor.

Najwyrazniej Niemca cieszyt rozw0j sytuacji.



- W takim razie dlaczego nie poinformowal mnie pan o tym juz w styczniu?

- Wtedy jeszcze nie bylem pewien. Odczyty radaru wskazywaty, ze w Srodku jest co§ duzego i
metalowego. Dopiero kilka dni temu, gdy byliSmy juz blisko, zaczatem podejrzewac, ze trudzimy si¢
daremnie.

Paul podszedt blize;.

- Jaki$§ problem?

- Problem, panie prawniku, polega na tym, ze te pieprzone cig¢zaréwki sa puste. Nawet jednej
cholernej rzeczy nie ma na zadne) z nich. Wtasnie wydatem milion dolaréw na to, by dotrze¢ do

trzech zardzewiatych cigzaréwek. Jak, do kurwy nedzy, wyttumacze ten fakt ludziom, ktorzy
przylatuja tu jutro, spodziewajac si¢, ze dzieki zainwestowanej forsie stang si¢ bogaczami?

- Zdawali sobie sprawe z ryzyka, kiedy lokowali pienig-

dze - skomentowat Paul.

- Nie przyzna si¢ do tego zaden z tych drani.

- Czy nie poinformowat ich pan szczerze o takiej mozli-wosci? - zapytata Rachel.

- Bylem réwnie szczery jak kazdy, kto dramatycznie potrzebuje pienigdzy - odpart, po czym otrzasnat
si¢ ze wstre-

tem. - Jezu Chryste Wszechmogacy, niech to wszystko szlag trafi!
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STOD
12.45

Knoll rzucit torbe podrézng na t6zko 1 ogarngt wzrokiem hotelowy pokoj. ,,Christinenhof liczyl pigé
kondygnacji; jego Sciany zewngtrzne wzniesiono z muru pruskiego, a wnetrza tchnety wielowiekowa
historig oraz goscinno$cig. Z rozmystem wybrat pokoj na trzeciej kondygnacji 1 od ulicy, rezygnujac z
bardzie; komfortowego 1 drozszego, ktorego okna wychodzity na ogrod. Nie interesowal go widok,
lecz lokalizacja. ,,Christinenhof usytuowany byt bezposrednio naprzeciw hotelu ,,Garni", w ktérym
Wayland McKoy oraz jego ekipa zajmowali catg czwartg kondygnacje.

Od nadskakujacego pracownika miejskiego biura tury-stycznego ustyszat sporo na temat podziemnych
prac eksploracyjnych McKoya. Dowiedzial si¢ rowniez, ze nastepnego dnia do miasta miata zjechac
grupa inwestorow, dla ktorej za-rezerwowano pokoje w hotelu ,,Garni". Dwa pozostate hotele miaty
gosci¢ tych, ktorzy si¢ tam nie pomieszcza.

- To dobry interes - ocenit konsultant.

Dla Knolla réwniez byt dobry Nic tak nie odcigga uwagi od jego poczynan jak thum.
Rozsunat suwak torby podroznej 1 wyciagnat elektryczng maszynke do golenia.
Wczoraj miat cigzki dzien. Danzer kolejny raz go pokonata.

Teraz prawdopodobnie chelpita si¢ przed Ernstem Loringiem, jak sprytnym fortelem zwabita go do
podziemnego wyrobiska.

Ale dlaczego chciata go zabi¢? Ich rywalizacja nie przewidy-282

wata nigdy ostatecznego rozwigzania. Czyzby stawka byla az tak wielka? Co mogto by¢ tak wazne, ze
zging¢ musieli Dania Czapajew, on oraz Rachel Cutler? Bursztynowa Komnata? By¢ moze. Musiat
jeszcze troche poweszy¢ 1 miat zamiar uczyni€ to po zakonczeniu tej drugorzednej misji tuta;.

Nie spieszyt si¢, jadac na pdétnoc z Ftissen do Stod.

Nie widzial powodu do pospiechu. Gazety w Monachium komentowaty wybuch w kopalni w gorach
Harzu, podajac nazwisko Rachel Cutler jako tej, ktora szczesliwie przezyta eksplozje. O nim nie byto
zadnej wzmianki; zaledwie kilka stow o poszukiwaniach niezidentyfikowanego biatego mezczyzny
oraz o sceptycznym nastawieniu ratownikow do mozliwo$ci odnalezienia go zywego. Nie mial
watpliwosci, ze Rachel powiadomita wiadze o jego osobie. Policja zapewne juz si¢ dowiedziata, ze
rankiem wymeldowal si¢ z ,,Goldene Krone", zabierajac rzeczy swoje 1 sedzi Cutler. Nic o tym
jednak nie pisano. Ciekawe. Czyzby policyjna zasadzka? Prawdopodobnie.

Ale tym si¢ nie przejmowat. Nie popelnit Zadnego przestep-stwa. Dlaczego policja miataby go



scigac? Mogt przerazony zdecydowacé si¢ na wyjazd z miasta - tak bliskie otarcie si¢ o $mierc
napedzitoby stracha kazdemu. Rachel Cutler prze-

zyta 1 zapewne teraz znajdowata si¢ juz w drodze do Ameryki.

Niemiecka przygoda pozostanie dla niej tylko przykrym wspomnieniem. Wroct do roli sedziego w
wielkim miescie.

Krucjata jej ojca, poszukiwacza Bursztynowej Komnaty, umrze razem z nim.

Bral rano prysznic, ale si¢ nie ogolil; szyja 1 podbrodek byly szorstkie jak papier Scierny 1 piekty
Najpierw jednak wyciagnal pistolet lezacy na dnie torby podroznej. Delikatnie pocierat gtadki 1

matowy polimer, potem wzigt bron do r¢ki 1 przytozyl palec do spustu. Pistolet nie wazyt wiecej niz
dziesi¢¢ dekagramow; egzemplarz nowej serii CZ-75B byt

prezentem od Ernsta Loringa.

- Kazalem rozbudowa¢ magazynek tak, by mie$cit piet-nascie naboi - poinformowal Loring,
wreczajac mu ruszni-283

karskie cacko. - Dziesiecionabojowych uzywaja policjanci.

Jest to nasz oryginalny projekt. Pamigtalem twoje uwagi krytyczne na temat zmniejszenia pojemnosci
magazynka do dziesigciu naboi. Zlecitem tez, zgodnie z twoja sugestig, korekte zabezpieczenia, dzigki
czemu pistolet mozna nosi¢ odbezpieczony. Zmiany wprowadziliSmy niedawno do produkcji.

Czeskie huty Loringa byly najwiekszym w Europie Srodkowowschodniej producentem broni recznej;
o jakosci ich produktow opowiadano legendy. Zachodnie rynki otwarto w pelni na jego wyroby
dopiero w ostatnich latach; wysokie cta oraz ograniczenia importowe odeszty do historii wraz z
Zelazng Kurtyng. Na szcze$cie Fellner pozwolit Knollowi zatrzymaé pistolet. Ten gest bardzo sobie
cenil.

- Polecitem réwniez nagwintowac¢ lufe, co umozliwia dokrgcenie ttumika - powiedzial Loring,
wreczajagc mu to cacko. - Suzanne ma i1dentyczny. Mam nadziej¢, ze spodoba ci si¢ moja
przewrotno$¢. Macie rowne szanse w walce, ze si¢ tak wyrazg.

Knoll dokrecit thumik do krétkiej lufy 1 zatadowat petny magazynek.
Tak, jego przewrotnos¢ Loringa bardzo mu si¢ podobata.

Rzucit pistolet na t6zko 1 siggnat po golarke. Po drodze do tazienki zatrzymat si¢ na moment przy
jedynym z okien.

Front hotelu ,,Garni" znajdowal si¢ po drugiej stronie ulicy; az do szostej kondygnacji okna
wychodzity na te strong.

Knoll dowiedziat si¢, ze ,,Garni" byt najdrozszym hotelem w miescie. To oczywiste, ze Wayland



McKoy wybral najlepszy. Knoll dowiedziat si¢ takze, meldujac si¢ w recepcji, ze ,,Garni" ma duza
restauracje 1 sale konferencyjng, a te dwa przybytki byly potrzebne organizatorowi ekspedycji.
Personel hotelu ,,Christinenhof' byl zadowolony, Zze nie musiatl zaspokaja¢ potrzeb tak duzej grupy.
Usmiechnat si¢ na t¢ uwagg.

Kapitalizm posocjalistyczny tak bardzo roznit si¢ od zachodniego! W Ameryce hotele walczytyby o
zdobycie tak intrat-nego klienta.
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Spogladat przez czarng krate z kutego zZelaza, chronigca okno. Popotudniowe niebo byto szare 1
wyblakte, gruba war-stwa chmur naptywata od pdinocy. Z tego, co mu powiedziano, cztonkowie
ekspedycji wracali zwykle okoto szostej po po-

tudniu. Planowat o tej porze rozpocza¢ rekonesans; podczas obiadu w hotelu ,,Garni" zamierzat
zdoby¢ jak najwigcej informacji w towarzyskich rozmowach.

Spojrzat w dot na ulice. Najpierw w lewa, potem w prawg strong. Nagle jego wzrok przykuta
kobieca sylwetka. Przeci-skala si¢ przez thumy spacerowiczow na ulicy przeznaczonej wytacznie dla
pieszych. Wtosy blond. Ladna twarz. Ubrana sportowo. Na prawym ramieniu miata skorzang torebke.

Suzanne Danzer.

Bez przebrania. W catej swojej krasie.

Fascynujace.

Rzucit golarke na 16zko, wsunat pistolet pod kurtke do ka-bury na uprzezy i wyskoczyt z pokoju.

Suzanne poczuta na sobie czyj§ wzrok. Zatrzymala si¢ 1 rozejrzata wokét. Ulica bylta zattoczona, thum
rojnie wylegt z biur na lunch. Stod byto sporym miastem. Okoto pigédziesigciu tysiecy mieszkancow,
jak si¢ zdazyta dowiedzie¢. Znajdowata si¢ w najstarszej czgsci miasta; we wszystkich kierunkach
ciagnely si¢ cale kwartaty wielopietrowych budowli z kamienia lub cegly, ktorych frontowe $ciany
byty wzniesione z drewna lub muru pruskiego. Niektore z domow pamigtaty czasy Sredniowiecza,
inne natomiast odrestaurowano w latach piecdziesigtych 1 sze$¢dziesigtych dwudziestego stulecia,
poniewaz legly w gruzach wskutek bombardowan w 1945

roku. Budowniczowie wykonali dobrg robotg, bogato przy-ozdabiajac fasady w ornamenty, posagi
naturalnej wielkosci oraz ptaskorzezby. Wszystko to miato stuzy¢ jako tto zdje¢ wykonywanych przez
turystow

Wysoko ponad nig na niebie gorowalo Opactwo pod wezwaniem Matki Boskiej Bolesnej.
Monumentalna bu-285

dowla zostata wzniesiona w szesnastym stuleciu jako wyraz wdzigcznosci dla Matki Boskiej za
pomoc w odparciu nieprzyjaciot. Barokowy gmach stat na skalnym urwisku ponad miastem Stod 1
ptynaca w dole rzeka Eder. Jej metne wody byty widomym znakiem niesubordynacji feudalnych moz-



nowladcow.
Patrzyla w gore z zapartym tchem.

Strzelisty budynek opactwa zdawat si¢ pochyla¢ do przodu; jego dwie zoite wieze od zachodu
taczyta galeryjka.

Wyobrazita sobie czasy, gdy mnisi 1 prataci, dumni z wtosci, spogladali na okolice ze swej
wyniostej siedziby. , Twierdza Boga" - takim okresleniem nazwal to miejsce jeden ze
sredniowiecznych kronikarzy Kamienne $ciany, na przemian biate 1 w kolorze bursztynu, tworzyty
elewacje; dach utozono z rdza-wych dachowek. Tez kolor bursztynu. By¢ moze to szczg§liwy omen.

Gdyby polegata na czymkolwiek oprocz samej siebie, zapewne tak by to potraktowata. Ale w tej
chwili jej uwage pochtaniato nieodparte wrazenie, ze jest Sledzona.

Z pewnoscig wszyscy ludzie Waylanda McKoya wzbudzali zainteresowanie. Moze kto$ ja wziat za
cztonka ekipy Albo byt

tu kto$ jeszcze. Ktorys z agentéw. I obserwowat ja. Ale skad?

Wzdtuz waskiej uliczki ciagnety si¢ setki okien, najczesciej przez kilka kondygnacji. Po kocich tbach
krecit sie gesty thum ludzi; nie dato si¢ zidentyfikowac kazdej twarzy Oprocz tego ten ktos mogt byc
ucharakteryzowany Albo oddalony o sto metréw od niej, z galerii opactwa spogladal w dot. W popo-

tudniowym stoncu dostrzegata tylko maciupkie sylwetki, zapewne turystow podziwiajacych
niepowtarzalny widok.

Postanowita si¢ tym nie przejmowac.

Skrecita do hotelu ,,Garni".

Podeszta do recepcji i zwrocita si¢ do recepcjonisty po niemiecku:

- Chciatabym zostawi¢ wiadomo$¢ dla Alfreda Grumera.

- Oczywiscie - odpart mezczyzna 1 przesungt w jej strone bloczek z fiszkami.
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,,Bede w kosciele sw. Gerharda, dziesigta wieczorem.

Czekam. Margarethe" - napisata i ztozyla karteczke.

- Dopilnyje, zeby wiadomos¢ dotarta do doktora Grumera -

zapewnit mezczyzna z recepcji.

Knoll stat w holu ,,Chirstinenhof 1 ostroznie odchylit story, chcac obserwowaé z parteru ulice.



Spogladal na Suzanne Danzer, ktora zatrzymata si¢ w odlegtosci niespelna trzydziestu metrow 1
rozgladata dookota.

Czyzby wyczula jego obecno$¢?

Miala niezwykla intuicje. Wyostrzony instynkt. Zdaniem Junga antyczne spojrzenie na kobiete
obejmowato cztery aspekty jej charakteru: impulsywnos$¢, uczuciowos¢, intelekt oraz moralnos¢. Ich
uosobieniami byty Ewa, Helena, Zofia oraz Maria. Danzer z pewno$cig nie mozna byto odmowic
pierwszych trzech atrybutow, nie posiadata jednak za grosz moralnosci. Miata za to inng cechg - byta
bezwzgledna. Teraz zapewne, przekonana, ze on lezy pod tonami skal w podziemnym wyrobisku o
czterdzieSci kilometréw stad, troche sobie odpuscita. Liczyt na to, ze Franz Fellner przekazal
Loringowi informacje¢ o braku wiesci od swego detektywa. Dzigki temu Knoll zyskalby na czasie i
mogl si¢ zorientowac, co si¢ dzieje.

Co wazniejsze, dawato mu to rOwniez czas na wyroOwnanie rachunkow z atrakcyjng rywalka.

Jakie zlecono jej zadanie, skoro catkiem jawnie weszta do hotelu ,,Garni"? Z pewnoscia
nieprzypadkowo znalazla si¢ wlasnie w Stod, gdzie zakwaterowat si¢ z ekipg Wayland McKoy, 1 to
wtasnie w zaymowanym przez nich hotelu.

Czyzby miata informatora wsrod oséb pracujacych dla Amerykanina? Wceale by go to nie dziwito.
Sam wielokrotnie optacat informatorow w rdéznych miejscach wykopalisk, dzigki czemu Fellner
dostawal wiadomosci z pierwsze] reki na temat znalezisk. Lowcy skarbow zwykle ochoczo
sprzedawali na czarnym rynku przynajmniej cze$¢ zdobyczy, gdyz wszystko, co udawato im si¢
odnalez¢, byto dawno uznane 287

za bezpowrotnie utracone. Doswiadczenie nakazywato im unika¢ zbednych utarczek z rzadem 1
ukrywac klopotliwe znaleziska. Niemieckie wtadze cieszyly si¢ wsrdd nich ztg stawa, konfiskowaty
najciekawsze tupy wydobywane spod ziemi. Wprowadzity obowigzek zgtaszania znalezisk; ci, kto-

rzy tego nie robili, narazali si¢ na surowe kary Ale zawsze chciwo$¢ brata gore nad obawa. Dzigki
temu kilka skarbow, ktére wzbogacilty prywatng kolekcje Fellnera, Knoll zakupit

od pozbawionych skruputow znalazcow.

Zaczal padac lekki deszcz. Pojawily si¢ parasole. W oddali rozlegt si¢ grzmot. Danzer wyszta z
,Garni". Stangt za krawedzig okna. Mial nadzieje, ze nie przejdzie przez ulicg 1 nie wkroczy do
hotelu ,,Christinenhof. W niewielkim holu nie miatby gdzie si¢ ukryc¢.

Odetchnatl z ulga, kiedy podniosta kotnierz kurtki 1 ruszyta z powrotem w dot ulicy. Skierowat si¢ do
frontowych drzwi 1 ostroznie wyjrzal. Danzer weszta do hotelu ,,Gebler"

przy tej samej ulicy; jego belkowana poprzecznie fasada wy-brzuszyta si¢ pod ci¢zarem wiekow.
Mijat ten hotel po drodze. To, ze zatrzymata si¢ w nim, byto sensowne. Blisko 1 wygodnie. Cofnat si¢
do holu 1 ustawit si¢ koto okna, starajac si¢ nie wzbudza¢ podejrzen krecacych si¢ wokot niego osob.

Mingto pigtnascie minut, a ona wcigz nie wychodzita.



Usmiechnat sie.
Byt teraz pewien.

Mieszka tam.
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Paul spogladat na Grumera jak rasowy prawnik, analizujac kazdy grymas na twarzy, kazda reakcje,
oraz starajac si¢ prze-widzie¢ ewentualne odpowiedzi. On, McKoy, Grumer oraz Rachel znaleZli si¢
ponownie w szopie na zewnatrz kopalni.

Krople deszczu dudnity o blaszany dach. Uptyngty blisko trzy godziny od odkrycia zawartosSci
pieczary 1 nastr6j McKoya, podobnie zresztg jak pogoda, byt coraz bardziej pos¢pny.

- Co sig, do cholery, dzieje, Grumer? - zapytat.
Niemiec przysiadt na stotku.

- S3 dwa mozliwe wyjasnienia. Po pierwsze, ciezarowki puste wjezdzaly do jaskini. Po drugie, kto$
dotart tam przed nami.

- Jak mogt nas wyprzedzi¢? Cztery dni drazyliSmy przej-

Scie do tej pieczary, a drugie wyjscie jest zawalone tonami skalnych odtaméw.
- To mogto si¢ zdarzy¢ przed dziesigtkami lat.

McKoy wziat gleboki oddech.

- Grumer, jutro przylatuje tu dwadziescia osiem osob.

Wpieprzyli w te szczurza nore fure pieniedzy. I co mam im teraz powiedzie¢? Ze kto$ inny wygrat
wyscig?

- To jest fakt.

McKoy zerwat si¢ z krzesta, jakby chcial go udusi¢.

-1 co dobrego panu z tego przyjdzie? - probowata go powstrzyma¢ Rachel.
- Przynajmniej poczulbym si¢ nieporownanie lepie;.

- Niech pan usigdzie - nalegata Rachel.
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Paul znat ten ton glosu: postugiwata si¢ nim na sali rozpraw Silny. Stanowczy Niedopuszczajacy
dyskus;ji, kategoryczny Tego tonu uzywata tez bardzo cz¢sto we wiasnym domu.

- Jezu Chryste. Alez wdepnatem w gowno - wydusit z siebie wielki m¢zczyzna, postusznie siadajac. -



Wyglada na to, ze bede potrzebowat prawnika. Sedzia z pewno$cig nie moze si¢ tym zajac. Bardzo
jest pan zajety, Cutler?

Paul pokrecit glowa.

- Zayjmuje si¢ sprawami spadkowymi. Ale w mojej firmie jest wielu dobrych adwokatoéw oraz
specjalistow od umoéw prawnych.

- Tylko ze oni sg za wielkg woda, a pan jeste$ na miejscu.

Zgadnij pan, na kogo padnie m6j wybor?

- Przeciez ci inwestorzy musieli by¢ uprzedzeni 1 zdawali sobie sprawe z ryzyka? - zapytata Rachel.

- Wszystko to funta ktakow warte. Ci ludzie maja nie tylko pienigdze, ale 1 sztaby prawnikow. Do
przyszlego tygodnia zatopig mnie po uszy w prawniczym gownie. Nikt nie uwierzy, ze nie

wiedzialem, co znajde w tej dziurze, a raczej - ze niczego nie znajde.

- Nie zgadzam si¢ z panem - powiedziata Rachel. - Z jakiego powodu kto§ mialby przypuszczac, ze
kopat pan, z gory wiedzac, ze do niczego si¢ nie dokopie? To bytoby finansowe samobojstwo.

- Cho¢by z powodu tej drobnej optaty dla mnie, wynosza-

cej kilkaset tysigcy dolarow, zagwarantowanej w umowie bez wzgledu na to, czy cokolwiek
znajdziemy, czy tez nie.

- Moze powiniene$ jednak - zwrdcita si¢ Rachel do Paula - zadzwoni¢ do kancelarii. Ten gos¢
naprawde potrzebuje prawnika.

- Postuchajcie, sprobuje wam cos§ wyjasni€ - przerwat

McKoy - Za wielka woda prowadzg interes. Tego tutaj nie robi¢ dla chleba. Ale takie
przedsiewzi¢cia sg piekielnie kosztowne. Podczas poprzedniej eksploracji zainkasowa-

tem podobne pienigdze 1 udato mi si¢ odda¢ wszystko z na-290
wigzka. Inwestorzy mieli catkiem przyzwoite zyski. Nikt nie narzekat.

- A tym razem nie wyszto - dokonczyt Paul. - Chyba Ze te cigzarowki okazg si¢ co§ warte, w co
raczej nalezy wat-pi¢. W dodatku, aby to stwierdzi¢, trzeba je bedzie jakos$ stad wyciagnac.

- A tego panu zrobi¢ nie wolno - wtracit Grumer. - Doj$cie do drugiej jaskini jest niemozliwe.
Przekopanie chodnika kosztowatoby miliony

- Stul pysk, Grumer.

Paul spojrzal na McKoya. Na twarzy wielkoluda malowato si¢, tak dobrze mu znane z wtasnego



doswiadczenia, potaczenie kapitulacji 1 obawy. Wielu jego klientdéw podobnie reagowato, predze;
czy poéziej. Uwazal jednak, ze teraz powinni tu pozostac. W myslach przywotat obraz Grumera
zacierajgcego litery na piasku w jaskini.

- W porzadku, McKoy, jesli chce pan skorzysta¢ z mojej pomocy, zrobie, co tylko bede mogt.

Rachel rzucita na niego spojrzenie, w ktorym byto zdziwienie pomieszane z dumg. Jeszcze wczoraj
chcial wraca¢ do domu 1 zostawi¢ calg t¢ sprawe policji. Teraz na jej oczach z wlasnej woli
zaproponowat Waylandowi McKoyowi, ze be-

dzie go reprezentowac. Postanowit pokierowa¢ ognistym rydwanem sungcym po niebosktonie, pod
wplywem naglego impulsu wyzwolonego przez sity, ktorych nie rozumiat ani nie potrafit utrzymac¢ w
ryzach.

- W porzadku - zgodzit si¢ McKoy - Zatrudniam pana.

Grumer, przydaj si¢ na co$ 1 zatatw pokoje dla tych ludzi w ,,Garni". Dopisz koszty do mojego
rachunku.

Herr Doktor byt najwyrazniej niezadowolony, ze wydawano mu polecenia, jednak nie zaprotestowat
1 ruszyl w strong telefonu.

- Co to jest,,Garni"? - dopytywat si¢ Paul.
- To hotel, w ktorym zakwaterowani jestesmy w miescie.
Paul wskazat gtowa Grumera.
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- On tez?
- A gdziezby indziej?

Stod bardzo spodobato si¢ Paulowi. To dos¢ duze miasto poprzecinane byto starymi uliczkami, jakby
przeniesionymi prosto z wiekéw Srednich. Wzdtuz wybrukowanych traktow staty rzedami czarno-
biate domy z pruskiego muru, przylegajace do siebie tak blisko, jak ksigzki na potce. Nad wszystkim

go-

rowalo monumentalne opactwo wzniesione na wierzchotku stromej gory. Jej stoki porosnigte byty
gesto modrzewiami 1 bukami, spod ktorych przebijaly wiosenne kwiaty.

Wraz z Rachel jechali do miasta, podgazajac za Grumerem 1 McKoyem. Droga wita si¢ meandrami po
starowce. Wreszcie zatrzymali si¢ przed hotelem ,,Garni". Niewielki parking dla hotelowych gosci
znajdowat si¢ nieco dalej w dole ulicy, blizej rzeki, tuz za strefa przeznaczong wytacznie dla
pieszych.



W recepcji si¢ dowiedzieli, ze ekipa towcy skarbow w wiekszosci jest zakwaterowana na czwartej
kondygnacji.

Trzecig przeznaczono dla inwestorow, ktorzy mieli przylecie¢ nazajutrz. Negocjacje McKoya oraz
pare euro wcisnigte w dton recepcjonistki sprawily, ze znalazt si¢ wolny pokodj na drugiej. Na

pytanie, czy chcg wspolny pokdj, czy dwa osobne, Rachel bez namystu odparta, ze jeden.

Ledwie zamknety sie drzwi za stuzbg hotelowa, ktdra wniosta bagaze na gore, sedzia Cutler zadata
pytanie:

- No dobrze, Paulu Cutler, powiedz mi wreszcie, do czego wtasciwie zmierzasz?

- A do czego ty zmierzasz? Wspolny pokdj... Zdawato mi si¢, ze jesteSmy rozwiedzeni.
Przypominatas§ mi o tym wielokrotnie z niektamang satysfakcja.

- Paul, wiem, Zze co$ kombinujesz 1 nie mam zamiaru spuszcza¢ ci¢ z oka. Wczoraj wypruwaltes z
siebie flaki, zebym zgodzita si¢ wroci¢ do domu. Teraz ochoczo zaproponowales, ze bedziesz
reprezentowac tego faceta.. A jesli on jest oszustem?

- Tym bardziej potrzebuje prawnika.
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- Paul...

Wskazat gestem na podwojne 16zko.

- Dzien 1 noc?

-Co?

- Zamierzasz mie¢ mnie na oku dzien i noc?

- Nie bedzie to nic, czego bySmy wczesniej nie robili.
BylisSmy matzenstwem przez dziesiec¢ lat.

- Cata ta eskapada zaczyna mi si¢ podobac - usmiechnat si¢ Paul.
- Bedziesz taskaw w koncu mi odpowiedzie¢ na pytanie?

Usiadt na krawedzi t6Zka 1 opowiedzial jej o tym, co zdarzyto si¢ w pieczarze. Potem pokazal jej
portfel, ktory przez cate popotudnie tkwit w jego tylnej kieszeni.

- Grumer celowo 1 §wiadomie zamazat litery zapisane na piasku. Co do tego nie mam watpliwosci.
Ten gos¢ cos knuje.



- Dlaczego nie powiedziate$ o tym McKoyow1?

- Sam nie wiem - wzruszyt ramionami. - Myslatem o tym. Ale jak mowisz, on moze okazaé si¢
oszustem.

- Jeste$ pewien, ze byly to litery O-1-C?

- Staratem si¢ je dobrze odczytac.

- Czy twoim zdaniem ma to co$ wspolnego z ojcem 1 Bursztynowg Komnatg?
- W tej chwili nie pro§ mnie, bym wskazat ci jakie§ powia-

zama. Oprocz tego, ze Karol zywo interesowat si¢ tym, co zamierzal McKoy. Ale to niekoniecznie
co$ musi znaczyc.

Rachel podniosta ostroznie portfel 1 przygladata si¢ uwaz-
nie resztkom rozpadajacego si¢ kartonika.

- Ausgegeben 15-3-51. Verfallt 15-3-55. Gustav Muller.
Powinnismy spyta¢ kogo$, co to znaczy?

- To chyba nie jest dobry pomyst. W tej chwili nie ufam nikomu, wyjawszy, rzecz jasna, moj3
wspotlokatorke.

Powinnismy raczej zajrze¢ do stownika niemiecko-angielskiego 1 sami to przettumaczy€.

Dwie przecznice od hotelu ,,Garni" zobaczyli stownik na pétce w zagraconym sklepiku z pamigtkami.
Cienki tomik 293

przeznaczony najwyrazniej dla turystow, zawierajacy pospo-lite stowa 1 zwroty.
- Ausgegeben oznacza ,,wydany", verfdlit to ,,wygasa",

,traci wazno$¢" - powiedzial 1 spojrzat na Rachel. - Numery musza wig¢c oznacza¢ daty Pisane w
porzadku stosowanym w Europie. W przeciwng strong. Wydane 15 marca 1951 roku.

Wazne do 15 marca 1955 roku.

- To juz po wojnie. Grumer mial racj¢. Kto§ wyprzedzit

McKoya w wyscigu po skarb, ktory tu ukryto. Nie wezesniej niz w marcu 1951 roku.
- Ale co to byto?

- Dobre pytanie.



- Musiato mie¢ wielka warto$¢. Pig¢ ciat z przestrzelo-nymi gtowami?

- I byto wazne. Wszystkie trzy ciezardwki wymiecione do czysta. Nie zostal nawet najmniejszy strzgp
czy okruch.

- Grumer co$ wie - Paul odtozyt stownik z powrotem na potke. - Inaczej po co by robil najpierw
zdjecia, a potem zacieral litery na piasku? Co wtasciwie chciat udokumentowac?

I dla kogo?
- Moze powinniSmy jednak powiedzie¢ o tym McKoyow1?
Przez chwile zastanawiat si¢ nad jej sugestig.

- Nie sadzg. A przynajmniej jeszcze nie teraz.
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Suzanne odsuneta aksamitng zastone oddzielajaca ze-wnetrzng galeri¢ oraz portal od wewnetrznej
nawy Kosciét

sw. Gerharda byl pusty Na tablicy ogloszen wywieszonej na zewnatrz widniala informacja, ze
sanktuarium jest dostepne dla zwiedzajacych do godziny dwudziestej trzeciej. Dlatego wtasnie
wybrata to miejsce na spotkanie. W dodatku byto oddalone o kilka kwartatow od hotelu, znajdowato
si¢ na skraju miasta, z dala od wscibskich oczu.

Kosciot zbudowany byt w stylu romanskim. Mury wzniesiono z cegly, fasade zwienczaty dwie wieze.
Symetryczny uktad, duzo przestrzeni. Rzedy arkad ciggnety si¢ tagodnymi tukami. Bogato zdobione
prezbiterium znajdowato si¢ na koncu dtugiej nawy. Ottarz gtéwny, zakrystia oraz stalle na choérze
takze Swiecily pustkami. Kilka $wiec migotalo w bocznej nawie przy oltarzu; ich ptomyki
przypominaly gwiazdy, Swiecgce tez w poztacanych ornamentach wysoko nad jej gtowa.

Ruszyta do przodu i zatrzymata si¢ pod poztacang ambong z wyrzezbionymi postaciami czterech
ewangelistow.

Spojrzata na schody prowadzace w gore. Po obu ich stronach znajdowaly si¢ kolejne posagi.
Alegorie chrzescijanskich wartosci: Wiary, Nadziei, Mitosierdzia, Roztropnosci, Odwagi,
Wstrzemiezliwosci oraz Sprawiedliwosci. Natychmiast rozpoznata dtuto mistrza Riemenschneidera.
Szesnaste stulecie. Na ambonie nie byto nikogo. Wyobrazita sobie jednak 295

biskupa, jak zwraca si¢ do gromady wiernych, wychwalajac pod niebiosa boskie cnoty oraz walory
glebokiej wiary.

Skradata si¢ po cichu w kierunku odleglego konca nawy, wy-tezajac stuch 1 wzrok. Cisza ja
irytowata. Prawg dlon trzymata w kieszem kurtki, Sciskajac palcami bez rekawiczki chtodng stal
automatycznego pistoletu sauer .32, pochodzacego z prywatnych zbiorow Loringa. Przed trzema laty
otrzymata go w pre-zencie od Ernst. O maly wtos nie wzigta ze sobg nowej broni CZ-75B, takze daru
Loringa. Postuchal jej podpowiedzi i identyczny egzemplarz sprezentowat wowczas Christianowi.
Jaka szkoda, ze Knoll juz nie bedzie miat okazji uzy¢ tego pistoletu!

Katem oka dostrzegta jakis ruch. Zacisneta palce na re-

kojesci broni 1 odwrocita sig. Wysoki chudy mezczyzna odsunat kotare 1 ruszyt w jej strone.
- Margarethe? - zapytal szeptem.

- Herr Grumer?

Mezczyzna skingt glowa 1 podszedt blizej. Cuchnal piwem i smazonymi kietbaskami.



- To niebezpieczne - powiedziat.

- Nikt nie wie, ze co$ nas taczy, Herr Doktor. Pan po prostu przyszedt do kosciota porozmawiaé z
Bogiem.

- Wszyscy czasem tego potrzebujemy.
Jego paranoja zupetnie jej nie obchodzita.
- Czego si¢ pan dowiedziat?

Grumer siggngt do kieszeni marynarki 1 pokazat jej pie¢ fotografii. Przygladata si¢ im w
przy¢mionym swietle. Trzy ciezarowki. Pig¢ ludzkich szkieletéw. Litery na piasku.

- Cigzarowki sg puste. Jest drugie wejscie do pieczary, ale catkowicie zawalone skalnym
rumowiskiem. Zwloki z pewnoscig sa z okresu powojennego. Swiadcza o tym jed-noznacznie
mundury oraz sprzet.

Pokazata mu fotografie, na ktorej widnialy litery napisane na piasku.
- Co pan z tym zrobit?

- Zatartem wtasnymi rekami.
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- Wiec po co robit pan zdjecia?

- Zeby pani mi uwierzyta.

-1 Zzeby pan mogt podnies¢ ceng.

Grumer usmiechnat si¢ oblesnie. Nienawidzita chciwosci.

- Cos jeszcze?

- Dwoje Amerykanow pojawilo si¢ na miejscu poszukiwan.
Wystuchata relacji Grumera o Rachel 1 Paulu Cutlerach.

- Ta kobieta byta podczas wybuchu w kopalni niedaleko Wartburga. Przyjechali wypyta¢ McKoya o
Bursztynowg Komnate.

Fakt, ze Rachel Cutler przezyta eksplozje¢, byt bardzo interesujacy.
- Czy oprécz niej ktos$ jeszcze przezyt eksplozje?

- Moéwita tylko, ze byt tam jeszcze niejaki Christian Knoll.



Po wybuchu wyjechat z Wartburga 1 ukradt wszystkie rzeczy Frau Cutler.

Natychmiast uruchomita instynkt samoobronny. Knoll przezyt. Sytuacja, ktora jeszcze przed chwilg
wydawata si¢ jej catkowicie opanowana, nagle zaczeta by¢ niepokojaca.

- Czy McKoy wcigz stucha pana rad?

- O tyle, o ile. Jest do glebi wstrzasnigty tym, ze ci¢za-rowki kto§ oproznit. Obawia sig, ze
inwestorzy, ktorzy sfinan-sowali prace w tej kopalni, pozwa go do sadu. Zaangazowat

Cutlera w charakterze swojego adwokata.
- Przeciez si¢ prawie nie znaj3.

- W tej chwili z calg pewnoscig ufa mu bardziej niz mnie. Cutlerowie przywiezli ze sobag
korespondencj¢ migdzy jej ojcem a cztowiekiem, ktory nazywat si¢ Dania Czapajew.

Te listy dotyczg Bursztynowej Komnaty.

Nic nowego. Te listy czytata w biurze Paula Cutlera.
Ale powinna udawac zainteresowanie.

- Widziat pan te listy?

- Widziatem.

- Kto je teraz ma?
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- Panstwo Cutler.

Tym tropem wyprowadzi go w pole.

- Jesli zdobedzie pan te listy, panskie honorarium znacznie wzrosnie.
- Tak tez sobie pomyslatem.

- Niech pan poda swoja cene, Grumer.

- Pig¢ milionow euro.

- Dlaczego pan uwaza, ze jest wart az tyle?

Grumer wskazat na zdjecia.

- Udostepniajgc pani to wszystko, wykazatem dobrg wole 1 fachowos¢. Sg to wyrazne dowody



grabiezy, ktorej dokonano juz po wojnie. Czy nie o to chodzito zleceniodawcy?
Nie odpowiedziata na pytanie, odezwata si¢ natomiast zdawkowo:

- Przekaze panska ceng.

- Ernstowi Loringowi?

- Nie powiedziatam, dla kogo pracuje; to nie ma zadnego znaczenia. Jak rozumiem, nikt nie taczy
pana z moim zleceniodawca.

- Ale nazwisko Loring wymienili zarowno Cutlerowie, jak i1 ojciec Frau Cutler w liscie.

Ten cztowiek stawat si¢ powoli niepotrzebnym §wiadkiem i musiata si¢ tym czym predzej zajac.
Podobnie zresztg jak Cutlerowie. Ilu jeszcze?

- Nie musze chyba dodawac - podjeta rozmowe - Ze listy sg rownie wazne jak to, co robi McKoy
Chodzi rOwniez o czas.

Chce, zeby zostato to zatatwione szybko 1 jestem gotowa do-ptaci¢ za pospiech.
Grumer zasalutowat.

- Czy jutrzejszy dzien uzna pani za dostatecznie szybki termin dostarczenia listow? Cutlerowie
zamieszkali w hotelu ,,Garm".

- Chciatabym tam zajrze¢ sama.

- Prosze mi powiedzie¢, gdzie si¢ pani zatrzymata, a zadzwonie, jak tylko bedzie to mozhiwe.
- Zatrzymatam si¢ w hotelu ,,Gabler".

- Znam to miejsce. Odezwe si¢ do pani przed ésma rano.

Kotara w drugim koncu nawy si¢ poruszyta. Cichymi krokami zmierzal w ich kierunku odziany w
habit przeor.

Zerkneta na zegarek. Dochodzita jedenasta wieczor.

- WyjdZzmy na zewnatrz. Prawdopodobnie zaraz zamkng $wiatynig.

Knoll wycofat si¢ w strefe cienia. Danzer 1 m¢zczyzna opus-

cili kosciot §w Gerharda, wychodzac przez wrota z brazu zdobione reliefami, 1 zatrzymali si¢ we
frontowym portyku, nie dalej niz dwadzieScia metréw od niego. Oprdcz nich ani pod kosciotem, ani

na brukowanej uliczce nie byto zywej duszy

- Zatem jutro dam panu odpowiedz - odezwata si¢ Danzer. - Spotkamy si¢ tutaj.



- Nie sadze, zeby to byto mozliwe - odpart me¢zczyzna, wskazujac gestem na tablice przymocowang
do kamienia obok portalu z bragzu. - We wtorki sg tu odprawiane msze o dziewigtej wieczorem.

Danzer spojrzata na tablice ogloszen koscielnych.
- Bardzo stusznie, Herr Grumer.

Tyczkowaty chudzielec wzniost rgke ku gorze, tam, gdzie na tle bezchmurnego, rozgwiezdzonego
nieba widniato opactwo skapane w strumieniach ztotego 1 bialego Swiatta.

- Opactwo zamykaja dopiero o potnocy. Wieczorem w zasadzie nikt tam nie przychodzi. Proponuje
spotkanie o dwudziestej drugiej trzydziesci.

- Zgoda.

- A zalicZzka bytaby mile widziana. Potraktowatbym to jako dowdd dobrej woli ze strony pani
mocodawcy. Powiedzmy, jaki§ milion euro?

Knoll nie znat tego mezczyzny, ale uznal go za komplet-nego idiote, poniewaz usitowal przycisnac
Danzer do muru.

On sam oceniat jej profesjonalizm znacznie wyzej 1 to samo 299

powinien uczyni¢ ten Grumer, jesli nie chce popetnia¢ ghupstw. Najwyrazniej byl amatorem, ktorym
ona postugiwata si¢ tylko do zdobycia informacji o kolejnych ruchach Waylanda McKoya.

A moze kryto si¢ za tym co$ wiecej?
Milion euro? Jako zaliczka?

Mezczyzna nazwiskiem Grumer zszedl kamiennymi schodami do ulicy 1 skrecit na wschod. Danzer
ruszyla w $lad za nim, ale skierowata si¢ w przeciwnym kierunku. Wiedzac, gdzie si¢ zatrzymata,
Knoll bez trudu trafit do tego kosciota; sledzit ja od chwili, gdy wyszta z hotelu. Jej obecnos¢ z
pewnoscig komplikowata sprawy, ale w tej chwili tak naprawde interesowal go ten mgzczyzna.

Odczekal, az Danzer zniknie za rogiem, potem ruszyt

tropem sSwiezego mi¢sa. Trzymat si¢ z daleka; facet zmierzat

do hotelu ,,Garni", to oczywiste.

Byl o tym przekonany

Wiedziat takze, gdzie doktadnie bedzie Suzanne Danzer jutro o dwudziestej drugiej trzydziesci.

Rachel zgasita §wiatlo w tazience 1 podeszta do to6zka. Paul siedzial oparty o poduszki 1 czytat
,International Herald Tribune ", ktorg kupil wczesniej w sklepie z pamigtkami, tam, gdzie zagladali



do stownika niemiecko-angielskiego.

Myslata intensywnie o swoim bylym mezu. Udzielajac niezliczonych rozwodoéw, obserwowata, jak
ludzie wzajem-nie starali si¢ niszczy¢. Kazdy detal z ich zycia, przed laty zupeinie nieistotny, nagle
urastal do rangi nieprzezwycig¢zonego problemu, Swiadczyl o stosowaniu psychicznych tortur lub byt
dowodem maltretowania. W najlepszym przypadku po prostu stuzyt za dowod, ze pozycie malzenskie
ulegto nieod-wracalnemu rozktadowi, co byto wymagane przez prawo. Na szczgs$cie z nimi tak nie

byto. W pewne ponure czwartkowe popotudnie ona i Paul razem okreslili, co ich r6zni, siedzac przy
stole w jadalni - tym samym, przy ktorym w ostatni wto-300

rek Cutler opowiadatl jej o ojcu oraz o Bursztynowej Komnacie.
Przez ostatni tydzien nie byta najmilsza dla bylego meza.

Niepotrzebnie na przyktad powiedziata, ze jest podszyty tchorzem. Dlaczego si¢ nie powstrzymata?
Przeciez na sali sgdowej, na ktorej kazde jej stowo 1 gest muszg by¢ przemy-

Slane, potrafi nad sobg zapanowac.

- Wcigz boli ci¢ gtowa? - zapytat Paul.

Usiadta na t6zku; materac byt twardy, a puchowa kotdra miekka 1 ciepta.

- Trochg.

Obraz I$nigcego ostrza znow przemknat jej przed oczami.

Czy Knoll rzeczywiscie zamierzat nim nig ugodzi¢? Czy stusznie nie wspomniata o tym Paulowi?

- Musimy zadzwoni¢ do inspektora Pannika. Powinien wiedzie¢, co si¢ dzieje i gdzie jestesSmy.
Zapewne si¢ niepokoi, czy co$ si¢ nam nie przytrafito.

Paul spojrzal na nig znad gazety.
- Masz racj¢. Zrobimy to jutro. Lepiej si¢ zabezpieczy¢ na wypadek, gdyby co$ miato si¢ wydarzy¢.

Wroécita ponownie myslami do Christiana Knolla. Podobata si¢ jej jego pewnos¢ siebie, intrygowata
1 wzbudzita od dawna tlumione emocje. Miata czterdziesci lat 1 kochala naprawde jednego
mezezyzng, czyli ojca; krotki romans w college'u si¢ nie liczyt. Potem pojawit si¢ Paul. Kiedy si¢
pobierali, nie byta dziewica, ale nie miata tez duzego doswiadczenia. Jej wybra-nek nalezal do
mezczyzn nieSmialych 1 ptochliwych, ktorzy najlepiej si¢ czuli w towarzystwie najblizszych. Z
pewnos-

cig nie byl podobny do Christiana Knolla, ale za to bardzo lojalny, wierny i1 uczciwy. Dlaczego
przedtem te cechy wydawaty si¢ jej nudne? Czyzby byta po prostu niedojrzata?

Niewykluczone. Marla 1 Brent uwielbiali ojca. Dla niego tez dzieciaki byly najwazniejsze. Trudno



wini¢ mezczyzne za mi-

tos¢ do dzieci 1 wierno$¢ zonie. O co wigc chodzito? Oddalili si¢ od siebie? To byto najprostsze
wyjasnienie. Ale czy rzeczywiscie tak si¢ stalo? By¢ moze stres zebrat swoje zniwo.
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Bog jeden wie, 1lu naciskom musieli oboje ulega¢ na co dzien.

Jednak najlepszym wyttumaczeniem wydawato si¢ leni-stwo. Nie miata ochoty trzyma¢ si¢ tego, o
czym wiedziala, ze jest sluszne. Przeczytata kiedyS o ,,pogardzie wobec bliskosci", ktora muata
jakoby opisywac to, co przytrafialo si¢ licznym matzenstwom. Trafne spostrzezenie.

- Paul, jestem ci wdzigczna za wszystko. Bardziej niz ci si¢ wydaje.

- Sktamatbym, twierdzac, ze nie jest to fascynujgce. Oprocz tego zdobede nowego klienta dla
kancelarii. Wyglada na to, ze Wayland McKoy bedzie potrzebowat pomocy prawne;.

- Mam przeczucie, ze rozpeta si¢ tutaj istne pieklo, kiedy zjadg si¢ ci inwestorzy.

Paul odrzucit gazete na dywan.

- Mysle, ze masz racj¢. To bedzie chyba ekscytujace.

Zgasit nocng lampke. Portfel znaleziony w podziemnej pieczarze lezal obok niej, listy Karola takze.
Zgasita lampke po swojej stronie.

- To dziwne uczucie - odezwata sig. - Spimy znéw razem w jednym 16zku, po raz pierwszy od trzech
lat.

Owinela si¢ kotdra po swojej stronie. Zatozyta jedng z jego koszul z dlugim rekawem z diagonalu.
Pachniaty mito, swoj-sko; pamigtata ten zapach z dziesieciu lat matzenstwa. Paul obrocit si¢ do niej
plecami, nie chcagc widocznie zawtaszczac jej potowy t6zka. Zdecydowata si¢ wykonac pierwszy
ruch 1 przytulita si¢ do niego.

- Paulu Cutler, jeste$s dobrym cztowiekiem.
Objeta go ramieniem. Wyczuta jego napigcie 1 zastanawiala sie, czy to nerwy, czy szok.

- Ty tez nie jestes$ taka zta - odrzekt.
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Paul podazat za Rachel zimnym i1 zawilgoconym podziemnym chodnikiem, ktéry prowadzil do
pieczary z trzema cig-

zarOwkami. W szopie naziemnej dowiedzieli si¢, ze McKoy byt pod ziemig juz od si6dmej rano.
Grumer jeszcze nie dotart do kopalni, co nie byto niczym niezwyklym, gdyz, jak powiedzial cztowiek
petnigcy wachte, Herr Doktor rzadko pokazywat si¢ przed potudniem.

Wkroczyli do o§wietlonej pieczary.

Wykorzystat te¢ chwilg 1 przyjrzal si¢ z bliska trzem cig-

zarowym samochodom. Wczoraj podekscytowanie spowodowato, ze nie byto czasu na bardziej
szczegdlowe ogledziny.

Wszystkie swiatta, lusterka wsteczne oraz przednie szyby byly nienaruszone. Obte maski rowniez
sprawiaty wrazenie nietknietych, oprocz tego, ze z wierzchu pokrywata je war-stwa rdzy; gdyby nie
sflaczale opony oraz splesniate plandeki, mozna by pomysle¢, ze pojazdy za chwilge beda mogty
wyjecha¢ ze skalnego garazu.

Drzwi kabin w dwoch cigzarowkach byty otwarte. Zajrzat

do wnetrza pierwszej. Skorzane siedzenia byty podarte 1 zmurszate, ale to skutek rozktadu. Zegary i
wskazniki na tablicy rozdzielczej wygaszone. Nie dostrzegt w kabinie ani skrawka papieru,
czegokolwiek, co stanowitoby namacalny dowod. Przytapat si¢ na tym, Ze si¢ zastanawia, skad mogty
pochodzi¢ ciezaréwki. Czy stuzyly do przewozenia niemieckich zotnierzy? Albo transportowania
Zydoéw do obozoéw koncen-tracyjnych? Czy towarzyszyty wojskom radzieckim w drodze 303

do Berlina albo moze byty przy wkraczaniu oddziatow amerykanskich od zachodu? Ich obecnos¢ w
bebechach niemieckiej gory wydawata mu si¢ czyms$ surrealistycznym.

Po skalnej $cianie przesunat si¢ jaki§ cien, ujawniajgc ruch po drugiej stronie potozonej najdalej
cigzaroOwki.

- McKoy? - zawotal.

- Jestem tutaj.

Poszukiwacz skarbow 1 Rachel obeszli cigzarowki dookota. Olbrzym obrocit twarz w ich strone.
- To sg niewatpliwie samochody marki Biissing NAG.

Cigzar cztery 1 pot tony, diesel. Diugos¢ sze§¢ metréw. Szeroko$¢ dwa metry dwadzie$cia piec¢
centymetréw. Wysokos¢ trzy metry.



Podszedl do zardzewiatej bocznej karoserii 1 huknal w nig pigscig. Brazowoczerwone ptatki opadty
na ziemi¢, ale meta-lowa blacha wytrzymata.

- Solidna stal i zelazo. Te samochody mogly przewozi¢ nawet siedem ton tadunku. Ale z piekielnie
mata predkoscia.

Nie wigcej niz trzydziesci dwa do trzydziestu trzech kilometrow na godzing.
- Co ztego wynika? - zainteresowata si¢ Rachel.

- No c6z, Wysoki Sadzie, po prostu tych cholernych aut nie uzyto do przewozu kilku obrazow 1 waz.
Takie auta prze-znaczano do misji specjalnych. Stuzyty do transportu bardzo delikatnych tadunkow.
Niemcy z pewnos$cig nie pozostawi-liby ich pod ziemig w kopalni.

- Czyli... - zaczeta Rachel.
- Wszystko to nie ma nawet za grosz sensu - wyjasnit

McKoy, po czym siggnat do kieszeni 1 wyciggnal ztozony arkusz ztozonego papieru. Wreczyl go
Paulowi. - Chciatbym bardzo, Zzeby si¢ pan z tym zapoznat.

Paul roztozyl kartke 1 podszedt do jednej z podwieszo-nych lamp. Byto to memorandum. Czytali
razem z Rachel w milczeniu.
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KORPORACJA WYKOPALISK
W NIEMCZECH

6798 Moffat Boulevard

Raleigh, Karolina Potnocna 27 615
Do: Potencjalni partnerzy

Od: Wayland McKoy, kierownik projektu Dotyczy: Po kawatek historii udaj si¢ na darmowe wakacje
w Niemczech

Korporacja Wykopalisk w Niemczech ma zaszczyt by¢ sponsorem opisanego nizej programu oraz
wspotudziatowcem tego przedsiewziecia wraz z takim firmami, jak: Chrysler Motor Company (Jeep
Division), Coleman, Eveready, Hewlett-Packard, IBM, Saturn Marin¢, Boston Electric Tool
Company oraz Olympus America, Inc.

W ostatnich dniach drugiej wojny §wiatowej z Berlina wyjechal pociag zatadowany blisko 1200
dzietami sztuki. Sktad dotart do przedmies¢ Magdeburga, potem zostat skierowany na potudnie w
kierunku gor Harzu 1 nikt go juz wiecej nie widziat.



Obecnie podejmujemy ekspedycje w celu zlokalizo-wania 1 wydobycia pociggu spod ziemi.
Prawo niemieckie stanowi, ze prawowici wtas-

ciciele majg dziewigédziesiat dni na przedstawienie roszczen do odnalezionych dziet. Po tym czasie
dzieta sztuki s3 wystawiane na aukcj¢, przy czym 50% przychoddéw zostaje przekazane rzadowi
Niemiec, drugie za§ 50% pozostaje do dyspozycji organizatoroOw wyprawy oraz wspotinansujgcych
partnerow. Spis inwentaryzacyjny tego, Co przewo-

Zono pociggiem, zostanie dostarczony na zadanie.

Minimalna warto$¢ tego skarbu zostala oszacowana na 360 miliondéw dolarow, z czego 50%
przechodzi w rece niemieckich wtadz. Wspdlnikom pozostaje 305

do dyspozycji 180 milionow dolarow, ktéra to kwota zostanie rozdzielona stosownie do liczby
zakupio-nych udziatow. Oczywiscie, z wylaczeniem dziel, co do ktoérych roszczenia zglosza
prawowici wtas-

ciciele, minus optaty aukcyjne, podatki etc.

Pienigdze wylozone przez partnerow zostang im zwrdcone z funduszy otrzymanych z tytutu sprzedazy
praw mediom. Wszyscy partnerzy oraz ich wspotmalzonkowie otrzymujg zaproszenie do ztozenia
wizyty w miejscu prowadzenia prac w Niemczech. Zalozenie: odkryliSmy wtasciwe miejsce.
Przeprowadzili$my badania. Sprzedali§my prawa do obstugi medialnej. Dysponujemy do-

swiadczeniem oraz sprzgtem umozliwiajagcym szybkie drazenie chodnikow. Korporacja Wykopalisk
w Niemczech uzyskata zezwolenie na prowadzenie podziemnej eksploracji przez 45 dni. Obecnie
sprze-dano prawa do 45 udziatow, wartosci 25 000 dolarow kazdy, ktore postuza do sfinansowania
koncowego etapu ekspedycji (faza III). Pozostato jeszcze okoto udziatow o nominalnej wartosci 15

000 dolarow Jesli jestescie panstwo zainteresowani losami tego ekscytujgcego przedsiewzigcia,
jestem gotow udzieli¢ dodatkowych

informacji,
takze
telefonicznie.
Z
powazaniem
Wayland
McKoy,

prezes



Korporacji
Wykopalisk w Niemczech
- Taki dokument rozestatlem do potencjalnych inwestoréw - oznajmit McKoy

- Jak nalezy rozumie¢ stowa: ,,Pieniadze wylozone przez partnerow zostang im zwrocone z funduszy
otrzymanych z tytutu sprzedazy praw mediom"? - zapytat Paul.

- Oznaczaja doktadnie to, co zostato napisane. Kilka kor-306

poracji wykupito prawa do nakrgcenia 1 dystrybucji filmu o tym, co odnajdziemy
- To jednak opiera si¢ na zatozeniu, ze co$ odnajdziecie.

Nie przyjmowat pan optat z géry, prawda?

McKoy pokrecit gtowa.

- Cholera jasna, nie.

- Problem polega na tym - wtracita Rachel - Ze nie sprecyzowat pan tego w dokumencie. Wspolnicy
mogli pomysle¢, zresztg bytoby to uzasadnione, Ze juz wczesniej zdotat pan zgromadzi¢ fundusze.

Paul przeczytat kolejne zdanie.

- ,,Obecnie podejmujemy ekspedycje¢ w celu zlokalizowa-nia 1 wydobycia pociggu spod ziemi". To
brzmi tak, jakbyscie rzeczywiscie odnalezli pociag.

- Sadzitem - westchnat cigzko McKoy - Ze tak jest.

Radar do badan geologicznych wskazywat, ze ukryto tu co§ wielkiego. I, do cholery - wskazal gestem
na ci¢zarowki - rzeczywiscie sg wielkie.

- Czy ustep o czterdziestu pieciu udziatach wartosci dwudziestu pigciu tysiecy dolarow jest zgodny z
prawda? - zapytal Paul. - Daje to w sumie jeden i ¢wier¢ miliona dolaréw.

- Tyle zdotalem zebra¢. PdZniej sprzedatem jeszcze udzialy na sume stu piecdziesigciu tysiecy
dolarow. W sumie jest szes¢dziesieciu inwestorow.

- Uzywa pan wobec nich okreslen ,,wspolnicy", ,,partnerzy" - Paul wskazatl gestem na dokument. - To
nie to samo, co inwestorzy.

- Ale brzmi lepiej - odpart McKoy, szczerzac zgby w usmiechu.
- Czy firmy wymienione z nazwy rOwniez sg inwestorami?

- Dostarczyty sprzgt 1 wyposazenie jako darowizng lub po obnizonych cenach. W pewnym sensie



zatem tak. Chociaz nie oczekujg niczego w zamian.

- Kusit pan kwotami rzedu trzystu szes¢dziesigciu milio-307

now dolarow, z czego potowa miataby by¢ przeznaczona dla wspolnikow. To nie moze by¢ prawda.
- Ale, do cholery, jest. Historycy sztuki na tyle wtasnie oceniajg zbiory berlifskiego muzeum.

- Przyjmijmy, Ze te arcydzieta zostang odnalezione - wtra-

cita znéw Rachel. - Cata panska wina, panie McKoy, polega na tym, ze tym listem wprowadza pan w
btad. Mozna to nawet podciagna¢ pod oszustwo.

- Skoro mamy ze sobg wspotpracowac, prosz¢, moéwcie mi oboje po imieniu. Powiem ci, mtoda
damo, ze zrobitem wszystko, co trzeba, by zebra¢ pienigdze. Nikogo nie oktama-

lem 1 nie miatem zamiaru oszukiwa¢ kogokolwiek. Chciatem tylko przeprowadzi¢ prace
wykopaliskowe 1 to wtasnie robie.

Nie zatrzymatem dla siebie nawet centa oprocz tego, co wzig-
tem na poczatku.

Paul spodziewat si¢ ustysze¢ reprymende za ,,mtoda dame", ale nic takiego si¢ nie stalo. Zamiast tego
Rachel zwrocita uwage na co$ jeszcze.

- W takim razie mamy nastepny ktopot. W dokumencie nie ma ani stowa o twojej prowizji w
wysokosci stu tysiecy dolarow.

- Wszystkich jednak o tym informowatem. A tak na marginesie, jest pani jedynym promykiem stonca
podczas tej sza-lejacej zawieruchy

Rachel nie data si¢ zby¢ komplementem.
- Musisz wystucha¢ prawdy

- Postuchaj, potowe z tych stu tysiecy zaptacitem Grumerowi za czas i fatyge. To on wy debit
zezwolenie z mini-sterstwa. Bez tego nie byloby zZadnych poszukiwan. Resztg¢ zatrzymatem jako
zaplate za moj czas. Wpltywy od ostatnich udziatowcow poszty na wynagrodzenie moje 1 Grumera
oraz na pokrycie niezbg¢dnych wydatkdéw Gdybym nie zebrat tej forsy, bylem gotéw zaciagnac
pozyczke, a to z powodu gle-

bokiego przekonania o powodzeniu przedsigewzigcia.
- Kiedy wspolnicy tutaj dotra? - chciat si¢ dowiedzie¢ Paul.
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- Dwadzie$cia osiem 0s6b wraz ze wspdtmatzonkami ma si¢ zjawi¢ dzisiaj w porze lunchu. Prawie
wszyscy przyjeli nasze zaproszenie.

Paul, jako rasowy prawnik, studiowal kazdy wyraz w dokumencie, analizujgc znaczenie stow 1 ich
potaczen. Czy ta odezwa byla oszustwem? Moze. Z calg pewnoscig nie jest jed-noznaczna. Czy
powinien podzieli¢ si¢ z McKoyem tym, co wie o Grumerze i pokaza¢ mu portfel? Moze on
potrafilby wy-jasni¢ symbolike liter narysowanych na piasku? McKoy wcigz jednak stanowit dla
niego niewiadoma. Byt obcy. Ale przeciez wszyscy jego klienci byli niemal tak samo obcy. W jedne]
chwili kto§ catkiem obcy moze okaza¢ si¢ zaufanym powier-nikiem. Nie. Postanowit zachowac
milczenie 1 poczekac jeszcze troche, obserwujac bieg wypadkow

Suzanne wkroczyta do hotelu ,,Garni" 1 weszta na pigtro marmurowymi schodami. Grumer przekazat
jej wiadomos¢, ze McKoy oraz Cutlerowie wyjechali na miejsce podziemnej eksploracji. Herr
Doktor czekat na nig w holu na drugiej kondygnacji.

- Tam - powiedziat. - Pokoj dwadziescia jeden.

Zatrzymala si¢ przy drzwiach z debowych desek pokry-tych ciemng politurg. Ich oScieznica, 1 tak
nadgryziona z¢gbem czasu, nosita wyrazne slady wandalizmu. Zamek byt podklam-kowy, wykonany z
pokrytego patyng mosigdzu i tradycyjny.

Nie miat zasuwki. Otwieranie zamkow nie bylto jej specjal-noscig. Postuzyta si¢ przecinakiem do
listow, o ktory poprosita recepcjonistke, wsuwajac jego ostrze pod futryng 1 bez trudu wysuwajac
zatrzask z otworu.

Pchneta drzwi.

- Przeszukuyymy delikatnie. Nie ma potrzeby dziata¢ os-tentacyjnie.

Grumer zaczat od mebli. Ona podeszta do bagazy 1 stwierdzita, ze jest tylko jedna torba podrozna.
Szybko przeszukata odziez, gtownie meska, lecz nie znalazta listow. Potem spraw-309

dzita tazienke. Kosmetyki rowniez byly niemal wytacznie meskie. W koncu zajrzata w miejsca
najczesciej stuzace do ukrywania réznych rzeczy: pod materac 1 pod tdzko, na szafe, do szuflad
nocnych stolikow.

- Listow nie ma - orzekl Grumer.

- Przeszukajmy jeszcze raz.

Tak tez zrobili. Tym razem nie zachowali ostroznosci.

Kiedy skonczyli, pokd] wywrdocony byt do gory nogami.

Ale listow nie znaleZli. Jej cierpliwos¢ si¢ wyczerpata.

- Niech pan jedzie do kopalni, Herr Doktor, 1 poszuka tam listow; w przeciwnym razie nie wyplace



panu nawet jednego euro. Czy wyrazam si¢ jasno?

Grumer zdawat si¢ wyczuwac, ze ona nie zartuje, 1 skingwszy glowa, wyszedt.
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BURG HERZ
10.45

Knoll wchodzit w nig coraz glebiej. Monika na czworakach, tylem do niego, z glowa zanurzong w
poduszke z gesiego puchu, unosita w gore jedrne posladki.

- Pieprz mnie, Christian. Niech wiem, co omin¢to t¢ suke z Georgii.

Uderzal coraz mocniej; po czole sptywaly mu krople potu. Ona siggneta rgka do tytu i1 tagodnie
piescita jego jadra.

Wiedziata doktadnie, jak doprowadzi¢ go do szczytowania.

To wtasnie budzito w nim niepokdj. Monika znata go zbyt dobrze.

Chwycit obiema rekoma jej waska talie 1 obrocit kobiete przodem do siebie. Przyjeta t¢ zmiang 1
westchneta jak kotka po udanym polowaniu. Czut, jak Monika dochodzi do orgazmu, ktory po kilku
chwilach wstrzasnat jej cialem; z jej ust wybiegl jek wyrazajacy niewypowiedziang rozkosz.

Whit si¢ w nig jeszcze kilka razy 1 sam zaczat szczytowac.

Ona nie przestawata masowac jego jader az do momentu, gdy wycisngta z niego ostatnig krople
spermy.

Niezle, pomyslat. Naprawde niezle.

Zwolnita uchwyt. Wyszedt z niej 1 potozyt si¢ odprezony na 16zku. Ona przewrocita si¢ na brzuch.
Uspokoit oddech 1 pozwolit, by ostatni spazm orgazmu wstrzasnat ciatem.

Lezal nieruchomo, nie chcac da¢ suce satysfakcji. Nie musi wiedzie¢, ze byto mu tak dobrze.
- Do diabta z jakas$ tam zahukang prawniczka, co?
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Wzruszyt ramionami.

- Nie miatem okazji tego sprawdzic.

- A ta Whoszka, ktérej poderznates gardto... byta dobra?

Pocalowat jej palec wskazujacy 1 kciuk.

- Mullissemo. Z pewnos$cig byto to warte ceny, ktorej za-



zadala.

- A Suzanne Danzer? - W jej glosie pobrzmiewata jawna niechec.
- Z zazdroscig nie jest ci do twarzy.

- Nie pochlebiaj sobie.

Uniosta si¢ na tokciu. Wciagneta go do swojego pokoju, gdy tylko si¢ zjawit pot godziny temu. Burg
Her z lezat na zachod od Stod, oddalony jedynie o godzine jazdy Wrocit

po dalsze instrukcje, uznajac, ze lepiej porozmawiac¢ z mocodawcg twarzg w twarz niz przez telefon.
- Nie rozumiem, Christianie, co ty widzisz w tej Danzer.
Masz przeciez taki wysublimowany gust, a uganiasz si¢ za puszka na datki Loringa.

- Ta puszka na datki, jak bytas taskawa jg okresli¢, obronita z wyrdznieniem dyplom na paryskiej
Sorbonie. Mowi kilkuna-stoma jezykami, przynajmniej o tylu wiem. Dysponuje rozleg-

ta wiedzg z historii sztuki 1 potrafi strzela¢ z biodra celnie jak snajper. Jest przy tym atrakcyjna 1
doskonale daje dupy Z cata pewnoscig Suzanne jest obiektem godnym westchnien.

- W dodatku jest lepsza od ciebie?

- Niech jg piekto pochtonie - wyszczerzyt zeby w usmiechu - naprawde jest lepsza. Ale odptace jej
za wszystko wtas-

nie piekielnym ogniem.

- Nie traktuj tego tak dostownie, Christianie. Przemoc bardzo przyciaga uwage. Swiat nie jest twoim
prywatnym podworkiem.

- Jestem §wiadom zaréwno swojej sity, jak 1 swoich ograniczen.

Monika uSmiechneta si¢ kwasno; ten jej grymas nalezat

do tych, za ktorymi nigdy nie przepadat. Wydawato sie, ze 312

z catkowity determinacjg starata si¢ skomplikowa¢ wszystko.

Mial mniej ktopotow, dopoki spektakl rezyserowal Fellner.

Teraz interesy mieszaly si¢ z zyciem osobistym. I chyba nie byl to dobry pomyst.

- Ojciec chee uczestniczy¢ w tym spotkaniu. Prosit, bySmy przyszli do jego gabinetu.

Poderwat si¢ z materaca.



- No to nie kazmy mu dtuzej czekac.

Podazyt za Monikg do gabinetu jej ojca. Stary cztowiek siedzial za osiemnastowiecznym biurkiem z
wtoskiego orzecha, ktore kupit w Berlinie przed dwudziestoma laty Pykat

fajke z kosci stoniowej z bursztynowym ustnikiem, jeszcze jednym kolekcjonerskim rarytasem
nalezacym niegdy$ do cara Rosji, Aleksandra II, a wykradzionym ztodziejowi z Rumunii.

Fellner wygladat na zmegczonego zyciem, lecz Knoll mial nadzieje, ze jeszcze sporo czasu przyjdzie
im pracowa¢ razem. Bedzie go bardzo zalowat. Begdzie brakowa¢ mu zZartdéw na temat literatury
klasycznej 1 sztuki, a takze dysput politycznych. W ciggu lat spedzonych w Burg Herz nauczyt si¢
wiele; byta to edukacja praktyczna prowadzona jednoczes-

nie z poszukiwaniem zagrabionych skarbow we wszystkich zakatkach $wiata. Odczuwat gleboka
wdzigcznos¢ za szanse, ktorag mu dano, za dostatnie zycie; byl gotdéw zrobi¢ wszystko, czego stary

czlowiek zazada, az do samego konca.

- Christian. Witamy w domu. Usigdz. Opowiedz mi, co si¢ wydarzyto - przywitat go Fellner
serdecznie, z cieptym uSmiechem.

Usiedli razem z Monika. Zrelacjonowat wszystko, czego dowiedzial si¢ o Danzer oraz o jej
spotkaniu poprzedniego wieczora z mgzczyzng nazwiskiem Grumer.

- Znam go - oznajmit Fellner. - Herr Doktor Alfred Grumer.

Akademicka dziwka. Przenosi si¢ z jednego unmiwersytetu na drugi. Ma jednak powigzania z
niemieckim rzagdem i1 han-313

dlyje swoimi wptywami. Nic dziwnego, ze taki cztowiek jak McKoy podczepit si¢ do niego.

- Dla mnie jest oczywiste, ze Grumer jest informatorem Danzer w ekipie McKoya - zawyrokowata
Monika.

- Zgadzam si¢ z tobg - powiedzial Fellner. - Grumer nie krgcitby sie tam, gdyby nie mial na oku
profitdéw. To moze okazac si¢ bardziej interesujace, niz poczatkowo sadzilismy.

Ernst jest tym zywo zainteresowany. Zadzwonit do mnie ponownie dzisiaj rano. Rzekomo w trosce o
tw@j stan zdrowia, Christianie. Powiedzialem mu, Ze nie mielis$my z tobg kontaktu od kilku dni.

- Wszystko to z pewnoscig pasuje do uktadanki - skwitowat Knoll.
- Jakiej uktadanki? - zapytata Monika.
Ojciec usmiechnat si¢ szeroko do corki.

- By¢ moze nadeszta juz pora, kochanie, zebys si¢ dowiedziata o wszystkim. Co o tym sadzisz,
Christianie?



Monika sprawiatla wrazenie urazonej. Uwielbial patrze¢ na jej zmieszanie. Niech wie, suka, ze nie
dopuszczaja jej do wszystkiego.

Fellner wysunat jedng z szuflad 1 wyciagnat z niej gruby segregator.

- Razem z Christianem §ledzili§my to catymi latami.

Roztozyt na biurku bogaty zbior wycinkoéw z gazet oraz artykutéw z czasopism.
- Do pierwszej Smierci, o ktorej wiemy, doszto w 1957

roku. To byt reporter z jednej z moich gazet wychodza-

cych w Hamburgu. Przyjechat tu przeprowadzi¢ wywiad.

Zaspokoitem jego ciekawos$¢, otrzymat ode mnie mndéstwo informacji, a tydzien podzniej zostat
potracony przez autobus w Berlinie. Swiadkowie twierdza, ze kto§ go popchnat.

- Nastgpna $Smier¢ zdarzyta si¢ dwa lata pozniej. Kolejny reporter. Wloch. Auto zepchneto go z
alpejskiej szosy Kolejne dwa zgony w 1960 roku, przedawkowanie narkotykow oraz napad
rabunkowy ze skutkiem Smiertelnym. Miedzy 1960

314
a 1970 rokiem w calej Europie zgingto ponad tuzin ludzi.
Dziennikarze. Ludzie z ubezpieczen. Policyjni detektywi.

Przyczyny ich $miertelnych zejs¢ siegaty od rzekomych samobojstw po trzy niekwestionowane
morderstwa.

- Moja droga, wszyscy ci ludzie poszukiwali Bursztynowej Komnaty. Poprzednicy Christiana, moi
dwaj pierwsi detektywi, Sledzili uwaznie prase. Wszystko, co mogto si¢ z tym wigza¢, poddawane
byto skrupulatnej analizie. W siodmej 1 6smej dekadzie dwudziestego stulecia tragiczne przypadki
przestano odnotowywaé. Wiemy zaledwie o szeSciu w ciggu dwudziestu lat. Ostatni przytrafit si¢
polskiemu reporterowi trzy lata temu podczas eksplozji w kopalni - kontynuowat

Fellner, po czym spojrzat na Monike. - Nie znam doktadnej lokalizacji, ale z catg pewnoscig wiem,
ze bylo to w poblizu miejsca wybuchu, w ktérym o maty wlos nie zgingt

Christian.
- Id¢ o zaktad, Ze to ta sama kopalnia - wtracit Knoll.
- To bardzo dziwne, nie sadzisz? Christian odnajduje nazwisko Karola Borii w Sankt Petersburgu.

Nastepng rzecza, o ktérej sie dowiadujemy, jest zgon Borii, a wkrotce potem jego przyjaciela.
Kochanie, Christian i ja od dawna jeste-



$my przekonani, ze Loring wie znacznie wigcej na temat Bursztynowej Komnaty niz chce ujawnic.
- Jego ojciec kochat bursztyn - skomentowata Monika. -
On tak samo.

- Josef byt cztowiekiem bardzo powsciagliwym. Znacznie bardziej niz Ernst. Trudno bylo dociec, co
myslat naprawde.

Rozmawialem z nim wiele razy na temat Bursztynowej Komnaty. Kiedys zaproponowatem mu nawet
rodzaj joint venture - wspOlne poszukiwania jantarowych boazerii az do skutku. Ale odmowit. Bylo
jednak w tej odmowie co$, co mnie zaniepokoilo. Zaczalem wiec prowadzi¢ to archiwum,
sprawdzajac wszystko, co tylko mogtem. I stwierdzitem, Ze liczba zgonow jest zbyt duza, by uzna¢ to
wszystko za zbieg okolicznosci lub jedynie przypadek. Ostatnio Suzanne pod-315

jeta probe pogrzebania zywcem Christiana. I zamierza zapta-ci¢ milion euro za informacje na temat
przebiegu podziemnej eksploracji - kontynuowat, krecac gtowa. - Powiedzialbym, ze slad, ktory
uwazali§my za prowadzacy donikad, zrobil si¢ nagle bardzo goracy.

Monika wskazata gestem na wycinki prasowe roztozone wachlarzem na biurku.

- Twoim zdaniem wszyscy ci ludzie zostali zamordowani?

- Czyz mozesz sformutowac jakis$ inny logiczny wniosek? - odpowiedzial pytaniem Fellner.

Monika podeszta do biurka i1 zaczeta kartkowac artykuly

- TrafiliSmy celnie z Boria, czy tak?

- Wtasnie - dodal Knoll. - Chociaz pewnosci nie mam.

Ale podjecie przez nas tego tropu zmusito Suzanne do zamordowania Czapajewa oraz proby
wyeliminowania mnie.

- Miejsce tej podziemnej eksploracji moze mie¢ duze znaczenie - podjat watek Fellner. - Uwazam, ze
nadszedt

koniec sparingu. Christianie masz moje zezwolenie, na podjecie dziatan, ktore uznasz za konieczne.
Monika spojrzata ze zdumieniem na ojca.

- Myslatam, ze przekazates mi wtadze.

- Musisz uszanowac ostatnig stabostke starego ojca -

usmiechnat si¢ Fellner. - Christian 1 ja pracowali§my nad tym cate lata. Czuj¢, ze wreszcie trafiliSmy
na wilasciwy trop.



Proszg ci¢ wiec, kochanie, o udzielenie mi prerogatyw na sfi-nalizowanie tej sprawy.

Monika zdobyta si¢ na kwasny usmiech, najwyrazniej nie-zadowolona z przebiegu rozmowy Ale c6z
mogta powiedziec?

Nigdy otwarcie nie sprzeciwita si¢ ojcu, chociaz gdy byt nie-obecny, wielokrotnie zzymata si¢ z
powodu jego bezgranicz-nego opanowania. Fellner prezentowal starg szkote, w ktérej mezczyzni

rzadzili, a kobiety rodzity dzieci. Zarzadzat finan-sowym imperium, ktore zdominowato europejski
rynek me-diow. O jego wzgledy zabiegali politycy oraz przemystowcy 316

Jednak ani Zona, ani syn juz nie zyli; jedynga osobg noszaca jego nazwisko pozostata Monika. W tej
sytuacji byl zmuszony do wychowania jej na kobiete, ktéra bedzie bardziej; megska niz przecigtny
mezczyzna. Na szczgscie byla bardzo stanowcza. I bystra.

- Oczywiscie, tato; jak sobie zyczysz.

Fellner wyciagnat rece 1 ujat dtonie corki.

- Wiem, ze tego nie akceptujesz. Ale kocham ci¢ za po-stuszenstwo.

- To co$ nowego - nie mogt si¢ powstrzymaé Knoll.

Monika spojrzata na niego ze zloscig.

- Masz racje, Christianie - zachichotat Fellner. - Znasz ja dobrze. Wy dwoje stanowicie zgrany
zespot. - Monika, udajac obojetnos¢, rozsiadta si¢ wygodnie w fotelu. - Christianie, wracaj do Stod 1
sprawdz, co si¢ tam dzieje. Potraktuyj Suzanne tak, jak uznasz za stosowne. Zanim umrg¢, pragne tak
czy inaczej pozna¢ losy Bursztynowej Komnaty. Jesli bedziesz miat

jakies skruputy, przypomnij sobie kopalniany chodnik oraz twoje dziesi¢¢ miliondéw euro.
Knoll wstal.

- Z pewnoscig o tym nie zapomng.
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STOD
13.45

Sala recepcyjna hotelu ,,Garni" byta pelna. Paul stat obok Rachel, obserwujac, jak rozwija si¢
sytuacja. Gdyby wystrd; wnetrza odgrywat jakakolwiek role, mita atmosfera w pomieszczeniu
sprzyjataby Waylandowi McKoyowi. Kolorowe mapy Niemiec oprawione w grube ramy wisialy na
scianach wytozonych boazerig z dgbowego drewna. Migocace mosiezne zyrandole, gtadkie i ciemne
zabytkowe krzesta oraz oryginalny perski dywan podkreslaty range spotkania.

Na krzestach zasiadlo piecdziesigt sze§¢ osob. Ich twarze byly jednoczesnie zaciekawione 1
zmeczone. Przewieziono ich tu prosto z Frankfurtu; cztery godziny wczesniej przylecieli z Ameryki.
Rozpietos¢ wieku byta znaczna: od wczesnej trzydziestki po niemal sze§cdziesigtke. Roznili sig
rowniez kolorem skory Wigkszos$¢ reprezentowala ras¢ biala, ale byty dwie pary czarnoskore, obie
w starszym wieku, oraz matzen-

stwo Japonczykow. Na twarzach wszystkich malowata si¢ zadza dobrych wiesci.

McKoy 1 Grumer wraz z piatka robotnikow zatrudnio-nych do drazenia chodnika stali na podescie w
dhugim pomieszczeniu. Ustawiono tam tez telewizor podigczony do kamery wideo. Dwoch posgpnych
mezczyzn zasiadlo z tylu z notatnikami w rgkach; wygladali na reporterow. Lowca skarbow nie
chciat ich wpusci¢ do $rodka, ale obaj wyciggneli legitymacje niemieckiej agencji informacyjnej,
ktora takze wykupita prawa do relacji 1 uparli si¢, ze zostang.
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- Uwazaj na to, co bedziesz mowic - ostrzegt go Paul.

- Witam naszych wspolnikow - rozpoczat McKoy z uSmiechem kaznodziei wystepujacego przed
kamerami.

Gwar ucicht. - Na zewnatrz przygotowaliSmy dla was kawe, soki oraz ciastka z owocami. Wiem, ze
macie za sobg dtugg podroz i jestescie zmeczeni. Odczuwacie to cholerne wyczer-panie po dtugim
locie pasazerskim odrzutowcem, prawda?

Ale jestem pewien, ze z niecierpliwoscig oczekujecie na relacj¢ o tym, jak si¢ maja sprawy
Bezposrednia forma byla pomystem Paula. McKoy chciat

gra¢ na zwloke, jednak zaangazowany przezen prawnik wyperswadowal mu to rozwigzanie,
argumentujac, ze wzbudzi jedynie nieufnosc.

- Mow tonem przyjaznym i tagodnym - instruowat. -



Zadnych ,,pierdolcie sie" czy innych wyrazen nieparlamen-tarnych, ktorych uzywate$ wczoraj, zgoda?

McKoy go zapewnial, ze wie, co to dobre maniery; ponadto ukonczyl kursy uczace publicznego
przemawiania.

- Wiem, jakie pytanie ci$nie si¢ wam na usta. Czy co$ juz znalezliSmy? Nie, jeszcze nie. Ale wczora]
poczyniliSmy razem duzy krok naprzoéd - oznajmit, wskazujgc gestem chudego Niemca. -
Przedstawiam wam Alfreda Grumera.

Herr Doktor, jak go nazywamy, jest profesorem historii sztuki na uniwersytecie w Moguncji 1 naszym
ekspertem zatrud-nionym na state w czasie podziemnych poszukiwan. Oddam mu glos, by wyjasnit
wam szczegoty tego, co si¢ dotad wydarzylo.

Grumer wystgpil naprzéd. Wygladat na klasycznego zanie-dbanego profesora w swojej tweedowe;j
marynarce, sztrukso-wych spodniach i1 krawacie z dzianiny Stat z prawa reka w kieszeni spodni,
trzymajac lewa swobodnie opuszczong.

- Zamierzam powiedzie¢ panstwu par¢ stéw o przebiegu tego przedsiewzigcia - rozpoczat z
rozbrajajgcym usmiechem. - Grabieze dziet sztuki maja za sobg wielowiekowa tradycje. Juz
starozytni Grecy 1 Rzymianie pozbawiali posia-319

danych skarbow podbite przez siebie nacje. W dwynastym 1 trzynastym wieku krzyzowcy tupili bez
lito$ci Europe po-

tudniowo-wschodnig oraz Bliski Wschod. Koscioly 1 katedry zachodniej Europy do dzi$§ petne sa
zagrabionych wtedy dzietl sztuki.

W wieku .siedemnastym zaczgto postugiwaé si¢ bardziej cywilizowanymi metodami. Po militarne;j
porazce wielkie ko-ronne kolekcje (albowiem w tamtych czasach muzea jeszcze nie istniaty) byly
racze] nabywane niz rozkradane. Podam przyktad. Kiedy w 1757 roku armia carska okupowata
Berlin, kolekcja Fryderyka II nie zostata nawet tknigta. Pokuszenie si¢ o nig uwazane byloby za
barbarzynstwo nawet przez Rosjan, ktorzy w oczach reszty Europy uchodzili za barbarzyncow
Najwigkszym grabiezca w dziejach byt najprawdopodobniej Napoleon. Oproznit do czysta muzea
Niemiec, Hiszpanii i Wtoch, by zapetni¢ sale wystawowe Luwru. Po klgsce pod Waterloo na
Kongresie Wiedenskim w 1815 roku zobowia-

zano Francje do zwrotu zrabowanych dziet sztuki. Czgs¢ z nich rzeczywiscie zwrdcono, ale wiele
pozostato w rekach Francuzow 1 wcigz mozna je podziwia¢ w Paryzu.

Paul byt zafascynowany prezentacja Grumera. Niczym doswiadczony nauczyciel, mowit interesujaco
1 trzymal si¢ tematu. Zebrani pozostawali najwyrazniej pod wrazeniem jego rozleglej wiedzy
fachowe;.

- Wasz prezydent Lincoln podczas wojny secesyjnej wydat rozporzadzenie nakazujace ochrone dziet
sztuki, bibliotek, zbioréw naukowych oraz cennych instrumentow znajdujacych si¢ na terenach
skonfederowanego Potudnia.



W 1874 roku na konferencji w Brukseli zgtoszono podobng propozycje. Car Rosji Mikotaj 1II
zaproponowat nawet dalej idace projekty ochrony, ktore zaakceptowano w Hadze w 1907

roku. Uchwalone konwencje nie byty jednak przestrzegane w kolejnych dwoch wojnach swiatowych.
Hitler zignorowat catkowicie konwencje¢ haska 1 poste-
powat doktadnie tak jak Napoleon. Nazisci stworzyli caty 320

aparat administracyjny, ktory zajmowat si¢ wylacznie grabiezag. Wodz Trzeciej Rzeszy zamierzal
wznie$¢ niezwykla budowle: Muzem Fithrera. W zatozeniu miato ono by¢ najwigksza w §wiecie
ekspozycja dziet sztuki. Zamierzano je usytuowa¢ w austriackim Linzu. Hitler nadat temu
przedsiewzieciu nazwe Sonderauftrag Linz. ,,Misja specjalna Linz".

Obiekt miat by¢ sercem Trzeciej Rzeszy, zaprojektowanym przez samego wodza.
Grumer zrobit krétka pauze, by stuchacze pouktadali sobie w glowach przekazane informacje.

- Grabiez dziet sztuki przez Hitlera stuzyla wszelako in-nemu celowi. Ostabiata morale wroga, a
przede wszystkim Rosjan. Carskie posiadtosci wokot éwcezesnego Leningradu byly pladrowane na
oczach okolicznych mieszkancéw Od czaséw Gotow 1 Wandali Europa nie byla §wiadkiem tak
barbarzynskiego traktowania kulturowego dziedzictwa. Muzea w Niemczech =zapehlity sig
zrabowanymi arcydzietami, gtownie te w Berlinie. W ostatnich latach wojny, gdy Rosjanie 1
Amerykanie zblizali si¢ z obu stron, zbiory z berlinskiego Muzeum Cesarza Fryderyka ewakuowano
pociagiem, ktoéry wyruszyl na potudnie w kierunku gor Harzu. Do tego regionu, w ktérym wtasnie si¢
znajdujecie.

Nagle na ekranie telewizora pojawito si¢ panoramiczne ujecie gorskiego pasma. Grumer za pomoca
pilota zatrzymat

obraz na yjeciu przedstawiajgcym zalesiong scenerie.

- Nazisci uwielbiali chowa¢ rzeczy pod ziemig. Gory Harzu, ktére nas tu otaczajg, byty
wykorzystywane w tym celu intensywnie, gdyz podziemne magazyny znajdowaly sie¢ niedaleko
Berlina. Przyktady tego, co zostalo odnalezione po wojnie, potwierdzaja t¢ hipotez¢. Niemiecka
kolekcja na-rodowa, liczagca miliony wolumindow, obrazow najprzeroz-

niejszych szkot 1 stylow oraz cate tony rzezb, zostata ukryta.

Chyba najdziwniejszy taki tadunek odkryto niedaleko stad.

Odzial amerykanskich zotnierzy ztozyt raport o znalezieniu §wiezo wzniesionego muru grubosci
blisko dwoch metréw, 321

ciagnacego si¢ piecset metrow w glab masywu gory. Mur rozebrano, a po jego drugiej stronie
znajdowaty si¢ zaryglowane stalowe wrota.



Paul obserwowal twarze inwestoréw Stuchali wyktadu w cat-
kowitym skupieniu. Jego rowniez pochtonagt on bez reszty

- W $rodku Amerykanie znaleZzli cztery ogromne skrzynie. Jedna z nich ozdobiona byta nazistowskimi
symbolami, z boku widniatlo nazwisko Adolfa Hitlera. Trzy pozostale udekorowane byty
wojskowymi sztandarami. Znaleziono ponadto kunsztownej roboty berto i1 jabtko, dwie korony oraz
miecz.

Wszystko zostato zaaranzowane jak w teatrze 1 przypominato grobowiec. Wyobrazcie sobie, co
pomysleli zolnierze.

Zapewne byli przekonani, ze natrafili na grobowiec Hitlera.

A jednak okazato si¢ to gra pozoréw. W tych skrzyniach wygladajacych jak trumny spoczywaty
doczesne szczatki feldmarszatka von Hindenburga i jego malzonki, Fryderyka Wielkiego oraz
Fryderyka Wilhelma L.

Grumer nacisngt guzik pilota 1 wiaczylt wideo. Kolorowy obraz przedstawial teraz wnetrze
podziemnej pieczary McKoy podjechal wcze$niej do miejsca prac eksploracyjnych i nakrecit

oraz zmontowal nowy film, majac zastgpi¢ ten nakrecony poprzedniego dnia, z nadzieja, ze w ten
sposOb zaciekawi partnerow 1 zyska nieco na czasie. Grumer korzystal teraz z tego materiatu,
wyjasniajac przebieg drazenia chodnika, obecnos¢ trzech samochoddéw ciezarowych oraz ludzkich
ciat. Pie¢dziesiat sze$¢ oczu zauroczonych wpatrywato si¢ w ekran.

- Odnalezienie tych trzech cigzaréwek jest niezwykle intrygujace. Nie ulega watpliwosci, ze w
jaskini przechowywano co$, co miato ogromng warto$¢. Tego typu samochody ci¢zarowe byly w
czasie wojny niezwykle cenne 1 pozosta-wienie az trzech z nich pod ziemig oznacza, ze szto o wielkg
stawke. Pig¢ ludzkich szkieletéw dodaje niesamowitosci temu odkryciu.

- Co malezliscie we wnetrzu cigzarowek? - padlo pierwsze pytanie z audytorium.
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McKoy zrobit krok do przodu.

- Sg puste.

- Puste?! - odezwato sie z niedowierzaniem kilka glo-sOw naraz.

- Whasnie. Wszystkie trzy platformy okazaty si¢ puste -

potwierdzit McKoy 1 gestem polecit Grumerowi, by wlozyt

kolejng kaste wideo.



Nie ma w tym nic niezwyktego - podjat Herr Doktor.

Na ekranie zmaterializowat si¢ nowy obraz: wnetrze jaskini, ktore zostato celowo pominig¢te na
pierwszej kasecie.

- Widzimy tu drugie wejscie do pieczary - wyjasnit Grumer, wskazujac ekran. - Zaktadamy, ze za nim
znajduyje si¢ kolejna komora. Teraz przystapimy do drazenia wtasnie tam.

- Chcecie nam powiedzie¢, ze na ciezarowkach niczego nie znalezliScie? - zapytat starszy me¢zczyzna.
Paul zrozumial, ze zaczynaja si¢ schody. Pytania. Rzeczywistos¢. Jednak przecwiczyli wszystkie
mozliwe tematy; on 1 Rachel przygotowali McKoya, trenujgc z nim krzyzowy ogien pytan, jakiemu
poddaje si¢ Swiadkow. Paul zaakceptowal hipoteze o istnieniu drugiej pieczary. Do diabta, przeciez
mogta tam by¢! Kt6z to wie? Przynajmniej na kilka dni wspolnicy zostang uspokojeni - do czasu,
kiedy ekipa poszukiwacza skarbow przekopie si¢ do drugiego wyjscia, rozwie-wajac wszelkie
zhudzenia.

McKoy zrgcznie unikat podejmowania rekawicy, odpowiadajac na kazde pytanie wyczerpujaco 1 z
uSmiechem na twarzy. Mowit prawde. Potrafit zapanowaé na emocjami ttumu. Wzrok Paula
nieustannie omiatat rozleglg sale, usitu-jac oceni¢ reakcje poszczegdlnych osob.

Na razie szto nie najgorze;j.

Wiekszos$¢ zebranych wydawata sie usatysfakcjonowana wyjasnieniami.

Zauwazyl kobiete, ktora wsunela si¢ niepostrzezenie do srodka 1 stangta na samym koncu sali, przy
podwojnych drzwiach prowadzacych do holu. Byta niska, miata blond 323

wtosy sredniej dtugosci. Trzymata si¢ w cieniu, co utrudniato rozpoznanie rysow twarzy. Jednak
wydata mu si¢ znajoma.

- Jest tu z nami Paul Cutler, moj prawny doradca - oznajmit McKoy
Obrocit si¢ na dzwigk wlasnego nazwiska.

- Pan Cutler pozostaje do dyspozycji Herr Doktora Grumera oraz mojej, gdybysSmy napotkali
problemy prawne zwig-

zane z podziemng eksploracjg. Nie spodziewamy si¢ ich, ale pan Cutler, prawnik z Atlanty,
wspanialomysinie zaoferowat

nam swoj czas.

USmiechnat si¢ do zebranych; niezbyt zadowolony z tej zdawkowej prezentacji, jednoczesnie nie
potrafil zdoby¢ si¢ na powiedzenie czegokolwiek. Podzigkowat przybylym za uwagg 1 spojrzat znow



w kierunku drzwi.

Kobieta znikneta.
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Suzanne wymkneta si¢ ukradkiem z hotelu. Widziata 1 styszata dostatecznie duzo. McKoy, Grumer
oraz oboje Cutlerowie byli tu 1 najwyrazniej mieli mnoéstwo roboty.

Jesli dobrze policzyta, pieciu robotnikow rowniez byto na sali. Wedtug informacji Herr Doktora na
liscie ptac pozostawaty jeszcze dwie osoby, petnigce prawdopodobnie straz w kopalni.

Wychwycita krétkie spojrzenie Paula Cutlera, nie obawiata si¢ jednak, ze ja pozna. Jej wyglad roznit
si¢ bardzo od tego, ktory mégt zapamiegta¢ z ubieglego tygodnia, gdy odwiedzita go w biurze w
Atlancie. Na wszelki wypadek stata w cieniu 1 nie byta na sali dtuzej niz kilka chwil, by zobaczy¢, co
si¢ dzieje 1 policzy¢, kogo trzeba. Skorzystata z okazji, by zajrze¢ do hotelu ,,Garni", nie dowierzata
jednak Alferdowi Grumerowi. Byt zbyt niemiecki, zbyt zachtanny.

Milion euro? Ghupiec, co$ sobie ubrdat. Czy naprawde uwa-
zal jej mocodawce za tak wielkiego naiwniaka?

Na zewnatrz podbiegta do swego porsche 1 odjechata pedem w kierunku wschodnim, do kopalni.
Zaparkowala w gestym lesie okoto pot kilometra od celu. Szybko pokonata dzielacy ja dystans,
natrafita na szope 1 wejscie do podziemnego wyrobiska. W polu widzenia nie byto Zadnych
samochodow ani ludzi.

Zakradta si¢ do stojacego otworem szybu 1 ruszyla szlakiem wytyczonym przez Swiecgce zaroéwki do
pograzonego czesciowo w mroku korytarza. Trzy belki z halogenowymi reflektorami byly ciemne;
Swiatlo dobiegato z potozonej dalej pieczary Wspigta si¢ na palcach 1 sprawdzita temperature nad
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jedng z lamp. Powietrze bylo ciepte. Spojrzata w dot 1 spostrzegla, ze kable od trzech belek
oswietleniowych sg wycigg-nigte z gniazd wtykowych.

W cieniu po drugiej stronie galerii zauwazyta sylwetke cztowieka lezacego na brzuchu. Podeszia
blizej. Na piasku lezal me¢zczyzna w kombinezonie. Sprawdzita puls. Staby, ale wyczuwalny

Zajrzata do wnetrza pieczary przez szczeling w skatach.

Na przeciwlegtej $cianie tanczyt cien. Przykucneta i wsuneta sie do $rodka. Zaden cief nie zdradzat
jej obecnosci, piasek drobny jak proch ttumit odgtosy krokow. Zdecydowata si¢ nie wycigga¢ broni
do chwili, gdy si¢ przekona, kto wszedt

tu przed nig.
Podeszta do najblizszej cigzarowki 1 przykucneta pod podwoziem. Przy stojacym najdalej

samochodzie dostrzegta nogi oraz buty Ruszyly w prawo. Powoli, bez pospiechu. Ten kto§ z
pewnoscig nie zauwazyl jej obecnosci. Siedziata nieruchomo, zdecydowana nie opuszcza¢ kryjowki.



Nogi zatrzymaty si¢ z tytu platformy potozonej najdalej cigzardéwki.
Ustyszata trzask rozdzieranej plandeki. Kimkolwiek byt

ten ktos$, lustrowal wnetrze cigezarowego auta. Wykorzystata ten moment, przesungta si¢ do przodu
pierwszego samochodu 1 sprintem pokonata odleglo$¢ do maski drugiego auta.

Sledzonego miata teraz po przekatnej. Ostroznie zerkneta w kierunku postaci oddalonej o jakies sze$¢
metrow.

Christian Knoll.
Poczuta, jak przenika ja zimny dreszcz.

Knoll sprawdzit platformg¢ ostatniej cigzaréwki. Pusta. Te samochody zostaty przez kogo$
oproznione. Ani w kabi-nach, ani na platformach nie bylo niczego. Ale kto mogt to zrobi¢? McKoy?
Niemozliwe. Ustyszatby w miescie o sen-sacyjnym znalezisku. Pozostatlyby tez jakies$ slady. Deski po
skrzyniach. Materiat wyscietajacy. Tu jednak nie byto nic.
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No 1 czy McKoy pozostawitby miejsce prac eksploracyjnych pod strazg jednego tylko, tatwego do
pokonania mezczyzny, gdyby znalazt tu dzieta sztuki warte krocie? Bardziej logiczne si¢ wydawato,
ze cigzarowki byly juz puste, gdy poszukiwacz skarbow z Ameryki przebil si¢ przez skaly do
pieczary.

Ale kto 1 kiedy zdotat je oproznic?

A te ciata? Czy byli to grabiezcy sprzed paru dziesigt-kow lat? By¢ moze. Nie zdziwitoby go to
nadmiernie. Liczne z podziemnych wyrobisk w gorach Harzu zostaty spladrowane, przewaznie przez
zolierzy amerykanskich 1 sowieckich, ktorzy okupowali te obszary. Niektdre ogotocili pdzniej
rabusie 1 towcy skarbow, zanim rzad objat te obszary kontrolg.

Podszedt do jednego z ciat 1 spogladal w dot na poczerniate kos$ci. Scenariusz wydarzen wydat mu
si¢ osobliwy. Dlaczego Danzer interesowata si¢ tym, co najwyrazniej nie kryto zadnych skarbow?
Interesowata si¢ az tak, by optaca¢ tajnego informatora, ktory zadat, bagatela, miliona euro jako
zaliczki za informacje.

Jakg informacj¢?
Nagle co$ go zaniepokoito. Ufat swojemu instynktowi.

Temu, ktéry w Atlancie podpowiedziat mu, ze Danzer jest na jego tropie. Teraz czut, ze w jaskini
oprocz niego jest kto$ jeszcze.

Postanowit porusza¢ si¢ dalej, jak gdyby nigdy nic. Nagly ruch mogt wystraszy¢ nieproszonego
goscia. Ruszyl wolnym krokiem wzdtuz cigzarowki, manewrujac tak, by zagrodzi¢ temu komus droge



odwrotu, stajgc miedzy nim a wyjsciem.

Intruz $wiadomie unikal §wiatta lamp, nie chcac, by cien zdradzit jego obecno$¢. Zatrzymat sig¢ i
przykleknat, szukajac wzrokiem nog 1 stop pod ktoras z trzech cigzarowek.

Niczego nie dostrzegt.
Suzanne stata wyprostowana przed jednym z peknigtych kot.

Patrzyta, jak Knoll przemieszcza si¢ w gtab jaskini, potem ustyszata, ze si¢ zatrzymat. Nie czynit nic,
by wyttumi¢ od-327

gtos krokow; to ja zaniepokoito. Czyzby wyczut jej obecnos¢?

Tak jak wtedy w Atlancie? By¢ moze szperal teraz wzrokiem pod ci¢zarowkami, podobnie jak ona
chwile wczesniej. Jesli tak, nie zobaczyl niczego. Jednak wahat si¢ zbyt dlugo. Nie byla
przyzwyczajona do takiego wyrachowania. Wiekszo$¢ jej przeciwnikow nie byta rOwnie przebiegta
jak Christian Knoll. Z chwila, gdy si¢ upewni, ze to ona, bedzie mégl od-ptaci¢ jej za wszystko, a
byto tego piekielnie duzo. Z pewnoscig wiedziat juz o Czapajewie, a takze o tym, ze tamta kopalnia
byta zasadzka. Bez watpienia zawezil liste podejrzanych o te ekscesy

Fakt, ze Knoll przemierzat jaskini¢ w poprzek, niepokoit

ja nad wyraz.

Usitowat ztapac ja w sidta. Sukinsyn, wie.

Wyciagneta sauera, jej palec dotknat spustu.

Knoll szarpngl prawg reka 1 uwolnit sztylet z pochwy. Objat

dtonig rekojes¢ z nefrytu i byt gotow. Raz jeszcze zerknat

pod ciezarowki. Zadnych stop. Ten kto§ z pewnoscia stal za kotami. Postanowil ruszyé do akcji.
Przeskoczyt nagle obok zardzewiatej maski najblizszej cigzardwki 1 znalazt si¢ po jej drugiej stronie.

Suzanne Danzer statla o sze$S¢ metrow od niego, przytu-lona do obrgczy 1 opony tylnego kota.
Podniosta pistolet 1 wymierzyta. Doskoczyl do kabiny ci¢zaréwki stojace; obok. Dwa pociski z
przytlumionym hukiem opuscity lufe; kule odbity si¢ od skalnej $ciany

Podnidst sie 1 zamachnat sztyletem.
Suzanne, spodziewajac si¢ ataku nozem, rzucila si¢ na ziemie.

Sztylet to byl znak firmowy Knolla. Dostrzegla w Swietle btysk ostrza, gdy znalazta si¢ na ziemu.
Zdawata sobie sprawe, ze tylko na moment skryl si¢ przed strzatami. Natychmiast si¢ wyprostowat,
uniost dton 1 cisnat sztylet w jej kierunku.



Na szczg$cie byta na to przygotowana.
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Sztylet Swisngt obok niej 1 przecigt zbutwiala plandeke najblizszej cigzardwki, wbijajac sie przez
cienka warstwe tkaniny az po r¢kojes¢. Za pare sekund Knoll znéw przystapi do natarcia. Oddata
nastepny strzat w jego kierunku. Kolejny raz kula trafita w skalng $ciane.

- Nie tym razem, Suzanne - wycedzit Knoll przez zgby -

Teraz jestes moja.

- Nie masz juz broni.

- Jestes pewna?

Spojrzata na pistolet, zastanawiajac si¢, ile pociskow zostato jeszcze w magazynku. Cztery?
Wzrokiem omiatata pieczare, a jednoczesnie intensywnie myslata. Knoll znajdowat

si¢ miedzy nig a wyjSciem. Musiata wymysli¢ co$, co pochtonie uwage skurwiela dostatecznie dtugo,
by mogla wyrwac si¢ z potrzasku. Patrzyla badawczo na skalne §ciany, cigza-rowki 1 §wiatla.

Swiatla.
Ciemnos¢ bedzie jej sojusznikiem.

Szybkim ruchem wyciagneta z broni napoczety magazynek i zatozyta pelny. Teraz miata siedem
strzatow. Wymierzyta w najblizsza belke z lampami 1 wystrzelita. Lampy eksplodowaty, rozsiewajac
snop elektrycznych iskier 1 dym. Wstata 1 ile sit w nogach popedzita w kierunku wyjscia, oddajac po
drodze strzat ku drugiej belce oswietleniowej. ZnoOw nastgpit

wybuch 1 rozbtysk; potem lampy zgasty i1 pieczara pograzyta si¢ w catkowitych ciemno$ciach.
Wytyczyta kierunek biegu w ostatnim blysku §wiatla 1 miata tylko nadzieje, Zze uda jej si¢ pobiec
prosto.

Jesli nie, uderzy w skalng Sciane.

Knoll zerwatl si¢ 1 popedzit w strone sztyletu, gdy eksplodowata pierwsza belka oswietleniowa.
Zrozumiat, ze pozostalo mu tylko kilka sekund; ponadto Danzer miata racj¢, brak sztyletu czynit go
bezbronnym. Pistolet bardzo by si¢ mu przydat.

Jednak lekkomys$lnie zostawit swoj CZ-75B w hotelowym 329

pokoju, sadzac, ze podczas krétkiego zwiadu nie bedzie go potrzebowat. Tak naprawde wolatl cichg
klinge niz pistolet, ale pigtnascie pociskow byloby teraz nieocenione.

Wyciagnat sztylet z brezentowej plandeki 1 zawrocit.



Danzer pedzita sprintem w kierunku otworu prowadzacego do chodnika. Szykowat si¢ do nastgpnego
rzutu.

Eksplozja drugiej belki oswietleniowej oslepita go kompletnie.
Jaskinia pograzyta si¢ w nieprzeniknionym mroku.

Suzanne biegla prosto przed siebie i1 szcze$liwie trafita w szczeling prowadzaca ku chodnikowi
oswietlonemu za-réwkami. Skoncentrowata si¢ na najblizszym rozzarzonym punkcie 1 zndw
popedzita prosto przed siebie, potem wbiegla w waski korytarz, rozbijajac pistoletem zarowki 1
wygaszajac tym samym swietlisty szlak.

Oslepiony drugg feerig iskier Knoll zamknat oczy 1 przez chwile stat spokojnie. Monika nazywata
Danzer ,,matg, my-szatg kreaturg".

Jakze si¢ mylita. Suzanne byta naprawde piekielnie niebezpieczna.

Gryzacy zapach spalonych przewodow elektrycznych wy-petnit jego nozdrza. W ciemnej pieczarze
zaczeto robi¢ si¢ chtodno. Otworzyt oczy Smolista czern powoli rzedta, nawet rozrézniat kontury. Z
tytu za szczeling wejsciowq 1 dalej na-stgpowaty kolejne rozbtyski, zarowki jedna po drugiej byly
roztrzaskiwane.

Pobiegt w tamtg strong.

Suzanne pedzita co tchu w kierunku $wiatla. Za sobg styszata zblizajacego si¢ Knolla. Musiata biec,
ile sit w nogach.

Wreszcie w swietle pochmurnego popotudnia pobiegla przez gesty las w strong samochodu. Miata
nadziej¢, ze zachowala wystarczajaca przewage nad Knollem, by zdazy¢ dobiec bez-330

piecznie do auta. Gdy 1 on wyjdzie z szybu, moze nie od razu si¢ zorientuje, w ktérym kierunku
kontynuowac poscig.

Biegla zygzakiem mi¢dzy wysokimi sosnami, przez ggste zarosla paproci. Oddychata ci¢zko,
rozkazujac nogom, by nie przestaty si¢ porusza¢. Przychodzito imto z trudem.

Knoll wypadl pedem z tunelu i szybko rozejrzat si¢ po okolicy Na prawo, posrdd drzew, w
odlegtosci okoto pig¢édziesieciu metrow, migneta mu kolorowa plama. Chwile pozniej dostrzegt
biegnaca postac.

Kobieta.
Danzer.
Ruszyt sprintem w jej kierunku, §ciskajac w dtoni sztylet.

Suzanne ostatkiem sit dobiegta do porsche 1 wskoczyta do Srodka. Uruchomita silnik, wrzucita



szybko jedynke 1 nacisneta gaz do dechy. Opony w pierwszej chwili si¢ poslizgnety, potem jednak
chwycity podtoze 1 auto szarpneto do przodu.

We wstecznym lusterku dostrzegta sylwetke Knolla ze sztyletem w reku.

Dojechata pedem do szosy, zatrzymata si¢ 1 wystawita gtowe¢ przed okno. Filuternie zasalutowata 1
odjechata, z kazda chwilg nabierajac predkosci.

Knoll niemal u$miechnat si¢ rta widok tego gestu. Zrewan-zo-wata si¢ za szydercze pozdrowienie na
lotnisku w Atlancie.

Prawdopodobnie byla z siebie dumna, zadowolona z udanej ucieczki 1 kolejnego nad nim
zwyciestwa.

Sprawdzit zegarek. Czwarta trzydziesci po potudniu.
To bez znaczenia.

Wiedzial doktadnie, gdzie Suzanne bedzie za szes¢ godzin.
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Paul przygladat si¢, jak ostatni ze wspolnikow wychodzit

z sali konferencyjnej. McKoy posytal kazdemu usmiech, wymieniat uscisk dtoni 1 zapewnial, ze
sprawy przyjmg jeszcze dobry obrdot. Wygladal na zadowolonego. Spotkanie miato catkiem udany
przebieg. Przez blisko dwie godziny odpierali pytania, okraszajac odpowiedzi romantycznymi
wzmiankami o chciwych nazistach 1 zapomnianych skarbach, wykorzystujgc histori¢ jak narkotyk,
ktorym zaspokajali zapotrzebowanie inwestoroOw na sensacjg.

McKoy podszedt do niego.
- Ten pieprzony Grumer byt catkiem dobry, co?
Paul, Rachel i1 poszukiwacz skarbow zostali teraz sami.

Partnerzy udali si¢ na gore, kazdy do swojego pokoju. Herr Doktor opuscit ich przed paroma
minutami.

- Grumer doskonale panowat nad salg - oznajmit Paul. - Ale mimo wszystko nie jestem zadowolony z
tej gry na zwloke.

- Kt6z tu gra na zwloke? Mam zamiar przebi¢ si¢ przez drugie wyjscie, a ono rzeczywiscie moze
prowadzi¢ do drugiej komory.

Rachel zmarszczyta brwi.
- Twoj geologiczny radar przewidziat taka mozliwos¢?
- Niech mnie cholera, jesli wiem, Wysoki Sadzie.

Sedzia Cutler przyjeta to rubaszne wyznanie z uSmiechem. Towarzystwo McKoya wydawato si¢ jej
odpowiadac; jego obcesowosC 1 ostry jezyk nie roznily si¢ az tak bardzo od stosowanych przez nig
srodkow wyrazu.
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- Przewieziemy jutro grupe do kopalni i pozwolimy im napatrze¢ si¢ do syta - zaproponowal
Wayland. - Dzigki temu powinniSmy zyska¢ kilka dni. By¢ moze poszczesci si¢ nam za drugim
wejsciem.

- A gruszki urosng na wierzbie - wtracit z przekagsem Paul. - Jeste§ w tarapatach, McKoy. Musimy
przeanalizowac¢ twoje polozenie od strony prawnej. Proponuj¢ nawigza¢ kontakt z moja kancelarig 1
przesta¢ im tekst dokumentu, ktdry rozestates inwestorom.



McKoy westchnat cigzko.
- Ile bedzie mnie to kosztowac?

- Zaliczka dziesig¢ tysiecy. Opracujemy analize prawng przy stawce dwiescie piecdziesiat za
godzing. Pozniej stawka wedtug wypracowanych godzin, ptatne na koniec miesigca.

Ty pokrywasz tez koszty.

- W ten sposob pozbywam si¢ swoich piecdziesieciu ty-siecy - tym razem Mckay westchnat jeszcze
ciezej. - Miatem cholerne szczgscie, ze nie zdazytem ich wydac.

Paul zastanawiatl si¢, czy nie nadeszta pora, by Wayland dowiedziat si¢ o machlojkach Grumera. Czy
powinien tez poinformowac go o literach wypisanych na piasku? By¢ moze Herr Doktor wiedziat, ze
pieczara zostata ogotocona ze skarbow 1 po prostu zachowat dla siebie t¢ informacje¢. Grumer wyznat
poprzedniego dnia, ze podejrzewatl, i1z odejda z kwitkiem. By¢ moze uda si¢ zwali¢ catg wing na
niego, obywatela obcego kraju; wtedy mogliby wystapi¢ wobec niego z uzasad-nionymi
roszczeniami: ,,Gdyby nie Grumer, McKoy nie podjalby podziemnej eksploracji". W ten sposob
wspolnicy zostaliby zmuszeni do §cigania Grumera po niemieckich sagdach.

Koszty rostyby w zawrotnym tempie 1 w koncu przestatoby si¢ im to optacac. A takie komplikacje
sktonityby niedzwiedzie do powrotu do matecznika.

- Jest jeszcze cos, o czym cheiatbym... - zaczat Paul.

- Herr McKoy! - zawotat Grumer, wbiegajac do sali konferencyjnej. - Doszto do wypadku na
miejscu eksploracji.
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Rachel dokonata ogledzin gtlowy robotnika. Guz rozmiarow kurzego jaja si¢gal ponizej jego gestych
bragzowych wiosow.

Ona, Paul oraz McKoy znajdowali si¢ w podziemnej pieczarze.

- Stalem w tamtym miejscu - me¢zczyzna wskazat na ze-wnatrz. - Ostatnia rzecz, ktdérg pamigtam, to
nagla 1 nieprzenikniona ciemnos¢.

- Widziat pan kogos albo styszat cos? - spytal McKoy
-Nie.

Robotnicy byli zajeci wymiang zarowek w belkach oswietleniowych. Jedna z lamp znéw zaswiecita.
Rachel obejrzata badawczo sceng wydarzen. Rozbite lampki, zerwane za-rowki w gléwnym
chodniku, jedna z plandek rozcigta z boku u dotu.

- Facet zaszedl mnie od tytu - kontynuowat relacje robotnik, pocierajac tyt glowy.



- Skad wiesz, ze to byt facet? - zainteresowat si¢ McKoy.

- Widziatem go - odezwat si¢ inny robotnik. - Bytem w szopie na zewnatrz, szykujac si¢ do obejscia
pobliskich tuneli. Widziatem, jak z szybu wybiegla kobieta z pistoletem w dtoni. Po chwili wypadt
$c1gajacy jg mezczyzna. Z nozem.

Oboje znikneli w lesie.

- Pobiegles za nimi? - dopytywat McKoy

- Cholera, nie.

- Do diabta, dlaczego?

- Placi mi pan za drazenie skat, nie za bohaterskie wy-czyny! W tunelu panowaty egipskie ciemnosci.
Wrocitem i przyniostem latarke. Wtedy znalaztem Dannyego. Lezat

w chodniku.

- Jak wygladatla ta kobieta? - zapytat Paul.

- Blondynka, tak mi si¢ wydaje. Niska. Szybka jak Stru$ Pedziwiatr.
Paul pokiwat glowa.

- Byta wczesniej w hotelu.

- Kiedy? - spytat McKoy
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- Kiedy ty 1 Grumer przemawialiscie do zebranych.
Weszla na chwile 1 zaraz potem si¢ zmyla.

McKoy zrozumiat.

- Chciat si¢ upewni¢, ze wszyscy zostaliSmy w hotelu.

- Na to wyglada - zgodzit si¢ Paul. - Przypuszczam, Ze jest to ta sama kobieta, ktora odwiedzita mnie
w Atlancie.

Zmienita wyglad, ale wydawata mi si¢ znajoma.
- Prawnicza intuicja 1 tego typu pierdoty? - upewnit si¢ Wayland.

- Co$ w tym rodzaju.



- Przyjrzal si¢ pan mezczyznie? - Rachel skierowata pytanie do robotnika.
- Wysoki gos¢. Wiosy blond. Z nozem w reku.

- Knoll - stwierdzita autorytatywnie. Widok sztyletu w kopalnianym chodniku ponownie przemknat
przed jej oczami. - Oni sg tutaj, Paul. Oboje sg tutaj.

Rachel czuta si¢ z lekka zaniepokojona, gdy razem z Paulem zmierzali do swojego pokoju na drugiej
kondygnacji. Jej zegarek wskazywat godzing 20.10. Wczesniej Paul zadzwonit

do Fritza Pannika, ale nie pozostalo mu nic innego, jak nagra¢c wiadomo$¢ na automatycznej
sekretarce. Powiedzial o Knollu i kobiecie, o swoich podejrzeniach 1 poprosit inspektora, by ten
oddzwonit. Jednak w hotelowej recepcji nie czekata na Paule Zadna wiadomos¢.

McKoy si¢ upieral, by oni tez wzieli udzial we wspolnej kolacji z inwestorami. Rachel to
odpowiadato - im wigkszy thum, tym lepiej. Ona, Paul, McKoy oraz Grumer podzielili grupe migdzy
siebie. Rozmowy koncentrowaty si¢ na podziemnej eksploracji oraz domniemaniach, co uda si¢ im
znaleZ¢.

Mysli Rachel jednak przez caly czas krazylty wokot Knolla 1 tej kobiety.

- To byto brudne - odezwatla si¢ teraz. - Musiatam uwa-

za¢ na kazde stowo, by pdzniej nikt nie mogl stwierdzi¢, 335

ze zostal wyprowadzony w pole. Moze wcale nie byt to najlepszy pomyst?

Paul skrecit w korytarz prowadzacy do ich pokoju.

- Ale teraz sg zawladnieci przez ducha przygody

- Jestes szanowanym prawnikiem. A ja sedzig. McKoy przyczepit si¢ do nas niczym rzep. Gdyby
naciagnat tych ludzi, zostalibySmy uznani za wspotwinnych. Twoj tata zwykt mawiac, ze jesli nie
potrafisz uciec wielkim psom, lepiej schowa;j si¢ na ganku. Jestem sktonna wycofa¢ si¢ z tej zadymy.

Z kieszeni wyciagnat klucz od pokoju.

- Nie sadze, zeby McKoy komukolwiek ztupit skore. Im dtuzej wezytyje sie¢ w ten dokument, tym
bardziej uwazam jego tre$¢ za niejednoznaczng, ale daleka od nabijania w butelke.

Sadze, ze Wayland byl naprawde zszokowany tym, co znalazt
w kopalni. Ale Grumer... c6z, on chyba cos jednak ukrywa.
Otworzyt drzwi 1 zapalit Swiatto.

W pokoju panowat kompletny rozgardiasz. Szuflady wy-ciggniete, drzwi szafy otwarte na o$ciez.



Kto§ powywracat

materace na druga strong. Ich ubrania lezaty rozrzucone na podtodze.
- Pokojowka chyba za duzo wypita - zazartowat Paul.

Rachel jednak nie bylo do sSmiechu.

- Wcale cig to nie niepokoi? Ktos przeszukiwat nasz poko;.

A niech to cholera! Listy taty. I ten portfel, ktory znalaztes.

Paul zamknat drzwi. Zdjat ptaszcz 1 jednym ruchem podciagnat poty koszuli. Pas z portfelem
owiniety byl wokot jego brzucha.

- Do$¢ trudno je znalez¢ w tym miejscu.

- Wielki Boze! Nigdy wigcej nie skarce ci¢ za nadmiar przezorno$ci, Paulu Cutler.
Opuscit poty koszuli.

- Kopie korespondencji mam w sejfie w biurze, tak na wszelki wypadek.

- Przewidywates, ze moze si¢ sta¢ co$ takiego?

Wzruszyt ramionami.
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- Nie wiedziatem, czego si¢ spodziewac. Po prostu chcia-

tem by¢ przygotowany. Teraz, gdy Knoll i ta kobieta sg tutaj, wszystko moze si¢ zdarzy¢.

- Moze jednak powinnisSmy si¢ stad wynies¢. Sedziowska kampania wyborcza w domu nie wydaje mi
si¢ juz tak pa-skudna. Marcus Nettles to pestka w poréwnaniu z tymi dwoj-giem.

- Sadze, ze nadeszta pora, bySmy zrobili cos innego -powiedziat Paul spokojnie.
Chwycita w lot jego intencje.
- To prawda. Poszukajmy Waylanda.

Paul patrzyt, jak McKoy napiera na drzwi. Rachel stala z tylu za nim. Intensywno$¢ uderzen olbrzyma
wzmocnity trzy ogromne kufle piwa, ktére pochtonagt wczesnie;.

- Grumer, otwieraj te przeklete drzwi! - wydzierat sie¢ McKoy.

Grumer wcigz miat na sobie elegancka koszulg oraz spodnie, w ktorych byt na kolacji.



- Co si¢ dzieje, Herr McKoy? Czy zdarzyl si¢ kolejny wypadek?
McKoy wtargnat do pokoju, odsuwajac Grumera na bok.

Paul 1 Rachel weszli za nim. Dwie nocne lampki stabo o§wietlaty pokdj. Grumer najwidoczniej byt
pograzony w lekturze. Rozlozony egzemplarz przettumaczonego na angielski dzieta Polka Wphw
Flamandow na malarstwo niemieckiego re-nesansu lezat na t6zku. McKoy chwycit Grumera za
koszule 1 pchngt go mocno na twardg Sciane, sprawiajac, ze ramki obrazoOw zastukaty.

- Jestem chamem z Karoliny Polnocnej. Teraz w dodatku nieZzle wstawionym chamem z Karoliny
Potnocnej. By¢ moze nie wiesz, co to znaczy, ale zapewniam ci¢, ze nie wrozy ci nic dobrego.
Naprawdg nie zartuje, Grumer. Do kurwy nedzy, nie zartuj¢! Cutler opowiedziat mi o literach, ktore
zacierates na piasku. Gdzie sg zdjecia?
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- Nie mam poje¢cia, 0 czym pan mowi.

McKoy rozluznit uchwyt 1 walnat Niemca pigscig w zota-

dek. Chudzielec zgiat si¢ w pét 1 z trudem tapat oddech.

- Sprobujmy zatem jeszcze raz - Wayland wyprostowat

go. - Gdzie sg zdjecia?

Herr Doktor nie mogt ztapa¢ powietrza, plul zotcia, ale rgka wskazat t6zko. Rachel chwycita
ksigzke. Migdzy kart-kami byl plik kolorowych zdje¢, na ktorych widniaty ludzkie szkielety oraz
litery napisane na piasku.

McKoy pchngl Niemca na dywan 1 przystapit do anali-zowania fotografii.

- Chce wiedzied, o co chodzi, Grumer. 1, do diabta, po co?

Paul si¢ zastanawiat, czy nie powinien udzieli¢ mu repry-mendy z powodu stosowania przemocy, ale
doszedt do wniosku, ze Grumer zastuzyt na ciegi. Oprocz tego Wayland najprawdopodobniej wcale
by go nie postuchat.

- Dla pieniedzy Herr McKoy - wykrztusit w koncu Grumer.

- Piec¢dziesiat tysiecy dolarow, ktore ci zaptacitem, nie wystarczyto?
Grumer nie odpowiedziat.

- Jesli nie cheesz za chwile pluc krwig, lepiej powiedz mi wszystko.

Chudzielec najwyrazniej przestraszyt si¢ grozby



- Przed miesigcem skontaktowat si¢ ze mng pewien mez-
czyzna...

- Nazwisko!

- Nie powiedzial, jak si¢ nazywa - Grumer wciggnat powietrze.
Olbrzym szykowat si¢ do zadania nastepnego ciosu.

- Blagam... to prawda. Nie podat nazwiska; rozmawial ze mng przez telefon. Przeczytal gdzies, ze
jestem czlonkiem ekipy prowadzacej podziemng eksploracje 1 zaoferowat mi dwadziescia tysigcy
euro za informacje. Nie widzialem w tym nic zlego. Poinstruowat mnie, ze skontaktuje si¢ ze mnag
kobieta imieniem Margarethe.
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-1?

- Spotkatem si¢ z nig wczoraj wieczorem.

- Czy ona lub pan przeszukaliscie nasz pokoj? - spytata Rachel.
- Zrobilismy to oboje. Byta zainteresowana listami pani ojca.

- Powiedziata dlaczego? - zapytat McKoy.

- Nie. Ale wydaje mi si¢, ze wiem - Grumer oddychat

juz w miar¢ normalnie, ale prawg dlonig pocierat zotadek 1 opierat si¢ o Sciang. - Czy styszal pan
kiedys nazwe Retter der Verlorenen Antiquitateri™.

- Nie - odpart Wayland. - O§wie¢ mnie.

- To grupa ztozona z dziewigciu osOb. Ich tozsamoSC¢ nie jest znana, ale wszyscy sa bardzo
zamoznymi mito$nikami sztuki. Zatrudniajg tropicieli, wtasnych prywatnych detektywow; nazywaja
ich akwizytorami. Charakter ich dzialama od-zwierciedla nazwa stowarzyszenia, ktéra oznacza
.Wybawcy Zaginionych Dziet Sztuki". Kradng tylko skarby, ktore zostaty wczesniej skradzione przez

innych. Wszyscy akwizytorzy pozostajacy na ustugach cztonkdéw stowarzyszenia rywalizujg o nagrody
Jest to wyrafinowana i kosztowna gra, ale jednak gra.

- Przejdz do meritum - ponaglalt Wayland.
- Ta Margarethe, jak podejrzewam, jest akwizytorem.

Nie powiedziata tego wprost ani nawet nie sugerowata, ale przypuszczam, ze mam racje.



- A Christian Knoll? - spytata Rachel.
- Tak samo. Obydwoje starajg si¢ za wszelka ceng co$ znalez¢.

- Mam coraz wigksza ochot¢ ponownie da¢ ci wpier-dol - McKoy zaczat traci¢ cierpliwos¢. - Dla
kogo pracuje Margarethe?

- Mogg tylko zgadywac, ale przypuszczam, ze dla Ernsta Loringa.
Nazwisko nie uszto uwagi Paula; zauwazyt, ze Rachel tez drgneta na jego dzwiek.
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- Z tego, co powiedziates, wynika, ze cztonkowie klubu zawziecie ze sobg konkurujg. Do odzyskania
sg tysigce zaginionych skarbow sztuki. Wiekszo$¢ z czasow drugiej wojny §wiatowej, ale wiele
sposrod nich wykradziono z muzeéw 1 prywatnych kolekcji na calym $wiecie. Catkiem sprytne,
mowigc szczerze. Kras¢ ukradzione. Ktoz zgtosi to policji? - McKoy ruszyl w strong Grumera. - Nie
wystawiaj mojej cierpliwosci na probe. Zmierzaj do cholernego sedna sprawy.

- Bursztynowa Komnata - odpart Grumer, z trudem ta-pigc oddech.
- Kaz mu wyjasni¢ - Rachel tragcita w rami¢ Waylanda.

- To znow tylko moje domniemania. Bursztynowa Komnata opuscita Krolewiec gdzies migdzy
styczniem a kwietniem 1945 roku. Nikt nie wie tego na pewno. Zrddia nie sg zgodne. Erich Koch,
gauleiter Prus Wschodnich, wy-wi6zt bursztynowg boazeri¢ na bezposredni rozkaz Hitlera.

Koch byt jednak protegowanym Hermanna Goringa, w rzeczywistosci bardziej lojalnym wobec
dowddcy Luftwaffe niz wobec Fiihrera. Rywalizacja miedzy Hitlerem a Goringiem w zakresie
gromadzenia zagrabionych dziet sztuki jest dobrze udokumentowana. Goring mial obsesyjng idee
stworzenia muzeum sztuki narodowej w Karinhall, swojej posiadtosci.

Hitler zastrzegl sobie prawo pierwszenstwa do wszystkich zagrabionych skarbow, ale rywal
wielokrotnie zdotat go ubiec.

W miarg uptywu lat Hitler coraz bardziej przeymowat si¢ tym wspotzawodnictwem, co pochtaniato
wiele czasu, ktéry powinien poswigci¢ na inne sprawy. A GOring okazat si¢ bardzo przedsi¢biorczy 1
z zapatem gromadzil dzieta sztuki...

- Coz, do kurwy nedzy, ma to wspdlnego z nami? - przerwat mu McKoy.

- Goring pragnat, by Bursztynowa Komnata stangta w pet-

nej okazato$ci w Karinhall. Zdaniem niektorych to wtasnie on, nie Hitler, wydal rozkaz wywiezienia
jej z Krolewca. Zalezalo mu na tym, zeby Koch bezpiecznie ukryl bursztynowa boazeri¢ przed
Rosjanami, Amerykanami 1 Hitlerem. Ale dos¢ po-340



wszechna jest tez hipoteza, ze Hitler odkryt ten plan 1 skonfiskowat skarb, zanim dowodca Luftwafte
zdotatl go ukry¢.

- Tata miat racje¢ - odezwata si¢ nieoczekiwanie Rachel.
- Co masz na mysli? - Paul spojrzat na nig zdumiony

- Opowiedziat mi kiedy§ o Bursztynowej Komnacie oraz o przestuchaniach Goringa juz po wojnie.
Jedyne, co tamten powiedziatl, to ze dat si¢ ubiec Hitlerowi.

Potem opowiedziala im ojcowska histori¢ o Mauthausen oraz o czterech niemieckich Zotnierzach,
ktorych torturowano, dopoki nie umarli z zimna.

- Skad masz te wszystkie informacje? - Paul zwrocit

si¢ do Grumera. - M9j te$¢ zgromadzit wiele artykutéw na temat Bursztynowej Komnaty, ale w
zadnym z nich nie padta wzmianka na temat tego, o czym przed chwilg powiedziates.

Swiadomie nie powiedziat ,,byty tesé¢", Rachel za$ nie skorygowata swoim zwyczajem.

- Nie ma w tym nic dziwnego - wyjasnit Grumer. - Zacho-dnia prasa rzadko zajmowatla si¢
Bursztynowg Komnatg.

Niewiele osob wie, co to w ogole jest. Tylko badacze w Niemczech 1 Rosji przez diugie lata
studiowali jej dzieje. Styszatem niejednokrotnie o tej wizycie GOringa w Mauthausen, ale nigdy nie
byta to relacja naocznego swiadka, jak ta powto-

rzona teraz przez Frau Cutler.

- Jaki to ma zwiazek z naszymi pracami eksploracyj-nymi? - chciat ustali¢ McKoy.

- Jeden z dokumentéw potwierdza, ze jantarowa boazeria zostata zaladowana na trzy cigzarowki,
kiedy Hitler przejat nad nig kontrole. Cigzarowki ruszyty na potudnie od Krolewca 1 nikt juz nigdy
ich nie zobaczyl. Byly to duze auta cigzarowe...

- Na przyktad marki Biissing NAG - dokonczyt Wayland.

Grumer przytaknat.

McKoy opadl na brzeg t67ka.

- Te trzy cigzarowki, ktore odnalezli§my? - zapytat nieco tagodniejszym tonem.
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- Czy nie bylby to zbyt wielki zbieg okoliczno$ci, jak pan sadzi?



- Ale cigzarowki sg puste - zaprotestowat Paul.

- Wilasnie - podjat Grumer. - By¢ moze Wybawcy Zaginionych Dziet Sztuki dowiedzieli si¢
wczesniej, gdzie ich szuka¢. By¢ moze to wilasnie wyjasnia zywe zainteresowanie naszymi
wykopaliskami obojga akwizytorow.

- Ale pan nie jest do konca pewny, czy Knoll i1 ta kobieta majg jakie§ powigzania z tym
stowarzyszeniem - powatpiewata Rachel.

- Rzeczywiscie, nie mam, Frau Cutler. Ale Margarethe nie wyglada mi na niezalezng kolekcjonerke.
Jaki§ czas przebywata pani w towarzystwie Knolla. Czy nie odniosta pani wrazenia, ze on pracuje
dla kogos?

- Knoll nie chcial mi powiedzie¢, dla kogo.

- Co dodatkowo potwierdza hipoteze Grumera - ocenit

McKoy.

Paul wyciagnat z kieszeni marynarki portfel znaleziony w pieczarze 1 wreczyt go Grumerowi.

- Co powiesz o tym? - spytal 1 zrelacjonowat, w jaki sposob wszedt w posiadanie tego przedmiotu.

- Pan znalazt to, czego ja szukatem. Informacje, ktdrych Zzadat zleceniodawca, miaty dotyczy¢
wszelkich §ladow pozostawionych pozniej niz w roku 1945. Szukalem w poblizu pigciu szkieletow,
ale nie znalazlem. A to jest dowdd, ze pieczara zostata spladrowana dobrych kilka lat po wojnie.

- Na ocalatym skrawku karty jest co$ napisane. O co tu chodzi?

Grumer przyjrzat si¢ z bliska.

- To rodzaj zezwolenia czy licencji. Wydane w marcu 1951 roku. Wazne do 15 marca 1955 roku.
- | ta Margarethe chciata wlasnie tego? - zapytat

Wayland.

- Zamierzata sowicie zaplaci¢ za takie znalezisko - przytaknat Grumer.
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McKoy przeczesal wlosy palcami. Wygladat na wycien-

czonego. Grumer wykorzystal ten moment 1 podjat probe usprawiedliwienia sig.

- Herr McKoy, nie miatem pojecia, ze pieczara jest spla-

drowana. Bytem réwnie podekscytowany jak pan, kiedy si¢ do niej przebiliSmy. Jednak coraz



wyrazniej odczytywalem negatywne sygnaly. Zadnych tadunkéw wybuchowych ani nawet
niewypaléw. Waski chodnik. Nie bylo drzwi ani stalo-wych wzmocnien w szybie, takze w jaskini. I
te ciezarowki.

Cigzarowki o duzej tadownosci nie powinny si¢ tu znalez¢.

- Chyba ze kiedys przywieziono tu nimi t¢ pieprzong Bursztynowa Komnate.

- Stusznie.

- Niech pan nam powie co$ wiecej o tym, co mogto si¢ nadarzy¢ - Paul zwrocil si¢ do Grumera.

- Niewiele moge powiedzie¢. Z relacji Swiadkow wynika, ze bursztynowe ptyty Scienne spakowano
do skrzyn, potem zatadowano na trzy cigzarowki. Konwoj zmierzal najprawdopodobniej na potudnie,
do Berchtesgaden, by znalez¢ bezpieczne schronienie w Alpach. Ale armie radziecka 1 amerykanska
zajmowaly juz niemal cate Niemcy. Nie bylo dokad jecha¢. W tej sytuacji samochody ci¢zarowe
ukryto napredce byle gdzie. Nie zachowaty si¢ zadne relacje z tego wydarze-nia. Niewykluczone

wiec, ze ukryto je w jednej z kopalnh w gorach Harzu.

- Domyslasz si¢ tego na podstawie zywego zainteresowania Margarethe listami Borii oraz faktu, ze tu
przyjechata.

I wysnuwasz z tego wniosek, ze Bursztynowa Komnata ma z tym co$ wspolnego? - zapytal Wayland.
- Istotnie, taki wniosek wydaje si¢ logiczny.
- Na jakiej podstawie wnioskuje pan, ze Loring jest pracodawcg Margarethe?

- To jedynie moje domysty. Wiele czytalem 1 styszatem przez lata. Rodzina Lormgdéw byta 1 jest
zywo zainteresowana Bursztynowa Komnata.
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- A dlaczego wymazat pan te litery? - zapytata nagle Rachel. - Czy Margarethe zaptacita panu takze
za to?

- Nie do konca. Data tylko jasno do zrozumienia, ze nie powinno w $rodku pozosta¢ nic, co
wskazywaloby na czyja$ obecnos¢ w jaskini po 1945 roku.

- Jakie to moze mie¢ znaczenie? - dopytywala si¢ sedzia Cutler.
- Nie mam doprawdy najmniejszego pojecia.
- Jak ona wyglada? - to pytanie zadal mu Paul.

- To ta sama kobieta, ktdra opisywat pan po potudniu.



- Zdaje pan sobie sprawe, ze ona mogta zamordowac Czapajewa oraz ojca Rachel.
- I nie pisngtes nawet cholernego stowka! - wrzeszczat

na niego McKoy. - Powinienem zathuc ci¢ na $mierc¢! Zdajesz sobie przeciez sprawe, w jakie gdwno
wdepnatem, gdy pieczara okazata si¢ juz spladrowana. A teraz jeszcze to.

Przetart oczy, najwyrazniej starajac si¢ uspokoi¢. Zwycie-
zyla jednak ciekawos¢.

- Kiedy macie nast¢pne spotkanie, Grumer?

- Powiedziata, ze zadzwoni.

- Chce wiedzie¢ o tym w tej samej sekundzie, kiedy ta suka to zrobi. Mam juz tego dos¢. Czy
wyrazam si¢ jasno?

- Nie mozna jasniej - wystekal Grumer.
McKoy wstat i ruszyt w kierunku drzwi.

- Lepiej, zeby§ mnie postuchat, Grumer. Masz mnie powiadomi¢ w sekunde¢ po tym, jak ustyszysz jej
glos.

- Oczywiscie. Zgodnie z rozkazem.

Paul otwierat drzwi 1 w tym samym momencie zadzwonit telefon w ich pokoju. Gdy Rachel weszla,
on juz trzymat

stuchawke przy uchu. Dzwonit Fritz Pannik. Paul szybko zdat

inspektorowi relacje z tego, co stalo si¢ wczesniej, informujac, ze Knoll 1 podejrzana kobieta kreca
si¢ w poblizu, a przynajmniej byli tu jeszcze przed paroma godzinami.

- Przysle jutro z rana kogo$ z lokalnej policji, by spisat
wasze zeznania.
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- Sadzi pan, ze tych dwoje wciaz tu jest?

- Jesli to, co mowi Alfred Grumer, jest prawda, mysle, ze tak. Mitych snow, Herr Cutler, 1 do
ustyszenia jutro.

Paul odtozyt stuchawke 1 usiadt na 16zku.



- Co o tym sadzisz? - zapytata Rachel.
- Ty jeste$ od sadzenia. Czy Grumer jest wiarygodnym swiadkiem?
- Wedlug mnie nie. Ale McKoy chyba kupit jego opo-wiastki.

- Nie jestem tego pewien. Mam wrazenie, ze nasz poszukiwacz skarbow rowniez cos ukrywa. Nie
umiem tego sprecyzowac doktadnie, ale on czego$ nam nie mowi. Stuchat

bardzo uwaznie stow Herr Doktora na temat Bursztynowej Komnaty. Nie mozemy jednak teraz si¢
tym przejmowac.

Niepokoja mnie Knoll i ta kobieta. Kraza wokoét 1 wcale mi si¢ to nie podoba.

Usiadta na t6zku obok niego. Jego wzrok padt na peine piersi, dodatkowo podkreslone obcistym
golfem. Krélowa Lodu? Nie dla niego. Czul jej blisko$¢ ostatniej nocy 1 ta blisko$¢ nie dawata mu
zasng¢. Wdychat jej won, gdy spata.

W pewnym momencie usilowal sobie wyobrazi¢, ze czas cofnal si¢ o trzy lata, ze ciagle sa
matzenstwem i on wcigz moze si¢ z nig kocha¢. Wszystko wydato mu si¢ takie nierealne.

Utracony skarb. Mordercy kragzacy wokét. Jego byta matzonka znowu razem z nim w jednym tozku.

- By¢ moze miates$ racj¢ od poczatku - podjeta rozmowe. -

W pewnym sensie to wszystko nas zupelnie nie dotyczy 1 powinniSmy wyplata¢ si¢ z tej afery.
Musimy mysle¢ o Marli 1 Brencie. - Spojrzata na niego. - No 1 jeszcze o nas samych - do-data,
nakrywajac jego dton wtasna.

- Co masz na mysli?

Pocatowata go delikatnie w usta. Siedzial sztywno. Zamienit si¢ w stup soli. Wtedy objeta go
ramionami 1 pocatowata nami¢tnie.

- Jeste$ pewna, Rachel? - zapytat, gdy przestala.
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- Nie rozumiem, dlaczego chwilami bywatam tak wrogo nastawiona. Jeste§ dobrym cztowiekiem,
Paul. Nie zastugu-jesz na ciosy, ktore ci zadatam.

- To nie byta tylko twoja wina.

- Znowu zaczynasz po dawnemu. Zawsze dzielisz wing na dwoje. Pozwdl, ze cho¢ raz wezme catg na
siebie.

- Z przyjemnoscig.



- Chce tego. I jest jeszcze cos, czego chee.
Dostrzegt w jej oczach spojrzenie, ktore zrozumiat w lot.
Zerwat si¢ z 167Zka na rowne nogi.

- To naprawde¢ oryginalne. Nie byliSmy ze sobg od trzech lat. Zdazytem juz do tego przywyknac.
Sadzitem, Ze te sprawy., mamy juz za sobg.

- Paul, chociaz raz zdaj si¢ na instynkt. Nie wszystko musi przebiega¢ zgodnie z planem. Coz ztego
widzisz w starej jak Swiat metodzie fizycznego odprezenia?

Wytrzymat jej spojrzenie.
- Pragne czego$ wigcej niz tylko to, Rachel.
- Ja takze.

Podszedl do okna, aby zachowa¢ dystans; podnidst zaluzje, by cokolwiek robi¢, by zyska¢ odrobing
na czasie. Bylto tego za wiele jak na jego wytrzymatos$¢ 1 dziato si¢ zbyt szybko.

Wyjrzat na ulicg, myslac, jak dlugo marzyt, by znow 1§¢ z nig do 16Zka. Nie zjawit si¢ w sadzie na
odczytaniu wyroku w sprawie o rozwdd. Kilka godzin pozniej odebrat go faksem; sekretarka bez
stowa potozyta kartke na jego biurku. Nawet na nig nie spojrzat i zsungt dokument do kosza na
Smieci. Jak jednym podpisem sedzia mogt przerwac to, co zdaniem Paula ze wszech miar miato racje

bytu?

Spojrzat na Rechel.

Wygladata cudownie mimo wczorajszych sincow 1 zadrapan. Od samego poczatku tworzyli osobliwg
pare. Ale on jg kochat 1 ona jego tez. Wspdlnie wydali na Swiat dwoje dzieci, oboje je uwielbiali.
Czy teraz los daje im drugg szansg?
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Odwrocit sie z powrotem do okna 1 starat si¢ znalez¢ odpowiedz w ciemnosciach. Juz miat zamiar
ruszy¢ w strong t6zka, kiedy dostrzegt na ulicy znajoma sylwetke mezczyzny

To byt Alfred Grumer.

Szedl mocnym 1 zdecydowanym krokiem, najwidoczniej opusciwszy przed chwilg gtdéwne wyjscie
hotelu ,,Garni".

- Grumer wychodzi - poinformowat.

Rachel skoczyta do okna i przytulita si¢ do niego, by spojrze¢ na ulicg.



- Nie mowil, ze zamierza wyjs¢.

- By¢ moze odebrat telefon od Margarethe - chwycit marynarke 1 skoczyl ku drzwiom. - Wiedziatem,
ze on ktamie.

- Dokad idziesz?

- Jeszcze pytasz?
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Paul 1 Rachel wyszli z hotelu 1 skrecili w kierunku, w ktérym pomaszerowat Grumer. Niemiec
wyprzedzat ich o jakie$§ sto metrow, szybko pokonujgc brukowang uliczke, wzdtuz kto-

rej ciggnely sie nieoswietlone o tej porze sklepy oraz kafejki ciagle jeszcze kuszace zapdznionych
przechodniéw piwem, strawg oraz muzyka. Uliczne latarnie co jaki$ czas oswietlaly droge zottawym
blaskiem.

- Co my robimy? - zapytata Rachel.

- Sprawdzamy, co on zamierza zrobic.

- Czy to na pewno dobry pomyst?

- Moze nie. Ale tak czy inaczej nie mamy wyjscia.

Nie dodal, ze oprécz tego ta eskapada pozwolita mu od-

tozy¢ na pozniej trudng zyciowa decyzje. Zastanawiat si¢, czy Rachel nie poczuta si¢ samotna albo
przestraszona.

Martwito go to, co powiedziata w Wartburgu, bronigc Knolla, chociaz sukinsyn zostawit j3 na pewng
smier¢. Paulowi nie bardzo mu odpowiadata rola pocieszyciela.

- Paul, jest cos, o czym powinienes wiedzie€.

Grumer wcigz byt daleko przed nimi; nie zmniejszat

tempa marszu.

-Co?

- Tuz przed eksplozja w kopalni obrocitam si¢ 1 zobaczy-
tam n6z w dioni Knolla.

Zatrzymal si¢ 1 spojrzat na nig z niedowierzaniem.

- Trzymat w reku sztylet. Potem strop nad nami si¢ zawalil.
-1 méwisz mi o tym dopiero teraz?
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- Wiem. Powinnam zrobi¢ to od razu. Ale obawiatam si¢, ze nie zostalbys w Niemczech albo
opowiedzial o tym Pannikowi, a wtedy on wziagtby sprawe w swoje rece.



- Rachel, czy tobie naprawde odbito? To géwno jest naprawd¢ powazne! I masz racje, z pewnoscia
bym tu nie zostat 1 nie pozwolit zosta¢ tobie. Nie mow mui tylko, do diabta, Zze mozesz robi¢, co
chcesz. - Nagle spojrzat w strone Grumera, ktéry wtasnie znikal za rogiem po prawej stronie. - Do
cholery z tym. Pospieszmy sig.

Zaczat niemal biec, az topotaty poty marynarki. Rachel dotrzymywata mu kroku. Uliczka zaczgta sig
stopniowo wznosi¢. Dotarli do rogu, przy ktorym Grumer skrecit 1 na moment si¢ zatrzymali. Na
lewo znajdowala si¢ zamknigta juz

,Konditoref z markizami zwisajgcymi nad rogiem uliczek.

Ostroznie rozejrzal si¢ dookota. Grumer wcigz dziarsko maszerowal przed siebie, najwyrazniej nie
przejmujac si¢ tym, czy jest sledzony Niemiec przecigt niewielki placyk z fontanng otoczong
rabatami, na ktorych kwitly pelargonie. Wszystko -

uliczki, sklepy 1 rosliny - bylo nieskazitelnie czyste 1 zadbane, zgodnie z niemieckim charakterem 1
obyczajem.

- Powinni$my utrzymywac dystans - odezwat si¢ Paul. -

Ale tu jest ciemniej, korzystniej dla nas.

- Dokad idziemy?

- Wyglada na to, ze na gore¢, do opactwa.

Zerknat na zegarek; byta dwudziesta druga dwadziescia piec.

Z przodu Grumer nagle skrecit w lewo za czarny zywo-ptot. Podbiegli truchtem i dostrzegli w
ciemnosci, jak znikat, kroczac betonowa Sciezka. Na tabliczce widniat napis OPACTWO POD
WEZWANIEM MATKI BOSKIEJ

BOLESNE]J. Strzatka wskazywata kierunek na wprost.
- Miates racje - powiedziata Rachel. - On zmierza do opactwa.

Weszli na $ciezke, na ktorej mogly si¢ zmie$ci¢ najwyzej cztery osoby. W wieczornym mroku szlak
wspinat si¢ stro-349

mymi zakolami ku skalnemu urwisku. W potowie drogi mi-ngli jakas$ parg spacerowiczoéw. Dotarli
do ostrego zakretu.

Paul si¢ zatrzymat. Grumer wcigz byt przed nimi, forsowat
stok w szybkim tempie.

- Chodz do mnie - Paul przywotal Rachel, obejmujac jg ramieniem 1 przytulajac do siebie. - Jesli si¢



obejrzy, zobaczy par¢ zakochanych. Z tej odlegto$ci nas nie rozpozna.

Szli teraz wolnie;j.

- Nie wywiniesz si¢ z tego tak tatwo - dodata.

- Co masz na mysli?

- To, 0 czym rozmawialismy w pokoju. Wiesz dobrze, o co chodzi.

- Nie zamierzam si¢ z niczego wywijac.

- Potrzebowates wigcej czasu na przemyslenie; ten spacer nadaje si¢ do tego idealnie.

Nie protestowal. Miata racje. Musiat to przemysle¢, ale przeciez nie teraz. W tej chwili
najwazniejszym jego zmartwieniem byt Grumer. Stroma S$ciezka wita si¢ zakolami, czul, jak
dretwieja mu mie¢snie ud 1 tydek. Sadzit, ze jest w nieztej kondycji, ale swoje codzienne piec
kilometrow przebiegat

w Atlancie po ptaskim terenie, ktory w niczym nie przypominat tego morderczego podejscia.

Sciezka przed nimi sie skonczyta, a Grumer zniknat

na samym szczycie.

Opactwo nie bylo juz odleglym gmaszyskiem. Ogromna fasada miata dtugo$¢ dwoch pitkarskich
boisk 1 wylaniata si¢ nagle zza skalnego wytomu; $ciany piety si¢ w gore, wsparte na kamiennych
fundamentach. Jaskrawe $wiatto lamp sodo-wych rozmieszczonych w lesie u podnoéza budowli

oswietlalo kolorowe kamienie 1 odbijalo si¢ w trzech kondygnacjach wysokich wielodzielnych
okien.

Przed nimi pojawito si¢ osSwietlone wejscie na dziedziniec, otoczony ze wszystkich stron
zabudowaniami. Po obu stronach gtéwnej bramy staly dwie baszty Za nimi podworzec pogra-

zony byl w potmroku. Wyprzedzajacy ich o najwyzej piecdzie-350

siat metrow Grumer znikngt w otwartej furcie. Jaskrawe oSwiet-lenie zbito nieco z tropu Paula.
(Gdzies zza oslepiajgcego blasku jupiterow dobiegato gruchanie gotebi. Nic nie widziat.

Rachel szta przodem, a on podziwiat figury apostoléw Piotra 1 Pawla na poczerniatych kamiennych
cokotach po obu stronach wejscia. Otaczali ich aniotowie 1 §wigci na przemian z rybami 1 syrenami.
Posrodku nad portalem znajdowat si¢ herb krolewski: dwa ztote klucze na niebieskim tle. Na samym
szczycie ustawiono ogromny krzyz; w ostrym swietle odczytal inskrypcje: Absitglorian nisi in cruce.

- Chwata jedynie w krzyzu - wymamrotat.

-Co?



Wskazat ku gorze.
- Inskrypcja. ,,Chwata jedynie w krzyzu". Z listu do Galatow, 6,14.

Mineli gtowng furte. Umieszczona na stupie tabliczka obwieszczata, ze znalezli si¢ na dziedzincu
furtiana. Na szcze$cie podworze tongto w mroku. Grumer znajdowat si¢ juz na jego przeciwlegtym
krancu 1 wspinat si¢ po szerokich schodach, zmierzajac do budowli wygladajacej jak kosciot.

- Nie mozemy tamtedy wejs¢- zawyrokowala Rachel. - Ile oséb moze by¢ w srodku o tej porze?
- To prawda. Musimy znaleZ¢ inng drogg.

Rozejrzat si¢ po dziedzincu i obejrzat badawczo budowle.

Trzy kondygnacje okien otaczaty ich ze wszystkich stron.

Budynki miaty barokowe fasady, ozdobione potkolistymi tukami, misternymi stiukami oraz posagami
swiadczacymi o ich religijnym charakterze. W wigkszosci okien byto ciemno.

W kilku za zaciggnietymi storami tanczyty cienie.

Kosciot, do ktorego wnetrza wkroczyt Grumer, znajdowal si¢ na przeciwleglym krancu ciemnego
dziedzinca.

Miedzy dwiema blizniaczymi wiezami znajdowata si¢ rzesi-
Scie oswietlona graniasta koputa.

Spostrzegt, ze przybudéwka ostatniego z budynkow, ktory w rzeczywistosci mogt by¢ frontem
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na Stod 1 rzeke, usytuowana byta na najwyzszym punkcie skalnej skarpy.
Wskazat podwdjne debowe drzwi na drugim koncu dziedzinca, z tytu za koSciotem.
- Moze za nimi bedzie drugie wejscie.

Przeszli spiesznie przez brukowany podworzec, mijajac wysepki drzew 1 krzewow. Wiatr ustal, ale
nadal byto chtodno.

Nacisngt klamke¢. Drzwi nie byly zamknigte. Pchat cigzkie wrota do wewnatrz powoli, Zzeby nie
skrzypiaty Przed sobg zobaczyli co§ w rodzaju alejki, na ktorej koncu jarzyty si¢ cztery $wiatla.
Weszli do srodka. W potowie kruzganku prowadzily na gore schody z drewniang balustradg. Na
Scianie wisiaty portrety kr6low 1 cesarzy W korytarzu za schodami wyszli na kolejng furte.

- Ko$ci6t musi by¢ na tym poziomie. Te drzwi na pewno prowadza do wnetrza - wyszeptal.



Klamka ustgpita za pierwszym naci§nigciem. Uchylit

furte na kilka centymetrow, ciggngc do siebie. Poczul strumien cieptego powietrza. Cigzka aksamitna
kotara wisiata po obu stronach, zostawiajac jedynie waskie przejscie. Swiatto przenikato przez nig 1
przebijato od dotu. Potozyl palec na ustach i razem z Rachel weszli do kosciota.

Uchylit ostroznie kotarg 1 rozgladatl si¢ badawczo po wne-
trzu. Ogromng naw¢ o$§wietlaly pojedyncze plamy pomaran-

czowego Swiatta. Monumentalna architektura, freski na suficie oraz sztukaterie tworzyly spdjng
kompozycje, ktora po prostu zapierala dech w piersiach. Dominowaty czerwien o brgzo-wawym
odcieniu, kolor szary oraz ztoto. Kanelowane marmurowe pilastry siegaty skepien, kazdy wsparty na
poztacanym cokole ozdobionym rzezbami.

Pobiegl wzrokiem w prawo.

Poztacana korona stanowila obramowanie centralnej cze$ci ogromnego ottarza glownego. Na
wielkim medalionie widniat

napis: Non coronabitur, nisi legitime certaverit. ,,Bez sprawiedliwej walki nie ma zwyciestwa".
Znowu Biblia, Tymoteusz, 2,5.
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Po lewej stronie ottarza dostrzegt dwie postacie. Byli to Grumer i blondynka, ktéra widziat rano.
- Ona tu jest - rzucit Paul cicho przez rami¢ do Rachel. -

Gru-mer znOW z nig rozmawia.

- Styszysz co$? - wyszeptata mu do ucha.

Pokrecit przeczaco gtlowa 1 wskazat na lewo. Waski korytarzyk prowadzit do miejsca, gdzie stali ci
dwoje; aksamitne kotary opieraty si¢ niemal na kamiennej posadzce, stanowigc dla nich ostong.
Waskie drewniane schodki przy koncu korytarza prowadzity najprawdopodobniej na chor. Paul
doszedt

do wniosku, ze w korytarzyku czekali na swojg kolej akolici ustugujacy do mszy. Na palcach ruszyli
przed siebie. Przez kolejng szczeling ostroznie zerknal do wnetrza, stojac nieruchomo za kotarg z
aksamitu. Grumer 1 kobieta stali obok ludowego oftarza. Czytal gdzies, ze takie oltarze wznoszono
czesto w europejskich kosciotach. Barokowy posag sred-niowiecznego katolika ustawiano z dala od
gldwnego ottarza, umozliwiajac wiernym bezposredni kontakt z Bogiem.

Pozniej wierni dzigki odprawianej liturgii bardziej aktyw-nie uczestniczyli w nabozenstwie. Dlatego
ottarze ludowe znajdowaty sie¢ tylko w starych kosciotach, a drewniany podest i ottarz wstawiano
zamiast ostatnich, zwykle pustych tawek.



Paul i Rachel znajdowali si¢ teraz zaledwie o dwadziescia metrow od Grumera 1 kobiety. Ich cicha
rozmowa byta ledwo styszalna, glosy rozchodzity si¢ w pustej przestrzeni.

Suzanne piorunujgcym wzrokiem patrzyla na Alfreda Grumera, ktory, o dziwo, okazat si¢ bardzo
hardy.

- Co wydarzylo si¢ dzisiaj na miejscu prac eksploracyjnych? - zaczat obcesowo Grumer.
- Zjawil si¢ jeden z moich kolegdéw 1 nie wytrzymal ner-wowo.

- Widzg, Ze jest pani na biezaco poinformowana o wszystkim, co si¢ tu dzieje.
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Ton, ktérym zwracat si¢ do niej Niemiec, nie podobat

si¢ jej.

- Nie mam wyboru. Zlecono mi zadanie i dlatego tu jestem.

- Czy ma pani dla mnie pienigdze?

- Czy ma pan dla mnie informacje?

- Herr Cutler znalazt w pieczarze portfel. Z dokumentami wystawionymi w 1951 roku. Jaskini¢
spladrowano juz po wojnie. Czy o takg informacj¢ pani chodzito?

- Gdzie jest ten portfel?

- Nie udato mi si¢ go wykras¢; moze jutro.

- A listy Borii?

- Nie miatem cienia szansy, by wej$¢ w ich posiadanie.

Po tym, co zdarzyto si¢ dzi§ po potudniu, wszyscy majg si¢ na bacznosci.
- Dwa razy pan zawiodt 1 zada pieciu milionéw euro?

- Oczekiwata pani informacji oraz dat. Przekazalem pani te informacje. Zniszczylem tez dowody
pozostawione na piasku.

- To tylko panskie wymysty Sposdb na podniesienie ceny Prawda jest taka, ze nie mam zadnych
dowoddéw potwierdzajacych to, co pan powiedzial.

- Porozmawiajmy o konkretach, Margarethe. Konkretem jest Bursztynowa Komnata, czy nie mam
racji?



Zbyta pytanie milczeniem.
- Trzy puste niemieckie cigzarowki o duzej tadownosci.

Podziemna pieczara z zawalonym wejsciem. Pig¢ cial, wszystkie ofiary zabite strzatami w glowe.
Miedzy 1951 a 1955 rokiem. To jest jaskinia, w ktorej Hitler ukryl bursztynowa boazerie. PdZniej
kto$ ja stad wykradt. Zgaduje, ze tym kim$ jest pani mocodawca. W przeciwnym razie nie bylaby
pani tym tak zywo zainteresowana.

- Spekulacje, Herr Doktor.

- Nawet pani nie mrugneta okiem, kiedy zazgdalem pieciu milionéw euro - dodal zadowolony z
siebie Grumer; coraz mniej i mniej jej si¢ to podobato.

- Co jeszcze? - zapytata.
354

- Jesli sobie dobrze przypominam, w latach sze§¢dziesigtych krazyta powszechnie pogloska, jakoby
Josef Loring byt faszy-stowskim kolaborantem. Ale po wojnie udatlo mu si¢ nawigza¢ dobre stosunki
z komunistami w Czechostowacji. Trzeba przyznac¢, ze byl nieztym graczem. Jego fabryki 1 huty, jak
sadze, stanowily potezny argument cementujacy t¢ przyjazn przez wiele lat. Mowiono, ze Josef Loring
odnalazt pieczare, w ktorej Hitler ukryl Bursztynowg Komnate. Miejscowi przysi¢gaja, ze
przyjezdzat tu wielokrotnie ze swoimi ludzmi i prowadzit potajem-nie eksploracje, zanim rzad
przejal nad tym kontrole. W jednym z wyrobisk, jak sobie wyobrazam, odnalazt bursztynowe ptyty 1
florenckie mozaiki. Czy to byta Komnata, Margarethe?

- Herr Doktor, nie potwierdzam ani nie zaprzeczam, chociaz panski wyktad z historii byt niezwykle
fascynujacy.

Ale co z Waylandem McKoyem? Czy ma zamiar na tym po-przestac?

- Zamierza dalej drazy¢ 1 odnalez¢ drugie wejscie, ale z pewnoscig nic nie znajdzie. O czym zreszta
pani wie najlepiej, prawda? Powiedziatbym, ze wyprawa si¢ skonczyta.

Wobec tego pytam ponownie: czy przyniosta pani ze sobg zaptate, ktorg uzgodnilismy?
Miata Grumera po dziurki w nosie. Loring miat racje.

Byl chciwym sukinsynem. I dlatego nalezato zaja¢ si¢ nim bez dalszej zwtoki.

- Mam dla pana pieniadze; Herr Grumer.

Siegneta do kieszeni zakietu 1 poczuta w dtoni karbowang rekojes¢ sauera, do ktorego krotkiej lufy
wczesniej dokrecita thumik. Nagle cos $migneto obok jej lewego ramienia 1 glucho uderzyto w klatke
piersiowa Grumera. Niemiec jeknat, odchylil si¢ do tylu 1 rungt na posadzke. W przy¢mionym
sSwietle dostrzegta rekojes¢ sztyletu wykonang z nefrytu z umieszczonym centralnie ametystem.



Christian Knoll zeskoczyt z choru na kamienng posadzke glownej nawy z pistoletem w dtoni. Data
nura za podest 1 wyciagneta bron, majac nadziej¢, ze podwyzszenie jest 355

zrobione z prawdziwego drewna orzechowego, ze nie jest to tylko okleina.
Zaryzykowata 1 wychylita si¢ na moment.

Ustyszata sthumiony odglos strzalu; pocisk odbit si¢ ryko-szetem od podestu, zaledwie o kilka
centymetrow od jej twarzy Przypadia do ziemi 1 przeczotgata si¢ do tytu.

- Pomystowy ten numer z kopalnig, Suzanne - odezwat

si¢ Knoll.

Serce walito jej jak mtotem.

- Wykonuje tylko swoja robote, Christianie.

- Musiatas zamordowa¢ Czapajewa?

- Przepraszam, drogi przyjacielu, ale nie moge wdawac si¢ w szczegoty.

- To byto haniebne! Chce si¢ dowiedzie¢, dlaczego to zrobitas, zanim umrzesz.
- Jeszcze nie umartam.

Ustyszata cichy chichot Knolla, ktory odbit si¢ echem po swiagtyni.

- Tym razem mam pistolet - powiedziat Knoll. - To ten prezent od Loringa. Doskonata bron na
dzisiejsza okazje¢.

CZ-75B. Magazynek z pietnastoma nabojami. Do tej pory Knoll wystrzelit jeden. Zostalo mu
czternascie szans na zadanie jej Smiertelnego ciosu. O wiele za duzo.

- Nie ma tu belek z lampami, ktére mogltabys zestrzeli¢, Suzanne. W rzeczywistosci znalaztas si¢ w
potrzasku.

Zrozumiata, ze mial racje, i poczuta dziwng stabos¢.

Paul styszat jedynie strzepy rozmowy. Przekonat si¢ jednak, Zze jego podejrzenia wobec Grumera
byty jak najbardziej uzasadnione. Herr Doktor najwyrazniej dziatat na dwa fronty 1 wlasnie przed
chwilg poniost cene, jaka czasem przychodzi ptaci¢ za brak lojalnosci.

Patrzyl ze zgroza, jak Grumer kona, a dwoje pozostatych wyrownuje mi¢dzy sobg rachunki.
Towarzyszyly temu przyttumione odgtosy wystrzatow; pociski leciaty przez nawe 356

niczym puch z rozdartych poduszek. Rachel zerkata znad jego ramienia. Oboje stali nieruchomo,



nawet nie drgneli, nie chcagc ujawni¢ swojej obecnosci. Wiedzial, ze musza wyj$¢ czym predzej z
kosciota, ale jak to uczyni¢ w przenikliwej ciszy? W odroznieniu od dwojki walczacej w nawie
gtownej nie byli uzbrojeni.

- To jest Knoll - szepnegta mu do ucha Rachel.

Domyslit si¢ oczywiscie. A ta kobieta byta bez watpienia Jo Myers vel Suzanne, jak nazywat ja
Knoll. Natychmiast rozpoznat jej gltos. Nie mial teraz watpliwosci, ze to ona zabita Czapajewa,
poniewaz nie wyparta si¢ tego. nagabnieta wprost przez Knolla. Rachel przytulita si¢ mocno do
Paula. Drzata na calym ciele. Siegnat do tytu 1 chwycit ja za udo, przyciagajac do siebie
uspokajajaco, ale jego dton rowniez drzata.

Knoll przykucngt w drugim rzedzie tawek. Bylo to korzystne usytuowanie. Wprawdzie nie znat
rozkladu koSciota, jednak nie ulegalo watpliwosci, ze Danzer nie miala szansy uciec, nie
wystawiajac si¢ przynajmniej przez kilka sekund na pewny strzal.

- Powiedz mi, Suzanne, po co ci byta ta eksplozja w kopalni? Nigdy wczesniej nie przekraczaliSmy
pewnej granicy.

- To, co zrobitam, zapewne przeszkodzito ci sprzatna¢ t¢ Cutler. Zamierzales ja zerznac¢, a potem dla
odmiany poderzng¢ gardto, prawda?

- Oba pomysty przeszty mi przez gtowe. Mowigc prawde, nastawiony bytem bardziej na to pierwsze
rozwigzanie, a ty nagle przerwatas§ mi w tak grubianski sposob.

- Przykro mi, Christianie. Wyglada na to, ze panmi Cutler powinna mi dzigkowa¢. Widziatam na
wtasne oczy, ze wy-szta cato z wybuchu. Nie sadzeg, zeby miata tyle szczescia w konfrontacji z twoim
sztyletem. Omingeto ja to, co spotkato Grumera, prawda?

- Jak to tadnie okreslitas, Suzanne, ja tez wykonuj¢ tylko swoja robote.
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- Postuchaj, Christianie, by¢ moze nie powinnismy uciekac si¢ do ostatecznosci. Proponuje ci rozejm.
Moglibysmy wroci¢ do hotelu i1 nieco si¢ odprezy¢, pozbywajac si¢ fru-stracji wraz z potem. Co ty na

to?

Propozycja byta kuszaca. Ale tym razem sprawy zaszly za daleko; wiedzial, ze Danzer usitowata
tylko zyska¢ na czasie.

- No, Christianie. Gwarantuj¢, ze bedzie o niebo lepiej niz z tg rozpieszczong Monika. Nigdy
przeciez nie narzekates.

- Zanim to rozwazg, muszg ci zadac kilka pytan.

- Sprobuje odpowiedziec.



- Dlaczego ta pieczara jest dla ciebie taka wazna?

- Nie moge o tym mowic. Lojalnos¢, rozumiesz to najlepie;.

- Cigzarowki sg puste. Nic na nich nie ma. Skad wigc to zainteresowanie?
- Ta sama odpowiedz.

- Archiwista w Sankt Petersburgu jest na waszej liscie ptac, mam racj¢?

- Oczywiscie.

- Wiedziatas, ze pojechatlem do Georgii?

- Sadzitam, Ze robie stusznie, schodzac ci z drogi. Najwidoczniej jednak nie.
- Byta§ w domu Borii?

- Naturalnie.

- Gdybym nie skrecit starcowi karku, ty bys to zrobita, prawda?

- Znasz mnie zbyt dobrze.

Paul stat tuz za zastong, gdy ustyszal, jak Knoll przyznaje si¢ do zamordowania Karola Borii. Rachel
jekneta 1 cofngta sie do tylu, odpychajac si¢ od niego. Zastona si¢ naprezyta.

Zrozumiat, ze ruch 1 jej ghuche westchnienie byty dostatecznie silne, by przyciggna¢ uwage walczacej
ze sobg dwojka.

Blyskawicznie popchnat ja na podlogg, obejmujac wpodl, by ostabi¢ skutki upadku wiasnym
ramieniem.
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Knoll ustyszat jek 1 dostrzegt ruch zastony. Oddat trzy strzaty w kierunku aksamitnej tkaniny na
wysokosci klatki piersiowej cztowieka.

Suzanne zauwazyla ruch zastony, ale byta catkowicie pochto-nieta tym, jak wydosta¢ si¢ z kosciota.
Wykorzystata moment, kiedy Knoll strzelal trzykrotnie, by odda¢ jeden strzal w jego strong. Pocisk
wyrwat drzazgi z koScielnej tawki. Knott dat

nura, probujac si¢ zastoni¢, 1 w tej samej chwili Suzanne ruszyta pedem w strong pograzonego w
ciemnosciach ottarza gtownego 1 ukryta si¢ w przejsciu zwienczonym tukowym sklepieniem.

- Ruszajmy stad - powiedzial bezglosnie Paul. Podat

Rachel dton, pomagajac jej wstac, 1 ruszyli biegiem ku drzwiom. Kule podziurawity kurtyne 1 wbity



si¢ w kamien.

Mial nadzieje¢, ze Knoll 1 kobieta beda zbyt zajeci sobg, zeby zawracac sobie glowe intruzami. Chyba
7ze potacza sity, uznajac ich za wspolnego wroga. Nie miat zamiaru czeka¢ bezczyn-nie, by si¢
przekonac, ktorg z opcji tamci dwoje wybiorg.

Dobiegli do koscielnej furty.

Czut rwacy bol w ramieniu, ale zastrzyk adrenaliny we krwi dziatat jak silny srodek znieczulajacy.
Gdy znalezli si¢ na zewnatrz §wiatyni, odwazyt si¢ powiedzie¢ glosnie;j:

- Nie mozemy biec przez dziedziniec, bo nas wystrze-1ajg jak kaczki.
Skierowat si¢ ku schodkom prowadzacym na gore.
- Chodz - ponaglit ja.

Knoll widziat, jak Danzer znika pod ciemnym sklepieniem, ale kolumny, podest i ottarz utrudniaty mu
oddanie cel-nego strzalu. Pelgajace cienie rowniez nie utatwialy zadania.

W tym jednak momencie bardziej go interesowato, kto stat

za zastong. Knoll szedt do kosciota tg samg droga, ale wybrat

schodki prowadzace na chor.
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Ostroznie podszedt do kotary 1 zerknat za nig z pistoletem gotowym do strzatu.
Nie byto nikogo.

Ustyszat, jak drzwi si¢ otwierajg, a nastepnie zamykaja.

Szybko podbiegl ku zwlokom Grumera, stanat nad nim w roz-kroku 1 wyciagnat sztylet. Wytart ostrze
z krwi 1 wsunat klinge do pochwy w rekawie.

Nastgpnie mingt zastong 1 ruszyt na towy Paul prowadzit schodami na gore, katem oka zerkajac na
udu-chowione oblicza krolow i1 cesarzy w cigzkich ramach. Rachel szta pospiesznie za nim.

- Ten skurwiel zamordowat tate - wydusita z siebie.
- Wiem, Rachel. Teraz jednak my jestesmy w powaznych tarapatach.

Zawrdcit na podescie schodow, potem niemal przeskoczyl ostatnie kilka stopni. Na gorze byt kolejny
ciemny korytarz. Ustyszat, jak pod nimi otwierajg si¢ drzwi. Zastygt

w bezruchu, zatrzymujgc Rachel 1 zatykajac jej usta dtonig.



Z dotu dobiegl odgtos krokéw. Powoli, ale zdecydowanie zmierzaty w ich strone. Gestem nakazat jej
milczenie 1 na palcach skrecili w lewo - w jedynym kierunku, w ktorym mogli 1$¢ - ku zamknigtym
drzwiom na koncu korytarza.

Nacisngt klamke.

Ustgpita.

Uchylit drzwi do $rodka 1 wsuneli si¢ do wnetrza.

Suzanne stala w ciemnej niszy za glownym ottarzem. Silny 1 stodki zapach kadzidet z dwoch
metalowych czar ustawionych pod $ciang draznil jej nozdrza. Kolorowe szaty litur-giczne wisiaty w
dwoch rzedach na metalowych wieszakach.

Powinna dokonczy¢ to, co rozpoczat Knoll. Sukinsyn, tym razem on byt z pewnoscig gora.
Niepokoito ja najbardziej, w jaki sposob ja odnalazt. Zachowala ostrozno$¢, opuszczajac hotel;
ogladata si¢ czgsto do tylu w drodze do opactwa. Nikt 360

jej nie $ledzit, byta pewna. Nie. Knoll byt wczesniej w kosciele

1 czekat. Ale jakim cudem? Grumer? Mozliwe. Martwito ja, ze Knoll tak doktadnie znat jej plany.
Zastanawiata si¢ tez, dlaczego nie kontynuowat pogoni, kiedy umkneta mu z kopalni.

Spodziewata si¢ wigkszego rozczarowania, gdy odjezdzala mu sprzed nosa; wyraz jego twarzy jej
nie usatysfakcjonowat.

Spojrzata wzdtuz sklepienia.

Christian wcigz byl w kosciele; musiala go odnalezé, by zatatwi¢ sprawe ostatecznie. Loring
zyczylby sobie tego.

Zadnych niepotrzebnych $wiadkéw. Nawet jego. Wyjrzata i dostrzegta, jak Knoll znika miedzy
kotarami.

Drzwi zostaty otwarte, potem zamknig¢te.

Ustyszata kroki na schodach prowadzacych na gore.

Z sauerem w dtoni ruszyta ostroznie w kierunku odda-lajgcego si¢ odglosu.
Knoll na gorze dostyszat ciche kroki. Ktokolwiek to byt, wchodzit po schodach.
Podazyt w tamtg strong z pistoletem gotowym do strzatu.

Paul 1 Rachel stangli w przepastnym pomieszczeniu. Napis na tabliczce obwieszczal w jezyku
niemieckim, ze znalezli si¢ w Sali Marmurowej. Pilastry z tego surowca, rozmieszczone
rownomiernie wzdtuz czterech §cian, mialy co najmniej dwana$cie metrow wysokosci; wszystkie



byty bogato ornamentowane poztacanymi lis§¢mi. Mury utrzymane w kolorze soczystej brzoskwini i
jasnej szaro$ci. Sufit zdobity wspaniate freski, przedstawiajace rydwany, lwy oraz wizerunek
Herkulesa. Trojwymiarowe elementy architektoniczne sprawialy, ze rozwieszone na wszystkich
Scianach obrazy dawaty wrazenie gltebi, cho¢ znajdowaty si¢ na ptaszczyznie.

Malarskie motywy zapewne zainteresowalyby Paula znacznie bardziej, gdyby nie facet z nabitym
pistoletem, ktory naj -

prawdopodobniej deptal im po pigtach.
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Szedl przodem po posadzce utozonej w szachownice.

Mijali mosi¢zne kraty w podtodze, przez ktére do wnetrza napltywato ciepte powietrze. Kolejne
zdobione drzwi znajdowaly si¢ na przeciwleglym krancu komnaty. Z tego, co widzial, nie mieli
innego wyjscia.

Drzwi, przez ktore weszli, nagle skrzypnety 1 uchylity si¢ do wewnatrz.

W mgnieniu oka Paul otworzyl drzwi przed sobg i wyszli na okragly taras. Za cigezka kamienng
balustradg rozcig-

gala si¢ ciemnos¢ siegajaca az po Stod gdzies daleko w dole.
Aksamitny nieboskton nad ich glowami usiany byt gwiaz-dami. Za nimi widniata jasno oswietlona
bursztynowo-biata fasada, odcinajac si¢ wyraznie w mroku nocy. Kamienne Iwy 1 smoki spogladaty

w dot, nieprzerwanie strozujgc. Na twarzach poczuli chtodny powiew. Taras zdolny pomiescic
dziesig¢ osob miat ksztalt konskiej podkowy, dochodzac do kolejnych drzwi naprzeciwko.

Ruszyli z Rachel po obwodzie ku tamtym drzwiom.
Byly zamknigte.

Drzwi, przez ktore przed momentem weszli, powoli si¢ uchylaty. Wyjrzat pospiesznie za balustrade i
zrozumial, ze nie ma ktoredy uciekac. Za tarasem stumetrowa otchtan siggata az do rzeka.

Rachel chyba juz si¢ domyslita, ze znaleZli si¢ w potrzasku, bo spojrzata na niego oczyma petnymi
tez. Z pewnoscig zadawali sobie to samo pytanie.

Czy naprawdg czeka ich $mierc¢?
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K noll otworzytl drzwi i zorientowal si¢, ze prowadzg na taras.

Stangt nieruchomo. Danzer pewnie wciaz czaila si¢ gdzie§ za nim. Nie mogt jednak wykluczy¢, ze
czmychneta z opactwa. 'Ib bez znaczenia. Gdy tylko si¢ dowie, kto oprocz nich byt w kosciele,
znajdzie j3 w hotelu. Jesli nie tam, poszuka gdzie indziej. Tym razem nie pozwoli jej si¢ wymknac.

Wyjrzat zza grubych dgbowych drzwi 1 przebiegt wzrokiem taras. Nie zobaczyl nikogo. Zrobit krok
do przodu i zamknat za sobg drzwi, potem przeszedt przez szerokie zakole.

W potowie drogi spojrzat w bok. Swiatta Stod mienity sie na lewo; rzeka biegta gteboko w dole po
prawej. Dotart do kolejnych drzwi i przekonat sie, ze sg zamkniete.

Nagle wrota prowadzace do Sali Marmurowej na drugim krahcu tarasu otworzyly si¢ z impetem 1
pojawila si¢ Suzanne Danzer. Skoczyt za balustrade 1 ukrylt si¢ za kamiennymi fi-larami.

Padly dwa przyttumione strzaly wymierzone prosto W niego.
Chybita.

Odpowiedzial ogniem.

Danzer oddata kolejny strzat w jego kierunku. Kamienne
mkruchy, ktore odpadty od muru, o$lepity go na moment.

©O0czolgal sie do najblizszych drzwi. Zelazny zamek pokryty pyt rdza. Wypalit dwa razy i zamek
puscil.

Otworzyl natychmiast drzwi 1 wczotgat si¢ do srodka.

mMMnnc zdecydowata, ze wystarczy. Widziata, jak drzwi po

m"gic) stronie podkowiastego tarasu si¢ otworzyly. Nikt nie 363

wszedt do srodka. Knoll musial si¢ wczotgac. Dystans mig-

dzy nimi si¢ zmniejszat, a Knoll byl zbyt niebezpieczny, by mogta go $cigac, wystawiajac si¢ na jego
strzaty. Wiedziala, ze byt na samej gorze opactwa, a zatem za najrozsadniejsze uznata wyjscie z
potrzasku i powrdt do miasta, zanim dran zdota si¢ przemiesci¢ na dot. Musi opusci¢ Niemcey 1 jak
najszybciej wraca¢ do zamku Loukov pod skrzydta Ernsta Loringa. Jej misja w Stod dobiegta konca.
Grumer nie zyt 1 podobnie jak w przypadku Karola Borii, zatatwil to za nig Christian. Miejsce
podziemnej eksploracji wydawato si¢ takze bezpieczne. Wobec powyzszego narazanie si¢ teraz
bytoby idiotyczne.

Zawrocita 1 pobieglta z powrotem przez Sale¢ Marmurow3.



Rachel trzymata si¢ zimnego kamiennego stupka balustrady Paul wisial obok niej, desperacko
zaciskajac dtonie na kolu-mience. To ona wpadla na pomyst, zeby zawisli na zewnatrz, kiedy
otwieraly si¢ drzwi na drugim koncu tarasu. Pod ich stopami rozciggata si¢ nieprzenikniona czelus¢.
Silny wiatr miotal ich ciatami. Z kazdg sekundg Rachel miata coraz mniej sit.

Ze zgroza stuchali, jak kule odbijaly si¢ od tarasu i $mi-gaty w ciemno$ciach. Zywili w duchu
nadzieje, ze ktokolwiek za nimi podazat, nie wyjrzy za balustrade. Paul, zapuszczajac Zurawia,
zobaczyt, jak zamek drzwi z tej strony tarasu zostat

przestrzelony 1 kto§ wczolgat si¢ do srodka.

- Knoll - wyszeptal.

Od jakiej$ minuty panowata cisza. Nie dobiegat ich Zaden odglos.

Czuta b6l w ramionach.

- Dhuzej nie wytrzymam - powiedziata cicho.

Paul wyjrzat raz jeszcze.

- Nie ma nikogo. Podciggamy sie.

Przerzucit prawa noge przez porecz, potem dzwignat

cale ciato 1 przelecial na drugg strone balustrady Nastepnie chwycil jg za rece 1 weciggnal. Gdy oboje
poczuli grunt pod 364

nogami, oparli si¢ o zimng balustrad¢ 1 spogladali w dot
ku srebrnej nitce rzeki.

- Nie moge uwierzyc€, ze si¢ nam udato.

- Chyba zwariowatem do konca, wdajac si¢ w to wszystko.
Przeciez to ty przyciaggnates mnie tu na gore.

- Nawet mi o tym nie przypominaj.

Paul odchylit przymknigte drzwi, ona weszta do Srodka za nim. Pomieszczenie okazato si¢ biblioteka.
Wszystkie Sciany od podtogi do sufitu zastawione byty regatami z potyskuja-

cego drewna orzechowego, a na nich spoczywaly opaste to-miska, ktorych grzbiety byty poztacane z
barokowym przepy-chem. Min¢li furte z kutego zZelaza i1 szybko suneli po $liskim parkiecie. Dwa
ogromne drewniane globusy stalty w niszach mi¢dzy potkami. W ciepltym powietrzu czu¢ byto won
ste-



chlizny Zotty prostokat $wiatta przebijal przez drzwi otwarte na drugim koncu biblioteki; za nimi
dostrzegli wierzchotek jeszcze jednych schodow.

Paul wskazal gestem przed siebie.

- Tedy.

- Knoll tutaj wszed! - przypomniata.

- Wiem. Ale musiat stad znika¢ po catej tej strzelaninie.
Wyszta za Paulem z biblioteki 1 zeszta schodami w dot.

Ciemny korytarz na dole skrecal gwaltownie w prawo. Miata nadzieje, ze bedzie tam furta, ktora
wyprowadzi ich na dziedziniec. Gdy dochodzili do konca schodow, Paul obrocit

si¢ gwattownie na bok; z ciemno$ci wylonit si¢ czarny cieni jej byly maz osunat si¢ na ziemie.

Dton w rekawiczce chwycita Rachel za gardto, uniosta ze schodow 1 uderzyla o Sciang. Przez chwilg
ja zamroczyto, a potem zobaczyta dzikie oczy Christiana Knolla, ktory przy-

tozyt czubek sztyletu do jej podbrodka.

- To jest twoj byly maz? - spytat chrapliwie, ziongc na nig cieplym oddechem. - Przybyl ci na
ratunek?

Spojrzata na Paula lezacego bez ruchu na kamiennej posadzce. Z powrotem podniosta oczy na
Knolla.
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- By¢ moze nie miesci si¢ to w twojej gtowie, Frau Cutler, ale nie mam powodow, by ci¢ zabijac.
USmiercenie ciebie z pewnoscig bytloby rozwigzaniem ostatecznym, ale niekoniecznie najbardziej
rozsagdnym. Najpierw umiera ojciec, potem ty. Dwa zgony jeden po drugim. Nie. Chociaz bardzo
chciatbym pozby¢ sie klopotu, nie moge ci¢ zabi¢. A zatem prosze, wracaj do domu.

- Zabiles... mojego ojca.

- Twdj ojciec rozumial, jakie zagrozenia niesie ze sobg zycie. Powinna$ postucha¢ jego rad. Ja tez
znam mit o Faetonie.

Fascynujaca opowies¢ o impulsywnym mtodziencu. I o bez-radnosci starszych ludzi, usitujgcych
mtodym przekaza¢ wlasne doswiadczenie 1 rozsadek. Co bog stonca powiedziat

Faetonowi? ,,Spdjrz mi w twarz 1 jesli mozesz, spOjrz w moje serce. Zobaczysz tam ojcowski
niepokoj 1 mitos¢". Wez sobie do serca to ostrzezenie, Frau Cutler. Mogg zawsze zmieni¢ zdanie. Czy
naprawde pragniesz tego, by te cudowne dzieciaki ronity lzy z bursztynu, kiedy zginiesz razona



gromem?
Nagle przypomniata sobie ojca lezagcego w trumnie.

Pochowata go w tweedowej marynarce, tej samej, w ktorej pojawil si¢ w sadzie na rozprawie o
zmian¢ nazwiska. Nigdy nie wierzyla, ze tak po prostu spadt ze schodéw. Jego morderca byt

teraz tuz obok i przyciskal ja do muru. Przesuneta si¢ 1 zamachneta, by uderzy¢ Knolla kolanem w
krocze, ale dton wokot jej szyi wzmocnita uchwyt, a czubek sztyletu przeciat skore.

Stekneta 1 wzigta glteboki oddech.
- No, no, Frau Cutler. Tylko bez numerow.

Knoll puscit jej gardio, ale wcigz trzymat sztylet przy podbrodku. Przesunagt dtonig wzdtuz jej ciata
do krocza 1 chwycit ja mocno.

- Jestem pewien, ze nie miatabys nic przeciw temu. -

Przesungl dton wyzej 1 zaczat masowacé przez sweter jej piersi. - Naprawde szkoda, ze nie mamy
wiecej czasu.

Nagle wzmocnit uscisk na prawej piersi 1 przekrecit dton.
Poczuta rwacy bol.
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- Postuchaj mojej rady, Frau Cutler. Wracaj do domu. I badz

szczesliwa. Wychowaj dzieci na porzadnych ludzi - przykazat, a nastgpnie wskazat rekg Paula. - Zrob
dobrze swojemu bylemu 1 zapomnij o wszystkim. To nie jest twoja sprawa.

- Zabile§ mojego... ojca - zdotata wyrzuci¢ z siebie mimo bolu.

Prawa dton poluzowata uscisk piersi 1 zacisneta si¢ ponownie na jej szyi.

- Jesli spotkamy si¢ jeszcze raz, poderzng ci gardto.

Zrozumiatas?

Nie odpowiedziata. N6z wsunat si¢ glebiej. Chciala krzyczec€, ale nie mogla.
- Pytam, czy zrozumiatas? - Knoll cedzit stowa.

- Tak - odpowiedziata bezgtosnie.

Cofnat ostrze. Krew kapata z ranki na szyi. Stata nieruchomo oparta o scian¢. Niepokoita si¢ o Paula.



Wciaz si¢ nie poruszat.

- Prosze¢ zrobi¢ tak, jak mowie, Frau Cutler.
Ruszyt ku wyjsciu.

Rzucila si¢ na niego.

Knoll machnat prawg reka 1 rekojes¢ sztyletu trafita ja w prawa skron. Oczy uciekty jej gdzies do
tytu. Korytarz zawirowat. Do gardta naptyneta z61¢. Zobaczyta, jak Marla

1 Brent biegng w jej strong¢ z rozwartymi ramionami. Co$ krzyczeli, ruszali ustami, lecz nie mogta
rozrozni¢ stow.

Ogarneta jg ciemnos$¢.

CZESC CZWARTA
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Suzanne biegta w dot zboczem w kierunku miasta. Po drodze mingta trojke zapdznionych
spacerowiczow, na ktorych nawet nie spojrzata. Jedynym jej zmartwieniem byto dotrze¢ do hotelu
,,Gebler", zabra¢ rzeczy 1 znikng¢. Poczuje si¢ bezpiecznie dopiero po przekroczeniu czeskiej granicy
1 dotar-ciu do zamku Loukov, dopoki Loring i Fellner nie rozwigzg tej sprawy miedzy soba.

Nagle pojawienie si¢ Knolla zaskoczyto jg po raz drugi.

Zaciekly sukinsyn! Wiedziata jednak, ze bardzo bolesnie nadepneta mu na odcisk. Postanowita, ze
nie popetni po raz kolejny tego samego btedu. Nie wolno go drazni€. Jesli Christian jest w Stod, ona
musi wynosic¢ si¢ z tego kraju.

Dotarta do uliczki 1 szybkim truchtem ruszyta w strone hotelu.

Dzigki Bogu, byta juz spakowana. Wszystko byto gotowe do wyjazdu, planowata bowiem opuscic
Stod natychmiast po wykonczeniu Alfreda Grumera. Droge oswietlato teraz mniej latarni niz
przedtem, ale wejscie do hotelu tongto w po-wodzi §wiatel. Weszta do holu. Pelnigcy nocny dyzur
recepcjonista stukal w klawiature komputera; nawet nie podniost

glowy. Na gorze zarzucita na rami¢ torbg podrdzng i1 potozyta na 16zku zwitek euro; kwota znacznie
przekraczala nalezno$¢ za noclegi. Nie miata czasu na formalnosci.

Probowata przemysle¢ wszystko od poczatku. Moze Knoll nie wiedziat, gdzie si¢ zatrzymata. Stod
byto sporym miastem, hotele 1 zajazdy napotykato si¢ co krok. Nie, zdecydowata. On wiedziat 1
prawdopodobnie zaraz si¢ tu pojawi.
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Pomys$lata znow o tarasie na samej gorze opactwa. Knoll szedt za kims, kto byt obecny w kosciele
przez caty czas.

To powinno ja rowniez niepokoi¢. Jednak to nie ona zabita Grumera. Bez wzgledu na to, co 6w ktos
widziat, w znacznie wigkszym stopniu byto to zmartwienie Knolla niz je;.

Z torby podroznej wyjeta zapasowy magazynek do sauera 1 zaladowatla. Potem wsungta pistolet do
kieszeni. Na dole przeszta szybko przez hol 1 wyszta przed front. Spojrzata w prawo, potem w lewo.
Knoll, oddalony o jakie$ sto metréw, zmierzat

w jej kierunku. Gdy ja zobaczyl, zaczal biec. Sprintem ruszyta przed siebie wzdluz opustoszatej
ulicy, potem skrecita za rog.

Biegla, kluczac, bez ustanku. Moze uda jej si¢ zgubi¢ go w labiryncie starych 1 blizniaczo do siebie
podobnych uliczek.



Zatrzymata si¢. Z trudem tapata powietrze.
Z tylu dobiegat ja odgtos krokow.
Przyblizaty sie.

Byl tuz, tuz.

W suchym powietrzu Knoll, oddychajac, wypuszczal kteby pary. Idealnie wyliczyt czas. Jeszcze kilka
chwil 1 dopadnie suke.

Skrecil 1 za rogiem si¢ zatrzymat.

Cisza.

To ciekawe.

Chwycil pistolet 1 ostroznie ruszyt do przodu. Wczoraj przestudiowatl na planie otrzymanym w biurze
turystycznym rozktad starej czg$ci miasta. Migdzy kwartalami zabytkowych budynkow przebiegaly
waskie brukowane uliczki 1 jeszcze wezsze alejki. Spadziste dachy, mansardowe okna oraz tuki
przyozdobione mitologicznymi stworami znajdowaly si¢ z kazdej strony. Latwo byto sie zgubi¢ w
tym labiryncie podobnych uliczek. Jednak on wiedzial doktadnie, gdzie Danzer zastawila

stalowoszare porsche. Odnalazt je wczorayj w czasie rozpoznania terenu, wiedzac, ze
prawdopodobnie zaparkowata w poblizu hotelu szybki samochod.
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Skierowat si¢ wigc teraz wtasnie tam, jak zreszta zamierzata uczyni¢ 1 ona w chwili, gdy go dojrzata.
Zndéw si¢ zatrzymat.

Cisza niemal dzwigczata w uszach.

Z oddali nie dobiegat odgtos uderzajacych o kocie tby butow.

Ruszyt powoli przed siebie i doszedt do rogu. Ulica byta prosta; jej mrok rozpraszata jedynie lampa
usytuowana na przeciwleglym krancu. W potowie znajdowato si¢ kolejne skrzyzowanie. Alejka
biegngca w prawo miata zaledwie trzydziesci metrow 1 konczyla si¢ przed czyms, co wygladato na
zaplecze sklepu. Nieduzy pojemnik na §mieci stat po prawej, czarne bmw po lewej stronie. Byta to
wtasnie alejka raczej niz ulica. Doszedt do konca 1 sprawdzit samochdd. Zamkniety.

Podnidst klape pojemnika na smieci. W srodku bylo tylko kilka gazet 1 plastikowa torba cuchngca
zepsutg ryba. Nacisnat

klamke przy drzwiach domu. Byly zamkniete.

Z pistoletem w reku ruszyt z powrotem ku gtownej ulicy 1 skrecit w prawo.



Suzanne odczekata pig¢ minut, zanim wypetzta spod bmw.

Zdotata si¢ wcisna¢ pod auto tylko dzigki filigranowej syl-wetce. Na wszelki wypadek pistolet miata
odbezpieczony.

Knoll nie zajrzat pod auto; zadowolil si¢ sprawdzeniem, czy jego drzwi sg zamkniete. Alejka
najwyrazniej byta zupetnie wyludniona.

Wyciagneta z kubta na $mieci torbe podrozng przykryta starymi gazetami. Rybi fetor przylgnal do
skory, z ktorej zro-biona byta torba. Wsungta sauera do kieszeni 1 zdecydowata si¢ pdj$¢ do swego
auta inng drogg. Przez chwilg¢ pomyslata, czy nie lepiej zostawi¢ je w choler¢ 1 rano wynajac
samochdd.

Zawsze mogla tu pdzniej wroci¢ 1 zabra¢ swoje porsche, gdy sprawy si¢ woza. Jej zadaniem byto
wykonanie tego, czego zadat pracodawca. Chociaz Loring pozostawit jej wolng r¢ke, coraz bardziej
obawiata si¢ bezposredniej konfronta-373

cji z Knollem oraz przyciagnigcia uwagi osob postronnych.

Ponadto catkowita eliminacja rywala okazata si¢ duzo trudniejsza niz jej si¢ wydawato.

Zatrzymata si¢ w alejce przed skrzyzowaniem 1 przez kilka sekund nastuchiwata.

Nie ustyszata jego krokow.

Zerwala si¢ do biegu, lecz nie skrecita w prawo, jak uczynit to Knoll. Pobiegta w lewo.

Nagle w czoto uderzyta jg pies¢, ktora wytonita si¢ z ciemnego wejscia. Gtowa odskoczyta jej do
tylu 1 wrocita na swoje miejsce. Bol w pierwszej chwili byt ogromny; nastgpnie poczuta, ze czyjas
dton owija si¢ wokot jej szyi. Jej cialo uniosto si¢ ponad ziemi¢ i ci¢zko gruchngto o $ciang. Na
twarzy Christiana Knolla pojawit si¢ odpychajacy nordycki usmiech.

- Uwazasz mnie za az takiego glaba? - zapytal; ich twarze dzielity zaledwie centymetry.

- Przestan, Christianie. Sprobuymy zalatwi¢ to polubow-nie. W opactwie zaproponowatam ci
rozwigzanie konfliktu powaznie. Chodzmy do twojego pokoju. Pamigtasz, jak byto we Francji? To
prawdziwa rozkosz.

- Coz jest tak wazne, ze postanowita§ mnie z tego powodu zabi¢? - chcial zaspokoi¢ ciekawos¢,
zaciskajac jednoczes$nie uscisk na jej krtani.

- Jesli c1 powiem, puscisz mnie?

- Ja nie zartuj¢, Suzanne. Mam przykazane postepo-wac tak, by przyniosto mi to satysfakcje. Jestem
przekonany, ze wiesz, co mi przynosi satysfakcje.

- Kto oprocz nas byt w kosciele? - postanowita zyskac na czasie.



- Cutlerowie. Wyglada na to, Ze sg tym bardzo zainteresowani. Zechcesz mnie moze o§wieci¢?
- Skad mam to wiedziec¢?

- Jestem przekonany, ze wiesz duzo wigcej niz sktonna bedziesz wyjawi¢ - zacisngt mocniej dton na
jej szyi.
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- Dobrze juz, dobrze, Christianie. Chodzi o Bursztynowa Komnateg.

- A konkretnie?

- Komnatg ukryt tu Hitler. Musiatam si¢ co do tego upewni¢ i dlatego tu jestem.

- Upewni¢ si¢ co do czego?

- Wiesz, ze to interesuje Loringa. Poszukuje jej od lat,

/.resztg tak jak Fellner. ZyskaliSmy po prostu informacje, kto-

rych wy nie macie.

- Na przyktad?

- Wiesz, ze nie moge powiedzie¢. To nie fair.

- A wysadzenie mnie w powietrze bylo fain Co jest grane, Suzanne? To nie sg zwykte towy.

- Proponuje ci uktad. Wr6¢my do twojego pokoju. Porozmawiamy potem. Przyrzekam.

- Nie mam najmniejszej ochoty na seks.

Jednak dopieta swego. Dton na jej szyi rozluznita uscisk na tyle, by zdotata odbi¢ si¢ od $ciany 1
wymierzy¢ mu po-teznego kopniaka kolanem w jadra.

Knoll zgiat si¢ z bolu. Kopneta go jeszcze raz miedzy nogi, po czym pobiegta co tchu ku wolnosci.

Knoll czut niesamowity bol w kroczu. Do oczu naptynety mu t/y. Ta suka znowu to zrobita. Szybka
jak kot. Puscit jg tylko na moment, chcac poprawi¢ uchwyt. Ale to wystarczyto, by zaatakowata.

Psiakrew!

Podniost wzrok 1 zobaczyt, jak Danzer znika w koncu ulicy. Miedzy nogami nie przestawato bole¢. Z
trudem tapat

oddech, ale zapewne uda mu si¢ oddac¢ celny strzat w jej kierunku. Siegnat do kieszeni po pistolet,
ale zatrzymat si¢ w potowie drogi.



Nie ma potrzeby

Zajmie si¢ nig jutro.
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Rachel otworzyta oczy Glowa pekala jej z bolu. Zotadek podjezdzat do gardla, czuta mdlosci.
Sweter cuchngt wymioci-nami. Rana na szyi szczypata. Palcem sprawdzita obrys za-krzeptej krwi,
potem przypomniala sobie, jak w jej brode wbijat si¢ szpic sztyletu.

Pochylal nad nig si¢ mgzczyzna w brazowym habicie mnicha. Twarz miat pobruzdzong 1 wpatrywat
si¢ w Rachel za-niepokojonym, wodnistymi oczyma. Siedziata oparta o $§ciang w korytarzu, w ktérym
zaatakowat jg Knoll.

- Co sig stato? - zapytata.

- To ty nam powiedz - ustyszata w odpowiedzi gtos Waylanda McKoya.

Usitowata wyostrzy¢ spojrzenie.

- Nie widzg ci¢, McKoy

Wielkolud podszedt blize;.

- Gdzie jest Paul? - zapytata.

- Lezy tu nieprzytomny Niezle oberwat w glowe. Jeste$ cata?

- Tak. Tylko piekielnie boli mnie gtowa.

- I nie dziwota. Mnisi ustyszeli strzaly w kosciele. Znalezli Grumera, potem was oboje. Twoj klucz
od pokoju zaprowadzit ich do hotelu ,,Garni". I w ten sposob ja si¢ tu znalaztem.

- Trzeba wezwac lekarza.

- Ten mnich jest lekarzem. Twierdzi, ze twoja glowa jest cata. Nie ma pekniec.
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- A co z Grumerem?

- Zapewne smazy si¢ juz w piekle.

- To byt Knoll i ta kobieta. Grumer przyszed! tu spotkac si¢ z nig ponownie 1 zginagt z reki Knolla.
- Pierdolony skurwiel dostat to, na co zastuzyt. A czy mo-

zesz mi powiedzie¢, dlaczego wy oboje nie zaprosiliscie mnie na t¢ eskapade?



Glowa nie przestawata jej bole¢.

- Masz szczg$cie, ze ci¢ nie zaprosiliSmy.

O kilka stop od nich zajeczat Paul. Ruszyta po kamiennej posadzce. Zotadek powoli sie uspokajat.
- Paul, wszystko w porzadku?

Pocierat lewg strone glowy.

- Co sig stato?

- Knoll si¢ na nas zaczait.

Przysuneta si¢ blizej 1 obejrzata jego glowe.

- Skaleczytas si¢ w podbrodek? - chcial wiedzie¢ McKoy.

- Niewazne.

- Prosz¢ Wysokiego Sadu. Mamy tu martwego Niemca oraz policjantow, ktoérzy zadajg tysigce pytan.
Was oboje znaleziono nieprzytomnych, a ty mi mowisz, ze to niewazne.

Co tu sig, do cholery, wydarzyto?

- Musimy zadzwoni¢ do inspektora Pannika - powiedziat

do niej Paul.

- Dobrze, Paul.

- Przepraszam. Halo? Pamigtacie mnie? - wtracit si¢ Wayland.

Mnich podat jej wilgotny recznik. Przytozyta go Paulowi do glowy Na tkaninie pojawita si¢ krwawa
plama.

- Chyba rozciat ci glowe.

- Co ci si¢ stalo? - Paul dotknal dtonig rany na jej podbrodku.

Postanowita powiedzie¢ catg prawdg.

- Knoll mnie ostrzegt. Powiedzial, zebySmy wracali do domu 1 trzymali si¢ z dala od tego.
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- Z dala od czego? - McKoy pochylit si¢ nad nimi.



- Nie bardzo wiem - odparta. - DowiedzieliSmy si¢ tylko, ze kobieta zamordowata Czapajewa, a
Knoll mojego ojca.

- Skad to wiecie?
Opowiedziata mu o tym, co si¢ wydarzyto w kosciele.

- Nie styszatlem doktadnie wszystkiego, o czym rozmawiali ze sobg Grumer 1 ta kobieta - dodat Paul.
- Tylko ode-rwane stowa 1 urywki zdan. Ale wydaje mi si¢, ze jedno z nich, chyba Grumer,
wspomniato o Bursztynowej Komnacie.

McKoy pokrecit z niedowierzaniem gtowa.

- Nigdy nawet mi si¢ nie $nito, ze sprawy zajda tak daleko. C6z za cholerne glupstwo popetnitem?
- Jakie glupstwo masz na mysli? - zainteresowat si¢ Paul.

McKoy nie odpowiedzial.

- No méw! - ponaglita go Rachel.

Ale towca skarbow milczat.

McKoy stat w podziemnej pieczarze, usitlyjac zebra¢ mysli, 1 wpatrywat si¢ w trzy nadgryzione
zebem czasu cigzarowki.

Powoli skierowal wzrok na wiekowe skalne $ciany, szukajac w nich jakiego$ Sladu. Gdybyz te
Sciany umialy mowic! Czy powiedzialyby mu wigcej niz to, co sam wiedzial? Albo wig-

cej niz si¢ domyslat? Czy potrafityby mu wyjasni¢, dlaczego Niemcy wjechali do wnetrza gory
trzema ci¢zarowkami, a potem wysadzili dynamitem jedyne wyjscie? A moze to nie Niemcy
zablokowali wejscie? Czy te $ciany potrafityby opisaé, w jaki sposob czeski przemystowiec po
latach dostat

si¢ do wnetrza jaskini, wykradt to, co tu ukryto, 1 potem wysadzit w powietrze wejscie? A moze te
Sciany niczego nie wiedzialy? I byty roGwnie milczace jak glosy, ktdre przez lata usitowatly przebic
si¢ na zewnatrz, lecz trafiaty jedynie na szlak wiodacy ku §mierci.

Ustyszal odglosy krokéw z tyhu za soba, od strony wej-

scia. Drugie wyjscie z jaskini nadal zawalone bylo skalnym rumowiskiem 1 gruzem, a jego ekipa
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do drazenia. Mieli podja¢ prace nazajutrz. Spojrzal na zegarek-, dochodzila jedenasta przed
potudniem. Odwrdcit si¢ 1 dostrzegt Paula 1 Rachel wytaniajgcych si¢ z cienia.

- Nie spodziewalem sig¢, ze pojawicie si¢ tu tak wczesnie.



Jak wasze glowy?

- Oczekyjemy odpowiedzi. McKoy, nie graj z nami w kotka 1 myszke - odezwat si¢ Paul. - Jestesmy
zanurzeni w tym po uszy, bez wzgledu na to, czy ci si¢ to podoba, czy nie. Wczoraj wieczorem
zatowates tego, co zrobites. Co miate$s na mysli?

- Nie zamierzacie postucha¢ rady Knolla 1 wréci¢ do domu?
- Sadzisz, ze powinnismy? - zapytata Rachel.

- Ty jeste$ od sadzenia.

- Skonczcie z tym przekomarzaniem - przerwat Paul. -

O co chodzi?

- Chodzcie za mng - powiedziat Wayland 1 zaprowadzit

ich w poprzek pieczary do jednego z ludzkich szkieletow za-gtebionych w piasku. - Niewiele zostato
z odziezy, ktorg ci go-

scie mieli na sobie, ale z tych strzegpow mozna wnioskowac, ze sg to mundury pamigtajace czasy
drugiej wojny Swiatowej. Ten desen to z pewnoscig wzor uzywany przez marynarke USA.

Pochylit si¢ 1 wskazat palcem.

- To pochwa od bagnetu M4, wyrdb amerykanski, takze z okresu wojny. Nie jestem pewien, ale
kabura wyglada na wzor francuski. Niemcy nie nosili amerykanskich munduréw ani nie uzywali
francuskiego sprz¢tu. Po wojnie jednak rézne struktury militarne i1 paramilitarne postugiwaty sie
amerykanskim sprzetem. Francuska Legia Cudzoziemska.

G recka Armia Narodowa. Piechota holenderska. - Wskazat

gestem pieczarg. - Jeden z tych nieszcze$nikow mial na sobie bryczesy oraz buty bez kieszonek. Tak
po wojnie ubierali si¢ tez Wegrzy pod butem Sowietow. Odziez, puste ciezaréwki 1 portfel, ktory
znalazte$, wyjasniaja wszystko.

- To znaczy? - zapytal Paul.
- To miejsce kto§ obrabowat.
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- Doszedtes do tego na podstawie mundurdw, ktore ci fa-ceci nosili? - zapytala z niedowierzaniem
Rachel.

- Chociaz wydaje si¢ wam, ze jestem tylko prostakiem z Karoliny Pdéinocnej, znam historie



wojskowosci bardzo dobrze, bo to moje hobby Pomaga mi to w przygotowaniu prac eksploracyjnych.
Wiem, ze mam racj¢. Intuicja podpowiadata mi to juz w poniedziatek. Kto§ dotart do tej jaskini juz
po wojnie. Co do tego nie mam watpliwosci. Ci nieszczesnicy byli albo bylymi Zoinierzami, albo
stuzyli w wojsku, albo robotnikow przebrano w wojskowe tachy z demobilu. Zastrzelono ich, kiedy
skonczyli robote.

- A zatem cale to przedstawienie w wykonaniu twoim 1 Grumera byto wyrezyserowane? - zachngta
si¢ Rachel.

- Do jasnej cholery, nie. Marzylem, ze to miejsce bedzie wypetnione dzietami sztuki, ale gdy tylko
zajrzatem do $rodka, zrozumialem, ze dotarliSmy na miejsce zbrodni. Nie miatem jednak az do tej
pory poj¢cia, jak potwornej zbrodni.

Paul wskazal na piasek.

- Obok tego ciata widniaty na piasku litery. - Pochylit

si¢ 1 odtworzyt na piasku litery O, I oraz C, rozmieszcza-jac je w takich odstgpach, w jakich
zapamigtat. - Wygladaly mniej wiecej tak.

McKoy wyciagnat z kieszeni zdjecia wykonane przez Grumera.

Paul dopisatl trzy dodatkowe litery: L, R, N, wypelniajac puste miejsca, 1 w koncu z C zrobit G.
Teraz napis na piasku glosit LORING.

- Sukinsyn - nie wytrzymal Wayland, porownujac fotografie z tym, co widzial na piasku. - Sadze,
Cutler, Ze masz racje.

- Jakie argumenty przemawiajg za tym? - Rachel skierowatla pytanie do Paula.

- Litery nie byly wyrazne. Ostatnia z nich mogta by¢ zatartym G. W kazdym razie to nazwisko wcigz
si¢ pojawia. Twdj ojciec wspomniat o nim takze w jednym z listow.

Przeczytatem go jeszcze raz catkiem niedawno.
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McKoy pograzyt si¢ w lekturze pisanego odrgcznie listu.

W potowie tekstu jego uwage przyciagneto nazwisko Loringa.

Yancy dzwonit wieczorem w dniu poprzedza-jacym katastrofe.Odnalazt cztowieka, ktorego brat
pracowatl w posiadtosci Loringa; tego, o ktorym wspominates. Miale$ racje. Nie powinienem prosic¢
Yancyego by rozpytat sie ponownie, gdy bedzie we Wloszech

Wzrok McKoya spotkat si¢ ze spojrzeniem Paula.



- Sadzisz, ze to z powodu twoich rodzicéw podtozono t¢ bombeg?

- Sam juz nie wiem, co o tym mysle¢ - odpart Paul 1 wskazal rekg piasek. - Wczoraj wieczorem
Grumer mowit o Lo-ringu. Padlo to nazwisko takze z ust Karola. Moze 1 mdj ojciec je rzucil
mimochodem. Prawdopodobnie ten go$¢ na piasku witasnie jego chcial wskaza¢. Wiem tylko, ze
Knoll zabit ojca Rachel, a ta kobieta usmiercita Czapajewa.

- Chodzcie, pokazg wam jeszcze co$ - powiedzial McKoy 1 poprowadzit ich ku mapie roztozone; w
poblizu jedne;j

/. belek oswietleniowych. - Dzi§ rano wykonatem kilka odczytow z uzyciem kompasu. Drugi
zawalony szyb biegnie w kierunku p6tnocno-wschodnim.

Pochylit si¢ 1 wskazal palcem.

- To mapa tego rejonu sporzadzona w 1943 roku. Byla tu kiedys brukowana droga biegnaca
rownolegle do podndza gory 1 potem skrecajaca ku poinocnemu wschodowi.

Paul 1 Rachel pochylili si¢ nad mapa.

- Ide o zaktad, ze te cigzaro6wki wjechaly tu przez to zawalone wejscie, a przedtem dojechaty ta
droga. Potrzebowaly utwardzonej nawierzchni. Byly zbyt ciezkie, by porusza¢ si¢ po piasku i blocie.

- Wierzysz w to, co wczoraj wieczorem powiedziat

Grumer? - zapytata zaintrygowana Rachel.
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- Ze byta tu ukryta Bursztynowa Komnata? Nie mam co do tego watpliwosci.
- A co twoim zdaniem za tym przemawia? - zapytal Paul.

- Podejrzewam, Ze to nie nazi$ci zawalili wejscie, lecz ten ktos, kto juz po wojnie spladrowat to
miejsce. Niemcy przeciez cheieliby w koncu odzyska¢ bursztynowe ptyty, ktére tu ukryli.

Wobec tego zamknig¢cie dostgpu do nich nie miato sensu. Ale ten skurwiel, ktory tu byt w latach
piecdziesiatych, z pewnoscig nie chciat, by ktokolwiek si¢ dowiedzial, co stad zabrat. Zamordowat

swoich pomocnikow 1 zawalil wejscie. NatrafiliSmy na t¢ pieczarg przypadkiem, dzigki wskazaniom
radaru geologicznego.

Fakt, Zze udato nam si¢ dokopac, to kolejny tut szczescia.
- Zawsze przydaje si¢ odrobina szczescia - stwierdzita Rachel filozoficznie.

- Niemcy oraz nasz rabu$ najprawdopodobniej nie wiedzieli o drugim korytarzu, przebiegajagcym w



tak nieduzej odleglosci od pieczary. Jak powiedziatas, pomdgt nam Slepy los, bowiem szukalismy
wagondéw kolejowych wyladowanych dzietami sztuki.

- Linie kolejowe w czasie wojny docieraty az tutaj w gory? -

zdziwit si¢ Paul.

- Tak, do cholery! Po szynach dowozili zapasy amunicji z magazynow.

Rachel wstata i skierowata wzrok na cigzarowki.

- W takim razie mogtoby to by¢ miejsce, ktore tata dawno temu zamierzat sprawdzi¢?
- Pewnie tak - odpart Wayland.

- Wracajac do punktu wyjscia, McKoy, powiedz nam, nad czym wczoraj tak ubolewates? - nie dawat
za wygrang Paul.

McKoy podniost si¢ z miejsca.

- Nie znam was obojga, do cholery, ani troche. Ale za-stuzyliScie na moje zaufanie. Wracajmy do
szopy 1 opowiem wam wszystko po kolei.

Poranne stonce z trudem przebijato si¢ przez zakurzone szyby obskurnej szopy.
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- Co wiecie na temat Hermanna Goringa? - zapytat

McKoy

- Tylko tyle, ile pokazujg na kanale historycznym - odpart Paul.

Olbrzym si¢ uSmiechnat.

- Byt drugi w hierarchii po Hitlerze, ale pod sam koniec wojny, w kwietniu 1945 roku, Hitler kazat
go aresztowaC za poduszczeniem Martina Bormanna. Ten bowiem przekonal wodza, ze Goring
szykuje przewrot 1 zamierza przeja¢ wtadze. Bormann 1 Goring nigdy nie byli w dobrych stosun-kach.
W rezultacie Hitler uznat dowodce Lufiwaffe za zdrajce, pozbawit go rangi oraz stanowisk i
aresztowal. Amerykanie znalezli go w ostatnich dniach wojny, kiedy zajmowali poludniowe tereny
Niemiec.

Kiedy Goring w areszcie czekal na proces, byt intensywnie przestuchiwany Jego zeznania zostaly
spisane w dokumencie, ktdory nazwano Zbiorczym Protokotem Przestuchan (ZPP). Przez cale lata
dokument ten przechowywano w taj-nych archiwach.

- Dlaczego? - zapytata Rachel. - Jego zeznania powinny mie¢ raczej warto§¢ dokumentalng niz



stanowi¢ tajemnice.
Przeciez wojna dobiegta juz konca.
McKoy wyjasnit im, ze byty dwa wazne powody, dla kto-

rych alianci ukrywali ten dokument. Po pierwsze, po wojnie lawinowo pojawiaty si¢ zadania zwrotu
zagrabionych dziet

sztuki. Wiele z tych wnioskow byto podejrzanych lub zgota falszywych. Zaden z rzadow nie
dysponowat czasem ani fi-nansami, by prowadzi¢ drobiazgowe dochodzenie 1 zaspokajac roszczenia,
ktorych liczba siggata setek tysiecy. Zas ZPP

ustalat wylacznie zasadnos$¢ roszczen. Po drugie, powdd pragmatyczny Wedtug powszechnej opinii
niemal wszyscy ludzie - z wyjatkiem garstki skorumpowanych kreatur - prze-ciwstawiali si¢
nazistowskiemu terrorowi. Jednak ludzie sporzadzajacy ZPP publicznie rozpowszechniali plotki o
koko-sach, jakie marszandzi we Francji, Holandii 1 Belgii zbijali 383

na handlu z nazistowskimi okupantami, dostarczajac im dzieta sztuki. Byla to tak zwana Operacja
Specjalna Linz, ktora miata na celu stworzenie Swiatowego Muzeum Sztuki pod auspicjami Hitlera.
Utajnienie raportu z przestuchan Goringa zmniejszyto ryzyko ujawnienia, ze takich nikczem-nikow
byto bardzo wielu.

Goring doktadat staran, by wykras¢ dzieta sztuki kazdego z podbitych krajow, zanim dobrali si¢ do
nich zlodzieje nastani przez Hitlera. Fuhrer zamierzat przeprowadzi¢ totalng czystke w tym, co
uwazat za dekadencka sztuke. Na jego liscie znalezli si¢ Picasso, van Gogh, Matisse, Nolde, Gauguin
1 Grosz.

Goring znat natomiast prawdziwg wartos¢ tych arcydziet.
- Czy z tym, o czym powiedziate$, ma jaki§ zwigzek Bursztynowa Komnata? - zapytal Paul.

- Pierwsza zong Goringa byta szwedzka hrabina Karin von Kantzow. Przed wojng ta dama zwiedzata
Patac Jekaterynowski pod Owczesnym Leningradem i zakochata si¢ po prostu w Bursztynowe;j
Komnacie. Kiedy zmarta w 1931 roku, Goring pochowat ja w Szwecji, ale komuni$ci zbezczescili
jej grob. Wdowiec zbudowatl wigc posiadio$¢ na pdinoc od Berlina, ktorg nazwal Karinhall, 1
umiescil doczesne szczatki zmartej w ogromnym mauzoleum. Miejsce to miato jarmar-czny wyglad,
byto prostackie. Zajmowato setki tysiecy akrow 1 ciggneto si¢ na potnoc az po Battyk oraz po granice
z Polska na wschodzie. Goring pragnat odtworzy¢ komnate z bursztynu ku czci hrabiny, zbudowat
wiec doktadnie takg samg salg¢ o roz-miarach dziesi¢¢ metréw na dziesie¢ 1 zamierzal wytozy¢ ja
jantarowg boazerig.

- Skad o tym wszystkim wiesz? - zaciekawita si¢ Rachel.

- W ZPP zachowaly si¢ relacje z rozméw z Alfredem Rosenbergiem, ministrem Rzeszy do spraw
okupowanych ziem wschodnich. Departament ten zostal utworzony przez Hitlera w celu
nadzorowania grabiezy tupow ze wschodniej Europy. Rosenberg wielokrotnie powtarzat w



zeznaniach, ze Goring miat obsesj¢ na punkcie Bursztynowej Komnaty.
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Nastepnie McKoy opowiedziat im o kulisach zagorzalej rywalizacji o dzieta sztuki miedzy
Goringiem a Hitlerem. Smak 11 itlera pono¢ byt zgodny z jego narodowosocjalistycznym $wia-
topogladem. Im dalej na wschod, tym skarby byly warte mnie;j.

- Fuhrer nie interesowat si¢ sztuka rosyjska - powiedziat

McKoy - Zaliczal nardd rosyjski do podludzi. Jednak w jego oczach Bursztynowa Komnata nie byta
rosyjskim dziedzictwem. Bursztynowe arcydzieto bylo darem Fryderyka I, krola Prus, dla Piotra
Wielkiego. A zatem bylo to niemieckie rekodzieto 1 0 jego powr6t na niemieckie ziemie nalezato
walczy¢. W 1945 roku Hitler osobiscie rozkazal wywiezie-nie bursztynowych ptyt nasciennych z
Kroélewca. Lecz Erich Koch, gubernator Prus Wschodnich, byt oddany Géringowi.

I t u tkwi szkopul. Josef Loring oraz Koch byli ze sobg dos¢ blisko. Koch desperacko potrzebowat
surowcOw oraz wydaj-nych fabryk, zeby dostarcza¢ kontyngenty gubernatorom innych okupowanych
prowincji. Loring wspdlpracowat z nazi-stami, otwierajac nowe rodzinne kopalnie, huty 1 fabryki
produkujgce na potrzeby niemieckiej armii. Jednakze, asekuru-jac si¢, nawigzal takze kontakty z
sowieckim wywiadem. To wyjasnia, dlaczego tak $wietnie prosperowal w powojennej
Czechostowacji kontrolowanej przez Sowietow.

Skad wiesz o tym wszystkim? - dziwit si¢ Paul.

McKoy podszedt do skorzanej teczki lezacej na stoliku.

Wyciagnat z niej plik spigtych dokumentdéw 1 wreczyt prawnikowi z A.tlarvty.

- Przejdz do czwartej strony. Zaznaczytem odpowiednie ustepy. Przeczyta; je.

Paul przerzucit kartki 1 odnalazt w tek§cie zaznaczone miejsca:

Rozmowy przeprowadzone z kilkoma osobami znajacymi Kocha i Josefa Loringa potwierdzaja, ze ci
dwaj spotykali si¢ bardzo czgsto. Loring byl jednym z gléwnych finansowych filarow Kocha 1
zapewnial

gubernatorowi Prus zycie w luksusie. Czy te za-385
zyte stosunki umozliwity zdobycie informacji lub by¢ moze nawet przejecie Bursztynowej Komnaty?
Odpowiedz na tak postawione pytanie jest trudna.

Jesli Loring posiadt jakas wiedz¢ na ten temat lub nawet same bursztynowe ptyty, nalezy
przypuszczac, ze Sowieci o niczym nie wiedzieli.

Tuz po zakonczeniu wojny, jeszcze w maju 1945



roku, sowiecki rzad wszczat dochodzenie w sprawie boazerii z bursztynu. Alfred Rohde, dyrektor
zbiorow sztuki gromadzonych przez Hitlera w Krolewcu, byt pierwszym informatorem Sowietow.
Rohde, wielbiciel bursztynu, wyjawit sowieckim §ledczym, ze skrzynie z ptytami wcigz pozostawaty
W pa-

tacu, kiedy opuszczat Krolewiec 5 kwietnia 1945

roku. Rohde pokazat §ledczym spalone pomieszczenie, w ktorym wedle jego zeznah przetrzymy-wano
skrzynie. Kawaltki poztacanego drewna oraz miedziane zawiasy (ktore, jak sadzono, stanowity
fragment drzw1 do Bursztynowej Komnaty) przetrwaty pozoge. Wniosek o zniszczeniu bursztynowego
arcydzieta wydawat si¢ wiec niepodwazalny i dochodzenie zostato zakonczone. Jednak w marcu
1946 roku Anatolij Kuczumow, kustosz patacow w Puszkinie (dawniej Carskie Sioto), odwiedzit

Krolewiec. Tam pos$rod ruin odnalazl fragmenty florenckiej mozaiki, stanowigce] czgs¢
Bursztynowej Komnaty Kuczumow wierzyl, ze nawet jesli jakieS czesSci komnaty sptonety,
bursztynowe reliefy ocalaty; zlecit wiec wznowienie poszukiwan.

Tymczasem Rohde nagle zmart; zginagt wraz z matzonkg w dniu, w ktorym mieli ponownie zto-

zy¢ zeznanie sowieckim wtadzom. Co ciekawe, lekarz, ktoéry podpisat akt zgonu Rohdego, zniknal bez
sladu tego samego dnia. W tym momencie §ledztwo przejeto Sowieckie Ministerstwo 386

Bezpieczenstwa Panstwowego oraz Nadzwyczajna Komisja Panstwowa; prace dochodzeniowe
trwaty az do 1960 roku.

Niewiele osob godzito si¢ z teza, ze bursztynowa boazeria przepadta w czasie bombardowania
Krolewca. Wielu ekspertow watpi, by mozaiki ulegly faktycznie zniszczeniu. Niemcy potrafili by¢
bardzo sprytni, a zwazywszy warto$S¢ skarbu oraz rangg osob zainteresowanych jego losami, nie
wydaje si¢ to moz-

liwe. Ponadto, uwzgledniajac aktywnos¢ Loringa w regionie Harzu w latach powojennych, jego
fascynacje bursztynem oraz wielkie sumy pienie-

dzy 1 niewyczerpane zrodta dochodow pozostajace w jego dyspozycji, nie mozna wykluczyC, ze
przemystowiec odnalazt bursztynowy skarb. Rozmowy z potomkami mieszkancow tamtych okolic
potwierdzaja, ze Loring bywal czgsto w gorach Harzu, prowadzac podziemne eksploracje za wiedza
1 przy-zwoleniem wiladz sowieckich. Jeden ze swiadkow twierdzil nawet, ze Loring pracowat tu,
gdyz krazyta pogloska o trzech ci¢zaréwkach, ktore miaty dotrze¢ do srodkowych Niemiec z
Kroélewca. Ich punktem docelowym byty kopalnie w Austrii lub Alpach, jednak marszruta konwoju
zostata zmieniona z uwagi na zblizanie si¢ wojsk radzieckich i armii amerykan-

skiej. Wedle poszlak chodzito o trzy samochody cie-
zarowe. Nie zostato to jednak udokumentowane.

Josef Loring zmarl w 1967 roku. Jego syn Ernst odziedziczyt rodzinng fortune. Zaden z nich nigdy nie
wypowiedziat si¢ publicznie na temat Bursztynowej Komnaty



- Wiedziales? - zapytat z wyrzutem Paul. - Wiec wszystko, co dziato si¢ w poniedziatek 1 wczoraj,
byto wytacznie spektaklem teatralnym? Przez caly czas podgzates§ tropem Bursztynowej Komnaty?
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- Uwazasz, ze wywiodlem was w pole? Dwoje niezna-jomych pojawia si¢ niespodziewanie. Sadzisz,
7€ poswigcit-

bym wam cho¢by sekunde, gdybyscie nie zaczeli od pytania o Bursztynowa Komnate? Oraz o
Loringa?

- Jeste$ skurwysynem, McKoy - warknat Paul, sam zdziwiony, skad u niego takie stowa. Nie mogt
sobie przypomnie¢, czy kiedykolwiek w zyciu zdarzyto mu si¢ by¢ tak wulgar-nym, jak w ciggu paru
ostatnich dni. Widocznie ten prostak z Karoliny Potnocnej miat na niego zty wptyw

- Kto jest autorem tego tekstu? - zapytata Rachel, podchodzac do dokumentow.

- Rafal Dolinski, dziennikarz z Polski. Dowiedziat si¢ wiele o Bursztynowej Komnacie. Moim
skromnym zdaniem miat bzika na jej punkcie. Kiedy bytem tu przed trzema laty, odnalazt mnie.

To wlasnie on pierwszy wspomnial mi o bursztynie. W swoim dochodzeniu posungt si¢ bardzo
daleko 1 pisat wiasnie artykul dla jednego z europejskich magazynéw Liczyl na wywiad z samym
Loringiem, co miato by¢ argumentem dla jego wydawcy Przestal

Loringowi kopi¢ tekstu z prosbg o rozmowe. Czech nigdy nie odpowiedzial, a miesigc pdzniej
Dolinski juz nie zyt - skonczyt relacje¢ McKoy, po czym spojrzat na Rachel. - Zgingl podczas

wybuchu w kopalni w poblizu Wartburga.

- Niech to szlag trafi, McKoy! Wiedziale$ o tym wszystkim 1 nic nam nie powiedziates! Grumer nie
zyje - wykrzyknat podenerwowany Paul.

- Do cholery z Grumerem. Byl chciwym 1 obludnym tajdakiem. Zginat dlatego, ze byt zachtanny. To
nie méj klopot. Celowo nie wspomniatlem mu o tym nawet stowem. Ale czutem, Ze to jest wlasciwa
pieczara. Od pierwszych wskazan radaru. Kiedy w poniedzialek ujrzatem te przeklete wozy w
ciemnosci, bytem przekonany, ze trafitem w dziesiatke.

- A zatem naciagnates$ inwestorow tylko po to, by si¢ przekona¢, ze masz racje - podsumowat Paul.

- Zakladatem, Ze tak czy inaczej wygram. Ze znajdziemy obrazy lub bursztyn. Im byto wszystko jedno.
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- Jeste$ cholernie dobrym aktorem - przyznata Rachel. -

Wystrychnates na dudka nawet mnie.



- Moja wsciektos¢ na widok spladrowanych cigzarowek byta jak najbardziej autentyczna. Miatem
nadzieje, ze gra va banque si¢ optaci 1 inwestorzy nie bedg mieli nic przeciw odnalezieniu skarbow z
innej potki. Liczytem, ze Dolinski si¢ mylil, ze bursztynowych plyt nie odnalazt ani Loring, ani nikt
inny. Kiedy jednak na wtasne oczy zobaczylem puste platformy 1 zawalone wejscie do jaskini,
zrozumiatem, ze wpad-

tem po uszy w gowno.

-1 nadal tkwisz po uszy w gownie - uswiadomit mu Paul.

McKoy pokrecit z niedowierzaniem gtowa.

- Pomysl tylko, Cutler. Co$ si¢ tutaj wydarzyto. Nie jest to zwykta dziura w ziemi. Ta pieczara nigdy
nie miata zosta¢ odnaleziona. TrafiliSmy na nig wylgcznie dzigki nowoczesnej technologii. I nagle,
zupelnie nieoczekiwanie, kto$ interesuje si¢ zywo tym, co wiedzieli Karol Boria 1 Czapajew.
Interesuje si¢ do tego stopnia, Zze nie waha si¢ zabi¢ ich obu. By¢ moze ten kto§ byt tak silnie tym
zainteresowany, ze wystat na tamten §wiat twoich rodzicow.

Paul rzucit McKoyowi zimne spojrzenie.

- Dolinski powiedziat mi wiele o ludziach, ktorzy zgingli, poszukujac Bursztynowej Komnaty -
ciagnat dalej olbrzym. -

Trop doprowadzit go do pierwszych lat po wojnie. Pami¢tam, ze miat wtedy pietra. Przypuszczam,
ze on takze padt ofiarg.

Paul nie zaprotestowat. McKoy miat racje¢. Ktos tu snut

intryge, ktora miata bezposredni zwigzek z Bursztynowg Komnatg. O nic innego nie mogto chodzi¢.
Po prostu zbyt duzo byto tych przypadkéw, zeby uznac je za zwykty zbieg okolicznosci.

- Zaktadajac, ze masz racje, co powinnismy teraz zrobi¢? - zapytala w koncu Rachel. W jej glosie
pobrzmiewata dezorientacja.

- Zamierzam pojecha¢ do Republiki Czeskiej 1 pogada¢ z Ernstem Loringiem - odpart natychmiast
McKoy. - Pora, by kto$ to wreszcie uczynit.
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- My tez jedziemy - oznajmit Paul.
- My? - zachneta si¢ Rachel.

- Do jasnej cholery, miatas racje. Twdj ojciec 1 moi rodzice zgingli w zwiazku z tg sprawg. Dotartem
az tak daleko 1 zamierzam to skonczy¢.

Sedzia Cutler wygladata na zaskoczong. Czy odkryta w nim wtasnie cos nowego? Co$, czego nie



dostrzegta nigdy wczesniej? Pod ptaszczykiem opanowania 1 spokoju gteboko skrywal determinacjg.
By¢ moze tak wtasnie byto. On z pewnoscig tez dowiadywat si¢ czego$ o sobie. Przezycia ostatniej
nocy mocno nim wstrzasnely Goraczkowa ucieczka z Rachel przed scigajacym ich Knollem. Groza
chwil spedzonych sto metrow nad niemiecka rzeka, gdy wisieli, trzymajac si¢ balustrady. Byli
szczesliwi, gdy udato im si¢ wyj$¢ calo z opresji; niemal si¢ do siebie przytulili. Teraz jednak byt
zdecydowany dotrze¢ do prawdy, dowiedzie¢ si¢, co spotkalo Karola Borie, jego rodzicéw oraz
Dani¢ Czapajewa.

- Paul - oswiadczyta Rachel. - Nie zamierzam przezy¢ ponownie czego$ takiego jak to, co
przydarzyto si¢ nam ostatniej nocy. To niedorzeczna decyzja. Mamy dwdjke dzieci.

Przypomnij sobie, co mowite§ mi w zeszlym tygodniu 1 powtarzate§ jeszcze w Wartburgu. Teraz
przyznaj¢ ci racje.

I chce wraca¢ do domu.

Spojrzat na nig hardo.

- Jedz. Ja cie nie zatrzymuje.

Ton wtasnego glosu 1 blyskawiczna odpowiedz przypomnialy mu, ze podobnie odpowiedziat jej
przed trzema laty, kiedy powiadomita go o ztozeniu pozwu rozwodowego. Wtedy byta to brawura.

Znowu ona zdobyta punkt. Panowata nad sytuacja. Tym razem stowa te oznaczaty co$§ przeciwnego.

Zamierzat jecha¢ do Czech, a ona mogta mu towarzyszy¢ lub wraca¢ do domu. Nie robito mu to
réznicy
- Caty czas czego$ nie rozumiem, Wysoki Sadzie - wtrg-

cil nieoczekiwanie McKoy. Rachel spojrzata na niego. - Twoéj ojciec przechowywal listy od
Czapajewa 1 zostawiatl sobie 390

kopie wystanych. Po co? I dlaczego zostawit je w miejscu, co do ktdérego nie mial watpliwosci, ze je
znajdziesz? Gdyby rzeczywiscie chcial, bys si¢ w to nie mieszala, spalitby te cholerne epistoly 1
tajemnic¢ zabrat ze sobg do grobu. Nie zna-

tem starszego pana, ale mysle tak jak on. Kiedy$ on rowniez byt poszukiwaczem skarbow. Chciat,
zeby bursztynowe arcydzieto zostalo odnalezione, jesli to jeszcze mozliwe. Jedyng osobg, ktorej
mogt zdradzi¢ t¢ tajemnice, bytas ty. To oczywiste, twQj staruszek byt sprytny; powstrzymat si¢ od
yjawnienia ci wszystkich informacji, ale jego przekaz jest jasny 1 klarowny: jedz i znajdz to, Rachel.

Paul w duchu przyznal mu racj¢. Doktadnie tak kombinowal Boria. Nigdy przedtem nie zastanawiat
si¢ nad tym glebie;.

Rachel usmiechneta si¢ szeroko.

- Wydaje mi si¢, ze moj tata polubiltby cie, McKoy. Kiedy wyruszamy?



- Jutro. Teraz muszg si¢ zaja¢ wspdlnikami, zeby nam dali cho¢ odrobing czasu.
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NEBRA, NIEMCY

14.10

Knoll siedziat w malutkim hotelowym pokoju 1 rozmy-

slat o grupie zwanej Retter der Verloremen Antiguitaten, czyli o Wybawcach Zaginionych Dziet
Sztuki. Tworzylo ja dziewigciu najbogatszych mieszkancéw Europy. Rekrutowali si¢ glownie
sposrod przemystowcodw; byto wsrdd nich dwoch finansistow, jeden posiadacz ziemski oraz jeden
cztowiek z ty-tutem doktora. W zasadzie nie zajmowali si¢ niczym innym oprdcz poszukiwania
skradzionych skarbow we wszystkich zakatkach Swiata. Wiekszos¢ z tych ludzi znano oficjalnie jako
prywatnych kolekcjonerow dziet sztuki. Kazdy z nich miat

odmienne zainteresowania: dawni mistrzowie, sztuka wspot-

czesna, impresjonisci, sztuka Afryki, sztuka wiktorianska, surrealizm, sztuka neolitu. Te rdznice
sprawiaty, ze spotkania klubu byly tak fascynujace. Podziat ten definiowat w duzym stopniu obszar
zainteresowan akwizytorow pracujgcych dla kazdego z cztonkdéw. Najczesciej nie wchodzili sobie w
drogg.

Sporadycznie tylko dochodzito do rywalizacji; czasem chcieli udowodni¢ sobie nawzajem, ktory
szybciej zdobedzie jaki§ przedmiot. Byt to wyscig po zdobycz, rywalizacja w poszukiwaniu tego, co
uznano za utracone na zawsze. Najkroce] méwiac, klub zaspokajat potrzebe konkurowania, nieobca
takze bogatym ludziom, w dodatku w sposdb pozbawiony jakichkolwiek hamulcow.

Jemu to wydawato si¢ w porzadku. On réwniez nie miat

zadnych hamulcow. To rozumial.
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Powrécit myslami do spotkania klubowiczoéw sprzed miesigca.

Zjazdy te odbywaty si¢ na zmian¢ w rezydencjach poszczegdlnych cztonkow, rozmieszczonych w tak
roznych miejscach, jak na przyktad Kopenhaga i Neapol. Zgodnie z tradycja na kazdym spotkaniu
dokonywano prezentacji ostatnich zdobyczy, przy czym przede wszystkim podzi-wiano osiggnigcia
gospodarza 1 jego akwizytora. Niekiedy ci dwaj nie mieli nic do pokazania 1 wtedy inni cztonkowie
na ochotnika chwalili si¢ tym, co udato im si¢ zdoby¢. Knoll wiedziat jednak, Zze kazdy klubowicz

goragco chcial co$ pokaza¢, gdy przychodzita jego kolej na ugoszczenie pozostatych czionkdéw
stowarzyszenia. Fellner bardzo lubit si¢ chelpic.

Podobnie jak Loring. To byt jeszcze jeden aspekt ich zacig-

tej rywalizacji.



W poprzednim miesigcu Fellner goscit wszystkich u siebie. Cata dziewigtka klubowiczéw przybyta
do Burg Herz, ale tylko sze$ciu akwizytorow dysponowatlo wolnym czasem. Nie bylo w tym nic
niezwyktego, gdyz poszukiwania byty priorytetem, nieporéwnywalnym z grzecznosciowym udziatem
w prezentacji osiggni¢¢ kolegi. Ale czasem nie przybywali na zjazdy z zazdrosci. Dotyczylo to
Suzanne, ktora wtasnie dlatego opuscita ostatnie spotkanie. W nastepnym miesigcu gospodarzem miat
by¢ Loring i Knoll zamierzal od-ptaci¢ jej picknym za nadobne 1 zbojkotowac zjazd w zamku I
>oukov. Nie bylo to fair, bo miat dobre stosunki z Loringiem.

Kilka razy Ernst sowicie go wynagrodzil za zdobycze, ktére ostatecznie trafity do jego kolekc;i.
Cztonkowie klubu czesto obdarowywali akwizytorow innych klubowiczow, pomnazajagc w ten
sposob dziewigciokrotnie liczbe par oczu przeswietlajacych swiat w poszukiwaniu skarbow, ktore
warte byty zdobycia. Cztonkowie klubu wymieniali migdzy sobg lub od-sprzedawali odnalezione
skarby. Czesto rowniez organizowali aukcje. Eksponaty, ktorymi interesowato si¢ kilku z nich, pod-
dawano licytacji podczas zjazdow, dzigki czemu klubowicze 393

zyskiwali pienigdze ze zdobyczy ktore ich nie interesowaty, a dzieta sztuki nie wychodzity poza ich
grono.

Zasady byty bardzo klarowne, a rywalizacja szlachetna.
Dlaczego wigc Suzanne Danzer z taka zaciekltoscig usi-
towata to zmienic¢?

Dlaczego starata si¢ go zabic¢?

Pukanie do drzwi1 przerwato jego rozmyslania. Czekat

od blisko dwoch godzin, odkad przyjechat z potozonego na za-chdéd Stod do Nebry, niewielkiej
osady potozonej w potowie drogi do Burg Herz. Wstal 1 otworzyl drzwi. Monika we-szta
natychmiast do §rodka. Pachniata stodkimi lemonkami.

Zamknat za sobg drzwi 1 przekrecit klucz w zamku.

Zlustrowata go od stop do glow

- Ciezka noc, Christianie?

- Nie mam ochoty na Zarty.

Klapneta na t6zko, zadzierajac nogi do gory 1 odstaniajac krocze, jeszcze w dzinsach.

- Na to tez nie - dodal, wciaz czujac bol w pachwinie od kopniaka wymierzonego przez Danzer. Nie
mial najmniejszego zamiaru chwali¢ si¢ tym.

- Dlaczego wigc musiatam tu przyjecha¢ 1 spotkac si¢ z tobg? - zapytata. - 1 dlaczego ojciec nie
powinien o tym wiedziec¢?



Opowiedziat Monice, co wydarzylo si¢ w opactwie, o Grumerze oraz poscigu za Danzer po
uliczkach Stod. Pominat

szczegoty, ktore pozwolity jej uciec.

- Zdazyta czmychng¢, zanim ja dogonitem, ale wspominata o Bursztynowej Komnacie. Stwierdzila,
ze w 1945 roku Hitler ukryt bursztynowe panele wewnatrz tej gory

- Wierzysz w to?

Zastanawiat si¢ nad tym przez caty dzien.

- Wierze.

- Dlaczego za nig nie pojechates?

- Nie ma potrzeby. Uciekta do zamku Loukov.

- Skad wiesz?
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- Lata rywalizacji to kopalnia wiedzy o sobie nawzajem.

- Loring dzwonit znowu wczoraj rano. Tak jak prosites, oj -
ciec utrzymywat, ze nie miat od ciebie zadnych wiadomosci.
- Co wyjasnia, dlaczego Danzer tak bezceremonialnie pa-radowata po uliczkach Stod.
Spojrzata na niego badawczo.

- Co zamierzasz teraz zrobic¢?

- Prosz¢ ci¢ o pozwolenie wejscia do zamku Loukov.

Musze przeszuka¢ posiadios¢ Loringa.

- Wiesz, jak zareagowalby moj ojciec.

Tak, wiedziat. Zasady obowigzujace w klubie jedno-znacznie zakazywaly wkraczanie na prywatny
teren pozostatych cztonkéw. Podczas prezentacji szczegoty dotyczace nowej zdobyczy nie obchodzity
nikogo. Tym, co ich wigzato, byto milczenie na temat tego, co posiadali pozostali cztonkowie klubu.
Nie ujawniano rowniez zrodet, chyba ze cztonek klubu, ktory wszedt w posiadanie skarbu, chcial je
yjawnic.

Tajemnicg otaczano nie tylko klubowiczow, ale takze akwizytorow, co zapewnialo im swobode
dziatania: ich informatorzy mogli by¢ w tej sytuacji ponownie wykorzystani 1 nie oznaczalo to



wchodzenia na teren innych. Kluczem do sukcesu bylo przestrzeganie prywatnosci; ukrywanie
sposobu, w jaki podobni ludzie o podobnych zainteresowaniach dochodzili do podobnej satysfakcji.
Nienaruszalno$¢ prywatnych posiadio$ci byta §wigtg zasada, a natychmiastowym skutkiem jej
ztamania - wykluczenie z klubu.

- O co chodzi? - spytat. - Zabrakto ci tupetu? Przeciez ty teraz rzadzisz?
- Muszg zna¢ powod, Chrystianie.

- Wykraczam poza zwykte poszukiwanie zdobyczy. Loring tez ztamal zasady, nakazujagc Danzer, by
mnie zabila. Usitowata zreszta dokona¢ tego kilkakrotnie. Chce wiedzie¢ .dlaczego 1 jestem
przekonany, ze znajd¢ odpowiedZz w Volary Miat nadziej¢, ze odpowiednio jg usposobil. Monika
byta dumna 1 arogancka. Z pewnoscig nie spodobata si¢ jej wczoraj-395

sza rozmowa z ojcem. Zto§¢ powinna przewazy¢ nad zdrowym rozsadkiem. Z satysfakcja stwierdzil,
7e go nie rozczarowala.

- Masz racje, do cholery. Chece wiedzie¢, co ta suka 1 ten stary pierdota knujg. Ojciec uwaza, ze
wszystko to sg nasze wymysty 1 jakie§ nieporozumienie. Chciat porozmawia¢ z Loringiem i
powiedzie¢ mu prawde; musiatam mu to wyperswadowaé. Masz mojg zgode. Zréb to.

Dostrzegt w jej oczach pozadanie. Wladza dziatata na nig jak afrodyzjak.

- Pojade tam juz dzisiaj. Nie bedziemy si¢ kontaktowali do czasu mojego powrotu. Jesli mnie ztapia,
wezme wszystko na siebie. Powiem, ze dziatalem na wtasng reke, a ty nie wiedziatas o niczym.

Monika u$miechneta si¢ szeroko.
- To szlachetnie z twojej strony, moj rycerzu. A teraz pokaz mi, jak bardzo si¢ za mng stgsknites.

Paul patrzyl, jak inspektor Pannik wchodzi do sali jadalnej hotelu ,,Garni" 1 zmierza prosto do
stolika, przy ktorym siedzieli wraz z Rachel. Inspektor od razu poinformowat ich, co dotychczas
udato sie ustali¢ w sledztwie.

- Sprawdzilismy hotele 1 dowiedzieliSmy si¢, ze mezczyzna odpowiadajacy rysopisowi Knolla
zameldowat si¢ po drugiej stronie ulicy w hotelu ,,Christinenhof'. Z kolei kobieta o rysopisie
przypominajgcym Suzanne kilka numerow dalej przy tej samej ulicy, w hotelu ,,Gebler".

- Wie pan co$ wigcej na temat Knolla? - zapytat Paul.
Pannik pokrecit przeczaco gtowa.

- Niestety, jest wcigz zagadka. W archiwach Interpolu nie ma jego danych, a bez odciskow palcow
nie zdotamy dowiedzie¢ si¢ wiele. Nie wiemy, skad pochodzi ani gdzie mieszka. Apartament w
Wiedniu, o ktorym wspomniata Frau Cutler, byt zapewne fatszywym tropem. Na wszelki wypadek
kazatem jednak to sprawdzi¢ i nic nie wskazuje na to, zeby ten Knoll mieszkat w Austrii.
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- Musi mie¢ jakis$ paszport - podsungta Rachel.

- Zapewne. Nawet kilka 1 kazdy na inne nazwisko. Taki czlowiek jak on nigdy nie pozostawi
prawdziwego nazwiska w rzadowej bazie danych.

- A kobieta? - dopytywata si¢ Rachel.
- O niej wiemy jeszcze mniej. Na miejscu zbrodni w domu Czapajewa nie pozostawita zadnych
sladow. Zginat od strzatu w tyt glowy z bliskiej odlegltosci z broni kalibru dziewig¢ milimetrow. To
swiadczy tylko o jej bezwzglednosci.

Paul opowiedzial inspektorowi o Wybawcach Zaginionych Dziet Sztuki oraz przedstawit teorie
Grumera dotyczacg Knolla i tej kobiety.

- Nigdy nie styszatem o podobnej organizacji. Chociaz nazwisko Loring jest mi znane. Jego huty
produkujg najlepsza bron reczng w Europie. Jest takze liczacym si¢ producentem stali. Zalicza si¢ do
grona najwiekszych przemystowcow w Europie Srodkowowschodniej.

- Zamierzamy zlozy¢ mu wizyte - oznajmita Rachel.
Pannik zwrocit ku niej twarz.
- W jakim celu?

Opowiedziata mu o tym, czego dowiedzieli si¢ od McKoya o Rafale Dolinskim 1 Bursztynowe;j
Komnacie.

- Wayland sadzi, ze Loring wie co$ o bursztynowych ptytach, by¢ moze takze o moim ojcu,
Czapajewie 1...

- Rodzicach Herr Cutlera?
- Whasnie - wtracit Paul.

- Prosze mi wybaczyC, ale czy nie sadzicie panstwo, ze ta sprawg powinny zaja¢ si¢ odpowiednie
stuzby? Zdaje sie, ze ryzyko rosnie w zastraszajagcym tempie.

- Zycie jest petne ryzyka - odpart Paul.
- Czasem warto je podejmowac. Ale igranie ze $§miercia to gtupota.
- JesteSmy zdania, ze w tym przypadku warto je pod;jac -

powiedziata z przekonaniem Rachel.



- Czeska policja nie jest zbyt skora do wspotpracy -
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ostrzegl ich Pannik. - Przypuszczam, Zze Loring ma kontakty w Ministerstwie Sprawiedliwosci 1 moze
co najmniej utrudniaé, 1 to skutecznie, oficjalne dochodzenie. Chociaz w Republice Czeskiej nie
rzadza juz komunisci, nadal obowigzuja tam niektore dawne i utrzymywane w sekrecie uktady Nasz
wydziat napotyka wcigz powazne opoznienia w odpowiedzi na formalne zapytania. Naszym zdaniem
sg one cal-

kowicie nieuzasadnione.

- Zyczy pan sobie, by§my byli panskimi oczami i uszami? -

zapytata Rachel.

- Taka mysl przemkneta mi nawet przez gtowe. Jestescie jednak osobami prywatnymi 1 podejmujecie
catkowicie prywatng misje. Jesli przypadkiem dowiecie si¢ czego$, co pozwoli mi podja¢ oficjalne
sledztwo, bede zobowiazany.

- Sadzitem, ze podejmujemy zbyt wielkie ryzyko - nie mogt

si¢ powstrzymac¢ od ztosliwego komentarza Paul.

Pannik spojrzat na niego chtodno.

- Tak uwazam, Herr Cutler.

Suzanne stala na balkonie wychodzacym z jej sypialni. Stonce poznego popotudnia miato kolor
czerwonopomaranczowy 1 delikatnie ogrzewato jej skore. W zamku Loukov czuta si¢ bezpieczna 1
pelna energii. Posiadlos¢ rozciggata si¢ na wiele kilometrow wokot. Ziemie te byly kiedys
wtasnoscig ksigzat, lasy petne zwierzyny, lecz polowania na jelenie 1 dziki stanowity przywilej klasy
panujacej. Dawniej na lesnych polanach znajdowaty si¢ osady, w ktorych mieszkali robotnicy
pracyjacy w kamieniotomach, murarze 1 ciesle zatrudnieni przy wzno-szeniu zamku oraz kowale.
Zanmim wzniesiono do konca mury, uptyngty dwa stulecia; natomiast na ich zburzenie 1 pozosta-wienie
kupy gruzéw alianci potrzebowali niespelna godziny.

Jednak rodzina Loringdw podjeta trud odbudowy; zrekonstru-owane zamczysko byto rownie
wspaniate jak pierwotnie.

Suzanne spogladata na wierzchotki szumigcych drzew.
Z tego miejsca roztaczat si¢ widok w kierunku potudniowo-398

-wschodnim. Lekki wiaterek dziatat orzezwiajaco. Osady odeszty juz do historii; ich miejsce zajety
pojedyncze domostwa 1 domy, w ktérych od pokolen zamieszkiwata stuzba Loringa.



Lokaje, ogrodnicy, pokojowki, kucharze 1 szoferzy zawsze mieli zapewnione kwatery Rodziny,
ktorych liczba dochodzita do niemal piecdziesigciu, mieszkaly na terenie posiadtosci; dzieci
dziedziczyly po rodzicach zajecie. Loringowie byli hojni 1 lojalni, nic zatem dziwnego, ze ludzie
stuzyli u nich dozywotnio 1 z pokolenia na pokolenie.

Jej ojciec byl jednym z nich. Oddany bez reszty Loringom pasjonat historii zostal drugim
akwizytorem Ernst na rok przed jej przyj$ciem na swiat. Matka zmarta nagle, kiedy Suzanne miata
trzy lata. Zar6wno Loring, jak 1 ojciec wyra-

zali si¢ o niej w samych superlatywach. Najwidoczniej byla damg petng uroku. Podczas gdy ojciec
podrézowal po §wiecie w poszukiwaniu zaginionych dziet sztuki, matka dawata lekcje dwom synom
Loringa. Byli od Suzanne duzo starsi, nigdy nie miata z nimi bliskiego kontaktu; kiedy za$ stata si¢
nastolatka, oni wyjechali juz na studia uniwersyteckie. Zaden z nich nie odwiedzat czesto zamku
Loukov. Nie wiedzieli tez o istnieniu klubu ani o tym, czym zajmowat si¢ ich ojciec. Byt

to sekret, ktory Loring dzielil wytacznie z nia.

Mitos¢ do sztuki zjednata jej uczucia Loringa. Propozycja, by zajeta miejsce ojca, padta w dniu jego
pogrzebu. Byla nig zaskoczona. Nawet zszokowana: Pelna watpliwosci. Ale Loring jej zaufal;
zaroOwno jej inteligencja 1 determinacja, jak 1 jego bezgraniczna ufno$¢ inspirowaty ja nieustannie do
sukcesOow.

Teraz jednak, gdy stata samotnie w promieniach stofica, my-

slata, ze w ciggu kilku ostatnich dni wielokrotnie podejmowata zbyt duze ryzyko. Christian Knoll nie
byt czlowiekiem, ktorego mozna lekcewazy¢. Zdawatl sobie sprawe z zamachéw na wlasne zycie 1
wiedzial, ze dokonata ich ona. Dwukrotnie tez wystrychneta go na dudka. Pierwszy raz w kopalni,
drugi, kiedy kopneta go w pachwing. Nigdy przedtem rywalizacja miedzy nimi nie przekroczyta
pewnego poziomu. Ta eskala-399

cja odbierata Susanne psychiczny komfort, ale rozumiata potrzebg. Sprawa jednak wymagata
jakiegos$ rozwigzania. Loring powinien porozmawia¢ z Franzem Fellnerem i cos$ ustalic.

Do drzwi sypialni kto$ cicho zapukat.

Weszta do srodka 1 zapytata, o co chodzi. Zza drzwi pokojowka powiedziata, ze Loring chce si¢ z nig
widzie¢ w gabinecie.

Swietnie, ona takze musi z nim porozmawiac.

Gabinet usytuowany byl dwa pigtra nizej, w potnocno-zachodnim skrzydle parteru. Suzanne nazywata
go Komnatg towiecka; na S$cianach porozwieszano poroza, a na suficie widniat fresk
przedstawiajacy zwierzeta z herbow czeskich krolow.

Na jednej ze Scian dominowat olbrzymi obraz olejny z siedemnastego wieku, w sposob niezwykle
realistyczny przedstawiajacy muszkiety, torby mysliwskie, oszczepy oraz rogi.



Loring siedzial wygodnie na sofie, kiedy otworzyta drzwi.
- Wejdz, moje dziecko - powiedziat po czesku.
Usiadta obok niego

- Myslatem dtugo 1 intensywnie o tym, co mi wczesniej zrelacjonowatas, 1 przyznaje ci racjg. Co$
koniecznie trzeba zrobic.

Pieczara w Stod z calg pewnoscig jest wlasciwym miejscem.
Sadzitem, Ze nikt nigdy jej nie odnajdzie, ale tak juz si¢ stato.
- Wiesz to na pewno?

- Nie, nie jestem pewien. Ale na podstawie kilku faktow, o ktorych moéwit mi ojciec przed $miercia,
wszystko zdaje si¢ zgadzac¢. Cigzarowki, ciata, zawalone wejscie.

- Ten trop prowadzi donikad - powiedziala z naciskiem.

- Czy na pewno, moja droga?

Jej analityczny umyst ruszyt do pracy

- Grumer, Boria 1 Czapajew pozegnali si¢ z tym Swiatem.

Cutlerowie sg amatorami. Przeciez fakt, ze Rachel Cutler zdotata przezy¢, nie ma chyba znaczenia?

Nie wie nic oprocz tego, co bylo w listach jej ojca, a to niewiele. Jakie§ wzmianki, ktore tatwo
zdementowac.
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- Mowitas, ze jej maz byt w hotelu w grupie McKoya.
- Tak, ale zaden trop nie doprowadzi ich do nas. Amatorow nie ma si¢ co obawiac, jak zawsze.

- Fellner, Monika 1 Christian nie s3 amatorami. Wydaje mi si¢, Ze odrobin¢ za bardzo rozbudzilismy
ich ciekawos¢.

Wiedziata o rozmowach Loringa z Fellnerem w ciggu kilku ostatnich dni. Fellner
najprawdopodobniej ktamal, utrzymujac, ze nie wie, co dzieje si¢ z Knollem.

- Zgadzam sie. Ta trojka zapewne co$ knuje. Ale przeciez mozecie zatatwic¢ to miedzy sobg, ty 1 pan
Fellner.

Loring zsunat si¢ z kanapy.

- To takie trudne, Draha. Zostato mi juz niewiele zycia...



- Nie chce stucha¢ takich rzeczy - przerwala mu natychmiast. - Jestes zdrow jak ryba. Przed tobag
jeszcze wiele lat.

- Ale za mna siedemdziesigt siedem. Badz realistkg.

Nie lubita mysle¢ o tym, ze on umrze. Gdy zdarzyto si¢ to matce, byla zbyt mata, by w petni
zrozumie¢ 1 odczu¢ strate.

Smieré ojca wciaz powracata we wspomnieniach i sprawiata rzeczywisty bol. Utraty drugiego ojca
W Zyciu po prostu sobie nic wyobrazata.

- Obaj moi synowie sg dobrymi ludzmi. Prowadzg z suk-cesem rodzinne interesy. Kiedy odejde,
wszystko to przejdzie w ich rgce. Nalezy im si¢ z urodzenia - wyznat Loring, a potem spojrzat na nig.
- Pienigdze sg takie ponetne. Ich robienie to niezta frajda. Odpowiednio lokowane 1 zarzadzane,
pomnazajg si¢ same. Utrzymanie miliardow w twardej wa-lucie wymaga niewielu umiejetnosci.
Moja rodzina tego dowiodta. Nasza fortuna powstata dwiescie piecdziesigt lat temu 1 po prostu
przekazywano ja z pokolenia na pokolenie.

- Jestem zdania, ze nie doceniasz wktadu wtasnego 1 twojego ojca. Przeciez zdotaliscie przeptynac
przez mielizny obu wojen $wiatowych.

- Polityka niekiedy wciska si¢ na sil¢ w interesy, ale zawsze sg takie miejsca, w ktorych mozna
bezpiecznie inwestowac. Dla nas byta to Ameryka.
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Loring wrdécit 1 ponownie usiadl na brzegu kanapy. Pachniat wybornym tytoniem, podobnie jak caty
gabinet.

- Jednak sztuka, Draha, jest bardziej ulotna. Zmienia si¢ razem z nami. To, co bylo arcydzielem przed
pieciuset laty, dzi§ moze zosta¢ uznane za kicz. A jednak niektore arcydzieta w niewytlumaczalny
sposob przetrwaty przez cate tysigclecia.

I to wtasnie najbardziej; mnie fascynuje. Ty podzielasz moja fascynacje. I wielbisz sztukg. Dzigki
temu wtasnie wnosisz do mego zycia tak wiele radosci. Chociaz w twoich zylach nie ptynie moja
krew, zaszczepitem ci moja pasj¢. Nie ulega najmniejsze; watpliwosci, ze jeste§ moja corka
duchowag.

Zawsze tak sie czuta. Zona Loringa zmarla przed dwudziestoma laty. Nie byla to $mieré nagta ani
nieoczekiwana.

Stopniowo 1 powoli atakowat jg rak, miata napady niewyobrazalnych bolesci. Jego synowie odeszli
z domu juz przed dziesigcioleciami. Miat kilka pasji oprocz dziet sztuki, mig-

dzy innymi zajmowatl si¢ ogrodnictwem 1 stolarka. Ale jego nadwer¢zone stawy 1 zanikajace migsnie
w powaznym stopniu utrudniaty tego typu zajecia. Byt miliarderem, mieszkat



w zamkowe] fortecy i1 odziedziczyt nazwisko znane w calej Europie, ale pod wieloma wzgledami
byta wszystkim, co stary cztowiek pozostawi po sobie.

- Zawsze uwazatam si¢ za twojg corke.

- Kiedy odejde, ty obejmiesz w posiadanie zamek Loukov.

Nie odpowiedziata.

- Zostawie ci takze w spadku sto piecdziesiat miliondéw euro, zebys mogla utrzymac posiadtos¢ oraz
calg moja kolekcje, oficjalng 1 prywatng. Oczywiscie tylko ty 1 ja znamy zasoby prywatnej czesci
zbioréw. Zapisalem tez w testamencie dyspozycje, zgodnie z ktora odziedziczysz po mnie
cztonkostwo klubu. To moja wola 1 zrobitem to, bedac przy zdrowych zmystach. Chce, zebys zajeta
moje miejsce.

Ustyszatla juz zbyt wiele. Stowa uwiezly jej w gardle.

- A co ztwoimi synami? To oni sg prawowitymi spadkobiercami.
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- | otrzymajg 1wig czg$¢ mojego majatku. Ta posiadtos¢, moje zbiory oraz pienigdze to zaledwie
odrobina tego, co mam. Rozmawiatem o tym z obydwoma i zaden si¢ nie sprzeciwil.

- Nie wiem, co powiedzieC.

- Powiedz, ze postarasz si¢ mnie nie zawies¢, 1 nie wra-cajmy do tego wiece;.
- Tego akurat mozesz by¢ pewien.

Usmiechnat sie 1 lekko poklepat ja po dtoni.

- Zawsze bylem z ciebie dumny Jak z corki - wyznat 1 za-czerpngt tchu. - Teraz musimy zrobic
jeszcze jedng rzecz, ktora zagwarantuje bezpieczenstwo temu, czego uzyskanie kosztowato tyle trudu i
wysitku.

Zrozumiata, co miat na mysli. Myslata o tym przez caly dzien. W rzeczywistosci byt tylko jeden
sposOb rozwigzania tego problemu.

Loring wstat, podszedt do biurka i ze spokojem wystukat
numer telefonu. Po chwili uzyskat potaczenie z Burg Herz.
- Franz, jak si¢ miewasz?

Nastgpita krotka przerwa i1 po drugiej stronie iacza odezwat si¢ Fellner. Loring byl spiety.
Wiedziala, ze to dla niego trudne. Fellner byt nie tylko rywalem, ale jednoczesnie wie-loletnim



przyjacielem.
Jednak musieli to zrobi¢.

- Musz¢ z tobg jak najszybciej porozmawiac, Franz. To niezwykle istotne... Nie, przysle po ciebie
samolot 1 porozmawiamy dzi§ wieczorem. Niestety, nie moge opusci¢ Czech.

Odrzutowiec bedzie u was w ciggu godziny, a przed potnocg wrécisz z powrotem... Tak, prosze, wez
ze sobg Monike. Ta sprawa dotyczy rowniez jej. Christiana takze... Och, wcigz nie wiesz, co si¢ z
nim dzieje? Szkoda. O piatej trzydziesci samolot bgdzie na ciebie czekat. Do zobaczenia niebawem.

Loring odtozyt stuchawke 1 westchnat.

- Jakie to przykre. Franz do konca nie przestaje bawi¢ si¢ z nami w kotka 1 myszke.
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Reprezentacyjny, ztoto-szary korporacyjny odrzutowiec ko-

towat po betonowej ptycie 1 po chwili si¢ zatrzymat. Silniki zawyty, zwalniajac obroty. Suzanne
stala wraz z Loringiem w przyémionym wieczornym $wietle, a obstuga lotniska przy-stawiata
metalowe schodki do drzwiczek samolotu. Pierwszy wynurzyt si¢ Franz Fellner, w ciemnym
garniturze 1 pod krawatem. Za nim Monika w bialym golfie 1 granatowym zakiecie, ktory podkreslat
jej figure, oraz w opigtych dzinsach. Cata ona, pomyslata Suzanne. Obrzydliwa mieszanka
kindersztuby 1 seksu. I chociaz Monika Fellner dopiero co wyszlta z wartego miliony dolaréw
prywatnego odrzutowca, ktory wyladowal na jednym z wazniejszych lotnisk Europy, jej twarz
wyrazata pogarde typowg dla kogos, kto wywodzit

si¢ ze spotecznych dotow.

Réznica wieku miedzy nimi wynosita zaledwie trzy lata, Monika byla starsza. Cérka Fellnera stata
si¢ czlonkiem klubu przed kilkoma laty; nigdy nie byto sekretem, ze pewnego dnia przejmie schede
po ojcu. Wszystko w zyciu przychodzito jej bardzo tatwo. Zycie Suzanne byto zupetnie inne. Chociaz
do-rastata w posiadtosci Loringa, zawsze ci¢zko pracowata, uczyla si¢ 1 dawala z siebie wszystko,
by mu si¢ odwdzieczy¢. Wiele razy si¢ zastanawiala, czy przyczyng wzajemnej niechect mig-

dzy nig a Monika nie byl Knoll. Niejednokrotnie corka Fellnera dawata jej do zrozumienia, ze
traktuje Christiana jak swojg wlas-nos¢. Jeszcze przed kilkoma godzinami, zanim Loring oznajmit
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Suzanne, ze zamek Loukov kiedys bedzie nalezal do niej, nie smiata nawet marzy¢, ze dane jej bedzie
zycie podobne do tego, ktore pedzita Monika Fellner. Teraz jednak stato si¢ to rzeczywistoscig i1 nie
mogta pozby¢ si¢ satysfakcji na mysl o tym, co powie jej konkurentka na wies¢, ze niedtugo ich status
si¢ zrowna.

Loring wyszedt naprzeciw go$ciom i dziarsko uscisnat
dton Fellnera. Nastepnie objal Monike 1 delikatnie pocatowat

ja w policzek. Fellner powital Suzanne usmiechem 1 uprzej-mym sktonieniem glowy, jak cztonek
klubu - akwizytora.

Podr6z do zamku Loukov sportowym mercedesem byta przyjemna i przebiegala spokojnie.
Rozmawiali o interesach i1 polityce. Gdy wreszcie dotarli na miejsce, w sali jadalnej czekata na nich
kolacja. Wniesiono danie gtéwne 1 Fellner zapytal po niemiecku:



- Coz to za pilna sprawa, o ktdrej musimy porozmawiac dzi§ wieczorem?

Suzanne zauwazyla, ze do tej pory Loring starat si¢ podtrzymywac towarzyska rozmowe, zabawiajac
gosci mitg po-gawedka, by si¢ odprezyli. Jej mocodawca westchnat.

- Chodz o Christiana 1 Suzanne.

Monika rzucita nienawistne spojrzenie w jej strong; Danzer widywala je juz wczesniej, nie byta wigc
zaskoczona.

- Wiem - ciggnat Loring - ze Christian wyszedl cato z eksplozji w kopalni. Jestem takze pewien, ze
wy oboje wiecie z kolei, 1z wybuch byt dzietem Suzanne.

Fellner odtozyt na st6t n6z 1 widelec 1 spojrzat na gospodarza.
- Istotnie, wiemy o jednymi o drugim.

- W ciggu dwoch ostatnich dni jednak utrzymywates, ze nie masz pojecia, gdzie si¢ podziewa
Christian.

- Moéwiac szczerze, nie uwazalem tej informacji za taka, ktora mogtaby ci¢ zainteresowac. I nie
mogtem nie zadawac sobie pytania, skad ta nagta troska o Christiana - odpart

Fellner dos¢ szorstko. Uznat widocznie, Zze nadeszta pora, by skonczy¢ z konwenansami.
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- Wiem o wizycie, ktorg Christian ztozyt dwa tygodnie temu w Sankt Petersburgu. Mowiac prawde,
wszystko za-czeto si¢ od niej wlasnie.

- ByliSmy przekonani, Zze optacasz tego urzedasa w archiwum - wtracita Monika tonem jeszcze
bardziej oprysk-liwym niz jej ojciec.

- Pytam wiec ponownie, Ernst, w jakim celu nas tu §cigg-nates? - niecierpliwit si¢ Fellner.
- Chodzi o Bursztynowa Komnate - odpart powoli Loring.

- A konkretnie?

- Skonczmy kolacje¢. Potem porozmawiamy.

- Szczerze mowiac, nie mam apetytu. Pokonatem twoim samolotem trzysta kilometrow po to, zeby z
tobg porozmawiac, a zatem rozmawiajmy.

Loring ztozyl serwetke.

- Jak sobie zyczysz, Franz. A zatem pozwolcie wraz z Monikg ze mna.



Suzanne postepowala za nimi. Loring prowadzit gosci parterem. Szeroki korytarz omijal pokoje, w
ktorych znajdowato si¢ mnostwo bezcennych dziet sztuki 1 zabytkow Byty to oficjalne zbiory Loringa,
efekt szesciu dziesiecioleci osobistych poszukiwan oraz wczesniejszych stu lat z czaséw jego ojca,
dziadka i1 pradziadka. W otaczajacych komnatach znajdowaty si¢ najcenniejsze dzieta Swiatowe;j
sztuki - zasoby kolekcji Loringa byty znane wytacznie jemu i Suzanne, ukryte za grubymi $cianami z
kamienia w wiejskiej z pozoru posiadtosci w kraju bytego bloku wschodniego.

Juz wkrétce wszystko to stanie si¢ jej wlasnoscia.

- Mam zamiar ztamac jedng z naszych swietych zasad -

oswiadczyl Loring. - Dobrowolnie zamierzam pokaza¢ wam swojg prywatng kolekcje.

- Czy to konieczne? - zdziwit si¢ Fellner.

- Jestem pewien, ze tak.

Mingeli gabinet gospodarza 1 przeszli dtugim korytarzem do pokoju usytuowanego na samym koncu.
Prostokatne po-406

mieszczenie miato sklepienie krzyzowe; na §cianach wisialy malowidta wyobrazajace znaki zodiaku
oraz portrety apostotow. Masywny piec wykonany z delftow zajmowal jeden z naroznikow.
Siedemnastowieczne gabloty z drewna kaszta-nowego, inkrustowane koscig stoniowg z Afryki, staly
wzdluz $cian. Szklane potki niemal uginaly si¢ pod cigzarem porcelany pamietajacej szesnasty i
siedemnasty wiek. Fellner 1 Monika przez chwile w milczeniu podziwiali niektore z cenniej-szych
eksponatow.

- To Sala Romanska - objasnit Loring. - Nie pamig¢tam, czy wy oboje byliscie tu wczesnie;.

- Ja nie bytem - przyznat Fellner.

- Ja rowniez nie - dodata Monika.

- Tu znajduja si¢ najcenniejsze szkla - wyjasnit Czech 1 wskazat kaflowy piec. - Piec stuzy jedynie
do ozdoby, ciepte powietrze dochodzi tedy - pokazal krate w podtodze. -

Specjalne agregaty, ktorych wy takze, jak sadze, uzywacie.
Niemiec przytaknat.

- Suzanne! - przywotat ja Loring.

Wyszta przed jedng z drewnianych gablot, czwarta w rzg-
dzie zZtozonym z szesciu.

- Powszechne doswiadczenie jest po prostu powszechnym ztudzeniem - powiedziata powoli niskim



glosem.

Witryna wraz z fragmentem $ciany zaczeta si¢ obraca¢ wokot wtasnej osi, zatrzymata: si¢ w potowie
drogi 1 odsto-nita sekretne przejscie.

- Czyjniki akustyczne uaktywniane gtosem moim oraz Suzanne. Czg$¢ stuzby wie o istnieniu tej
komnaty. Od czasu do czasu musi by¢ przeciez sprzatana. Ale jestem tak samo jak ty, Franz,

absolutnie przekonany o lojalnosci mojej stuzby oraz o jej dyskrecji. Na wszelki wypadek jednak
zmieniamy hasto co siedem dni.

- Ten tydzien wydaje si¢ interesujacy - podjatl rozmowe Fellner. - Kafka, jak sadz¢. Pierwsze zdanie
z opowiadania Powszechne ztudzenie. Jakie trafne.
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Loring usmiechnat si¢ szeroko.

- My jesteSmy lojalni wobec naszych czeskich autoréw Suzanne odsuneta si¢ na bok, puszczajac
przodem gosci.

Monika otarta si¢ o nig, omiatajac spojrzeniem zimnym i pogardliwym. Suzanne weszta do srodka w
slad za swym patro-nem. W przepastnej komnacie za $ciang staty kolejne wystawowe witryny,
wisialy na §cianach obrazy 1 gobeliny.

- Jestem pewien, ze macie podobng komnate - Loring skierowat te stowa do Fellnera. - To zbiory
gromadzone od dwoch stuleci. Ostatnie czterdziesci lat w ramach cztonkostwa w klubie.

Fellner 1 Monika ogladali kolejne gabloty.
- Cudowne - pochwalil Fellner. - Naprawde robi wra-

zenie. Wiele z nich pamigtam z prezentacji. Ale, Ernst, gros utrzymywate§ w tajemnicy - zatrzymat
si¢ przed poczernialy czaszka umieszczong w szklanej gablocie. - Cztowiek pekinski?

- W posiadaniu naszej rodziny od konca wojny.
- Jesli dobrze pamigtam, czaszka zagingta w Chinach podczas transportu do Stanow Zjednoczonych.
Loring skinat gtow3.

- Qjciec odebrat ja ztodziejom, ktdrzy sprzatneli to sprzed nosa marynarzom odpowiedzialnym za
transport.

- Fascynujace. Ta czaszka §wiadczy, ze gatunek ludzki istniat na Ziemi o p6t miliona lat wczesnie;.
Chificzycy 1 Amerykanie gotowi byliby zabi¢, zeby ja odzyskac. A ona znalazta oazg tu, w
srodkowych Czechach. Zyjemy w dziw-nych czasach, nieprawda?



- Swieta racja, przyjacielu. Swieta racja - zgodzit sie¢ Loring i wskazal podwdjne drzwi na drugim
koncu podtuzne;j sali. -

Tedy, Franz.

Fellner ruszyl w stron¢ wysokich drzwi. Byly pomalo-wane na biato i mialy ztocone zytki. Monika
podazyta w §lad za ojcem.

- IdZ przodem. Otwérz je - zachecat Loring przyjaciela.
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Suzanne z ulgg stwierdzila, ze cho¢ raz Monika nie klepata trzy po trzy Jej ojciec chwycil mosiezng
klamke 1 pchnat

drzwi do przodu.
- Wielki Boze! - wykrzyknal Fellner, wkraczajac do wne-
trza rzesiscie oswietlonej komnaty.

Pomieszczenia miato ksztatt idealnego kwadratu; sklepienie znajdowato si¢ wysoko nad ich gtowami
1 ozdobione byto kolorowymi malowidtami. Trzy sposrod czterech §cian podzielone byty na wyrazne
segmenty wytozone mozaika z bursztynu w kolorze ztotobrazowym. Kazdy segment od-dzielony byt
lustrzanym pilastrem. Bursztynowe reliefy sprawialy wrazenie boazerii ztozonej z dtugich 1 waskich
ptyt wyzej oraz krotszych prostokatow umocowanych nizej.

Tulipany, roze, rzezbione glowy, figurki, muszle, motywy kwiatowe, monogramy, odciski muszli,
woluty oraz kwieciste girlandy - wszystko wykonane z jantaru - ozdabialy §ciany Bursztynowe;j
Komnaty Herb Romanowow, bursztynowa ptaskorzezba przedstawiajaca dwuglowego orta
rosyjskich carow, widniat na wielu panelach w nizszych rzedach. Gérne partie oraz framugi trzech
par bialych podwdjnych drzwi zdobity ztocenia w ksztatcie winorosli. Figurki cherubindow oraz dam-
skie popiersia rozdzielaly 1 zwienczaty ptyty gornych rze-

doéw oraz okalaty drzwi 1 okna. Lustrzane pilastry byly dodatkowo udekorowane poztacanymi
swiecznikami, w ktorych zamiast §wiec ptonely jaskrawym §wiattem zaroéwki. Podtoge wylozono
parkietem, ktorego intarsje byly rownie misterne jak reliefy na bursztynowych $cianach. Lampki
odbijaly si¢ w I$Snigcym parkiecie niczym promienie stonca.

Loring wszedt do $rodka.

- Pomieszczenie ma doktadnie takie wymiary jak komnata w Patacu Jekaterynowskim. Kwadrat o
boku dziesi¢¢ metrow 1 sklepienie na wysokos$ci siedmiu 1 pot metra.

Monika, w przeciwienstwie do ojca, zachowata zimng krew.

- Czy to jest powdd tej gry z Christianem?
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- Dotarliscie odrobine za blisko. Utrzymywalismy to w sekrecie przez ponad pi¢cdziesiat lat. Nie
moglem pozwoli¢ na dalsze podchody 1 ryzyko, ze dowiedzg si¢ o tym Rosjanie lub Niemcy. Nie
musz¢ chyba wam uswiadamiac, jaka by-

taby ich reakcja.

Fellner przeszedt na drugi koniec komnaty i1 peten za-chwytu ogladat bursztynowy stolik precyzyjnie
dopasowany do dwoch dolnych ptyt §ciennych. Potem przyszta kolej na florencka mozaike, jedng z
tych, w ktorych oszlifowane kolorowe nefryty oprawiono w poztacane okucia z brazu.

- Nigdy nie wierzylem w te opowiesci. Wedle jednej z nich Sowieci ukryli mozaiki, zanim
hitlerowskie wojska dotarty do Patacu Jekaterynowskiego. Inna wersja glosita, ze w ruinach
Kroélewca po bombardowaniu w 1945 roku odnaleziono reszki komnaty, z ktorej zostal jedynie pyt.

- Pierwsza opowies¢ mijala si¢ z prawda. Rosjanie nie mogli zabra¢ niepostrzezenie tych czterech
mozaik. Usitlowali wprawdzie rozmontowac gorne plyty z bursztynem, ale odpadly od S$ciany
Zdecydowali si¢ wigc nie dotyka¢ reszty, w tym rowniez mozaiki. Natomiast w drugiej historii jest
ziarno prawdy Byta to sztuczka zaaranzowana przez samego Hitlera.

- Jak to?

- Hitler wiedzial o zakusach Goringa na bursztynowg boazeri¢. Liczyt na lojalnos¢ Kocha wobec
siebie. Z tego wtas-

nie powodu osobiscie rozkazat wywiez¢ ptyty z Krolewca pod nadzorem specjalnego oddziatu SS.
Jego ludzie mieli nie tylko zajac¢ si¢ transportem, ale 1 GOringiem, gdyby ten zaczat sprawiac klopoty
Relacja migdzy Hitlerem a szefem Reichstagu zawsze byta do$¢ osobliwa. Nie darzyli si¢ wza-
jemnie zaufaniem, ale jednoczesnie byli catkowicie od siebie uzaleznieni. Dopiero pod koniec
wojny, kiedy Bormann ostatecznie podkopat autorytet Goringa, Hitler zwrdcit si¢ przeciwko niemu.

Monika podeszta bezwiednie do tryforium, ktérego kazdy segment sktadat si¢ z dwudziestu szybek,
od podtogi do po-410

towy S$ciany. Kazdy tez zwienczony byl potksiezycami, nad ktorymi z kolei umieszczono trzy
potkoliste okna, ztozone z o§miu obramowanych szybek kazdy. Dolne segmenty stu-

zyly za drzwi, chociaz wygladatly jak okna. Przez szyby wpadato swiatto, a za nimi namalowany byt
ogrod.

Loring zauwazyt jej zainteresowanie.

- To pomieszczenie jest otoczone $cianami ze wszystkich czterech stron, zeby nie bylo widoczne z
zewnatrz.

Zlecitem wykonanie malowidet $ciennych oraz takie o$wiet-lenie, zeby uzyska¢ wrazenie otwartej



przestrzeni za oknami.

Oryginalna komnata w Patacu Jekaterynowskim wychodzita na wielki dziedziniec, dobratem wiec
dziewigtnastowieczne rekwizyty z czasow, gdy go powiekszono 1 otoczono ogrodzeniem - wyjasniat,
podchodzac do Moniki. - Bramy w oddali sg prawdziwe. Trawniki, krzewy oraz kwiaty skopiowano
na podstawie szkicow z tamtej epoki; postuzyly za modele.

Naprawde sg niezwykle. Wydaje si¢, jakby cztowiek stat na pietrze patacu. Czy mozesz sobie
wyobrazi¢ na tym tle militarne parady, ktére odbywaly si¢ tam regularnie, albo wieczorne
przechadzki arystokracji, podczas ktorych z oddali przygrywata orkiestra?

- Genialne - przyznata Monika i cofngta si¢ sprzed okna do wnetrza Bursztynowej Komnaty. - Jak
udalo wam si¢ odtworzy¢ tak precyzyjnie uklad tych ptyt? Latem ubieglego roku bytam w Sankt
Petersburgu 1 zwiedzalam Patac Jekaterynowski. Odrestaurowali tam niemal w catosci Bursztynowa
Komnate. Wstawili nowe gzymsy, pozlacane okucia, okna i1 drzwi, odtworzyli tez wiele reliefow z
bursztynu. Niezta robota, musze przyznac, ale nie umywa si¢ do tego, co zrobiliscie tutaj.

Loring wyszedt na srodek pomieszczenia.

- To catkiem proste, moja droga. Zdecydowana wigkszo$¢ tego, co tu widzisz, to oryginal, a nie
reprodukcja. Znasz t¢ historig?

- Powiedzmy, Ze cze$ciowo - odparta corka Fellnera.
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- W takim razie wiesz na pewno, ze plyty juz byly w optakanym stanie, kiedy w 1941 roku przejeli je
nazisci. Pruscy rzemie$lnicy, ktorzy zaczynali prace nad komnatg, przykle-jali brytki bursztynu do
grubych debowych listew, uzywajac prymitywnego spoiwa sporzadzonego z wosku pszczelego i
zywicy. Gdyby bursztynowe panele utrzymaty si¢ w nienaruszonym stanie, mozna by to porowna¢ do
wody, ktora pozostawiona w szklance przetrwataby dwiescie lat. Woda wczesniej czy poOzniej
wyparyje 1 zadne podejmowane po rym czasie zabiegi tego nie zmienig - kontynuujgc prelekcje,
zatoczyl ramieniem wokot siebie. - To samo da si¢ powiedzie¢ o tym, co jest tutaj. Przez dwiescie lat
debina si¢ rozciagata 1 kurczyta, a wilgotny klimat Carskiego Siota dokonczyt

dzieto. W miar¢ uptywu lat drewno si¢ wypaczato, spoiwo pekato, a kawatki bursztynu odpadaty.
Ubytki wynosity niemal trzydziesci procent w chwili, kiedy na scenie pojawili si¢ nazisci. Kolejne
dziesi¢¢ procent odkleito si¢ podczas transportu. Kiedy moj ojciec odnalazt bursztynowg boazerig,
byta w optakanym stanie.

- Zawsze bylem przekonany, ze Josef wiedzial znacznie wigce] niz gotow byt to przyznac -
powiedziat Fellner.

- Nie wyobrazasz sobie za to, jak bardzo byt rozczarowany, kiedy w koncu odnalazt bursztynowe
plyty. Poszukiwat

ich przez siedem lat, wyobrazal sobie, jakie sg pickne; przywotywal w pamieci ich §wietnos¢ z



czasow przed rewolucja pazdziernikowa, kiedy miat okazje podziwia¢ Bursztynowg Komnatg pod
Sankt Petersburgiem.

- Odnalazt je w tej jaskini niedaleko Stod, czy tak? - spytata Monika.

- Zgadza si¢, moja droga. Te trzy niemieckie cigzarOwki przewiozty skrzynie. Ojciec odnalazt je
latem 1952 roku.

- Ale jakim cudem? - nie dowierzal Fellner. - Poszukiwali ich z peilng determinacja Rosjanie oraz
cate mnostwo innych prywatnych kolekcjonerow. Wtedy wszyscy pozadali Bursztynowej Komnaty 1
nikt nie dawat wiary pogtoskom, 412

7e zostata zniszczona. Josef byt pod jarzmem komunistow.

W jaki sposob udato mu si¢ odnalez¢ tak niezwykta zdobycz? 1 co jeszcze wazniejsze, w jaki sposéb
zdotat wej$¢ w jej posiadanie?

- Qjciec byt blisko zwigzany z Erichem Kochem. Ten wyjawit mu, ze Hitler szykowal si¢ do
przewiezienia ptyt na potudnie z okupowanych terendéw Zwigzku Radzieckiego jeszcze przed
wkroczeniem Armii Czerwonej. Koch, zawsze lojalny wobec Goringa, nie byt jednak glupcem.
Kiedy Hitler rozkazat ewakuacje¢ arcydzieta, wykonat rozkaz i nie powiadomit od razu dowodcy
Luftwaffe. Ale ptyty z jantaru zdotaly dotrze¢ jedynie w goéry Harzu 1 tam zostaly ukryte w
podziemnym wyrobisku. Koch w koncu wyjawit to Goringowi, ale nawet on nie wiedziat, w ktorym
miejscu ukryto komnate. Dowodca Luftwaffe odszukat czterech zotierzy z oddziatu nadzorujacego
konwoj. Podobno poddawat ich okrut-nym torturom, ale nie pisneli ani stowa na temat podziemne;j
kryjowki - kontynuowat opowies¢ Loring, po czym po-krecit z niedowierzaniem gtowg. - Pod koniec
wojny GOring zaczat zdradza¢ symptomy obtgedu. Koch §miertelnie si¢ go obawiat i wtasnie dlatego
postanowil rozrzuci¢ fragmenty Bursztynowej Komnaty - zawiasy, mosi¢zne klamki, kamienie z
mozaiki - w ruinach zamku w Krélewcu. W ten sposéb puscit w obieg falszywa informacje o jej
zniszczeniu, spre-parowang nie tylko dla Sowietow, ale przede wszystkim dla Goringa. Te mozaiki
byty jednak reprodukcjami, nad ktorymi Niemcy pracowali od 1941 roku.

- Nigdy nie wierzylem w hipoteze, ze bursztynowe reliefy splongty podczas bombardowania
Kroélewca - skomentowat

['""diner. - Cale miasto pachniatoby zywicg niczym kadzidto.
Loring zachichotat.
- To prawda. Nie rozumiatem, dlaczego nikt nie zwrocit

na ten drobiazg uwagi. W Zadnym raporcie na temat bombardowan nie przewingta si¢ wzmianka o
intensywnej woni zywicy. Wyobrazcie sobie dwadziescia ton bursztynu powoli 413

spalajacego si¢ na smolte! Zapach roz;szedtby si¢ na wiele kilometrow 1 utrzymywat przez wiele dni.

Monika potarta lekko jedng z wypolerowanych $cian.



- W niczym nie przypomina zimnego kamienia. Jest niemal ciepty, gdy go dotykam. I o wiele
ciemniejszy niz sobie wyobrazatam. Z pewnoscig ciemniejszy niz ptyty odrestau-rowane w Patacu
Jekaterynowskim.

- Bursztyn ciemnieje z uptywem czasu - wyjasnit jej ojciec. - Pociety na kawatki, wypolerowany
oraz sklejony jantar nie przestaje si¢ starze¢. Bursztynowa Komnata w osiemnastym stuleciu byla z
pewnos$cig znacznie jasniejsza niz ta, ktorg widzimy tutaj.

Loring skinat gtow3.

- I chociaz brytki bursztynu zamocowane na ptytach liczg miliony lat, sg kruche jak krysztaty 1 réwnie
wrazliwe.

To wtasnie czyni ten skarb jeszcze bardziej fascynujgcym.

- Odbija tez Swiatto - dodat Fellner. - Czlowiek si¢ czuje, jakby stal w stoncu. Czuje
promieniowanie, chociaz bez ciepta.

- Tak jak w oryginale, ptytki bursztynu sg ulozone na srebrnej folii. Dzigki temu silniej odbijaja
swiatto.

- Co masz na mysli, mowiac ,,jak w oryginale"? - zdziwit si¢ Fellner.

- Jak juz wspomniatem, ojciec byl rozczarowany, kiedy dotart do pieczary 1 odnalazl bursztynowy
skarb. Debowe listwy zbutwiaty, niemal wszystkie brytki bursztynu poodpadaty Zebral skrupulatnie
wszystko, potem zdobyl odbitki fotografii, ktore Sowieci zrobili w komnacie jeszcze przed wojng.

Podobnie jak wspotczesni restauratorzy w Carskim Siole, wykorzystal te zdjecia do odtworzenia
pierwowzoru. Z t3 roz-

nicg, ze on dysponowat oryginalnymi brytkami jantaru.

- Gdzie znalazt wykonawcoéw? - zapytata Monika. - Z tego, co wiem, obrobka bursztynu zanikta w
latach wojny Wiekszos$¢ starych mistrzow zostata wymordowana.

Loring przytaknat.
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- Niektorzy przetrwali dzigki Kochowi. Goring zamierzat

odtworzy¢ oryginalng komnate i polecit mu aresztowac jubilerow specjalizujgcych si¢ w bursztynie.
Chciatl ich mie¢ pod rgka w razie potrzeby. Ojciec zdotal odnalez¢ kilku sposrod nich jeszcze przez
koncem wojny Pdézniej zaoferowatl im oraz ich rodzinom godziwa egzystencje. Wiekszos¢ z nich
przyjeta oferte 1 zamieszkata tu w odosobnieniu, restaurujac powoli arcydzieto, brytka po brylce.
Kilku ich potomkow wcigz tu mieszka 1 zajmuje si¢ konserwacjg komnaty.



- Czy nie jest to zbyt wielkie ryzyko? - zdziwit si¢ Fellner.

- Nie sadzg. Ci ludzie oraz ich rodziny sg catkowicie lojalni. Zycie w dawnej Czechostowacji byto
ciezkie. Bardzo brutalne. Wszyscy, co do jednego, odczuwaja wdziecznos¢ za hojnos¢, ktorg okazat
im Josef Loring. Wszystkim, czego od nich oczekiwalismy, byta dobra praca oraz dyskrecja.

Odtworzenie calos$ci dzieta, ktore tu widzicie, zajeto blisko dziesie¢ lat. Na szczescie Rosjanie
solidnie szkolili rzemieslnikow, restauratorzy byli znakomitymi fachowcami.

- Tak czy owak, musiato to kosztowac fortune - Fellner zatoczyl ramieniem, wskazujac Sciany.
Loring skinat gtowa.

- Ojciec kupowat bursztyn potrzebny do restauracji na wolnym rynku, co sporo kosztowato nawet w
latach pigc-

dziesigtych. Do rekonstrukcji wprowadzono tez nowoczesng technologie. Nowe ptyty nie $g
wykonane z drewna dgbowego. W jego miejsce zastosowano mas¢ z drobin debiny, sos-

niny oraz popiotu. Dzigki temu ptyty sg bardziej odporne na zmiany temperatury; miedzy bursztynem i
sklejka umieszczono takze $rodki chronigce przed wilgocig. Bursztynowa Komnata zostata nie tylko
precyzyjnie odtworzona, ale tez przygotowana, by przetrwac¢ wieki.

Suzanne stala w milczeniu w poblizu drzwi 1 obserwowata uwaznie Fellnera. Stary Niemiec byt
najwyrazniej zdumiony Zastanawiata si¢ czgsto, czy co$ moze wprawi¢ w ostupienie cztowieka

takiego jak Franz Fellner, miliardera posiadajacego 415

zbiory sztuki, ktore Smiato mogly konkurowa¢ z kolekcjami najwiekszych muzeéw swiata. Rozumiata
jednak, ze jest rownie zszokowany jak ona sama, gdy Loring pokazat jej arcydzieto po raz pierwszy.

Fellner wskazat gestem.

- Dokad prowadza pozostate drzwi?

- To pomieszczenie znajduje si¢ w centrum mojej prywatnej galerii. WzniesliSmy Sciany 1
rozmiesciliSmy drzwi 1 okna doktadnie tak, jak w Patacu Jekaterynowskim. Prowadza do innych sal
mojej prywatnej kolekeji.

- Jak dlugo komnata si¢ tu znajduje? - zaciekawit si¢ Fellner.

- Pig¢dziesiat lat.

- To zdumiewajace, ze udalo ci si¢ ukry¢ ten fakt - skomentowata Monika. - Nie bylo chyba tatwo
wyprowadzi¢ w pole Sowietow.

- Podczas wojny ojciec utrzymywat dobre stosunki za-rowno z Sowietami, jak 1 z Niemcami.
Czechostowacja stanowita dla nazistow dogodny punkt przerzutowy twarde; waluty 1 ztota do



Szwajcarii. Nasza rodzina pomagata w rea-lizacji tego rodzaju transferow. Po wojnie Sowieci
korzystali z podobnych ustug. Stawka za to byta wolnos¢ 1 swoboda dziatania.

Fellner si¢ uSmiechnat.

- Wyobrazam sobie. Sowieci przekazywali lipne informacje na temat swoich posuni¢¢, a te byty
podawane dalej Amerykanom i Brytyjczykom.

- Jest takie stare rosyjskie przystowie: jesli cos robi si¢ w ztym celu, nie moze by¢ dobre. Odnosi si¢
to do podej$cia Rosjan do sztuki, ktéra ich zdaniem jest wyrazem spotecznych niepokojow. I
ttumaczy, dlaczego byto to mozliwe.

Suzanne nie przestawata obserwowa¢ Fellnera, Monika za§ podeszta do wysokich gablot
ustawionych wzdluz dwoch Scian Bursztynowej Kommaty. W Srodku byly przerdézne eksponaty.
Siedemnastowieczne figury szachowe, samowar 416

1 flaszka z osiemnastego stulecia, damska toaletka, klepsy-dra, tyzeczki, medaliony oraz ozdobne
puzderka. Wszystko

/. jantaru, jak objasnit Loring, wykonane przez mistrzow z Krolewca 1 Gdanska.
- Sa przepigkne - powiedziata z zachwytem.

- Wiele przedmiotow z bursztynu przechowuje w sali z eks-ponatami z czaséw Piotra Wielkiego. To
zdobycze Suzanne oraz jej ojca. Nie dla wszystkich oczu przeznaczone. Wojenne trofea.

Stary Czech spojrzat na Suzanne 1 uSmiechnat si¢. Potem ponownie zwrocit sie do gosci.
- Czy mozemy teraz przej$¢ do mojego gabinetu?

Usigdziemy sobie wygodnie 1 porozmawiamy jeszcze przez chwilg.
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Suzanne usiadta nieco z boku, by obserwowac¢ Monike, Fellnera 1 Loringa. Z przyjemnoscia patrzyta,
jak szef prze-

zywal chwile triumfu. Lokaj wiasnie wyszedl, podawszy uprzednio kawe, brandy oraz ciasto.

- Zawsze mnie zastanawiato - podjat dyskurs Fellner -

jakim cudem Josef przetrwat wojne tak zdumiewajaco dobrze.

- Ojciec nienawidzit nazistow - odpart Loring. - Jego huty i fabryki oddano do ich dyspozycji, ale
wykuwanie sta-bej stali lub produkowanie rdzewiejacych pociskow czy armat nieznoszacych
mrozOw wcale nie byto trudne. Byla to jednak niebezpieczna gra. Hitlerowcy podchodzili z
fanatyzmem do jakosci; jednak dobre stosunki z Kochem okazaty si¢ pomocne. Rzadko pytano go o
cokolwiek. Ojciec wiedzial, ze Niemcy przegraja wojng, 1 przepowiedzial zajecie przez Sowietow
Europy Srodkowowschodniej, dlatego przez caty czas wspotpracowat z radzieckim wywiadem.

- Nie mialem o tym poje¢cia - wyznal Fellner.

Loring pokiwat glow3.

- Byl czeskim patriotg. Ale po prostu dzialat na wilasny sposoéb. Po wojnie Sowieci byli mu
wdzieczni. Oni rOwniez go potrzebowali, a zatem zostawili go w spokoju. Ja zas zdo-

tatem przedtuzy¢ te dobre stosunki. Nasza rodzina wspo6t-

pracowata $cisle z kazdym czechostowackim rzagdem od 1945

roku. Ojciec miat racje, jesli chodzi o Sowietow I moge dodac, ze racje miat rowniez Hitler.
- Co chcesz przez to powiedzie¢? - zdziwita si¢ Monika.

Gospodarz potozyt dtonie na kolanach.
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- Hitler zawsze wierzyl, ze Amerykanie oraz Brytyjczycy dotacza do niego w walce przeciwko
Stalinowi. Prawdziwym wrogiem Niemiec byla sowiecka Rosja; byt tez przekonany, ze tak samo
uwazajg Churchill 1 Roosevelt. Z tego wtasnie powodu ukryt tak duzo pieniedzy 1 dziel sztuki.
Zamierzal

siegna¢ po to wszystko, kiedy juz alianci sprzymierzg si¢

/ nim z zamiarem pokonania ZSRR. Fiihrer byl, rzecz jasna, szalefcem, ale historia potwierdzita
wiele jego przekonan.



Kiedy w 1948 roku Sowieci zorganizowali blokade Berlina, Ameryka, Anglia i Niemcy natychmiast
polaczyty si¢ przeciwko Zwigzkowi Radzieckiemu.

- Stalin byt postrachem wszystkich - wtracit Fellner. -
W jeszcze wigkszym stopniu niz Hitler. Unicestwil szes¢-

dziesiagt miliondw ludzkich istnien, Hitler za$ dziesig¢ milionow. Kiedy Stalin zmart w 1953 roku,
wszyscy odetchneli z ulga.

- Zakladam, ze Christian przekazat wam informacje o ludzkich szczatkach znalezionych w pieczarze
pod Stod - odezwat

si¢ po chwili Loring. Ojciec Moniki przytaknagt. - Pracowali w podziemnym wyrobisku; zostali
wynajeci w Egipcie. Wtedy byl tam ogromny szyb, podtozono dynamit tylko przy wejsciu od

zewnatrz. Ojciec zdetonowal tadunek, przebil si¢ przez rumowisko 1 wydobyt rozpadajace si¢

bursztynowe ptyty.

Potem wysadzit w powietrze wejscie 1 chodnik, pozostawia-jac ciata w jaskini.
- Josef'ich zabit?

- Whasnorecznie. Pograzonych we $nie.

-1 od tamtej pory mordujecie ludzi - skwitowata Monika.

Loring spojrzat na nig.

- Nasi akwizytorzy zapewniali utrzymanie sekretu w tajemnicy Musz¢ jednak wyzna¢, ze gorliwos¢ 1
determinacja,

/. jaka ludzie poszukiwali Bursztynowej Komnaty, nas zaskoczyta. Wieloma osobami zawtadneta
prawdziwa obsesja odnalezienia jantarowego skarbu. Co jaki§ czas myliliSmy tropy, rozgtaszaliSmy
pogtoski, ktore naprowdzaty zapalen-
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cow na falszywy slad. By¢ moze przypominasz sobie artykut

w gazecie ,,Raboczaja Tribuna" sprzed kilku lat. Byta w nim mowa o tym, ze sowiecki wywiad
wojskowy zdotat odnalez¢ bursztynowe reliefy w pewnej kopalni usytuowanej niedaleko starej bazy
paliwowej we wschodnich Niemczech, w odlegto-

Sci okoto dwustu piecdziesieciu kilometréw na potudniowy wschod od Berlina.

- Trzymam do dzi$ ten artykut - przytaknat Fellner.



- Wszystko to byly czcze wymysty. Suzanne zaaranzo-wata przeciek, ktory dotart do wilasciwych
ludzi. Zywilismy nadzieje, ze wigkszo$¢ tropicieli pdjdzie po rozum do glowy 1 zrezygnuje z dalszych
poszukiwan.

Fellner pokiwat sceptycznie gtowa.

- Ten skarb jest zbyt cenny. Zbyt intrygujacy. Taki tup dziata jak narkotyk.

- W zupelnosci podzielam to przekonanie. Ilekro¢ przychodze do tej komnaty, po prostu siadam i
patrze. Niemal czuje, jak bursztyn przywraca mi zdrowie 1 sily

- I w dodatku jest bezcenny - wtracita Monika.

- Prawda, moja droga. Czytalem kiedy$ rozwazania na temat wojennych tupdw, czyli zabytkow
kultury materialnej wykonanych z drogich kamieni 1 szlachetnych metali.

Autor sugerowat, ze przedmioty te byty skazane na znisz-czenie podczas wojen, gdyz taczna warto§¢
poszczegolnych ich elementow przekraczata znacznie warto$¢ catosci.

Jeden z komentatoréw, bodaj z ,,London Times", napisal, ze Bursztynowa Komnate nalezy oceniac
podobnie. W konkluzji stwierdzil, ze wytacznie takie artefakty, jak ksigzki czy obrazy, ktorych

warto$¢ zawiera si¢ w kompozycji 1 tre-

sci 1 do ktorych powstania uzyto surowcOw niemajgcych wartoSci materialnej, moga przetrwac
wojenng zawieruche bez uszczerbku.

- Czy przyczynites si¢ w jaki$ sposdb do sformutowania tych rewelacji? - zaciekawit si¢ Fellner.
Loring podniost filizanke z kawa 1 u§miechnat sig.
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- Byly to przemys$lenia wtasne autora. Ale my dotozyli-

Smy staran, zeby artykut zyskat rozglos.

- Coz wigc sig stato? - zapytata Monika. - Dlaczego za-mordowanie tylu ludzi byto konieczne?

- Poczatkowo nie mieliSmy wyboru. Alfred Rohde nadzorowal zatadunek skrzyn w Krélewcu 1 znat
miejsce, w ktérym je ukryto. Ten ghupiec w dodatku powiedziat wszystko Zonie.

Ojciec musiat wigc zlikwidowaé ich oboje, zanim zdgzyli podzieli¢ si¢ tym z Sowietami. Nieco
wczesniej Stalin powo-

tat specjalng komisje, ktéra miata poprowadzi¢ dochodzenie.

Podstep nazistow w zamku w Krolewcu spalil na panewce, gdyz Sowieci nie dali si¢ wyprowadzi¢



w pole. Byli pewni, ze bursztynowe ptyty ocalaty 1 podj¢li z petng determinacjg poszukiwania.
- Ale przeciez Koch przezyt wojne 1 zeznawat przed Rosjanami - przerwat mu Fellner.

- To prawda. Ale to my optacalismy jego obroncow az do dnia, w ktérym zmart. Gdy Polacy skazali
go na karg $§mierci za zbrodnie wojenne, pozostawat przy zyciu wytacznie dzigki interwencji Rosjan.
Byli do konca przekonani, zegauleiterzna\

kryjéwke Bursztynowej Komnaty. W rzeczywistosci Koch wiedziat tylko, ze cigzarowki wyjechatly z
Kroélewca na za-chod, a potem zboczyty na potudnie. Nie mial najmniejszego pojecia, co stato si¢ z
nimi pozniej. To my podsungliSmy mu pomyst, by tudzit Sowietéw Wiedza o miejscu ukrycia
boazerii z jantaru. Pozwolili si¢ wodzi¢ za nos az do wczesnych lat szeS¢dziesigtych. Darowali mu
zycie w zamian za informacje, jednak nie do konca udato mu si¢ wykpi¢. Dzisiejszy Krolewiec jest
faktycznie zupetnie innym miastem niz to z lat wojny.

- A zatem optacajac adwokatow Kocha, zapewnite$ sobie jego lojalnos¢. Nigdy nie zdradzit zrédta
swoich dochodéw ani tez nie wyciagnat asa z rgkawa, gdyz nie miat najmniejszych powodow
wierzy¢ Rosjanom, ze dotrzymaja danego stowa.
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Twarz Loringa rozjasnita si¢ w usmiechu.

- Doktadnie tak, stary przyjacielu. Ten gest pozwolit nam réwniez utrzymywac staty kontakt z jedyna
Zyjaca osobg, ktora wiedziata, kto mogt posiada¢ cenne informacje na temat miejsca ukrycia
bursztynowego skarbu.

- Z 0soba, ktorg przy okazji trudno bylo zabi¢ bez $cia-

gania niepozadanej uwagi.

Loring przytaknat.

- Na cate szczgscie Koch wspdlpracowat ochoczo 1 nigdy niczego nie wyjawit.
- A pozostali? - chciala wiedzie¢ Monika.

- Czasem kto§ docierat zbyt blisko 1 wtedy konieczne stawato si¢ zaaranzowanie tragicznego
wypadku. Niekiedy rezygnowali$my z zachowania ostroznosci 1 po prostu zabijali-

smy delikwenta, zwlaszcza gdy zalezalo nam na czasie. Ojciec wymyslit , klagtwe Bursztynowe;
Komnaty" 1 karmit opowies-

ciami o niej dziennikarzy. To byla pozywka dla prasy 1. . Franz, wybacz mi, prosze, oczywiscie
bardzo szybko si¢ przyjeta.

Nadawata si¢ doskonale na czotowki gazet, jak przypuszczam.



- A Karol Boria 1 Dania Czapajew? - zapytata Monika.

- Ci dwaj mogli przysporzy¢ nam najwigce] klopotow, ale nie zdawatem sobie z tego sprawy az do
ostatnich wydarzen. Byli najblizsi prawdy. W rzeczywistosci chyba udato im si¢ natrafi¢ na te same
informacje, na ktore my natkngliSmy si¢ po wojnie. Z jakiego§ powodu jednak zatrzymali dla siebie
to, co wiedzieli, 1 utrzymywali w najwigkszej tajemnicy.

Wydaje sig¢, ze nienawi$¢ do sowieckiego rezimu znacznie wptyneta na ich postawe. WiedzieliSmy o
dziataniach Borii w Sowieckiej Nadzwyczajnej Komisji. W koncu jednak wyemigrowat do Ameryki
1 straciliSmy jego $lad. Nazwisko Czapajewa rowniez znalismy On z kolei zniknal gdzies w Europie.
Poniewaz zaden z nich nie wydawat si¢ nadmiernie rozmowny, nie stwarzali realnego zagrozenia 1
pozostawilismy ich w spokoju. Oczywiscie tylko do chwili, kiedy Christian wpadt na ich trop.
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- Teraz zamilkli na wieki - skitowata opowies¢ Monika.
- To samo bys zrobita, gdyby$ byta na naszym miejscu, moja droga.

Suzanne obserwowala wzburzenie Moniki na takie postawienie sprawy przez Loringa. Ale
oczywiscie miat racje.

Ta suka z pewnos$cig nawet wtasnego ojca utopitaby w tyzce wody, gdyby widziata w tym interes.
Na chwile zapadta cisza, ktorg przerwat Loring.

- Dowiedzielismy sie, gdzie mieszka Boria, przed siedmioma laty, catkiem przypadkowo. Jego corka
poslubita Paula Cutlera, ktérego ojciec byt amerykanskim mito§nikiem 1 mece-nasem sztuki. Przez
kilka lat stary Cutler prowadzit w Europie poszukiwania Bursztynowej Komnaty Jakim$ sposobem
udato mu si¢ dotrze¢ do krewnego jednego z naszych ludzi zatrudnio-nych przy restaurowaniu
bursztynowych ptyt. Teraz juz wiemy, ze jego nazwisko Boria uzyskat od Czapajewa 1 ze to wtasnie
Boria poprosit starego Cutlera o dyskretne zbadanie sprawy Cztery lata temu sprawy doszty do
takiego punktu, ze zostaliSmy zmuszeni do dziatania. Ich samolot eksplodowat. Dzieki prze-kupieniu
wtoskiej policji oraz odpowiednio ulokowanym znacz-nym sumom lotnicza katastrofa poszta na
konto terrorystow

- Czy bylto to dzieto Suzanne? - zainteresowata si¢ Monika.

Loring przytaknat.

- Ona naprawdg jest nadzwyczaj utalentowana.

- Czy urzednik z archiwum "w Sankt Petersburgu pracuje dla was? - zapytat Fellner.

- Oczywiscie. Sowieci, mimo catej ich niewydolnosci, sg bardzo skrupulatni, jesli chodzi o
zapisywanie wszystkiego.



W ich archiwach znajdujg si¢ dziesigtki milionéw stron dokumentow; nikt nie wie, co w nich jest ani
jak je wlasciwie po-segregowac. Aby zabezpieczy¢ si¢ przed ciekawskimi, ktorzy mogliby natrafi¢
na interesujgce zapiski, musimy wiec optaca¢ urzedasa z archiwum za czujnos$¢ 1 dobrg wolg.

Mocodawca Suzanne wypil kawe, odstawit filizanke i spo-dek na bok. Spojrzat prosto w oczy
Fellnerowi.
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- Franz,, mowie ci o tym wszystkim dobrowolnie 1 niczego nie ukrywajac. Niestety, cho¢ ubolewam,
dopuscitem, by sytuacja wymkneta si¢ spod kontroli. Zamachy na zycie Christiana podjete przez
Suzanne oraz wczorajsza gonitwa po ulicach Stod dowodzg, ze sprawy moga potoczy¢ si¢ w ztym
kierunku. To w efekcie zupetnie niepotrzebnie Sciggnie uwage na nas, zZe nie wspomng juz o
pozostatych cztonkach klubu.

Pomyslatem wiec, ze gdy poznasz prawde, przerwiemy t¢ walke. Nie ima juz nic do odkrycia, jesli
chodzi o Bursztynowa Komnate. Przykro mi z powodu Christiana. Wiem, ze Suzanne nie chciata mu
zrobi¢ krzywdy; dziatata z mojego polecenia.

Uznatem to za konieczne wobec zaistnialej sytuacji.

- Ja rowniez zalyje tego, co si¢ stato, Ernst. Naprawde ciesze si¢, ze bursztynowe plyty sg w twoich
rekach. Jaka$ czastka we mnie si¢ raduje, bo sg cale 1 bezpieczne. Zawsze si¢ obawialem, ze

Sowieci je w koncu odnajda. A oni nie sg lepsi od Cygandéw, jesli chodzi o stosunek do dziet sztuki.

- Ojciec 1 ja mysleliSmy podobnie. Sowieci doprowadzili arcydzieto z jantaru do takiego stanu, ze za
btogostawienstwo trzeba uzna¢ wykradzenie go przez Niemcoéw. Kto6z wie, jaki los spotkatby
Bursztynowg Komnatg, gdyby dostala si¢ w tapy Stalina czy Chruszczowa? Komuni$ci bardziej
przejmowali si¢ konstrukcjg bomb niz wlasnym dziedzictwem kulturowym.

- Czy proponuje pan zawarcie czegos w rodzaju rozeymu? - chciata ustali¢ Monika.

Suzanne ledwie powstrzymata $miech, widzac niecierpliwos$¢ tej suki. Nieszczgsne malenstwo.
Odkrycie w przyszto-

sci Bursztynowej Komnaty nie byto jej, niestety, pisane.
- Istotnie, tego wlasnie pragng - potwierdzil gospodarz. -
Suzanne, czy moge ci¢ prosic?

Wstata z miejsca 1 przeszta do rogu gabinetu. Na podtodze staly tam dwie nieduze sosnowe skrzynie.
Chwycilta za raczki zrobione z liny 1 postawita je naprzeciw Franza Fellnera.

- Sa tu dwie figurki z brazu, ktore przed laty tak bardzo ci si¢ spodobaty - powiedziat Loring.
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Suzanne uniosta wieko jednej ze skrzyn. Fellner wyluskat z wy $ciotki z cedrowych wiorow rzezbg 1
podziwiat ja w pelnym $wietle. Suzanne znata dobrze to dzieto. Odkupita je z rak pewnego
mieszkanca New Delhi, a ten ukradl z wioski na poludniu Indii. Wcigz pozostawalo na liscie
najbardziej poszukiwanych zaginionych dziet sztuki hinduskiej, ale przez ostatnie pi¢¢ lat spoczywato
bezpiecznie w komnatach zamku Loukov.

- Suzanne 1 Christian zacigcie o to rywalizowali - westchnat Loring.

- Kolejna walka, ktorg przegraliSmy - przyznal Fellner.

- Teraz jest twoje. To zado$Cuczynienie za wszystko, co wydarzylto si¢ ostatnio.

- Herr Loring, prosz¢ mi wybaczy¢ - powiedziata spokojnie Monika. - Teraz ja podejmuje decyzje w
kwestiach zwigzanych z cztonkostwem w klubie. Bragzowe figurki sg na pewno bardzo cenne, ale

mnie nie wydajg si¢ rOwnie interesujace jak ojcu. Zastanawiam si¢, jak zazegna¢ ten konflikt.

Bursztynowa Komnata nalezata od dawna do najbardziej poszukiwanych dziet sztuki. Czy pozostali
cztonkowie klubu nie powinni takze pozna¢ prawdy?

Loring wzruszyl ramionami.
- Wolatbym, zeby ta sprawa pozostata miedzy nami.

Sekret da si¢ utrzymac tak dtugo, jak dtugo wie o nim niewiele osob, moja droga. Jednak w tych
okoliczno$ciach po-zostawiam to do twojego uznania. Wieze, ze pozostali cztonkowie klubu
potraktujg t¢ informacje jako poufng, podobnie jak w przypadku wszystkich innych trofeow.

Monika usiadta znow w fotelu 1 usSmiechneta sig¢, najwyrazniej zadowolona z siebie.

- Jest jeszcze jedna sprawa, ktorg pragnatbym si¢ z wami podzieli¢ - podjat rozmowe mocodawca
Suzanne, zwracajac si¢ wprost do Moniki. - Podobnie jak twéj ojciec ciebie, rowniez ja musze
wyznaczy¢ nastepce. W testamencie sporza-

dzitem zapis, zgodnie z ktérym Suzanne odziedziczy t¢ po-425

siadtos¢ 1 zbiory oraz zajmie moje miejsce w klubie, kiedy zamkne na zawsze oczy. Zapisalem jej tez
dostatecznie duzo gotoéwki, by mogta nalezycie zadbac¢ o wszystko.

Suzanne z satysfakcja obserwowata twarz Moniki, na kto-

rej szok 1 niezadowolenie z powodu tej wiadomosci walczyty o pierwszenstwo. Biedaczka, nie
zdotata utrzymac¢ uczu¢ na wodzy.

- Bedzie pierwsza akwizytorka, ktora dostapi zaszczytu cztonkostwa w klubie. To zastuzone
wyroznienie, nie uwa-

zacie?



Ani Fellner, ani Monika si¢ nie odezwali. On byl urze-czony podarkiem z brazu. Jego corka siedziata
przybita.

W koncu Fellner ostroznie umiescit posgzek w skrzyni.

- Ernst, uwazam sprawe¢ za zamknieta. Ubolewam, ze wydarzyly si¢ rzeczy, ktore omal nie
doprowadzity do pogorsze-nia stosunkéw miedzy nami. Ale teraz wszystko rozumiem.

Jestem przekonany, Ze postapitbym tak samo w podobnej sytuacji. Suzanne, serdecznie ci gratuluj¢.
Skineta gtlowa w podzigce.

- Jesli chodzi o poinformowanie cztonkow klubu, prosze¢ o czas do namystu - przeméwilta wreszcie
Monika. - Przed czerwcowym spotkaniem powiadomi¢ was, co postanowitam.

- To niestety wszystko, o co moze prosi¢ ci¢ tak stary cztowiek jak ja, moja droga - powiedziat
Loring szarman-cko. - Czekam wigc na decyzje - dodat 1 spojrzal na Fellnera. -

A moze zechcielibyscie zosta¢ tu na noc?

- Niestety, musimy wraca¢ do Burg Herz. Jutro rano mam spotkanie w interesach. Ale zapewniam
cig, ze t¢ wycieczke uwazam za wartg zachodu. Zanim was opuscimy, czy mogg raz jeszcze spojrzec
na Bursztynowg Komnate?

- Oczywiscie, przyjacielu. Oczywiscie.
Podr6z powrotna na lotnisko Ruzyne przebiegta spokojnie.

Fellner wraz z corka siedzieli w mercedesie z tylu, Loring natomiast zajat miejsce obok kierujace;j
limuzyng Suzanne.
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Ta zerkata kilkakrotnie we wsteczne lusterko, by obserwowaé¢ Monike. Trzymata si¢ mocno, suka. Z
pewnos$cig nie byta zadowolona z faktu, ze rozmowe prowadzili gtlownie dwaj starcy Franz Fellner

na pewno nie nalezat do ludzi, ktorzy tatwo wy-puszczajg z rak wladze, a jego corka nie byta kobieta,
ktora lubita jg z kimkolwiek dzielid.

Mniej wiecej w potowie drogi Monika si¢ ozywita.
- Muszg prosi¢ pana o wybaczenie, Herr Loring,
Odwrocit twarz w jej strone.

- Za c0z to, moja droga?

- Bytam opryskliwa.



- Alez drobiazg! Pamig¢tam te czasy, gdy ojciec przekazywat mi cztonkostwo w klubie. Bylem duzo
starszy niz ty teraz 1 rOwnie ambitny. On, podobnie jak twdj ojciec, tez niechetnie przekazywat
wtadze. Zawsze jednak dochodziliSmy do porozumienia i w koncu ustapit.

- Moja corka jest niecierpliwa. Pod tym wzgledem bardzo przypomina wiasng matke - skomentowat
Fellner.

- Chyba nawet bardziej niz ciebie, Franz.

Fellner wybuchnat §miechem.

- Zapewne.

- Ufam, ze Christian zostanie o wszystkim poinformo-wany? - spytat jeszcze Loring.
- Natychmiast.

- Gdzie on teraz jest?

- Naprawde nie mam pojecia - odpart Fellner. - A ty, kochanie?

- Nie wiem, ojcze. Nie miatam od niego zadnych wiadomosci.

Dojechali na lotnisko tuz przed péinocg. Odrzutowiec Loringa czekal na poplamionym olejem pasie
zatankowany 1 gotowy do startu. Zatrzymali si¢ w jego poblizu. Wszyscy czworo wysiedli, potem
Suzanne otworzyla bagaznik. Pilot zszedl na plyte po schodkach. Wskazala mu dwie sosnowe
skrzynki. Wzial obie i1 zaniost do luku bagazowego.
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- Owinglem starannie brazowe figurki - powiedziat Loring, starajac si¢ przekrzycze¢ ryk silnikow. -
Powinny przetrwa¢ podrdz w nienaruszonym stanie.

Suzanne podata koperte swemu mocodawcy.

- Tu macie odpowiednie zezwolenia, ktore wczesniej przygotowatem i podstemplowatem w Pradze
w minister-stwie. Mogg si¢ wam przydac¢, gdyby celnicy zarzadzili kontrol¢ po wylagdowaniu.

Fellner schowat koperte do kieszeni.
- Rzadko bywam kontrolowany.
Stary Czech si¢ usmiechnat.

- Tak przypuszczatem - rzekl, po czym obrocit si¢ do Moniki 1 objat ja. - Mito bylo ci¢ zobaczy¢,
moja droga.



Z niecierpliwosciag oczekuje przysztych potyczek, podobnie zresztg jak Suzanne, prawda, Draka ™.

Monika u§$miechneta si¢ i cmokneta powietrze koto policzkow starca. Suzanne nie odezwata si¢ ani
stowem. Znata swoje miejsce w szyku. Do niej nalezalo dziatanie, nie rozmowy Pewnego dnia, gdy
zostanie cztonkiem klubu, jej akwizytor bedzie postepowac w podobny sposob - przynajmniej takg
miata nadziej¢. Tuz przed wejsciem na schodki Monika obrzucita ja przelotnym pogardliwym
spojrzeniem. Obaj starsi panowie uscisneli sobie dionie 1 Niemiec znikngt w sa-molocie. Pilot
zatrzasngt wtaz tadowni, po czym wbiegt po schodkach do maszyny 1 zamknat za sobg drzwi.

Suzanne 1 Loring stali na ptycie, gdy odrzutowiec kotowat

na pas startowy w strumieniach gorgcego powietrza z silnikow. Potem wsiedli do mercedesa 1
odjechali. Tuz po opusz-czeniu lotniska Suzanne zatrzymata auto na poboczu drogi.

Odrzutowiec mkngt po ciemnym pasie startowym 1 wznidst

si¢ ku bezchmurnemu nocnemu niebu. Odlegtos¢ ttumita wszelkie odgtosy Na betonowej ptycie byty
jeszcze trzy sa-moloty: dwa wtasnie wyladowaty, jeden szykowat si¢ do lotu.

Susanne 1 Loring siedzieli w samochodzie z gtowami obroé-
conymi w prawo 1 zadartymi w gore.
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- To wielka strata, Drahd - wyszeptal Loring.

- Przynajmniej spedzili mito wieczdr. Herr Fellner byt
zachwycony Bursztynowa Komnatg.

- Ciesze sie, ze mogt ja zobaczy¢.

Pasazerski odrzutowiec znikngl po zachodniej stronie nieba; jego $wiatla pozycyjne stably wraz z
rosngca wysokoscig.

- Figurki z brazu wrocity do gablot? - zapytat Loring,
Skineta gtowa.

- Sosnowe skrzynie zapakowane do petna?

- Oczywiscie.

- Jak dziata mechanizm?

- Wiacznik cisnieniowy, reaguje na okreslonej wysokosci.



- A tadunek?

- Potezny

- Kiedy?

Spojrzata na zegarek 1 przeliczyla szybko w myslach.

Zgodnie z szacowanym tempem wznoszenia si¢ maszyny wysokos¢ tysigca pieciuset metrow powinna
wystarczyc...

Przez moment jaskrawy zotty btysk rozswietlit niebo w oddali, niczym wybuch supernowe;j;
materialy wybuchowe umieszczone przez nig w sosnowych skrzynkach eksplodowaty, zapalajac
paliwo 1 unicestwiajac Fellnera, Monike oraz dwéch pilotow.

Swiatetka zniknety.

Loring wcigz wpatrywal si¢ w dal, chociaz juz byto po eksploz;i.

- Taka strata! Szlag trafit odrzutowiec wart szes¢ milionéw dolarow.
Powoli obrocit si¢ w jej strong.

- Ale to cena, jaka trzeba byto zaptaci¢ za twojg przysziosc.
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Knoll zaparkowal w lesie okoto pét kilometra od szosy.
Czarnego peugeota wypozyczyt wczoraj w Norymberdze.

Noc spedzit pare kilometréw stad w malowniczej czeskiej osadzie. Wyspat si¢ solidnie, wiedzac, ze
dzisiejszy dzien 1 wieczor moga by¢ bardzo wyczerpujace. W niewielkiej knajpce zjadl lekkie
Sniadanie 1 opuscit jg pospiesznie, zeby nikt nie zapamietat Zadnych szczegdtow z nim zwigzanych.

Nie ulegato watpliwosci, ze w tej czgsci Czech Loring miat
wszedzie oczy 1 uszy

Znat topografie tego miejsca. W rzeczywistosci wkroczyt juz na tereny Loringa, od wiekoéw
posiadtosci rodzinnej, ktora ciggneta sie przez wiele kilometrow w kazdym kierunku. Zamek
usytuowany byt na pdinocno-zachodnim jej skraju i otoczony gestym lasem, w ktdrym rosty brzozy,
buki oraz topole. Region Sumava w poludniowo-zachodnich Czechach byt waznym osrodkiem
pozyskiwania drewna, lecz Loringowie nie zajmowali si¢ sprzedazg tarcicy.

Wyciagnat plecak z bagaznika i pieszo ruszyt w kierunku péinocnym. Po dwudziestu minutach jego
oczom ukazal si¢ zamek Loukov w catej okazatosci. Warowna budowla usytuowana na skalistym
wzgorzu gorowata nad wierzchotkami drzew, oddalona teraz o niespelna kilometr. Na zachodzie
Orlik ptynat z wolna ku potudniowi. Punkt obserwacyjny, do ktorego Knoll dotart, pozwalal mu
widzie¢ wyraznie wschodnie wejscie do zamkowej budowli przeznaczone dla pojazdow 430

mechanicznych oraz brame¢ zachodnig dla stuzby 1 samochodéw dostawczych.

Zamek byt naprawde imponujacy. Przerozne baszty 1 budynki wyrastaty w goére ponad murami
obronnymi wzniesio-nymi na planie prostokata. Znat dobrze rozktad catego kompleksu. Na nizszych
kondygnacjach znajdowaty si¢ przede wszystkim reprezentacyjne salony oraz kunsztownie zdobione
komnaty goscinne, natomiast wyzsze pigtra zajmowaty sypialnie oraz pokoje mieszkalne. Gdzies
miedzy nimi, w petnej zakamarkow kamiennej strukturze znajdowaly si¢ sekretne pomieszczenia, w
ktorych Loring przechowywat

prywatng kolekcje - podobne zapewne do tych, w ktdrych trzymat jg Fellner oraz pozostata siddemka
klubowiczow.

Szkoput w tym, Ze aby je odnalez¢, Knoll musiat dosta¢ si¢ do wnetrza. Podejrzewal, ba, niemal byt
pewien, gdzie znajdujg si¢ sekretne komnaty; udato mu si¢ to odkry¢ na jednym ze spotkan klubu
poswiecony architekturze. Ale 1 tak jeszcze czekato go sporo roboty W krotkim czasie. Zanim
nadejdzie poranek.

Fakt, ze Monika zezwolita mu na potajemne wkroczenie tutaj, nie byl dla niego zaskoczeniem.



Gotowa byta uczyni¢ wszystko, zeby zapewni¢ sobie kontrole nad biznesem.
Fellner byt szczodry, ale jego corka okaze si¢ z pewnos-

cig lepsza. Stary cztowiek nie bedzie zyl wiecznie. Chociaz Knoll go lubit 1 szanowal, perspektywa
pracy z Monika byta po prostu odurzajaca. To twarda sztuka, ale znat jej czute miejsca. Uda mu si¢ ja
zdominowac, w to nie watpil. Moze nawet zdota przeja¢ fortune, ktorg odziedziczy Monika.

Niebezpieczna gra, to pewne, ale warta ryzyka. Fakt, ze corka Fellnera nie byta zdolna do mitosci,
wydawat si¢ nawet sprzyja¢ jego planom. On réwniez nie potrafil kocha¢. Stanowiliby idealng pare,
a wszystko, czego aby potrzebowali, by wytrwa¢ w zwigzku, to seks 1 wtadza.

Sciagnat plecak i poszukal lornetki. Z bezpiecznej kryjowki w gestej kepie topoli obserwowat
uwaznie caty zamkowy kom-431

pleks. Niebieskie niebo podkreslalo kontury budowli. Jego uwage przykut obrazek po stronie
wschodniej. Brukowang droga, pokonujgc stromy 1 krety podjazd, zblizaty si¢ dwa auta.

Samochody policyjne.
Interesujace.

Suzanne wrzucita na porcelanowy talerz Swiezo upieczong cy-namonowq buteczke 1 posmarowata ja
odrobing dzemu z ma-lin. Usiadla przy stole. Loring zajat miejsce na drugim jego koncu.
Pomieszczenie to bylo jedng z mniejszych w zamku sal jadalnych, zarezerwowang do wylacznego
uzytku statych mieszkancéw Renesansowe gobeliny obramowane debing wisialy na jednej z
alabastrowych S$cian. Druga, inkrustowana kamieniami potszlachetnymi, zawieszona byla
poztacanymi ikonami patronow Czech. Spozywali positek tylko we dwoje, tak jak czynili to zawsze,
gdy Suzanne byta w zamku.

- Tytutowe strony praskich gazet poswigcone sg nocnej eksplozji - Loring ztozyt gazete 1 odlozyt na
stot. - Autor nie ma zadnej teorii na temat przyczyn. Stwierdza tylko, ze samolot eksplodowat tuz po

starcie 1 ze Smier¢ poniosty wszystkie osoby bedace na poktadzie. Wymienia z nazwiska Fellnera,
Monike oraz dwdch pilotow.

Wypita tyk kawy

- Jest mi bardzo przykro z powodu pana Fellnera. Byl godnym szacunku czlowiekiem. A Monice
krzyzyk na drogg.

Predzej czy pdzniej stalaby sie¢ dla nas prawdziwym utrapie-niem. Jej zuchwato$¢ nastreczylaby
powaznych problemow.

- Wierzg, ze masz racj¢, Draha.

Ugryzta kes cieptej buteczki.



- Moze wreszcie przyjdzie kres zabijania?

- Zywie taka nadzieje.

- To cze$¢ mojej pracy, za ktorg szczegolnie nie przepadam.
- Spodziewam si¢, ze nie moze by¢ inaczej.

- Czy moj ojciec to lubit?
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- Skad ci przyszedt do gtowy taki pomyst? - spojrzat

na nig przenikliwie Loring.

- Myslatam o nim ostatniej nocy. Byl dla mnie bardzo dobry. Nie miatam pojecia, ze byt zdolny do
czego$ takiego.

- Skarbie, twdj ojciec robit to, co byto konieczne. Podobnie jak ty Jestes do niego bardzo podobna.
Bylby z ciebie dumny.

Jednakze jej w tej chwili nie rozpierata duma. Zamordowata Czapajewa 1 tyle innych osob. Czy ich
twarze bedzie pamigta¢ juz zawsze? Obawiata si¢, ze tak. Ponadto nie zrezygnowata jeszcze z
posiadania dzieci. Swego czasu rozmyslata o tym jak o elemencie przysztego zycia. Ale po tym, co
wydarzyto si¢ wczoraj, jej osobiste plany musiaty zosta¢ skorygowane.

Teraz miata przed sobg perspektywe zycia bez zadnych ograniczen i to j3 nadzwyczaj ekscytowato.
Jesli $mier¢ tych ludzi byta warunkiem koniecznym, mogta oczywiscie ubolewac, ale szkoda czasu na
rozpami¢tywanie. Nigdy wiecej. Pora ruszy¢ do przodu i cisnag¢ w kat wyrzuty sumienia.

Do jadalni wszedt lokaj, przemierzyl sale 1 zatrzymat si¢ przy stole. Loring podnidst wzrok.
- Prosz¢ pana, przyjechata policja i zyczy sobie rozmawia¢ z panem.

Zerkneta na swego mocodawce 1 usSmiechneta sie.

- Jestem ci winna sto koron.

Poprzedniej nocy w drodze powrotnej z Pragi zalozyt

si¢ z nig, ze policja zjawi si¢ w zamku przed dziesiata rano.

Dochodzita dziewiata czterdziesci.

- Wprowadz ich - polecit Loring.

Po chwili kilku umundurowanych funkcjonariuszy dziarskim krokiem weszto do sali jadalne;.



- Panie Loring - odezwal si¢ pierwszy z nich - jakze jesteSmy radzi, ze jest pan zdrow 1 caly.
Katastrofa panskiego odrzutowca to ogromna tragedia.

Loring wstat od stotu 1 podszedt do str6zow prawa.

- Wszyscy jesteSmy w szoku. Herr Fellner oraz jego coérka goscili u nas wczoraj wieczorem na
kolacji. Obaj piloci pra-433

cowali dla mnie od wielu lat. Ich rodziny mieszkajg na terenie mojej posiadtosci. Zamierzam
odwiedzi¢ obie wdowy.

To doprawdy nieszczescie.

- Przepraszamy za najscie. Ale jesteSmy zmuszeni zada¢ panu kilka pytan. Chodzi o ewentualne
przyczyny tego, co si¢ wczoraj stato.

Loring wzruszyt ramionami.

- Nie mam pojecia. Moge jedynie stwierdzi¢, ze w ciggu paru ostatnich tygodni personel informowat
mnie kilka razy o pogrozkach kierowanych pod moim adresem. Jeden z moich koncernéw zamierza
wkroczy¢ na rynki Bliskiego Wschodu. Od pewnego czasu prowadzimy na ten temat oficjalne
negocjacje. Osoby, ktére dzwonily z pogrozkami, najwyrazniej nie zycza sobie moich fabryk na
terenie ich pan-

stwa. OtrzymaliSmy informacje, ze autorami grozb byli Saudyjczycy; sadze, ze mogg to by¢
uzasadnione domysty. Oprocz tego nic wigcej nie umiem panom powiedziec.

Nigdy nie przypuszczatem, ze mam tak zagorzatych przeciwnikow.
- Dysponuje pan jakimi$ dowodami w sprawie tych telefonéw?
Loring skinat gtow3.

- Moja sekretarka w Pradze udzieli wam wigcej informacji. Juz jej przekazatem, by pozostawata
dzisiaj do pandéw dyspozycji.

- Przetozeni polecili mi zapewnié, ze bedzie pan informo-wany szczegdlowo o przebiegu 1 wynikach
sledztwa. Czy tym-czasem nie potrzebuje pan ochrony? Moze roztropniej bytoby si¢ zabezpieczy¢?

- Te mury zapewniajg mi niezawodng ochrone, a moja stuzba jest bardzo czujna. Nic mi tu nie grozi.
- To dobrze, panie Loring. Prosz¢ pamietac, ze w razie potrzeby zawsze moze nas pan wezwac.
Policjanci wyszli. Loring zasiadt z powrotem do stotu.

- Jakie wrazenia?
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- Nie ma powodu, by nie wierzy¢ w to, co ustyszelismy.
Twoje kontakty w Ministerstwie Sprawiedliwosci rowniez powinny okaza¢ si¢ pomocne.

- Zadzwoni¢ tam poézniej, dzigkujac za wizyte policjantow, 1 zapewni¢ o pelnej gotowosci do
wspolpracy.

- Do cztonkow klubu powiniene$ zadzwoni¢ osobiscie.
Wyrazi¢ swoj gleboki zal.
- Swieta racja. Zajme sie tym teraz.

Paul kierowat landroverem. Rachel siedziata obok niego, McKoy z tytu. Olbrzym z Karoliny
Potnocnej milczal niemal przez caty droge na wschdd od Stod. Do Norymbergi doje-chali autostrada,
potem zaczgta si¢ dwupasmowka, ktora za-wiodta ich przez niemiecka granic¢ do potudniowo-
zachodnich Czech.

Okolica stawata si¢ stopniowo coraz bardziej pofaldowana 1 zalesiona, czgsto poprzecinana
szachownicg obsianych zbo-

zami pol oraz jeziorami, ktore czynity ten krajobraz urzekaja-

cym. Wczesniej, kiedy Paul studiowal mape, by znalezé najkrotsza trase, zwrocit uwage na Ceske
Budejovice, najwieksze miasto regionu, i przypomniat sobie audycje CNN po-

swiecong piwu marki Budvar, znanemu lepiej pod niemieckg nazwa Budweiser. Amerykanski
koncern o tej samej nazwie na proézno usitowal wykupi¢ czeskiego imiennika, gdyz tu-tejsi
mieszkancy stanowczo odrzucali wielomilionowg ofert¢ w dolarach, dumnie twierdzac, ze
produkowali piwo setki lat przed powstaniem Ameryki.

Trasa po stronie czeskiej wiodla przez szereg uroczych Sredniowiecznych miasteczek; nad
wiekszoscig z nich goro-waty zameczki badz tez grube mury obronne. Wskazowki uprzejmych
sklepikarzy pozwolity im nie zboczy¢ z trasy, dzigki czemu tuz przed drugg po potudniu Rachel
dostrzegta w oddali zamek Loukoy

Warowna budowla wzniesiona przez arystokratyczny rod usytuowana zostata na skalistym wzgorzu
goruyjacym ponad 435

gesto porosnietym lasem. Dwie wielokatne wieze oraz trzy na planie kota wznosily si¢ wysoko
ponad zewnetrzne kamienne fasady, przyozdobione biforiami 1 z ciemnymi wyku-szami dla tucznikow
Liczne okna 1 poétkoliste bastiony opla-taly szarobiala budowle, a kominy wyrastaly ze wszystkich
stron. Flaga bialo-czerwono-niebieska lekko topotatla w po-potudniowym wietrze. Dwa szerokie
pasy 1 trojkat. Paul rozpoznat flagg panstwowg Czech.



- Czlowiek niemal si¢ spodziewa, ze ujrzy galopujacego rycerza w petnej zbroi - skomentowata
widok Rachel.

- Sukinsyn, umie zy¢ po pansku - dorzucit McKoy. - Juz lubi¢ tego Loringa.

Paul prowadzit landrovera stromym podjazdem w kierunku gtéwnej bramy. Ogromne dgbowe wrota
wzmocnione zelaznymi sztabami otworzyly si¢, odstaniajgc pokryty bru-kiem dziedziniec. Wzdtuz
budynkéw posadzono kolorowe krzewy ro6z oraz wiosenne kwiaty. Paul zaparkowatl 1 wszyscy troje
wysiedli. Porsche w kolorze szary metalik oraz kremowy mercedes staly nieopodal.

- Skurwiel ma tez czym jezdzi€ - nie mogt si¢ powstrzyma¢ McKoy
- Czy kto$ zgadnie, gdzie sg drzwi frontowe? - zapytat
Paul.

Sze$¢ par drzwi prowadzito z dziedzifca do réznych budynkéw. Przez chwile Paul przygladat si¢
badawczo mansar-dowym oknom, nad ktorymi widnialy herby, oraz pruskim murom o bogatym
deseniu. Interesujgce architektonicznie po-

taczenie gotyku 1 baroku, dowod, jak sie domyslat, ze budowa trwata bardzo dlugo 1 zmieniali si¢
budowniczowie.

- Podejrzewam, ze to bedg tamte drzwi - McKoy wskazat kierunek.

Byly to dgbowe drzwi zwienczone tukiem; po bokach staty kamienne filary; szczyt ozdobiono
misternie rzezbionym herbem. McKoy podszedt do progu i zastukat wypolerowang metalowga kotatka.
Otworzyt lokaj. McKoy wyjas-
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nil uprzejmie, kim sg oraz w jakim celu si¢ tu zjawili. Po jakich$ pigciu minutach zasiedli w pelnym
przepychu holu.

Na S$cianach wisialty wypchane glowy jeleni 1 dzikow oraz poroza. W ogromnym granitowym
kominku buzowal ogien, pomieszczenie oswietlaly witrazowe lampy Zdobiony stiukami sufit
podpieraly drewniane filary, na §cianach wisiaty tez obrazy olejne. Paul przyjrzal si¢ ptétnom. Dwa
dzieta Rubensa, jeden Dtirer oraz jeden Van Dyck. Niewiarygodne.

Muzeum w Atlancie daloby wiele, by moc wystawi¢ chociaz jedno z tych arcydziet.

Megzczyzna, ktory wszedt cicho przez podwoéjne drzwi, dobiegal osiemdziesiatki. Byt wysoki; jego
siwe wlosy stracity potysk, a pomarszczong szyje 1 podbrodek zdobita rzadka szczecina. Sprawial
wrazenie czlowieka niezwykle uprzej-mego, jak nalezato si¢ spodziewa¢ po osobie z wielowieko-
wym arystokratycznym rodowodem. A moze pod tg maska obojetnosci kryja si¢ wielkie emocje -
pomyslat Paul.



- Dzien dobry. Nazywam si¢ Ernst Loring. Zazwyczaj nie przyjmuj¢ nieproszonych gosci, zwtaszcza
takich, ktorzy ot, tak sobie przejezdzaja przez brame, ale lokaj przedstawit

mi powody panstwa wizyty Musze przyznaé, ze poczulem si¢ zaintrygowany - starszy mezczyzna
przywitat ich czysta angielszczyzng.

McKoy si¢ przedstawil 1 wyciagnat dion, ktéra Loring uscisnat.

- Nareszcie mam okazj¢ pana pozna¢. Od lat czytatem wzmianki na pana temat.

Loring si¢ uSmiechnal. Jego reakcja wydawata si¢ naturalna.

- Nie moze pan dawa¢ wiary wszystkiemu, co pan czyta lub styszy Obawiam si¢, ze prasa lubuje si¢
w przedstawia-niu mnie jako cztowieka bardzo interesujacego, a w rzeczywistosci wcale taki nie
jestem.

Paul zrobit krok do przodu i przedstawit siebie oraz Rachel.
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- Mito mi pozna¢ oboje panstwa - powiedziat gospodarz. -

Moze jednak usigdziemy? Zaraz zostang podane napoje.

Zasiedli w neogotyckich fotelach oraz na kanapie ustawio-nej przodem do kominka. Loring zwrocit
si¢ do McKoya:

- Loka; wspomnial o pracach eksploracyjnych, ktore prowadzi pan w Niemczech. Ktéregos dnia
czytatlem co$ o tym, jak mi si¢ wydaje. Z pewnoscig wymaga to ciggtego nadzoru z pana strony.
Dlaczeg6z wigc jest pan tu, a nie tam?

- Tam nie ma juz nawet pieprzonego feniga.

Twarz starca wyrazata zdziwienie, nic ponadto. Poszukiwacz skarbow opowiedzial mu o
podziemnym wyrobisku, trzech ci¢zaréwkach, pigciu ludzkich szczatkach oraz literach na piasku.
Pokazat mu tez zdjecia wykonane przez Alfreda Grumera oraz dodatkowe ujecie zrobione wczoraj
rano, gdy Paul uzu-petnit brakujace litery 1 powstato stowo LORING.

- Czy potrafi pan wyjasni¢, dlaczego nieboszczyk wyskrobat
na piasku panskie nazwisko? - zapytat bez ogrédek McKoy.

- Nie ma zadnych dowodow, ze nieszczesnik to wiasnie napisat. Jak sam pan stwierdzit, sg to
wylacznie hipotezy.

Paul siedzial w milczeniu, zadowolony, ze McKoy przejat inicjatywe; mogt dzieki temu obserwowacé
reakcje Czecha.



Spojrzat na Rachel; ona rowniez taksowata starego cztowieka wzrokiem, jakim podczas rozpraw w
sadzie spogla-

data na podsadnych.

- Jednakze - podjat Loring - staram si¢ zrozumie¢ powody, ktére kaza panu tak wtasnie sadzi¢. Trzy
pierwotne litery tworza poniekad pewna catos¢.

McKoy i Loring mierzyli si¢ wzrokiem.
- Panie Loring, prosz¢ mi pozwoli¢ przejs¢ do sedna.

W tej jaskini ukryta byta Bursztynowa Komnata i moim zdaniem pan lub panski ojciec jg stamtad
wywiezliscie. Nie wiem tylko, czy bursztynowe ptyty wcigz sg w panskim posiadaniu.

Ale jestem przekonany, ze byty.
- Gdybym nawet posiadt taki skarb, dlaczegdz miatbym podzieli¢ si¢ tg informacjg wtasnie z panem?
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- Z pewno$cig nie zrobilby pan tego. Ale nie chcialby pan rowniez, jak sadze, bym tymi
przypuszczeniami podzielit si¢ z prasg. Podpisatem kilka kontraktow z agencjami informacyj-nymi na
caltym swiecie. Podziemna eksploracja okazata si¢ catkowity kleska, ale to, czego si¢ przy okazji
dowiedziatem, to prawdziwy dynamit. Dzigki niemu zdotatbym zaspokoi¢ roszczenia przynajmniej
czesci moich inwestorow Zaktadam rowniez, ze zywo tym zainteresowani byliby Rosjanie. Z tego, co
styszalem, do dzis$ nie zrezygnowali z odzyskania utraconego skarbu.

- I sadzi pan, ze bytbym gotoéw zaptaci¢ za milczenie?

Paul nie dowierzal wtasnym uszom. Wymuszanie pienigdzy? Do gtlowy mu nie przyszto, ze McKoy
przyjechat do Czech, by jawnie szantazowa¢ Loringa. Oczywiste, ze Rachel rowniez nie miata o tym
zielonego pojecia.

- Chwileczke, Wayland - wtracita si¢ teraz, podnoszac gtos. - Nigdy nie pisngtes stowa o szantazu.
- Nie zamierzamy w tym uczestniczy¢ - zawtorowat jej Paul.

- Wy dwoje musicie przyjac¢ reguly gry - McKoy wcale si¢ nie speszyt. - Rozmyslalem o tym przez
calg droge. Ten facet nie pokaze nam Bursztynowej Komnaty, nawet gdyby byta w jego posiadaniu.
Grumer nie zyje. Pigeciu innych spoczeto w jaskini pod Stod. Do tego dochodzi twdj ojciec, Rachel,
oraz twoi rodzice, Paul, a takze Czapajew. . Wszyscy oni dotaczyli do grona aniotkéw. W ktorg
strong si¢ cztowiek nie obroci, tam trup. - McKoy przeniost wzrok ha Loringa. -1 jestem zdania, ze
ten sukinsyn wie cholernie wiele na ten temat; znacznie wigcej niz sktonny bytby nam powiedziec.

Skronie starego mezczyzny pulsowaty.



- Niebywaty wprost brak ogtady, panie McKoy. Gosci pan w moich progach 1 oskarza mnie o
morderstwa 1 kradziez? -

Loring mowit glosno, lecz spokojnie.

- Nie oskarzam pana. Ale wie pan duzo wigcej niz jest pan sktonny wyjawic. Panskie nazwisko od lat
jest wymieniane, ilekro¢ wspomina si¢ o Bursztynowej Komnacie.

- Plotki.
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- Rafat Dolinski - McKoy zagrat va bangue.
Loring zbyt go milczeniem.

- To dziennikarz z Polski, ktory skontaktowat si¢ z panem przed trzema laty. Przestat na pana rece
robocza wersje artykutu, nad ktorym wtedy pracowat. Mity gos¢. Naprawde dat sie lubi¢. Bardzo
zapalony Parg¢ tygodni p6zniej wyleciat

w powietrze. Przypomina pan sobie?
- Nic mi o tym nie wiadomo.

- W tej samej kopalni obecng tu panig Cutler o mato co nie spotkat podobny los. By¢ moze nawet byt
to ten sam szyb.

- Czytatem o eksplozji przed kilkoma dniami. Ale nadal nie rozumiem, jaki to ma zwigzek ze mna.

- Zalozmy si¢, ze ma - powiedzial kpiagco McKoy - Wiem, ze prasa uwielbia tego rodzaju spekulacje.
Niech pan to przemysli, Loring. To bedzie sensacja na §wiatowg skalg.

Miedzynarodowy finansista, zaginiony skarb, nazi$ci, morderstwa. Nie wspominam nawet o
Niemcach. Jesli odnalazt pan bursztynowe arcydzieto na ich terytorium, zapewne zechca je odzyskac.
Bylaby to wspaniala karta przetargowa w negocjacjach z Rosjanami.

Paul nie mogt dtuzej milcze¢:

- Panie Loring, chce, by pan wiedzial, ze Rachel 1 ja nie zdawaliSmy sobie sprawy z intencji
McKoya, gdy zgodzilisSmy si¢ tutaj przyjecha¢. Zalezy nam wytacznie na odnalezieniu Bursztynowe;j
Komnaty; przede wszystkim Rachel pragnie wypetni¢ wole swojego ojca, 1 to wszystko. Jestem
prawnikiem, moja eksmatzonka s¢dzig. W zadnym razie nie zamierzamy uczestniczy¢ w szantazu.

- Nie musi mnie pan o tym przekonywac - odpart gospodarz, po czym zwrdcit si¢ do poszukiwacza
skarbow. - By¢ moze ma pan nawet racj¢. Tego rodzaju spekulacje moglyby okaza¢ si¢ dla mnie
klopotliwe. Zyjemy w $wiecie, w ktorym pozory sa daleko bardziej istotne niz rzeczywistos$é.
Traktuje panskie perswazje bardziej jako rodzaj zabezpieczenia niz szantaz.
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Waskie usta starego cztowieka wykrzywity sie¢ w usmiechu.

- Niech pan je traktuje tak, jak si¢ panu zywnie podoba.

Ja natomiast oczekuje wylacznie zaptaty Mam w tej chwili powazne ktopoty z ptynnoscia finansowa
oraz bardzo wiele do powiedzenia bardzo wielu ludziom. Cena za moje milczenie rosnie z kazda

minutg.

Rachel zbladta. Paul domyslat si¢, ze za sekunde wybuchnie. Od samego poczatku nie miata zaufania
do McKoya.

Podejrzany wydawat si¢ jej apodyktyczny stosunek do ludzi; martwila sie, ze za bardzo wiktajg sie w
jego sprawy. Paul wyobrazat sobie, co za chwile ustyszy. To jego wina, ze wdepngli po uszy w
tajno. I on musial rowniez postanowic, jak si¢ z tego wywiktac.

- Czy mogg co$ zaproponowac? - zapytat Loring.

- Stuchamy - odpart Paul w nadziei na odrobing rozsadku.

- Potrzebuje nieco czasu na przemyslenie catej tej sytuacji. Z pewno$cig nie planujecie panstwo
wracac jeszcze dzis do Stod. Proszg, zebyscie u mnie przenocowali. Zjemy kolacj¢, a potem znowu
porozmawiamy.

- Byloby cudownie - szybko odpowiedziat McKoy -

Planowalismy poszuka¢ jakiego$ hotelu w okolicy.

- Doskonale; polece stuzbie, by wniosta panstwa bagaze.



53

Suzanne otworzyta drzwi swojej sypialni. Stat przed nimi lokaj, ktory zwrocit si¢ do niej po czesku:
- Pan Loring chce si¢ z panig widzie¢ w Sali Przodkow.

Powiedzial tez, zeby skorzystata pani z ukrytych przej$¢ 1 trzymata si¢ z dala od gtownych korytarzy
- Czy wyjasnit dlaczego?

- Mamy gosci, ktorzy beda tu nocowac. By¢ moze to jest powod.

- Dzigkyje. Zaraz schodzg.

Zamkneta drzwi. Dziwne. Kazat jej skorzysta¢ z ukrytych przejs¢. W zamku az si¢ roito od sekretnych
drzwi 1 korytarzy, ktore niegdy$s dla cztonkow arystokratycznego rodu stanowity droge ucieczki,
obecnie za§ odwiedzanych glownie przez stuzbe, ktorej zadaniem bylo utrzymanie porzadku w
komnatach zamkowych. Jej sypialnia znajdowata si¢ w tylnej czesci fortecznej budowli, za ciggiem
gtownych korytarzy oraz komnatami rodzinnymi, w potowie drogi do kuchni 1 pomieszczen
roboczych, czyli za punktem, w ktorym zaczynat

si¢ labirynt ukrytych przejs¢.

Zeszta na dot. Najblizsze wejscie do sekretnego korytarza ukryte bylo w niewielkim salonie na
parterze. Szta przy $cianie wylozonej boazerig. Ozdobne stiuki obramowywaty ciemne deski z
drewna orzechowego, na ktorych nie wida¢ byto stoi. Ponad gotyckim kominkiem siegneta do ozdob-
nej woluty, by nacisna¢ przycisk zwalniajgcy mechanizm.

Fragment muru obok kominka przesunat si¢, otwierajac przej -
scie. Gdy w nim znikneta, §ciana powrocita na miejsce.
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W waskim korytarzu mogla pomiesci¢ si¢ zaledwie jedna osoba, wszystkie zakrety byty pod katem
prostym. Co jaki§ czas w kamiennej $cianie pojawial si¢ zarys drzwi prowadzacych do kolejnych
korytarzy lub do komnat. Bawita si¢ tu jeszcze jako dziecko, wyobrazajac sobie, ze jest czeska
ksigzniczka uciekajaca na wolno$¢ przed poganskimi najezdzcami, ktorzy wdarli si¢ przez mury
obronne. Bardzo dobrze znata uktad korytarzy.

Do Sali Przodkéw nie prowadzito jednak ukryte wejscie z sekretnych korytarzy; najblizsze
znajdowato si¢ w Komnacie Blgkitnej. Loring tak nazywat to pomieszczenie, poniewaz na §cianach
wisiaty dekoracyjne skory lakierowane na niebiesko ze zZtoconymi ttoczeniami. Weszla teraz do tej
sali 1 nastuchiwata pod drzwiami, czy z korytarza nie dobiegaja jakie§ odglosy. Bylo cicho,
przemkneta wiec szybko do Sali Przodkéw, zamykajac za sobg drzwi.



Loring stat w potokragtej wnece przed oknem w otowianych ramach. Na $cianie ponad dwoma
wyrzezbionymi w kamieniu lwami znajdowat si¢ herb rodzinny. Pozostate $ciany zdobity portrety
antenatow, w tym Josefa Loringa.

- Wydaje sig, ze opatrznos¢ podarowata nam prezent -

rozpoczat 1 pokrétce opowiedziat jej o wizycie Waylanda McKoya oraz obojga Cutlerow.

Uniosta brwi w zdumieniu.

- Temu McKoyowi nie brakuje tupetu.

- Bardziej niz ci si¢ wydaje. On wcale nie ma zamiaru wymusi¢ okupu. Ide o zaktad, ze chcial tylko
sprawdzi¢ moja reakcje. Udaje prostaka, by wprowadzi¢ w blad swojego rozmoéwce. Wcale nie
przyjechal tu po fors¢. Przybyl, by odnalez¢ Bursztynowa Komnatg, i prawdopodobnie dlatego
niemal mnie zmusit, bym zaproponowat im tutaj nocleg.

- Po co wigc to zrobites?

Loring splott dtonie za plecami, potem podszedt do olejnego portretu swego ojca. Ten spogladat nan
z obrazu z niezmgconym spokojem. Na portrecie fale biatych wtosow opadaty na pobruzdzone czoto,
usta uSmiechaty si¢ zagadkowo.
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Oto cztowiek, ktory wywart duzy wptyw na swoje czasy i oczekiwat tego samego od swoich dzieci.

- Moje siostry 1 brat nie przezyli wojny - zaczal cichym gtosem Loring. - Zawsze uwazatem to za dar
opatrznosci.

Nie bytem dzieckiem pierworodnym. To nie miato sta¢ si¢ moim dziedzictwem.

Wiedziala o tym i1 zastanawiata si¢ teraz, czy Loring nie ttumaczyt czego$ postaci na obrazie,
zapewne konczac rozmowe, ktorg rozpoczeli przed wieloma dziesigtkami lat.

Ojciec opowiadatl jej kiedys o starym Josefie. Byl pono¢ bez-kompromisowy oraz trudny we
wspotzyciu. Od swego jedy-nego ocalatego dziecka wymagat bardzo wiele.

- Moj brat miat wszystko odziedziczy¢. Ale w koncu cata odpowiedzialno$¢ spadta na moje barki.
Ostatnie trzydziesci lat to trudny okres. Mowiac szczerze, bardzo trudny.

- Ale go przetrwales. I nawet niezle prosperowates w tym czasie.
Obrocit twarz w jej strong.

- By¢ moze to jeszcze jeden znak od opatrznosci? - powiedziat 1 podszedt blizej. - Ojciec postawit
przede mng nie lada wyzwanie. Z jednej strony przekazal mi w spadku dzieto sztuki o



niewyobrazalnym pieknie: Bursztynowa Komnate. Z drugiej natomiast narazil na nieustanne odpie-
ranie atakow ludzi, ktorzy chcieliby ja posig$é. Za jego czasow sprawy toczyly si¢ zupelnie inacze;j.
Zycie za Zelazna Kurtyna mialo te zalete, Ze mozna bylo zabi¢ kazdego, kogo sie tylko chciato -
wyznat, po czym zrobil pauzg. - Ojciec zarliwie pragnal, zeby wszystko to pozostato w rekach
rodziny Na tym punkcie miat po prostu bzika. Ty jeste$ teraz moja rodzing, Drahd, w takim samym
stopniu jak synowie.

Oni z krwi 1 ledzwi, a ty z ducha.

Stary cztowiek wpatrywat si¢ w jej twarz przez kilka sekund, potem delikatnie pogtadzit dtonig po
policzku.

- Do wieczora pozostan w swojej komnacie, nie pokazujgc si¢ nikomu. Pdzniej... wiesz, co musisz
zrobic.
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Knoll przedzierat si¢ przez zaro$la. Las byl gesto porosniety, ale nie na tyle, by nie dalo si¢ przejsc.
Unikatl otwartych przestrzeni, starat si¢ kry¢ pod koronami drzew, podchodzac les-

nymi duktami jak najblizej zamku, by na samym koncu przemkna¢ przez nikogo niedostrzezony

Wieczor byt suchy 1 chtodny, noc z pewnoscig zapowia-dala si¢ bardzo zimna. Zachodzace stonce
pochylito si¢ nad zachodnim niebem, jego promienie przebijaly przez wiosenne liscie 1 prawie nie
dawaty ciepta. Nad glowa Knolla ¢wierkaly wroble. Pomyslal o pobycie we Wioszech sprzed
dwoch tygodni: tam rowniez przemierzat las w kierunku zamku, wykonujgc inng misj¢. Jego wyprawa
zakonczyta si¢ Smiercig dwojga ludzi. Zastanawial si¢, czy tej nocy jego pobyt tutaj przyniesie
Smiertelne zniwo.

Szlak widdt teraz stromo pod gore; skarpa dochodzita do podndza zamkowych muréw. Przez cate
popotudnie czekat

cierpliwie w bukowym zagajniku oddalonym o jaki$ kilometr na potudnie. Widziat, jak wczesnym
rankiem przyjechatly dwa policyjne radiowozy 1 po niedtugim czasie odjechaty.

Zastanawiat sie, jaki interes mogta mie¢ do Loringa czeska policja. Po potudniu przez gtéwng brame
wjechal landrover 1 pozostat. By¢ moze samochdd przywiozt gosci. Obowigzki gospodarzy moga
odciggng¢ uwage Loringa 1 Suzanne 1 wtedy jego wizyta pozostataby niezauwazona, na co liczyt
rowniez w przypadku wtoskiej prostytutki, ktora goscita woéwczas u Pigtro Caproniego. Dotad nie
wiedzial, czy Danzer przebywata w posiadtosci, gdyz jej porsche nie wyjezdzato ani nie wjezdzato
tego dnia; przypuszczat jednak, Zze tam byta.

Gdziez indziej mogta by¢?
Zatrzymat si¢ o trzydzie$ci metréw przed zachodnim wej-

sciem. Brama znajdowata si¢ na dole poteznej okragtej baszty.



Kamienna §ciana wyrastata w gore na dwadziescia metréw, niemal zupetnie gtadka; byto w niej tylko
kilka szczelin dla tucznikow. Przypory odchodzity od muréw ukosem; bylo to rozwigzanie
wymyslone w pdéznym $redniowieczu, po-445

zwalajace na wzmocnienie konstrukcji. Przy okazji umozliwiatlo zrzucanie gltazow 1 pociskow z gory
na oblegajacych twierdz¢ przeciwnikéw. Rozbawita go mys$l o nieprzydatno-

Sci tego rozwigzania w czasach wspotczesnych. Tak wiele si¢ zmienito przez czterysta lat.

Przyjrzat si¢ siegajacym do nieba blankom grubych muréw Na wyzszych pigtrach znajdowaty sie
prostokatne okna z zelaznymi kratami. Nie ulegato watpliwosci, ze w czasach Sredniowiecza baszta
miata chroni¢ tylne wejscie do zamku. Ale wysoko$¢ 1 rozmiary budowli kazaly si¢ domysla¢, ze

polg-

czona byta ze skrzydtami zamku, ktorych dachy znajdowaty si¢ na rdznej wysokosci. Znat to przejscie
z poprzednich klubowych spotkan. Bylo uzywane gtéwnie przez zamkowg stuzbe; na zewnatrz muréw
wybrukowano podjazd, zeby samochody mogty zawrocic.

Musiat przedosta¢ si¢ do srodka szybko 1 niepostrzezenie. Przygladat si¢ ciezkiej drewnianej bramie
wzmocnio-nej sztabami z poczerniatego zelaza. Niemal na pewno byla zamknieta, ale nie widziat
instalacji alarmowej. Wiedziat, ze Loring, podobnie zreszta jak Fellner, nie przywigzywat

wagl do zabezpieczen. Rozlegltos¢ zamkowych zabudowan oraz lokalizacja byly skuteczniejsze niz
kazdy system alar-mowy. Oprocz cztonkow klubu oraz akwizytoréw nikt tak naprawde nie wiedziat,
co mogto si¢ kry¢ w tych murach 1 posiadtosci.

Wyjrzat z gestych zarosli 1 dostrzegl ciemng szczeling w bramie. Podbiegl szybko: wrota
rzeczywiscie byly uchy: lone. Przecisnat si¢ 1 wszedt na szeroki kruzganek zwien-

czony beczkowym sklepieniem. Trzysta lat temu przez te wrota wciggano armaty za zamkowe mury
lub salwowano si¢ ucieczkg. Teraz wjezdzaly tedy samochody, o czym swiadczyly slady bieznikow
opon. Ciemny kruzganek skrecat dwukrotnie. Najpierw w lewo, potem w prawo. Wiedzial, ze bylo to
celowe rozwigzanie, majace zdezorientowac napastnikow.

Dwie spuszczane kraty, jedna w potowie podejscia, druga tuz 446
przy jego koncu, stuzyty do rozdzielenia oddziatow szturmu-jacych zamek.

Jednym z obowiazkow osoby goszczacej klubowiczoOw podczas comiesiecznych spotkan byto
zapewnienie noclegu tym, ktorzy sobie tego zyczyli, oraz ich akwizytorom. W posiadtosci Loringa
pokoi sypialnych byto znacznie wigcej niz potrzebowano. Atmosfera panujgca w starym zamczysku
byta najprawdopodobniej powodem, dla ktérego niemal wszyscy chetnie korzystali z go$cinnosci
Loringa. Knoll nocowat

tu wielokrotnie; podczas jednego ze spotkan gospodarz opowiedzial histori¢ zamku. Moéwil, jak
dzielnie jego przodko-wie bronili warowni przez blisko pig¢ wiekow. Opowiadat



o walkach na $mier¢ 1 zycie staczanych w tym wtasnie wej-

sciu. Knoll pamigtal tez rozmowe na temat sekretnych przejs¢ 1 korytarzy. Po zburzeniu zamku przez
aliantow, podczas jego rekonstrukcji sekretne korytarze utatwity regulacje temperatury w komnatach i
salach, a takze doprowadzenie biezacej wody 1 elektrycznosci do pomieszczen oswietlanych niegdys
jedynie Swiattem stonecznym. W pami¢¢ zapadto Knollowi sekretne wejscie do gabinetu Loringa.
Pewnej nocy stary Czech pokazat je swym gosciom. W zamku byto takich sekretnych przej$¢ bez liku.
Burg Herz Fellnera pod tym wzgle-

dem nie ro6znit si¢ znacznie; tego typu rozwigzania stosowano powszechnie w fortecach wznoszonych
w wiekach pigtnastym i szesnastym.

Skradat si¢ pograzonym w poétmroku chodnikiem; zatrzymat si¢ dopiero na koncu pnacej si¢ w gore
sciezki. Przed nim znajdowato si¢ nieduze pomieszczenie. Wokot staty budynki pochodzace z pieciu
roznych epok. Jeden ze stotpow zbudo-wanych na planie kota wznosit si¢ wysoko do nieba na drugim
krancu warowni. Z parteru dobiegt go stukot garéw oraz glosy rozmawiajacych ludzi. Zapach
smazonego migsa mieszat si¢ z silnym odorem dochodzacym ze stojacych nieopodal kublow na
smieci. Postrzgpione skrzynki na warzywa 1 owoce oraz wilgotne kartony z tektury tworzyly wysokie
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pryzmy, chybotliwe niczym dzieciece klocki. Na dziedzincu byto schludnie 1 czysto, ale z cala
pewnoscig tu znajdowatly si¢ trzewia okazatej budowli - kuchnie, stajnie, kwatery zamkowej zatogi,
spizarnia oraz solarnia. Personel trudzit si¢ tu wtas-

nie, by utrzymac reszt¢ zamkowego kompleksu w nienagan-nym stanie.
Knoll kryl si¢ w cieniu.

Na pietrach okien bylo duzo, a w kazdym z nich mogta pojawi¢ si¢ para oczu, ktére go dojrza.
Natychmiast podniesiono by alarm. Musial dosta¢ si¢ do srodka niezauwazony przez nikogo. Sztylet
ukryt w pochwie na prawym przedramieniu pod rekawem bawetnianej kurtki. CZ-75B, prezent od
Loringa, tkwil w skorzanej kaburze; w kieszeni umiescit dwa zapasowe magazynki. W sumie
czterdziesci piec kul. Jednak ostatnig rzecza, ktorej pragnat, byta potrzeba ich uzycia.

Ostatnie kilka krokow pokonal w kucki, przytulajac si¢ do kamiennej $ciany. Przelazt przez krawedz
muru na waski chodnik 1 popedzit ku drzwiom oddalonym o jakie§ dziesie¢ metrow. Chwycit za
klamke. Otwarte. Wszedt do $rodka.

Natychmiast przywital go zapach swiezych produktow oraz wilgotnego powietrza.

Znalazt si¢ w krotkim korytarzu prowadzacym do ciemnego pomieszczenia. Potezne, osmiokgtne
debowe filary podpieraly belki niskiego stropu. Na jednej ze Scian znajdowalo si¢ wygaste
palenisko. Powietrze byto chtodne, pudetka 1 skrzynki pouktadane w wysokie stosy. Byta to zapewne
dawna spizarnia, teraz stluzagca za magazyn. Z pomieszczenia wychodzito dwoje drzwi. Jedne
znajdowaty si¢ na wprost Knolla, drugie z lewej strony. Przypomnial sobie odglosy 1 zapachy z
zewnatrz 1 doszedt do wniosku, ze drzwi z lewej prowadza do kuchni. On musiat kierowac si¢ na



wschdd, zdecydowat wiec ruszy¢ do drzwi, ktdre mial przed soba, 1 wyszedt na kolejny korytarz.

Juz zamierzat 1§¢ dalej, gdy ustyszat glosy oraz kroki dobiegajace zza najblizszego rogu. Szybko
wycofal si¢ z po-448

wrotem do magazynu 1 ukryl za stosem skrzynek. Na srodku pomieszczenia wisiata pod sufitem
lampa. Miat nadzieje, ze rozmawiajacy po prostu przejda obok. Nie chcial zabija¢ ani nawet
okaleczy¢ nikogo ze stuzby. Juz i tak niedobrze si¢ stato, ze si¢ tu znalazl. Nie chcial stawiaé
Fellnera w jeszcze bardziej ktopotliwej sytuacji, gdyby uzyl przemocy.

Musiat jednak zrobi¢ to, co zamierzat.

Wecisngt si¢ za pryzme skrzynek, opierajac si¢ o kamienng S$ciang. Dzieki nieréwnosciom
skrzynkowej budowli mogl obserwowac, co si¢ dzieje. Cisze zaktdcalo jedynie bzyczenie muchy
thukacej si¢ o szyby w oknie.

Drzwi si¢ otworzyty.

- Potrzebujemy ogdrkéw 1 pietruszki. Sprawdz przy okazji, czy mamy zapas puszek z brzoskwiniami
w syropie - powiedziat jaki$§ mezczyzna po czesku.

Na szczg$cie zaden z przybylych nie pociggnat tancuszka gornej lampy, zadowalajac si¢ promieniami
popotudniowego stonca przebijajagcymi si¢ przez szyby w otowianych ramach.

- Tutaj - odezwat si¢ drugi meski glos.

Obaj mezczyzni skierowali si¢ w drugg strone pomieszczenia. Jaki$ karton rzucono na podlogg,
pOzniej rozlegt si¢ odgtos rozdzieranego papieru.

- Czy pan Loring wcigz jest przybity?
Knoll zerknat zza skrzynek. Jeden z me¢zczyzn miat

na sobie liberig; nosita jg stuzba pokojowa. Rdzawoczerwone spodnie, biata koszula oraz czarny
krawat. Drugi byl w stroju kamerdynera nadzorujgcego stuzacych. Loring czgsto si¢ przechwalal, ze
sam projektowat dla nich ubiory.

- On 1 pani Danzer przez caly dzien zachowywali si¢ bardzo cicho. Policja przyjechata dzi§ rano,
zeby zadac¢ kilka pytan 1 wyrazi¢ wspoélczucie. Biedny pan Fellner. No 1 ta jego corka.

Widziates jg wczoraj wieczorem? To prawdziwa pigknos$¢.

- Po kolacji w gabinecie serwowatem napoje 1 ciastka. Byla przepiekna. I bardzo bogata. To wielka
strata. Czy policja wie juz, co si¢ wtasciwie stato?
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- Nie. Samolot po prostu eksplodowal w drodze do Niemiec. Wszyscy zgineli.
Krew uderzyta Knollowi do twarzy Czy dobrze styszat?

Fellner 1 Monika nie zyja?

Poczul, jak ogarnia go zagdza zemsty.

Samolot z Monika i1 Fellnerem na poktadzie eksplodowat w powietrzu. Byto tylko jedno logiczne
wytlumaczenie: Ernst Loring zlecit zabojstwo, a strong techniczng zajeta si¢ Suzanne. Danzer 1 Loring
polowali na niego, ale sfuszerowali.

Postanowili wigc zabi¢ staruszka 1 Monike. Ale dlaczego?

Co si¢ wtasciwie wydarzyto? Pod wptywem impulsu chciat

chwyci¢ sztylet, odepchng¢ skrzynki 1 pocig¢ na kawatki kamerdynera 1 lokaja. Moze ich krew cho¢
po czesci stanie si¢ zaplatg za Smier¢ jego chlebodawcow. Ale jaki bylby z tego pozytek? Nakazat
sobie spokoj. Wzial pare oddechow. Musiat

dowiedziec si¢ czegos wiecej. Cheiat wiedzie¢, dlaczego. Byt

teraz bardzo zadowolony, ze znalazt sie w tym miejscu. Zrodlo wszystkiego, co sie stato,
wszystkiego, co si¢ jeszcze moze stac, tryskato gdzie§ w starych murach zamczyska.

- Wez te pudta 1 chodZzmy stad - odezwal si¢ jeden z mez-

czyzn.

Obaj mezczyzni wyszli drzwiami prowadzacymi do kuchni. W pomieszczeniu znowu zrobito si¢
cicho. Wyszedt

zza skrzynek. Czul napiecie w ramionach, nogi mu drzaty.

Czy byty to emocje? Smutek? Nie sadzil, ze jest zdolny do uczu¢. A moze chodzito o zaprzepaszczong
szans¢ zwigzania si¢ z Monika? Albo o to, ze nagle stracit posade, a jego dotychczas pouktadane
zycie w jednej sekundzie leglo w gruzach?

Odrzucit te mysli 1 opuscit magazyn, ponownie wychodzac na korytarz. Skrecit w lewo, potem w
prawo i znalazt si¢ u podnoza spiralnych schodow. Znajgc mniej wiecej zamek, domy-

slat sie, ze powinien wejS¢ co najmniej na druga kondygnacje, by dotrze¢ do pomieszczen, ktore
uwazano za gtowne.

Zatrzymal si¢ u szczytu schodow. Okna wychodzity na kolejny dziedziniec. W jednym dojrzat kobieca
sylwetke. Jej 450



ciato kotysato si¢ do przodu i do tytu. Lokalizacja komnaty byta podobna do potozenia jego pokoju w
Burg Herz. Ciche miejsce. Z dala od glownych korytarzy. Bezpieczne. Nagle kobieta podeszta do
otwartego okna, wyciagajac rece, by przyciggna¢ do srodka obie jego potowki.

Zobaczyt dziewczgcg buzie z wielkimi oczami.
Suzanne Danzer.

Dobrze.
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Knoll odnalazl wejscie do sekretnych korytarzy znacznie tatwiej niz si¢ spodziewal, obserwujac zza
lekko uchylonych drzwi, jak pokojéwka zwalnia ukryta blokad¢ w jednym z korytarzy na parterze.
Domyslit sie, ze znajduje si¢ w potudniowym skrzydle zachodniego budynku. Musial dotrze¢ do
odleglej baszty 1 podgza¢ w kierunku potnocno-wschodnim; tam, z tego, co wiedzial, znajduja si¢
gldbwne pomieszczenia.

Sekretnym przej$ciem wyszedt na korytarz i ruszyt ostroz-

nie, zywiac nadziej¢, ze nie spotka nikogo z personelu. Pdzna pora zmniejszata prawdopodobienstwo
takiego zdarzenia.

Jedynymi osobami, ktore mogty jeszcze kreci¢ si¢ po zamku, byly pokojowki; musiaty si¢ upewnic,
czy goscie przed udaniem si¢ na spoczynek niczego nie potrzebujg. Pod sklepieniem zawilgoconego
korytarza biegly kanaly wentylacyjne, rury doprowadzajace wodg¢ oraz przewody elektryczne. Droge
oswietlaly nagie zarowki.

Pokonat trzy odcinki spiralnych schodkow 1 znalazt sie, jak sadzil, w skrzydle potnocnym. Po drodze
mijat mate judasze w zaglebieniach muru, przestonigte spatynowanymi otowianymi tarczkami. Po
drodze odchylit kilka z nich 1 za-gladat do wnetrza r6znych sal 1 pomieszczen. Wizjery byty kolejnym
reliktem dawnych czaséw, anachronizmem; pochodzity z epoki, kiedy oczy 1 uszy stanowity jedyne
zrddio informacji. Teraz stuzyly za punkty orientacyjne albo dawaty rozkosz podgladaczom.

Zatrzymat si¢ przy kolejnym judaszu i odsungl otowiang tarczke. Rozpoznat Komnate Carlotty dzieki
misternie rzez-

bionemu tozu oraz sekretarzykowi. Loring nazwat tak ten 452
pokoj, by uczci¢ pamig¢ natoznicy krola Ludwika I Bawar-skiego. Przeciwleglty $ciang zdobit jej
portret. Zastanawial sie, jakich dekoracji nie pozwala mu podziwia¢ ograniczone pole wizjera. Byly

tu jeszcze drewniane reliefy, ktore zapamigtat, bo kiedys ta wlasnie komnata przypadta mu jako
sypialnia.

Ruszyt do przodu.
Nagle przez kamienng §ciane¢ ustyszat glo§ng rozmowe.

Rozejrzal si¢ za kolejnym judaszem. Gdy zajrzat do $rodka, zobaczyl sylwetke Rachel Cutler
posrodku jasno oswietlonego pokoju. Miala mokre wtosy; nagie cialo owinigte byto
rdzawoczerwonym r¢cznikiem.

Zatrzymal si¢ nieco dhuze;.

- Méwitam ci od razu, ze McKoy co$ knuje - powiedziata Rachel.



Paul siedziat przed sekretarzykiem z palisandru. Wraz z Rachel zostali zakwaterowani w sypialni na
czwartej kondygnacji. Komnata McKoya byta usytuowana nieco dale;j.

Lokaj, ktory wnidst na gore ich bagaze, wyjasnit Cutlerom, ze jest to Komnata Weselna, nazwana tak
z uwagl na wiszacg nad empironym tozem siedemnastowieczng alegori¢ mtodej pary Pokoj byt
przestronny 1 wyposazony w tazienke. Rachel miala okazj¢, by wymoczy¢ si¢ w wannie oraz
przebra¢ do kolacji, na ktorg Loring zaprosit ich na godzing szdstg.

- Kiepsko si¢ z tym czuj¢ - odpart. - Mysle, ze Loring nie jest czZtowiekiem, ktorego mozna traktowac
z gory A juz w zadnym wypadku szantazowac.

Rachel sciggneta recznik z glowy 1 wrocita do tazienki, wycierajac po drodze wilosy. Wiaczyta
suszarke.

Paul przygladat si¢ obrazowi wiszacemu na przeciwleglej Scianie. Przedstawiat posta¢ skruszonego
$w. Piotra od kolan w gor¢. Dzieto Pietra da Cortony lub moze Guida Reniego.

Malarstwo wloskie siedemnastego wieku, jesli dobrze pa-migtat. Cenne. Te pldtna w ogole nie
powinny si¢ znajdowac gdzie indziej niz w zbiorach muzealnych. Wygladaty 453

na oryginalne. Na podstawie swej skapej wiedzy na temat porcelany oszacowal, ze figurki ustawione
na wystajacym ze Sciany po obu stronach malowidta kroksztynie byty autorstwa Riemenschneidera.
Niemiecki pi¢tnasty wiek, bezcenne.

Gdy szli schodami na gore, widziat wiele obrazow, gobelindw oraz rzezb. Pomyslal, ile w Atlancie
daliby za to, by wystawi¢ choc¢by kilka z nich.

Szum suszarki do wlosow ucicht. Rachel wyszta z tazienki, rozczesujac palcami kasztanowe wiosy.
- Jak w hotelowym pokoju - pochwalita. - Mydto, szam-pon 1 suszarka do wtosow.

- Z.13 r67nicyg, ze pokdj jest udekorowany dzietami sztuki wartymi miliony.

- Czy to oryginatly?

- Mysle, ze tak.

- Paul, musimy co$ postanowi¢ w zwigzku z McKoyem.

Posunelismy si¢ za daleko.

- Zgadzam si¢, ale mnie niepokoi Loring. Jest zupetnie innym cztowiekiem niz si¢ spodziewatem.

- Ogladates zbyt wiele filméw z Jamesem Bondem.

To po prostu stary cztowiek, ktory kocha sztuke.



- Moim zdaniem potraktowal McKoya zbyt tagodnie.
- Czy nie powinni$my zadzwoni¢ do Pannika i powiadomi¢ go, ze zostajemy tu na noc?

- Nie sadze. Zobaczymy, jak to wszystko si¢ rozwinie. Ale jestem stanowczo za tym, bySmy jutro si¢
stad wyniesli.

Rachel zrzucita z siebie recznik 1 zalozyta figi. Patrzyt na nig, siedzac na krzeSle i1 starajac sig
zachowac obojetnos¢.

- To nie fair - wydusil z siebie.

- Co nie jest fair?

- To, ze paradujesz przede mng na golasa.

Zapigta stanik, potem podeszta do niego i1 usiadta mu na kolanach.

- Wczora) wieczorem moéwitam powaznie. Chece sprobo-wac jeszcze raz.
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Spogladat na pdinaga Krélowa Lodu, ktora go obejmowata.

- Nigdy nie przestalam ci¢ kocha¢, Paul. Nie wiem, co si¢ stato. Sadze, ze to moja duma 1 ztos¢.
Dosztam do punktu, w ktorym utknetam. To nie chodzito o nic, co ty zrobile$ czy czego nie robites.
To moja wina. Kiedy usiadtam za s¢-

dziowskim stotem, co$ si¢ ze mng stalo. Naprawde nie potrafie tego wyjasnic.

Miata racj¢. Ich konflikt przybral na sile, gdy zatozyta sedziowska toge. By¢ moze nie umiata
pozostawi¢ na sali rozpraw dumy, ktorg odczuwata, gdy zwracano si¢ do niej per ,Wysoki Sadzie". A
dla niego wcigz byta Rachel Bates, kobieta, ktorg kochat. Nie odnosit si¢ do niej z nalezytym re-
spektem; nie uwazal jej za Salomona w spodnicy. Spierat si¢ z nig, radzit, co powinna robic, i
narzekat, kiedy tego nie ro-bita. By¢ moze po pewnym czasie ten rozdzwiek miedzy jej dwoma
Swiatami stat si¢ nie do zniesienia. W koncu postanowita pozby¢ si¢ jednego z nich.

- Smier¢ taty i wszystko, co sie potem wydarzyto, pomogto mi zrozumie¢ sama siebie. Cata rodzina
mamy 1 taty zostala wymordowana podczas wojny Nie mam na §wiecie nikogo oproécz Marli i
Brenta... oraz ciebie. - Spojrzat jej w oczy. - Naprawde tak uwazam. Nalezysz do mojej rodziny,
Paul. Trzy lata temu popetnitam duzy biad. Pomylitam sie.

Zdal sobie sprawe, ile musiato jg kosztowac przyznanie si¢ do tego. Ale chciat mie¢ pewnosc.

- Jak to?

- Wczora] wieczorem, kiedy pedziliSmy po opactwie, zwisaliSmy z balustrady... to do$¢, zebym



poszta po rozum do glowy. Zjawile$ si¢ tu, bo byle$ przekonany, ze jestem w niebezpieczenstwie.
Nadstawiale$ za mnie glowg. Nie powinnam by¢ taka podta dla ciebie. Nie zastuzytes§ na to. Zawsze
domagates sie tylko odrobiny spokoju oraz konsekwencji. To ja rzucatam ci ktody pod nogi.

Pomyslat o Christianie Knollu. Chociaz Rachel nigdy si¢ do tego nie przyznata, z pewnoscig pociggat
ja ten typ. Paul to 455

wyczuwal. Ale Knoll zostawit ja na pewng smier¢. By¢ moze ten fakt postuzyt jej analitycznemu
umystowi za argument, ze nie wszystko byto takie piekne, na jakie wygladato. I przychyl-niej
spojrzata na bytego meza. Ale do diabta z tym. Przeciez ja kochal. Pragnal, by znéw byli razem.
Wiedzial, ze nadszedt

moment, w ktérym rozsadkow?1 trzeba kaza¢ si¢ zamknac.

Pocatowat ja namig¢tnie.

Knoll obserwowat karesy Cutleréw, podniecony widokiem rozneglizowanej Rachel. Podczas jazdy z
Monachium do Kehlheim doszedl do przekonania, Zze wciaz jej zalezy na eksmezu. I to byt
najprawdopodobniej powdd, dla ktorego tak stanowczo odrzucita jego zaloty w Wartburgu. Z cala
pewno$cig byta atrakcyjng kobietg. Obfity biust, waska talia 1 kuszace tono. Pragnal je; w
podziemnym wyrobisku 1 juz do tego zmierzal, kiedy nagle na przeszkodzie stangta mu Danzer,
odpalajac tadunki wybuchowe. Dlaczegdz wigc nie miatby naprawic tego dzi§ wieczorem? Jakie to
mialo znaczenie? Fellner 1 Monika zgingli. On byl bez pracy A gdy zrobi to, co zamierza, z
pewnoscig nie znajdzie chleba u zadnego z cztonkow klubu.

Jego uwagg przyciagneto pukanie do drzwi sypialnej komnaty.
Jeszcze silniej przywart oczami do judasza.

- Kto tam? - zapytal Paul.

- McKoy.

Rachel skoczyta na rowne nogi, chwycita ubranie, po czym zniknelta w tazience. Paul wstat 1
otworzyt drzwi.

McKoy ubrany byt w zielone spodnie ze sztruksu oraz koszule w paski. Na wielkich stopach miat
bragzowe zamszowe buty do kostek.

- Raczej sportowy stroj, McKoy
- Smoking oddatem do pralni.
Paul trzasngt glosno drzwiami.

- Co ty kombinowales$ z Loringiem?
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Poszukiwacz skarboéw spojrzal na niego.

- Wyluzuj, mecenasie. Staratem si¢ tylko potrzasna¢ tym starym dziadyga.
- Wiec co kombinowates?

- Wiasnie, Wayland, o co ci wlasciwie chodzi? - zapytata Rachel, wychodzac z tazienki ubrana w
dzinsowg spodnice z plisami oraz dopasowany sweter z golfem.

Olbrzym zmierzyt ja wzrokiem od stop do gtow.
- Wytworna kreacja, Wysoki Sadzie.
- Przejdzmy do rzeczy.

- Zamierzalem sprawdzi¢, czy staruch peknie. I tak si¢ stalo. Naciskatem, by si¢ przekonac, jaki z
niego twardziel.

Jaki jest naprawde. Gdyby si¢ okazato, ze Loring nie jest w nic zamieszany, po prostu powiedziatby
nam: ,,Do widzenia"

1 kazal wynosi¢ si¢ do diabta. On jednak postanowit zatrzyma¢ nas tutaj na noc.
- Wiec nie moéwiles tego serio? - zapytat Paul.

- Cutler, wiem, ze wy oboje macie mnie za ngdzng kreaturg, ale ja naprawde¢ mam zasady. Przyznaje,
7e najczescie] bywam relatywista 1 podchodze do moralnosci dos¢ lekko.

Ale mimo wszystko nie jestem skonczonym tajdakiem. Ten Loring albo co$ wie, albo chce si¢ czego$
dowiedzie€. Tak czy inaczej, ma w tym jaki$ interes, bo zaproponowat nam nocleg,

- Sadzisz, ze nalezy do klubu, o ktorym rozprawiat

Grumer? - spytat Paul.

- Mam nadzieje¢, ze nie - wtracita z niepokojem Rachel. -
Oznaczatoby to, ze Knoll oraz ta kobieta krgca sie gdzie§ w poblizu.
McKoy nie wydawat si¢ tym zmartwiony

- To wlasnie jest nasza szansa. Mam dziwne przeczucie.

A oprécz tego mysle o inwestorach, ktdrzy czekaja na mnie w Niemczech. Dlatego potrzebne mi sg
odpowiedzi. I przypuszczam, zZe ten stary sukinsyn je zna.



- Jak dtugo twoi ludzie zdotajg podtrzymywac zainteresowanie inwestorow? - chciala wiedzie¢
Rachel.
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- Kilka dni. Nie dluzej. Rankiem rozpoczynaja drazenie drugiego tunelu, ale powiedzialem im, zeby
si¢ nie spieszyli.

Osobiscie uwazam to za strate czasu.

- Jak mamy si¢ zachowywac podczas kolacji?

- Badzcie na luzie. Spozywajcie jadto gospodarza, pijcie jego trunki 1 witaczcie wszystkie sensory na
odbidr informacji. Potrzebujemy zyska¢ wigcej niz mamy do zaoferowania.

Zrozumieliscie?

Rachel si¢ usmiechneta.

- Tak, zrozumiatam.

Kolacja przebiegata w serdecznej atmosferze, Loring rozpoczat mila dyskusje¢ na temat sztuki i
polityki. Jego rozeznanie w dziedzinie sztuki zafascynowato Paula. McKoy staral si¢ przestrzegaé
dobrych manier 1 odwdzigczajac si¢ za goscing, nie szczedzil gospodarzowi pochwat za wySmienite
potrawy.

Paul przygladat si¢ wszystkiemu z dystansu; wydawato mu si¢, ze Rachel kokietuje poszukiwacza
skarbow Odnidst nawet wrazenie, ze jego byla zona nie miataby nic przeciw temu, gdyby olbrzym
przekroczyt granice przyzwoitosci.

Po deserze Loring oprowadzit ich po rozleglym parterze zamku. Paul zauwazyl holenderskie meble,
francuskie ze-gary oraz rosyjskie zyrandole. Wystrdj wnetrza byt klasycy -

styczny; czyste linie w niemal wszystkich ptaskorzezbach.

Kompozycja byla wywazona niemal idealnie. Rekodzielnicy z pewnoscig znali si¢ na swojej
robocie.

Kazde pomieszczenie mialo swojg nazwe. Pokod] Walder-dorffa. Komnata Molsberga. Zielona
Komnata. Komnata Czarownic. We wszystkich znajdowaly si¢ zabytkowe meble -

w wiekszosci oryginatly, jak poinformowat ich Loring - oraz dzieta sztuki. Bylo tego tyle, ze Paul
wkrotce przestal nawet starac si¢ zapamigtac, zatujac, ze nie ma w poblizu kilku ku-stoszy z muzeum,
ktorzy objasniliby go rzeczowo. W Sali Przodkow stary cztowiek zatrzymat si¢ chwile dtuzej przed
olejnym portretem przedstawiajacym swego rodzica.
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- M¢j ojciec byt potomkiem bardzo starego rodu. Co zdumiewajace, dziedziczono w nim po mieczu.
Zawsze znalazt si¢ jaki$ Loring, ktory przejmowat schedg¢. To jeden z powodow, dla kto-

rych nasz rod panowatl w tej okolicy przez blisko pig¢ wiekow
- A jak bylo w czasach komunistycznego rezimu? - zaciekawila si¢ Rachel.

- Wtedy rowniez, moja droga. Nasza rodzina odzna-czala si¢ zawsze wielkimi zdolnoSciami
przystosowawczymi.

Nie byto wyboru. Adaptacja albo zagtada.

- To znaczy, ze pracowalis$cie dla komunistow? - upewnit

si¢ poszukiwacz skarbow.

- Nie bylo wyjscia, panie McKoy.

Olbrzym nie odpowiedziat i skierowat po prostu uwage na olejng podobizne Josefa Loringa.
- Czy panski ojciec interesowal si¢ Bursztynowg Komnatg?

- Nawet bardzo.

- A widziat oryginat przed drugg wojna §wiatowga?

- Mowigc prawdg, ojciec widzialt Bursztynowa Komnate jeszcze przed rewolucja pazdziernikowa.
Byl wielbicielem bursztynu, podobnie zreszta jak ja, o czym zapewne pan-

stwo wiecie.
- Moze w koncu zagramy w otwarte karty, Loring?

Paul az si¢ wzdrygnat, styszac nagle zawzigtos¢ w glosie McKoya. Czy teraz przemawiat szczerze,
czy tez nadal byta to zagrywka?

- Kopi¢ dziure w ziemi sto piecdziesiat kilometrow stad, co kosztuje mnie milion dolaréw. Za caty
ten wysitek otrzymatem w zamian trzy ci¢zaréwki oraz pie¢ szkieletow. Niech mi pan pozwoli
powiedzie¢, co o tym mysle.

Loring opadt na jeden ze skorzanych foteli.

- Alez bardzo prosz¢.

McKoy wziat kieliszek od lokaja, ktory balansowat tacg miedzy gos¢mi.

- Dolinski opowiedzial mi histori¢ pociagu, ktory opus-
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znajdowaé sie jakoby rozmontowana Bursztynowa Komnata, zapakowana w skrzynie. Swiadkowie
twierdza, ze tadunek dotart do Czechostowacji, niedaleko miejscowosci Tynec-nad-

-Sazavou. Stamtad skrzynie przewieziono pono¢ na potudnie.

Jedna z wersji glosi, ze bursztynowy skarb ukryto w podziemnym bunkrze, w ktorym kwaterowat
feldmarszatek von Schorner, gtbwnodowodzacy niemieckiej armii w Czechach. Wedle innej hipotezy
skrzynie pojechaty na zachdd, do Niemiec. Trzecia natomiast glosi, Zze boazeria z jantaru zawrocita
na wschod, do Polski. Ktory w z tych wariantow jest prawdziwy?

- Ja réwniez styszalem te opowiesci. Ale jesli dobrze pamigtam, ten bunkier zostat przekopany przez
Sowietow.

Nic tam nie znalezli. A zatem ta wersja odpada. Jesli chodzi o transport do Polski... no c6z, raczej
watpie.

- Dlaczego? - zapytat McKoy, rowniez siadajac.

Paul nadal stal, a Rachel obok niego. Ogladanie sparingu mi¢dzy tymi dwoma zaczynalo byc
pasjonujgce. Poszukiwacz skarbow z Karoliny Péinocnej doskonale poradzit sobie z inwestorami 1
wcale nie gorzej poczynal sobie teraz, najwyrazniej intuicyjnie wyczuwajac, kiedy powinien
przycisnac, a kiedy pofolgowac.

- Polacy nie mieli dosy¢ pomyslunku ani mozliwos$ci ukrycia takiego skarbu - wyjasnit Loring. - Do
tej pory kto$ z pewnoscia odnalazlby arcydzieto.

- Brzmi to tak, jakby kierowat si¢ pan uprzedzeniami -
zganit go McKoy

- Alez skad! To po prostu fakty. W calej swej historii Polacy nigdy nie okazali si¢ zdolni do
utrzymania niepodleglosci panstwa przez dtuzszy okres. Dajg si¢ prowadzi¢ innym, sami nie umiej3.

- A zatem twierdzi pan, ze na zachdd do Niemiec?

- Niczego nie twierdze, panie McKoy Po prostu z tych trzech opcji, ktoére pan przedstawil, ta wydaje
mi si¢ najbardziej prawdopodobna.

Rachel usiadla.
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- Panie Loring...

- Ernst, moja droga. Zwracaj si¢ do mnie po imieniu.



- A wigc... Ernst. Grumer byl przekonany, ze Knoll 1 kobieta, ktora zabita Czapajewa, pracujg dla
cztonkéw klubu. Nazwat ten klub Wybawcami Zaginionych Dziet

Sztuki. Knoll 1 ta kobieta sg prawdopodobnie akwizytorami.

Wykradajg dzieta sztuki, ktore wczesniej zostaty zagrabione.

Pono¢ cztonkowie tego klubu rywalizujg miedzy sobg o to, co jeszcze mozna odnalez¢.

- To fascynujgce. Ale zapewniam was, ze nie jestem cztonkiem zadnej organizacji. Jak widzicie, moj
dom jest peten dziet sztuki. Jestem znanym kolekcjonerem, a swoje drogo-cenne zbiory udostgpniam
publicznie.

- A precjoza z bursztynu? Nie widzialem ich zbyt wiele -

powatpiewat McKoy.

- Mam kilka przepigknych eksponatow. Chcecie je obejrzec?

- Niech mnie licho, oczywiscie!

Loring wyprowadzit ich z Sali Przodkow, a potem kretym korytarzem w glab zamku. Komnata, do
ktorej weszli, miata ksztatt wydtuzony 1 pozbawiona byta okien. Loring wcisnat

wilacznik przy Scianie 1 zapalily si¢ lampki w drewnianych gablotach wystawowych wzdtuz $cian.
Paul zaczal je oglada¢ i1 natychmiast rozpoznat dzieta Vermeyena, czeskie szklo oraz wyroby
zlotnicze Maira. Kazdy eksponat liczyl ponad trzysta lat i byt w idealnym stanie. W dwoch gablotach

znajdowaty si¢ wylacznie wyroby z bursztynu, wsrdd nich dwupoziomowa szkatutka, szachownica z
figurami, tabakiera, mydelniczka oraz miseczka i pedzel do golenia.

- Wiekszos¢ pochodzi z osiemnastego wieku - objasnit

gospodarz. - Wszystkie sg dzietem rzemieslnikow z Carskiego Siota. Mistrzowie, ktorzy stworzyli te
przepickne dzieta, byli zatrudnieni do prac nad Bursztynowa Komnatg.

- Nigdy w zyciu nie widzialem nic wspanialszego - wyznat Paul.
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- Jestem bardzo dumny z tej kolekcji. Kazdy z tych eksponatéw kosztowat fortung. Ale, niestety, nie
posiadam Bursztynowej Komnaty, ktorg mogtyby ozdobic¢, chociaz niezmiernie tego pragne.

- Dlaczego panu nie wierze? - drwit poszukiwacz skarbow

- Szczerze mowigc, panie McKoy, nie ma dla mnie znaczenia, czy daje pan wiar¢ moim stowom, czy
tez nie. Duzo wazniejsze jest, jak zamierza pan dowies¢ swoich twierdzen.



Zjawia si¢ pan w moim domu 1 wysuwa pod moim adresem szalone oskarzenia, grozac ujawnieniem
swoich hipotez $§wia-towym mediom. Sadzg jednak, Ze nie dysponuje pan zadnym dowodem, ktory
potwierdzatby panskie oszczerstwa, oprocz sfabrykowanego zdjecia liter na piasku oraz bredni
rozgtasza-nych przez chciwego naukowca.

- Nie przypominam sobie, jakobym twierdzit o Grumerze, Zze jest czlonkiem akademii - czujnie
zauwazyt McKoy.

- Nie, o tym pan nie wspomniat. Ale Herr Doktor jest mi znany. Zyskal reputacje, ktorej raczej nie
uwaza si¢ za godng pozazdroszczenia.

Paul ustyszat irytacje w glosie Loringa. Starszy przestat

by¢ grzeczny 1 ugodowy Cedzit stowa powoli 1 dobitnie, jed-noznacznie przedstawiat swoj punkt
widzenia. Jego cierpliwo$¢ zaczynata si¢ najwyrazniej wyczerpywac.

McKoy wydawatl si¢ tym nie przejmowac.

- Sadzg, Loring, ze cztowiek z panskim do§wiadczeniem, w ktérego zytach w dodatku ptynie bi¢kitna
krew, potrafi poradzi¢ sobie z takim jak ja prostakiem, cztowiekiem pozba-wionym dobrych manier.

- Panska szczero$¢ mnie rozbraja - usmiechnat si¢ Loring. - Rzadko miewatem okazj¢ rozmawiac z
ludZmi pan-

skiego pokroju.
- Przemyslal pan mojg oferte przestawiong po potudniu?

- Méwigc prawde, przemyslatem. Czy milion dolaréw amerykanskich rozwigzatby problem panskich
inwestorow?
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- Trzy miliony zrobityby to znacznie skutecznie;.

- Wobec tego zaktadam, ze zadowoli si¢ pan kwotag dwdch milionow bez dalszych targow.
- Zadowolg sie.

Loring zachichotat.

- McKoy, lubie takich ludzi jak pan.
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Paul zbudzit si¢ w $§rodku nocy Nie mogt zasng¢, gdy po-
tozyli sie¢ z Rachel na t6zku w ksztatcie san tuz przed pot-

nocg. Ona spala jak zabita obok niego, ale oddychata ci¢zko, jak zwykle zreszta. MysSlami powrdcit
do finalu rozmowy Loringa z McKoyem. Stary cztowiek ochoczo zgodzit si¢ wy-buli¢ dwa miliony
dolarow. By¢ moze poszukiwacz skarbow miat racj¢... Loring ukrywat cos, co bylo dla niego warte
dwa miliony dolarow. Ale co? Bursztynowa Komnat¢? To przy-puszczenie wydato si¢ Paulowi
naciggane. Wyobrazat sobie, jak nazisci zrywaja z patacowych $cian bursztynowe plyty, potem
przewoza je cigzarOwkami przez Zwiazek Radziecki po to, by w niespetna cztery lata pdzniej
ponownie je rozmontowac 1 przewiez¢ ciezarowkami do Niemiec. Jantarowe reliefy musialyby teraz
by¢ w optakanym stanie. Nadawatyby si¢ wylacznie na surowiec do stworzenia innych dziet sztuki.

W artykutach, ktore gromadzit Boria, pisano, ze na bursztynowg boazeri¢ sktadaty si¢ setki tysiecy
kawatkow bursztynu.

Z pewnos$cig na wolnym rynku miato to swojg ceng. By¢ moze tak wtasnie byto. Loring odnalazt
jantarowy skarb 1 sprzedat

bursztyny, zgarniajac tyle kasy, ze wydanie dwoch milionéw dolaréw za milczenie nie byto niczym
nadzwyczajnym.

Paul wstat z 167ka 1 podkradt si¢ cicho do krzesta, na kto-
rym powiesit koszule¢ 1 spodnie. Ubrat si¢, ale nie zatozyt

butow: na bosaka nie narobi tyle hatasu. Sen nie przychodzit, a on odczuwat nieodpartg potrzebe
doktadnego obejrzenia sal wystawowych na parterze. Dzieta sztuki, ktore tam ujrzat, 464

po prostu go przyttoczyly swoja wielkoscia; z trudem do niego docierato to, co widziat. Zywit
nadzieje, ze Loring nie bedzie mial mu za zte nocnego zwiedzania na wtasng reke.

Rzucit jeszcze spojrzenie na Rachel. Zwingta sie¢ w kig-

bek pod puchowa koldra. Jej nagie ciato okrywata jego dia-gonalowa koszula. Przed dwiema
godzinami kochata si¢ z nim po raz pierwszy od blisko czterech lat. Wcigz jeszcze czut w sobie ten
zar. Jego ciato bylo kompletnie wyczerpane, gdyz dat wreszcie upust emocjom, ktorych nie
spodziewat si¢ nigdy wigcej przezy¢. Czy mogli jeszcze wszystko naprawic?

Jeden Bog wie, jak bardzo tego pragnat. Kilka minionych tygodni z pewno$cig byto zaprawione
gorycza. Jej ojciec odszedt



z tego Swiata, ale zrodzita si¢ szansa na ponowne ztgczenie rodziny Cutleréw Paul miat nadzieje, ze
nie wypetnia tylko pustki w jej zyciu. Wezesniej Rachel mu powiedziata, ze na-lezy do jej rodziny; te
stowa wcigz brzmiaty mu w uszach.

Zastanawiat sie, skad u niego te podejrzenia. By¢ moze to skutek kopa w bebechy, ktory zadata mu
przed trzema laty; tarcza ochronna przed kolejnym druzgocacym ciosem.

Podszedt na palcach do drzwi i cichutko wymknat si¢ na korytarz. Kinkiety na Scianach rzucatly
migkkie swiatlo.

Ciszy nie zaktocal zaden dzwigk. Dotart do szerokiej kamiennej balustrady i1 spojrzat z gory na hol
rozciggajacy si¢ cztery kondygnacje ponizej. Na marmurowg podioge padato swiatto z licznych
kinkietow. Potezny krysztalowy zyrandol zwisajacy na wysokosci trzeciej kondygnacji nie byt
zapalony.

Ruszyt w dot kamiennymi schodami po dywanowym chodniku i1 dotart wreszcie na parter.
Bezszelestnie, bo na bosaka, wchodzit w gltab zamku, mijajac szerokie korytarze oraz sal¢ jadalng, az
doszedl do przepastnych komnat stuzacych za sale wystawowe. Drzwi byty pootwierane.

Wszedl do Komnaty Czarownic, w ktorej, jak objasnit gospodarz, odbywaty si¢ kiedy$ procesy
tutejszych czarownic.

Zblizyt si¢ do mahoniowych gablot 1 wlaczyt malutkie halo-genowe lampki. Na poétkach znajdowaty
si¢ eksponaty z cza-465

sow rzymskich. Figurki, sztandary, talerze, naczynia, lampy, dzwonki 1 narzedzia. A takze kilka
misternie wyrzezbionych posaggéw bogin. Rozpoznat Victorig, rzymska bogini¢ zwycigstwa, z korong
1 galazka palmy w wyciagnietych dtoniach, umozliwiajaca kazdemu wybor.

Nagle z korytarza dobiegt jaki$ hatas. Niezbyt gtosny.

Jak powl6czenie nogg po dywanie. Jednak w panujacej ciszy wydal mu si¢ donosny

Skrecit gtowe w lewo ku otwartym drzwiom 1 znieru-chomiat, starajac si¢ nawet nie oddycha¢. Czy
byt to odglos krokow, czy tez liczaca pigéset lat budowla uktadata si¢ do snu? Wyciagnat reke 1
zgasit lampke przy witrynie. Gabloty pograzyty sie w ciemnosci. Podkradt sie do sofy i1 przykucnat za
nig.

Jego uszu dobiegl kolejny dzwiek. To na pewno byty kroki.

Bez watpienia. Kto$ byt na korytarzu. Paul schowat si¢ gle-

bie) 2a kanape 1 czekai "w nadziei, ze ktokoVwiek to jest, pdjdzie sobie dalej. By¢ moze to tylko ktos
ze shuzby patacowej odbywal rutynowy obchdd zamku.

W oswiedonym progu pojawit si¢ cien. Paul zerknat zza sofy Wayland McKoy mignagt w drzwiach.



Powinien si¢ domysli¢.

Na palcach podszedt do drzwi. Olbrzym byl zaledwie metr przed nim i1 zmierzat w kierunku
pomieszczenia usytuowanego na koncu korytarza. Wezesniej Loring jedynie wskazal im to miejsce,
nazywajac je Komnata Romanska, ale nie zaproponowat jej zwiedzenia.

- Nie mozesz spac? - zapytat Paul szeptem.

McKoy obroécit si¢ na piecie, zaskoczony

- Niech ci¢ szlag trafi, Cutler - wymamrotat cicho. -

Przestraszyle$ mnie, kutasie.

Poszukiwacz skarbéw mial na sobie dzinsy oraz sweter wciggany przez gtowe.

- Zaczynamy mysle¢ podobnie. To mnie przeraza - powiedziat Paul, wskazujgc bose stopy Waylanda.
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Trochg chamstwa dobrze ci zrobi, wielkomiejska papugo.

Weszli do pograzonej w mroku Komnaty Czarownic 1 rozmawiali szeptem.

- Chcesz tez poogladac? - zapytat Paul.

- Do cholery z tym. Ale dwa pierdolone miliony.. Ten dziadyga wylecial z tym jak mucha do tajna.
- Ciekawe, co on wie?

- Nie mam pojecia. Ale cos si¢ za tym kryje. Ktopot w tym, ze ten czeski Luwr peten jest bzdetow 1
mozemy tego nie odnalezc.

- Na dodatek mozemy zgubi¢ si¢ w tym labiryncie.

Nagle ustyszeli jaki$ brzek w koncu korytarza. Jakby metal uderzat o kamien. Obaj wystawili glowy 1
spojrzeli w lewo.

Przy¢miony prostokat Swiatta rozchodzit si¢ z Komnaty Romanskiej na koncu korytarza.
- Glosuyje za tym, zebysSmy tam poszli 1 popatrzyli - oznajmit Wayland.
- Dlaczego nie? Skoro posunglismy si¢ juz tak daleko...

Poszukiwacz skarbow ruszyl przodem po dywanie. Przy otwartych drzwiach Komnaty Romanskie;j
obydwaj zamarli w bezruchu.



- A niech to cholera - wyrwato si¢ Paulowi.

Knoll spogladat przez judasza, jak Paul Cutler zaktada ubranie i wymyka si¢ chytkiem. Rachel nie
styszata, jak jej eksmaz wychodzit. Spata przykryta koldra. Knoll czekat cate godziny, zanim
zdecydowatl si¢ wykona¢ pierwszy ruch, dajac im wszystkim czas, by wpadli w objecia Morfeusza.
Planowat

rozpocza¢ od Cutlerow, potem zaja¢ si¢ McKoyem, a na deser Loringiem oraz Danzer, ostrzac zgby
na ostatnig dwojke i1 roz-koszujgc si¢ w wyobrazni ich konaniem. W ten sposob wy-rowna rachunki
za Smier¢ Fellnera 1 Moniki. Ale niespodzie-wane wyjs$cie prawnika komplikowato sprawe. Z tego,
co mo-

wila Rachel, wynikato, ze jej byly mgz nie przepadat za ryzykiem. Teraz si¢ okazato, ze jednak je
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nocy boso przedsiewzigt eskapade. Z pewnoscig nie poszedt

do kuchni, zeby co$ przekasi¢. Najprawdopodobniej zamierzal poweszy¢. Bedzie musial zajaé sie
nim nieco poznie;j.

Bo najpierw Rachel.
Podkradt si¢ do przejscia, idac wzdtuz rzedu nagich zarowek.

Odnalazt wyjscie 1 nacisngt sprezynowy mechanizm. Kamienny blok si¢ odsungt 1 Knoll wszedt do
jednej z pustych komnat sypialnych na czwartej kondygnacji. Wyszedt na korytarz i pospiesznie ruszyt
do pokoju, w ktérym spata Rachel Cutler.

Wszedt do srodka 1 zaryglowal za sobg drzwi.

Zblizajac si¢ do renesansowego kominka, zauwazyt dzwig-ni¢ blokady udajaca fragment poztacanego
gzymsu. Nie wszedt tu sekretnym wejsciem, bo nie bylo takiej potrzeby, bedzie jednak mogt z niego
skorzysta¢, opuszczajac komnatg.

Zwolnit blokade 1 zostawit ukryte drzwi pototwarte.

Podszedt cicho do toZka.

Sedzia Cutler pograzona byta w blogim $nie.

Szarpnagt prawym przedramieniem i odczekal, az sztylet wsunie mu si¢ w dlon.

- To jest jedno z tych pieprzonych sekretnych wejs¢ - zauwazyt McKoy.

Paul nigdy nie widziat czego$ podobnego. W starych filmach i powiesciach wystepowaty czesto, ale
teraz miat



je przed oczyma na zywo. Dziesi¢¢ metréw przed nimi prostokat kamiennego muru obrocit si¢ wokot
wtasnej osi. Jedna z witryn byta przymocowana na state do ruchomego frag-mentu $ciany. Otwory po
kazdej ze stron, szerokosci okoto metra, umozliwiaty wejscie do nicos§wietlonego pomiesz-czania za
sciang.

McKoy ruszyt do przodu.

- Oszalates? - Paul chwycit go za reke.

- Podejmijmy gre, Cutler. Najwidoczniej kto$ nas zaprasza do srodka.
- Co masz na mysli?

468

- Chodzi mi o to, ze nasz gospodarz nie otworzyl tego przej$cia przypadkiem. Nie rozczaruyymy go
zatem.

Paul uwazal postawienie cho¢by jednego kroku dalej za glupote. Schodzac po schodach, rozwazat
r6zne mozliwo-

Sci, ale nie spodziewat si¢ czegos$ takiego. By¢ moze powinien po prostu wroci¢ na gore do Rachel.
Jednak ciekawos¢ przewazyla 1 podazyt za poszukiwaczem skarbow.

W sekretnym pomieszczeniu znajdowaty si¢ kolejne gabloty 1 witryny, ustawione pod $cianami oraz
posrodku.

Oniemiaty Paul poruszat si¢ w tym labiryncie. Antyczne figurki 1 popiersia. Rzezby z Egiptu i1
Bliskiego Wschodu.

Sztuka Majow, starodawna bizuteria. Jego wzrok przyciagneto kilka ptocien. Obraz Rembrandta z
siedemnastego wieku, o ktorym wiedziat, ze zostal wykradziony z niemieckiego muzeum przez
trzydziestoma laty, oraz Bellini, ktory zniknat

ze zbiorow we Wtoszech w tym samym mniej wigcej czasie.

Oba nalezaty do najbardziej w §wiecie poszukiwanych zaginionych dziet sztuki. Przypomniat sobie
seminarium zorga-nizowane w Muzeum Sztuki w Atlancie na ten temat.

- McKoy, wszystko, co tu widzisz, to przedmioty kradzione.
- Skad wiesz?

Zatrzymat si¢ przed jedng z gablot, siegajaca mu do ramion, w ktorej wyeksponowana byla
poczerniata czaszka spoczywajaca na szklanym postumencie.

- To czaszka czlowieka pekinskiego. Nikt jej nie widziat



od zakonczenia drugiej wojny swiatowej. Tamte dwa ptotna z catg pewnoscig rowniez sg kradzione.
Cholera. To, co mowit

Grumer, okazuje si¢ prawdg. Loring jest cztonkiem klubu.

- Uspokdj sig¢, Cutler. Tego nie wiemy Ten facet moze ma niewielka kryjowke, w ktorej trzyma swoje
skarby Nie wy-ciggajmy pochopnych wnioskow.

Paul spojrzat przed siebie na otwarte, podwojne, pociag-ni¢te bialg emalig drzwi. Za nimi dostrzegt
nascienng mozaike barwy ztocistobrazowej. Zrobit krok naprzoéd. McKoy podazyt za nim. W progu
obaj znieruchomieli.
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- O, kurwa! - wyszeptat zdumiony poszukiwacz skarbow Paul patrzyt w ostupieniu na Bursztynowg
Komnate.

- Miates racje.

Podziwianie niezwyklego widoku przerwalo im wejscie dwojga osob przez podwojne drzwi po
prawej stronie. Jedng z nich byt Loring. Drugg blondynka ze Stod. Suzanne. Oboje uzbrojeni.

- Widzg, ze przyjeliscie moje zaproszenie - odezwat si¢ Loring 1 pokazal im pistolet. - Co sadzicie na
temat mojego skarbu?

McKoy przesunat si¢ do srodka. Kobieta zacisneta palce na broni, wysuwajac lufe do przodu.

- Zachowaj zimng krew, moja damo. Zamierzam tylko obejrze¢ to rgkodzielnicze arcydzieto -
uspokoit j3 Wayland, podchodzac do jednej z bursztynowych $cian.

Paul zwrocit si¢ do kobiety ktorg Knoll nazywat Suzanne.

- Odnalazta pani Czapajewa dzi¢ki mnie, prawda?

- Tak, panie Cutler. Panskie informacje okazaly si¢ bardzo pomocne.
- Zabila pani tego starego cztowieka z tego powodu?

- Nie, panie Cutler - wtracit Loring. - Zabita go dla mnie.

Loring i kobieta stali w drugim koncu kwadratowego pomieszczenia, ktore miato dziesi¢¢ metréw
wysokosci.

Podwojne drzwi znajdowaty si¢ na trzech §cianach, a na czwartej bylo okno wychodzace na ogrod.
Paul szybko jednak zrozumial pomytke 1 juz wiedzial, ze to tylko bardzo re-alistyczne Scienne
malowidlo. Nie watpil, ze pomieszczenie znajdowato si¢ wewnatrz zamkowego kompleksu. McKoy
wcigz podziwiat bursztynowe reliefy, gltaszczac ich powierzchnie. Gdyby nie cala ta sytuacja, Paul



rowniez chetnie by poogladal. Ale spece od postepowania spadkowego rzadko bywali w komnatach
zamkowych w Czechach, w ktorych w dodatku mierzono do nich z poétautomatycznych pistoletow.

Z pewnos$cig w programie jego uczelni nie przewidziano takiego precedensu.
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Zajmij si¢ resztg - powiedziat starzec cicho do Suzanne.

Kobieta wyszta. Loring stal po drugiej stronie pomieszczenia i wcigz w nich celowat. McKoy zblizyt
si¢ do Paula.

- Poczekamy tu, panowie, az Suzanne sprowadzi panig Cutler.
Olbrzym z Karoliny Péinocnej podszedt jeszcze blize;j.

- Co, do cholery, robimy? - wyszeptal prawnik.

- Nie wiem, do diabtla.

Knoll sciagnat powoli kotdre 1 wpetzt na 16Zko. Przytulit si¢ do Rachel 1 zaczat delikatnie masowacé
jej piersi. Zareagowala na pieszczote delikatnym westchnieniem, nadal $pigc. Przesunat

dlonig wzdluz jej tutowia i stwierdzil, ze nie ma nic pod koszulg. Przesuneta si¢ w jego strong i

przytulita.

- Paul - szepneta.

Chwycit jg dtonig za gardto, obrocil na plecy 1 przesunagt
ku wezglowiu 16Zka. Oczy Rachel rozszerzyly si¢ ze zgrozy.

Przystawil jej sztylet do szyi, delikatnie przesuwajac jego czubkiem po rance na podbrodku, ktora
pozostata po ich spotkaniu w opactwie.

- Powinnas byta postucha¢ mojej rady.

- Gdzie jest Paul? - zdotata wyszeptac.

- W moich rekach.

Zaczela si¢ szarpac. Docisnat ostrze ptasko do jej gardta.

- Lez spokojnie, Frau Cutler, bo w przeciwnym razie przetng ci skore tg klinga. Zrozumiatas?

Przestata si¢ wyrywac.



Wskazat gtowg w strong otworu w $cianie, zwalniajgc nieco uchwyt, zeby mogta spojrze¢.
- Jest tam.

Potem zacisngl mocniej dton na jej szyi i1 przesungt sztyletem w dot, odcinajac wszystkie guziki od
koszuli. Rozsunat

poty. Jej piersi unosily si¢ w ciezkim oddechu. Delikatnie ob-rysowal czubkiem sztyletu jeden z
sutkow.
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- Patrzylem na was wczes$niej /.za $ciany. Kochata$ si¢ bardzo namig¢tnie.
Splungta.

Uderzyl ja w twarz na odlew.

- Bezczelna suka! Twoj ojciec /.robit to samo 1 widzialas, co go za to spotkato.

Wymierzyt jej cios w brzuch, ktory na chwil¢ odebrat jej dech. Ponownie uderzyt ja w twarz, lecz
tym razem pi¢scig.

Potem znéw chwycil ja za gardto. Wywrdcita biatkami oczu, duszac si¢. Uszczypnat ja w policzki 1
potrzasnal gtowa.

- Kochasz go? Wiec chyba nie zaryzykujesz jego zycia?

Zatozmy, ze jeste$S dziwka, a jego zycie zalezy od tego, czy dasz mi dupy. Gwarantuj¢ ci sporo
rozkoszy

- Gdzie... jest... Paul?
Pokrecit z niedowierzaniem glow3.
- C6z za upor. Obroc¢ ten gniew w namigtnosé, a twdj Paul zobaczy $wiatto jutrzejszego poranka.

Poczut napr¢zenie w pachwinie, oznaczajgce gotowos¢ do dziatania. Znow przysunat sztylet do jej
szyl 1 docisnat.

- Dobrze - zgodzila si¢ zrezygnowana.
Zawahat si¢ przez moment.
- Odktadam n6z na bok. Ale jeden niewlasciwy ruch i zabije. Najpierw ciebie, potem jego.

Zwolnit uscisk 1 odtozyt na bok sztylet. Rozpiagt pasek 1 zamierzat Sciggna¢ spodnie, gdy Rachel
zaczeta krzyczec.



- W jaki sposob ptyty Scienne dostaty si¢ w panskie rece, Loring? - zapytat McKoy.
- Spadty z niebios.

McKoy si¢ zasmial. Paul byt zaskoczony opanowaniem Waylanda. Cieszyt si¢, Ze przynajmniej
tamten jest opano-wany Bo jego paralizowat §miertelny strach.

- Zaktadam, ze w ktorym$§ momencie zamierza pan po-shuzy¢ si¢ tym pistoletem. Prosze wigc, zeby
spetnit pan zyczenie skazanca i odpowiedziat na kilka pytan.
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- Mial pan wczesniej racje - podjat Loring. - W1945 roku ciezardéwkami wywieziono bursztynowe
ptyty z Krolewca.

Po6zniej skrzynie przetadowano na pociag. Sktad zostal zatrzymany w Czechostowacji. M¢j ojciec
starat si¢ wtedy zabezpieczy¢ cenny tadunek, ale nie wyszto. Feldmarszatek von Schorner, do konca
lojalny wobec Hitlera, nie dat si¢ przekupi¢. Von Schorner rozkazal przewiez¢ skrzynie do Niemiec.
Miatly dotrze¢ do Bawarii, ale zdotaly dojecha¢ tylko do Stod.

- Do mojej jaskini?

- Wtasnie. Ojciec odnalazl bursztynowa boazeri¢ siedem lat po wojnie.
-1 zastrzelil pomocnikow?

- W tych okoliczno$ciach byta to nieodzowna decyzja biznesowa.

- Czy Rafatl Dolinski réwniez stanowit nieodzowng decyzje biznesowa?

- Panski przyjaciel dziennikarz skontaktowal si¢ ze mng osobisScie 1 przekazal mi roboczy tekst
swojego artykutu.

Nieszczesliwie si¢ ztozyto, ze zawart w nim zbyt wiele informacji.
- A jak si¢ mialy sprawy z Karolem Borig oraz Czapajewem? - wtracit pytanie Paul.

- Wiele oso6b widzialo wczesniej to, co pan teraz ma okazj¢ podziwiaé, panie Cutler. Czy nie zgodzi
si¢ pan ze stwier-dzeniem, Ze jest to skarb, za ktory warto umrze¢?

- Sadzi pan, ze dotyczyto to moich rodzicow?

- ZorientowalisSmy si¢, ze panski ojciec rozpytuje si¢ po catej Europie, 1 uznaliSmy, ze ten Wloch
zdotat dotrze¢ zbyt blisko.

Po raz pierwszy grozito nam ujawnienie sekretu. Suzanne musiata zaja¢ si¢ 1 Wtochem, 1 panskimi
rodzicami. Ze smutkiem przyznaje, ze byta to kolejna niezbgdna biznesowa decyzja.



Paul rzucit si¢ znienacka w strone starego mezczyzny.

Loring wymierzyt w niego pistolet. Olbrzym chwycit Paula za ramig.
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- Spokojnie, Rocket Man. Jeszcze ci¢ postrzeli, a to niczego nie rozwigze.
Paul usitowal wyswobodzi¢ si¢ z uchwytu.

- Musimy skreci¢ skurwysynowi kark.

Wzbierat w nim gniew. Nie podejrzewat, ze jest zdolny do takiej wsciektosci. Chciat zabi¢ Loringa
bez wzgledu na konsekwencje 1 napawac si¢ kazda sekundg konania skurwiela. McKoy przepchnat go
na drugg stron¢ pomieszczenia.

Loring podszedt do bursztynowej sciany. Wielkolud odwro-

cony do niego plecami 1 wyszeptat:

- Opanyj si¢. Bierz przyktad ze mnie.

Suzanne wlaczyta wielki zyrandol w gtéwnym holu 1 schody zalato §wiatto. Nie byto mozliwe, by
ktos ze stuzby przeszkodzil jej w nocnej aktywnosci, gdyz Loring wydal wczesniej polecenie, by po
potnocy nie wchodzili pod Zzadnym pozorem do gtownego skrzydta. Zastanawiata si¢ nad tym, jak po-
zbedzie si¢ cial, 1 postanowila zakopa¢ je w lesie w poblizu zamku jeszcze przed nadejSciem
poranka. Powoli wchodzita po schodach z pistoletem w dioni i doszta do podestu na czwartej

kondygnacji. Cisze¢ przerwal nagly krzyk dobiegajacy z Komnaty Weselnej. Pobiegta korytarzem
wzdtuz balustrady do debowych drzwi.

Chwycita za klamke. Zamknigte.
Z wnetrza dobiegt kolejny krzyk.
Oddata dwa strzaty w stary zamek. Posypaty si¢ drzazgi.

Kopneta drzwi. Raz. Drugi. Jeszcze jeden strzat. Za trze-cim kopnieciem drzwi otworzyly z impetem.
W panuyjacym w pomieszczeniu potmroku dostrzeglta siedzacego na t6zku Christiana Knolla 1 lezaca
pod nim, usitujacg si¢ wyswobodzi¢ Rachel Cutler.

Knoll spojrzal na Suzanne, po czym znéw uderzyt

w twarz Amerykankg. W nastgpnej chwili siegnat po cos, co lezato na 16Zku. Dostrzegla, jak jego
dton zaciska si¢ na re-

kojesci sztyletu. Wycelowata 1 oddata strzat, ale Knoll rzucit
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si¢ w drugg stron¢ tdzka; kula chybita celu. Zauwazyta wysunieta blokade przy kominku. Skurwiel
wszedt ukrytym korytarzem. Data nura na podtoge, chowajac sie za krzestem; wiedziala, czego ma
si¢ spodziewac.

Sztylet pomknat w ciemnos$¢ 1 przeciat tapicerke zaledwie centymetry od niej. Oddata dwa kolejne
strzalty w jego kierunku. W jej strong padly cztery przythumione salwy, pociski przebity oparcie
krzesta. Knoll byl uzbrojony. Jeszcze raz wypalita do przeciwnika, potem przeczolgata si¢ ku
otwartym drzwiom i1 wyturlata na korytarz.

Dwa strzaty oddane przez Knolla odbity si¢ od osciez-

nic drzwi.

Gdy znalazta si¢ na zewnatrz, wstala 1 zaczeta biec.

- Muszg 1$¢ na odsiecz Rachel - wyszeptat Paul, wciaz kipige z wsciektosci.

McKoy wciaz stal zwrdcony plecami do Loringa.

- Uciekaj stad, kiedy zrobie nastepny ruch.

- On ma bron.

- Zalozg sie, ze skurwiel nie strzeli w tym pomieszczeniu.

Nie zaryzykuje dziury w bursztynowych reliefach.

- Nie licz na to...

Zanmm zdotat dokonczy¢ zdanie, wielkolud obrocit si¢ twarza w strong starca.

- A co zmoimi dwoma milionami?

- Z przykro$cig muszg stwierdzi¢, ze nic z tego. Ale doceniam panska brawure.

- Odwage odziedziczytem po mamie. Pracowata na ogor-kowych polach we wschodniej czesci
Karoliny P6Inocne;.

Byta cholernie odwazna.
- To naprawde rozczulajace.
Poszukiwacz skarboéw podszedt blize;.

- Czy sadzi pan, ze ludzie nie wiedza, gdzie my jestesmy?



Loring wzruszyt ramionami.

- No c6z, musze podjac ryzyko.
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- Mot ludzie wiedza, gdzie jestem.

- Watpie, panie McKoy - uSmiechnat si¢ Loring.
- Moze si¢ jednak dogadamy?

- Nie jestem zainteresowany.

Nagle McKoy rzucit si¢ na Loringa, pokonujgc dzielacy ich dystans trzech metrow tak szybko, jak
pozwalata mu na to potezna sylwetka. Gdy stary cztowiek strzelit, Wayland skrzywit si¢ z bolu i
krzyknat:

- Biegnij, Cutler!

Paul smignat przez otwarte drzwi wychodzace z Bursztynowej Komnaty, obracajgc si¢ na moment
wstecz. Widziat, jak McKoy pada na parkiet, a Loring repetuje bron. Wypadt

z sali 1 popedzit kamienng posadzka, potem przez pogra-
zony w mroku korytarz dotart do otworu w §cianie Komnaty Romanskie;.

Spodziewat sig, ze starzec ruszy za nim w poscig, ze padng w jego kierunku strzaly. Najwyrazniej
jednak Loring nie byt

Zbyt dobry w bieganiu.

Wayland wziat strzal na siebie, umozliwiajac tym samym Paulowi wydostanie si¢ z komnaty. Cutler
nie sgdzit, ze sg ludzie, ktérych sta¢ na takie posSwiecenie. To zdarza si¢ tylko w filmach. Ale bez
watpienia widziat, nim wybiegl

z Bursztynowej Komnaty, jak olbrzym pada na posadzke.

Odpedzit t¢ mysl od siebie 1 skoncentrowatl si¢ na Rachel, biegngc korytarzem prowadzacym do
schodow.

Knoll ustyszat, jak Danzer czmycha korytarzem. Przebiegt

przez sypialni¢ 1 wyciagnal sztylet. Podszedt do drzwi 1 zaryzykowal wystawienie glowy W
odlegtosci dwudziestu me-trow Danzer pedzita w kierunku schodow. Wystawit noge 1 rzucit idealnie
wycelowany sztylet w jej kierunku. N6z wbit



si¢ w lewe udo uciekajacej az po rekojes¢.
Krzykneta z bolu i upadta na chodnik.

- Nie tym razem, Suzanne - powiedziat spokojnie.
Podszedt do nie;.
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Chwycit* si¢ za udo; wokoét zaglebionego ostrza spty-wata krew. Usitowata si¢ obrécic¢ 1 wycelowac
w niego pistolet, ale natychmiast wytracit jej z dtoni CZ-75B silnym kopni¢ciem.

Bron odleciata daleko.

Przystawit podeszwe do jej szyi 1 przycisnat ja do pod-
togi. Pomachat pistoletem.

- Skonczyly si¢ gry 1 zabawy - powiedziat.

Danzer odwrocita si¢ do tylu, starajgc sie¢ uchwyci¢ reko-jes¢ sztyletu, ale kopnat ja w twarz
podeszwg buta.

Potem strzelit dwa razy w gtowe; jej cialo znierucho-miato.
- Za Monike - wyszeptal.
Wyciagnat ostrze z uda 1 wytart o jej ubranie. Podniost

pistolet Danzer 1 ruszyt z powrotem do sypialni, postanawia-jgc zakonczyc¢ to, co rozpoczat.
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McKoy usitowat si¢ podnies¢ 1 rozejrzec, ale nie dat rady.

Bursztynowa Komnata wirowata wokot niego. Nogi miat bezwtadne, w gtowie mu huczato. Z rany
od kuli, ktora utkwita w jego barku, tryskata krew Czul, ze traci $wiadomo$¢. Nigdy sobie nie
wyobrazat, ze umrze w wartej miliony Bursztynowej Komnacie, niezdolny do wykonania
jakiegokolwiek ruchu.

Pomylit si¢ co do Loringa. Bursztynowe ptyty nie byly zagrozone nawet przez chwile. Kula po prostu
utkwita w jego ciele. Miat nadzieje, ze przynajmniej Paul Cutler zdotal uciec.

Znéw sprobowat si¢ podnies¢. Z korytarza dobiegt go odglos zblizajacych si¢ w jego kierunku
krokow. Opadt bezwtadnie na podtoge 1 lezat na brzuchu. Otworzyt lekko lewe oko 1 dostrzegt

niewyrazng sylwetke Loringa, wchodzacego ponownie do Bursztynowej Komnaty z pistoletem w
reku. Lezat nieruchomo, starajac si¢ zgromadzi¢ resztke sit, jakie mu jeszcze zostaty Wzigt gleboki
oddech 1 czekal, az Loring podejdzie bli-

zej. Starzec kopnal lekko butem lewg noge McKoya, zapewne chcac sprawdzi¢, czy juz skonat.
Wielkolud wstrzymat oddech i usztywnit ciato. W gtlowie zndw zaczgto mu si¢ kreci¢ na skutek braku
tlenu 1 utraty krwi.

Niech skurwysyn podejdzie blizej.
Loring zrobit dwa kroki do przodu.
Mckoy nagltym kopnigciem podciagt nogi starego mez-

czyzny. Poczut straszny bol w prawym barku i klatce piersiowej. Krew trysneta z rany. Musiat jednak
wytrzymac¢, dopoki z nim nie skonczy.

Loring upadt z impetem na podtoge 1 upuscit pistolet.

Prawa dton wielkoluda zacisne¢ta si¢ na szyi starca. Sina twarz 478
Czecha raz pojawiata si¢ przed jego oczyma, to znow znikata.
Musiat si¢ spieszyc.

- Pozdrow ode mnie czarta - wyszeptat chrapliwie.

Ostatkiem sit wydusit resztki zycia z Ernsta Loringa.

Potem poddat si¢ ogarniajacej go ciemnosci.

Paul pokonat labirynt korytarzy na parterze i przemierzat



po kilka stopni schodow az na czwarta kondygnacj¢. Zanim wbiegl na jasno oswietlone schody,
ustyszal dwa strzaty. Na gorze.

Zatrzymat sig.

To, co robit, wydato mu si¢ pozbawione sensu. Ta kobieta byta uzbrojona. On miat gote rece. Ale do
kogo ona strzelata?

Do Rachel? McKoy zastonit go wlasnym ciatem, by mogt

uciec. Teraz nadeszla kolej na poswiecenie z jego strony Ruszyl dalej, pokonujgc po dwa stopnie
naraz.

Knoll $ciggnat spodnie. Zabicie Danzer bylo satysfakcjonu-jaca gra wstepng. Rachel lezata
bezwladnie na t0zku, jeszcze zamroczona po jego ciosie pigscig. Rzucit pistolet na podtoge 1 zacisnat
dlon na rekojesci sztyletu. Zblizyt si¢ do tozka, delikatnie rozchylit jej nogi 1 przejechat jezykiem
wzdtuz uda.

Nie opierata sie. Wygladato, ze Knoll zazna tatwej rozkoszy. Kobieta, najwyrazniej wciaz jeszcze
otumaniona, lekko jekneta 1 zareagowata na dotyk. Wsunat sztylet do pochwy ukrytej pod rekawem.
Wziat w dionie posladki Rachel 1 za-czat liza¢ jej krocze.

- Och, Paul - wyszeptata.

- Mowitem ci, Ze to begdzie catkiem przyjemne - odpart
szeptem.

Uniost si¢ 1 szykowat do ataku.

Paul zakrecit na ostatnim podescie przed czwarta kondygnacja 1 przeskakiwat po kilka schodow.
Zapierato mu dech w piersiach, czut b6l w mig$niach, ale tam byta Rachel 1 po-479

trzebowata jego pomocy. Na gorze ujrzat ciato Suzanne oraz jej twarz z dziurami po dwoch kulach.
Ten widok przyprawit

go o mdlosci, ale na wspomnienie o Czapajewie 1 wilasnych rodzicach poczul co§ w rodzaju
satysfakcji. W tej samej sekundzie porazita go mysl.

Kto zastrzelit Suzanne?
Rachel?
Z giebi korytarza dobiegt go jek.

Potem ustyszat swoje imig.



Podkradt si¢ do sypialni. Drzwi byly otwarte, gérny zawias wyrwany z framugi. Zajrzat do wnetrza
pograzonego w potmroku. Oczy powoli si¢ przyzwyczaity. Dostrzegh

na 16zku mezczyzne, pod ktorym lezata Rachel.

Christian Knoll.

Paul wpadl w szat 1 skoczyt w poprzek pokoju, potem dlugim susem rzucit si¢ na Knolla. Impet
sprawit, ze obaj stoczyli si¢ z 16Zka 1 spadli na podtoge. Paul wyladowat na swym lewym barku,

zranionym poprzedniego dnia wieczorem w Stod.

Poczut rozdzierajacy bol w prawym ramieniu. Podnidst pies¢ 1 uderzyl na oslep. Knoll byt
potezniejszy 1 bardziej do§wiadczony, ale Paul ogarneta furia. Jeszcze raz wymierzyt cios pies-

cig 1 gtowa Niemca odskoczyta do tytu. Knoll zawyt, kopnat
Paula 1 zwalit si¢ na niego. Podciagnat si¢ do przodu, przewrocit

na bok 1 w koncu z catej silty walnat Cutler pigscig w tors. Ten zakrztusit si¢ wtasng sling 1 usitowat
zlapa¢ oddech.

Knoll zerwal si¢ na rowne nogi 1 podnidst przeciwnika z podtogi. Jego pies¢ wyladowala teraz na
szczece Paula, po-sylajac go na srodek sypialnego pokoju. Cutler byl oszoto-miony, meble przed
oczyma mu wirowaty, a wysoki drab zbli-

zat si¢ do niego. Paul miat czterdziesci jeden lat, ale bylta to jego pierwsza w zyciu walka na pigsci.
Dziwne uczucie, gdy dostaje si¢ w szczgke. Nagle przed oczami przemkngl mu widok Knolla
siedzacego z gotym tytkiem na Rachel. Stanat

znd6wW mocno na nogach, wzigl glteboki oddech i rzucit si¢ do przodu; potezna kontra trafita go w
brzuch.
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Cholera. Przegrywat.
Knoll chwycit go za wlosy.

- Bardzo nie lubig, gdy mi kto§ przerywa. Zauwazyle$S po drodze Fraulein Danzer? Ona tez mi
przerwatla.

- Pierdol si¢, Knoll!
- Jaki$ ty zuchwaty [ odwazny. Ale stabiutki.

Knoll zwolnil uchwyt i wymierzyt kolejny cios. Z nosa Paula poptyneta ciurkiem krew Uderzenie
wyrzucito go przez otwarte drzwi na korytarz. Nie widziat juz prawie na prawe oko.



Wiedzial, ze dtugo nie wytrzyma.

Rachel nie byta §wiadoma tego, co si¢ dzieje obok niej, ale jednak co$ ja niepokoito. Raz wydawato
si¢ jej, ze kocha si¢ z Paulem, w nastgpnej chwili styszata odgtosy walki 1 ciala miotajgce si¢ po
pokoju. Potem do jej uszu dotart czyj$ glos.

Podniosta si¢ na tozku.

Najpierw dostrzegta Paula, potem tego drugiego.

Knoll.

Jej eksmaz byt ubrany, natomiast Niemiec nagi od pasa w doét.
Usitowata to sobie wtozy¢ w glowie 1 nada¢ temu jaki$ sens.
Ustyszata rozmowe:

- Bardzo nie lubi¢, gdy mi kto§ przerywa. Zauwazyle$S po drodze Fraulein Danzer? Ona tez mi
przerwata.

- Pierdol si¢, Knoll!
- Jaki$ ty zuchwaty. I odwazny Ale stabiutki.

Potem Knoll wymierzyt cios w twarz Paula. Bryzneta krew 1 Paul wylecial na korytarz. Knoll
wyszedl za nim.

Usitowata wsta¢ z t6zka, lecz osungta si¢ na podtoge. Powoli czotgata si¢ po parkiecie w strong
drzwi. Po drodze natrafita na pare spodni, jakie$ buty i co$ twardego.

Namacata dtonig. Byly to dwa pistolety Omingta je 1 czotgata si¢ dalej. Przy drzwiach podciagneta
si¢ 1 stangta na nogach.

Knoll szedl w kierunku ojca jej dzieci.

Paul zrozumial, Zze koniec jest bliski. Ciosy w klatke piersiowa niemal pozbawity go oddechu, ptuca
si¢ obkurczyty, 481

najprawdopodobniej kilka zeber miat ztamanych. Twarz byta obolala masg, prawie nie widziat.
Knoll najwyrazniej bawit

si¢ z nim. Paul nie byt godnym przeciwnikiem. Z mozotem podnidst si¢ na nogi, wspierajac si¢ na
balustradzie podobnej do tej, na ktorej wisieli wysoko nad Stod poprzedniego wieczora. Spojrzat w
dot, w otchtan czterech kondygnacji, 1 poczut mdiosci. Jaskrawe swiatlo krysztalowego zyrandola
razito go w oczy, zmruzyt powieki. Nagle jego ciato zostalo szarpnigte do tylu 1 obrdcone.
Spogladata na niego rozrado-wana twarz Knolla.



- Masz dos¢, Cutler?
Sta¢ go byto tylko na jedno: plungt Knollowi w twarz.
Niemiec odskoczyt, potem ruszyt do przodu 1 walnat go pies-

cig w zotadek. Paul kaszlat §ling 1 krwig, gdy usitowat ztapa¢ dech. Knoll uderzyt go ponownie, tym
razem w kark, po-walajac na podtoge. Nastepnie chwycit go 1 podniost do po-stawy wyprostowane;.
Nogi Cutlera byty jak z gumy Niemiec pchnat go w kierunku balustrady, potem cofnat si¢ 1 szarpnat

za prawe przedramig.
W jego dtoni zabtysnat sztylet.

Rachel widziata jak przez mgle, ze Knoll oktadat pig§ciami Paula. Chciata biec me¢zowi na pomoc,
ale z ledwoscig trzymata si¢ na nogach. Piekla ja twarz, opuchlizna na prawym policzku zaczynata
zaktocac ostros¢ widzenia. Gtowa pekata jej z bolu.

Wokot niej wszystko si¢ rozmazywato 1 wirowato. Ogarngty ja mdtosci, jakby plyneta statkiem
podczas sztormu.

Ciato jej eksmeza osungto sie na posadzke. Knoll si¢ pochylit 1 postawit go na rowne nogi. Nagle
przypomniata sobie o dwoch pistoletach i potykajac si¢, weszta z powrotem do sypialni. Szukata po
omacku na podtodze, az wreszcie znalazta jeden; znow chwiejnym krokiem podeszta do progu.

Zwycigski rywal odszedt od skatowanej ofiary 1 stat plecami do niej. Dostrzegta sztylet w dtoni
Niemca 1 zdata sobie sprawe, ze pozostaty juz tylko sekundy, by go powstrzymac.
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Knoll ruszyl w strong Paula z uniesionym w gore ostrzem.
Wymierzyta 1 po raz pierwszy w zyciu pociggneta za spust.

Pocisk wyleciat z lufy a ona nawet nie poczuta odrzutu; ustyszata jedynie sttumiony huk, jakby balonu
pekajacego na dziecigcym przyjeciu urodzinowym.

Kula wrylta si¢ w plecy mordercy

Zachwiat sig, obrocit 1 ruszyl w jej kierunku, wcigz Sciskajac sztylet. Wypalita po raz drugi. Pistolet
szarpnal, ale Sciskata go kurczowo.

Strzelita ponownie.
I jeszcze raz.

Pociski przebijaty sie przez klatke piersiowg Knolla.



Doszto do niej, co musiato si¢ sta¢ w t6zku 1 oddata trzy strzaly w obnazone krocze oprawcy. Knoll
ryczat z bolu, ale jakim$ cudem nadal trzymat si¢ na nogach. Spogladat

w dot na krew tryskajaca z ran. Zachwiat si¢ 1 skrecit ku balustradzie. Juz miata wystrzeli¢ kolejny
raz, gdy nieoczekiwanie Paul rzucit si¢ do przodu i pchngt poinagiego przeciwnika przez poregcz
balustrady cztery kondygnacje w dot. Rachel podbiegta do poreczy i widziata, jak ciato Knolla
zahaczylo o zyrandol 1 ogromna krysztatlowa konstrukcja oderwata si¢ od sufitu. Rozbtysty niebieskie
iskry, przez moment ciato 1 krysztalki opadaty swobodnie ku marmurowej posadzce; gluchemu
uderzeniu zwlok towarzyszyl trzask rozprysku-jacych si¢ szkietek, ktére wznosity si¢ do gory, by z
powrotem opas¢ niczym owacje po wielkim finale symfonicznego koncertu.

Potem zapadta cisza. Absolutna.

Tam w dole Knoll lezat nieruchomo.

Spojrzata na Paula.

- Jestes caty?

Nie odpowiedziat, tylko objat jg ramieniem. Podniosta dtonie 1 tagodnie pogltadzita go po twarzy.

- Czy boli tak bardzo, jak paskudnie wyglada? - zapytata.

- Do cholery, tak.
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- Gdzie McKoy?

Paul wzial glteboki oddech.

- Nadstawit si¢ na kulg, zebym mogt przyj$¢ ci z odsiecza. Gdy widziatem go ostatnio, broczyt krwig
na podtodze Bursztynowej Komnaty

- Bursztynowej Komnaty?
- To dtuga historia. Opowiem ci pdznie;j.

- Wyglada na to, ze bede musiata odszczeka¢ wszystkie zte stowa, ktorego wypowiedziatam pod
adresem wielkiego durnia.

Wyglada no to, ze tak - dobiegt ich nagle gtos z dotu.

Spojrzata ponad balustrada. McKoy szedt chwiejnym krokiem korytarzem, trzymajac si¢ za
krwawiace lewe ramig.



- Kto to? - zapytal, wskazujac na zwtoki.

- Skurwiel, ktory zamordowat mojego ojca! - krzykneta w dot Rachel.
- No to rachunki zostalty wyrownane. Gdzie jest kobieta?

- Nie zyje - odpart Paul.

- I chuj z nig.

- Co z Loringiem? - zaniepokoit si¢ Paul.

- Udusitem skurwysyna.

-1 chy z nim - Paul skrzywit si¢ z bolu. - Bardzo jeste$ pokiereszowany?
- Nic takiego, z czym nie poradzi sobie dobry chirurg.

Paul zdobyt si¢ na staby usSmiech. Spojrzat na Rachel.

- Wydaje mi sie, ze zaczynam lubi¢ tego goscia.

Odwzajemnita uSmiech, pierwszy raz od dtugiego czasu.

- Ja tez.



EPILOG

SANKT PETERSBURG, ROSJA

2 WRZESNIA

Paul 1 Rachel stali z przodu bocznej kaplicy. Otaczaty ich wloskie marmury w eleganckich tonach
70Mte) sjeny, zmieszane z rosyjskim malachitem. Ukosne promienie porannego stonca padaty na
wysoki ikonostas z tytu za kaptanem, otaczajac go poswiatg migocgcego ztota.

Brent stal po lewej stronie ojca, Marla przy boku matki.

Patriarcha uroczystym gtosem deklamowat tekst matzen-

skiej przysiegi. Ceremoni¢ $lubng uswietniat cerkiewny chor. W katedrze sw Izaaka nie byto nikogo
oprocz nowozen-

cow, dzieci oraz Waylanda McKoya. Paul pobiegl wzrokiem ku witrazowemu oknu posrodku §ciany
z ikonami. Scena ukazywata Chrystusa Zmartwychwstatego. Nowy poczatek.

Idealnie pasuje, pomyslat.

Prawostawny kaptan przyjat przysiege 1 pochylit gtowe, konczac ceremonig.
Paul pocatowat delikatnie Rachel.

- Kocham ci¢ - wyszeptat.

- Ja ciebie tez - ustyszal w odpowiedzi.

- Ach, Cutler, nie réb ceregieli; gorzko, gorzko! - odezwat si¢ McKoy

Paul usmiechnat si¢, postuchat zachety 1 pocatowat na-mi¢tnie panng mtoda.
- Tato - wtracita Marla, sygnalizujac, ze juz wystarczy.

- Nie przeszkadzaj im - skarcit ja Brent.
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Poszukiwacz skarbéw z Karoliny Potnocnej zrobit krok do przodu.

- Bystry dzieciak. W ktére z was wdat si¢ ten malec?

Pan mtody si¢ uSmiechngl. Olbrzym wygladal dziwnie w garniturze 1 krawacie. Zraniony bark

McKoya najwyrazniej juz si¢ zagoit. Paul 1 Rachel rowniez wydobrzeli, cho¢ ostatnie trzy miesigce
byty czym$ w rodzaju trgby powietrzne;j.



W ciggu godziny po $mierci Knolla Rachel zadzwonita do Fritza Pannika. To wtasnie niemiecki
inspektor federalny spowodowat natychmiastowg interwencje¢ czeskiej policji.

Sam Pannik z nadej$ciem dnia zjawit si¢ w zamku Loukov wraz z ekipg Europolu. Rosyjski
ambasador zostal wezwany jeszcze przed potudniem. Po poludniu przylecieli na miejsce oficjele z
Patacu Jekaterynowskiego oraz Ermitazu. Zespot

fachowcow z Carskiego Siota przybyt w kolejny poranek; Rosjanie nie marnowali czasu 1 przystapili
bezzwtocznie do demontowania bursztynowych ptyt oraz przetranspor-towania ich z powrotem do
Sankt Petersburga. Czeski rzad nie stwarzat najmniejszych trudnosci, gdy ujawniono szczegoty
niecnych poczynan Ernsta Loringa.

Detektywi z Europolu szybko ustalili powigzania Czecha z Franzem Fellnerem. Dokumenty
odnalezione w zamku Loukov oraz w Burg Herz potwierdzaty istnienie 1 dziatal-no$¢ klubu
Wybawcow Zaginionych Dziel Sztuki. Poniewaz Franz Fellner nie pozostawit spadkobiercow,
sprawy przejal niemiecki rzad. W niedtugim czasie odkryto sekretng kolekcje magnata medialnego.
Zaledwie pare dni wystarczylo §ledczym, by ustali¢ tozsamos¢ pozostatych czton-kow klubu. Ich
posiadtosci staty si¢ celem ataku brygad Europolu, a konkretnie wydziatu do spraw kradziezy dziet

sztuki.
Zasoby prywatnych galerii zapieraly dech w piersiach.

Rzezby, reliefy, bizuteria, grafiki 1 obrazy, a zwlaszcza ptotna dawnych mistrzow uznane za utracone
na zawsze.

W ciggu jednej nocy odzyskano skarby warte tgcznie miliardy 486

dolarow. Poniewaz jednak akwizytorzy pozyskiwali wytgcznie eksponaty pochodzace z kradziezy,
liczne roszczenia bylych wtascicieli okazaty si¢ niejasne albo wrecz bezpodstawne.

Liczba pozwow ztozonych w sadach catej Europy ze strony rzadow oraz osob prywatnych urosta
szybko do kilku tysigcy.

W tej sytuacji Parlament Europejski podjal uchwale, ze ostateczng instancjg w spornych kwestiach
bedzie Trybunat

Miedzynarodowy. Jeden z dziennikarzy relacjonujacych przebieg tych rozpraw doszedt do wniosku,
7e rozstrzygnie-

cie wszystkich konfliktow zajmie najprawdopodobniej kilka dziesigcioleci, przy czym ,,w koncu
jedynymi zwyci¢zcami okazg si¢ prawnicy".

Co ciekawe, odrestaurowana przez rodzing Loringa orygi-nalna Bursztynowa Komnata zostala
zrekonstruowana z taka doktadnoscig 1 precyzja, ze idealnie pasowata do ogotoconych niegdys $cian
Patacu Jekaterynowskiego. Poczatkowo zamie-rzano wystawia¢ odzyskany skarb gdzie indziej,
pozostawia-jagc w Carskim Siole duplikat. Jednak glosy rosyjskich patriotow przewazyty i



bursztynowa boazeria powrocita w miejsce swego pierwotnego przeznaczenia - byta przeciez darem
dla Piotra Wielkiego. Cho¢ tak naprawde batiuszka Piotr niezbyt troszczyt si¢ o jantarowy skarb;
dopiero zastugg jego corki, carycy Elzbiety Piotrowny, byto zbudowanie rosyjskiej wersji komnaty.
W rezultacie w ciggu dziewig¢cdziesieciu dni po odnalezieniu, ptyty oryginalnej Bursztynowe;j
Komnaty ponownie zdobity $ciany pomieszczenia na pierwsze] kondygnacji Patacu
Jekaterynowskiego.

Rosyjski rzad czut si¢ do tego stopnia zobowigzany, ze zaprosit Paula 1 Rachel z dzie¢mi oraz
McKoya na uroczystos¢ oficjalnego otwarcia sali. Pokryto tez koszty przelotu.

Goszczac na rosyjskiej ziemi, rozwiedzeni malzonkowie po-stanowili pobra¢ si¢ ponownie, tym
razem w prawostawnej cerkwi. Napotkali pewne opory z uwagi na wczesniejszy rozwod. Ale gdy
wyjasniono wszystkie okolicznos$ci 1 okazato sie, ze zamierzajg ponownie tworzy¢ matzenskie stadto,
wtadze 487

ko$cielne wyrazity zgode. Uroczystos¢ §lubna byta urzekajaca. Takg pamieta si¢ przez cate zycie.
Paul podzigkowat kaptanowi i odszedl od ottarza.

- To byto urocze - oznajmit McKoy - Swietne zakonczenie catego tego g... to znaczy, bataganu.
Rachel si¢ usmiechneta.

- Czy wiesz, ze dzieciaki nasladujg twoj styl?

- Tylko moje stownictwo.

Ruszyli do przedniej czgsci katedry.

- Czy rodzina Cutlerow wybiera si¢ teraz do Minska? - zapytal poszukiwacz skarbow.

- To ostatnia rzecz, jaka mamy do zrobienia - przytaknat

Paul. - Potem wracamy do domu.

Swiezo upieczony zonko$ wiedzial, ze McKoy szukat

tu glownie rozgtosu. Chciat zastuzy¢ na wdzigcznos¢ rosyjskiego rzadu za odzyskanie jednego z
najbardziej poszukiwanych skarbéw kulturowego dziedzictwa. Olbrzym usmiechat si¢ na
wspomnienie wczorajszej ceremonii otwarcia Bursztynowej Komnaty, zachwycony licznym udziatem
prasy Wczoraj wzigt rowniez udzial w telewizyjnym show Larryego Kinga i dzigki satelitarnej
transmisji odpowiadat na pytania nadchodzace z roznych stron §wiata. Stacja National Geographic
negocjowata z nim temat specjalnej godzinnej audycji poswieconej Bursztynowej Komnacie.
Program miat

by¢ emitowany na caty $wiat, a pieniadze, o ktorych wzmian-kowano, wystarczaty w zupetnosci na
sptacenie inwestorow oraz zakonczenie sporu sagdowego zwigzanego z pracami eks-ploracyjnymi w



kopalnianym wyrobisku pod Stod.

Zatrzymali si¢ przy gtdéwnych drzwiach.

- Wy oboje, uwazajcie na siebie! - doradzit olbrzym, dodajac: - Oraz na maluchy.
Rachel pocalowata go w policzek.

- Czy zdazytam juz podzigkowac ci za wszystko, co zrobiles?

- To samo uczynitas dla mnie.
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- Chyba jednak nie.

McKoy si¢ uSmiechnat.

- Zawsze do ustug, Wysoki Sadzie.

Paul wymienit uscisk dtoni z niepoprawnym poszukiwaczem skarbow
- Bedziemy w kontakcie, zgoda?

- Coz, zapewne w niedtugim czasie bede potrzebowat

twojej prawnej porady.

- Nie zamierzasz przypadkiem kopa¢ nowej dziury w ziemi?

McKoy wzruszyt ramionami.

- Kto wie? Tam wciaz jeszcze jest do znalezienia kupa g... rzeczy.
Pocigg wyjechat z Sankt Petersburga dwie godziny poznie;.

Podr6z na potudnie w strong Biatorusi trwata pie¢ godzin 1 wiodta przez geste lasy oraz falujgce
pola obsiane bigkitnym Inem. Nadeszla juz jesien; liScie wskutek porannych chtodéw nabieratly
koloru soczystej czerwieni, pomaranczy oraz zotci.

Rosyjscy oficjele interweniowali u wtadz Bialorusi, zata-twiajac wszystkie niezbedne formalnosci.
Trumny z ciatami Boriéw dotarly na miejsce dzien wczesniej, przewiezione specjalnym samolotem.
Ojciec Rachel zawsze pragnat, by pochowano go na ojczystej ziemi, a ona z kolei chciata, by rodzice
spoczywali razem i postanowita przenies¢ ich doczesne szczatki na Biatorus.

Trumny czekaly na dworcu kolejowym w Minsku. Potem karawany przewiozty je na uroczy cmentarz
oddalony o czterdzie$ci kilometrow od stolicy, niedaleko miejsca, w ktorym Karol 1 Maya si¢
urodzili. Rodzina Cutleréw jechata za kara-wanami wynajetym autem w towarzystwie wystannika



am-basady Stanow Zjednoczonych, ktéry miatl dopilnowaé, zeby wszystko przebiegalo bez
komplikacji.

Prywatng ceremoni¢ przeniesienia i ponownego po-chowku celebrowat osobiscie patriarcha
Biatorusi. Rachel, 489

Paul, Marla i Brent stali razem, gdy padaty uroczyste stowa.
Lekki wiatr kotysal zbrgzowialtymi trawami, kiedy trumny opuszczano do grobu.
- Pozegnajcie si¢ z dziadkiem i babcig - podpowiedziata dzieciom Rachel.

Wreczyla kazdemu z nich bukiet btekitnego Inu. Dzieci podeszty do odkrytego grobu 1 wrzucity
kwiaty Inu. Paul objat Zzong. W jej oczach zal$nity 1zy. Zauwazyta, ze Paulowi réwniez zbieralo si¢
na ptacz. Nigdy nie rozmawiali o tym, co zdarzyto si¢ w zamku Loukov.

Na szczg$cie Knoll nie zdotat dokonczy¢ tego, co za-czat. Paul zaryzykowal zycie, by go
powstrzymac¢. Rachel kochata swego meza. Dzisiejszego ranka kaptan napominat

ich, ze malzenstwo jest zwigzkiem zawieranym na cate zycie; czym$, co winno si¢ traktowac z
powaga, zwlaszcza gdy w gre wchodzi przysztos¢ dzieci. I miat racj¢. Co do tego nie bylto
watpliwosci.

Podeszta do grobu. Z matkg pozegnata si¢ juz blisko ¢wier¢ wieku temu.

- Zegnaj, tato.

Paul stanat za nig.

- Do widzenia, Karolu. Spoczywaj w pokoju.

Przez chwile trwali w milczeniu, potem podzickowali pa-triarsze 1 ruszyli w stron¢ auta. Gdzies
wysoko na nimi na bez-chmurnym popotudniowym niebie szybowat jastrzab. Lekki wiatr ostabiat
ciepto stonecznych promieni. Dzieci pobiegly przodem ku bramie cmentarza.

- Wracamy do pracy, co? - zapytat Paul.
- Najwyzszy czas powroci¢ do rzeczywistosci.

W lipcowej reelekeji odniosta zwyciestwo, chociaz nie zaymowata si¢ niemal kampanig wyborczg. O
jej zwyciestwie nad obydwoma rywalami zdecydowal rozgtos zwigzany z odkry-ciem 1 odzyskaniem
Bursztynowej Komnaty. Marcus Nettles ponidst druzgocaca porazke, ale postawita sobie za punkt ho-
noru ztozenie wizyty swarliwemu prawnikowi oraz zawarcie 490

z nim rozejmu. To byl element jej nowego stosunku do $wiata, ktérego fundamentem stato sie
pojednanie.



- Sadzisz, ze nadal powinnam zasiada¢ w s¢dziowskim fotelu? - zapytata.

- To twoje zycie, nie moje.

- Zastanawiatam sig¢, czy jest to dobry pomyst. Ta praca za bardzo mnie pochtania.

- Musisz robi¢ to, co daje ci satysfakcje - odpart Paul.

- Wczesniej mi si¢ wydawato, ze sedziowska toga czyni mnie szczgsliwg. Ale teraz sama nie wiem.

- Znam kancelari¢, ktora z wielka checia zatrudnitaby bylego sedziego w wydziale sporow
sadowych.

- Czy przypadkiem nie masz na mysli kancelarii Pridgen

& Woodworth?

- No wiesz, troche si¢ tam liczg z moim zdaniem...

Objeta go ramieniem w pasie, gdy ruszyli dalej. Czuta si¢ dobrze, majac go przy boku. Przez kilka
chwil szli w milczeniu, a ona rozkoszowata si¢ tym uczuciem. Wybiegta myslami w przysztosc,
rozmys$lata o dzieciach oraz Paulu.

Powro6t do praktyki adwokackiej nie byl pozbawiony sensu.

Pridgen & Woodworth to $wietna kancelaria. Spojrzata na me¢za 1 powtorzyta w myslach to, co przed
chwilg powiedziat:

,,INO wiesz, troche si¢ tam liczg z moim zdaniem...". Obj¢ta go mocniej 1 po raz pierwszy nie wdata
si¢ w dyskusje.



OD AUTORA

Gromadzac materiaty do tej powiesci, podrozowatem po Niemczech oraz Austrii, odwiedzitem takze
byty obdz w Mauthausen. Pod koniec tej podrozy udatem si¢ do Moskwy i1 Sankt Petersburga 1
spedzitem kilka dni w Patacu Jekaterynowskim w Carskim Siole. Co oczywiste, zadaniem powiesci
jest gtownie dostarczenie rozrywki, ale moim zamiarem bylo rowniez przekazanie czytelnikowi
sprawdzonych 1 precyzyjnych informacji. W Stanach Zjednoczonych temat Bursztynowej Komnaty
jest stosunkowo mato znany, chociaz zasoby ,,$wiatowej pajeczyny” WWW w ostatnim czasie za-
czely wypelnia¢ te luke. W Europie to arcydzieto wcigz budzi zainteresowanie. Poniewaz nie
wtadam jezykiem niemieckim ani rosyjskim, zmuszony bylem opiera¢ si¢ na zrodlach an-
glojezycznych, opisujgcych to, co mogto lub nie mogto si¢ wydarzy¢. Niestety, szczegblowa analiza
tych Zzrodet prowadzi do wniosku, ze przytaczane fakty czesto pozostajg ze soba w sprzecznosci.
Staratem si¢ zatem ograniczy¢ wylacznie do tych, ktore wydawaly mi si¢ logiczne. Szczegoty
niespojne z ca-

loscia pomingtem albo zmodyfikowatem na potrzeby fabuly Kilka konkretoéw: wiezniow w
Mauthausen torturowano w sposob opisany na stronach tej ksigzki. Wszelako Hermann Goring nigdy
nie pojawit si¢ osobiscie w obozie §mierci.

Rywalizacja Goringa oraz Hitlera na polu grabiezy dziet

sztuki jest dobrze udokumentowana, podobnie zreszta jak obsesja tego pierwszego na punkcie
Bursztynowej Komnaty, chociaz nie istnieja dowody, jakoby rzeczywiscie usitowat ja przejac.
Sowiecka komisja, dla ktorej pracowali Karol Boria i Dania Czapajew, istniata faktycznie 1 przez
wiele lat po woj-493

nie zajmowalta si¢ poszukiwaniem zagrabionych dziel rosyjskiej sztuki, przy czym jednym z
najbardziej poszukiwanych skarbéw byta Bursztynowa Komnata. Sg ludzie przekonani o istnieniu
klatwy Bursztynowej Komnaty, gdyz kilka osob jej poszukujacych zgineto smiercig nienaturalng (co
opisalem w rozdziale 41.) - nie wiadomo tylko, czy byt to przypadek, czy tez rezultat zbrodniczych
knowan. W goérach Harzu nazisci istotnie ukrywali zrabowane dzieta sztuki; informacje przedsta-
wione w rozdziale 42. sg prawdziwe, w tym rOwniez ta o odna-lezionym grobowcu. Miasto Stod jest
wytworem fantazji, ale pierwowzorem jego oraz gorujacego nad nim opactwa byt Melk w Austrii,
ktory naprawde urzeka. Wykradzione dzieta sztuki opisane w roznych miejscach powiesci sg
prawdziwe 1 znajduja si¢ na listach poszukiwanych skarbow I ostatnia uwaga: historia oraz
sprzecznos$ci dotyczacego tego, co stato si¢ z Bursztynowg Komnatg, ktory to temat poruszony zostat
w rozdziatach 13.

14., 28., 41., 44., oraz 48., w tym roOwniez ewentualny trop czeski, oparte s3 na dokumentach 1
relacjach zrodtowych, chociaz rozwigzanie fabuly jest wytworem fantaz;ji.

Zaginigcie Bursztynowej Komnaty w 1944 roku uznawane jest za niepowetowang strate. Obecnie
arcydzieto z bursztynu jest restaurowane w Patacu Jekaterynowskim przez artystow pracujgcych nad
odtworzeniem, plyta po ptycie, wspanialych reliefow nasciennych wykonanych w calosci ze
skamieniatej zywicy. Udalo mi si¢ spedzi¢ kilka godzin z kierownikiem tego zespolu, ktory



przedstawil mi skale trudnos$ci takiego przedsigwziecia. Na szczescie pod koniec lat trzydziestych
dwudziestego wieku Rosjanie zdokumentowali obiekt na zdj¢-

ciach w zwiazku z planowanymi w nast¢pnym dziesig¢cioleciu pracami renowacyjnymi. Przeszkodzita
im, jak powszechnie wiadomo, wojenna zawierucha. Te biato-czarne zdjecia pozwalajg teraz na
odtworzenie arcydziela, ktore rekodzielnicy stworzyli ponad dwiescie piedziesiat lat temu.

Glowny konserwator zapoznat mnie rowniez z wlasng wersja rozwigzania zagadki. Podziela on
przekonanie wielu 494

innych 0séb (o czym pisz¢ w rozdziale 51.), ze bursztynowe ptyty zostaty catkowicie zniszczone w
trakcie wojennej pozogi albo tez spotkat je los niektorych precjozow ze ztota 1 drogich kamieni, czyli
rozebrano je w celu odzyskania surowca, gdyz bursztyn miat znaczng wartos¢ na rynku. Zgodnie z
hipoteza konserwatora, ci ktorym udato si¢ odnalez¢ skarb, rozprze-dali go po kawatku, gdyz cena
odzyskanego tworzywa byla w istocie wigksza niz bezcennego arcydzieta. Podobnie jak ztotu,
bursztynowi mozna nada¢ nowg forme. Nie da si¢ wiec wykluczy¢, ze bizuteria i inne wyroby ze
skamieniatej zywicy sprzedawane na caltym Swiecie zostaly wykonane z surowca uzytego niegdy$ do
stworzenia Bursztynowej Komnaty.

Kt6z to wie?

Racje miata Elisabeth Browning, ktérej mysl przytaczam w powiesci: ,,Nieoczekiwanie, jak niekiedy
si¢ zdarza, to co$ znikneto".

Jakiez to prawdziwe.

I jakie smutne.
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